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Αγαπητοί αναγνώστες,
Η έκδοση που κρατάτε στα χέρια σας αποτελεί έναν θησαυ-

ρό αναμνήσεων, οι οποίες ζωντανεύουν μέσα από ένα πλούσιο 
φωτογραφικό υλικό από τη ζωή στο ιστορικό Εκπαιδευτικό Ινστι-
τούτο Μελκονιάν. 

Το Μελκονιάν δεν υπήρξε απλώς ένα ορφανοτροφείο/εκπαι-
δευτήριο των Αρμενίων της Διασποράς. Στα 79 χρόνια λειτουργί-
ας του αποτέλεσε φάρο μνήμης και ελπίδας για γενιές Αρμενίων, 
αλλά και για τον κυπριακό λαό ως αναπόσπαστο κομμάτι της 
ιστορίας, της παράδοσης, της πολιτιστικής κληρονομιάς και του 
πολιτικού μας πολιτισμού. Μια σταθερή υπενθύμιση της βαθιάς 
και ειλικρινούς φιλίας Αρμενίων και Κυπρίων. Και της σημαντι-
κής παρουσίας της αρμενικής κοινότητας ως ενεργού μέρους της 
κυπριακής κοινωνίας που συμβάλλει στον εμπλουτισμό και τον 
δυναμισμό της.  

Το γνωστό σε όλους μας κτιριακό συγκρότημα, το οποίο δε-
σπόζει στη Λεωφόρο Λεμεσού στην Αγλαντζιά, κλείνει μέσα του 
την αγάπη και την έγνοια των ιδρυτών του, των αδερφών Κρι-
κόρ και Καραμπέτ Μελκονιάν, για τον αρμενικό λαό, που υπέφε-
ρε από την Αρμενική Γενοκτονία και την προσφυγιά. 

Ύψιστη τιμή περιποιεί στην Κύπρο το γεγονός ότι επέλεξαν 
το νησί μας ως την καταλληλότερη τοποθεσία για την ίδρυσή 
του το 1924. Εξού και το 2007, δύο χρόνια μετά τον τερματι-
σμό της λειτουργίας του, η Κυπριακή Κυβέρνηση εξέδωσε μόνιμο 
διάταγμα απαγορευτικό για κάθε εμπορική εκμετάλλευση της 
γης του Μελκονιάν, ενώ εξήντα τοις εκατό της συνολικής έκτα-
σής του χαρακτηρίστηκε διατηρητέο και «ειδικού αρχιτεκτονι-
κού/ιστορικού/κοινωνικού χαρακτήρα και φυσικής καλλονής».  

Όσο για τα κυπαρίσσια που υψώνονται μπροστά από τα 
κτίρια, στο «Άλσος Μνήμης», το μοναδικό της αρμενικής κοι-
νότητας σε όλο τον κόσμο, έχουν φυτευτεί από τους πρώτους 
μαθητές του Μελκονιάν, ορφανά της Γενοκτονίας, στη μνήμη 
των χαμένων οικογενειών τους, και μέχρι σήμερα συμβολίζουν 
τον αγώνα επιβίωσης του αρμενικού λαού. Τον αγώνα επιβίωσης 
του κάθε δοκιμαζόμενου λαού.

Οι Κύπριοι γνωρίζουμε καλά τι σημαίνει προσφυγιά, ορφά-
νια, ξεριζωμός, εγκατάλειψη. Από τη δική μας οδυνηρή εμπειρία 
της εισβολής και συνεχιζόμενης κατοχής της πατρίδας μας από 
την Τουρκία, μπορούμε να κατανοήσουμε βαθιά τα δεινά των 
Αρμενίων και τον αγώνα τους για ειρήνη, επικράτηση των αρ-
χών του δικαίου και σεβασμό των ανθρωπίνων δικαιωμάτων. 

Καθώς φέτος συμπληρώνονται πενήντα αβάσταχτα χρόνια 
από την τουρκική εισβολή του 1974, η χρονική συγκυρία της πα-
ρούσας έκδοσης αποκτά προστιθέμενη αξία. 

Η συμβολή του Γραφείου Τύπου και Πληροφοριών στη διατή-
ρηση της μνήμης για το εμβληματικό αυτό εκπαιδευτικό ίδρυμα 
αποδεικνύει, για άλλη μια φορά, έμπρακτα την αμέριστη συ-
μπαράσταση και στήριξη της Κυπριακής Κυβέρνησης προς την 
Αρμενία και τον φίλο λαό της. 

Με την ελπίδα ότι το μεγαλείο του Μελκονιάν κάποτε θα 
αναβιώσει, σας εύχομαι καλή ανάγνωση.

Αλίκη Στυλιανού
Διευθύντρια του Γραφείου Τύπου και Πληροφοριών 

ΜΗΝΥΜΑ ΤΗΣ ΔΙΕΥΘΥΝΤΡΙΑΣ 
ΤΟΥ ΓΡΑΦΕΙΟΥ ΤΥΠΟΥ ΚΑΙ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΩΝ
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Սի րե լի ըն թեր ցող ներ, 
Ձեր ձեռ քե րcն մէջ գտնc ող հրա տա րա կc թիւ նը յc շե րc 

գանձ մըն է, որ վե րա կեն դա նc թիւն կը ստա նայ պատ մա կան 
Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թեան կեան քէն բխող ճոխ 
լc սան կար նե րc ընդ մէ ջէն: 

Մել գո նեա նը մի միայն որ բա նոց-կրթա րան մը չե ղաւ Սփիւռ-
քի հա յc թեան հա մար: Իր 79 տա րի նե րc գոր ծc նէc թեան 
ըն թաց քին, յի շո ղc թեան եւ յոյ սի փա րոս մը հան դի սա ցաւ հայ 
սե րcնդ նե րcն, ինչ պէս նաեւ Կիպ րո սի ժո ղո վcր դին, իբ րեւ 
ան քակ տե լի մէկ մաս նի կը կղզիիս պատ մc թեան, ա ւան դc-
թեան, մշա կc թա յին եւ քա ղա քա կան ժա ռան գc թեան. շա րc-
նա կա կան յի շե ցcմ մը՝ հա յե րc եւ կիպ րա ցի նե րc խոր c ան-
կեղծ բա րե կա մc թեան, ինչ պէս նաեւ՝ հայ հա մայն քի c նե ցած 
կա րե ւոր դե րին, Կիպ րո սի մէջ, սա տա րե լով ա նոր ըն կե րա յին 
կեան քի վե րել քին եւ կեն սc նա կc թեան: 

Մեր բո լո րին ծա նօթ շէն քե րc հա մա լի րը, որ կը գե րիշ խէ 
Լի մա սոլ պո ղո տա յին վրայ, Աղ լան ճա ա րc ար ձա նի շրջա-
նին մէջ, կը հա մա կէ Բա րե րար ներ Գրի գոր եւ Կա րա պետ 
Մելգոնեան եղ բայր նե րc սէրն c հո գա տա րc թիւ նը հան դէպ 
հայ ժո ղո վcր դի զա ւակ նե րcն, ո րոնք ա հա ւոր տա ռա պանք 
կրած էին Հայկական Ցեղասպանcթեան եւ գաղ թա կա նc-   
թեան շրջա նին: 

Մեծ պա տիւ մըն էր Կիպ րո սին, որ եր կc եղ բայր նե րը, 
1924-ին, ընտ րած ե ղան մեր կղզին որ պէս յար մա րա գոյն վայ-
րը, Կրթա րա նը հիմն ադ րե լc հա մար: Այդ իսկ պատ ճա ռաւ, 
ա նոր փա կc մէն եր կc տա րի ետք, 2007-ին, Կիպ րո սի կա-
ռա վա րc թիւ նը մնա յcն հրա մա նագ րով ար գի լեց Մել գո նեա-
նի հո ղա մա սին ա ռեւտ րա կան շա հա գոր ծc մը, միա ժա մա նակ 
կա լc ա ծի վաթ սcն առ հա րիւ րը բնc թագ րե լով որ պէս «ճար-
տա րա պե տա կան, պատ մա կան, ըն կե րա յին բնոյթ եւ բնա կան 
գե ղեց կc թիւն c նե ցող վայր»: 

Ինչ կը վե րա բե րի շէն քե րcն առ ջեւ վեր խո յա ցող նո ճի նե-
րcն՝ «Յի շա տա կի Պc րակ»ին, որ իր տե սա կին մէջ միակն 
է հայ հա մայն քի մը հա մար ամ բողջ աշ խար հին մէջ, ա նոնք 
տնկc ած են Մել գո նեա նի ա ռա ջին ա շա կերտ նե րc՝ Հա յոց Ցե-
ղաս պա նc թեան որ բե րcն կող մէ, ի յի շա տակ ի րենց նա հա-
տա կc ած ըն տա նիք նե րcն եւ մին չեւ այ սօր կը խորհր դան շեն 
հայ ժո ղո վcր դի գո յա տեւ ման պայ քա րը, տա ռա պած բո լոր ժո-
ղո վcրդ նե րc պայ քա րը:

Մենք՝ կիպ րա ցի ներս, լաւ գի տենք թէ ի՛նչ  կը նշա նա կէ գաղ-
թա կա նc թիւն, որ բc թիւն, բնաջն ջcմ, լքcմ... մեր իսկ ցա ւա-
լի փոր ձա ռc թե նէն՝ իբ րեւ հե տե ւանք Թcր քիոյ ներ խc ժc մին 
եւ մեր հայ րե նի քին շա րc նա կա կան գրաւ ման, խո րա պէս կը 
գի տակ ցինք հա յc թեան դառն ճա կա տագ րին, տա ռա պանք-
նե րcն եւ ա նոր մղած պայ քա րին, ի խնդիր՝ խա ղա ղc թեան c 
մարդ կա յին ար դար ի րա ւcնք նե րc ա ռար կա յաց ման: 

Մինչ Կիպ րո սը այս տա րի կը նշէ 1974-ի թրքա կան ներ-
խcժ ման 50 ան տա նե լի տա րի նե րը, յա ւե լեալ ար ժէք եւ նշա-
նա կc թիւն կը ստա նայ այս հա տո րի հրա տա րա կc թիւ նը: 

Մամ լոյ եւ Տե ղե կա տc c թեան Գրա սե նեա կի ներդ րc մը 
խորհր դան շա կան այս Կրթա րա նին յի շա տա կը վառ պա հող 
եւ յա ւեր ժաց նող փոր ձով, գործ նա կան պեր ճա խօս ա պա ցոյցն 
է Կիպրոսի պետcթեան անվերապահ զօ րակ ցc թեան, հան-
դէպ Հա յաս տա նին եւ բա րե կամ հայ ժո ղո վcր դին:

Յc սա լով որ Մել գո նեա նի փառ քը վերս տին կեան քի կը 
կո չc ի, Ձե զի կը մաղ թենք հա ճե լի ըն թեր ցcմ:

Ալիկի Սթիլիան6
Մամլոյ եւ Տեղեկատ66թեան Գրասենեակի տնօրէն6հի

ՄԱՄԼՈՅ ԵՒ ՏԵՂԵԿԱՏ==ԹԵԱՆ ԳՐԱՍԵՆԵԱԿԻ
ՏՆՕՐԷՆ=ՀԻԻՆ ՊԱՏԳԱՄԸ
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Dear readers,
The publication you hold in your hands is a trove of memories, 

which come alive through a rich photographic material from life at 
the historical Melkonian Educational Institute.

The Melkonian was not just an orphanage/educational institute 
of the Armenians of the Diaspora. In the 79 years of its operation, 
it was a beacon of memory and hope for generations of Arme-
nians, as well as for the Cypriot people, as an integral part of 
the history, tradition, cultural heritage and our political culture. 
A constant reminder of the deep and sincere friendship between 
Armenians and Cypriots. And of the significant presence of the 
Armenian community as an active part of the Cypriot society, con-
tributing to its enrichment and dynamism.

The building complex known to all of us, which overlooks Li-
massol Avenue in Aglandjia, encompasses the love and care of its 
founders, brothers Krikor and Garabed Melkonian, for the Arme-
nian people, who have suffered from the Armenian Genocide and 
refugeehood.

It is the utmost honour for Cyprus that they chose our island 
as the most suitable location for its establishment in 1924. Which 
is why in 2007, two years after it was shut down, the Cypriot gov-
ernment issued a permanent decree prohibiting any commercial 
exploitation of the Melkonian’s land, whereas sixty per cent of its 
total estate was listed and was described as having “a special ar-
chitectural/historical/social character and natural beauty”.

As for the cypress trees rising in front of the buildings, the 
“Grove of Memory”, the only one of its kind to an Armenian com-

munity across the world, they were planted by the first students of 
the Melkonian, orphans of the Armenian Genocide, in memory of 
their perished families, and to this day they symbolise the survival 
struggle of the Armenian people. The survival struggle of every 
suffering people.

We Cypriots are well aware of what refugeehood, orphan-
hood, uprooting, abandonment mean… From our own painful ex-
perience of the invasion and ongoing occupation of our homeland 
by Turkey, we can deeply understand the plight of the Armenians 
and their struggle for peace, prevalence of the principles of law 
and respect for human rights.

As this year marks fifty unbearable years since the 1974 Turk-
ish invasion, the timing of the current publication gains an added 
value.

The contribution of the Press and Information Office in pre-
serving the memory of this emblematic educational institute 
proves in practice, once again, the undivided sympathy and sup-
port of the Cyprus government to Armenia and its friendly people.

Hoping that the grandeur of the Melkonian will once again be 
revived, I wish you a happy reading.

Aliki Stylianou
Director of the Press and Information Office 

MESSAGE BY THE DIRECTOR 
OF THE PRESS AND INFORMATION OFFICE
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Είναι με ιδιαίτερη χαρά που προλογίζω την αξιόλογη αυτή 
έκδοση που είναι αφιερωμένη στο Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελ-
κονιάν, ένα ιστορικό σχολείο που σήμερα, 19 χρόνια μετά το 
ατυχές κλείσιμό του, στέκεται ακόμα αγέρωχο, υπενθυμίζοντάς 
μας την τεράστια προσφορά του στην Αρμενική Θρησκευτική 
Ομάδα και στα εκπαιδευτικά δρώμενα της Κύπρου.

Η Κυπριακή Δημοκρατία, υπογράφοντας τη Σύμβαση Πλαί-
σιο για την Προστασία των Εθνικών Μειονοτήτων του Συμβου-
λίου της Ευρώπης και τον Ευρωπαϊκό Χάρτη για τις Περιφε-
ρειακές ή Μειονοτικές Γλώσσες, έχει αναλάβει μια σειρά από 
συμβατικές υποχρεώσεις που απορρέουν από τις δύο συμβάσεις. 
Στο πλαίσιο αυτό στηρίζει διαχρονικά τις θρησκευτικές ομά-
δες της Κύπρου και υποστηρίζει υλικά και ηθικά δράσεις που 
προβάλλουν την ιστορία, τον πολιτισμό και την προσφορά τους 
στην ευρύτερη κυπριακή κοινωνία. Ειδικότερα, το Υπουργείο 
Παιδείας, Αθλητισμού και Νεολαίας, ως το αρμόδιο Υπουργείο 
για την εφαρμογή του Ευρωπαϊκού Χάρτη για τις Περιφερειακές 
ή Μειονοτικές Γλώσσες, στήριξε την υλοποίηση της παρούσας 
έκδοσης, η οποία όντας τρίγλωσση, δίνει βήμα και στην αρμε-
νική γλώσσα, επίσημα αναγνωρισμένη μειονοτική γλώσσα της 
Κυπριακής Δημοκρατίας.

Το βιβλίο αυτό φιλοδοξεί να αποτυπώσει την πορεία του 
πρότυπου αυτού εκπαιδευτηρίου στον χρόνο, μέχρι και το κλεί-
σιμό του, το 2005. Η αρμόδια Επιτροπή, που συστάθηκε μετά 
από πρωτοβουλία του Εκπροσώπου των Αρμενίων στη Βουλή 
των Αντιπροσώπων, κατέβαλε συστηματικές και συντονισμέ-
νες προσπάθειες και κατάφερε, με τη βοήθεια αποφοίτων του 
σχολείου που κατοικούν σήμερα εντός Κύπρου και στην Αρμενι-
κή Διασπορά, να συλλέξει πολύτιμο και σπάνιο φωτογραφικό 
υλικό. Το υλικό ταξινομήθηκε σε 35 κεφάλαια, τα οποία αφη-
γούνται με μοναδικό τρόπο την ιστορία του ξεχωριστού αυτού 
Εκπαιδευτικού Ινστιτούτου. Μέσα από ευσύνοπτες εισαγωγές 
που παρατίθενται στην αρχή του κάθε κεφαλαίου, ο/η αναγνώ-
στης/-τρια γνωρίζει τη συγκινητική ιστορία ίδρυσης του σχολεί-
ου και τη σχέση του με τα τραγικά γεγονότα της Γενοκτονίας 

του αρμενικού λαού από τους Νεότουρκους. Ενημερώνεται για 
τον τρόπο λειτουργίας του, τα εκπαιδευτικά του προγράμμα-
τα, τους αποφοίτους του, το διδακτικό προσωπικό, τα κτίρια, 
τη μοναδικής αξίας βιβλιοθήκη του και ταξιδεύει νοσταλγικά 
πίσω στον χρόνο, τότε που το εκπαιδευτήριο έσφυζε από ζωή 
και ακτινοβολούσε στην Κύπρο και το εξωτερικό.

Θα ήθελα να εκφράσω τις ευχαριστίες μου στη Διευθύ-
ντρια του Γραφείου Τύπου και Πληροφοριών και σε όλους τους 
λειτουργούς που ανέλαβαν με μεγάλο ενθουσιασμό την υλο-
ποίηση αυτής της έκδοσης. Στη δημιουργία του Λευκώματος 
τεράστια ήταν η συνεισφορά της Επιτροπής των Αρμενίων, η 
οποία ανέλαβε το δύσκολο έργο της συγκέντρωσης και ταξι-
νόμησης ενός μεγάλου όγκου φωτογραφικού και άλλου υλικού, 
που ξεκινά από τις πρώτες προσπάθειες για την ίδρυση του 
σχολείου μέχρι και το οριστικό κλείσιμό του. Τους συγχαίρω 
και τους ευχαριστώ. Ιδιαίτερες ευχαριστίες οφείλω στην ομά-
δα που δημιουργήθηκε στη Διεύθυνση Μέσης Γενικής Εκπαί-
δευσης (ΔΜΓΕ) του Υπουργείου Παιδείας, Αθλητισμού και Νε-
ολαίας υπό την εποπτεία της ΕΜΕ Φιλολογικών Μαθημάτων 
Δρος Αντωνίας Λοΐζου. Η ομάδα αυτή, αποτελούμενη από 
τη Δρα Πόπη Θεοφάνους, λειτουργό ΔΜΓΕ, και τους συμβού-
λους Φιλολογικών Μαθημάτων, Δρα Παναγιώτη Προϊκάκη και  
κ. Άντρη Χαραλάμπους-Ζένιου, ανέλαβε την ενδελεχή επιμέλεια 
όλου του υλικού που συγκεντρώθηκε. Θα ήταν παράλειψη να 
μην ευχαριστήσω τον τέως Διευθυντή Μέσης Γενικής Εκπαίδευ-
σης Δρα Κυπριανό Δ. Λούη, μετά από πρωτοβουλία του οποίου 
άρχισε η πραγματοποίηση της σημαντικής αυτής έκδοσης. Τέ-
λος, ευχαριστώ τον Εκπρόσωπο των Αρμενίων στη Βουλή των 
Αντιπροσώπων κ. Βαρτκές Μαχτεσιάν για την αγαστή και εποι-
κοδομητική συνεργασία.

      
  Δρ Αθηνά Μιχαηλίδου

Υπουργός Παιδείας, Αθλητισμού και Νεολαίας

ΜΗΝΥΜΑ ΤΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΥ ΠΑΙΔΕΙΑΣ, 
ΑΘΛΗΤΙΣΜΟΥ ΚΑΙ ΝΕΟΛΑΙΑΣ
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Ին ծի հա մար իս կա կան հա ճոյք է ող ջc նե լc իւ րա յա տcկ 
այս հրա տա րա կc թիւ նը՝ ձօ նc ած Մել գո նեան Կրթա կան Հաս-
տա տc թեան, պատ մա կան այն կրթա րա նին, որ այ սօր ան փա-
ռc նակ իր փա կc մէն տաս նի նը տա րի ետք տա կա ւին վե հօ րէն 
կան գcն կը մնայ, յի շեց նե լով մե զի իր հսկա յա կան վաս տակն 
c ներդ րc մը Կիպ րո սի հայ կրօ նա կան փոք րա մաս նc թեան եւ 
ա նոր կրթա նc էր գոր ծc նէc թեան ո լոր տին մէջ: 

Կիպ րո սի Հան րա պե տc թիւ նը ստո րագ րե լով Եւ րո պա կան 
Խոր հcր դի ազ գա յին փոք րա մաս նc թիւն նե րc պաշտ պա նc-
թեան շրջա նա յին հա մա ձայ նա գի րը եւ տա րա ծաշր ջա նա յին 
լե զc նե րc եւ րո պա կան կա նո նադ րc թիւ նը, ստանձ նած է այդ 
եր կc հա մա գc մար նե րէն բխող շարք մը պայ մա նագ րա յին 
պար տա ւո րc թիւն ներ: Այս ծի րէն ներս, տա րի ներ շա րc նակ, 
նիւ թա պէս եւ բա րո յա պէս զօ րակ ցած է Կիպ րո սի յա րա նc ա-
նc թիւն նե րcն եւ քա ջա լեր հան դի սա ցած՝ ա նոնց պատ մա կան, 
մշա կc թա յին եւ ընդ հա նcր առ մամբ կիպ րա կան ժա ռան գc-
թիւն նե րc պահ պա նc մին: Մաս նա ւո րա բար, Կրթc թեան, 
Մարմն ա մար զc թեան եւ Ե րի տա սար դc թեան Նա խա րա րc-
թիւ նը, վե րո յի շեալ կա նո նադ րc թիւ նը ի րա գոր ծող որ պէս պե-
տա կան ի րա ւա սc կա ռոյց, իր օ ժան դա կc թիւ նը կը բե րէ այս 
«Յc շա մա տեան»ի տպագ րc թեան, որ ե ռա լե զc իր բո վան դա-
կc թեամբ յա տcկ կա րե ւո րc թիւն կ’ըն ծա յէ հա յե րէն լե զc ին, 
իբ րեւ պաշ տօ նա պէս ճանչ ցc ած փոք րա մաս նc թեան լե զc, 
Կիպ րո սի Հան րա պե տc թեան սահ ման նե րէն ներս: 

«Յc շա մա տեան»ի է ջե րէն կը բա ցա յայ տc ի Մել գո նեան 
Կրթա կան Հաս տա տc թեան պան ծա լի եր թը մին չեւ ա նոր փակ-
ման թc ա կա նը՝ 2005-ին: Կիպ րա հայ հա մայն քի պե տա կան 
ներ կա յա ցc ցի չի նա խա ձեռ նc թեամբ կազ մc ած Յանձ նա-
խcմ բի եր կա րա տեւ ջան քե րով եւ աշ խար հաց րիւ մել գո նեան-
ցի նե րc ազ նիւ գոր ծակ ցc թեամբ, կա րե լի դար ձած է մէկ տե ղել 
ար ժէ քա ւոր նիւ թեր եւ պատ մա կան լc սան կար ներ: Հա ւա-
քա ծոն դա սա ւո րc ած է ե րե սcն հինգ գլcխ նե րc մէջ, ո րոնք 
բա ցա ռիկ կեր պով կը բնո րո շեն Հաս տա տc թեան հա րcստ 
պատ մc թիւ նը: Իւ րա քան չիւր բա ժին կը սկսի հա մա ռօտ նե րա-
ծա կա նով մը: Ա ռա ջին նե րա ծա կա նը կը նկա րագ րէ կրթա րա նի 
հիմն ադ րc թեան յc զիչ ա րա րո ղc թիւ նը եւ ըն թեր ցո ղը ի րա զեկ 
կը դարձ նէ որ Հաս տա տc թեան հիմն ադ րc մը հե տե ւանքն էր 
Ե րի տա սարդ Թcր քե րc կող մէ գոր ծադ րc ած Հա յոց Ցե ղաս-
պա նc թեան ող բեր գա կան ի րա դար ձc թիւն նե րcն:

Նե րա ծա կան նե րcն մէջ յստա կօ րէն կը նկա րագ րc ին նաեւ 
Հաս տա տc թեան գոր ծc նէc թիւ նը, կրթա կան ծրա գի րը, շրջա-
նա ւարտ նե րը, պաշ տօ նէc թիւ նը, շէն քե րը, ե զա կի մա տե նա-
դա րա նը, զգա ցա կան անդ րա դարձ կա տա րե լով այն օ րե րcն, 
երբ Մել գո նեա նը ե ռcն էր կեան քով c փայլ կc տար թէ՛ Կիպ-
րո սին, թէ Սփիւռ քին եւ թէ հայ րե նի քին: 

 Կը փա փա քիմ իմ ջերմ շնոր հա կա լc թիւն ներս յայտ նել 
Մամ լոյ եւ Տե ղե կա տc c թեան Գրա սե նեա կին c անձ նա կազ մի 
ան դամն ե րcն, ո րոնք ո գե ւո րc թեամբ լծc ե ցան այս հրա տա-
րա կc թեան ի րա գոր ծc մին: 

Այս «Յc շա մա տեան»ի պատ րաս տc թեան մէջ անգ նա-
հա տե լի է դե րը Յանձ նա խcմ բին, որ ստանձ նեց դժc ա րին 
պար տա կա նc թիւ նը ի մի բե րե լով եւ հա մադ րե լով հա րիւ րա ւոր 
լc սան կար ներ եւ այ լա զան նիւ թեր, դպրո ցի հիմն ադ րc թե նէն 
սկսեալ մին չեւ ա նոր վերջ նա կան փա կc մը: Սրտա գին շնոր-
հա ւո րc թիւն ներս եւ շնոր հա կա լc թիւն ներս կը յայտ նեմ ի րենց: 
Ե րախ տա պարտ եմ նաեւ Կրթc թեան, Մարմն ա մար զc թեան 
եւ Ե րի տա սար դc թեան Նա խա րա րc թեան մէջ երկ րոր դա կան 
cս ման բա նա սի րc թեան բա ժան մcն քի քննիչ Դոկտ. Ան թո-
նիա Լոի զո յի վե րահս կո ղc թեան տակ կազ մc ած Մարմն ին: 
Այս Յանձ նա խcմ բը, բաղ կա ցած՝ Դոկտ. Պոպի Թէո ֆա նc սէ 
(միջ նա կար գի պաշ տօ նա տար) եւ պատ մա կան բաժ նի խորհըր- 
դատcներ Դոկտ. Պա նա յիո տիս Պրո յի գա գի սէ եւ Տիկ. Անտ-
րի Խարալամպcս-Զէնիcէ, յանձն ա ռաւ հա ւա քc ած նիւ թե րc 
ման րակր կիտ խմբագ րc մը: Վրի պcմ մը պի տի ըլ լար հար կաւ, 
ե թէ չյի շենք եւ շնոր հա կա լc թիւն չյայտ նենք երկ րոր դա կան 
ընդ հա նcր cս ման բաժ նի նախ կին տնօ րէն Դոկտ. Կիպ րիա-
նոս Լc ի սին, ո րcն մտայ ղա ցc մով եւ նա խա ձեռ նc թեամբ 
ծնcնդ ա ռաւ այս հրա տա րա կc թիւ նը: Եւ վեր ջա պէս յա տcկ 
շնոր հա կա լc թիւն կը յայտ նեմ հայ հա մայն քի պե տա կան ներ-
կա յա ցc ցիչ Պրն. Վարդ գէս Մահ տե սեա նին իր շի նիչ եւ ար դիւ-
նա ւէտ հա մա գոր ծակ ցc թեան հա մար: 

Դոկտ. Աթինա Միխայիլիտ6 
Կրթ6թեան, Մարմնամարզ6թեան եւ

Երիտասարդ6թեան նախարար

ԿՐԹ=ԹԵԱՆ, ՄԱՐՄՆԱՄԱՐԶ=ԹԵԱՆ 
ԵՒ ԵՐԻՏԱՍԱՐԴ=ԹԵԱՆ
ՆԱԽԱՐԱՐԻՆ ՈՂՋՈՅՆԻ ԽՕՍՔԸ
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It is with great pleasure that I preface this significant publica-
tion dedicated to the Melkonian Educational Institute, a historic 
school which today, 19 years after its unfortunate closure, still 
stands lofty, reminding us of its great contribution to the Arme-
nian Religious Group and to the educational activities of Cyprus.

The Republic of Cyprus, by signing the Framework Convention 
for the Protection of National Minorities of the Council of Europe 
and the European Charter for Regional or Minority Languages, 
has undertaken a series of contractual obligations arising from 
the two conventions. Within this context, it has endorsed the reli-
gious groups of Cyprus throughout the years and provided mate-
rial and moral support to actions promoting their history, culture 
and contribution to the broader Cypriot society. In particular, the 
Ministry of Education, Sport and Youth, as the competent Ministry 
for implementing the European Charter of Regional or Minority 
Languages, has supported the materialisation of this book, which 
being trilingual, also gives the floor to the Armenian language, an 
officially recognised minority language of the Republic of Cyprus.

The book sets out to trace the course of this model educational 
establishment through time, up to its closure, in 2005. The com-
petent Committee, which was established following the initiative 
of the Armenian Representative at the House of Representatives, 
has made systematic and co-ordinated efforts and has managed, 
with the help of graduates of the school currently living in Cyprus 
and in the Armenian Diaspora, to collect valuable and rare pho-
tographic material. The material has been arranged into 35 chap-
ters, which uniquely tell the story of this remarkable Educational 
Institute. Through concise introductions placed at the beginning 
of each chapter, the reader learns about the moving story of the 
school’s foundation and its relation to the tragic events of the 

Genocide of the Armenian people by the Young Turks. Readers 
learn about the way it operated, its educational programmes, its 
graduates, the teaching staff, the buildings, its exceptional library, 
and nostalgically travel back in time, when the educational estab-
lishment bustled with life and shone out in Cyprus and abroad.

I would like to express my thanks to the Director of the Press 
and Information Office and all the officers, who eagerly under-
took to bring this publication to fruition. The Committee of the Ar-
menians has significantly contributed to the creation of this Album 
by taking on the difficult task of gathering and classifying a huge 
volume of photographic and other material, starting from the 
first attempts to establish the school up to its permanent closure.  
I congratulate them and thank them. I owe special thanks to the 
team set up in the Department of Secondary General Education 
(DSGE) of the Ministry of Education, Sport and Youth, under the 
supervision of Dr Antonia Loizou, Greek Literature Inspector. 
This team, consisting of Dr Popi Theophanous, DSGE officer, 
Greek Literature advisors, Dr Panagiotis Proikakis and Ms An-
dri Charalambous-Zeniou, have thoroughly edited all the material 
collected. It would be an oversight not to thank the former Di-
rector of Secondary General Education, Dr Kyprianos D. Louis, 
whose initiative prompted the realisation of this important publi-
cation. Finally, I thank the Armenian Representative at the House 
of Representatives, Mr Vartkes Mahdessian, for the excellent and 
constructive co-operation.

Dr Athena Michaelidou 
Minister of Education, Sport and Youth

MESSAGE BY THE MINISTER  
OF EDUCATION, SPORT AND YOUTH  
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Αγαπητέ αναγνώστη,
Αποτελεί τιμή για εμένα να σε προσκαλέσω σε ένα εκπαιδευ-

τικό, συναισθηματικό, ιστορικό και πολιτιστικό ταξίδι μέσα από 
τις σελίδες αυτού του Αναμνηστικού Λευκώματος που είναι αφιε-
ρωμένο στο Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν, ένα από τα ση-
μαντικότερα κέντρα μάθησης στην Αρμενική Διασπορά. Ιδρυ-
μένο το 1926 από τους μεγάλους οραματιστές αδελφούς Κρικόρ 
και Καραμπέτ Μελκονιάν, το Ινστιτούτο είχε λειτουργήσει αρ-
χικά ως ορφανοτροφείο και λίγο αργότερα ως δευτεροβάθμια 
σχολή, μετά τις φρικτές εμπειρίες της Αρμενικής Γενοκτονίας 
κατά τα τελευταία χρόνια του οθωμανικού καθεστώτος.

Κατά τη διάρκεια των σχεδόν 80 χρόνων της ύπαρξής του, 
το Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν παρείχε μια πολύτιμη 
υπηρεσία τόσο στην αρμενική κοινότητα της Κύπρου όσο και 
στον υπόλοιπο κυπριακό λαό, καθώς και στον αρμενισμό γενι-
κότερα. Δεν λειτουργούσε μόνο ως οίκος φροντίδας για τα ορ-
φανά που επέζησαν της Γενοκτονίας ή ως σχολή και πολιτιστικό 
κέντρο, αλλά σε τελική ανάλυση ως σημείο αναφοράς για την 
Αρμενική Διασπορά.

Το Μελκονιάν διαδραμάτισε καίριο ρόλο στη στήριξη και 
ανάπτυξη της αρμενικής γλώσσας, κουλτούρας και ιστορίας, 
καθώς και στη διατήρηση της αρμενικής ταυτότητας. Υπήρξε 
το μοναδικό ινστιτούτο του είδους του σε ολόκληρο τον κόσμο, 
εκτός της Αρμενίας, που παρείχε δευτεροβάθμια εκπαίδευση 
σε Αρμένιους μαθητές, στη βάση της πολιτιστικής κληρονομιάς 
μας.

Εκατοντάδες Αρμένιοι μαθητές από κοντινές και μακρινές 
γωνιές του κόσμου έχουν φοιτήσει στο Μελκονιάν στο πέρασμα 
των δεκαετιών. Αφού αγκαλιάστηκαν για χρόνια από το προ-
σωρινό τους σπίτι, αγάπησαν την Κύπρο και επέστρεψαν στις 
πατρίδες τους με την ολοκλήρωση της φοίτησής τους, με ένα 
κομμάτι της κυπριακής ιστορίας, κουλτούρας και φιλοξενίας 
βαθιά χαραγμένο στις καρδιές τους. Κάποιοι απόφοιτοι έχουν 
καταστεί ηγέτες αρμενικών κοινοτήτων παγκοσμίως, συμβάλ-
λοντας στην ανάπτυξη της αρμενικής κουλτούρας και εθνικής 
ταυτότητας. Άλλοι έχουν αφήσει το στίγμα τους στην παγκόσμια 
ιστορία έχοντας καταξιωθεί στη λογοτεχνία, τις τέχνες και επι-
στήμες και τον τομέα των επιχειρήσεων. Παράλληλα, έχουν κα-
ταστεί πρεσβευτές της Κύπρου, στηρίζοντας τον δίκαιο αγώνα 
του λαού της για μια δίκαιη λύση του Κυπριακού. Οι απόφοιτοι 
αυτοί αναμφίβολα εκτιμούν ιδιαίτερα τη φιλοξενία, ασφάλεια 
και φροντίδα που βίωσαν κατά τη διάρκεια των σπουδών τους, 
τις οποίες πρόσφερε η Κυπριακή Κυβέρνηση, η οποία αναγνώ-
ριζε την κρίσιμη συμβολή της σχολής στην εκπαίδευση και τον 
πολιτισμό, τοποθετώντας την ανάμεσα στα καλύτερης φήμης 
εκπαιδευτήρια της χώρας.

Η Κύπρος είχε το μερίδιό της σε τραγωδίες στην πάροδο 
των χρόνων, με αποκορύφωμα την τουρκική εισβολή του 1974, 
η οποία επέφερε τεράστια δεινά σε ολόκληρο τον λαό της Κύ-
πρου, συμπεριλαμβανομένης της αρμενικής κοινότητας. Η Κυ-
πριακή Κυβέρνηση αναγνωρίζει τη σημαντική συμβολή που έχει 
η αρμενοκυπριακή κοινότητα στην οικονομική και πολιτιστική 

ΜΗΝΥΜΑ ΤΟΥ ΕΚΠΡΟΣΩΠΟΥ ΤΗΣ ΘΡΗΣΚΕΥΤΙΚΗΣ ΟΜΑΔΑΣ 
ΤΩΝ ΑΡΜΕΝΙΩΝ ΣΤΗ ΒΟΥΛΗ ΤΩΝ ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΩΝ
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ανάπτυξη του νησιού και προσδίδει τεράστια σημασία στην εν-
δυνάμωση των σχέσεων με τη Δημοκρατία της Αρμενίας. Το Εκ-
παιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν διαδραμάτισε πολύτιμο ρόλο 
ως κέντρο αλληλεπίδρασης μεταξύ της Κύπρου και της Δημο-
κρατίας της Αρμενίας, ενισχύοντας έτσι τη δυνατή σχέση μεταξύ 
των δύο χωρών.

Τα δύο κύρια κτίρια που στέγαζαν τη σχολή μέχρι το κλεί-
σιμό της, η έπαυλη του Διευθυντή και το άλσος μπροστά από 
τα σχολικά κτίρια προστατεύονται σήμερα από την Κυπριακή 
Δημοκρατία, ως κομμάτι της εθνικής κληρονομιάς του νησιού. 
Τα δέντρα στο άλσος φυτεύτηκαν από μαθητές που ήταν οι 
πρώτοι ένοικοι του ορφανοτροφείου, εις μνήμην των γονέων και 
των οικογενειών τους. Σήμερα, το πλούσιο άλσος αποτελεί πικρή 
ανάμνηση στις νεότερες γενιές των τραγωδιών της Αρμενικής 
Γενοκτονίας.

Εκ μέρους της αρμενοκυπριακής κοινότητας, θα ήθελα να 
εκφράσω την ευγνωμοσύνη μου στο Υπουργείο Παιδείας, Αθλη-
τισμού και Νεολαίας της Κυπριακής Δημοκρατίας, για όλη τη 
στήριξη στην έκδοση αυτή· κυρίως στον Δρα Κυπριανό Δ. Λούη, 
τέως Διευθυντή Μέσης Γενικής Εκπαίδευσης και Γενικό Συντο-
νιστή για Θέματα Θρησκευτικών Ομάδων στο Υπουργείο Παι-
δείας, Αθλητισμού και Νεολαίας, στη Δρα Πόπη Θεοφάνους, 
Λειτουργό στη Διεύθυνση Μέσης Γενικής Εκπαίδευσης, στην  
κα Αλίκη Στυλιανού, Διευθύντρια του Γραφείου Τύπου και Πλη-
ροφοριών (ΓΤΠ), και στη Δρα Αντωνία Λοΐζου, Επιθεωρήτρια 

Φιλολογικών Μαθημάτων στη Μέση Γενική Εκπαίδευση. Τέλος, 
θα ήθελα να εκφράσω ιδιαίτερες ευχαριστίες στην Επιτροπή 
για το «Αναμνηστικό Λεύκωμα», τους Μασίς Ντερ Παρτόγ, Βαρ-
τάν Ταστζιάν, Τζων Γκεβεριάν, Γεγιά Καγιαγιάν και Αλέξαν-
δρο-Μιχαήλ Χατζηλύρα, χωρίς την αφοσίωση, το όραμα και  τη 
σκληρή δουλειά των οποίων δεν θα γινόταν πραγματικότητα το 
αναμνηστικό αυτό λεύκωμα.

Συμμερίζομαι το όνειρο που εκφράζουν παγκοσμίως οι απα-
νταχού Αρμένιοι και ιδιαίτερα οι απόφοιτοι του Μελκονιάν, ότι 
το αγαπημένο τους Ινστιτούτο θα ξανανοίξει τις πύλες του μια 
μέρα και θα συνεχίσει την ιερή αποστολή του, όπως αντανα-
κλάται στη διαθήκη των ευεργετών αδελφών Μελκονιάν.

Βαρτκές Μαχτεσιάν
Εκπρόσωπος της Θρησκευτικής Ομάδας των Αρμενίων 

στη Βουλή των Αντιπροσώπων
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Սի րե լի ըն թեր ցող, 
Իս կա կան ա ռանձ նաշ նոր հcմ մը կը զգամ, հրա ւի րե լc 

Ձեզ կրթա կան, զգա ցա կան, պատ մա կան եւ մշա կc թա յին 
c ղե ւո րc թեան մը, որ յե տա գայ է ջե րcն ընդ մէ ջէն սրտա բcխ 
ըն ծա յcմ մըն է Սփիւռ քի ի մա ցա կան ա մէ նէն կա րե ւոր կեդ-
րոն նե րէն մէ կcն՝ Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թեան, 
1926-ին՝ ան մա հա նcն Գրի գոր եւ Կա րա պետ Մել գո նեան 
եղ բայր նե րc տես լա կա նով հիմն c ած, սկզբնա կան շրջա նին 
իբ րեւ որ բա նոց եւ շատ չան ցած իբ րեւ երկ րոր դա կան վար-
ժա րան, Օս մա նեան Կայս րc թեան վեր ջին տա րի նե րcն գոր-
ծադ րc ած Հայ կա կան Ցե ղաս պա նc թեան ա հա ւոր ա ղէ տէն 
ետք:

Իր գո յc թեան շcրջ 80 տա րի նե րc ըն թաց քին, Հաս տա-
տc թիւ նը խիստ օգ տա շատ եւ կա րե ւոր ծա ռա յc թիւն մա տc-
ցած է թէ՛ կիպ րա հայ գա ղc թին եւ թէ Կիպ րո սի ժո ղո վcր դին, 
ոչ միայն իբ րեւ Մեծ Ե ղեռ նէն վե րապ րած որ բե րc հո գա տար 
կրթա րան եւ մշա կc թա յին կա ռոյց, այ լեւ՝ Սփիւռ քի հա յc-
թեան հա մար c սcմն ա կան կա րիք նե րc գո հաց ման կեդ րոն: 

Մեծ ե ղած է դե րը Մել գո նեա նի՝ հա յե րէն լե զc ի պահ-
պան ման c զար գաց ման, ինչ պէս նաեւ հայ կա կան մշա կոյ-
թի, պատ մc թեան եւ ինք նc թեան գո յա պայ քա րին մէջ, գc ցէ 
միակ հաս տա տc թիւ նը իր տե սա կին մէջ, որ տաս նա մեակ-
ներ շա րc նակ c սcմ ջամ բած է հիմ c նե նա լով ազ գա յին ժա-
ռան գc թեան ե զա կի հարս տc թիւ նը: 

Հա զա րա ւոր հայ c սա նող ներ, աշ խար հի չորս ծա գե րէն, 
յա ճա խե ցին Մել գո նեան եւ վկա յc ե լէն ետք, Կիպ րո սի հան-

դէպ ի րենց որ դեգ րած սի րոյն վրայ, ե րախ տա պարտ ո գիով 
ա նոր պատ մc թիւնն c մշա կոյ թը ի րենց կար գին սփռած 
ե ղան աշ խար հի հե ռա ւոր ան կիւն նե րը: Այս շրջա նա ւարտ նե-
րէն շա տեր ի րենց գա ղcթ նե րէն ներս՝ գտնc ե լով պա տաս-
խա նա տc պաշ տօն նե րc վրայ, անձ նc ի րc թեամբ լծc ե ցան 
ազ գա նc էր c կրթա նc էր ծա ռա յc թեան վսեմ գոր ծին: Ու-
րիշ ներ համ բա ւի տի րա ցան գրա կա նc թեան, ա րc եստ նե-
րc, գի տc թեան եւ ա ռեւ տc րի մէջ c ի րենց աս պա րէ զին 
զc գա հեռ՝ ջա տա գով հան դի սա ցան կիպ րա կան դա տի եւ 
ա նոր ժո ղո վcր դին ար դար ի րա ւcնք նե րc հիմն ա կան լcծ-
ման: Այս շրջա նա ւարտ նե րը, ան տա րա կոյս, ի րենց սրտին 
մէջ վառ պա հած ե ղան Կիպ րո սի պե տc թեան ըն ձե ռած 
ասպն ջա կա նc թիւ նը, ա պա հո վc թիւ նը եւ գcր գc րոտ վե րա-
բե րc մը հան դէպ Մել գո նեա նին, զայն նկա տե լով որ պէս երկ-
րին ա մէ նէն համ բա ւա ւոր վար ժա րան նե րէն մին, կրթա կան 
եւ մշա կc թա յին իր ա ռա քե լc թեան ճամ բով:

 Կիպ րոս կղզին տա րի ներ տե ւող իր ող բեր գc թիւն նե-
րcն գա գաթ նա կէ տը տե սաւ 1974-ի թրքա կան ներխcժcմին 
ծանր տա ռա պան քի մատ նե լով կիպ րա ցի ժո ղո վcր դը, նե-
րա ռեալ հայ գա ղc թը: Կիպ րո սի կա ռա վա րc թիւ նը խո րա-
պէս գի տա կից է կիպ րա հայ գա ղc թի ա նc րա նա լի նպաս-
տին՝ երկ րին տնտե սա կան եւ մշա կc թա յին զար գաց ման 
մէջ, ի մաս նա ւո րի, յա տcկ նշա նա կc թիւն c նե ցող Կիպ-
րոս-Հա յաս տան փոխ յա րա բե րc թիւն նե րc բա րե լաւ ման եւ 
զօ րաց ման տե սա կէ տէն, ո րcն մէջ յա տcկ դեր c նե ցած է 
Մել գո նեա նը:

ՆԵՐԿԱՅԱՑ=ՑԻՉՆԵՐ= ՏԱՆ ՀԱՅ ՀԱՄԱՅՆՔԻ ՊԵ ՏԱ ԿԱՆ
ՆԵՐ ԿԱ ՅԱ Ց= ՑԻ Չ ՎԱՐԴ ԳԷՍ ՄԱՀ ՏԵ ՍԵԱՆԻՆ ՊԱՏ ԳԱ ՄԸ
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Հաս տա տc թեան գլխա ւոր եր կc շէն քե րը, վիլ լան, Բա-
րե րար նե րc դամ բանն c մայր պո ղո տա յին նա յող ան տա ռը 
Կիպ րո սի կա ռա վա րc թեան կող մէ հռչա կc ած են որ պէս ազ-
գա յին ժա ռան գc թեան ան ձեռնմխ ե լի կա լc ած ներ: Ան տա-
ռի ծա ռե րը մէկ առ մէկ տնկc ած են Մել գո նեա նի ա ռա ջին 
բնա կիչ նե րc՝ Մեծ Ե ղեռ նի որ բե րcն ձեռ քե րով, ի յի շա տակ 
ի րենց նա հա տակ ծնող նե րcն եւ հա րա զատ նե րcն: Այ սօր 
այդ ան տա ռը զգաս տc թեան հրա ւէր մըն է նոր սե րcնդ նե-
րcն՝ ի րենց կար գին յի շե լc եւ ապ րե լc Հայ կա կան Ցե ղաս-
պա նc թեան ա հա ւոր ող բեր գc թիւ նը: 

Կիպ րա հայ գա ղc թին ա նc նով, պարտք կը զգամ իմ 
խո րին ե րախ տա գի տc թիւնս յայտ նե լc Կիպ րո սի Հան րա-
պե տc թեան Կրթc թեան, Մարմն ա մար զc թեան եւ Ե րի տա-
սար դc թեան Նա խա րա րc թեան, այս «Յc շա մա տեան»ի 
հրա տա րա կc թեան մէջ ցc ցա բե րած ան վե րա պահ զօ րակ-
ցc թեան հա մար: Շնոր հա կա լc թեան յա տcկ խօսք c նիմ 
Կրթc թեան Նա խա րա րc թեան երկ րոր դա կան վար ժա րան-
նե րc կրթա կան նախկին տնօ րէն եւ կրօ նա կան փոք րա մաս-
նc թիւն նե րc ընդ հա նcր վա րիչ Դոկտ. Կիպ րիա նոս Լc իին, 
երկ րոր դա կան ընդ հա նcր cս ման յանձ նա կա տար Դոկտ. 
Պոպի Թէո ֆա նc սին, երկ րոր դա կան cս ման բա նա սի րա-
կան բաժ նի քննիչ Դոկտ. Ան թո նիա Լոի զc ին, ինչ պէս նաեւ 
Մամ լոյ եւ Տե ղե կա տc c թեան Գրա սե նեա կի տնօրէնcհի 
Ալիկի Սթի լիա նc ին: Եւ վեր ջա պէս իմ ջերմ շնոր հա կա լc-
թիւն ներս կը յայտ նեմ «Յc շա մա տեան»ի Յանձ նա խcմ բի 
ան դամն ե րcն՝ Մա սիս Տէր Բար թո ղին, Վար դան Թաշ ճեա-

նին, Ճոն Կէվ հէ րեա նին, Ե ղիա Գա յա յեա նին եւ Ալեքսանդր-
Միքայէլ Հաճիլիրասին, ա ռանց ո րոնց զո հո ղc թեան, նըւի-
րcմին եւ ծանր աշ խա տան քին ան կա րե լի պի տի ըլ լար ի րա-
կա նաց նել այս «Յc շա մա տեան»ի հրա տա րա կc թիւ նը: 

Տի րող ի րա վի ճա կին մէջ սրտանց կը բաժ նեմ հա յc թեան 
եւ ի մաս նա ւո րի մել գո նեան ցի նե րc խո րcնկ ցա ւը եւ միա-
ժա մա նակ՝ ա նոնց ան մար ե րա զը, թէ պաշ տե լի Հաս տա տc-
թիւ նը մօտ ա պա գա յին պի տի բա նայ իր դռնե րը, շա րc նա-
կե լc հա մար այն ա ռա քե լc թիւ նը, որ կտակն էր Մել գո նեան 
եղ բայր նե րcն: 

Վարդ գէս Մահ տե սեան
Ներկայաց6ցիչներ6 Տան

Հայ hամայնքի պե տա կան ներ կա յա ց6 ցի չ
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Dear reader,
It is an honour for me to invite you on an educational, 

emotional, historical and cultural journey through the pages of this 
Commemorative Album dedicated to the Melkonian Educational 
Institute - one of the most important centres of learning in the 
Armenian Diaspora. Founded in 1926 by the great visionary 
brothers Krikor and Garabed Melkonian, the Institute had operated 
initially as an orphanage and soon after as a secondary school, 
following the horrifying experiences of the Armenian Genocide 
during the last years of the Ottoman regime.

For almost 80 years of its existence, the Melkonian Educational 
Institute provided a valuable service to both the Armenian 
community in Cyprus, but also to the rest of the Cypriot people, 
as well as the Armenian nation as a whole. It operated not only as 
a care home to the orphans who survived the Genocide or as a 
school and cultural centre, but ultimately as a point of reference 
for the Armenian Diaspora.

The Melkonian played a key role in supporting and developing 
the Armenian language, culture and history, as well as in preserving 
the Armenian identity. It was the only institute of its kind in the 
world, outside Armenia, that provided secondary education to 
Armenian students, based on our heritage.

Thousands of Armenian students from near and far corners 
of the world have attended the Melkonian over the decades. After 
years of being embraced by their temporary home, they have grown 
to love Cyprus and have returned to their native countries upon 
completion of their studies, with a piece of Cypriot history, culture 
and hospitality etched deeply in their hearts. Some alumni have 
gone on to become leaders of Armenian communities worldwide, 
contributing towards the development of Armenian culture and 
national identity. Others have left their mark in world history by 
distinguishing themselves in literature, the arts and sciences and 
the field of business. In parallel, they have become ambassadors of 
Cyprus, supporting the just cause of its people for a fair solution 
to the Cyprus problem. These graduates undoubtedly treasure 
the hospitality, safety and care they experienced during their 
studies, offered by the Government of Cyprus, which recognised 
the school’s crucial contribution to education and culture, while 
regarding it among the most reputable schools in the country.

Cyprus has had its share of tragedies throughout the years, 
culminating in the Turkish invasion of 1974, which brought great 
suffering to all the people of Cyprus, including the Armenian 
community. The Government of Cyprus acknowledges the 
important contribution the Armenian-Cypriot community has been 

MESSAGE BY THE REPRESENTATIVE OF THE ARMENIAN RELIGIOUS 
GROUP IN THE HOUSE OF REPRESENTATIVES
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making to the economic and cultural development of the island and 
it attaches great importance to strengthening relations with the 
Republic of Armenia. The Melkonian Educational Institute played 
a valuable role as a centre of interaction between Cyprus and 
the Republic of Armenia, thus enhancing the strong relationship 
between the two countries.

The two main buildings that housed the school until its closure, 
the Headmaster’s villa and the grove in front of the school buildings 
are at present protected by the Republic of Cyprus, as a part of 
the island’s national heritage. The trees in the grove were planted 
by students who were the first occupants of the orphanage, in 
memory of their parents and families. Today, the rich grove stands 
as a bitter reminder to modern generations of the tragedies of the 
Armenian Genocide.

On behalf of the Armenian-Cypriot community, I would like 
to express my gratitude to the Ministry of Education, Sport and 
Youth of the Republic of Cyprus, for all the support we have 
had with this publication; mainly to Dr Kyprianos D. Louis,  
ex Director of Secondary General Education and General  
Co-ordinator for Issues related to Religious Groups at the 
Ministry of Education, Sport and Youth, Dr Popi Theophanous, 
Officer of the Directorate of Secondary General Education,  
Ms Aliki Stylianou, Director of the Press and Information Office 
(PIO) and Dr Antonia Loizou, Inspector of Greek Philology in 

Secondary General Education. Finally, I would like to extend special 
thanks to the “Commemorative Album” Committee, namely Masis 
Der Parthogh, Vartan Tashdjian, John Guevherian, Yeghia Kayayan 
and Alexander-Michael Hadjilyra, without whose dedication, vision 
and hard work this commemorative album would have never 
materialised.

I share the dream universally expressed by concerned 
Armenians, and particularly Melkonian graduates, that their 
beloved Institute will re-open its gates one day and continue its 
sacred mission as reflected in the will of the Melkonian benefactor 
brothers.

Vartkes Mahdessian
Representative of the Armenian Religious Group 

in the House of Representatives
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Το Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν, αυτό το μοναδικό εργαστήρι γνώ-
σης, που κτίστηκε από τη μεγαλειώδη δωρεά των δύο αδελφών Κρικόρ και 
Καραμπέτ Μελκονιάν, και το οποίο θεωρείτο ως εκπαιδευτικό, εθνικό και πο-
λιτιστικό τοπόσημο για σχεδόν 80 χρόνια, παραμένει άψυχο εξαιτίας μιας θλι-
βερής συγκυρίας της μοίρας. Τα μεγαλοπρεπή δίδυμα κτίριά του και τα δέντρα 
που φυτεύτηκαν από τα χέρια των πρώτων μαθητών, Αρμενίων ορφανών, πα-
ραμένουν σε μια νεκρική σιωπή και ένα απόκοσμο σκότος.

Και τώρα, με την τολμηρή επιδίωξη να το επαναφέρουμε για λίγο από την 
αφάνεια της λήθης, εκδίδεται αυτό το «Αναμνηστικό Λεύκωμα» υπό την αιγίδα 
του Υπουργείου Παιδείας, Αθλητισμού και Νεολαίας, και την πρωτοβουλία του 
Εκπροσώπου των Αρμενίων Βαρτκές Μαχτεσιάν. Το Λεύκωμα αποτυπώνει τον 
ιστορικό ρόλο, τις πολύπλευρες δραστηριότητες και τα εξαιρετικά επιτεύγματα 
του Μελκονιάν μέσα από μια επιλεγμένη σύνοψη φωτογραφιών, εγγράφων, πα-
τριαρχικών εγκυκλίων, βιβλίων, εκδόσεων και άλλων σημαντικών αντικειμένων.

Από την πρώτη ημέρα, η Επιτροπή που συστάθηκε γι’ αυτό τον σκοπό, απο-
τελούμενη από τους Μασίς Ντερ Παρτόγ (Πρόεδρος), Βαρτάν Ταστζιάν, Τζων 
Γκεβεριάν, Γεγιά Καγιαγιάν και Αλέξανδρο-Μιχαήλ Χατζηλύρα, είχε επίγνωση 
και όντως συνάντησε αρκετά εμπόδια. Αφενός μεν, οι δυσκολίες να έρθουμε σε 
επαφή με πρώην Μελκονιαντσί (μαθητές του Μελκονιάν) ανά τον κόσμο και 
να εξασφαλίσουμε τη συμβολή τους, αφετέρου δε η δυσμενής κατάσταση με 
το σχολείο που είναι τώρα κλειστό, ήταν προβλέψιμα εμπόδια που μπορούσαν 
να ξεπεραστούν.

Το εξαντλητικό έργο της έρευνας και αναζήτησης του υλικού ανατέθηκε στο 
μέλος της Επιτροπής, πρώην καθηγητή του Μελκονιάν και ιδρυτή/αρχισυντάκτη 
του «Χαϊάτσκ», Γεγιά Καγιαγιάν.

Πιστεύουμε ότι αυτό το «Αναμνηστικό Λεύκωμα» θα αποτελέσει πηγή για 
τους ιστορικούς του μέλλοντος για να μελετήσουν ενδελεχώς την πλούσια ιστο-
ρία αυτής της μοναδικής σχολής, του Εκπαιδευτικού Ινστιτούτου Μελκονιάν, και 
την 79ετή συμβολή του που ήταν αφιερωμένη στο αρμενικό έθνος.

Ο τόμος αυτός παρουσιάζεται σε χρονολογική σειρά, κάτω από 35 κεφά-
λαια και υποενότητες, και με πρόθεση τη διατήρηση μιας ποικιλίας θεμάτων 
και εικόνων. Δεν αρνούμαστε το γεγονός ότι η γενική άποψη αυτής της συλλο-
γής δεν είναι πλήρης. Παρά τις χιλιάδες διαθέσιμες φωτογραφίες και το σοβα-
ρό δίλημμα της επιλογής των καταλληλότερων εξ αυτών, και πάλι μπορούμε 
να πούμε ότι, δυστυχώς, υπάρχουν πολλά πράγματα που λείπουν, καθώς δεν 
υπάρχουν πλέον, κάτι για το οποίο δεν ευθύνεται η Επιτροπή. Ζητούμε την κα-

τανόηση των αναγνωστών για πιθανά λάθη, τα οποία είναι αναπόφευκτα υπό 
τις περιστάσεις για μια έκδοση αυτού του μεγέθους.

Παράλληλα με τον στόχο μας, ρίχνοντας φως σε αυτό το ευάρεστο και ίσως 
ανεπανάληπτο πόνημα, πιστεύουμε ότι έχουμε αποτίσει φόρο τιμής προς την 
άσβεστη μνήμη των αείμνηστων αδελφών Κρικόρ και Καραμπέτ Μελκονιάν.
Φόρος τιμής αποδίδεται και σε όλους τους εκπαιδευτικούς του Ινστιτούτου, των 
οποίων η πνοή, ο ιδρώτας και τα δάκρυα έχουν ενσωματωθεί στο απολυτήριο 
ή/και τις εμπειρίες του κάθε Μελκονιαντσί.

Με την ευκαιρία αυτή, τα μέλη της Επιτροπής αισθανόμαστε υποχρέωση 
να εκφράσουμε τις εγκάρδιες ευχαριστίες μας προς όλους τους φορείς και τα 
άτομα που υπήρξαν χορηγοί και συμπαραστάτες, ιδιαίτερα το Υπουργείο Παι-
δείας, Αθλητισμού και Νεολαίας, το Γραφείο Τύπου και Πληροφοριών, τον Εκ-
πρόσωπο των Αρμενίων, το AGBU (Αρμενική Γενική Ένωση Αγαθοεργίας) - υπεύ-
θυνο για την περιουσία του Μελκονιάν - για την παροχή των διευκολύνσεων και 
τη συνεργασία, καθώς επίσης και σε όλους αυτούς που ανταποκρίθηκαν, από 
κοντά ή μακριά, στο κάλεσμά μας, προμηθεύοντάς μας με αντικείμενα και 
φωτογραφίες ιστορικής αξίας.

Και τέλος, συμμεριζόμενοι τη διάσπαρτη οδύνη που προκλήθηκε από το 
κλείσιμο του Εκπαιδευτικού Ινστιτούτου Μελκονιάν, ευχόμαστε ότι θα ανατεί-
λει μια λαμπρή ημέρα όταν οι πόρτες του θα ξανανοίξουν, το δε σκουριασμένο, 
κουδούνι του και ο σχολικός ύμνος «Ανμάχ Λουσό» (Αθάνατε του Φωτός) θα 
συνεχίσουν να ακούγονται για πάντα!

Βαρτάν Ταστζιάν
Εκ μέρους της Επιτροπής του

«Αναμνηστικού Λευκώματος του Εκπαιδευτικού
Ινστιτούτου Μελκονιάν»

ΜΗΝΥΜΑ ΕΚ ΜΕΡΟΥΣ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 
ΑΝΑΜΝΗΣΤΙΚΟΥ ΛΕΥΚΩΜΑΤΟΣ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ 
ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ
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Շcրջ 80 տա րի նե րc կրթա կան, ազ գա յին եւ մշա կc թա յին կո թող նկատ-
ւող այս ե զա կի դարբ նո ցը, ծնcն դով կե սա րա ցի, եր կc եղ բայր նե րc՝ Գրի գոր 
եւ Կա րա պետ Մել գո նեան նե րc իշ խա նա վա յել նc ի րա տc c թեամբ կառcց-
ւած Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թիւ նը, ճա կա տագ րի տխcր բե րc մով 
չի շնչեր այ լեւս c ա նոր փա ռա պանծ զոյգ շէն քե րը եւ ա ռա ջին ա շա կերտ նե րc՝ 
հայ որ բե րc ձեռ քե րով տնկc ած ծա ռե րը կը մնան մե ռե լա յին լռc թեան եւ մթc-
թեան մէջ:

Ու հիմա, «մոռացcթեան մcթ»էն զայն քիչ մը դcրս բերելc յախcռն նպա-
տակադրcմով մը, Կիպրոսի Կրթcթեան, Մարմնամարզcթեան եւ Երիտա-
սարդcթեան Նախարարcթեան հովանաւորcթեամբ եւ նախաձեռնcթեամբ
հայ համայնքի պետական ներկայացcցիչ Վարդգէս Մահտեսեանի, կը հրա-
տարակcի «Մելգոնեան Կրթական Հաստատcթեան Յcշամատեան»ը, Մել-
գոնեանի պատմական դերը, բազմակողմանի գործcնէcթիւնը եւ բացառիկ
իրագործcմները ամփոփող ընտրեալ լcսանկարներով, փաստաթcղթերով,
տեղեկcթիւններով, կոնդակներով, գիրքերով, հրատարակcթիւններով եւ
նշանակալից այլ իրերով:

Այս նպա տա կին հա մար կազ մc ած Յանձ նա խcմ բը, յան ձին ս Մա սիս Տէր 
Բար թո ղի (ատե նա պետ), Վար դան Թաշ ճեա նի, Ճոն Կէվ հէ րեա նի, Ե ղիա Գա-
յա յեա նի եւ Ա լեք սանդր-Մի քա յէլ Հա ճի լի րա սի, ա ռա ջին օ րէն գի տակ ցե ցաւ եւ 
փաս տօ րէն դի մագ րա ւեց տե սա կա ւոր բար դc թիւն ներ: Մէկ կող մէն աշ խար-
հաց րիւ նախ կին մել գո նեան ցի նե րc հետ շփման մէջ մտնե լc եւ ա նոնց օ ժան-
դա կc թիւ նը ձեռք բե րե լc դժc ա րc թիւն նե րը, միւս կող մէն՝ Հաս տա տc թեան 
ներ կա յիս փակ ըլ լա լcն անն պաստ պայ ման նե րը հան դի սա ցան նա խա տե սե լի 
եւ սա կայն յաղ թա հա րե լի խո չըն դոտ ներ: 

Պրպտc մի եւ հե տապն դc մի սպա ռիչ գոր ծը վստա հc ե ցաւ Յանձ նա խcմ-
բի ան դամ, Հաս տա տc թեան նախ կին c սc ցիչ եւ «Հա յեացք» պար բե րա թեր-
թի հիմն ա դիր-խմբա գիր Ե ղիա Գա յա յեա նին: 

Կը հա ւա տանք որ այս «Յc շա մա տեան»ը աղ բիւր հան դի սա նայ ա պա գայ 
պատմա բան նե րcն՝ իր ամբողջ խորcթեամբ c սcմնա սի րե լc հա մար ե զա կի 
այս վար ժա րանին՝ Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թեան հա րcստ պատ-
մc թիւ նը եւ ա նոր 79-ամեայ ազ գա նc էր դե րա կատա րc թիւ նը: 

Հա տո րը կը ներ կա յա նայ ժա մա նա կագ րա կան կար գով, ե րե սcն հինգ են-
թա խո րա գիր նե րc եւ ստո րա բա ժա նcմն ե րc տակ, նիւ թե րc եւ նկար նե րc 
զա նա զա նc թիւ նը պահ պա նե լc ա ռա ջադ րան քով: Չենք c րա նար այն ի րո-

ղc թիւ նը, որ հա ւա քա ծո յին ընդ հա նcր պատ կե րը ամ բող ջա կան չէ: Հա կա-
ռակ տրա մադ րե լի հա զա րա ւոր նկար նե րcն եւ ա նոնց մէ ջէն յար մա րա գոյն-
նե րը ընտ րե լc լcրջ եր կընտ րան քին, տա կա ւին կրնանք ը սել որ շատ բա ներ 
կը պակ սին դժբախ տա բար, չգո յc թեան պատ ճա ռաւ, ինչ որ դcրս կը մնայ 
Յանձ նա խcմ բիս պա տաս խա նա տc c թե նէն: Հաւանական վրիպակներc 
համար կ’ապաւինինք ընթերցողներc ներողամիտ հասկացողcթեան, որոնք 
անխcսափելի են ա՛յս տարողcթեամբ հրատարակcթեան պարագային: 

Մեր նպա տա կին ա ռըն թեր, լոյս ըն ծա յե լով այս ե րախ տա գէտ եւ թե րեւս՝ 
ան նա խըն թաց աշ խա տա սի րc թիւ նը, կը հա ւա տանք նաեւ, որ մեր յար գան քի 
տcր քը մա տc ցած կ’ըլլանք հո գե լոյս Գրի գոր եւ Կա րա պետ Մել գո նեան եղ-
բայր նե րc ան մար յի շա տա կին c թե թեւ հան գիստ մըն ալ պար գե ւած՝ ա նոնց 
խլրտա ցող ա ճիւն նե րcն… Տcրք մը հար կաւ նաեւ՝ Հաս տա տc թեան կրթա-
կան բո լոր մշակ նե րcն, ո րոնց շcն չը, քրտին քը եւ ար ցcն քը կայ շա ղա խc ած 
իւ րա քան չիւր մել գո նեան ցիի վկա յա կա նին եւ կամ փոր ձա ռc թեան մէջ: 

Այս ա ռի թով Յանձ նա խcմբս պարտք կը զգայ իր սրտա գին շնոր հա կա-
լc թիւն նե րը յայտ նե լc հո վա նա ւոր եւ զօ րա կից բո լոր մար մին նե րcն եւ ան-
հատ նե րcն, յատ կա պէս՝ Կիպ րո սի Կրթcթեան, Մարմնամարզcթեան եւ 
Երիտասարդcթեան Նախարարcթեան, Մամլոյ եւ Տե ղե կա տc c թեան Գրա-
սե նեա կին, Հա մայն քիս Պե տա կան Ներ կա յա ցc ցի չին, Հ.Բ.Ը. Միc թեան Մել-
գո նեան կա լc ա ծի պա տաս խա նա տc նե րcն, մե զի ըն ծա յc ած դիւ րc թիւն նե-
րcն եւ գոր ծակ ցc թեան հա մար, ինչ պէս նաեւ բո լոր ա նոնց՝ ո րոնք մօ տէն կամ 
հե ռc էն ըն դա ռա ջած ե ղան մեր կո չին, հայ թայ թե լով պատ մա կան ար ժէք ներ-
կա յաց նող նիւ թեր եւ նկար ներ: 

Եւ վեր ջա պէս՝ Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թեան փա կc մին հե տե-
ւան քով ստեղ ծc ած հա մա տա րած ցա ւը կի սե լով՝ կը մաղ թենք, որ լc սա ւոր օր 
մը կրկին բա ցc ին ա նոր դռնե րը եւ շա րc նա կեն ընդ միշտ հնչել ժան գո տած իր 
զան գակն c «Ան մահ Լc սոյ» քայ լեր գը: 

Վարդան Թաշճեան
Ի դիմաց՝

«Մելգոնեան Կրթական Հաստատ6թեան
Յ6շամատեան»ի Յանձնախ6մբին

ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ ՀԱՍՏԱՏ=ԹԵԱՆ
Յ=ՇԱՄԱՏԵԱՆԻ ՅԱՆՁՆԱԽ=ՄԲԻՆ ՊԱՏԳԱՄԸ
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The Melkonian Educational Institute, this unique fount of knowledge created 
by the grand donation of the brothers Krikor and Garabed Melkonian, and re-
garded as an educational, national and cultural landmark for almost 80 years, 
remains lifeless by a sad circumstance of fate. Its magnificent twin buildings and 
the trees planted by the first orphans and students, linger in dead silence and a 
ghostly darkness.

And now, to briefly revive it out of its darkness of neglect, this “Commemo-
rative Album” is published through the gallant objective of the Ministry of Educa-
tion, Sport and Youth, and the initiative of the Armenian Representative Vartkes 
Mahdessian. The Album portrays the Melkonian’s historical role, multifaceted ac-
tivity and exceptional achievements through a selected summary of photographs, 
official documents, decrees, books, publications and other significant items.

From its onset, the Committee established for this purpose, comprising Masis 
Der Parthogh (Chairman), Vartan Tashdjian, John Guevherian, Yeghia Kayayan 
and Alexander-Michael Hadjilyra, worked with confidence and clearly encoun-
tered various obstacles. On the one hand, the difficulty of getting in touch with 
former Melkoniantsis around the world and seeking their input, while on the 
other hand, the disadvantageous situation of the school being closed at present, 
were foreseeable obstacles that could be overcome.

The exhaustive work of searching and examining the available material was
entrusted to Committee member, former Melkonian teacher and founder/editor
of “Hayatsk”, Yeghia Kayayan.

We believe that this “Commemorative Volume” will serve as a source for 
future historians to thoroughly study the rich history of this unique school, the 
Melkonian Educational Institute, and its 79-year-old contribution dedicated to the 
Armenian nation.

This volume is presented in a chronological order, with 35 chapters and sub-
sections, and the purpose of maintaining a variety of subjects and photographs. 
We do not deny the fact that the general view of this collection is incomplete. 
Despite the availability of thousands of photographs, and the dilemma of select-
ing the most suitable among them, we have to say that unfortunately, there are 

a lot more missing as they no longer exist, and beyond the obligations of this  
Committee. We rely on the readers’ understanding for any possible errors, which 
are inevitable in a publication of this magnitude.

Concluding our assignment, by shedding light on this gratifying and probably 
unprecedented presentation, we also believe that we have paid our respectful duty 
towards the glowing memory of the late brothers Krikor and Garabed Melkonian.  
A dutiful respect also to all the Institution’s educators whose inspiration, perspi-
ration and teardrop has been embedded into each Melkoniantsi’s certificate and 
experiences.

On this occasion, the members of this Committee feel obliged to express our 
heartfelt gratitude to all the authorities and individuals who provided encour-
agement and support, in particular the Ministry of Education, Sport and Youth,  
the Press and Information Office, the Representative of the Armenian Religious 
Group, the AGBU, caretakers of the Melkonian estate, for providing us all assis-
tance and cooperation, as well as to all those who, from near or afar, responded 
to our call, providing us with photographs and other items of historical value.

And finally, by sharing the widespread anguish created as a result of the clo-
sure of the Melkonian Educational Institute, we wish that a bright day rises again 
when its doors will once again open, the rusted bells will continue to ring and the 
school anthem “Anmah Louso” (Immortal of the Light) will once again be heard.

Vartan Tashdjian
On behalf of the Committee of

“Melkonian Educational Institute Commemorative Album”

MESSAGE BY THE “MELKONIAN EDUCATIONAL 
INSTITUTE COMMEMORATIVE ALBUM” COMMITTEE
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ΣΥΝΤΟΜΗ ΙΣΤΟΡΙΚΗ ΑΝΑΣΚΟΠΗΣΗ 

ՊԱՏ ՄԱ ԿԱՆ ՀԱ ՄԱ ՌՕՏ ԱԿ ՆԱՐԿ

BRIEF HISTORICAL REVIEW



Το Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν ιδρύθηκε στις φιλόξενες ακτές της 
Κύπρου από την ευεργεσία (600.000 αιγυπτιακές χρυσές λίρες της δεκαετίας 
του 1920) των κατοικούντων στην Αίγυπτο αδελφών Κρικόρ και Καραμπέτ 
Μελκονιάν, με καταγωγή από την Καισάρεια, και καθ’ όλη τη διάρκεια των 
79 χρόνων δράσης του παρείχε υψηλού επιπέδου εκπαίδευση σε μαθητές και 
μαθήτριες που κατέφθασαν από περίπου 40 χώρες, οι πλείστοι των οποίων 
ήταν οικότροφοι.

Η κτηματική περιουσία της σχολής αγοράστηκε στις 8 Φεβρουαρίου 1924 
και ο θεμέλιος λίθος του τέθηκε στις 15 Φεβρουαρίου του ιδίου έτους, σε μια 
απόσταση περίπου 3 χλμ. νοτιοανατολικά από τα τείχη της παλιάς πόλης 
της Λευκωσίας, σε μια άγονη και απόμερη περιοχή, γνωστή ως «Σπήλιος του 
Καλόγερου», που αργότερα μετονομάστηκε ευφημιστικά σε «Τζαγκαπλούρ» 
(Λόφος των Λουλουδιών). Το αρχιτεκτονικό σχέδιο είναι έργο του Αιγυπτιοαρμένιου 
αρχιτέκτονα Γκαρό Μπαλιάν, γόνου της γνωστής οικογένειας Οθωμανοαρμένιων 
αρχιτεκτόνων Μπαλιάν. Σε μια έκταση ακριβώς 186.289 τετραγωνικών μέτρων 
(139¼ σκάλες), το συγκρότημα του Μελκονιάν αποτελείτο αρχικά από τα 
δίδυμα τριώροφα κτίρια, την έπαυλη του ευεργέτη, τον υδατόπυργο, το κτίριο 
των καθηγητών, το νοσοκομείο, την κουζίνα, το πλυσταριό, τα μπάνια, τις 
αποθήκες, τα εργαστήρια, το μηχανουργείο και τη φάρμα.

Το 1926 άνοιξαν επίσημα πρώτα το κτίριο των αγοριών και ύστερα το 
κτίριο των κοριτσιών, τα οποία περιλάμβαναν τις τάξεις, τα εργαστήρια, τους 
κοιτώνες, τις τραπεζαρίες, τις αίθουσες των ομίλων, την αίθουσα εκδηλώσεων, 
τη βιβλιοθήκη και άλλα σχετικά τμήματα. Τα 235 ορφανά που επέζησαν 
της Αρμενικής Γενοκτονίας, είχαν την τιμή να γίνουν οι πρώτοι μαθητές του 
Ινστιτούτου, το οποίο αρχικά λειτουργούσε ως ορφανοτροφείο. Αργότερα, 
προστέθηκαν τα αθλητικά γήπεδα, το τυπογραφείο και άλλα οικοδομήματα.

ΣΥΝΤΟΜΗ ΙΣΤΟΡΙΚΗ ΑΝΑΣΚΟΠΗΣΗ

Το 1930 η σχολή έδωσε τους πρώτους της απόφοιτους, ενώ έξι χρόνια μετά 
το Μελκονιάν κατέστη δευτεροβάθμια σχολή. Το 1932 ξεκίνησε το προσκοπικό 
κίνημα, με τους πρόσκοπους να συγκεντρώνονται στο κιόσκι τους από το 1936, 
ενώ το 1937 πρωτοεμφανίστηκε το περιοδικό «Άυκ», το οποίο φιλοξενούσε τα 
γραφόμενα και τα σχέδια των μαθητών, και σε κάποια φάση τυπωνόταν στο 
τυπογραφείο του Ινστιτούτου.

Στις 23 Ιουλίου 1934 ο Καραμπέτ Μελκονιάν πεθαίνει στην Αλεξάνδρεια.  
Η σορός του μεταφέρθηκε στην Κύπρο και στις 19 Αυγούστου του ίδιου έτους, 
ύστερα από μεγαλειώδη νεκρική πομπή, τάφηκε στη μέση του κενού χώρου 
ανάμεσα στα δίδυμα κτίρια του Μελκονιάν. Στις 13 Ιανουαρίου 1935, τα 
λείψανα του αδελφού του, Κρικόρ Μελκονιάν, μεταφέρθηκαν επίσης από την 
Αίγυπτο και ενταφιάστηκαν στον ίδιο χώρο. Ένα ξύλινο μαυσωλείο κτίστηκε 
από τους μαθητές πάνω από τον τάφο τους στις αρχές του 1938.

Μεταξύ 1954-1955 κατασκευάστηκε το νέο μαρμάρινο μνημείο και 
εγκαινιάστηκε το 1956, φέροντας δύο ορειχάλκινες προτομές των Αθάνατων 
Ευεργετών, ένα χειροποίητο χατσκάρ (σταυρόπετρα) και ανάγλυφες φιγούρες 
μαθητών και μαθητριών, φιλοτεχνημένα από τον αρχιτέκτονα Μαρτυρός 
Αλτουνιάν και τον γλύπτη Λέων Μουράτωφ. Το μαρμάρινο μαυσωλείο των 
ευεργετών αποτελεί χώρο προσκυνήματος για όλους τους Μελκονιαντσί (πρώην 
μαθητές του Μελκονιάν) μέχρι σήμερα.

Το 1974, κατά τις μαύρες ημέρες της τουρκικής εισβολής, το Ινστιτούτο έγινε 
στόχος βομβαρδισμών από τουρκικά αεροπλάνα, με αποτέλεσμα να προκληθούν 
βαριές ζημιές στο κτίριο των αγοριών, αποτεφρώνοντας τον κοιτώνα, μια 
σειρά τάξεων και κάποια εργαστήρια. Με τη σχολή να ήταν κλειστό για τις 
καλοκαιρινές διακοπές, οι μαθητές γλύτωσαν ευτυχώς από μια μεγαλύτερη 
τραγωδία.
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Σε διάφορες ημερομηνίες, μεγαλειώδεις εορτασμοί στην Κύπρο, την Αρμενία 
και αλλού στην Αρμενική Διασπορά σηματοδότησαν όλες τις επετείους ιωβηλαίων 
της σχολής, από την 25η μέχρι την 75η, και αργότερα την 90ετηρίδα το 2016, 
που διοργανώθηκαν κυρίως χάρη στους Συνδέσμους Αποφοίτων του Μελκονιάν.

Το 1986 το ένα τρίτο της γης του Μελκονιάν (62.189 τετραγωνικά μέτρα) 
πουλήθηκε, με στόχο την εξασφάλιση εσόδων για την κατασκευή σύγχρονων 
κτιρίων κοιτώνων, τραπεζαρίας, κλειστής αίθουσας αθλοπαιδιών και του κτιρίου 
των καθηγητών (αρχιτέκτονες: Ιάκωβος & Ανδρέας Φιλίππου). Ταυτόχρονα, 
κτίστηκε και το εμπορικό κέντρο στη Λεωφόρο Λεμεσού, απέναντι από την 
έπαυλη του ευεργέτη (τότε κατοικία του Διευθυντή), με το εισόδημα από το 
ενοίκιο να συμβάλλει στον ετήσιο προϋπολογισμό λειτουργίας του Ινστιτούτου.

Το Μελκονιάν παρείχε υψηλό επίπεδο διδασκαλίας, ιδιαίτερο εκπαιδευτικό 
πρόγραμμα, διδασκαλία σε εφτά γλώσσες (Αρμενικά, Αγγλικά, Ελληνικά, 
Αραβικά, Γαλλικά και, πολύ αργότερα, Βουλγαρικά και Ρωσικά) και έχει 
καταγράψει αξιοζήλευτη επιτυχία σε εξωτερικές πανεπιστημιακές εξετάσεις, 
ιδιαίτερα στα O-levels και A-levels των βρετανικών GCE. Πέρα από αυτά, η 
χορωδία, η ορχήστρα, η φιλαρμονική, οι πρόσκοποι και οδηγοί, οι λογοτεχνικές, 
θεατρικές, χορευτικές, αθλητικές, εκδοτικές και άλλες δραστηριότητες, οι 
ετήσιες συναυλίες και οι αθλητικές εορτές του αποτελούσαν πηγή υπερηφάνειας 
για το Ινστιτούτο και εμπλούτιζαν ιδιαίτερα όχι μόνο την εσωτερική ζωή της 
σχολής, αλλά και μέσα από δημόσιες εκδηλώσεις ενθουσίαζαν έντονα το κοινό 
της αρμενοκυπριακής κοινότητας και, γενικότερα, της Κύπρου.

Σε διάφορες περιπτώσεις, το Ινστιτούτο επισκέφθηκαν οι Πρόεδροι της 
Κυπριακής Δημοκρατίας Αρχιεπίσκοπος Μακάριος Γ՛, Σπύρος Κυπριανού και 
Γλαύκος Κληρίδης, Βρετανοί Κυβερνήτες, Υπουργοί, Επίτροποι, Καθόλικοι και 
Πατριάρχες, διαπρεπείς συγγραφείς, μουσικοί και καλλιτέχνες, επισκέπτες από 
την Αρμενία και άλλες προσωπικότητες.

Κατά τη διάρκεια των 79 χρόνων  λειτουργίας του, το Μελκονιάν συνεισέφερε 
στο αρμενικό έθνος ένα σεβαστό πλήθος εκπαιδευτικών, διευθυντών, 
καλλιτεχνών, συγγραφέων, μουσικών, μηχανικών, γιατρών, επιστημόνων και 
αρχιτεκτόνων, οι οποίοι έχουν προσφέρει πολύτιμες υπηρεσίες στο έθνος τους.

Και όμως… 
Στις 16 Μαρτίου 2004, σε συνεδρία του Κεντρικού Συμβουλίου του AGBU, 

αποφασίστηκε το Ινστιτούτο να κλείσει τον Ιούνιο του 2005, γράφοντας μια 
θλιβερή σελίδα για τον αρμενισμό και για την Κύπρο, προκαλώντας εκτεταμένες 
διαδηλώσεις αγανάκτησης, πικρίας και διαμαρτυρίας. 

To 2007, με σκοπό την αποτροπή της πώλησης ολόκληρης της ιδιοκτησίας και 
ύστερα από λαϊκή ανησυχία, η Κυπριακή Κυβέρνηση ανακήρυξε τα ιστορικά 
δίδυμα κτίρια, την έπαυλη του ευεργέτη, το μαυσωλείο και το δάσος που 
φυτεύτηκε από τα χέρια των πρώτων ορφανών ως τόπο «εθνικής κληρονομιάς». 

Τέλος, το 2015, με αφορμή την εκατονταετηρίδα της Αρμενικής Γενοκτονίας, 
κυκλοφόρησαν δύο κοινά αναμνηστικά γραμματόσημα της Κυπριακής 
Δημοκρατίας και της Δημοκρατίας της Αρμενίας με θέμα το Μελκονιάν, χάρη 
στην πρωτοβουλία του Εκπροσώπου Βαρτκές Μαχτεσιάν.

Σήμερα, και ύστερα από 19 χρόνια, το Ινστιτούτο παραμένει κλειστό και το 
μέλλον του είναι αβέβαιο...

Επιτροπή «Αναμνηστικού Λευκώματος
του Εκπαιδευτικού Ινστιτούτου Μελκονιάν»
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Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թիւ նը հիմն c ած է Կիպ րո սի հիւ-
րըն կալ ա փե րcն՝ բա րե րա րc թեամբ ծնcն դով կե սա րա ցի, ե գիպ տաբ նակ 
Գրի գոր եւ Կա րա պետ Մել գո նեան եղ բայր նե րc, ո րոնք, 1920-ա կան թըւա-
կաններcն, 600,000 եգիպտական հնչիւն ոս կի կտա կե ցին հայ ազ գին եւ 
հիմն ե ցին այս ե զա կի Հաս տա տc թիւ նը: Այ նc հե տեւ 79 տա րի ներ տե ւող իր 
գոր ծc նէc թեան ըն թաց քին, Հաս տա տc թիւ նը cս ման բարձր մա կար դակ 
ա պա հո ված է շcրջ 40 եր կիր նե րէ ժա մա նած սան-սա նc հի նե րc, մե ծա-
մաս նc թեամբ՝ գի շե րօ թիկ:

Հաս տա տc թեան կա լc ա ծը գնc ած է 1924-ի Փետրcար 8-ին, եւ հիմն ա-
քա րը զե տե ղc ած՝ Փետրcար 15-ին, Նի կո սիոյ հին քա ղա քի պա րիսպ նե րէն 
3 քմ  հա րաւ-ա րե ւելք հե ռա ւո րc թեան վրայ, լերկ եւ ա մա յի շրջա նի մը մէջ, 
այս պէս կո չc ած՝ «Ճգնա ւո րաց քա րայր»ի, յե տա գա յին՝ «Ծաղ կաբ լcր»ին 
վրայ: Յա տա կա գի ծը գործն է ե գիպ տա հայ ճար տա րա պետ Կա րօ Պա լեա-
նի: Ճշգրիտ 186,289 քառ. մեթր տա րա ծc թեան վրայ (139¼ տէօ նիւմ) Մել-
գո նեա նի հա մա լի րը կազ մած են ե ռա յարկ զոյգ շէն քե րը, բա րե րա րի վիլ լան, 
c սc ցիչ նե րc շէն քը, հի ւան դա նո ցը, խո հա նո ցը, լc ա ցա րան նե րը, ջրամ բա-
րը, բաղ նիք նե րը, մա ռա նը, տպա րա նը, ար հես տա նոց նե րը, մե քե նա տc նը 
եւ գո մը: 

1926-ին պաշ տօ նա պէս կը բա ցc ին նախ տղոց, ա պա՝ աղջ կանց շէն քե-
րը, ի րենց մէջ c նե նա լով դա սա րան նե րը, գի տաշ խա տա նո ցը, ննջա րան նե-
րը, սե ղա նա տc նե րը, ա կcմբ նե րը, հան դի սաս րա հը, մա տե նա դա րա նը եւ 
այլ յա րա կից բա ժին ներ: Մեծ Ե ղեռ նէն ճո ղոպ րած 235 որ բե րը կը հան դի սա-
նան ա ռա ջին ա շա կերտ նե րը Հաս տա տc թեան, որ սկզբնա կան շրջա նին կը 
գոր ծէ իբ րեւ որ բա նոց: Հետզ հե տէ կը բա ցc ին մար զա դաշ տե րը, տպա րա նը 
եւ այլ շի նc թիւն ներ: 

ՊԱՏ ՄԱ ԿԱՆ ՀԱ ՄԱ ՌՕՏ ԱԿ ՆԱՐԿ

1930-ին դպրո ցը կc տայ իր ա ռա ջին հcնձ քը: 1936-ին Մել գո նեա նը կը 
վե րա ծc ի երկ րոր դա կան վար ժա րա նի: Ա ւե լի cշ կը սկսին գոր ծել տպա րա-
նը, «Այգ» պար բե րա թեր թի հրա տա րա կc թեամբ, ո րcն մէջ տեղ կը գտնեն 
ա շա կերտ նե րcն գրա կան գոր ծե րը եւ Ա րիա կան շար ժc մը, հա ւա քա վայր 
c նե նա լով նոր տա ղա վա րը: 

1934-ի Յc լիս 23-ին, Ա ղեք սանդ րիոյ մէջ կը մա հա նայ Կա րա պետ Մելգոն- 
եանը, ո րcն զմռսc ած մար մի նը Կիպ րոս կը փո խադ րc ի եւ նոյն տար-
ւան Օ գոս տոս 19-ին, մե ծա շcք յc ղար կա ւո րc թե նէ մը ետք, կ’ամփոփcի 
Մելգոնեանի զոյգ շէն քե րը բաժ նող մի ջո ցի տախ տա կա շէն դամ բա նին մէջ: 
Տա րի մը չան ցած Ե գիպ տո սէն կը փո խադ րc ին նաեւ եղ բօր՝ Գրի գոր Մելգոն- 
եանի ա ճիւն նե րը եւ կը զե տե ղc ին նոյն դամ բա նին մէջ: 

1955-ին կը կա ռc ցc ի եւ 1956-ին բա ցc մը կը կա տա րc ի Ան մահ Բա-
րե րար նե րc պրոն զէ զոյգ կի սանդ րի նե րը կրող, քան դա կա զարդ խաչ քա-
րով, մար մա րա կերտ դամ բա նին (ճար տա րա պետ՝ Մար տի րոս Ալ թc նեան եւ 
քան դա կա գործ՝ Լե ւոն Մc րա տօֆ): Բա րե րար նե րc մար մա րա կերտ դամ-
բա նը մին չեւ այ սօր դար ձած է բո լո՛ր  մել գո նեան ցի նե րcն cխ տա տե ղին: 

1974-ին, թրքական ներխcժcմի սեւ օրերcն, Հաստատcթիւնը թիրախ 
կը դառնայ թրքական օդանաւերc ռմբակոծcմին, որcն հետեւանքով ծանր 
վնաս կը կրէ տղոց շէնքը, կ’ածխանան ննջարանը, կարգ մը դասարաններ 
եւ քանի մը գիտաշխատանոցներ: Ամառcան արձակcրդի շրջանին 
դպրոցը փակ ըլլալcն աշակերտները կը խնայcին լcրջ աղէտէ:

Տար բեր թc ա կան նե րով, թէ՛ Կիպ րո սի, թէ Հա յաս տա նի եւ թէ այ լcր, 
գլխա ւո րա բար Մել գո նեան Սա նcց Միc թիւն նե րc ջան քե րով, մեծ շc քով 
կը նշc ին Հաս տա տc թեան բո լոր յո բե լե նա կան ա մեակ նե րը, 25-ա մեա կէն 
մին չեւ 75-ա մեա կը եւ ա ւե լի cշ՝ 90-ա մեա կը, 2016-ին: 
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1986-ին Հաս տա տc թեան տա րած քին շcրջ մէկ եր րոր դը (62,189 քառ. 
մեթր) ծա խc կը հա նc ի նպա տակ c նե նա լով հա սոյթ ա պա հո վել ար դիա-
կան նոր գի շե րօ թիկ շէն քե րc, ճա շաս րա հի, գոց մար զա դաշ տի եւ c սc ցիչ-
նե րc շէն քի շի նc թեան համար (ճարտարապետներ՝ Եակովոս եւ Անդրէաս 
Ֆիլիբբc): Միաժամանակ կը կա ռc ցc ի նաեւ ա ռեւտ րա կան նոր կեդ րոն 
մը, վիլ լա յին դի մաց, Լի մա սոլ պո ղո տա յին վրայ, վարձ քե րէն գո յա ցող ե կա-
մc տը տրա մադ րե լc՝ Հաս տա տc թեան տա րե կան ա մա վար կի մա տա կա-
րար ման: 

Մել գո նեա նը c նե ցած է cս ման բարձր մա կար դակ, կրթա կան c րոյն 
ծրա գիր, եօ թը լե զc նե րc դա սա ւան դc թիւն (հա յե րէն, անգ լե րէն, յc նա րէն, 
ա րա բե րէն, ֆրան սե րէն եւ ա ւե լի cշ պcլ կա րե րէն եւ ռc սե րէն) եւ ար տա քին 
հա մալ սա րա նա կան քննc թեանց՝ յատ կա պէս անգ լիա կան G.C.E.-ի սո վո-
րա կան եւ յա ռա ջա ցեալ մա կար դակ նե րc մէջ, ար ձա նագ րած է նա խան ձե լի 
յա ջո ղc թիւն: Բաց աս տի Հաս տա տc թիւ նը հպար տc թիւն առ թող իր երգ-
չա խcմ բով, նc ա գա խcմ բով, փո ղե րա խcմ բով, պա րա խcմ բով, ա րի-ա րե-
նc շա կան շար ժc մով, գրա կան, թա տե րա կան, մար զա կան, հրա տա րակ չա-
կան եւ այլ գոր ծc նէc թիւն նե րով, տա րե կան հա մերգ նե րով եւ մար զա հան-
դէս նե րով յատ կա պէս ճո խա ցc ցած է ոչ միայն դպրո ցի ներ քին կեան քը, այ-
լեւ հրա պա րա կա յին ձեռ նարկ նե րով մե ծա պէս խան դա վա ռած է գա ղc թիս 
հա սա րա կc թիւ նը: 

Տար բեր ա ռիթ նե րով Հաս տա տc թիւն այ ցե լած են կա ռա վա րիչ ներ, 
Կիպ րո սի Հան րա պե տc թեան նա խա գահ ներ Մա կա րիոս Ար քե պիս կո պո սը, 
Սպիրոս Կիպ րիա նcն, Կլաֆ քոս Քլիրիտիսը, պե տա կան անձ նա ւո րc թիւն-
ներ, կա թո ղի կոս ներ, պատ րիարք ներ, ա կա նա ւոր գրող ներ, ե րա ժիշտ ներ, 
հայ րե նի հիւ րեր եւ այլ դէմ քեր:

 79 տա րի նե րc ըն թաց քին Մել գո նեա նը ազ գին տc ած է պատ կա ռե լի 
հոյլ մը կրթա կան գոր ծիչ նե րc, տնօ րէն նե րc, ա րc ես տա գէտ նե րc, գրող-
նե րc, ե րա ժիշտ նե րc, ճար տա րա գէտ նե րc, բժիշկ նե րc, գիտ նա կան նե րc 
եւ ճար տա րա պետ նե րc, ո րոնք ե րախ տա գէտ սրտով ազ գին մա տc ցած են 
գնա հա տե լի ծա ռա յc թիւն ներ, իբ րեւ պեր ճա խօս ա պա ցոյց այն ներդ րc մին, 
որ մէ բխող բա րի քը վե րա ծc ած է ազ գա յին c բա րո յա կան պար տա ւո րc-
թեան: 

Եւ սա կայն... 
16 Մարտ 2004-ին, Հ.Բ.Ը. Միc թեան Կեդ րո նա կան Վար չա կան Ժո ղո վի 

ո րո շc մով Հաս տա տc թիւ նը կը փա կc ի 2005-ի Յc նի սին, տխcր էջ մը բա-
նա լով հա յc թեան եւ Կիպ րո սի հա մար, տcն տա լով հա մա տա րած ընդվ զc-
մի, դառ նc թեան եւ բո ղո քի ցոյ ցե րc: Նոյն տա րին, կան խե լc հա մար ամ-
բողջ տա րած քին վա ճառ քը եւ ըն թացք տա լով ժո ղովր դա կան վրդո վc մին, 
Կիպ րո սի կա ռա վա րc թիւ նը զոյգ շէն քե րը, բա րե րա րին վիլ լան եւ դամ բա-
նը կը հռչա կէ «ազ գա յին ժա ռանգ», իսկ որ բե րc ձեռ քե րով ծնած ան տա ռը՝ 
«կա նաչ գօ տի»:

2015-ին, Հայկական Ցեղասպանcթեան 100-ամեակին առթիւ, Կիպ-
րոսի եւ Հայաստանի Հանրապետcթիւններc կողմէ թողարկcեցան 
Մելգոնեանին նcիրcած դրոշմաթcղթեր, որոնց պատրաստcթեան եւ 
տպագրcթեան գաղափարը մտայղացcմն էր հայ համայնքի պետական 
ներկայացcցիչ Վարդգէս Մահտեսեանի:

Ներ կա յիս Հաս տա տc թիւ նը կը մնայ փակ, 19 տա րի նե րէ ի վեր, եւ ա նոր 
ա պա գան կը գտնc ի ա նո րո շc թեան մէջ: 

«Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տ6 թեան
Յ6 շա մա տեան»ի Յանձ նա խ6մբ
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The Melkonian Educational Institute was established on the welcome shores 
of Cyprus by the benevolence (600,000 Egyptian gold pounds of the 1920s) 
of the Egypt resident brothers Krikor and Garabed Melkonian, originally from 
Caesarea, and throughout its 79 years of activity provided a high level of education 
to students arriving from around 40 countries, most of whom were boarders.

The school’s estate was acquired on 8 February 1924 and its foundation stone 
laid on 15 February, some 3 kilometres south east from the walls of the old town 
of Nicosia, in a barren and isolated area, known at the time as the“Hermit’s cave” 
and later euphemistically renamed “Dzaghgaplour” (flower hill).

The plan is the work of Egyptian-Armenian architect Garo Balian, a descendant
of the well-known Balyan family of Ottoman-Armenian architects. The grounds 
of 186,289 square metres (139¼ donums), the Melkonian compound originally 
consisted of the twin three-storey buildings, the benefactor’s villa, the teachers’ 
building, the hospital, the kitchen, baths, the water tower, stores, workshops, a 
machine house and a farm.

In 1926, the boys’ building was officially opened followed by the girls’, that 
included classrooms, laboratories, dormitories, dining halls, club rooms, an 
auditorium, a library and other related sections. The 235 orphans who survived 
the Genocide had the honour of becoming the first students of the Institute, which 
initially operated as an orphanage. Later, sports fields, the printing house and 
other buildings were added.

In 1930, the first students completed their schooling and six years later the 
Melkonian became a secondary school. In 1932 the scouts movement started, 
with the scouts assembling at their pavilion since 1936, whereas in 1937 the 

BRIEF HISTORICAL REVIEW

«Ayk periodical first appeared, where the students’ writings and drawings were 
published, and was at some point printed at the Institute’s printing press.

On 23 July 1934, Garabed Melkonian died in Alexandria and his embalmed 
remains were transported to Cyprus where on 19 August, following a grand 
funeral procession was buried in the middle of the empty space between the 
twin Melkonian buildings. On 13 January 1935, the remains of his brother, Krikor 
Melkonian, were also transported from Egypt and interred in the same place.  
A wooden mausoleum was built by the students on top of their grave in early 1938.

Between 1954-1955 the new marble monument was constructed and 
inaugurated in 1956, bearing the bronze busts of the Immortal Benefactors, a 
hand-cra®ed “khachkar” (cross-stone) and embossed figures of male and female 
students, created by architect Mardiros Altounian and sculptor Léon Mouradoff. 
The benefactors’ marble monument has become a pilgrimage site for all 
Melkoniantsis (former Melkonian students) to date.

In 1974, during the black days of the Turkish invasion of Cyprus, the Institute 
became a victim of the bombings by Turkish planes, resulting in heavy damages 
to the boys’ building, incinerating the dormitory, a series of classrooms and some 
laboratories. With the school being closed for the summer holidays, the students 
were fortunately spared from a greater tragedy.

On various dates, grand celebrations in Cyprus, in Armenia and elsewhere 
in the Armenian Diaspora marked all the school’s jubilee anniversaries, from the 
25th to the 75th, and later on the 90th anniversary in 2016, organised primarily 
thanks to the Melkonian Alumni Associations.

26 | 



In 1986, nearly a third of the Melkonian estate (62,189 square meters) was 
sold, with the aim of ensuring revenues for the construction of modern dormitory 
buildings, a dining hall, an indoor sports stadium and the teachers’ building 
(architects: Iacovos & Andreas Philippou). At the same time, the commercial centre 
was also built on Limassol Avenue, opposite the benefactor’s villa (at the time the 
Headmaster’s residence), with the rental income contributing to the Institute’s 
annual operating budget.

The Melkonian offered a high learning standard, a distinct educational 
programme, teaching in seven languages (Armenian, English, Greek, Arabic, 
French and, much later, Bulgarian and Russian), and has recorded enviable 
success in external university examinations, especially the British G.C.E. Ordinary 
and Advanced levels. Beyond these, its choir, orchestra, school band, scouts and 
guides movements, its literary, theatrical, dance, sports, publishing and other 
activities, with annual performances and sports events, were a source of pride for 
the Institute and they especially enriched not only the school’s internal life, but 
also through public events they greatly thrilled the public of the Armenian-Cypriot 
community and Cyprus in general.

On various occasions, the Institute was visited by the Presidents of the 
Republic of Cyprus Archbishop Makarios III, Spyros Kyprianou and Glafcos 
Clerides, British Governors, Ministers, Commissioners, Catholicoi and Patriarchs, 
renowned authors, musicians and artists, distinguished guests from Armenia and 
other personalities.

During its 79 years, the Melkonian contributed to the Armenian nation a 
respectful multitude of educators, headmasters, artists, authors, musicians, 
architects, engineers, doctors and scientists who have graciously served their 
nation with a grateful heart, as an eloquent proof of an investment whose benefit 
had been transformed into a national and moral obligation.

And yet… 
On 16 March 2004, the AGBU Central Board meeting decided to shut down 

the Institute in June 2005, turning a sad page for the Armenians and for Cyprus, 
causing widespread demonstrations of indignation, bitterness and protest.

In 2007, in an effort to prevent the sale of the entire property and following 
on from public anguish, the government of Cyprus declared the historical twin 
buildings, the benefactor’s villa, the mausoleum and the forest planted by the 
hands of the first orphans as a “national heritage” site. 

Finally, in 2015, on the occasion of the centenary of the Armenian Genocide, 
two joint commemorative stamps of the Republics of Cyprus and Armenia featuring 
the Melkonian were issued, thanks to the initiative of Armenian Representative 
Vartkes Mahdessian.

At present and a®er 19 years, the Institute remains closed, and its future 
remains uncertain.

“Melkonian Educational Institute
Commemorative Album” Committee
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ΚΡΙΚΟΡ ΚΑΙ ΚΑΡΑΜΠΕΤ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ 

ԳՐԻԳՈՐ ԵՒ ԿԱՐԱՊԵՏ ՄԵԼԳՈՆԵԱՆՆԵՐԸ

KRIKOR AND GARABED MELKONIAN



1   Το πορτρέτο του Κρικόρ Μελκονιάν 
Գրիգոր Մելգոնեան 
 Krikor Melkonian’s portrait,  
1843-1920 
Λάδι σε καμβά 
Έργο του Μιχράν Κεβόρκ Σεραϊλιάν 
Իւղաներկ պաստառի վրայ, 
Գործ՝ Միհրան Գէորգ Սէրայլեան 
 Oil on canvas, Mihran Kevork  
Serailian, 1867-1957

2    Το πορτρέτο του Καραμπέτ Μελκονιάν 
Կարապետ Մելգոնեան 
Garabed Melkonian’s portrait, 1849-1934 
Λάδι σε καμβά 
Έργο του Γερβάντ Τορός Ντεμιρτζιάν 
Իւղաներկ պաստառի վրայ 
Գործ՝ Երուանդ Թորոս Տէմիրճեան 
Oil on canvas Yervant Toros Demirdjian, 
1870-1938

Ο Κρικόρ (1843-1920) και ο Καραμπέτ (1849-
1934) Μελκονιάν γεννήθηκαν στην Καισάρεια της 
Δυτικής Αρμενίας από τον Αρτίν και τη Μαριάμ 
Μελκονιάν. Είχαν δύο μεγαλύτερες αδελφές, την 
Καγιανέ και τη Σερπουχί, και έναν μεγαλύτερο 
αδελφό, τον Χακόπ. Οι αδελφοί Μελκονιάν φοί-
τησαν στο Δημοτικό Σχολείο Γκιουμουσιάν στην 
Καισάρεια, από το οποίο δεν αποφοίτησαν. Από 
νεαρή ηλικία ασχολήθηκαν με το εμπόριο στην 
Καισάρεια, στην Κωνσταντινούπολη, στη Ρου-
μανία και τελικά εγκαταστάθηκαν στην Αλεξάν-
δρεια, την εμπορική πρωτεύουσα της Αιγύπτου. 
Εκεί ίδρυσαν το 1882 το διάσημο εργοστάσιο τσι-
γάρων K. & G. Melkonian, με αντιπροσώπους σε 
όλη την Ευρώπη, τη Μέση και την Άπω Ανατολή. 

Οι αδελφοί Μελκονιάν αύξησαν εντυπωσιακά 
τα κέρδη τους κατά τη διάρκεια του Α΄ Παγκο-
σμίου Πολέμου, στις παραμονές του οποίου ήταν 
αρκετά τολμηροί ώστε να αγοράσουν 4000 κι-
βώτια καπνού από την Ιαπωνία. Το εμπόρευμα 
κατέφθασε με ασφάλεια στην Αίγυπτο, όπου πα-
ράχθηκαν μεγάλες ποσότητες τσιγάρων, αποφέ-
ροντάς τους τεράστια κέρδη. 

Καθώς και οι δύο αδελφοί ήταν άγαμοι και 
αποφάσισαν ότι ολόκληρη την περιουσία τους που 
αποκτήθηκε με κόπο, αξίας περίπου 600.000 χρυ-
σών αιγυπτιακών λιρών, θα την δώριζαν για την 
εκπαίδευση των παιδιών του αρμενικού έθνους. 
Για τον λόγο αυτό, ίδρυσαν το Εκπαιδευτικό Ινστι-
τούτο Μελκονιάν, υπό την επίβλεψη της Αρμενικής 
Γενικής Ένωσης Αγαθοεργίας (AGBU). 

Στις 3 Ιουνίου 1920 ο Κρικόρ Μελκονιάν πέ-
θανε στην Αλεξάνδρεια σε ηλικία 78 ετών και 
τάφηκε στον χώρο του αρμενικού κοιμητηρίου 
της πόλης. Ο Καραμπέτ Μελκονιάν πέθανε στην 
Αλεξάνδρεια 14 χρόνια αργότερα, στις 23 Ιουλί-
ου 1934. Το σώμα του ταριχεύθηκε, μεταφέρθηκε 
στη Λευκωσία και τάφηκε ανάμεσα στα δίδυμα 
κτίρια του Εκπαιδευτικού Ινστιτούτου Μελκονιάν. 
Στην κηδεία του, στις 19 Αυγούστου 1934, χορο-
στάτησε ο Καθόλικος (Πατριάρχης) Σαχάκ Β΄ του 
Μεγάλου Οίκου της Κιλικίας και ο Συγκαθήμενός 
του Παπκέν Α΄. Στις 13 Ιανουαρίου 1935 τα λείψα-
να του Κρικόρ Μελκονιάν μεταφέρθηκαν επίσης 
στη Λευκωσία και τάφηκαν πλάι στον αδελφό του. 

Πάνω από τους τάφους τους φτιάχτηκε μια 
ξύλινη κατασκευή στις αρχές του 1938, την οποία 
αντικατέστησε το 1955 το υφιστάμενο μαρμάρινο 
μαυσωλείο, φιλοτεχνημένο από τον αρχιτέκτονα 
Μαρτυρός Αλτουνιάν και τον γλύπτη Λέων Μου-
ράτωφ. Το μαυσωλείο των Ευεργετών αποτελεί 
χώρο προσκυνήματος για όλους τους Μελκονια-
ντσί (απόφοιτους και πρώην μαθητές του Μελκο-
νιάν) μέχρι σήμερα. 

ΚΡΙΚΟΡ ΚΑΙ ΚΑΡΑΜΠΕΤ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ 
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Գրի գոր եւ Կա րա պետ Մել գո նեան նե րը ծնած 
են Ա րեւմ տեան Հա յաս տա նի Կե սա րիա քա ղա քը, 
Արթին եւ Մարիամ ծնողքէ: Գրի գոր Մել գո նեա-
նը ծնած է 1842-ին, իսկ Կա րա պետ Մել գո նեա նը՝ 
1849-ին: Ու նե ցած են ե րէց եր կու քոյր եւ եղ բայր 
մը՝ Գա յիա նէ, Սրբու հի եւ Յա կոբ: Մել գո նեան 
եղ բայր նե րը թե րա ւարտ նա խակր թա կան ու սում 
ստա ցած են Կե սա րիոյ Կիւ միւ շեան Ազ գա յին 
Վար ժա րա նին մէջ: Փոքր տա րի քին ձեռ նար-
կած են ա ռեւտ րա կան գոր ծի, Կե սա րիա, Պո լիս, 
Ռու մա նիա եւ ի վեր ջոյ հաս տա տո ւած են Ա ղեք-
սանդ րիա, Ե գիպ տո սի վա ճա ռա շահ կեդ րո նը, 
ուր 1882-ին հիմ նած եւ հետզ հե տէ ըն դար ձա-
կած են ի րենց համ բա ւա ւոր Գ. եւ Կ. Մելգոնեան 
ծխախոտի ֆապ րի քան, ու նե նա լով ի րենց գոր-
ծա կա տար նե րը, եւ րո պա կան եւ այլ եր կիր նե րու 
մէջ, մին չեւ Ճա փոն:

Մել գո նեան եղ բայր նե րը ի րենց մե ծա գոյն 
շա հը ա պա հո ված են Հա մաշ խար հա յին Ա. պա-
տե րազ մի ժա մա նակ, ո րուն նա խօ րեա կին խի-
զա խու թիւ նը ու նե ցած են Ճա փո նէն մե ծա քա նակ՝ 
4000 հակ ծխա խոտ գնե լու: Ապ րան քը ա պա հով 
հա սած է Ե գիպ տոս եւ սի կա րէ թի վե րա ծո ւե լով՝ 
հսկա յա կան ե կա մուտ ա պա հո ված է գոր ծա տէ-
րե րուն:

Եր կու եղ բայր ներն ալ ա մու րի մնա ցած են 
եւ ո րո շում ա ռած են ի րենց ար դար վաս տա-
կով խնա յո ւած ամ բողջ հարս տու թիւ նը, շուրջ 
600,000 եգիպտա կան հնչուն ոս կի, ազ գին զա-
ւակ նե րու կրթու թեան կտա կել եւ հիմ նած են Մել-
գո նեան Կրթա կան Հաս տա տու թիւ նը, Հ.Բ.Ը. 
Միու թեան ա պա հով հսկո ղու թեան ներ քեւ: 

1920-ի Յու նիս 3-ին, Ա ղեք սանդ րիոյ մէջ, 78 
տա րե կա նին կը վախ ճա նի Գրի գոր Մել գո նեա նը 
եւ կը թա ղո ւի Ա ղեք սանդ րիոյ հա յոց Ս. Պօ ղոս-
Պետ րոս ե կե ղեց ւոյ շրջա փա կի պար տէ զին մէջ: 

1934-ի Յու լիս 23-ին, Ա ղեք սանդ րիոյ մէջ, 85 
տա րե կա նին կը վախ ճա նի Կա րա պետ Մելգոն-
եանը, ո րուն զմռսո ւած մար մի նը կը փո խադ րո ւի 
Նի կո սիա եւ կ ’ամ փո փո ւի Մել գո նեան Կրթա կան 
Հաս տա տու թեան զոյգ շէն քե րուն մի ջեւ կառուց-
ւած տախ տա կա շէն դամ բա րա նին մէջ, 1934-ի 
Օ գոս տոս 19-ին, ո րուն կը նա խա գա հէր Կի լի կիոյ 
ծե րու նա զարդ Սա հակ Բ. Կա թո ղի կո սը, իր Ա թո-
ռա կից Բաբ գէն Կա թո ղի կո սին հետ: 

1935-ի Յունուար 13-ին Նիկոսիա կը 
փոխադրուին նաեւ Գրիգոր Մելգոնեանի 
աճիւնները եւ կ’ամփոփուին նոյն տախտակաշէն 
դամբարանին մէջ, իսկ աւելի ուշ, 1955-ին, երկու 
բարերարներուն աճիւնները կ’ամփոփուին 
նորակառոյց մարմարակերտ դամբարանին մէջ: 

3   Η προτομή του Κρικόρ Μελκονιάν 
Έργο του Αρακέλ Μπαντρίκ  
(καθηγητή τέχνης) 
Գրիգոր Մելգոնեանի 
կիսանդրին 
Գործ՝ Առաքել Պատրիկ  
(գծագրութեան ուսուցիչ) 
Krikor Melkonian’s bust 
Arakel Badrig (art teacher)

ԳՐԻԳՈՐ ԵՒ ԿԱՐԱՊԵՏ ՄԵԼԳՈՆԵԱՆՆԵՐԸ

4   Η προτομή του Καραμπέτ Μελκονιάν 
Έργο του Αρακέλ Μπαντρίκ  
(καθηγητή τέχνης) 
Կարապետ Մելգոնեանի 
կիսանդրին 
Գործ՝ Առաքել Պատրիկ  
(գծագրութեան ուսուցիչ) 
Garabed Melkonian’s bust 
Arakel Badrig (art teacher)
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KRIKOR AND GARABED MELKONIAN

Krikor and Garabed Melkonian were born in 
Caesarea, Western Armenia, to Artin and Mariam 
Melkonian. They had two older sisters, Kayane 
and Srpouhi, and an older brother, Hagop. The 
Melkonian brothers attended the Gumushian 
Elementary School in Caesarea, which they did 
not finish. From a young age, they were involved 
in trade in Caesarea, Constantinople, Romania 
and they eventually settled in Alexandria, Egypt’s 
commercial capital, where in 1882 they established 
their famous K. & G. Melkonian cigarette factory, 
with representatives across Europe, the Middle East 
and the Far East. 

The Melkonian brothers increased their profit 
impressively during World War I, on the eve of 
which they were bold enough to buy 4000 crates of 
tobacco from Japan. The merchandise arrived safely 
in Egypt, where great quantities of cigarettes were 
produced, earning them an enormous profit. 

As both brothers were unmarried, they decided 
that the entirety of the hard-earned wealth, worth 
about 600,000 Egyptian pounds in gold, would be 
donated for the education of the Armenian nation’s 
children. It is for this reason that they established 
the Melkonian Educational Institute, under the 
supervision of the Armenian General Benevolent 
Union (AGBU). 

On 3 June 1920, Krikor Melkonian died in Alexan-
dria at the age of 78, and was buried on the grounds 
of the city’s Armenian cemetery. Garabed Melkonian 
died 14 years later, in Alexandria, on 23 July 1934. 
His embalmed body was transferred to Nicosia and 
buried between the twin buildings of the Melkonian 
Educational Institute. His funeral, on 19 August 
1934, was presided by Catholicos Sahag II of the 
Great House of Cilicia and his Co-adjutor Papken I.  
On 13 January 1935, the remains of Krikor Melko-
nian were also transferred to Nicosia and buried 
next to his brother. 

On top of their graves, a wooden gazebo 
was constructed in early 1938, which in 1955 
was replaced by the existing white marble 
mausoleum, the work of architect Mardiros 
Altounian and sculptor Léon Mouradoff.  
The benefactors’ mausoleum has become a 
pilgrimage site for all Melkoniantsis (graduates and 
former students of the Melkonian) to date. 

5    Το πορτρέτο του Κρικόρ Μελκονιάν 
Գրիգոր Մելգոնեան 
 Krikor Melkonian’s portrait, 
1843-1920 
 Λάδι σε καμβά 
Έργο του Αρακέλ Μπαντρίκ 
Իւղաներկ պաստառի վրայ, 
Գործ՝ Առաքել Պատրիկ 
Oil on canvas, Arakel Badrig,  
1894-1984

6   Το πορτρέτο του Καραμπέτ Μελκονιάν 
Կարապետ Մելգոնեան 
Garabed Melkonian’s portrait, 
1849-1934 
Λάδι σε καμβά 
Έργο του Αρακέλ Μπαντρίκ 
Իւղաներկ պաստառի վրայ, 
Գործ՝ Առաքել Պատրիկ 
Oil on canvas, Arakel Badrig, 
1894-1984

| 31



7    Καθήμενος, τρίτος από αριστερά: Κρικόρ Μελκονιάν 
Ձախէն աջ, երրորդը, նստած՝ Գրիգոր Մելգոնեան 
Seated, third from the le®: Krikor Melkonian

8   Το μεγαλύτερο εργοστάσιο Ανατολικού Καπνού  
και Αιγυπτιακών Τσιγάρων, 15 Οκτωβρίου 1915 
Արեւելեան Ծխախոտի եւ Եգիպտական Գլանիկներու  
Մեծագոյն Գործարանը, 15 Հոկտեմբեր, 1915 
The largest factory of Oriental Tobacco and Egyptian  
Cigarettes, 15 October 1915

7

8

ΚΡΙΚΟΡ ΚΑΙ ΚΑΡΑΜΠΕΤ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ 
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«Κτίζω αυτό το σχολείο για να πάρω εκδίκηση για το έθνος μου… Ο Τούρκος μας αποδεκάτισε. 
Έσφαξε πρώτα τους αρχηγούς μας, τους ηγέτες μας και ύστερα ολόκληρο το ακέφαλο έθνος μας… 
Αυτά τα ορφανά μικρά πρέπει να ξανακτίσουν τις πατρογονικές τους εστίες και να τα προετοιμάσουμε 
για ηγέτες μας… Είναι η επιθυμία μου όπως το Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν υφίσταται ανά 
τους αιώνες και χρησιμεύει ως λίκνο διαφωτισμού που θα παράγει χρήσιμα και με ακέραιο ήθος μέλη 
του αρμενικού έθνους, της αρμενικής πατρίδας και της ανθρωπότητας».

Καραμπέτ Μελκονιάν

«Ես այս դպրոցը կը շինեմ Ազգիս վրէժը լուծելու համար… Թուրքը մեզ մաղէ անցուց, ջարդեց 
նախ մեր մեծերը, մեր վարիչները, ու ապա՝ մեր ամբողջ անտէր ազգը… Այդ որբ ձագուկները պէտք 
է իրենց հօրենական տունը նորէն շինեն, եւ անոնցմէ պէտք է պատրաստենք մեր նո՛ր մեծերը… 
Կը փափաքիմ որ «Մելգոնեան» Կրթական այս հաստատութիւնները տեւեն դարէ դար եւ ըլլան 
լուսաւորութեան վառարաններ՝ տալու համար հայ ազգին, հայ հայրենիքին եւ մարդկութեան 
օգտակար եւ պարկեշտ նկարագիրով անդամներ»:

Կարապետ Մելգոնեան

“I am building this school to take revenge for my nation… The Turk has decimated us. He first massa-
cred our chiefs, our leaders, and then our abandoned nation… These young orphans must re-build their 
ancestral homes and we must prepare them to become our leaders… It is my desire that the Melkonian 
Educational Institute continues to exist for centuries to come and be used as a cradle of enlightenment, 
which will produce useful and virtuous members of the Armenian nation, the Armenian homeland and 
mankind”.

Garabed Melkonian

10
«Ζήτω ο Ευεργέτης», το πρώτο βράδυ της επίσκεψης του 

Καραμπέτ Μελκονιάν, 1929
«Կեցցէ Բարերարը», Կարապետ Մելգոնեանի առաջին 

այցելութեան գիշերը, 1929
“Long live the Benefactor”, on the first night of 

Garabed Melkonian’s visit, 1929

ԳՐԻԳՈՐ ԵՒ ԿԱՐԱՊԵՏ ՄԵԼԳՈՆԵԱՆՆԵՐԸ

9   Καραμπέτ Μελκονιάν 
Կարապետ Մելգոնեան 
Garabed Melkonian
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10-12   
Η ημέρα του θανάτου του Καραμπέτ Μελκονιάν, 
23 Ιουλίου 1934
Կարապետ Մելգոնեանի մահուան օրը, 
23 Յուլիս, 1934
The day of Garabed Melkonian’s death, 
23 July 1934

13
Η νεκρώσιμη πομπή του Καραμπέτ Μελκονιάν, 
Λευκωσία, 19 Αυγούστου 1934
Յուղարկաւորութիւն Կարապետ Մելգոնեանի, 
Նիկոսիա, 19 Օգոստոս, 1934
Garabed Melkonian’s funeral procession, 
Nicosia, 19 August 1934

14-16
Η νεκρώσιμη ακολουθία του Καραμπέτ Μελκονιάν, 
Λευκωσία, 19 Αυγούστου 1934
Յուղարկաւորութիւն Կարապետ Մելգոնեանի, 
Նիկոսիա, 19 Օգոստոս, 1934
Garabed Melkonian’s funeral procession, 
Nicosia, 19 August 1934

11

12

KRIKOR AND GARABED MELKONIAN
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1934 Յc լիս 22-ին Ա ղա Կա րա պետ Մել գո նեան վախ ճա նե ցաւ յԱ-
ղեք սանդ րիա, Ռէմ լէ իր բնա կա րա նին մէջ եւ ար տօ նc թեամբ Կիպ-
րո սի կա ռա վա րc թեան իւր մար մի նը փո խադ րc ե ցաւ Կիպ րոս 1934 
Օ գոս տոս 16-ին, Ֆա մա կcս տա յէն դcրս հա նc ե լով, cղ ղա կի Նի կո-
սիոյ մեր հին գե րեզ մա նա տան մատ րան մէջ դրc ե ցաւ եւ Օ գոս տոս 
18-ի ի րի կc նը փո խադ րc ե ցաւ Նի կո սիոյ Ս. Աս տc ա ծա ծին ե կե ղեց ւոյ 
մէջ եւ Օ գոս տոս 19-ին, Կի րա կի օր, Ս. Պա տա րագ մա տոյց Կիպ րո սի 
Ա ռաջ նորդ Պետ րոս Ար քեպս. Սա րա ճեան: Ս. Պա տա րա գին ներ կայ 
էին Կի լի կիոյ Վե հա փառ Տ.Տ. Սա հակ Ս. Կա թո ղի կոս եւ նո րին Ա թո-
ռա կից Տ.Տ. Բաբ գէն Ս. Կա թո ղի կոս: Դամ բա նա կան խօ սե ցաւ Սա րա-
ճեան Ար քե պիս կո պոս, իսկ Ա ղա Կա րա պետ, ազ գա յին բա րե րա րին 
յc ղար կա ւո րc թիւ նը կա տա րc ե ցաւ նոյն օ րը, կէ սօ րէն վերջ ժա մը 
2:30-ին, նա խա գա հc թեամբ Սա հակ Ս. Կա թո ղի կո սի եւ հան դի սա-
խօ սc թեամբ Բաբ գէն Ս. Կա թո ղի կո սի, որ խօ սե ցաւ նաեւ դամ բա-
նա կա նը. անգ լիա ցի, յոյն, թcրք պաշ տօ նա կան անձ նա ւո րc թիւն ներ 
ներ կայ էին եւ ա մէն ազ գէ հա զա րա ւոր ժո ղո վcրդ ներ կա յին յc ղար-
կա ւո րc մի եւ թա փօ րին հե տե ւե ցան մին չեւ Մել գո նեան Հաս տա տc-
թիւն: Թա փօ րը Նի կո սիոյ ե կե ղե ցիէն մին չեւ Մել գո նեան Հաս տա տc-
թիւն հա սաւ մէկ ժա մէն:

Մել գո նեան Հաս տա տc թեան ար տա քին դc ռը եւ անց քին եր կc 
կող մե րը, շատ տպա ւո րիչ կեր պով զար դա րc ած էին սեւ շղարշ նե րով 
եւ ճիւ ղե րով եւ անց քի եր կc կող մը սեւ սիւ նա ձեւ խնկա ման ներ խcնկ 
կը ծխէին: Մել գո նեան ող բա ցեալ Բա րե րա րի հանգս տա վայ րը փոր ո-
ւած էր աղջ կանց եւ տղոց վար ժա րան նե րc ճիշդ մէջ տե ղը, cր վեր-
ջին դամ բա նա կան խօ սե ցաւ Հաս տա տc թեան ընդ հա նcր տնօ րէն 
Տիար Գրի գոր Կի րա կո սեան, ինչ պէս նաեւ պատս պա րեալ որ բե րc եւ 
որ բc հի նե րc կող մէ, աղ ջիկ մը եւ տղայ մը, գրա ւոր ար տա սա նե ցին 
վշտի եւ ե րախ տա գի տc թեան c ղերձ ներ:

Ա մէ նէն վերջ Վե հա փառ Բաբ գէն Կա թո ղի կոս խրա տա կան եւ 
մխի թա րա կան խօս քե րով յոր դո րեց Մել գո նեան Հաս տա տc թեան 
երկ սեռ պատս պա րեալ նե րը չմոռ նալ հան գc ցեալ բա րե րա րը եւ 
ի րենց կեան քով եւ ա պա գայ ըն թաց քով ցոյց տալ թէ ար ժա նի էին 
բա րե րա րի ան նա խըն թաց բա րե գոր ծc թեան:

Թա փօ րին առ ջե ւէն կ ’եր թա յին Մել գո նեան Հաս տա տc թեան եւ 
Ազ գա յին Մե լի քեան Վար ժա րա նի զոյգ ֆան ֆար նե րc խcմ բե րը, 
մերթ ընդ մերթ տխcր մա հերգ ներ նc ա գե լով:

20 Օ գոս տոս, 1934
Պետ րոս Ար քե պիս կո պոս Սա րա ճեան

(Ա ռաջ նոր դա րան Հա յոց Կիպ րո սի)

17

18

17
 Αναφορά του Αρμένιου Αρχιεπισκόπου Πετρός 
Σαρατζιάν στη νεκρώσιμη ακολουθία του Καραμπέτ 
Μελκονιάν, 20 Αυγούστου 1934 (από το αρχείο της 
Αρμενικής Μητρόπολης Κύπρου)
Report of Garabed Melkonian’s funeral procession, by 
Archbishop Bedros Saradjian, 20 August 1934 (from the 
archives of the Armenian Prelature of Cyprus)

18-19   
Η νεκρώσιμη πομπή των λειψάνων του Κρικόρ 
Μελκονιάν, Λευκωσία, 13 Ιανουαρίου 1935 
Յուղարկաւորութիւն Գրիգոր Մելգոնեանի աճիւններու, 
Նիկոսիա, 13 Յունուար, 1935 
Funeral procession of Krikor Melkonian’s remains, 
Nicosia, 13 January 1935
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20-22   Επαναταφή των λειψάνων του Κρικόρ και του Καραμπέτ Μελκονιάν, 24 Απριλίου 1954 

Վերաթաղում Գրիգոր եւ Կարապետ Մելգոնեանի աճիւններու, 24 Ապրիլ, 1954 

Re-burial of the remains of Krikor and Garabed Melkonian, 24 April 1954

KRIKOR AND GARABED MELKONIAN
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ԳՐԻԳՈՐ ԵՒ ԿԱՐԱՊԵՏ ՄԵԼԳՈՆԵԱՆՆԵՐԸ
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ΤΕΛΕΤΗ ΘΕΜΕΛΙΩΣΗΣ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ

ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ ՀԱՍՏԱՏ=ԹԻՒՆՆԵՐ= ՀԻՄՆԱՐԿԷՔԸ

FOUNDATION CEREMONY OF THE MELKONIAN INSTITUTE



 ΤΕΛΕΤΗ ΘΕΜΕΛΙΩΣΗΣ ΤΟΥ 
ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ 
ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ
Την Παρασκευή, 15 Φεβρουαρίου 1924, πραγματο-

ποιήθηκε η τελετή θεμελίωσης του Εκπαιδευτικού Ινστι-
τούτου Μελκονιάν, την οποία παρακολούθησε πλήθος 
κόσμου στις 11:30 π.μ.. 

Το πρόγραμμα της τελετής περιλάμβανε χαιρετισμό 
του Μουσιέγ Σεροπιάν, Διευθυντή του Οίκου K. & G. 
Melkonian. Κατά την τελετή, ο π. Χαρουτιούν Τουμαγιάν  
παρέδωσε στον Μητροπολίτη Πετρός Σαρατζιάν ένα 
ασημένιο μυστρί τοποθετημένο σε ασημένιο πιάτο, 
το οποίο, αφού ευλογήθηκε, δόθηκε στον αρχιτέκτονα  
Γκαρό Μπαλιάν. Αυτός, με τη σειρά του, το παρέδω-
σε στον Ύπατο Αρμοστή της Κύπρου Σερ Μάλκολμ  
Στήβενσον. 

Ο Ύπατος Αρμοστής κατέβηκε στη σκαμμένη περιοχή 
των θεμελίων, όπου, στην παρουσία των Μητροπολίτη 
Σαρατζιάν, π. Τουμαγιάν, Μουσιέγ Σεροπιάν, Γκαρό 
Μπαλιάν και Αράμ Κεβορκιάν, εκφώνησε σύντομο χαι-
ρετισμό. 

«Είναι μεγάλη ευχαρίστηση για μένα που έχω την 
τύχη να πραγματοποιήσω αυτή την τελετή θεμελίωσης 
σήμερα. Αυτό το έργο είναι πραγματικά ένα πολύ σπου-
δαίο, πολύ ιερό έργο· ελπίζω, θα έλεγα ακόμη είμαι βέ-
βαιος, ότι η αρμενική κοινότητα, ολόκληρο το αρμενικό 
έθνος και ιδιαίτερα αυτά τα ορφανά, που θα συγκε-
ντρωθούν εδώ για να μορφωθούν, θα αισθανθούν πλή-
ρως την ευγνωμοσύνη που οφείλουν στον κο Μελκονιάν».

Το αναμνηστικό έγγραφο της θεμελίωσης, εκτός από 
τον ευεργέτη Καραμπέτ Μελκονιάν, υπέγραψαν εκεί ο 
Σερ Μάλκολμ Στήβενσον, ο Μητροπολίτης Σαρατζιάν, ο 
Μουσιέγ Σεροπιάν και ο Γκαρό Μπαλιάν. Στη συνέχεια, 
το έγγραφο τοποθετήθηκε σε μεταλλικό κύλινδρο εντός 
του θεμέλιου λίθου και καλύφθηκε με τσιμέντο.

 ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ 
ՀԱՍՏԱՏ=ԹԵԱՆ 
ՀԻՄՆԱՐԿԷՔԸ
1924-ի Փետ րո ւար 15-ին հան դի պող Ուր բա թը 

հրճո ւան քի եւ եր ջան կու թեան օր մը ե ղաւ Կիպ րո սի 
տե ղա ցի թէ վտա րան դի հա յու թեան հա մար: Ժո ղո-
վուր դը ան խառն խան դա վա ռու թեամբ մը ո գե ւո րո ւած 
կը փու թար հոն` «Ծաղկաբլուր», ըմ բոշխ նե լու հա մար 
հիմ նար կէ քի ա րա րո ղու թիւ նը:

Կէ սօ րէն ա ռաջ, ժա մը 11:30-ին, կը հաս նի կղզիին 
կա ռա վա րի չը եւ կը գրա ւէ իր տե ղը: Մու շեղ Սե րո բեա-
նի ճա ռէն վերջ, ար ծա թեայ պնա կի մը վրայ Յարութիւն 
Քհնյ. Թու մա յեան կը ներ կա յաց նէ Առաջնորդ Սարաճ-
եան Սրբա զա նին ար ծա թեայ ծե փիչ մը, որ օրհ նե լէ 
վերջ, կը յանձ նէ ճար տա րա պետ Կա րօ Պա լեա նին,  
որ իր կար գին կը փո խան ցէ կա ռա վա րի չին՝ Սըր Մալ-
քըլմ Սթի վըն սը նին: Ն. Վսե մու թիւ նը ծե փիչն ի ձե ռին 
կ’իջ նէ փո րո ւած հի մին մէջ, ուր ի ներ կա յու թեան Սա-
րա ճեան Սրբա զա նի, Թու մա յեան Հօր, Մու շեղ Սերոբ-
եանի, Կա րօ Պա լեա նի եւ Արամ Գէոր գեա նի, կը խօ-
սի հե տե ւեալ ճա ռը, որ թէեւ կարճ, եւ սա կայն յու զիչ ու 
կուռ էր:

«Շատ մեծ հա ճոյք մըն է ին ծի հա մար, որ այ սօր այս 
հիմ նար կէ քի ա րա րո ղու թիւ նը կա տա րե լու բախ տը ին-
ծի վի ճա կո ւած է: Այս գոր ծը ի րա պէս շատ մեծ, շատ նը-
ւիրական գործ մըն է. կը յու սամ, պի տի ը սեմ նոյ նիսկ, 
վստահ եմ, թէ հայ գա ղու թը, ամ բողջ հայ ազ գը եւ մա-
նա ւանդ այն որ բե րը, որ հոս պի տի հա ւա քո ւին դաս-
տիա րա կո ւե լու հա մար, լիո վին կ’ըղձան այդ ե րախ տա-
գի տու թիւ նը, զոր կը պար տին Պրն. Մել գո նեա նին»: 

Յի շա տա կա րա նը, զոր Կա րա պետ Մել գո նեա նէն 
զատ կը ստո րագ րեն այդ պա հուն կա ռա վա րիչ Սըր 
Մալ քըլմ Սթի վըն սը նին հետ Սա րա ճեան Սրբա զա նը, 
Մու շեղ Սե րո բեա նը եւ Կա րօ Պա լեա նը, թի թե ղեայ խո-
ղո վա կի մը մէջ ամ փո փո ւած, կը դրո ւի հի մին մէջ ու կը 
ծած կո ւի շա ղա խով: Պա հը յու զիչ էր ու ցնցող:

FOUNDATION CEREMONY 
OF THE MELKONIAN 
INSTITUTE
On Friday, 15 February 1924, the foundation ceremo-

ny of the Melkonian Educational Institute took place in the 
presence of a large crowd at 11:30 a.m..

The programme included an address by Moushegh 
Seropian, Director of the K. & G. Melkonian House. 
During the ceremony, Rev. Haroutiun Toumayan present-
ed Prelate Bedros Saradjian with a silver trowel placed on 
a silver plate, which, after being blessed, was handed over 
to architect Garo Balian, who in turn presented it to the 
High Commissioner of Cyprus, Sir Malcolm Stevenson. 

The High Commissioner descended into the excavated 
foundation area, where, in the presence of Prelate Sar-
adjian, Rev. Toumayan, Moushegh Seropian, Garo Balian 
and Aram Kevorkian, he delivered a brief address.

“It is a great pleasure for me to be fortunate enough 
to perform this foundation ceremony today. This project 
is truly a very great, very sacred project; I hope, I would 
even say I am certain, that the Armenian community, the 
entire Armenian nation and especially those Armenian or-
phans who will be gathered here to be educated, will feel 
the gratitude they owe to Mr Melkonian”.

The commemorative foundation document, apart from 
benefactor Garabed Melkonian, was signed there by Sir 
Malcolm Stevenson, Prelate Saradjian, Moushegh Sero-
pian and Garo Balian. It was then placed in a metal cyl-
inder within the foundation stone and it was covered with 
cement. 
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ΤΕΛΕΤΗ ΘΕΜΕΛΙΩΣΗΣ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ

ՅԻՇԱՏԱԿԱՐԱՆ
ՄԵԼՔՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ ՀԱՍՏԱՏՈՒԹԻՒՆՆԵՐՈՒ

ԱՆԴՐԱՆԻԿ ՀԻՄՆԱՐԿՈՒԹԵԱՆ

1921 Յուլիս 25-ին Աղեքսանդրիոյ Խառն Դատարաններու 
նօտարութեան առջեւ պաշտօնապէս ստորագրուած վաւերագրով մը, 
Պոլսոյ Հայ Պատրիարքութեան նուիրեցի կէս միլիոն եգիպտական 
ոսկիի ամբողջ հարստութիւնս, նպատակ ու պայման ունենալով, 
Հայաստանի մէջ հիմնելուկ Մելգոնեան կրթական հաստատութիւններ, 
հայ որբերու դաստիարակութեան համար: 

Քաղաքական դէպքերը զիս զրկեցին հայրենիքիս մէջ նպատակս 
իրագործուած տեսնելու բախտաւորութենէն եւ այսօր կը ստիպուիմ 
ակամայ օտար ափերու վրայ դնել մեր այդ հաստատութիւններու 
առաջին հիմերը:

Ծերութեանս եւ տկարութեանս պատճառով, չկարենալով ներ- 
կայ գտնուիլ, մեր այս առաջին կրթական հաստատութիւններու հիմ-
նարկութեան, իմ կողմէս այս առաջին հիմնարկէքը կը կատարեն Գ. եւ 
Կ. Մելքոնեան Տան վարիչ Պրնք. Մուշեղ Սերոբեան եւ ճարտարապետ
Կարօ Պալեան: 

Կը փափաքիմ որ Մելքոնեան կրթական այս հաստատութիւնները 
տեւեն դարէ դար եւ ըլլան լուսաւորութեան վառարաններ, տալու համար 
Հայ Ազգին, հայ Հայրենիքին եւ մարդկութեան օգտակար եւ պարկեշտ 
նկարագրով անդամներ: 

Աղեքսանդրիա, 1924 Յունուար 29

[ ստորագրութիւն ]
Կարապետ Մելգոնեան

Մելքոնեան կրթական այս երկսեռ հաստատութիւններու հիմնարկէքը 
տեղի ունեցաւ մեր ձեռքով, 1924 Փետրուար 15-ին, Կիպրոսի Նիկոսիա 
քաղաքին մէջ եւ որուն օրհնութեան նախագահեց Կիպրոսի Հոգեւոր 
Հովիւ Տէր Պետրոս Եպիսկ. Սարաճեան: 

Կիպրոս
[ ստորագրութիւններ ]

Կիպրոսի կառավարիչ Մալքոլմ Սթիվընսըն
Գ. եւ Կ. Մելքոնեան Տան կառավարիչ Մուշեղ Սերոբեան

ճարտարապետ Կարօ Պալեան
Կիպրոսի Հոգեւոր Հովիւ Պետրոս Եպիսկոպոս Սարաճեան
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1   
Αναμνηστικό της αρχικής ίδρυσης των Εκπαιδευτικών Ινστιτούτων 
Μελκονιάν, Αλεξάνδρεια, 24 Ιανουαρίου 1924
Υπογραμμένο από τον ευεργέτη Καραμπέτ Μελκονιάν, τον Ύπατο 
Αρμοστή της Κύπρου Σερ Μάλκολμ Στήβενσον, τον πνευματικό ηγέτη 
της Αρμενικής Εκκλησίας στην Κύπρο Επίσκοπο Πετρός Σαρατζιάν, 
τον Διευθυντή του Οίκου Κ. & Κ. Μελκονιάν Μουσιέγ Σεροπιάν και τον 
αρχιτέκτονα Γκαρό Μπαλιάν
Յիշատակարան Մելգոնեան Կրթական Հաստատութիւններու 
անդրանիկ հիմնարկութեան, Աղեքսանդրիա, 24 Յունուար, 1924
Ստորագրուած՝ բարերար Կարապետ Մելգոնեանի, կառավարիչ Սըր 
Մալքըլմ Սթիվընսընի, Կիպրոսի Հոգեւոր Հովիւ Պետրոս Եպիսկոպոս 
Սարաճեանի, Գ. եւ Կ. Մելգոնեան Տան կառավարիչ Մուշեղ 
Սերոբեանի եւ ճարտարապետ Կարօ Պալեանի կողմէ
Memento of the initial establishment of the Melkonian 
EducationalInstitutes, Alexandria, 24 January 1924
Signed by benefactor Garabed Melkonian, High Commissioner of Cyprus  
Sir Malcolm Stevenson, spiritual leader of the Armenian Church in Cyprus  
Bishop Bedros Saradjian, K. & G. Melkonian House Director Moushegh  
Seropian and architect Garo Balian

2-3
Η θεμελίωση του Εκπαιδευτικού Ινστιτούτου Μελκονιάν, 
15 Φεβρουαρίου 1924
Մելգոնեան Կրթական Հաստատութիւններու հիմնարկէքը, 
15 Փետրուար, 1924
Laying the foundation of the Melkonian Educational Institute, 
15 February 1924

3

2

ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ ՀԱՍՏԱՏՈՒԹԻՒՆՆԵՐՈՒ ՀԻՄՆԱՐԿԷՔԸ
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4   
Η θεμελίωση του Εκπαιδευτικού Ινστιτούτου Μελκονιάν, 15 Φεβρουαρίου 1924
Απεικονίζονται στη φωτογραφία: ο Αιδ. Χαρουτιούν Τουμαγιάν, ο Ύπατος Αρμοστής  
Σερ Μάλκολμ Στήβενσον, ο Διευθυντής του Οίκου Κ. & Κ. Μελκονιάν Μουσιέγ Σεροπιάν, 
ο αρχιτέκτονας Γκαρό Μπαλιάν, Αράμ Κεβορκιάν και ο πνευματικός ηγέτης της 
Αρμενικής Εκκλησίας στην Κύπρο Επίσκοπος Πετρός Σαρατζιάν. Τοποθετούν  
τα αναμνηστικά τεχνουργήματα μέσα σε μεταλλικό κύλινδρο του θεμέλιου λίθου.

Մելգոնեան Կրթական Հաստատութիւններու հիմնարկէքը, 15 Փետրուար, 1924
Պատկերին մէջ կ’երեւին (խառն).- Յարութիւն Քհնյ. Թումայեան, Կիպրոսի 
կառավարիչ Սըր Մալքըլմ Սթիվընսըն, Գ. եւ Կ. Մելգոնեան Տան կառավարիչ Մուշեղ 
Սերոբեան, ճարտարապետ Կարօ Պալեան, Արամ Գէորգեան եւ Կիպրոսի Հոգեւոր 
Հովիւ Պետրոս Եպիսկոպոս Սարաճեան թիթեղեայ խողովակի մէջ ամփոփուած 
«Յիշատակարան»ը կը զետեղեն հիմին մէջ:

Laying the foundation of the Melkonian Educational Institute, 15 February 1924
Seen in the photo: Rev. Haroutiun Toumayan, High Commissioner Sir Malcolm Stevenson, 
K. & G. Melkonian House Director Moushegh Seropian, architect Garo Balian,  
Aram Kevorkian and spiritual leader of the Armenian Church in Cyprus Bishop  
Bedros Saradjian placing the memorial artefacts in a metal cylinder at the  
foundation stone.

4 5
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5
Ο Ύπατος Αρμοστής Σερ Μάλκολμ Στήβενσον εκφωνεί ομιλία, 15 Φεβρουαρίου 1924
Կառավարիչ Սըր Մալքըլմ Սթիվընսըն ելոյթի պահուն, 15 Փետրուար, 1924
High Commissioner Sir Malcolm Stevenson delivering his speech, 15 February 1924

6
Ο αρχιτέκτονας του Ινστιτούτου Μελκονιάν Γκαρό Μπαλιάν
Մելգոնեան Հաստատութիւններու ճարտարապետ Կարօ Պալեան
Architect of the Melkonian Institute Garo Balian

7
«Η αίσια ολοκλήρωση μιας καλής πράξης», κύριο άρθρο της εφημερίδας «Αρέβ»,
Δευτέρα, 1η Φεβρουαρίου 1926
«Բարի գործին բարի վախճանը», խմբագրական «Արեւ» օրաթերթ,
Երկուշաբթի, 1 Փետրուար, 1926
“The good completion of a good deed”, editorial article “Arev” daily,
Monday, 1st February 1926
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ΤΟ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ
Κατά τη διάρκεια του Α΄ Παγκοσμίου Πολέμου, για να βοηθήσει τους επιζήσαντες 

Αρμένιους που εκ θαύματος γλύτωσαν από την Αρμενική Γενοκτονία, η οποία 
διαπράχθηκε από την Οθωμανική Αυτοκρατορία στη Δυτική Αρμενία και την Κιλικία, 
ο Κρικόρ Μελκονιάν συνέλαβε την ιδέα της ίδρυσης ενός παρθεναγωγείου, για να 
συγκεντρώσει και να μορφώσει ορφανά παιδιά του αρμενικού έθνους. Εξέφρασε αυτό 
το σχέδιο στον αδελφό του, Καραμπέτ Μελκονιάν. Ωστόσο, απεβίωσε το 1920, πριν 
προλάβει να πραγματοποιήσει την αγαθοεργή πρόθεσή του.

Στις 25 Ιουλίου 1921 ο Καραμπέτ Μελκονιάν εμφανίστηκε στο Μεικτό Δικαστήριο της 
Αλεξάνδρειας, δηλώνοντας ότι θα κληροδοτούσε πρόθυμα όλη την κινητή και ακίνητη 
περιουσία που ανήκε στον ίδιο και τον αδελφό του, Κρικόρ Μελκονιάν, στο αρμενικό 
έθνος, υπό τη διαχείριση του Αρμενικού Πατριαρχείου της Κωνσταντινούπολης. Στις  
2 Ιουνίου 1922 ο Καραμπέτ Μελκονιάν ανακοίνωσε την ευγενή απόφασή του να ιδρύσει 
δύο σχολεία, ένα παρθεναγωγείο και ένα αρρεναγωγείο, στο όνομά του και του 
εκλιπόντος αδελφού του.

Σε μια ασφαλή τοποθεσία, αγοράστηκε ένα τεμάχιο γης έκτασης 139¼ σκαλών 
(18,63 εκτάρια) στις 8 Φεβρουαρίου 1924, περίπου δύο μίλια ή τρία χιλιόμετρα 
νοτιοανατολικά της Λευκωσίας, της πρωτεύουσας της Κύπρου, στην ανατολική πλευρά 
του δρόμου προς τη Λεμεσό. Τα κτίρια σχεδίασε ο αρχιτέκτονας Γκαρό Μπαλιάν και 
κατασκεύασε ο εργολάβος Léon Rollin & Co. Τα κτίρια για τα αγόρια και τα κορίτσια 
κατασκευάστηκαν στο ίδιο στυλ και μέγεθος, με ελάχιστη απόσταση μεταξύ τους. 
Η κατασκευή του σχολείου των αγοριών ξεκίνησε στις 15 Φεβρουαρίου 1924, ενώ 
ακολούθησε η κατασκευή του σχολείου των κοριτσιών στις 12 Δεκεμβρίου 1924. Η 
κατασκευή των κτιρίων ολοκληρώθηκε στις 21 Νοεμβρίου και στις 24 Δεκεμβρίου 1925, 
αντίστοιχα. Το σχολείο των αγοριών άνοιξε στις 3 Φεβρουαρίου 1926, υπό τη γενική 
διεύθυνση του τέως Αρμένιου Πατριάρχη της Κωνσταντινούπολης, Αρχιεπισκόπου 
Ζαβέν Ντερ Γεγιαγιάν, και τη γενική εποπτεία του Λεβόν Ταστζιάν, ενώ το σχολείο των 
κοριτσιών λίγους μήνες αργότερα, τον Μάιο.

Στις 28 Δεκεμβρίου 1925 και στις 15 Δεκεμβρίου 1926, με τη διορατική και συνετή 
συμβουλή των εθνικών ηγετών, και τη συναίνεση και επίσημη διαθήκη του Αρμενικού 
Πατριαρχείου της Κωνσταντινούπολης, η Αρμενική Γενική Ένωση Αγαθοεργίας 
(AGBU) ορίστηκε ως ο εκτελεστής του «Ταμείου Μελκονιάν». Στη συνέχεια, ύστερα 
από διάφορες αλλαγές, ο Καραμπέτ Μελκονιάν τελικά κληροδότησε τον σημαντικό 
πλούτο των περίπου 600.000 χρυσών αιγυπτιακών λιρών στο AGBU μέσω των 
προαναφερόμενων συμβολαιογραφικών πράξεων, παρέχοντας επίσης ετήσιες χορηγίες 
σε διάφορα αρμένικα ιδρύματα.

Η αξία του «Ταμείου Μελκονιάν» που έμεινε στο AGBU ήταν £544,358 το 1934, το 
έτος θανάτου του ευεργέτη Καραμπέτ, και πριν την υποτίμηση της βρετανικής λίρας, 
μαζί με την αξία της ακίνητης περιουσίας, £75,096, συνολικά £619,454. Το 1957 η 
αξία του «Ταμείου Μελκονιάν» είχε φθάσει τα 2.632.878 δολάρια ΗΠΑ.

Το σύμπλεγμα αποτελούσαν περίπου 20 μεγάλα και μικρά κτίρια, περιλαμβανομένων 
των κεντρικών δίδυμων κτιρίων, ένα για τα κορίτσια και ένα για τα αγόρια, της έπαυλης 
του Ευεργέτη (αργότερα μετατράπηκε στην κατοικία του Διευθυντή), του νοσοκομείου 
με τμήματα για αγόρια και κορίτσια, και της κατοικίας του Βοηθού Διευθυντή. Υπήρχε, 
επίσης, μια σειρά κατοικιών καθηγητών με τέσσερα οικογενειακά διαμερίσματα και 
έξι ατομικά δωμάτια καθηγητών. Για το προσωπικό ορίστηκαν επτά δωμάτια, μαζί 
με κουζίνα, αποθήκη τροφίμων, πλυσταριό, λουτρό, εργαστήρια, γκαράζ, σπίτι του 
φύλακα, καταλύματα ζώων και άλλα κτίρια, καθώς και ένας υδατόπυργος.

Εκτός από την εκτενή έκταση στα προάστια της Λευκωσίας, το Εκπαιδευτικό 
Ινστιτούτο Μελκονιάν κατείχε, επίσης, ένα μικρό τεμάχιο γης στο χωριό Κακοπετριά, με 
εμβαδόν 1200 τετραγωνικά μέτρα, επαρκές για την ανέγερση μιας εξοχικής κατοικίας, 
εγγεγραμμένης στο όνομα του ευεργέτη Καραμπέτ Μελκονιάν.
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Հա մաշ խար հա յին Ա. պա տե րազ մի ըն թաց քին, Ա րեւմ տեան Հա յաս տա նի եւ Կի-

լի կիոյ մէջ Օս մա նեան Կայս րու թեան կազ մա կեր պած Հայ կա կան Ցե ղաս պա նու թե-
նէն հրաշ քով փրկո ւած հայ ժո ղո վուր դի մնա ցոր դա ցին օգ նե լու նպա տա կով, Գրի գոր 
Մել գո նեա նի միտ քին մէջ կը ծա գի ազ գի որ բե րէն ուս ման ըն դու նակ նե րը հա ւա քե լով 
աղջ կանց վար ժա րան մը հիմ նե լու ծրա գի րը, զոր կը յայտ նէ իր եղ բօ րը՝ Կա րա պետ 
Մել գո նեա նին, սա կայն իր բա րի մտադ րու թիւ նը ի րա գոր ծե լու ժա մա նակ չու նե ցած՝ 
կը վախ ճա նի 1920-ին:

1921-ի Յու լիս 25-ին Կա րա պետ Մել գո նեա նը կը ներ կա յա նայ Ա ղեք սանդ րիոյ 
Խառն Դա տա րա նին, յայ տա րա րե լով թէ իր եւ եղ բօ րը՝ Գրի գոր Մել գո նեա նի շար-
ժուն եւ ան շարժ ամ բողջ ստա ցո ւած քը յօ ժա րա կամ կը կտա կէ հայ ազ գին՝ ձե ռամբ 
Կ. Պոլ սոյ Հա յոց Պատ րիար քա րա նի: 1922-ի Յու նիս 2-ին Կա րա պետ Մել գո նեա նը 
կը յայ տա րա րէ իր եւ հան գու ցեալ եղ բօ րը ա նու նով աղջ կանց եւ ման չե րու զոյգ վար-
ժա րան ներ հաս տա տե լու բա րի ո րո շու մը: 

Իբր ա պա հով վայր, 1924-ի Փետրուար 8-ին, Կիպ րո սի մայ րա քա ղաք Նի կո-
սիա յէն դէ պի հա րաւ-ա րե ւելք, շուրջ եր կու  մղոն (երեք քիլօմեթր) հե ռու, Լի մա սոլ 
եր կա րող ճամ բուն արեւելեան կողմը, 139¼ տէօ նիւմ (18,63 հեկ տար) տա րա ծու-
թեամբ հո ղա մաս մը կը գնո ւի  զա նա զան բաժ նե տէ րե րէ, միակ տուր: Շէն քե րը կը 
շի նո ւին ճար տա րա պե տու թեամբ Կա րօ Պա լեա նի, շինարարութեամբ՝ Լէոն Րոլին 
կապալառու ընկերութեան: Ման չե րու եւ աղջ կանց շէն քե րը կը կա ռու ցո ւին նոյն ձե-
ւով եւ մե ծու թեամբ, ի րար մէ կարճ հե ռա ւո րու թեամբ: Նախ կը սկսի ման չե րու վար-
ժա րա նին շի նու թիւ նը, 15 Փետ րո ւար 1924-ին, իսկ յե տոյ՝ աղջ կան ցը, 12 Դեկ տեմ բեր 
1924-ին: Շէն քե րուն շի նու թիւ նը կ’ա ւար տի 21 Նո յեմ բեր եւ 24 Դեկ տեմ բեր 1925-ին: 
Ման չե րու վար ժա րա նին բա ցու մը տե ղի կ’ունենայ 1926-ի Փետ րո ւար 3-ին, ընդ հա-
նուր տնօ րի նու թեամբ Կ. Պոլ սոյ նախ կին Պատ րիարք Տ. Զա ւէն Արք. Տէր Ե ղիա յեա-
նի եւ ընդ հա նուր տես չու թեամբ Լե ւոն Թաշ ճեա նի, իսկ աղջ կան ցը՝ քա նի մը ա միս 
վերջ, Մայիսին:

1925-ի Դեկ տեմ բեր 28-ին եւ 1926-ի Դեկ տեմ բեր 15-ին, հե ռա տես ու լրջա խոհ 
ազ գա յին նե րու խոր հուր դով եւ Կ. Պոլ սոյ Պատ րիար քա րա նի հա մամ տու թեամբ ու 
պաշ տօ նա կան կտա կով, Հ.Բ.Ը. Միու թիւ նը կը կար գո ւի «Մել գո նեան աւանդ»ին 
կտա կա կա տա րը: Յե տա գա յին, զա նա զան փո փո խու թիւն նե րէ վերջ, Կա րա պետ 
Մել գո նեա նը իր եւ իր եղ բօր բո վան դակ հարս տու թիւ նը, շուրջ 600,000 եգիպտա-
կան հնչուն ոս կի, վերջ նա կա նա պէս կը կտա կէ Հ.Բ.Ը. Միու թեան, 1925-ին եւ 1926-ին 
ստո րագ րո ւած նօ տա րա կան աք թե րով, տա րե կան նպաստ հայ թայ թե լով նաեւ հայ-
կա կան զա նա զան հաս տա տու թիւն նե րու:

Հ.Բ.Ը. Միու թեան մօտ ձգո ւած «Մել գո նեան ա ւանդ»ին ար ժէ քը, 1934-ին, Բա րե-
րար Կա րա պե տ Մելգոնեանի մա հո ւան տա րին եւ անգ լիա կան ոս կիի ար ժեզր կու մէն 
ա ռաջ, ե ղած է  544,358, ա ռա ւել կա լո ւած նե րու ար ժէ քը՝ 75,096, ընդ հա նուր գու մար՝ 
619,454: «Մել գո նեան ա ւանդ»ին ար ժէ քը, 1957-ին, ե ղած է 2,632,878 ա մե րի կեան 
տո լար:

 Կա լո ւա ծին մաս կը կազ մեն շուրջ 20 մեծ ու փոքր շէն քեր, ո րոնց գլխա ւոր ներն 
են՝ կեդ րո նա կան ե ռա յարկ զոյգ շէն քե րը, մին աղջ կանց եւ միւ սը ման չե րու հա մար, 
Բա րե րա րի վիլ լան, որ յե տոյ դար ձած է տնօ րէն նե րու բնա կա րան, հի ւան դա նո ցը՝ 
աղջ կանց եւ ման չե րու բա ժին նե րով, ո րուն կից հաս տա տո ւած է նաեւ փոխ-տնօ րէ նի 
բնա կա րա նը: Կայ նաեւ ու սու ցիչ նե րու բնա կա րան նե րու շար քը՝ 4 ըն տա նե կան յար-
կա բա ժին նե րով եւ 6 ա ռան ձին ու սու ցիչ նե րու սե նեակ նե րով: Պաշ տօ նեա նե րու բնա-
կու թեան հա մար եւս յատ կա ցո ւած են 7 սե նեակ ներ, խո հա նո ցը, մառանը, լո ւա ցա-
րա նը, բաղ նի քը, տպա րա նը, ար հես տա նոց նե րը, մեքենատունը, պահակի բաժինը, 
ջրամ բա րը, գո մը եւ այլ շէն քեր:

Մ.Կ. Հաս տա տու թիւ նը, Նի կո սիոյ ա րո ւար ձա նի ըն դար ձակ կա լո ւա ծէն զատ, 
Գագոբեթրիա գիւ ղին մէջ ու նի նաեւ փոք րիկ հո ղա մաս մը, 1,200 քառ. մեթր տա-
րա ծու թեամբ, ա մառ նա յին բնա կա րա նի մը շի նու թեան բա ւա րար, ար ձա նագ րո ւած՝ 
Կա րա պետ Մել գո նեա նի ա նո ւան:
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During World War I, to aid the surviving Armenian people who had miraculously 

escaped the Armenian Genocide, which was perpetrated by the Ottoman Empire in 
Western Armenia and Cilicia, Krikor Melkonian conceived the idea of establishing a girls’ 
school, to gather and educate orphans of the Armenian nation. He expressed this plan 
to his brother, Garabed Melkonian. However, he passed away in 1920, before he could 
realise his benevolent intention.

On 25 July 1921, Garabed Melkonian presented himself to the Mixed Court of 
Alexandria, declaring that he would willingly bequeath all the movable and immovable 
property belonging to him and his brother, Krikor Melkonian, to the Armenian nation, 
managed by the Armenian Patriarchate of Constantinople. On 2 June 1922, Garabed 
Melkonian announced his noble decision to establish two schools, one for girls and one 
for boys, in his and his deceased brother’s name.

In a safe location, a plot of land measuring 139¼ donums (18.63 hectares) was 
purchased on 8 February 1924, about two miles or three kilometres southeast of Nicosia, 
the capital of Cyprus, on the eastern side of the road to Limassol. The buildings were 
designed by architect Garo Balian and constructed by the contractor Léon Rollin & Co. 
The buildings for boys and girls were constructed in the same style and size, with a short 
distance between them. Construction of the boys’ school began on 15 February 1924, 
followed by the girls’ school on 12 December 1924. The construction of the buildings was 
completed on 21 November and on 24 December 1925, respectively. The boys’ school 
was declared opened on 3 February 1926, under the general management of former 
Armenian Patriarch of Constantinople, Archbishop Zaven Der Yeghiayan, and the general 
supervision of Levon Tashdjian, whereas the girls’ school a few months later, in May.

On 28 December 1925 and 15 December 1926, with the far-sighted and prudent 
counsel of national leaders, and the consent and official testament of the Armenian 
Patriarchate of Constantinople, the Armenian General Benevolent Union (AGBU) was 
appointed as the executor of the “Melkonian Fund”. Subsequently, after various changes, 
Garabed Melkonian ultimately bequeathed the significant wealth of around 600,000 gold 
Egyptian pounds to the AGBU through the aforementioned notarised acts, also providing 
annual subsidies to various Armenian institutions.

The value of the “Melkonian Fund” left with the AGBU was £544,358 in 1934, the year 
of benefactor Garabed Melkonian’s death, and before the devaluation of British pound, 
along with the value of the estate, £75,096, totalling £619,454. By 1957, the value of the 
“Melkonian Fund” had reached 2,632,878 US dollars.

The estate consisted of about 20 large and small buildings, including the central twin 
buildings, one for girls and one for boys, the Benefactor’s villa (later turned into the 
Headmaster’s residence), the hospital with sections for boys and girls, and the Deputy 
Headmaster’s residence. There was also a row of teachers’ residences with four family 
apartments and six individual teachers’ rooms. For the staff, seven rooms were designated, 
along with a kitchen, pantry, laundry house, bathhouse, workshops, garage, guardhouse, 
animals’ lodgings and other buildings, as well as a water tower.

Besides the extensive estate in the suburbs of Nicosia, the Melkonian Educational 
Institute also owned a small plot of land in the village of Kakopetria, measuring 1200 
square meters, sufficient for building a summer residence, registered under the name of 
benefactor Garabed Melkonian.
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1-2
Το Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν, 1926
Մելգոնեան Կրթական Հաստատութիւնը, 1926
The Melkonian Educational Institute, 1926

3
Τα δέντρα που φυτεύτηκαν από τα ορφανά εις 
μνήμην των θυμάτων της Γενοκτονίας, 1929
Որբերուն տնկած ծառերը ի յիշատակ Եղեռնի 
զոհերուն, 1929
The trees planted by the orphans in memory of the 
victims of the Genocide, 1929

2

3
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4

4
Το χωροταξικό σχέδιο του Εκπαιδευτικού 
Ινστιτούτου Μελκονιάν, όπου απαριθμούνται 
όλα τα κτίρια και οικοδομήματα. Η έκταση 
αριστερά της μπλε γραμμής πωλήθηκε το 1986
Մ.Կ. Հաստատութեան կալուածին 
յատակագիծը, ուր թուագրուած են բոլոր 
շէնքերը եւ կառոյցները, իսկ կապոյտ գիծէն 
դէպի ձախ կ’երեւի Մ.Կ. Հաստատութեան 
1986 թ. ծախուած հողատարածքը
The architectural plan of the Melkonian Educa-
tional Institute’s estate, where all the buildings 
and structures are numbered. The area to the 
left of the blue line was sold in 1986

THE MELKONIAN EDUCATIONAL INSTITUTE
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6

5
Το πρώτο έμβλημα του Εκπαιδευτικού Ινστιτούτου 
Μελκονιάν
Մելգոնեան Կրթական Հաստատութեան առաջին 
տարբերանշանը
The first emblem of the Melkonian Educational 
Institute

6
Ο ύμνος του Μελκονιάν σε στίχους του Οννίκ 
Μαχτεσιάν και μουσική του Βαχάν Μπετελιάν
Մելգոնեանի քայլերգը, խօսք՝ Օննիկ 
Մահտեսեան, երաժշտ.՝ Վահան Պէտէլեան
The Melkonian’s anthem, lyrics: Onnig Mahdessian, 
music: Vahan Bedelian

5
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Melkonian Educational Institute’s anthem

   Written by: Onnig Mahdessian

   Music by: Vahan Bedelian

This is the divine temple of the good,

So dear and just with eternal light of truth;

It gave us the best children that are good,

Belonging to our martyred people of truth.

Let us desirously greet

Our national benefactor

And his standing honorable

Educational temple.

Let us hold hands as brothers and sisters affectionate,

Always aiming high and altogether marching forward.

Let our hearts become rich with hope and sunlight

That is very virtuous and non-troubled.

Let us desirously greet

Our national benefactor

And his standing honorable

Educational temple.

Let us be proud of our arduous work

And thirsty for the arts and knowledge.

Let a ray drop upon the noble roof -

My people’s enlightened home of truth.

Let us desirously greet

Our national benefactor

And his standing honorable

Educational temple.

Translated by: Daniel Janoyan

(scoutmaster and supervisor, 1982-1983)

7
Πρωτότυπο χειρόγραφο του ύμνου 
του Μελκονιάν διά χειρός του 
στιχουργού Οννίκ Μαχτεσιάν, 
6 Δεκεμβρίου 1932
Λευκωσία
Օննիկ Մահտեսեանի ձեռամբ 
գրուած քայլերգի խօսքը, 
6 Դեկտեմբեր 1932
Նիկոսիա
Handwritten lyrics of the Melkonian 
anthem by Onnig Mahdessian, 
6 December 1932
Nicosia

8
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9
Το ξύλινο μαυσωλείο των Κρικόρ και Καραμπέτ 
Μελκονιάν, 27 Μαρτίου 1938
Գրիգոր եւ Կարապետ Մելգոնեաններու 
տախտակաշէն դամբանը, 27 Մարտ, 1938
The wooden mausoleum of Krikor and Garabed 
Melkonian, 27 March 1938

10
Η είσοδος του Ινστιτούτου, 1947
Հաստատութեան մուտքը, 1947
The entrance of the Institute, 1947

11
Χριστουγεννιάτικη κάρτα, 1949
Կաղանդի բացիկ, 1949
Christmas card, 1949 10

9

11

ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ ՀԱՍՏԱՏՈՒԹԻՒՆԸ

| 55



12
Η έπαυλη του Καραμπέτ Μελκονιάν, όπου διέμενε ο Ευεργέτης
τους καλοκαιρινούς μήνες, ενώ μέχρι τα τέλη της δεκαετίας του
1980 χρησιμοποιόταν ως κατοικία του εκάστοτε Διευθυντή.
Կարապետ Մելգոնեանի վիլլան, ուր ամրան ամիսներուն
կ’ապրէր Բարերարը, իսկ մինչեւ 1980-ական թուականներու
վերջը կ’ապրէին Հաստատութեան տնօրէնները:
Garabed Melkonian’s villa, where the Benefactor used to live in
the summer months, while until the late 1980s it was used as
the Headmaster’s residence.

13
Το νέο μαρμάρινο μαυσωλείο των Αθάνατων Ευεργετών Μελκονιάν, 
Αρχιτέκτονας: Μαρτυρός Αλτουνιάν, Γλύπτης: Λέων Μουράτωφ. Κατασκευάστηκε το 1955.
Մելգոնեան Անմահ Բարերարներու նորակառոյց մարմարակերտ դամբանը
Ճարտարապետ Մարտիրոս Ալթունեան, քանդակագործ Լեւոն Մուրատօֆ, կառուցուած 1955-ին
The new white marble mausoleum for the Immortal Melkonian Benefactors
Architect: Mardiros Altounian, sculptor: Léon Mouradoff, constructed in 1955

THE MELKONIAN EDUCATIONAL INSTITUTE
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14
Η δεντροστοιχία προς το νοσοκομείο, 1981
Հիւանդանոց տանող ծառուղին, 1981
The tree-lined road to the hospital, 1981

15
Το νοσοκομείο, 1981
Հիւանդանոցը, 1981
The hospital, 1981

16
Ο ανεμόμυλος, Ιανουάριος 1986
Հողմաղացը, Յունուար, 1986
The windmill, January 1986

15

14

16
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17
Η έπαυλη του Καραμπέτ Μελκονιάν, τα κτίρια των κοριτσιών και των αγοριών, και τα δέντρα  
που φυτεύτηκαν από τα ορφανά, 1986
Կարապետ Մելգոնեանի վիլլան, աղջկանց եւ տղոց շէնքերը, որբերուն տնկած ծառերը, 1986
Garabed Melkonian’s villa, the girls’ and boys’ buildings, and the trees planted by the orphans, 1986

18
Ο κατεδαφισμένος υδατόπυργος, Νοέμβριος 1989
Քանդուող ջրամբարը, Նոյեմբեր, 1989
The demolished water tower, November 1989
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19
Το μνημείο για το αρμένικο αλφάβητο, κατασκευασμένο 
από την επιτροπή καλλωπισμού, με επικεφαλής τον Σεμπούχ 
Απκαριάν, 1980
ԱԲԳ-ի յուշարձանը, կառուցուած բարեզարդման 
յանձնախումբին կողմէ, առաջնորդութեամբ Սեպուհ 
Աբգարեանի, 1980
The monument for the Armenian alphabet, constructed by the 
decorative committee, headed by Sebouh Abcarian, 1980

20
Το μνημείο για το αρμενικό αλφάβητο, μετά την τοποθέτησή του στην είσοδο της βιβλιοθήκης το 1987
Այբուբենը մատենադարանի մուտքին փոխադրուելէ ետք 1987-ին
The Armenian alphabet monument after been moved to the library entrance in 1987
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23

22

21

21
Το παλιό έμβλημα, δεκαετία του 1980
Հին տարբերանշանը, 1980-ական թթ. |  The old emblem, 1980s

22
Το ξίφος, η ασπίδα και η πρώτη φράση που γράφτηκε στα Αρμενικά, 
μετά την τοποθέτησή τους στον τοίχο του κτιρίου των αγοριών, 1990
«Γνῶναι σοφίαν και παιδείαν νοῆσαί τε λόγους φρονήσεως»
«Για να γνωρίσει κάποιος σοφία και παιδεία, και να εννοήσει λόγια
φρόνησης»
Սուրը, վահանը եւ հայերէն առաջին նախադասութիւնը, տղոց 
շէնքի պատին զետեղուելէ ետք, 1990
«Ճանաչել զիմաստութիւն եւ զխրատ, իմանալ զբանս յանճարոյ»
«Ճանաչել իմաստութիւնը եւ խրատը, իմանալ հանճարի խօսքերը»
The sword, shield and first sentence written in Armenian, after been 
placed on the wall of the boys’ building, 1990
“To know wisdom and instruction, to perceive the words  
of understanding”

23
Άγιος Μεσρώπ Μαστότς, δημιουργός του αρμένικου αλφάβητου
Սուրբ Մեսրոպ Մաշտոց, հայոց գիրերու ստեղծող
Saint Mesrob Mashdots, creator of the Armenian alphabet, 362-440

24-29
Προτομές του Λεβόν Τοκματζιάν  |  Գործ՝ Լեւոն Թոքմաճեան 
Busts by Levon Tokmadjian  1990-1991
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24

27

25

28

26
Ο θαλασσογράφος Χοβαννές Αϊβαζόφσκι 
Ծովանկարիչ Յովհաննէս Այվազովսկի 

Marine painter Hovhannes Aivazovsky 1817-1900

Ο Στρατηγός Αντρανίκ Οζανιάν 
Զօրավար Անդրանիկ Օզանեան 

General Antranik Ozanian 1865-1927

Ο πρώτος Αρμένιος τυπογράφος Χακόπ Μεγαπάρτ
Հայ առաջին տպագրիչ Յակոբ Մեղապարտ
The first Armenian printer Hagop Meghabard 

15th-16th century

Ο ποιητής Βαχάν Τεκεγιάν 
Բանաստեղծ Վահան Թէքէեան 
Poet Vahan Tekeyan 1878-1945

Ο ιστοριογράφος Μοβσές Χορενατσί 
Պատմահայր Մովսէս Խորենացի 

Historian Movses Khorenatsi, 410-490

Ο μουσικός, συνθέτης και λαογράφος Κομιτάς Βαρταμπέτ 
Երաժիշտ, երգահան եւ բանահաւաք Կոմիտաս 

Վարդապետ  
Musician, composer and folklorist Gomidas Vartabed  

1869-1935

29
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30

31

33

32

30
Το νέο έμβλημα, καλλιτέχνης ο Σεβάκ 
Μακαριάν, 1999
Նոր տարբերանշանը, հեղինակ Սեւակ 
Մակարեան, 1999
The new emblem, designer: Sevag 
Magarian, 1999

31
Η είσοδος του κτιρίου των αγοριών, 1981
Տղոց շէնքին մուտքը, 1981
The entrance of the boys’ building, 1981

32
Η καμπάνα του κτιρίου των αγοριών
Տղոց շէնքին զանգակը
The bell of the boys’ building

33
Η προτομή του Διά Βίου Προέδρου του AGBU Αλέκ 
Μανουκιάν στο κλειστό πλέον σχολείο
Հ.Բ.Ը. Միութեան ցկեանս նախագահ Տիար Ալեք 
Մանուկեանի կիսանդրին փակումէն ետք
The bust of AGBU Life President Alex Manoogian 
after the school’s closure
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34  Τα κτίρια των αγοριών και των κοριτσιών, ο σύλλογος AGBU, το κλειστό γήπεδο, το νέο οικοτροφείο, τα διαμερίσματα των καθηγητών και το γήπεδο του ποδοσφαίρου, 
αεροφωτογραφία του «Φώτο Λευτέρης», 1999 

Տղոց եւ աղջիկներուն շէնքերը, Հ.Բ.Ը. Միութեան ակումբը, գոց մարզադաշտը, նոր գիշերօթիկ շէնքերը, ուսուցիչներու շէնքը եւ ֆութպոլի դաշտը,  
լուսանկարուած ուղղաթիռէն, լուսանկարիչ «Ֆոթո Լեֆթերիս», 1999 

The boys’ and girls’ buildings, the AGBU club, the indoor stadium, the new boarding house, the teachers’ flats and the football field, by ‘Photo Lefteris’ 1999
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Η αφετηρία των εκδηλώσεων που διοργανώθηκαν με πρωτοβουλία της Κυπριακής Επιτροπής Μνήμης 
100ής Επετείου της Αρμενικής Γενοκτονίας υπήρξε η εκδήλωση που διοργανώθηκε στις 2 Απριλίου 2015, με 
ευκαιρία την κοινή και ταυτόχρονη κυκλοφορία των γραμματοσήμων που εκδόθηκαν από τις Δημοκρατίες 
Κύπρου και Αρμενίας, η οποία έλαβε χώρα στην αίθουσα εκδηλώσεων του ξενοδοχείου «Κλεοπάτρα» στη 
Λευκωσία. Η ιδέα για τη δημιουργία και την εκτύπωση των επετειακών γραμματοσήμων ήταν πρωτοβουλία 
του Εκπροσώπου των Αρμενίων Βαρτκές Μαχτεσιάν.

Հայկական Ցեղասպանութեան 100-ամեակի Ոգեկոչման Կիպրոսի Յանձնախումբի նախաձեռ-
նած ձեռնարկներուն մեկնակէտը հանդիսացաւ 2 Ապրիլ, 2015-ին, Կիպրոսի եւ Հայաստանի 
Հանրապետութիւններու միացեալ եւ միաժամանակ թողարկուած դրոշմաթուղթերուն առթիւ 
կազմակերպուած ձեռնարկը, որ տեղի ունեցաւ Նիկոսիոյ «Քլէոփաթրա» պանդոկի հանդիսութիւններու 
սրահին մէջ: Դրոշմաթուղթերու պատրաստութեան եւ տպագրութեան գաղափարը մտայղացումն է հայ 
համայնքի պետական ներկայացուցիչ Վարդգէս Մահտեսեանի:

The starting point of the events organised by the initiative of the Armenian Genocide 100th Anniversary 
Commemoration Committee of Cyprus was the event organised on 2 April 2015, on the occasion of the 
common and simultaneous circulation of the stamps issued by the Republics of Cyprus and Armenia, which 
took place at the events hall of the “Cleopatra” hotel in Nicosia. The idea to create and print the anniversary 
stamps was the initiative of the Armenian Representative Vartkes Mahdessian. 35

36
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35
Γραμματόσημο, «Ορφανοτροφείο Μελκονιάν, 
Λευκωσία», Αρμενία, 2015
Դրոշմաթուղթ, «Մելգոնեան Որբանոց, 
Նիկոսիա», Հայաստան, 2015
Stamp, “Melkonian Orphanage, 
Nicosia”, Armenia, 2015

36
Εικονογραφημένο φυλλάδιο, «100ή Επέτειος της 
Αρμενικής Γενοκτονίας», ταυτόχρονη κυκλοφορία 
Αρμενίας-Κύπρου, Αρμενία, 2015
Գեղաթերթիկ, «Հայոց Ցեղասպանութեան 
100-րդ Տարելից», համատեղ թողարկում, 
Հայաստան-Կիպրոս, Հայաստան, 2015
“100th Anniversary of the Armenian Genocide” 
illustrated leaflet, simultaneous circulation of  
Armenia-Cyprus, Armenia, 2015

37
Φάκελος πρώτης ημέρας κυκλοφορίας, 
«100ή Επέτειος της Αρμενικής Γενοκτονίας», 
«Σχολή Μελκονιάν», Λευκωσία, 2015
Առաջին օրուայ պահարան, 
«Հայոց Ցեղասպանութեան 100-րդ Տարելից», 
«Մելգոնեան Վարժարան», Նիկոսիա, 2015
First day cover, “100th Anniversary of the Armenian 
Genocide”, “Melkonian School”, Nicosia, 2015

37
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38

38
Γραμματόσημο, «Ορφανοτροφείο Μελκονιάν, 
Λευκωσία», Κύπρος, 2015
Դրոշմաթուղթ, «Մելգոնեան Որբանոց, Նիկոսիա», 
Կիպրոս, 2015
Stamp, “Melkonian Orphanage, 
Lefkosia”, Cyprus, 2015

39
Φάκελος πρώτης ημέρας κυκλοφορίας, 
«Ορφανοτροφείο Μελκονιάν, Λευκωσία», Κύπρος, 
ταυτόχρονη κυκλοφορία Αρμενίας-Κύπρου, 2015
Առաջին օրուայ պահարան, «Մելգոնեան Որբանոց, 
Նիկոսիա», Կիպրոս, համատեղ թողարկում,  
Հայաստան-Կիպրոս, 2015
First day cover, “Melkonian Orphanage, Lefkosia”, Cyprus, 
simultaneous circulation of Armenia-Cyprus, 2015

39
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40    «Αραράτ» λάδι σε καμβά, έργο του Χακόπ Χακοπιάν, 1986  
Ο καλλιτέχνης ήρθε από το Κάιρο και φοίτησε στο Μελκονιάν μεταξύ 1934-1941 
«Արարատ», Յակոբ Յակոբեան, իւղաներկ կտաւի վրայ, 1986 
1934-1941 թթ. ուսումնական տարիներուն, Յակոբ Յակոբեանը Գահիրէէն եկած եւ ուսանած է 
Մ.Կ. Հաստատութեան մէջ: 
“Ararat”, oil on canvas, by Hagop Hagopian, 1986  
The artist arrived from Cairo and studied at the Melkonian between 1934-1941

41   «Ηρεμία» λάδι σε καμβά, έργο του Χακόπ Χακοπιάν, 1971  
«Անդորր», Յակոբ Յակոբեան, իւղաներկ կտաւի վրայ, 1971 
“Calm” oil on canvas, by Hagop Hagopian, 1971
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Tο Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν αρχικά λειτούργησε ως ορφανοτροφείο- 
Δημοτικό Σχολείο, ικανοποιώντας τις άμεσες ανάγκες της εποχής. Ωστόσο, ο τρόπος 
αυτός λειτουργίας της σχολής ήταν σύντομος. Μαθήματα εμπορικών, δακτυλογραφίας 
και αλληλογραφίας, τόσο στα Αγγλικά όσο και στα Γαλλικά, ξεκίνησαν στο Μελκονιάν 
από το 1928, μετά τη μετατροπή του σε ανώτερο Δημοτικό Σχολείο. Μέχρι το 1936, το 
ανώτερο Δημοτικό Σχολείο είχε 168 απόφοιτους, 85 αγόρια και 83 κορίτσια.

Ακολουθώντας την καθοδήγηση των στελεχών του AGBU και χάρη στην πρωτοβου-
λία ορισμένων μελλοντικών Διευθυντών, το Ινστιτούτο μετατράπηκε σε σχολή δευτερο- 
βάθμιας εκπαίδευσης το 1936.

Κατά τη θητεία του Διευθυντή Κρικόρ Γκιρακοσιάν (1927-1936), το εκπαιδευτικό 
πρόγραμμα του Ινστιτούτου άλλαξε ριζικά. Με την προσθήκη δύο ακόμη τάξεων μετά 
το Δημοτικό, η σχολή μετατρέπεται σε ανώτερο Δημοτικό Σχολείο, ενισχυμένο με επαγ-
γελματικό τμήμα. Το 1937, το Ινστιτούτο γίνεται σχολή δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης 
και ιδρύεται το διδασκαλείο, με στόχο την προετοιμασία δασκάλων για τα αρμενικά 
Δημοτικά Σχολεία του εξωτερικού. Παράλληλα, εκτός από την πλήρη αρμενική παιδεία, 
σημασία δόθηκε και στη διδασκαλία ξένων γλωσσών, δηλαδή των Γαλλικών και των 
Αγγλικών, καθώς επίσης και στα μαθηματικά, στις θετικές επιστήμες και στα εμπορικά 
μαθήματα.

Το Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν πάντα προσπαθούσε να διασφαλίσει ότι οι 
μαθητές και οι μαθήτριές του, μαζί με τα οφέλη της γενικής δευτεροβάθμιας εκπαίδευ- 
σης, θα λάμβαναν επίσης μια εθνική ανατροφή.

Για την καλύτερη εξυπηρέτηση αυτού του στόχου, το Ινστιτούτο προσπάθησε να 
προετοιμάσει νέους και ενθουσιώδεις εκπαιδευτικούς αφοσιωμένους στον τομέα της 
εκπαίδευσης και με επίγνωση του επαγγέλματός τους, άτομα απαραίτητα στη ζωή της 
Αρμενικής Διασποράς. Με αυτή την πρόθεση το Ινστιτούτο άνοιξε το διδασκαλείο, με 
ένα ολοκληρωμένο διετές πρόγραμμα παιδαγωγικών και αρμενικών σπουδών.

Ο εθνικός ποιητής Βαχάν Τεκεγιάν διορίστηκε πρώτος Διευθυντής του διδασκαλείου 
το 1934. Έναν χρόνο αργότερα, τον διαδέχεται ο Μπογός Κεβορκιάν, ο οποίος υπηρέ-
τησε επάξια ως Διευθυντής μέχρι το 1946. Μέχρι το 1956, μετά από περισσότερες από 
δύο δεκαετίες, αυτός ο κλάδος είχε δώσει 164 απόφοιτους, 86 αγόρια και 78 κορίτσια. 
Το 1956 το διδασκαλείο μετονομάστηκε σε παιδαγωγικό κλάδο και μέχρι το 1967 είχε 
82 απόφοιτους, 27 αγόρια και 55 κορίτσια.

Κατά τη διάρκεια της θητείας του Διευθυντή Δρα Χακόπ Τοπτζιάν (1936-1945), 
το προηγούμενο εκπαιδευτικό πρόγραμμα σπουδών διατηρήθηκε, με μόνη σχεδόν την 
προσθήκη του εμπορικού κλάδου, το 1937. Έτσι, το Ινστιτούτο περιλάμβανε τους ακό-
λουθους κλάδους:

Α. Διδασκαλείο, με τετραετές πρόγραμμα, όπου γίνονταν δεκτοί μόνο απόφοιτοι 
του Δημοτικού Σχολείου και θα παρακολουθούσαν την 8η τάξη.

Β. Κλάδος εξειδίκευσης, με τις επιπρόσθετες 9η και 10η τάξη, όπου οι μαθητές 
παρακολουθούσαν κατά προτίμηση παιδαγωγικά ή εμπορικά μαθήματα.

Γ. Τεχνική Σχολή, με τριετές πρόγραμμα, όπου γίνονταν δεκτοί μαθητές που αποφοι-
τούσαν από το Δημοτικό Σχολείο, οι οποίοι, έχοντας παρακολουθήσει κάποια καθημε-
ρινά μαθήματα συνέχισαν με το επάγγελμα της προτίμησής τους - ξυλουργική, μηχα-
νική, υποδηματοποιία και ραπτική. Ο κλάδος λειτούργησε από το 1936 έως το 1942, 
δίνοντας 58 απόφοιτους, 39 αγόρια και 19 κορίτσια, και έκλεισε λόγω των οικονομικών 
περιορισμών που προκλήθηκαν από τον Β΄ Παγκόσμιο Πόλεμο.

Μέσα σε αυτά τα χρόνια, το Ινστιτούτο πέρασε μια κρίσιμη περίοδο. Πρώτον, τα 
κύρια κτίρια των αγοριών και των κοριτσιών απειλήθηκαν να καταληφθούν από τη 
στρατιωτική διοίκηση, ενώ το τμήμα των αγοριών μετατράπηκε σε νοσοκομείο. Ωστό-
σο, η εκπαιδευτική ζωή του Ινστιτούτου συνεχίστηκε χάρη στην πρωτοβουλία της ηγε-
σίας του AGBU, την κατ’ εξαίρεση οικονομική βοήθεια που παρείχε η τότε Κυπριακή 
Κυβέρνηση και ιδιαίτερα με την ηρωική στάση και τις υπέρτατες θυσίες του διδακτικού 
και διευθυντικού προσωπικού.

Το 1937 ιδρύθηκε ο εμπορικός κλάδος του Μελκονιάν ως ειδικότητα, με διετή φοί-
τηση και συμμετοχή δύο τάξεων.

Στις 13 Μαρτίου 1940 η Κυβέρνηση της Κύπρου, με επίσημο έγγραφο, αναγνώρισε 
το Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν ως σχολή δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης. Από 
εκείνη την ημερομηνία και μετά, τα πτυχία του Ινστιτούτου πιστοποιούνταν από τη Δι-
εύθυνση Παιδείας του νησιού και πολύ αργότερα, στις 30 Απριλίου 1965, το Ινστιτούτο 
αναγνωρίστηκε ως ίδρυμα με εφάμιλλο εκπαιδευτικό επίπεδο με τα κρατικά σχολεία 
της Κύπρου.

Κατά τη θητεία του Διευθυντή Τανιέλ Σ. Βοσκιάν (1945-1956), εκτός από το διδα-
σκαλείο και τον εμπορικό κλάδο, καθιερώθηκε τον Σεπτέμβριο του 1950 ο διετής πρα-
κτικός κλάδος, του οποίου εκπαιδευτικός και Διευθυντής ήταν ο Χαρουτιούν Αϊβαζιάν.
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Στόχος του πρακτικού κλάδου ήταν να προετοιμάσει τους τελειόφοιτους μαθητές 
εντός δύο ετών για τις εξετάσεις «London Matriculation» ή το πιo πρόσφατο «General 
Certificate of Education» (σε κανονικό και προχωρημένο επίπεδο). Ακόμα και αν δεν 
μπορούσαν να ακολουθήσουν ανώτερη ή επαγγελματική εκπαίδευση, οι απόφοιτοι του 
Μελκονιάν που πετύχαιναν σε αυτές τις εξετάσεις είχαν το πλεονέκτημα να εξασφαλί-
σουν καλές θέσεις εργασίας στο δημόσιο και τον ιδιωτικό τομέα. Το Ινστιτούτο διέθετε 
εργαστήρια φυσικής, βιολογίας και χημείας, τα οποία εμπλουτίζονταν χρόνο με τον 
χρόνο, πληρώντας τις προϋποθέσεις εισαγωγής στο Αμερικανικό Πανεπιστήμιο της Βη-
ρυτού. Μέχρι το κλείσιμο του Ινστιτούτου, από τον πρακτικό κλάδο είχαν αποφοιτήσει 
445 σπουδαστές, 315 αγόρια και 130 κορίτσια.

Κατά τη διάρκεια της θητείας του Διευθυντή Ασαντούρ Μπετιάν (1964-1976), το 
γενικό γυμνασικό τμήμα απέδωσε 208 απόφοιτους μέχρι το 1973, 123 αγόρια και 85 
κορίτσια.

Τα μαθήματα που διδάσκονταν στο Ινστιτούτο περιλάμβαναν την αρμενική γλώσ-
σα, την αρμενική λογοτεχνία, την αρμενική ιστορία, θρησκευτικά, καλλιγραφία, ηθική 
φιλοσοφία, Γαλλικά, Αγγλικά, Ελληνικά, Αραβικά και αργότερα Βουλγαρικά και Ρω-
σικά, άλγεβρα, μαθηματικά, γεωμετρία, τήρηση λογιστικών βιβλίων, δακτυλογραφία, 
εμπορική αλληλογραφία, αρχαία Αρμενικά, βιβλιογραφία, τέχνη, αθλητισμό, μουσική, 
ιστορία τέχνης, παιδαγωγική, ψυχολογία, ιστορία, γεωγραφία, επιστήμη, πληροφορική, 
λογιστική, οικονομικά, φυσική, βιολογία, χημεία και άλλα.

Οι απόφοιτοι του Ινστιτούτου συνέχιζαν την τριτοβάθμια εκπαίδευσή τους σε πανε-
πιστήμια της Κύπρου, της Ελλάδας, του Λιβάνου, του Ηνωμένου Βασιλείου, των Ηνωμέ-
νων Πολιτειών, της Γερμανίας, του Καναδά, της Αρμενίας, της Βουλγαρίας, της Συρίας, 
της Ελβετίας, της Ουρουγουάης, της Βραζιλίας και άλλων χωρών.

Για το σχολικό έτος 1927-1928, ο προϋπολογισμός του Εκπαιδευτικού Ινστιτούτου 
Μελκονιάν ήταν 10.600 αγγλικές λίρες, ενώ για το σχολικό έτος ήταν 35,639 αγγλικές 
λίρες. Το σχολικό έτος 1988-1989 ο προϋπολογισμός ανήλθε στις 378.000 λίρες Κύπρου 
και το 2000-2001 είχε φτάσει τα 1.479.282 δολάρια Αμερικής.

Κατά τη διάρκεια των 79 χρόνων ύπαρξής του, το Μελκονιάν δικαίωσε την πίστη 
και τις θυσίες των Αθάνατων Ευεργετών του, δίνοντας στο αρμενικό έθνος 1609 από-
φοιτους από το ανώτερο Δημοτικό Σχολείο, την Τεχνική Σχολή, το διδασκαλείο, τον 
εμπορικό, τον πρακτικό, τον παιδαγωγικό και τον κλάδο κοινωνικών επιστημών, και 
208 απόφοιτους του γενικού γυμνασιακού τμήματός του.

Դպրոցական առաջին քանի մը տարիներcն, Մելգոնեան Կրթական 
Հաստատcթիւնը եղած է որբանոց-նախակրթարան, գոհացcմ տալc համար 
ժամանակի անմիջական պահանջքին, սակայն այդ վիճակը տեւած է շատ կարճ: 
Առեւտրական նիւթերէն տոմարակալcթիւնը, մեքենագրcթիւնն c թղթակցcթիւնը, 
անգլերէն եւ ֆրանսերէն լեզcներով, աւանդcիլ կը սկսին Մելգոնեան Կրթական 
Հաստատcթենէն ներս 1928-ին, վարժարանի բարձրագոյն նախակրթարանի 
վերածcելէն սկսեալ: Մինչեւ 1936 թcականը, բարձրագոյն նախակրթարանը տcած 
է 168 շրջանաւարտ, 85 սան եւ 83 սանcհի: 

Հ.Բ.Ը. Միcթեան պատասխանատcներcն ցcցմcնքներով եւ շնորհիւ յետագայ 
քանի մը տնօրէններc նախաձեռնcթեան, 1940 թ. Մարտ 13-ին Հաստատcթիւնը 
պետcթեան կողմէ կը ճանչցcի որպէս երկրորդական վարժարան: 

Տնօրէն Գրիգոր Կիրակոսեանի շրջանին (1927-1936), Հաստատcթեան կրթա-
կան ծրագիրը հիմնովին կը փոխcի, նախակրթարանէ վեր երկc լրացcցիչ 
դասարաններc յաւելcմով եւ վարժարանը կը վերածcի բարձրագոյն նախա-
կրթարանի, օժտcած արհեստագիտական բաժինով մը: 1936-ին Հաստատcթիւնը 
կը վերածcի երկրորդական վարժարանի, երբ կը հիմնcի վարժապետանոցի 
բաժինը, արտասահմանի հայկական նախակրթարաններcն համար cսcցիչներ 
պատրաստելc նպատակով: Դարձեալ այս շրջանէն սկսեալ, հայեցի առողջ 
դաստիարակcթեան կողքին, կարեւորcթիւն կը տրcի նաեւ օտար՝ ֆրանսերէն եւ 
անգլերէն լեզcներcն, cսողcթեան, գիտական եւ առեւտրական նիւթերcն:

Մելգոնեան Կրթական Հաստատcթիւնը միշտ ջանացած է որ իր սաներն c 
սանcհիները, երկրորդական ընդհանcր կրթcթեան մը բարիքներcն հետ, cնենան 
նաեւ ազգային առողջ դաստիարակcթիւն: 

Այս նպատակին լաւագոյն ձեւով ծառայելc համար, Հաստատcթիւնը cզած է 
պատրաստել կրթական գործին նcիրcած եւ իրենց կոչcմին գիտակից երիտասարդ 
c եռանդcն գործիչներ, որոնց այնքան պէտք cնի սփիւռքահայcթիւնը: Այս 
առաջադրcթեամբ է որ Հաստատcթիւնը բացած է վարժապետանոցի բաժինը, 
մանկավարժական c հայագիտական cսմանց երկամեայ լcրջ ծրագրով մը: 

Վարժապետանոցի բաժնի առաջին տեսcչ կը նշանակcի բանաստեղծ Վահան 
Թէքէեանը, 1934-ին: Տարի մը ետք, 1935-ին, Վահան Թէքէեանին կը յաջորդէ 
Պօղոս Գէորգեանը, որ ձեռնհասօրէն կը վարէ այդ պաշտօնը մինչեւ 1945-1946 
cսcմնական տարեշրջանի աւարտը: 1935-ին հիմնcած վարժապետանոցի բաժինը 
կը գործէ մինչեւ 1956 թcականը: Տcած է 164 շրջանաւարտ՝ 86 սան եւ 78 սանcհի: 
1956-ին, վարժապետանոցի բաժինը կը վերանcանcի մանկավարժական բաժին եւ 
մինչեւ 1967 թcականը տcած է 82 շրջանաւարտ՝ 27 սան եւ 55 սանcհի: 

1936-էն սկսեալ, տնօրէն Դոկտ. Յակոբ Թոփճեանի շրջանին (1936-1945), 
նախկին կրթական ծրագիրը հիմնականին մէջ նոյնը մնալով հանդերձ, 1938-ին 
կը կազմակերպcի առեւտրական բաժինը եւ Հաստատcթիւնը կը ներկայանայ 
հետեւեալ գլխաւոր բաժիններով. 

ԿՐԹԱԿԱՆ ԿԵԱՆՔԸ
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Ա. Վարժապետանոցի բաժին, չորս տարcան դասընթացքով, cր կ’ընդcնcին 
միայն նախակրթարան աւարտած աշակերտները եւ կը հետեւին Ը. դասարանի 
վերջաւորcթեան: 

Բ. Մասնագիտական բաժին, Թ.-Ժ. երկc լրացcցիչ դասարաններով, cր սան-
սանcհիները կը հետեւին նախընտրաբար մանկավարժական կամ առեւտրական 
ճիւղերc: 

Գ. Արհեստից բաժին, երեք տարcան դասընթացքով, cր կ’ընդcնcին 
նախակրթարանը աւարտած սաներ, որոնք, իրենց cսcմը օրական քանի մը 
պահ շարcնակելով հանդերձ, կը հետեւին իրենց նախասիրած արհեստներէն՝ 
ատաղձագործcթեան, մեքենագործcթեան, կօշկակարcթեան եւ դերձակcթեան: 
1936-ին բացcած արհեստից բաժինը կը գործէ մինչեւ 1942 թcականը, տcած է 
58 շրջանաւարտ՝ 39 սան եւ 19 սանcհի եւ կը գոցcի Համաշխարհային երկրորդ 
պատերազմի նիւթական դժcարcթիւններc հարկադրանքին տակ: 

Այդ տարիներcն Հաստատcթիւնը խիստ տագնապալի շրջան մը կը բոլորէ: Նախ, 
մանչերc եւ աղջկանց կեդրոնական շէնքերը զինcորական իշխանcթեան կողմէ 
գրաւcելc սպառնալիքին տակ կը մնան եւ նոյնիսկ մանչերc բաժինը հիւանդանոցի 
կը վերածcի, իսկ Հաստատcթեան cսcմնական կեանքը կը շարcնակcի շնորհիւ 
Հ.Բ.Ը. Միcթեան ղեկավարներcն նախաձեռնcթեան, Կիպրոսի բարեխնամ 
կառավարcթեան յատկացcցած նիւթական բացառիկ նպաստին եւ մանաւանդ 
cսcցչական կազմին եւ պաշտօնէcթեան հերոսական կեցcածքին c գերագոյն 
զոհաբերcթեան: 

1937-ի դպրոցական տարեմcտին առեւտրական բաժինը, իբր մասնագիտcթիւն, 
կը հաստատcի Մելգոնեան Կրթական Հաստատcթեան մէջ, երկc տարcան 
շրջանով մը եւ երկc դասարաններc կազմcթեամբ: Առեւտրական բաժինը կը 
գործէ մինչեւ 1964 թcականը եւ ապա 1974-էն՝ մինչեւ Հաստատcթեան փակcմը, 
տcած է 668 շրջանաւարտ (347 սան եւ 321 սանcհի): 

Կիպրոսի կառավարcթիւնը, 13 Մարտ 1940 թcակիր պաշտօնագրով մը, Մ.Կ. 
Հաստատcթիւնը կը ճանչնայ որպէս երկրորդական վարժարան: Այդ թcականէն 
սկսեալ Հաստատcթեան վկայականները կը վաւերացcին կղզիին Կրթական 
Տնօրէնcթեան կողմէ, աւելի cշ, 1965-ի Ապրիլ 30-ին Հաստատcթիւնը կը 
ճանչցcի որպէս Կիպրոսի պետական վարժարաններc կրթական մակարդակին 
համահաւասար հաստատcթիւն:

Տնօրէն Դանիէլ Ս. Ոսկեանի շրջանին (1945-1956), վարժապետանոցի եւ 
առեւտրական բաժիններc կողքին, 1950-ի Սեպտեմբերին, կը բացcի նաեւ 
գիտական բաժինը, երկամեայ շրջանով, որcն վարիչ եւ պատասխանատc cսcցիչը 
եղած է Յարcթիւն Այվազեանը: 

Գիտական բաժնի նպատակը եղած է երկc տարcան ընթացքին շրջանաւարտ 
դասարանի աշակերտները պատրաստել «Լանտըն Մէթրիքիւլէյշըն»ի եւ կամ՝ 

նոր փոփոխcթեամբ «Սէրթիֆիքէյթ օֆ Ճէնըրըլ Էտիւքէյշըն»ի (սովորական եւ 
յառաջացեալ մակարդակներով) քննcթեանց: Բարձրագոյն կամ մասնագիտական 
cսcմը չկարենալ շարcնակելc պարագային ալ, յիշեալ քննcթեանց մէջ յաջողած մեր 
շրջանաւարտները հրապարակի վրայ լաւ պայմաններով գործ կամ պաշտօն գտնելc 
դիւրcթիւն եւ առաւելcթիւն կ’cնենան: Հաստատcթիւնը cնի բնագիտcթեան, 
տարրաբանcթեան եւ կենսաբանcթեան աշխատանոցներ, որոնք տարcէ տարի 
ճոխացած են, բաւարարcթիւն տալով Պէյրcթի Ամերիկեան Համալսարանի մcտքի 
պահանջքներcն: Մինչեւ Հաստատcթեան փակcմը, գիտական բաժինը տcած է 
445 շրջանաւարտ՝ 315 սան եւ 130 սանcհի: 

Տնօրէն Ասատcր Պետեանի շրջանին (1964-1976), ճեմարանական բաժինը, 
մինչեւ 1973 թcականը, տcած է 208 ընթացաւարտ՝ 123 սան եւ 85 սանcհի: 1966-
1975 cսcմնական տարեշրջաններcն կը գործէ նաեւ արcեստի բաժինը եւ տcած 
է 24 ընթացաւարտ (8 սան եւ 16 սանcհի): 

Մ.Կ. Հաստատcթեան մէջ դասաւանդcած են հայերէն, հայ գրականcթիւն, 
հայոց պատմcթիւն, կրօնք, գեղագրcթիւն, բարոյագիտcթիւն, ֆրանսերէն, 
անգլերէն, յcնարէն, արաբերէն, աւելի cշ՝ պcլկարերէն եւ ռcսերէն, գրահաշիւ, 
cսողcթիւն, երկրաչափcթիւն, տոմարակալcթիւն, մեքենագրcթիւն, առեւտրական 
թղթակցcթիւն, գրաբար, մատենագրcթիւն, գծագրcթիւն, մարզանք, երաժըշ- 
տcթիւն, արcեստի պատմcթիւն, մանկավարժcթիւն, հոգեբանcթիւն, պատ- 
մcթիւն, աշխարհագրcթիւն, գիտcթիւն, համակարգչային գիտcթիւն, հաշcա-
պահcթիւն, տնտեսագիտcթիւն, բնագիտcթիւն, կենսաբանcթիւն, տարրաբա-
նcթիւն եւ այլ դասանիւթեր:

Հաստատcթեան շրջանաւարտները իրենց բարձրագոյն cսcմը շարcնակած 
են Լիբանանի, Միացեալ Թագաւորcթեան, Յcնաստանի, Սcրիոյ, Հայաստանի, 
Կիպրոսի, Գերմանիոյ, Միացեալ Նահանգներc, Քանատայի, Պcլկարիոյ, 
Ուրcկcայի, Պրազիլի, Զcիցերիոյ եւ այլ համալսարաններc մէջ: 

Մելգոնեան Կրթական Հաստատcթեան 1927-1928 cսcմնական տարեշրջանի 
ամավարկը եղած է 10,600 անգլիական ոսկի, իսկ 1957-1958-ին՝ 35,639 անգլիական 
ոսկի: 1988-1989-ի ամավարկը եղած է 378,000 կիպրական ոսկի, իսկ 2000-2001-ին՝ 
1,479,282 ամերիկեան տոլար:

Հաստատcթիւնը իր գոյcթեան եօթանասcնինը տարիներc ընթացքին 
արդարացcցած է Անմահ Բարերարներc հաւատքն c զոհաբերcթիւնը, բարձրագոյն 
նախակրթարանէն, արհեստից վարժարանէն, առեւտրական, վարժապետանոցի, 
գիտական, մանկավարժական եւ ընկերային գիտcթիւններc բաժիններէն ազգին 
ընծայելով 1609 շրջանաւարտ, իսկ ճեմարանական բաժնէն՝ 208 ընթացաւարտ:
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During the first few years, the Melkonian Educational Institute was an orphanage-
Elementary School, satisfying the immediate needs of the time. However, this stage of 
the school was short-lived. Courses in commercial subjects, typing and correspondence, 
in both English and French, began at the Melkonian Educational Institute from 1928, 
following the transformation of the school into a higher Elementary School. Until 1936, 
the higher Elementary School had produced 168 graduates, 85 boys and 83 girls. 

Following the guidance of AGBU officials and thanks to the initiative of some future 
Headmasters, the Institute was recognised by the Government as a secondary school on 
13 March 1940.

During Headmaster Krikor Guiragossian’s term (1927-1936), the Institute’s educational 
curriculum was fundamentally changed, by adding two more classes after the Elementary 
School and the school became a higher Elementary School, enhanced with a vocational 
section. In 1936, the Institute became a secondary school, establishing a teachers’ training 
section, with the aim of preparing teachers for overseas Armenian Elementary Schools. 
At the same time, in addition to a complete Armenian education, importance was also 
given to the teaching of foreign languages, i.e. French and English languages, as well as 
mathematics, science and commercial subjects. 

The Melkonian Educational Institute had always endeavoured to ensure that its male 
and female students, along with the benefits of a general secondary education, also 
received a robust national upbringing.

To best serve this goal, the Institute sought to prepare young and enthusiastic 
educators dedicated to the field of education and aware of their vocation, individuals so 
needed in the life of the Armenian Diaspora. It was with this intention that the Institute 
opened the teachers’ training section, with a comprehensive two-year programme in 
pedagogical and Armenian studies.

National poet Vahan Tekeyan was appointed the first head teacher of the teachers’ 
training section in 1934. A year later, Vahan Tekeyan was succeeded by Boghos Kevorkian 
who competently served as head teacher until 1946. By 1956, after more than two decades, 
this section had produced 164 graduates, 86 boys and 78 girls. In 1956 the teachers’ 
training section was renamed the pedagogical section and by 1967 it had produced 82 
graduates, 27 boys and 55 girls. 

During Headmaster Dr Hagop Topdjian’s term (1936-1945), the earlier educational 
curriculum was mainly kept the same, with the addition in 1937 of the commercial section 
and the Institute was represented by the following main sections:

I. Teachers’ training section, with a four-year course, where only Elementary School 
graduates were accepted and they would attend the 8th grade.

II. Specialisation section, with 9th and 10th additional grades, where students 
preferably followed pedagogical or commercial courses.

III. Technical School, with a three-year course, where pupils graduating from the 
Elementary School were accepted, who, having attended some daily classes continued 
with their preferred vocation - carpentry, mechanics, shoemaking and tailoring. The 
school operated from 1936 to 1942, producing 58 graduates, 39 boys and 19 girls, and 
it closed due to the financial constraints caused by World War II.

During these years, the Institute underwent a critical period. First, the boys’ and girls’ 
main buildings were under threat of being requisitioned by the military administration, 
while the boys’ section was converted to a hospital. However, the Institute’s educational 
life continued thanks to the initiative of the AGBU leadership, the extraordinary financial 
aid provided by the Cyprus administration and especially the heroic stance and ultimate 
sacrifice of the teaching and management staff.
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In 1937, the commercial section was established at the Melkonian Educational Institute 
as a specialisation, with a two-year course and the participation of two classes. The 
commercial section operated until 1964 and then from 1974 to the school’s closure, 
producing 668 graduates (347 boys and 321 girls).

On 13 March 1940, the government of Cyprus, through an official document, 
recognised the Melkonian Educational Institute as a secondary school. From that date, the 
Institute’s diplomas were certified by the island’s Education Department, and much later, 
on 30 April 1965, the Institute was recognised as an institution equal to the educational 
level of state schools in Cyprus.

During the term of Headmaster Daniel S. Wosgian (1945-1956), in addition to the 
teachers’ training and the commercial sections, the science section was introduced in 
September 1950 as a two-year course, whose instructor and head teacher was Haroutiun 
Ayvazian.

The aim of the science section was to prepare graduate students within two years 
for the “London Matriculation” or the more recent “General Certificate of Education” 
examinations (at Ordinary and Advanced levels). Even if they could not pursue higher or 
professional education, the Melkonian’s graduates who succeeded in these examinations 
had the advantage of finding good job opportunities and positions in the public sector. 
The Institute had physics, chemistry and biology laboratories, which were enriched year 
by year, meeting the entry requirements of the American University of Beirut. Up until 
the Institute’s closure, the science section had produced 445 graduates, 315 boys and 
130 girls.

During Headmaster Assadour Bedian’s term (1964-1976), the general High School 
section produced 208 graduates until 1973, of whom 123 boys and 85 girls. From 1966 
to 1975 the arts section produced 24 graduates (8 boys and 16 girls).

Subjects taught at the Institute included Armenian language, Armenian literature, 
Armenian history, religious studies, calligraphy, moral philosophy, French, English, 
Greek, Arabic, and later on Bulgarian and Russian, algebra, mathematics, geometry, 
book-keeping, typing, commercial correspondence, Classical Armenian, bibliography, art, 
sports, music, art history, pedagogy, psychology, history, geography, science, computer 
science, accounting, economics, physics, biology, chemistry and others.

The Institute’s graduates continued their higher education in universities in Cyprus, 
Greece, Lebanon, the United Kingdom, the United States, Germany, Canada, Armenia, 
Bulgaria, Syria, Uruguay, Brazil, Switzerland and other countries.

For the 1927-1928 school year, the Melkonian Educational Institute’s budget was 
10,600 pounds sterling, while for 1957-1958 it was 35,639 pounds sterling. For the 
1988-1989 school year it was 378,000 Cyprus pounds and for 2000-2001 it had reached 
1,479,282 US dollars.

During its 79 years of existence, the Institute justified the faith and sacrifices of 
its Immortal Benefactors, presenting to the Armenian nation 1,609 graduates from its 
higher Elementary School, Technical School, the teachers’ training, commercial, science, 
pedagogical and social science sections, and 208 graduates from its general High School 
section.
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1

2

1
Τα αγόρια της Β΄ τάξης, 1927
Բ. դասարանի տղաքը, 1927
The 2nd form boys, 1927

2
Τα κορίτσια της Β΄ τάξης, 1927
Բ. դասարանի աղջիկները, 1927
The 2nd form girls, 1927
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4

3

3
Τα κορίτσια της Γ΄ τάξης, 1927
Գ. դասարանի աղջիկները, 1927
The 3rd form girls, 1927

4
Τα κορίτσια της Δ΄ τάξης. 
Στο κέντρο η Μαρί Τανιελιάν, 1927
Դ. դասարանի աղջիկները, 
կեդրոնը՝ Մարի Դանիէլեան, 1927
The 4th form girls. 
In the middle: Marie Tanielian, 1927

ԿՐԹԱԿԱՆ ԿԵԱՆՔԸ
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5
Τα αγόρια της Ε΄ τάξης. 
Στο κέντρο ο Χοβαννές Αρουσιάν, 1927
Ե. դասարանի տղաքը, 
կեդրոնը՝ Յովհաննէս Արուսեան, 1927
The 5th form boys. 
In the middle: Hovhannes Aroussian, 1927

6
Τα κορίτσια της Ε΄ τάξης. 
Πρώτος από αριστερά ο Χοβαννές 
Αρουσιάν, 1927
Ե. դասարանի աղջիկները, 
ձախէն առաջինը՝ Յովհաննէս 
Արուսեան, 1927
The 5th form girls.  
First from the left: Hovhannes Aroussian, 1927

5

6
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7
Τα αγόρια της Στ΄ τάξης.  
Στο κέντρο ο Λεβόν Καρακασιάν, 1927
Զ. դասարանի տղաքը,  
կեդրոնը՝ Լեւոն Գարագաշեան, 1927
The 6th form boys.  
In the middle: Levon Karakashian, 1927

8
Οι μαθητές και οι μαθήτριες του αρμενικού σχολείου  
της Λάρνακας φορώντας στολές που δωρήθηκαν 
από τον Καραμπέτ Μελκονιάν, 30 Μαΐου 1926
Կարապետ Մելգոնեանի կողմէ զգեստաւորուած 
Ազգային Վարժարանի աշակերտները, Լառնաքա, 
30 Մայիս, 1926
The Larnaca Armenian School’s pupils wearing uniforms  
donated by Garabed Melkonian, 30 May 1926

8

7

ԿՐԹԱԿԱՆ ԿԵԱՆՔԸ
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9  Οι μαθητές και οι μαθήτριες του Σχολείου Μελικιάν στη Λευκωσία φορώντας στολές που δωρήθηκαν από τον Καραμπέτ Μελκονιάν, 1927 
Կարապետ Մելգոնեանի կողմէ զգեստաւորուած Մելիքեան Վարժարանի աշակերտները, Նիկոսիա, 1927 

The Melikian School’s students in Nicosia wearing uniforms donated by Garabed Melkonian, 1927
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10  Οι εκπαιδευτικοί και οι μαθητές της σχολικής χρονιάς 1929-1930. Στο κέντρο ο Διευθυντής Κρικόρ Γκιρακοσιάν 
1929-1930 ուսումնական տարեշրջանի ուսուցիչները եւ սաները, կեդրոնը՝ տնօրէն Գրիգոր Կիրակոսեան 

The 1929-1930 school year teachers and male students. In the middle: Headmaster Krikor Guiragossian

ԿՐԹԱԿԱՆ ԿԵԱՆՔԸ

| 79



11
Οι εκπαιδευτικοί και οι μαθήτριες της σχολικής χρονιάς 1929-1930. 
Στο κέντρο ο Διευθυντής Κρικόρ Γκιρακοσιάν
1929-1930 ուսումնական տարեշրջանի ուսուցիչները եւ 
սանուհիները, կեդրոնը՝ տնօրէն Գրիգոր Կիրակոսեան
The 1929-1930 school year teachers and female students. 
Ιn the middle: Headmaster Krikor Guiragossian

12
Οι εκπαιδευτικοί και οι μαθητές της σχολικής χρονιάς 1935-1936. 
Στο κέντρο ο Διευθυντής Δρ Χακόπ Τοπτζιάν και ο πληρεξούσιος 
αντιπρόσωπος του AGBU Βαχάν Μαλεζιάν
1935-1936 ուսումնական տարեշրջանի ուսուցիչները եւ սաները, 
կեդրոնը՝ տնօրէն Դոկտ. Յակոբ Թոփճեան եւ Հ.Բ.Ը. Միութեան 
լիազօր պատուիրակ Վահան Մալէզեան
The 1935-1936 school year teachers and male students. 
Ιn the middle: Headmaster Dr Hagop Topdjian and AGBU  
plenipotentiary delegate Vahan Malezian

11

12

EDUCATIONAL LIFE

80 | 



13
Μάθημα Αρμενικών. Στα αριστερά ο Νερσές Ταμαμιάν, 1952
Հայերէնի դասապահ, ձախին՝ Ներսէս Թամամեան, 1952
Armenian lesson. On the left: Nerses Tamamian, 1952

14
Οι απόφοιτοι της 40ετηρίδας με τους καθηγητές και τις  
καθηγήτριές τους, International Café, 12 Ιουνίου 1966
40-ամեակի շրջանաւարտները իրենց ուսուցիչներուն հետ, 
International Café, 12 Յունիս, 1966 
The 40th anniversary graduates with their teachers, 
International Café, 12 June 1966

14

13

ԿՐԹԱԿԱՆ ԿԵԱՆՔԸ
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18

17

15
Οι μαθητές και οι μαθήτριες του πρακτικού 
της E΄ τάξης, εργαστήριο Χημείας. Στο κέντρο 
ο Κεβόρκ Χακοπιάν, 1975-1976
Ե. դասարանի գիտական բաժնի աշակերտները, 
տարրաբանութեան աշխատանոց, կեդրոնը՝ Գէորգ 
Յակոբեան, 1975-1976
The 5th form science students, Chemistry lab,
In the middle: Kevork Hagopian, 1975-1976

16
Οι μαθήτριες της σχολικής χρονιάς 1980-1981.  
Στο κέντρο ο Διά Βίου Πρόεδρος του AGBU Αλέκ 
Μανουκιάν και η Μαρί Μανουκιάν, 6 Μαΐου 1981
1980-1981 ուսումնական տարեշրջանի 
աշակերտուհիները, կեդրոնը՝ Հ.Բ.Ը. Միութեան 
ցկեանս նախագահ Տիար Ալեք եւ Մարի 
Մանուկեանները, 6 Մայիս, 1981
The 1980-1981 school year female students.  
In the middle: AGBU Life President Alex Manoogian 
and Marie Manoogian, 6 May 1981

17
Οι μαθητές της σχολικής χρονιάς 1980-1981.  
Στο κέντρο ο Διά Βίου Πρόεδρος του AGBU Αλέκ 
Μανουκιάν και η Μαρί Μανουκιάν, 6 Μαΐου 1981
1980-1981 ուսումնական տարեշրջանի 
աշակերտները, կեդրոնը՝ Հ.Բ.Ը. Միութեան ցկեանս 
նախագահ Տիար Ալեք եւ Մարի Մանուկեանները, 
6 Մայիս, 1981
The 1980-1981 school year male students. 
In the middle: AGBU Life President Alex Manoogian 
and Marie Manoogian, 6 May 1981

18
Το εργαστήριο Χημείας, 1986-1987
Տարրաբանութեան աշխատանոցը, 1986-1987
The Chemistry lab, 1986-1987

ԿՐԹԱԿԱՆ ԿԵԱՆՔԸ
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19  Οι εκπαιδευτικοί, οι μαθητές και οι μαθήτριες της σχολικής χρονιάς 1992-1993 
1992-1993 ուսումնական տարեշրջանի ուսուցիչները եւ աշակերտները 

The 1992-1993 school year teachers and students
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20
Ο ισολογισμός των συσσωρευμένων ποσών 
των γενικών εξόδων, εσόδων και διδάκτρων 
για τα σχολικά έτη 1995-2001
1995-2001 ուսումնական տարեշրջաններու ընդհանուր 
ծախսերու, եկամուտներու եւ կրթաթոշակներէ գոյացած 
գումարներու հաշուեկշիռը
The 1995-2001 school years’ balance  
of the accumulated amounts of general expenses, 
income and tuition fees

21
Στατιστικός πίνακας που παρουσιάζει τους 
μαθητές και τις μαθήτριες που ακολούθησαν 
ανώτερες σπουδές, ανά χώρα προορισμού, 
1996-2001
Բարձրագոյն ուսման հետեւող 
շրջանաւարտներուն պատկերը, ըստ 
երկիրներու, 1996-2001
The picture of the students pursuing  
higher education, by country of destination, 
1996-2001

22
Η Ζ΄ τάξη στο εργαστήριο Φυσικής, καθηγητής 
ο Δημήτρης Αριστείδου, 1998-1999
Է. դասարանը բնագիտութեան տարրալուծարանի 
մէջ, ուսուցիչ Տիմիթրիս Արիսթիտու, 1998-1999
The 7th form in the Physics laboratory, teacher: 
Demetris Aristidou, 1998-1999

ԿՐԹԱԿԱՆ ԿԵԱՆՔԸ
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23  Οι τελειόφοιτοι της σχολικής χρονιάς 1998-1999, Ιούνιος 1999 
1998-1999 ուսումնականական տարեշրջանի շրջանաւարտները, Յունիս, 1999 

The 1998-1999 school year graduates, June 1999
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24-25
Ακαδημαϊκά προγράμματα, 1999-2000
Ուսումնական ծրագիր, 1999-2000
Academic programmes, 1999-2000

25

24

ԿՐԹԱԿԱՆ ԿԵԱՆՔԸ
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27    «Έκθεση Επιστήμης-2000». Στο κέντρο ο Υπουργός Παιδείας και Πολιτισμού  
Ουράνιος Ιωαννίδης, 30 Μαρτίου 2000 
«Գիտական Ցուցահանդէս-2000», կեդրոնը՝ Կրթութեան եւ Մշակոյթի նախարար 
Ուրանիոս Եօաննիտիս, 30 Մարտ, 2000 
“Science Fair-2000”. In the middle: The Minister of Education and Culture  
Ouranios Ioannides, 30 March 2000

26    Οι εκπαιδευτικοί, οι μαθητές και οι μαθήτριες της σχολικής χρονιάς 2000-2001.  
Στο κέντρο η Διευθύντρια Άνι Λατσινιάν 
2000-2001 ուսումնական տարեշրջանի ուսուցիչները եւ աշակերտները, 
կեդրոնը՝ տնօրէնուհի Անի Լաչինեան 
The 2000-2001 school year teachers and students.  
In the middle: Headmistress Annie Lachinian

EDUCATIONAL LIFE

88 | 



28
  Η αναβαθμισμένη αίθουσα υπολογιστών.  
Στο κέντρο ο Χαμπίκ Ταλατινιάν,  
8 Μαρτίου 2000 
Համակարգիչներու նոր կահաւորուած 
դասարանը, կեդրոնը՝ Համբիկ Թալաթինեան,  
8 Մարտ, 2000 
The newly-upgraded computers class.  
In the middle: Hampig Talatinian,  
8 March 2000

29
Οι απόφοιτοι της 75ετηρίδας. Στο κέντρο 
ο Κοσμήτορας των Μαθητών Καραμπέτ Ντακεσιάν 
και η Διευθύντρια Άνι Λατσινιάν, Ιούνιος 2001
75-ամեակի շրջանաւարտները, կեդրոնը՝ տեսուչ 
Կարապետ Տաքէսեան եւ տնօրէնուհի Անի 
Լաչինեան, Յունիս, 2001
The 75th anniversary graduates. In the middle: 
Dean of Students Garabed Dakessian and 
Headmistress Annie Lachinian, June 2001

30
Οι μαθητές και οι μαθήτριες της Β΄ τάξης, στην 
είσοδο του κτιρίου των κοριτσιών, Ιούνιος 2004
Բ. դասարանի աշակերտները, աղջկանց շէնքի 
մուտքին, Յունիս, 2004
The 2nd form students, at the entrance of the girls’ 
building, June 2004

28

3029
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ΤΕΧΝΙΚΗ ΣΧΟΛΗ
Στην αρχή οι μαθητές του Μελκονιάν λάμβαναν 

ανώτερη στοιχειώδη εκπαίδευση, καθώς και τεχνική εκ-
παίδευση στα εργαστήρια. 

Η Τεχνική Σχολή ιδρύθηκε το 1936 με τάξεις μηχανο-
λογίας και ξυλουργικής, χρησιμοποιώντας εξοπλισμό τε-
λευταίας τεχνολογίας. Παράλληλα, λειτουργούσαν και 
τα υπόλοιπα εργαστήρια υποδηματοποιίας, ραπτικής 
και οικοδομών. 

Στα επόμενα χρόνια τα μαθήματα προσαρμόστη-
καν, για να γίνουν εργαστήρια χειροτεχνίας, κοπτικής 
και ραπτικής για τα κορίτσια, ξυλουργικής, βιβλιοδεσί-
ας, τυπογραφίας, χαρτογραφίας και ξυλογλυπτικής για 
τα αγόρια. 

Η Τεχνική Σχολή είχε παραγωγική δραστηριότητα, 
αλλά με τη σταδιακή αποφοίτηση και αποχώρηση των 
ορφανών παιδιών της Γενοκτονίας, καθώς και με την 
άνοδο των εκπαιδευτικών προτύπων, το Μελκονιάν έγι-
νε δευτεροβάθμια σχολή και έτσι η Τεχνική Σχολή έκλει-
σε το 1942. 

Κατά τα έξι χρόνια λειτουργίας της, η Τεχνική Σχολή 
είχε 58 απόφοιτους, 39 αγόρια και 19 κορίτσια. 

ԱՐՀԵՍՏԻՑ ՎԱՐԺԱՐԱՆԸ
Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թեան սկզբնա-

կան շրջա նի ա շա կեր տc թիւ նը, բարձ րա գոյն նախակըր- 
թարանի ըն ծա յած հիմն ա կան cս ման հետ, c նե ցած է 
նաեւ ար հես տա գի տա կան թէ գործ նա կան գի տե լիք նե-
րc եւ վար ժc թեանց անհ րա ժեշտ պա շար մը, յե տա գա-
յին իբ րեւ կեն սա շա հc թեան ա պա հով մի ջոց: 

1936-ին կը հիմն c ի ար հես տից վար ժա րա նը, որ 
կ’c նե նայ մե քե նա գի տա կան, կա հա գոր ծա կան բա ժին-
ներ (ար դիա կան մե քե նա նե րով օժ տc ած), ա ռանց ընդ-
հա տե լc միւս ար հես տա նոց նե րc՝ կօշ կա կա րա տան, 
դեր ձա կան եւ կա րc ձե ւի աշ խա տանք նե րը: 

Ար հես տից վար ժա րա նը ար դիւ նա ւոր գոր ծc նէc-
թիւն մը կ’cնենայ, բայց, շրջա նա ւարտ ըլ լա լէ վերջ, երբ 
որ բերն c որ բc հի նե րը կը հե ռա նան Հաս տա տc թե նէն 
եւ, կրթա կան մա կար դա կի բարձ րա ցc մով, Հաս տա-
տc թիւ նը կը վե րա ծc ի երկ րոր դա կան վար ժա րա նի, 
ար հես տից վար ժա րա նը վերջ նա կա նա պէս կը փա կc ի 
1942-ին:

Ար հես տից վար ժա րա նի փա կc ե լէն ետք, ար հես-
տա գի տc թիւ նը կը վե րա ծc ի ձե ռա յին աշ խա տան քի, 
որ c նի կա րc ձե ւի աշ խա տա նոց՝ աղ ջիկ նե րc հա մար, 
ատաղձագործարան, կազ մա տcն, տպա րան, քար տի-
սա տcն, սղո ցի աշ խա տանք (découpage) ման չե րc հա-
մար:

Վեց տա րի նե րc ըն թաց քին ար հես տից վար ժա րա-
նէն շրջա նա ւարտ եղած է 58 ա շա կերտ՝ 39 սան եւ 19 
սա նc հի:

TECHNICAL SCHOOL
In the beginning, the Melkonian’s students received 

higher elementary education, as well as technical training 
in workshops. 

The Technical School was established in 1936 with 
mechanical engineering and carpentry classes, using the 
latest equipment. At the same time, the other workshops 
for shoemaking, tailoring and construction remained in 
operation.

 In later years, the courses were adapted to become 
workshops for handicraft, sewing and tailoring for girls, 
carpentry, bookbinding, printing, cartography and  
wood carving for boys. 

The Technical School had a productive activity, but as 
the Genocide orphans gradually graduated and left, and 
as the educational standards were raised, the Melkonian 
became a secondary school and so the Technical School 
closed in 1942. 

During its six years of operation, the Technical School 
had 58 graduates, 39 boys and 19 girls. 
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6

1
Το μηχανουργείο, 1928
Մեքենատունը, 1928
The machine workshop, 1928

2-3
Το μηχανουργείο, 1929
Մեքենատունը, 1929
The machine workshop, 1929

4
Το γραφείο του Διευθυντή φτιαγμένο
από τα ορφανά στο εργαστήριο ξυλουργικής,
1937
Որբերուն կողմէ շինուած տնօրէնի գրասեղանը
ատաղձագործարանի մէջ, 1937
The Headmaster’s desk made by the
orphans in the carpentry workshop, 1937

5
Το εργαστήριο των υποδηματοποιών, 1931
Կօշկակարատունը, 1931
The shoemaker workshop (cobbler workshop), 1931

6
Το εργαστήριο των υποδηματοποιών, 1937
Կօշկակարատունը, 1937
The shoemaker workshop (cobbler workshop), 1937

ԱՐՀԵՍՏԻՑ ՎԱՐԺԱՐԱՆԸ
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7  Το ραφείο, 1937  |  Կարատունը, 1937  |  The tailor shop, 1937
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10

8
Οι μαθητές της Τεχνικής Σχολής, 1937
Արհեստից վարժարանի աշակերտները, 1937
The Technical School students, 1937

9
Το γραφείο που έφτιαξαν τα ορφανά
Որբերուն պատրաստած գրասեղանը
The desk crafted by the orphans

10
Η βιβλιοθήκη που έφτιαξαν τα ορφανά
Գրապահարան պատրաստած գրասեղանը
The bookcase crafted by the orphans

ԱՐՀԵՍՏԻՑ ՎԱՐԺԱՐԱՆԸ
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ΑΘΛΗΤΙΚΗ ΖΩΗ

Καθ’ όλη τη διάρκεια της λειτουργίας του, το 
Μελκονιάν είχε πλούσια αθλητική δραστηριότητα, 
με αθλητικές ημερίδες, ημερίδες στίβου, τουρνουά, 
διαγωνισμούς με άλλα σχολεία και διεθνείς αγώνες. 

Στις ημερίδες στίβου και στις αθλητικές ημερίδες 
συμμετείχαν μαθητές, καθώς και απόφοιτοι και πρώην 
μαθητές, με παρελάσεις, επιδείξεις, ομαδικές ρυθμικές 
και γυμναστικές ασκήσεις, σφαιροβολία, άλμα εις 
ύψος, άλμα εις μήκος, άλμα επί κοντώ, αθλήματα 
στίβου, ποδόσφαιρο, καλαθόσφαιρα, πετόσφαιρα, 
δικτυόσφαιρα, επιτραπέζιο τένις και ποδόσφαιρο 
σάλας (φούτσαλ). Οι κύριες ποδοσφαιρικές ομάδες 
ονομάζονταν «Καϊτζάκ» και «Πακραμιάν». 

Οι κορυφαίοι αθλητές της σχολής έλαβαν μέρος σε 
διεθνείς αγώνες, όπως τους Αγώνες Ναβασαρτιάν της 
Αρμενικής Γενικής Ένωσης Αγαθοεργίας (AGBU) στην 
Ελβετία, την Αίγυπτο, τον Λίβανο και τη Γαλλία. Το ίδιο 
το Μελκονιάν φιλοξένησε τους 9ους και 13ους Αγώνες 
Ναβασαρτιάν, το 1982 και το 1990, αντίστοιχα. 

Από το 1926 μέχρι το 2005, οι γυμναστές ήταν οι 
Λεβόν Απκαριάν, Νοράιρ Γκεβρεγκιάν, Λεβόν Αϊβαζιάν, 
Αρμέν Κεσαρέντς, Χακόπ Ατζεμιάν, Αρντασιές 
Τσιαπαριάν, Ζιαν Τσινιάν (Κερκεζιάν), Σεμπούχ 
Απκαριάν, Χοβαννές Γεργκανιάν, Αράμ Τσιαντιρτζιάν, 
Ντικράν Μισιριάν, Χαϊγκάζ Ερζινγκατσιάν, Τερέζα 
Κασιλιάν-Πλατίδου, Άννα Αραρατιάν, Βαρουζάν 
Μινασιάν, Γιούρα Κεροβπιάν, Λήδα Κεροβπιάν, Μπασίκ 
Αβακιάν, Λεβόν Καζαντζιάν, Ματίλντα Καζαντζιάν και 
Σάββας Χατζηχαμπής. 

ՄԱՐԶԱԿԱՆ ԿԵԱՆՔԸ

Տնօ րէ նու թեան, ու սու ցիչ նե րու, դաս տիա րակ նե րու, 
մար զիչ նե րու եւ ա շա կերտ նե րու նա խա ձեռ նու թեամբ 
կազ մա կեր պո ւած են դաշ տա հան դէս ներ, մար զա հան-
դէս ներ, մար զա կան, Նա ւա սար դեան եւ միջ-դպրո ցա-
կան խա ղեր: 

Տա րե կան դաշ տա հան դէս նե րու եւ մար զա հան դէս-
նե րու ժա մա նակ, ու սու ցիչ նե րու, ա շա կերտ նե րու եւ 
նախ կին սան-սա նու հի նե րու մաս նակ ցու թեամբ տե ղի 
ու նե ցած են տո ղանցք ներ: Ա շա կերտ նե րը ցու ցադ րած 
են կեն դա նի պատ կեր ներ, բուր գեր, դա նիա կան, չա-
փա կան եւ գլա նի կով մար զանք ներ, գունդ նե տե լու, 
բարձ րու թեան ոս տու մի, վազ քի, ձո ղով բարձ րու թեան 
ոս տու մի, վո լի պո լի, պաս քեթ պո լի, նեթ պո լի, ֆութ պո-
լի, ֆութսալի եւ փինկ-փոն կի մրցում ներ: Հաս տա տու-
թիւ նը ու նե ցած է «Կայ ծակ» եւ «Բագ րա մեան» ֆութ պո-
լի խում բեր: 

Հաս տա տու թեան լա ւա գոյն մար զիկ նե րը մեկ նած 
են Զո ւի ցե րիա, Ե գիպ տոս, Լի բա նան եւ Ֆրան սա, 
մաս նակ ցե լու հա մար Հ.Բ.Ը. Միու թեան կազ մա կեր-
պած Նա ւա սար դեան խա ղե րուն: 1982-ին եւ 1990-ին 
այս խաղերը տեղի ունեցած են Մելգոնեանի մէջ:

Հաս տա տու թեան 1926-2005 ու սում նա կան տա-
րեշր ջան նե րու մար զիչ ներ ե ղած են Լե ւոն Աբ գա րեա-
նը, Նո րայր Կէվ րէ կեա նը, Լե ւոն Այ վա զեա նը, Ար մէն 
Կե սա րեն ցը, Յա կոբ Ա ճէ մեա նը, Ար տա շէս Չա փա րեա-
նը, Ճան Քէր քէ զեան-Ցի նեա նը, Սե պուհ Աբ գա րեա-
նը, Յով հան նէս Եր կա նեա նը, Ա րամ Չա տըր ճեա նը, 
Տիգ րան Մի սի րեա նը, Հայ կազ Երզն կա ցեա նը, Թե-
րե զա Գա սի լեան-Փլա թի տուն, Ան նա Ա րա րա տեա նը, 
Վա րու ժան Մի նա սեա նը, Ժո րա Քե րով բեա նը, Լի տա 
Քերովբեանը, Պա շիկ Ա ւա գեա նը, Լե ւոն Գա զան ճեա-
նը, Մա թիլ տա Գա զան ճեա նը եւ Սա վաս Հա ճի համ պին:

SPORTS LIFE

Throughout its operation, the Melkonian had a rich 
sports activity, with sports days, field days, tournaments, 
inter-school competitions and international events.

 Participants in the field days and sports days were 
students, as well as graduates and former students, with 
parades, demonstrations, rhythmic and gymnastic group 
exercises, shot put, high jump, long jump, pole vault, 
track and field sports, football, basketball, volleyball, 
netball, table tennis and futsal. The major football teams 
were called “Gaydzak” and “Pakramian”. 

The school’s leading athletes took part in international 
events, such as the AGBU Navasartian Games in 
Switzerland, Egypt, Lebanon and France. The Melkonian 
itself hosted the 9th and 13th Navasartian Games, in 
1982 and 1990, respectively. 

From 1926 to 2005, the Melkonian’s sports masters 
were Levon Apkarian, Norayr Gevregian, Levon Ayvazian, 
Armen Gessarentz, Hagop Adjemian, Ardashes Chaparian, 
Jean Tsinian (Kerkezian), Sebouh Abcarian, Hovhannes 
Yerganian, Aram Chaderdjian, Dickran Missirian, Haigaz 
Erzingatsian, Theresa Kassilian-Platidou, Anna Araradian, 
Varoujan Minassian, Yura Kerovpian, Leda Kerovpian, 
Bashig Avakian, Levon Kazandjian, Matilda Kazandjian 
and Savvas Hadjihambis. 
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1 2

1
Η ομάδα καλαθόσφαιρας των αγοριών, 1927-1928
Մանչերու պասքեթպոլի խումբը, 1927-1928
The boys’ basketball team, 1927-1928

2
Η ομάδα καλαθόσφαιρας των κοριτσιών, 1927-1928
Աղջկանց պասքեթպոլի խումբը, 1927-1928
The girls’ basketball team, 1927-1928

3
Αθλητική ημερίδα, «Πυραμίδα», 1928
Դաշտահանդէս, «Բուրգ», 1928
Sports day, “Pyramid”, 1928

4
Οι νικητές της αθλητικής ημερίδας. Από αριστερά 
ο γυμναστής Λεβόν Αϊβαζιάν, ο Κοσμήτορας των μαθητών 
Μπογός Κεβορκιάν, ο Διευθυντής Δρ Χακόπ Τοπτζιάν, 
ο Οννίκ Μαχτεσιάν και ο Δρ Μελκόν Κριστσιάν, 1935-1936
Դաշտահանդէսի մրցանակակիր մարզիկները, ձախէն 
աջ.- մարզանքի ուսուցիչ Լեւոն Այվազեան, տեսուչ Պօղոս 
Գէորգեան, տնօրէն Դոկտ. Յակոբ Թոփճեան, Օննիկ 
Մահտեսեան եւ Դոկտ. Մելքոն Քրիշչեան, 1935-1936
The sports day male prize winners. From the left: sports 
trainer Levon Ayvazian, Dean of students Boghos Kevorkian, 
Headmaster Dr Hagop Topdjian, Onnig Mahdessian and  
Dr Melkon Krishchian, 1935-1936

ΑΘΛΗΤΙΚΗ ΖΩΗ
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5
Η ομάδα «Καϊτζάκ», πρωταθλήτρια ποδοσφαίρου 
των δευτεροβάθμιων σχολείων της Κύπρου. Στα δεξιά 
ο γυμναστής Λεβόν Αϊβαζιάν, 1938-1939
Կիպրոսի երկրորդական վարժարաններու ֆութպոլի 
ախոյեան «Կայծակ» խումբը, աջին՝ մարզիչ Լեւոն 
Այվազեան, 1938-1939
The “Gaydzak” team, football champion of Cyprus’ 
secondary schools. On the right: sports trainer 
Levon Ayvazian, 1938-1939

6
Η ποδοσφαιρική ομάδα «Πακραμιάν», π. 1949
Ֆութպոլի «Բագրամեան» խումբը, 1949 ( ՞ )
The “Pakramian” football team, c. 1949

7
Αθλητική ημερίδα, παρέλαση, 1951-1952
Դաշտահանդէս, տողանցք, 1951-1952
Sports day, parade, 1951-1952

8
Αθλητική ημερίδα, άλμα εις ύψος, άλτης 
ο Βαρτκές Κουρουγιάν, 1965-1966
Մարզահանդէս, բարձրութեան ոստում, 
Վարդգէս Գուրուեան, 1965-1966
Sports day, high jump, Vartkes Kourouyan, 1965-1966

ՄԱՐԶԱԿԱՆ ԿԵԱՆՔԸ
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9
Η νικήτρια ομάδα ποδοσφαίρου επί της Αγγλικής  
Σχολής, 1967-1968
Ֆութպոլի յաղթական խումբը՝ Անգլիական  
Վարժարանի դէմ, 1967-1968
The winning football team against the English 
School, 1967-1968

10
Η ομάδα του μπάσκετ, πρώτος από αριστερά 
ο γυμναστής Ντικράν Μισιριάν, 1969-1970
Պասքեթպոլի խումբը, ձախէն առաջինը՝ մարզանքի  
ուսուցիչ Տիգրան Միսիրեան, 1969-1970
The basketball team, first from the left: sports trainer  
Dickran Missirian, 1969-1970

11
Αθλητική ημερίδα, 11 Μαΐου 1974
Մարզահանդէս, 11 Մայիս, 1974
Sports day, 11 May 1974

12
Η ποδοσφαιρική ομάδα, 1975-1976
Ֆութպոլի խումբը, 1975-1976
The football team, 1975-1976

13
Νικητές επάθλων αθλητικής ημερίδας, στο κέντρο ο Πρόεδρος 
της Σχολικής Εφορείας Αράμ Καλαϊτζιάν και η Πρώτη Κυρία 
Μιμή Κυπριανού, 5 Μαΐου 1979
Մարզահանդէսի մրցանակակիրները, կեդրոնը՝ 
Հոգաբարձութեան ատենապետ Արամ Գալայճեան եւ Առաջին 
Տիկին Միմի Կիպրիանու, 5 Մայիս, 1979
Sports day prize winners, in the middle: School Board Chairman 
Aram Kalaydjian and First Lady Mimi Kyprianou, 5 May 1979

14
Η ομάδα του ποδοσφαίρου, από αριστερά ο γυμναστής 
Λεβόν Καζαντζιάν και ο Ταμίας της Σχολικής Εφορείας Μισάκ 
Κεσισιάν, 2 Μαρτίου 2000
Ֆութպոլի խումբը, ձախէն աջ.- մարզանքի ուսուցիչ Լեւոն 
Գազանճեան եւ Հոգաբարձութեան գանձապահ Միսաք 
Քէշիշեան, 2 Մարտ, 2000
The football team, from the left: sports trainer Levon Kazandjian 
and School Board Treasurer Missak Keshishian, 2 March 2000

ՄԱՐԶԱԿԱՆ ԿԵԱՆՔԸ
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ΜΠΑΝΤΑ ΠΝΕΥΣΤΩΝ ΚΑΙ ΟΡΧΗΣΤΡΑ

ՓՈՂԵՐԱԽ=ՄԲԸ ԵՒ Ն=ԱԳԱԽ=ՄԲԸ  |  BRASS BAND AND ORCHESTRA



ΜΠΑΝΤΑ ΠΝΕΥΣΤΩΝ 
ΚΑΙ ΟΡΧΗΣΤΡΑ

Για δεκαετίες, το Μελκονιάν διέθετε μπάντες 
πνευστών, ορχήστρες και μοντέρνες μπάντες, με τους 
μαθητές να παίζουν χάλκινα πνευστά, έγχορδα, ξύλινα 
πνευστά και κρουστά όργανα. 

Ο πρώτος μαέστρος από το 1926 μέχρι το 1932 
ήταν ο Παρσέγ Γκανατσιάν, ο οποίος επίσης δίδασκε 
μουσική, φωνητική, μαντολίνο, πιάνο και βιολί. Για μια 
σύντομη περίοδο, το 1927, διευθυντής της μπάντας 
ήταν ο Αμβρόσιος Τζιοζεφέν, ενώ για 35 χρόνια, από 
το 1932 μέχρι το 1967, μαέστρος ήταν ο καταξιωμένος 
μουσικός, βιολιστής και καθηγητής Βαχάν Μπετελιάν.

 Ύστερα από μακρά απουσία, η μπάντα πνευστών 
αναβίωσε και τέθηκε από το 1992 μέχρι το 2002 υπό 
τη διεύθυνση του Φέλιξ Μοβσισιάν. Στις 30 Οκτωβρίου 
1993 η μπάντα, η χορωδία και το χορευτικό σχήμα της 
σχολής έδωσαν παράσταση στο Προεδρικό Μέγαρο στη 
Λευκωσία, υπό τη διεύθυνση των Φέλιξ Μοβσισιάν, 
Σεμπούχ Απκαριάν και Κακίκ Μεχιταριάν.

 Από το 2002 μέχρι το 2004 την μπάντα πνευστών 
διεύθυνε ο Ρόμπερτ Χοβαννισιάν.

 ՓՈՂԵՐԱԽ=ՄԲԸ ԵՒ 
Ն=ԱԳԱԽ=ՄԲԸ

Տաս նա մեակ նե րc ըն թաց քին, բազ մա թիւ ա շա-
կերտ-ա շա կեր տc հի ներ մաս կազ մե լով Հաս տա տc-
թեան փո ղե րա խcմ բին եւ նc ա գա խcմ բին, մօ տէն 
առըն չc ած եւ սոր ված են նc ա գել փո ղա յին, լա րա յին 
եւ հա րc ա ծա յին զա նա զան գոր ծիք ներ: 

Փո ղե րա խcմ բի ա ռա ջին խմբա վա րը ե ղած է եր գա-
հան եւ ե րաժշ տա գէտ Բար սեղ Կա նա չեա նը, 1926-1932 
c սcմն ա կան տա րեշր ջան նե րcն, որ միա ժա մա նակ 
դա սա ւան դած է երգ-ե րաժշ տc թիւն, ձայ նագ րc թիւն, 
ման տո լին, դաշ նակ եւ ջc թակ: 

Կարճ ժա մա նակ մը, 1927-ի Յc նc ար-Յc նիս 
ա միս նե րcն, փո ղե րա խcմ բի ղե կա վար ե ղած է Ամպ-
րոս Ժո զէ ֆի նը: 

1932-1967 c սcմն ա կան տա րեշր ջան նե րcն, ե րե-
սcն հինգ տա րի շա րc նակ, փո ղե րա խcմ բը եւ նըւա-
գախcմբը ղե կա վա րած է վաս տա կա ւոր ջc թա կա հար, 
եր գա հան, c սc ցիչ եւ խմբա վար Վա հան Պէ տէ լեա նը: 

Եր կար դա դա րէ ետք, 1992-ին, Հա յաս տա նէն կը 
հրա ւի րc ի շե փո րա հար Ֆե լիքս Մով սի սեա նը, որ կը 
ստանձ նէ փո ղե րա խcմ բի ղե կա վա րc թիւ նը եւ կը 
պաշ տօ նա վա րէ շcրջ տա սը տա րի, մին չեւ 2002-ի 
Փետ րc ար ա մի սը:

1993-ի Հոկ տեմ բեր 30-ին Հաս տա տc թեան փո-
ղե րա խcմ բը, երգ չա խcմ բը եւ պա րա խcմ բը, Ֆե լիքս 
Մով սի սեա նի, Սե պcհ Աբ գա րեա նի եւ Գա գիկ Մխի թա-
րեա նի ղե կա վա րc թեամբ, ե լոյթ կ’c նե նան նա խա գա-
հա կան պա լա տին մէջ:

2002-2004 թթ. փո ղե րա խcմ բը կը ղեկավարէ 
Ռոպէրթ Յովհաննիսեանը:

BRASS BAND AND 
ORCHESTRA

For decades, the Melkonian had brass bands, 
orchestras and modern bands, with students playing 
brass, string, woodwind and percussion instruments.

 The first conductor from 1926 to 1932 was Parsegh 
Ganatchian, who also taught music, vocals, the mandolin, 
the piano and the violin. For a brief period in 1927 
the band master was Ambrose Josephin whereas for  
35 years, from 1932 to 1967, the conductor was the 
renowned musician, violinist and teacher Vahan 
Bedelian. 

After a long absence, the brass band was revived 
and headed from 1992 to 2002 by Felix Movsissian. On 
30 October 1993, the school’s band, choir and dance 
group performed at the Presidential Palace in Nicosia, 
under the direction of Felix Movsissian, Sebouh Abcarian 
and Gagik Mkhitarian.

From 2002 to 2004, the brass band was conducted 
by Robert Hovhannisian.
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1
Αθλητική ημερίδα, η μπάντα με μαέστρο τον  
Παρσέγ Γκανατσιάν, 1927
Մարզահանդէս, փողերախումբը, խմբավար  
Բարսեղ Կանաչեան, 1927
Sports day, the brass band, conductor: Parsegh  
Ganatchian, 1927

2
Η μπάντα με μαέστρο τον Παρσέγ Γκανατσιάν, π. 1930
Փողերախումբը, խմբավար Բարսեղ Կանաչեան, 1930 ( ՞ )
The brass band, conductor: Parsegh Ganatchian, c. 1930

3
Η μπάντα, στο κέντρο ο Διευθυντής Κρικόρ Γκιρακοσιάν 
και ο μαέστρος Βαχάν Μπετελιάν, 1934-1935
Փողերախումբը, կեդրոնը՝ տնօրէն Գրիգոր Կիրակոսեան 
եւ խմբավար Վահան Պէտէլեան, 1934-1935
The brass band, in the middle: Headmaster Krikor Guiragossian 
and conductor Vahan Bedelian, 1934-1935

4
Αθλητική ημερίδα, η μπάντα με μαέστρο τον Βαχάν 
Μπετελιάν, 24 Μαΐου 1939
Մարզահանդէս, փողերախումբը, խմբավար Վահան 
Պէտէլեան, 24 Մայիս, 1939
Sports day, the brass band, conductor: Vahan Bedelian, 
24 May 1939

5
Η μπάντα με μαέστρο τον Βαχάν Μπετελιάν, 
στη Μονή του Αγίου Μακαρίου, Δεκαετία του 1940
Փողերախումբը, խմբավար Վահան Պէտէլեան, 
Ս. Մակարայ վանք, 1940-ական թթ.
The brass band, conductor: Vahan Bedelian, 
at the Saint Magar monastery, 1940s
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6
Η ορχήστρα και η χορωδία με τον μαέστρο 
Βαχάν Μπετελιάν, π. 1948
Նուագախումբը եւ երգչախումբը, խմբավար 
Վահան Պէտէլեան, 1948 ( ՞ )
The orchestra and choir, conductor: 
Vahan Bedelian, c. 1948

7
Η ορχήστρα, στο κέντρο: μαέστρος Βαχάν 
Μπετελιάν, 1956-1957
Նուագախումբը, կեդրոնը՝ խմբավար 
Վահան Պէտէլեան, 1956-1957
The orchestra, in the middle: conductor 
Vahan Bedelian, 1956-1957

8
Η μπάντα και η χορωδία, στην εκδήλωση για τον 
εορτασμό της 50ετηρίδας από την ίδρυση της 
Αμερικανικής Ακαδημίας Λάρνακας, μαέστρος  
ο Σεμπούχ Απκαριάν, 16 Μαΐου 1959
Նուագախումբը եւ երգչախումբը ելոյթի պահուն, 
խմբավար Սեպուհ Աբգարեան, Լառնաքայի 
Ամերիկեան Ճեմարանի հիմնադրութեան 50-ամեակի 
տօնակատարութիւն, 16 Մայիս, 1959
The band and choir performing at the celebration for 
the 50th anniversary of the Larnaca American Academy 
foundation, conductor: Sebouh Abcarian, 16 May 1959

BRASS BAND AND ORCHESTRA
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9
Η μπάντα, στο κέντρο ο μαέστρος Φέλιξ 
Μοβσισιάν, 1993-1994
Փողերախումբը, կեդրոնը՝ խմբավար 
Ֆելիքս Մովսիսեան, 1993-1994
The brass band, in the middle: conductor 
Felix Movsissian, 1993-1994

10
Η μπάντα σε παράσταση Χριστουγέννων με μαέστρο 
τον Φέλιξ Μοβσισιάν, 18 Δεκεμβρίου 2000
Փողերախումբը, Կաղանդի հանդիսութիւն, խմբավար 
Ֆելիքս Մովսիսեան, 18 Դեկտեմբեր, 2000
The brass band, Christmas performance, 
conductor: Felix Movsissian, 18 December 2000

11
Τα κορίτσια της μπάντας, κατά την 
τελετή ανάμνησης των Αθάνατων Ευεργετών, μαέστρος 
ο Ρόμπερτ Χοβαννισιάν, 24 Ιανουαρίου 2003
Փողերախումբի աղջիկները, Անմահ Բարերարներու 
յիշատակին նուիրուած հանդիսութիւն, խմբավար 
Ռոպէրթ Յովհաննիսեան, 24 Յունուար, 2003
The girls of the brass band, during the ceremony 
for the memory of the Immortal Benefactors, conductor: 
Robert Hovhannisian, 24 January 2003

ՓՈՂԵՐԱԽՈՒՄԲԸ ԵՒ ՆՈՒԱԳԱԽՈՒՄԲԸ
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ΧΟΡΕΥΤΙΚΗ ΟΜΑΔΑ

Ο χορός και τα χορευτικά σχήματα, με ιδιαίτερο 
συμβολισμό για τους ανά τον κόσμο Αρμενίους, υπήρ-
ξαν θεμελιώδεις σχολικές δραστηριότητες. Ο χορός δι-
δασκόταν από εξειδικευμένους καθηγητές, οι πλείστοι 
των οποίων προσκαλούνταν από την Αρμενία. 

Οι εθνικοί χοροί πάντοτε ενθουσίαζαν και ενέπνεαν 
τους μαθητές, καλλιεργώντας σε αυτούς μια αίσθηση 
εθνικής περηφάνειας και ταυτότητας. 

Παραστάσεις χορού πραγματοποιούνταν από το 
1927, κυρίως με αφορμή εθνικές εορτές, όπως την «Ημέ-
ρα των Αγίων Μεταφραστών» (Ημέρα των Αρμενικών 
Γραμμάτων), τα ονομαστήρια του ευεργέτη Καραμπέτ 
Μελκονιάν, τους δημόσιους εορτασμούς των γενεθλίων 
του εκάστοτε Βρετανού Βασιλέα/Βασίλισσας και κατά 
τις τελετές αποφοίτησης του Ινστιτούτου. 

Στο πέρασμα των χρόνων, τα χορευτικά σχήματα 
«Ερεπουνί», «Νταρόν» και «Χαγιότς Ασχάρ» έδιναν πα-
ραστάσεις στους εορτασμούς της επετείου της σχολής, 
στην εθνική ημέρα της Δημοκρατίας της Αρμενίας, τα 
Χριστούγεννα, την Πρωτοχρονιά και σε άλλες σχολικές 
και τοπικές εκδηλώσεις. 

Στις 30 Απριλίου 2004 το χορευτικό σχήμα του Μελ-
κονιάν συμμετείχε στους εορτασμούς στην Πλατεία 
Ελευθερίας στη Λευκωσία, με την ευκαιρία της ένταξης 
της Κύπρου στην Ευρωπαϊκή Ένωση. 

Χορογράφοι του Ινστιτούτου ήταν οι Σεμπούχ Απ-
καριάν, Καρνίκ Καζαζιάν, Μουράτ Μουρατιάν, Κακίκ 
Μεχιταριάν, Άννα Μπογοσιάν και Ασιότ Ορντινιάν.

ՊԱՐԱԽ=ՄԲԸ

Ար տա դա սա րա նա յին մշա կու թա յին գոր ծու նէու-
թիւն նե րու՝ փո ղե րա խում բի, նո ւա գա խում բի, երգ չա-
խում բի եւ թա տե րա կան գոր ծու նէու թեան կող քին, 
ազ գա յին պա րը, սկզբնա կան տա րի նե րէն սկսեալ, 
Հաս տա տու թեան տնօ րէ նու թեան, ու սու ցիչ նե րու, ինչ-
պէս նաեւ Հա յաս տա նէն յատ կա պէս հրա ւի րո ւած ար-
հես տա վարժ պա րու սոյց նե րու հա մար միշտ ե ղած է 
դա սա ւան դու թեան կա րե ւոր նկա տո ւող ա ռար կայ: 

Ազ գա յին պա րե րը միշտ կը խան դա վա ռեն պա տա-
նի նե րը եւ ե րի տա սարդ նե րը: Ա նոնց մէջ կը խո րաց նեն 
ազ գա յին գի տակ ցու թիւնն ու պատ կա նե լիու թիւ նը: 

Մ.Կ. Հաստատութեան մանկա-պատանեկան պարա-
խումբի առաջին ելոյթները տեղի կ’ունենան 1927-1928 
ուսումնական տարեշրջանէն ի վեր, մասնաւորաբար 
Սրբոց Թարգմանչաց օրը, Բարերար Կարապետ 
Մելգոնեանի անուանակոչութեան տօնին, Անգլիոյ 
Ճորճ Ե. թագաւորի տարեդարձին օրը եւ ամավերջի 
հանդիսութիւններուն:

Ա ւե լի ուշ կը կազ մո ւին «Է րե բու նի», «Տա րօն» եւ 
«Հա յոց Աշ խարհ» պա րա խում բե րը, ո րոնք կա նո նա ւոր 
ե լոյթ ներ կ’ու նե նան Հաս տա տու թեան յո բե լե նա կան 
հան դի սու թիւն նե րու, Հա յաս տա նի Հան րա պե տու թեան 
տօ նա կա տա րու թեան, Միա ցեալ Ազ գե րու Կազ մա կեր-
պու թեան հա մերգ նե րու, պաշ տօ նա կան հիւ րե րու այ-
ցե լու թեան նո ւի րո ւած ձեռ նարկ նե րու, Կա ղան դի, տա-
րե կան ե լոյթ նե րու եւ ցու ցա հան դէս նե րու ժա մա նակ: 

Հաս տա տու թեան պա րու սոյց ներ ե ղած են Սե պուհ 
Աբ գա րեա նը, Գառ նիկ Գա զազ եա նը, Մու րատ Մուրատ-
եանը, Գա գիկ Մխի թա րեա նը, Ան նա Պօ ղո սեա նը եւ 
Ա շոտ Օր տի նեա նը:

DANCE GROUP

Dancing and dance groups, carrying a special sym-
bolism to Armenians around the world, were fundamen-
tal school activities. Dancing was taught by specialist 
teachers, most of whom had been invited from Armenia. 

National dances had always enthused and inspired 
students, instilling in them a sense of national pride and 
identity. 

Dance performances took place as of 1927, mainly 
on the occasion of national holidays, such as “Holy Trans-
lators Day” (Day of Armenian Letters), the name day of 
benefactor Garabed Melkonian, the public birthday cel-
ebrations for the British King/Queen and during gradu-
ation ceremonies. 

Over the years, the “Erepouni”, “Daron” and “Hayots 
Ashkharh” dance groups performed for the school’s an-
niversary celebrations, on the national day of the Repub-
lic of Armenia, at Christmas, on New Year’s, and at other 
school and local events. 

On 30 April 2004, the Melkonian’s dance group 
participated in the celebrations at Eleftheria Square in  
Nicosia, on the occasion of Cyprus’ accession to the Eu-
ropean Union. 

The Institute's choreographers were Sebouh Abcari-
an, Karnig Kazazian, Mourad Mouradian, Gagik Mkhitar-
ian, Anna Boghossian and Ashod Ordinian. 
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1
Χορός από μαθήτριες του νηπιαγωγείου, 1928
Մանկապարտէզի պարուհիներ, 1928
Kindergarten female dancers, 1928

2
Η χορευτική ομάδα του θεάτρου «Τσιαρ Βοκί» (Κακό Πνεύμα) 
υπό την καθοδήγηση του χοροδιδάσκαλου Αλεξάντερ 
Σιρβανζαντέ, 25 Ιανουαρίου 1930
Ալեքսանդր Շիրվանզատէի «Չար Ոգի» թատերախաղի 
պարախումբը, 25 Յունուար, 1930
The dance group performing in the play “Char Voki” (Evil Spirit) 
by Alexander Shirvanzade, 25 January 1930

3
Νεαρές χορεύτριες, 20 Δεκεμβρίου 1930
Փոքրիկ պարուհիներ, 20 Դեկտեմբեր, 1930
Junior female dancers, 20 December 1930

4
Μαθήτριες της Ε΄ τάξης, 1930
Ե. դասարանի աշակերտուհիներ, 1930
5th form female students, 1930

5
Παράσταση χορού και χορωδίας, 1954
Պարախումբի եւ երգչախումբի ելոյթ, 1954
Dance and choir performance, 1954

6
Ισπανικός χορός, 1955
Սպանական պար, 1955
Spanish dance, 1955

ՊԱՐԱԽՈՒՄԲԸ
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8
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7
Ετήσια παράσταση χορού με το χορευτικό σχήμα 
«Χαγιότς Ασχάρ», υπό την καθοδήγηση της δασκάλας 
χορού Άννας Μπογοσιάν, 3 Ιουνίου 1999
Տարեկան համերգ, «Հայոց Աշխարհ» պարախումբը, 
պարուսոյց Աննա Պօղոսեան, 3 Յունիս, 1999
Annual performance, the “Hayots Ashkharh” dance 
group, dance teacher: Anna Boghossian, 3 June 1999

8
Το χορευτικό σχήμα «Χαγιότς Ασχάρ», με χοροδιδάσκαλο 
τον Ασιότ Ορντινιάν, 22 Φεβρουαρίου 2002
«Հայոց Աշխարհ» պարախումբը, պարուսոյց Աշոտ 
Օրտինեան, 22 Փետրուար, 2002
The “Hayots Ashkharh” dance group, dance teacher: 
Ashod Ordinian, 22 February 2002

9
Το χορευτικό σχήμα «Χαγιότς Ασχάρ», με χοροδιδάσκαλο 
τον Ασιότ Ορντινιάν, 10 Απριλίου 2002
«Հայոց Աշխարհ» պարախումբը, պարուսոյց Աշոտ 
Օրտինեան, 10 Ապրիլ, 2002
The “Hayots Ashkharh” dance group, dance teacher: 
Ashod Ordinian, 10 April 2002

DANCE GROUP
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10
Το χορευτικό σχήμα «Χαγιότς Ασχάρ», με χοροδιδάσκαλο 
τον Ασιότ Ορντινιάν, 14 Απριλίου 2002
«Հայոց Աշխարհ» պարախումբը, պարուսոյց Աշոտ 
Օրտինեան, 14 Ապրիլ, 2002
The “Hayots Ashkharh” dance group, dance teacher: 
Ashod Ordinian, 14 April 2002

11
Το χορευτικό συγκρότημα «Χαγιότς Ασχάρ» στη γιορτή 
των Αγίων Μεταφραστών, με χοροδιδάσκαλο τον Ασιότ 
Ορντινιάν, 1η Νοεμβρίου 2003
Սրբոց Թարգմանչաց տօն, «Հայոց Աշխարհ» 
պարախումբը, պարուսոյց Աշոտ Օրտինեան,  
1 Նոյեմբեր, 2003
The “Hayots Ashkharh” dance group, performing on 
the Holy Translators’ celebration, dance teacher: Ashod 
Ordinian, 1st November 2003

12
Το χορευτικό σχήμα «Χαγιότς Ασχάρ» στην Πλατεία 
Ελευθερίας, με χοροδιδάσκαλο τον Ασιότ Ορντινιάν,  
30 Απριλίου 2004
«Հայոց Աշխարհ» պարախումբը, Ազատութեան 
հրապարակ, պարուսոյց Աշոտ Օրտինեան,  
30 Ապրիլ, 2004
The “Hayots Ashkharh” dance group at Eleftheria Square, 
dance teacher: Ashod Ordinian, 30 April 2004

ՊԱՐԱԽՈՒՄԲԸ
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ΧΟΡΩΔΙΑ

Η θρυλική χορωδία του Μελκονιάν υπήρξε μάλλον ο 
καλύτερος πρεσβευτής της αρμενικής κουλτούρας στην 
Κύπρο και διεθνώς. Πρώτος μαέστρος, δάσκαλος μου-
σικής και διευθυντής ορχήστρας υπήρξε ο Παρσέγ Γκα-
νατσιάν από το 1926 μέχρι το 1932. 

Για 35 χρόνια, από το 1932 μέχρι το 1967, μαέ-
στρος, διευθυντής χορωδίας και μπάντας ήταν ο κα-
ταξιωμένος μουσικός, βιολιστής και καθηγητής Βαχάν 
Μπετελιάν, ο οποίος έγραψε και τη μουσική του ύμνου 
της σχολής. Τον διαδέχθηκε στα μέσα της δεκαετίας του 
1960 μέχρι το 1999 ο Σεμπούχ Απκαριάν, ο οποίος ενί-
σχυσε τη χορωδία και την ανύψωσε σε διεθνές επίπεδο, 
δίνοντας παραστάσεις στο εκπαιδευτήριο, συμμετέχο-
ντας σε εκδηλώσεις της αρμενοκυπριακής κοινότητας, 
αλλά και σε άλλες εκδηλώσεις στην Κύπρο και το εξω-
τερικό. Υπεύθυνη της χορωδίας της σχολής από το 1999 
μέχρι το 2003 ήταν η Ζάρα Μπαρχουταριάν. 

Στις 13 Ιουνίου 1959 η χορωδία του Μελκονιάν, με 
επικεφαλής τον Βαχάν Μπετελιάν, τραγούδησε στο Κυ-
βερνείο, το σημερινό Προεδρικό Μέγαρο, με την ευκαι-
ρία των επίσημων γενεθλίων της Βασίλισσας Ελισάβετ 
Β՛ και την επικείμενη ανακήρυξη της ανεξαρτησίας της 
Κύπρου, στην παρουσία του Αρχιεπισκόπου Μακαρίου 
Γ՛, του Προέδρου του Ανωτάτου Συμβουλίου του ΕΒΚΑΦ 
Δρα Φαζίλ Κουτσιούκ και του τελευταίου Βρετανού Κυ-
βερνήτη Σερ Χιου Φουτ. 

Τον Οκτώβριο του 1986 η χορωδία του Μελκονιάν 
γιόρτασε την 60ετηρίδα του Ινστιτούτου σε ειδική τε-
λετή στο Γερεβάν, προσκεκλημένη από την Επιτροπή 
Διασποράς και Πολιτισμού της Αρμενίας. 

ԵՐԳՉԱԽ=ՄԲԸ

1926-1932 թթ. երգ-ե րաժշ տու թիւն, ձայ նագ րու-
թիւն, ման տո լին, դաշ նակ եւ ջու թակ դա սա ւան դած է 
ե րաժշ տու թեան ա ռա ջին ու սու ցիչ, փո ղե րա խում բի եւ 
երգ չա խում բի ղե կա վար, եր գա հան եւ ե րաժշ տա գէտ 
Բար սեղ Կա նա չեա նը: 

Ե րե սուն հինգ տա րի շա րու նակ, 1932-1967 թթ., 
Հաս տա տու թեան փո ղե րա խում բը, նո ւա գա խում բը եւ 
քա ռա ձայն երգ չա խում բը կը ղե կա վա րէ երգ-երաժըշ-
տութեան ու սու ցիչ, վաս տա կա շատ ջու թա կա հար, եր-
գա հան եւ խմբա վար Վա հան Պէ տէ լեա նը: 

1960-ա կան նե րու կէ սե րէն մին չեւ 1999 զինք կը փո-
խա րի նէ երգ-ե րաժշ տու թեան բազ մա մեայ ու սու ցիչ եւ 
քա ռա ձայն երգ չա խում բի ղե կա վար Սե պուհ Աբգար-
եանը, իսկ 1999-2003 թթ. երգ չա խում բի ղե կա վար 
ե ղած է Զա րու հի Բար խու դա րեա նը: 

Քա ռա ձայն երգ չա խում բը միշտ ե լոյթ ներ ու նե ցած 
է Հաս տա տու թեան յո բե լե նա կան, մշա կու թա յին եւ ար-
տադպ րո ցա կան զա նա զան հան դի սու թիւն նե րու ժա-
մա նակ:

1959-ի Յունիս 13-ին, Վա հան Պէ տէ լեա նի ղե կա վա-
րու թեամբ, Հաս տա տու թեան քա ռա ձայն երգ չա խում բը, 
Կիպ րո սի ան կա խու թեան հիմ նադ րու թեան ա րա րո ղու-
թեան օ րը, կա ռա վա րի չի տան մէջ (այժմ Կիպ րո սի նա-
խա գա հա կան պա լատ), Մա կա րիոս Ար քե պիս կո պո սի 
ներ կա յու թեան, կ’եր գէ Կո մի տա սի «Հոռո վել», Բար-
սեղ Կա նա չեա նի «Տա լի լօ», ժո ղովր դա կան «Հո պի նա» 
եւ Հեն տէ լի “Hallelujah” եր գե րը, ա պա, վեր ջին ան գամ 
ըլ լա լով՝ “God Save the Queen” քայ լեր գը, բրի տա նա կան 
դրօ շի ի ջեց ման ա րա րո ղու թեան ըն թաց քին: 

1986-ի Հոկ տեմ բե րին, Սփիւռ քա հա յու թեան հետ 
Մշա կու թա յին Կա պի Կո մի տէի հրա ւէ րով, Հաս տա-
տու թեան քա ռա ձայն երգ չա խում բը, գլխա ւո րու թեամբ 
Սե պուհ Աբ գա րեա նի, կը մեկ նի Հա յաս տան, մաս նակ-
ցե լու Մ.Կ. Հաս տա տու թեան 60-ա մեա կին նո ւի րո ւած 
հան դի սու թիւն նե րուն:

CHOIR

The legendary Melkonian choir has probably been 
the best ambassador of Armenian culture in Cyprus 
and across the world. Parsegh Ganatchian was the first 
maestro, music teacher and band conductor, from 1926 
to 1932.

 For 35 years, from 1932 to 1967, the conductor, 
choirmaster and band master was the renowned musician, 
violinist and teacher Vahan Bedelian, who also wrote 
the music for the school’s anthem. He was succeeded 
in the mid-1960s until 1999 by Sebouh Abcarian, who 
expanded the choir and elevated it to an international 
level, performing at the school, participating at events of 
the Armenian-Cypriot community, as well as other events 
in Cyprus and abroad. Leading the school’s choir from 
1999 to 2003 was Zara Barkhoudarian. 

On 13 June 1959, the Melkonian’s choir, headed by 
Vahan Bedelian, performed at the Government House, 
the present-day Presidential Palace, on the occasion of 
Queen Elizabeth II’s official birthday and the impending 
declaration of the independence of Cyprus, in the 
presence of Archbishop Makarios III, the President of the 
Supreme Council of EVKAF, Dr. Fazıl Kutchuk, and the 
last British Governor, Sir Hugh Foot. 

In October 1986, the Melkonian’s choir celebrated 
the Institute’s 60th anniversary at a special ceremony in 
Yerevan, invited by the Diaspora and Culture Committee 
of Armenia. 
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1
Η χορωδία σε πρόβα, στα αριστερά ο Βαχάν  
Μπετελιάν, 1952-1953
Երգչախումբը փորձի պահուն, ձախին՝ Վահան 
Պէտէլեան, 1952-1953
The choir rehearsing, on the left: Vahan Bedelian,  
1952-1953

2
Εορτασμός Αργυρού Ιωβηλαίου.  
Η χορωδία τραγουδά με μαέστρο τον Βαχάν Μπετελιάν,  
13 Ιανουαρίου 1952
25-ամեակի յոբելենական հանդիսութիւն, երգչախումբը 
ելոյթի պահուն, խմբավար Վահան Պէտէլեան,  
13 Յունուար, 1952
25th anniversary jubilee celebration. The choir performing, 
choirmaster: Vahan Bedelian, 13 January 1952

3
Ομάδα που τραγουδά τα κάλαντα με μαέστρο τον  
Σεμπούχ Απκαριάν, 1963
«Քէրըլ» երգեցողութեան խումբը, խմբավար Սեպուհ 
Աբգարեան, 1963
A group singing carols, choirmaster: Sebouh Abcarian, 1963

4
Η χορωδία με μαέστρο τον Σεμπούχ Απκαριάν,  
Ιούνιος 1974
Երգչախումբը, խմբավար Սեպուհ Աբգարեան,  
Յունիս, 1974
The choir, choirmaster: Sebouh Abcarian, June 1974

5
Η χορωδία με μαέστρο τον Σεμπούχ Απκαριάν,  
Ιούνιος 1980
Երգչախումբը, խմբավար Սեպուհ Աբգարեան, 1980
The choir, choirmaster: Sebouh Abcarian, June 1980
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6
Χριστουγεννιάτικη παράσταση. Ομάδα της χορωδίας 
τραγουδά τα κάλαντα με μαέστρο τον Σεμπούχ 
Απκαριάν, Δεκέμβριος 1985
Կաղանդի հանդիսութիւն, «Քէրըլ» երգեցողութեան 
խումբը, խմբավար Սեպուհ Աբգարեան,  
Դեկտեմբեր, 1985
Christmas performance, a group singing the carols, 
choirmaster: Sebouh Abcarian, December 1985

7
Τετράφωνο άσμα της Θείας Λειτουργίας, με τη συνοδεία 
της Λουσινέ Ζακαριάν και με μαέστρο τον Σεμπούχ 
Απκαριάν, Άγιο Ετσμιατζίν, Οκτώβριος 1986 
Պատարագի քառաձայն երգեցողութիւն, 
մասնակցութեամբ Լուսինէ Զաքարեանի, խմբավար 
Սեպուհ Աբգարեան, Սուրբ Էջմիածին,  
Հոկտեմբեր, 1986
Four-part chanting at the Divine Liturgy, accompanied  
by Luciné Zakarian and choirmaster: Sebouh Abcarian,  
Holy Etchmiadzin, October 1986

8
Η χορωδία, στο κέντρο ο μαέστρος Σεμπούχ  
Απκαριάν, 1993-1994
Երգչախումբը, կեդրոնը՝ խմբավար Սեպուհ  
Աբգարեան, 1993-1994
The choir, in the middle: choirmaster Sebouh  
Abcarian, 1993-1994
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Η χορωδία με μαέστρο τη Ζαρουχί  
Μπαρχουταριάν, 2002
Երգչախումբը, խմբավար Զարուհի  
Բարխուդարեան, 2002
The choir, choirmistress: Zarouhi Barkhoudarian, 2002

10
Η χορωδία με τους σολίστες Γκορ Μελιάν και Χοβίκ 
Ντεμιρτζιάν και με μαέστρο τη Ζαρουχί Μπαρχουταριάν, 
2 Μαΐου 2003
Երգչախումբը, Գոռ Մելեան եւ Յովիկ Տէմիրճեան 
(մենակատարներ), խմբավար Զարուհի 
Բարխուդարեան, 2 Մայիս, 2003
The choir, soloists Gore Melian and Hovig Demirdjian, 
choirmistress: Zarouhi Barkhoudarian, 2 May 2003

9

10
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ΘΕΑΤΡΙΚΕΣ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

ԹԱՏԵՐԱԿԱՆ ԳՈՐԾ=ՆԷ=ԹԻՒՆԸ

THEATRICAL ACTIVITIES



ΘΕΑΤΡΙΚΕΣ 
ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ
Οι πρώτες σχολικές θεατρικές παραστάσεις πραγματο-

ποιήθηκαν στις 25 Ιανουαρίου 1930 με το έργο «Το Κακό 
Πνεύμα» του Αλεξάντερ Σιρβανζαντέ, και στις 6 Ιουλίου 
1930, κατά την πρώτη τελετή αποφοίτησης των μαθητών 
του ανώτερου Δημοτικού Σχολείου, με το έργο «Αυτοκράτο-
ρας» του Λεβόν Σιαντ.

Το καλοκαίρι του 1954, την τελευταία φορά που οι εκ-
παιδευτικοί και μαθητές του Μελκονιάν απόλαυσαν τη θε-
ρινή κατασκήνωση στο δάσος της Αγίας Άννας κοντά στην 
Κακοπετριά, η αρχηγός των Οδηγών Σιρβάρτ Μπαρσουμιάν 
ανέβασε δύο παραστάσεις, την κωμωδία «Έμπορος Αρτίν 
Αγά» των Μικαέλ Γκιουρτζιάν και Γερβάντ Οντιάν και το 
«Κορράντο» του Πάολο Τζιακομέττι.

Το 1966 ο καθηγητής Μαθηματικών Βαρτάν Ταστζιάν 
ίδρυσε τον θίασο «Χακόπ Μπαρονιάν» που ανέβασε τα θε-
ατρικά έργα «Έμπορος Αρτίν Αγάς» (1967), «Ο Αετός του 
Αβαράιρ» του Σεμπάτ Πιουράτ (1968), «Αξιότιμοι Ζητιάνοι» 
και «Αδελφός Μπαλτάσαρ» του Χακόπ Μπαρονιάν (1968), 
«Μετά το πέρασμα είκοσι ετών» του Μικαέλ Γκιουρτζι-
άν (1972), και «Γαμπρός του σπιτιού» του Ροζέ Φερντινάν 
(1974), σε σκηνοθεσία του Βαρτάν Ταστζιάν.

Αργότερα ανέβηκαν οι ακόλουθες παραστάσεις:
1986: «Οι Άθλιοι» του Βίκτωρος Ουγκώ, σε σκηνοθεσία 

του Σεμπούχ Απκαριάν
1994: «Ένα περίεργο κουτί ζωής», σε σενάριο και σκηνο-

θεσία της καθηγήτριας Αγγλικών Μάργκαρετ Χέλικαρ
1995: «Ο καυκασιανός κύκλος με την κιμωλία» του Μπέρ-

τολτ Μπρεχτ, σε σκηνοθεσία της Μάργκαρετ Χέλικαρ
1995: «Ανούς» του Χοβαννές Τουμανιάν, σε σκηνοθεσία  

της Αρέντας Κεσισιάν
1999: «Κικόρ» του Χοβαννές Τουμανιάν, σε σκηνοθεσία  

της Αρέντας Κεσισιάν
1999: «Το βραβείο της αρετής» της Σιμπίλ (Ζαμπέλ Ασα-

ντούρ), σε σκηνοθεσία του Σεμπούχ Απκαριάν.
Ο θίασος «Μχερ Μεγκερντιτσιάν» ιδρύθηκε το 2000 και 

ανέβασε τα έργα «Ταξί, Ταξί» του Ζιράιρ Ανανιάν (2000), 
«Πήγαινε να πεθάνεις, έλα πίσω σ’ αγαπώ» του Αραμασιότ 
Μπαμπαγιάν (2001), «Ζήστε σαν εμάς» της Αρέντας Κεσισι-
άν (2003) και «Προξενιό» του Σουρέν Χοβαννισιάν (2004) 
σε σκηνοθεσία της Αρέντας Κεσισιάν, ενώ η παράσταση του 
2004 «Αρά ο Ωραίος και Σεμίραμις» σκηνοθετήθηκε από τις 
φιλολόγους Ελληνικών Αιμιλία Ψωμά και Ελένη Λουκά.

ԹԱՏԵՐԱԿԱՆ
ԳՈՐԾ=ՆԷ=ԹԻՒՆԸ
1930-ի Յc նc ար 25-ին, Հաս տա տc թեան հան դի սաս րա-

հին մէջ, ա ռա ջին ան գամ կը բե մադ րc ին Ա լեք սանդր Շիր-
վան զա տէի «Չար ո գի», իսկ Յc լիս 6-ին, բարձ րա գոյն նա-
խակր թա րա նի ա ռա ջին շրջա նա ւար տից հան դի սc թեան օ րը, 
Լե ւոն Շան թի «Կայսր» թա տե րա խա ղե րը: 

1954-ի ամ րան, Կիպ րո սի Թրո տոս լեռ նե րc լան ջին, կա-
նա չա պատ ե րեք բլcր նե րcն մէջ գտնc ող Գա գո բեթ րիա գիւ-
ղէն քա նի մը քի լօ մեթր վեր, Այիա Ան նա պc րա կի գիր կին մէջ 
գտնc ող «վրա նա քա ղաք»ին մէջ, cր, վեր ջին ան գամ ըլ լա-
լով, ի րենց ա մառ նա յին ար ձա կcր դը կ’ան ցը նեն Մել գո նեա-
նի ա շա կերտ նե րը եւ c սc ցիչ նե րը, կը բե մադ րc ին Մի քա յէլ 
Կիւր ճեա նի-Ե րc անդ Օ տեա նի «Չար շը լը Ար թին Ա ղա» կա տա-
կեր գc թիւ նը եւ Փաո լօ Ճիա քո մէթ թիի «Քոր րա տօ» թա տե րա-
խա ղը, բե մադ րc թեամբ ա րե նc շա պետ Սիր վարդ Պարսcմ-
եանի: 

1966-ին, c սո ղc թեան c սc ցիչ Վար դան Թաշ ճեա նի ջան-
քե րով, կը ստեղ ծc ի «Յա կոբ Պա րո նեան» թա տե րա խcմ բը: 
Յա ջոր դա բար կը բե մադ րc ին Երcանդ Օտեանի «Չարշըլը 
Արթին Աղա» (1967), Սմբատ Բիւ րա տի «Ա ւա րայ րի ար ծի ւը» 
(1968), Յա կոբ Պա րո նեա նի «Մե ծա պա տիւ մc րաց կան նե-
րը», «Պաղ տա սար աղ բար» (1968), «Քաղաքավարcթեան 
վնասներ ը» (1970) եւ Ռոժէ Ֆէրտինանի «Տcն փեսայ» (1974) 
թա տե րա խա ղերը, բե մադ րc թեամբ Վար դան Թաշ ճեա նի: 
1972-ին կը բե մադ րc ի Միքայէլ Կիւրճեանի «Քսան տարի 
անց» կա տա կեր գc թիւն ը, 1986-ին՝ Վիք թոր Հիւ կո յի «Թըշ-
ւառները», բե մադ րիչ Սե պcհ Աբ գա րեան, «Տc փի մը տա-
րօ րի նակ կեան քը» (1994), հե ղի նակ եւ բե մադ րիչ անգ լե րէ նի 
c սcց չc հի Մար կը րէթ Հե լի քըր, Պեր թոլտ Պրէխ տի «Կով կա-
սեան կա ւ իճէ շրջա նա կը» (1995) թա տե րա խա ղե րը, բե մադ րիչ 
Մար կը րէթ Հե լի քըր, Սի պի լի «Ա ռա քի նc թեան մրցա նա կը» 
(1999), բե մադ րիչ Սե պcհ Աբ գա րեան, Յով հան նէս Թcման-
եանի «Ա նոյշ»ը (1995) եւ «Գի գո րը» (1999), բե մադ րc թեամբ 
Ա րե տա Քէ շի շեա նի: 

2000 թc ա կա նին Հաս տա տc թեան մէջ կը սկսի գոր ծել 
«Մհեր Մկրտչեան» թա տե րա խcմ բը: Կը բե մադ րc ին Ժի րայր 
Ա նա նեա նի «Թաք սի-թաք սի» (2000), Ա րա մա շոտ Պա պա-
յեա նի «Գնայ մե ռի, ա րի սի րեմ» (2001), Ա րե տա Քէ շի շեա նի 
«Ապ րե ցէք մեզ պէս» (2003), Սc րէն Յով հան նի սեա նի «Խնա-
մա խօ սc թիւն» (2004) թա տե րա խա ղե րը, բե մադ րիչ Ա րե տա 
Քէ շի շեան, իսկ 2004-ին՝ «Ա րա Գե ղե ցիկ եւ Շա մի րամ» ներ-
կա յա ցc մը, բե մադ րc թեամբ յc նա րէ նի c սcց չc հի ներ Է մի-
լիա Փսո մա յի եւ Է լէ նի Լc քա յի:

THEATRICAL
ACTIVITIES
The first school theatre performances took place on  

25 January 1930, with Alexander Shirvanzadeh’s “Evil Spir-
it”, and on 6 July 1930, during the first graduation ceremo-
ny of the higher Elementary School students, with Levon 
Shant’s play “Emperor”.

In the summer of 1954, the last time that the Melkonian’s 
teachers and students enjoyed the summer camp at Ayia 
Anna forest near Kakopetria, the Girl Guides’ leader Sirvart 
Barsoumian staged two plays, the comedy “Merchant Artin 
Agha” by Michael Gurdjian and Yervant Odian, and “Corra-
do” by Paolo Giacometti.

In 1966, Maths teacher Vartan Tashdjian established the 
“Hagop Baronian” theatre group that performed the plays 
“Merchant Artin Agha” (1967), Smpad Purad’s “The Eagle of 
Avarayr” (1968), Hagop Baronian’s “Respectable Beggars” 
and Brother Balthazar (1968), Michael Gurdjian’s “After the 
passing of twenty years” (1972) and Roger Ferdinand’s “Son-
in-law of the house” (1974), directed by Vartan Tashdjian.

Later on, the following plays were put to stage:
1986: “Les Misérables” by Victor Hugo, directed by Se-

bouh Abcarian
1994: “A curious box of life”, written and directed by 

English teacher Margaret Hellicar
1995: “The Caucasian chalk circle” by Berthold Brecht, 

directed by Margaret Hellicar
1995: “Anoush” by Hovhannes Toumanian, directed by 

Areda Keshishian
1999: “Kikor” by Hovhannes Toumanian, directed by 

Areda Keshishian
1999: “The virtue prize” by Sibil (Zabel Assadour), di-

rected by Sebouh Abcarian.
The “Mher Megerdchian” theatre group was estab-

lished in 2000 and it performed Jirair Ananian’s “Taxi, Taxi” 
(2000), Aramashod Babayan’s “Go and die, come back I love 
you” (2001), Areda Keshishian’s “Live like us” (2003) and 
Souren Hovhannissian’s “Matchmaking” (2004), directed by 
Areda Keshishian, whereas the 2004 performance of “Ara 
the Handsome and Semiramis” was directed by Greek lan-
guage teachers Emilia Psoma and Eleni Louca.
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1  Το θεατρικό έργο «Γκάισερ» (Αυτοκράτορας) του Λεβόν Σιαντ που έπαιξαν οι πρώτοι απόφοιτοι του 1929-1930, 6 Ιουλίου 1930 
1929-1930 ուսումնական տարեշրջանի շրջանաւարտներուն ներկայացուցած թատերախաղը, Լեւոն Շանթ, «Կայսր», 6 Յուլիս, 1930 

Levon Shant’s “Gaysr” (Emperor) play performed by the first graduates of 1929-1930, 6 July 1930

ΘΕΑΤΡΙΚΕΣ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ
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3

2
Γιορτή Αγίων Μεταφραστών, Οκτώβριος 1952
Սրբոց Թարգմանչաց տօն, թատերախաղ, Հոկտեմբեր, 1952
Holy Translators’ celebration, October 1952

3
Παράσταση του «Τσιαρσιελέ Αρτίν Αγά» (Έμπορος Αρτίν Αγάς) 
του Γερβάντ Οντιάν, σκηνοθέτιδα: Σιρβάρτ Μπαρσουμιάν,  
Αγία Άννα, Κακοπετριά, 1954
Στα αριστερά: Μπενόν Σεβάν, στο κέντρο: Βαρτάν Ταστζιάν, 
ξαπλωμένος: Αρά Καλαϊτζιάν, στα δεξιά: Ζιράιρ Μακαριάν, 
πίσω (άγνωστος)
Թատերախաղ, Երուանդ Օտեան, «Չարշըլը Արթին 
Աղա», բեմադրիչ Սիրվարդ Պարսումեան, Այիա Աննա, 
Գագոբեթրիա, 1954
Ձախէն աջ.- Պենոն Սեւան, կեդրոնը՝ Վարդան Թաշճեան, 
պառկած՝ Արա Գալայճեան, աջին՝ Ժիրայր Մակարեան, 
ետեւը՝ (անծանօթ) 
Performance of Yervant Odian’s “Charshele Artin Agha” 
(Merchant Artin Agha), director: Sirvart Barsoumian, Ayia Anna, 
Kakopetria, 1954
On the left: Benon Sevan, in the middle: Vartan Tashdjian, lying 
down: Ara Kalaydjian, on the right: Jirair Magarian, at the back 
(unknown)

ԹԱՏԵՐԱԿԱՆ ԳՈՐԾՈՒՆԷՈՒԹԻՒՆԸ
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5

4

4
Παράσταση του «Τσιαρσιελέ Αρτίν Αγά» (Έμπορος Αρτίν Αγάς) 
του Γερβάντ Οντιάν, σκηνοθέτιδα: Σιρβάρτ Μπαρσουμιάν,  
Αγία Άννα, Κακοπετριά, 1954
Թատերախաղ, Երուանդ Օտեան, «Չարշըլը Արթին Աղա», 
բեմադրիչ Սիրվարդ Պարսումեան, Այիա Աննա,  
Գագոբեթրիա, 1954
Performance of Yervant Odian’s “Charshele Artin Agha”  
(Merchant Artin Agha), director: Sirvart Barsoumian, Ayia Anna, 
Kakopetria, 1954

5
Ο Βαχράμ Μαβιάν μεταμφιέζει τον Βαρτάν Ταστζιάν,  
1956-1957
Վահրամ Մավեան կը ծպտէ Վարդան Թաշճեանը, 1956-1957
Vahram Mavian disguising Vartan Tashdjian, 1956-1957

6
Πρόσκληση για το έργο «Αβαραϊρί Αρτζίβ» (Αετός του Αβαράιρ) 
του Σεμπάτ Πιουράτ
Սմբատ Բիւրատի «Աւարայրի Արծիւ»ը թատերախաղին 
հրաւիրատոմսը
Invitation for Smpad Purad’s play “Avarayri Ardziv”  
(Eagle of Avarayr)

7
Παράσταση του έργου «Αβαραϊρί Αρτζίβ» (Αετός του Αβαράιρ) 
του Σεμπάτ Πιουράτ από τον θίασο «Χακόπ Μπαρονιάν».  
Ο σκηνοθέτης Βαρτάν Ταστζιάν υποδύεται τον Ιστιγέρδη,  
24 Φεβρουαρίου 1968
«Յակոբ Պարոնեան» թատերախումբը, Սմբատ Բիւրատ, 
«Աւարայրի Արծիւ»ը, բեմադրիչ եւ Յազկերտի դերակատար 
Վարդան Թաշճեան, 24 Փետրուար, 1968
The “Hagop Baronian” theatrical group, Smpad Purad’s play  
“Avarayri Ardziv” (Eagle of Avarayr). Director Vartan Tashdjian  
is playing Yazgerd, 24 February 1968

THEATRICAL ACTIVITIES
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8

8
Ο θίασος «Χακόπ Μπαρονιάν», θεατρικό έργο  
«Αβαραϊρί Αρτζίβ» (Αετός του Αβαράιρ) του Σεμπάτ Πιουράτ,  
24 Φεβρουαρίου 1968
«Յակոբ Պարոնեան» թատերախումբը, Սմբատ Բիւրատ, 
«Աւարայրի Արծիւ»ը, 24 Փետրուար, 1968
The “Hagop Baronian” theatrical group, Smpad Purad’s play  
“Avarayri Ardziv” (Eagle of Avarayr), 24 February 1968

9
Ο θίασος «Χακόπ Μπαρονιάν», θεατρικό έργο  
«Μπαγντασάρ Αγπάρ» του Χακόπ Μπαρονιάν,  
υποδυόμενος τον Μπαγντασάρ Αγπάρ (Αδελφό Βαλτάσαρ) 
ο σκηνοθέτης Βαρτάν Ταστζιάν, 1968
«Յակոբ Պարոնեան» թատերախումբը, Յակոբ Պարոնեան, 
«Պաղտասար Աղբար», Պաղտասար Աղբարի դերակատար  
եւ բեմադրիչ Վարդան Թաշճեան, 1968
The “Hagop Baronian” theatrical group, Hagop Baronian’s  
play “Baghdasar Aghpar”, playing Baghdasar Aghpar  
(Brother Balthazar) is director Vartan Tashdjian, 1968
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11

12

10
Παράσταση του έργου «Βογτς Χανκουτσιάλ»  
(Ζωντανοί Νεκροί) του Αραμασότ Μπαμπαγιάν από τον θίασο 
«Μχερ Μεγκερντιτσιάν». Σκηνοθέτιδα: Αρέντα Κεσισιάν,  
15 Μαρτίου 2002
«Մհեր Մկրտչեան» թատերախումբը, Արամաշոտ Պապայեան, 
«Ողջ Հանգուցեալը», բեմադրիչ Արետա Քէշիշեան,  
15 Մարտ, 2002
The “Mher Megerdchian” theatrical group performing  
Aramashod Babayan’s “Voghch Hankoutsial” (Living Dead),  
director: Areda Keshishian, 15 March 2002

11
Παράσταση του έργου «Αμπρετσέκ Μεζ Μπες»  
(Ζήστε Σαν Εμάς) από τον θίασο «Μχερ Μεγκερντιτσιάν». 
Συγγραφέας και σκηνοθέτιδα: Αρέντα Κεσισιάν,  
15 Μαρτίου 2003
«Մհեր Մկրտչեան» թատերախումբը, «Ապրեցէք Մեզ Պէս», 
հեղինակ եւ բեմադրիչ Արետա Քէշիշեան, 15 Մարտ, 2003
The “Mher Megerdchian” theatrical group performing  
“Abretsek Mez Bes” (Live Like Us), writer and director:  
Areda Keshishian, 15 March 2003

12
Παράσταση του έργου «Χεναμαχοσουτιούν» (Προξενιό),  
του Σουρέν Χοβαννισιάν με τον θίασο «Μχερ Μεγκερντιτσιάν». 
Σκηνοθέτιδα: Αρέντα Κεσισιάν, 2 Απριλίου 2004
«Մհեր Մկրտչեան» թատերախումբը, Սուրէն Յովհաննիսեան, 
«Խնամախօսութիւն», բեմադրիչ Արետա Քէշիշեան, 
 2 Ապրիլ, 2004
The “Mher Megerdchian” theatrical group performing  
Souren Hovhannisian’s “Khenamakhosoutiun” (Matchmaking),  
director: Areda Keshishian, 2 April 2004
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ΠΡΟΣΚΟΠΟΙ
Το 1926, τη χρονιά που ιδρύθηκε το Ινστιτούτο, ο αδελφός Λεβόν Απκαριάν 

οργάνωσε μια ομάδα προσκόπων που είχε μικρές εσωτερικές δραστηριότητες.
Το 1932, οι αδελφοί Οννίκ Κοβάν, Λεβόν Απκαριάν και Χακόπ Παλαμουτιάν 

αποφάσισαν να ιδρύσουν επίσημα το Προσκοπικό Κίνημα του Μελκονιάν.  
Η ομάδα εγγράφηκε επίσημα στις 4 Οκτωβρίου 1932 στο Κεντρικό Γραφείο 
Προσκόπων της Αγγλίας.

Το 1934, για πρώτη φορά στην Κύπρο, διοργανώθηκαν προσκοπικοί 
διαγωνισμοί μεταξύ συστημάτων, στους οποίους συμμετείχαν και οι πρόσκοποι 
του Μελκονιάν, οι οποίοι διοργάνωσαν το «Τζάμπορι» του 1935.

Το 1936, κτίστηκε προσκοπική αίθουσα, τα εγκαίνια της οποίας τέλεσε ο 
Γενικός Αρχιπρόσκοπος Κύπρου, Αιδ. Κάνον Νιούχαμ, ο οποίος αποκάλεσε το 7ο 
Σύστημα του νησιού «το μεγαλύτερο, καλύτερα οργανωμένο και πιο δραστήριο 
σύστημα».

Ο μακροβιότερος αρχηγός ήταν ο Χακόπ Ατζεμιάν, από το 1938 μέχρι το 1949.
Οι πρόσκοποι εργάζονταν, επίσης, για την τοπιοτέχνηση του περιβάλλοντα 

χώρου του Ινστιτούτου, το φύτεμα και την καλλιέργεια δέντρων, τα οποία με 
την πάροδο των χρόνων έχουν μεγαλώσει και σήμερα κοσμούν τα πάρκα του 
Μελκονιάν.

Τον Μάρτιο του 1959, για πρώτη φορά, οι πρόσκοποι του Μελκονιάν 
διοργάνωσαν μια παγκύπρια κατασκήνωση με την ονομασία «Κατασκήνωση 
Ειρήνης» στα δάση του Ινστιτούτου, στην οποία παρίσταντο 400 πρόσκοποι από 
διάφορα συστήματα και εθνικότητες (Άγγλοι, Έλληνες, Τούρκοι και Αρμένιοι). 
Στον διαγωνισμό για καλύτερη διάταξη αντίσκηνου, κατασκευή και άλλες 
δραστηριότητες, οι πρόσκοποι του Μελκονιάν κέρδισαν την πρώτη θέση και 
ο κατασκηνωτικός τους χώρος ονομάστηκε «Διαμάντι της Κατασκήνωσης». 
Περισσότεροι από 1500 φιλοξενούμενοι παρευρέθηκαν στη νύχτα της 
προσκοπικής πυράς που διοργανώθηκε στις 22 Μαρτίου.

Οι Ημέρες Σκέψης για όλους τους προσκόπους και τις οδηγούς της Κύπρου το 
1961, 1962 και 1963 πραγματοποιήθηκαν στον χώρο του Μελκονιάν.

Την Κυριακή, 16 Απριλίου 1972, με εκατοντάδες Αρμένιους και μη Αρμένιους 
παρευρισκομένους, εορτάστηκε η 40ετηρίδα του 7ου Συστήματος Προσκόπων 
του Μελκονιάν με μεγαλοπρέπεια, υπό την αρχηγία του αδελφού Μιχράν 
Τζιζμετζιάν.

Στους αρχηγούς του 7ου Συστήματος Προσκόπων περιλαμβάνονταν οι 
Λεβόν Απκαριάν, Χακόπ Παλαμουτιάν, Ταγματάρχης Οννίκ Κοβάν, Παρουνάκ 
Τοβμασιάν, Κεβόρκ Μεχεριάν, Αρμέν Κεσαρέντς, Χακόπ Ατζεμιάν, Τατεός 
Τατεοσιάν, Κεβόρκ Γκιουρεγιάν, Ζιαν Τσινιάν (Κερκεζιάν), Κεβόρκ Κελεντζιάν, 
Μιχράν Τζιζμετζιάν, Βαρτκές Κουρουγιάν, Τζερούκ Οχανιάν, Τανιέλ Τζιανογιάν, 
Βαρουζάν Κεσισιάν, Βοσκάν Μομτζιάν και Λεβόν Αρατζιάν. Εξίσου σημαντική 
υπήρξε η συμβολή του Ανώτερου Αρχιπρόσκοπου Αρτίν Ανμαχουνί, Εφόρου 
Αρμενίων προσκόπων από το 1967.

ԱՐԻԱԿԱՆ ՇԱՐԺ=ՄԸ
Հաս տա տc թեան հիմն c ած տա րին, 1926-ին, եղ բայր Լե ւոն Աբ գա րեանը 

կը կազ մէ ա րիա կան խcմբ մը, որ կ ’c նե նայ ներ քին փոքր գոր ծc նէc թիւն ներ:
 1932-ին եղ բայր ներ Օն նիկ Գո վա նը, Լե ւոն Աբ գա րեա նը եւ Յա կոբ Փա-

լա մc տեա նը կ’որոշեն պաշ տօ նա պէս հիմն ել Մել գո նեա նի ա րիա կան շար-
ժc մը: Խcմ բը պաշ տօ նա պէս կը վա ւե րա ցc ի 4 Հոկտեմբեր, 1932-ին, Անգ-
լիոյ Սկաc տա կան Կեդ րո նէն եւ կը կո չc ի Հայ կա կան Ա ռա ջին Կիպ րո սի 7-րդ 
 Խcմբ (Մել գո նեան): 

1934-ին Կիպ րո սի մէջ, ա ռա ջին ան գամ ըլ լա լով, կը կազ մա կեր պc ին 
ա րիա կան միջ-խմբա յին մրցcմն եր, ո րոնց կը մաս նակ ցին նաեւ Մել գո նեա նի 
ա րի նե րը, որոնք կը կազմակերպեն նաեւ 1935-ի «Ճամպորի»ն: 

1936-ին կը կա ռc ցc ի սկաc տա րան մը, ո րcն բա ցc մը կը կա տա րէ Կիպ-
րո սի ընդ հա նcր ա րիա պետ Վեր. Քե  նըն Նիւ հէ մը, որ կղզիին 7-րդ  Խcմ բը 
կո չած է «Ա մե նա մեծ, ա մէ նէն լաւ կազ մա կեր պc ած եւ ա մէ նէն ե ռան դcն գոր-
ծc նէc թիւն ցոյց տc ող խcմ բը»:

Ա մէ նէն եր կար պաշ տօ նա վա րող ա րիա պե տը ե ղած է Յա կոբ Ա ճէ մեա նը,  
1938-1949:

Ա րի ները կ’աշ խա տին նաեւ Հաս տա տc թեան շրջա փա կին բա րե զարդ ման 
հա մար, տնկե լով եւ մշա կե լով ծա ռեր, ո րոնք տա րի նե րc ըն թաց քին ա ճե լով՝ 
այ սօր կը զար դա րեն Մել գո նեա նի պc րակ նե րը:

1959-ի Մարտին, Մել գո նեա նի ա րի նե րը, ա ռա ջին ան գամ ըլ լա լով, Հաս-
տա տc թեան ան տառ նե րcն մէջ կը կազ մա կեր պեն հա մա կիպ րա կան բա նա-
կcմ մը՝ «Խա ղա ղc թեան Ճամ բար» ա նc նով, ո րcն կը մաս նակ ցին տար բեր 
խcմ բե րc եւ ազ գc թիւն նե րc պատ կա նող (անգ լիա ցի, յոյն, թcրք եւ հայ) 400 
ա րի ներ: Բա նա կա վայ րի կո կի կc թեան, կա ռc ցc ած քին եւ այլ նիւ թե րc շcրջ 
ե ղած մրցc մին, Մել գո նեա նի ա րի նե րը կը շա հին ա ռաջ նc թիւ նը, որոնց բա-
նա կա վայ րը կը կո չc ի «Ճամ բա րի Գո հար»: Մարտ 22-ի գի շե րը կազմակերպ-
ւած խա րc կա հան դէ սին ներ կայ կ’ըլ լան ա ւե լի քան 1500 հիւ րեր:

Կիպրոսի բոլոր արիներc եւ արենոյշներc Մտածման Օրերը տեղի 
կ’cնենան Մելգոնեանի մէջ, 1961, 1962 եւ 1963 թcականներcն:

Կի րա կի, 16 Ապ րիլ, 1972-ին, հայ թէ օ տար հա րիւ րա ւոր հիւ րե րc ներ կա-
յc թեան, մեծ շc քով կը տօ նc ի Հայ կա կան Ա ռա ջին Կիպ րո սի 7-րդ  Խcմ բին 
40-ա մեա կը, ա րիա պե տc թեամբ եղ բայր Միհ րան Ճիզ մէ ճեա նի:

Հաս տա տc թեան ա րիա պետ ներ ե ղած են Լե ւոն Աբ գա րեա նը, Յա կոբ Փա-
լա մc տեա նը, Օն նիկ Գո վա նը, Բա րc նակ Թով մա սեա նը, Գէորգ Մհե րեա նը, 
Ար մէն Կե սա րեն ցը, Յա կոբ Ա ճէ մեա նը, Թա դէոս Թա դէո սեա նը, Գէորգ Կիւ-
րե ղեա նը, Ճան Քէր քէ զեան-Ցի նեա նը, Գէորգ Գը լը ճեա նը, Միհ րան Ճիզմէճ-
եանը, Վարդ գէս Գc րc եա նը, Ծե րcկ Օ հա նեա նը, Դա նիէլ Ճա նո յեա նը, Վա-
րc ժան Քէ շի շեա նը, Ոս կան Մոմ ճեա նը եւ Լե ւոն Ա րը ճեա նը: 1967-էն ի վեր, 
Մել գո նեա նի ա րիա կան շար ժc մին մէջ գնա հա տե լի դե րա կա տա րc թիւն c նե-
ցած է ա ւագ ա րիա պետ Յա րc թիւն Ան մա հc նին:
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SCOUTS

In 1926, the year the Institute was founded, Brother Levon Apkarian organised  
a scout group that had small internal activities.

In 1932, Brothers Onnig Cowan, Levon Apkarian and Hagop Palamoudian 
decided to officially establish the Melkonian Scout Movement. The group was 
officially registered on 4 October 1932 with the Central Scout Office of England.

In 1934, for the first time in Cyprus, inter-group scout competitions were 
organised, in which the Melkonian’s scouts also participated, organising the 1935 
“Jamboree”.

In 1936, a scout hall was built, whose inauguration was performed by the 
General Scoutmaster of Cyprus, Rev. Canon Newham, who called the 7th Group of 
the island “the largest, best organised and most active group”.

The longest-serving scoutmaster was Hagop Adjemian, from 1938 to 1949.
The scouts also worked on landscaping the Institute’s surroundings, planting 

and cultivating trees, which over the years have grown and today adorn the 
Melkonian’s parks.

In March 1959, for the first time, the Melkonian scouts organised an island-
wide camp called the “Camp of Peace” in the Institute’s forests, which was attended 
by 400 scouts from various groups and nationalities (English, Greek, Turkish and 
Armenian). In the competition for the best tent arrangement, construction and 
other activities, the Melkonian scouts won first place and their camping site was 
named the “Gem of the Camp”. More than 1500 guests attended the bonfire night 
organised on 22 March.

The Thinking Days for all scouts and guides of Cyprus in 1961, 1962 and 1963 
were held at the Melkonian grounds.

On Sunday, 16 April 1972, with hundreds of Armenian and non-Armenian 
guests in attendance, the 40th anniversary of the Melkonian’s 7th Scouts Troop 
was celebrated with great pomp, under the scoutmastership of Brother Mihran 
Jizmejian.

Scoutmasters of the 7th Scouts Troop included Levon Apkarian, Hagop 
Palamoudian, Major Onnig Cowan, Parounag Tovmassian, Kevork Meherian, 
Armen Gessarentz, Hagop Adjemian, Tateos Tateossian, Kevork Gureghian, Jean 
Tsinian (Kerkezian), Kevork Kelendjian, Mihran Jizmejian, Vartkes Kourouyan, 
Dzeroug Ohanian, Taniel Janoyan, Varoujan Keshishian, Vosgan Momdjian and 
Levon Aradjian. Equally important was the contribution of Chief Scoutmaster Artin 
Anmahouni, Commissioner of Armenian scouts from 1967.

1  Η ιδρυτική ανακοίνωση του προσκοπικού κινήματος, 4 Οκτωβρίου 1932 
Արիական շարժումի հիմնադրութեան ազդ, 4 Հոկտեմբեր, 1932 
The scouts movement foundation announcement, 4 October 1932
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2  Οι πρόσκοποι και τα λυκόπουλα από το 7ο Σύστημα Κύπρου Μελκονιάν. Στο κέντρο οι αρχηγοί Χακόπ Παλαμουτιάν και Λεβόν Απκαριάν,  
ο Διευθυντής Κρικόρ Γκιρακοσιάν, ο αρχηγός Ταγματάρχης Οννίκ Κοβάν και ο Παρουνάκ Τοβμασιάν, 1933 

Կիպրոսի 7-րդ Մելգոնեանի խումբ, արիները եւ գայլիկները, կեդրոնը՝ արիապետներ Յակոբ Փալամուտեան, Լեւոն Աբգարեան, տնօրէն 
Գրիգոր Կիրակոսեան, արիապետ Օննիկ Գովան եւ Բարունակ Թովմասեան, 1933 

The scouts and cubs from the 7th Cyprus Melkonian troop. In the middle: Scoutmasters Hagop Palamoudian, Levon Apkarian,  
Headmaster Krikor Guiragossian, Scoutmaster Major Onnig Cowan and Parounag Tovmassian, 1933

ΠΡΟΣΚΟΠΟΙ  |  ԱՐԻԱԿԱՆ ՇԱՐԺՈՒՄԸ
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3
Η μπάντα των προσκόπων, π. 1936-1937
Արիներու փողերախումբը, 1936-1937 ( ՞ ) 
The scouts band, c. 1936-1937

4
Οι πρόσκοποι. Στο κέντρο ο αρχηγός Τατεός Τατεοσιάν και  
ο Διευθυντής Τανιέλ Σ. Βοσκιάν, 1949-1950
Արիները, կեդրոնը՝ արիապետ Թադէոս Թադէոսեան եւ տնօրէն  
Դանիէլ Ս. Ոսկեան, 1949-1950
The scouts. In the middle: Scoutmaster Tateos Tateossian and  
Headmaster Daniel S. Wosgian, 1949-1950

5
Στο κέντρο ο Αρχιεπίσκοπος Μακάριος Γ΄, στα δεξιά ο Γενικός  
Έφορος Προσκόπων Κύπρου Χακόπ Παλαμουτιάν, Τζάμπορι Ειρήνης,  
Αλυκή Λάρνακας, 5 Σεπτεμβρίου 1959
Կեդրոնը՝ Մակարիոս Գ. Արքեպիսկոպոս, աջին՝ Կիպրոսի աւագ 
գործավար Յակոբ Փալամուտեան, Խաղաղութեան Ճամպորի 
Լառնաքայի Աղի լիճ, 5 Սեպտեմբեր, 1959
In the middle: Archbishop Makarios III, on the right: General Scout 
Commissioner of Cyprus Hagop Palamoudian, Peace Jamboree,  
Larnaca Salt Lake, 5 September 1959

6
Οι πρόσκοποι. Στο κέντρο, από αριστερά ο Ανώτερος Αρχιπρόσκοπος  
Αρτίν Ανμαχουνί και ο αρχηγός Μιχράν Τζιζμετζιάν, 1968-1969
Արիները, կեդրոնը՝ ձախէն աջ.- աւագ արիապետ Յարութիւն  
Անմահունի եւ արիապետ Միհրան Ճիզմէճեան, 1968-1969
The scouts. In the middle, from the left: Chief Scoutmaster  
Artin Anmahouni and Scoutmaster Mihran Jizmejian, 1968-1969

ԱՐԻԱԿԱՆ ՇԱՐԺՈՒՄԸ
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7
Ο Πρόεδρος της Κυπριακής Δημοκρατίας Αρχιεπίσκοπος 
Μακάριος Γ΄ απονέμει στον Αλεξάν Αβακιάν το πιστοποιητικό 
και το διακριτικό του Προσκόπου της Δημοκρατίας, 1968
Նախագահ Մակարիոս Գ. Արքեպիսկոպոս Ալեքսան 
Աւագեանին կը յանձնէ Հանրապետական Արիի վկայագիրը  
եւ պէճը, 1968
The President of the Republic of Cyprus, Archbishop Makarios III, 
presents Alexan Avakian with the Scout of the Republic certificate 
and badge, 1968

8
Μπροστά από το μνημείο για τη 45ετηρίδα του Προσκοπικού 
Κινήματος. Στο κέντρο ο αρχηγός Βαρτκές Κουρουγιάν,  
ο Ανώτερος Αρχιπρόσκοπος Αρτίν Ανμαχουνί και ο Κεβόρκ 
Καζαντζιάν, 1976-1977
Արիական շարժումի 45-ամեակի յուշարձանին առջեւ, 
կեդրոնը՝ արիապետ Վարդգէս Գուրուեան, աւագ արիապետ 
Յարութիւն Անմահունի եւ Գէորգ Գազանճեան, 1976-1977
In front of the scouts’ 45th anniversary monument. In the middle: 
Scoutmaster Vartkes Kourouyan, Chief Scoutmaster  
Artin Anmahouni and Kevork Kazandjian, 1976-1977

9
Οι πρόσκοποι. Από αριστερά ο βοηθός αρχηγός Αρμέν Μπιους,
ο Έφορος Κυριάκος Καμέρης, ο Ανώτερος Αρχιπρόσκοπος Αρτίν
Ανμαχουνί, ο Έφορος Ανδρέας Λάμπρου και ο αρχηγός Βαρουζάν
Κεσισιάν, Ιανουάριος 1986
Արիները, ձախէն աջ.- օգնական արիապետ Արմէն Պիւս,
գործավար Կիրիակոս Կամէրիս, աւագ արիապետ
Յարութիւն Անմահունի, գործավար Անդրէաս Լամպրու եւ
արիապետ Վարուժան Քէշիշեան, Յունուար, 1986
The scouts, from the left: assistant Scoutmaster Armen Byus,
Commissioner Kyriacos Kameris, Chief Scoutmaster Artin
Anmahouni, Commissioner Andreas Lambrou and Scoutmaster
Varoujan Keshishian, January 1986

10
Ορκωμοσία νέων προσκόπων, 12 Οκτωβρίου 2001
Նոր արիներու երդման արարողութիւն, 12 Հոկտեմբեր, 2001
Oath-taking ceremony of new scouts, 12 October 2001

ԱՐԻԱԿԱՆ ՇԱՐԺՈՒՄԸ
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ΟΔΗΓΟΙ

Η 9η ομάδα οδηγών του Εκπαιδευτικού Ινστιτούτου 
Μελκονιάν ιδρύθηκε στις 18 Μαρτίου 1950, με επικε-
φαλής τη Χριπ Καρακασιάν, την οποία διαδέχθηκε το 
1954 η Σιρβάρτ Μπαρσουμιάν και το 1955 η Χερμινέ 
Κεσισιάν. Ανάμεσα στις αρχηγούς ήταν ακόμη οι Τακου-
χί Μπετσιακτζιάν-Ντεβλετιάν, Μαντλέν Κεοσιεγιάν και 
Έλση Νταρακτζιάν.

Οκτώ από τις δέκα οδηγούς της Βασίλισσας προέρ-
χονταν από το Μελκονιάν. Μετά την ανεξαρτησία του 
1960, οι πρώτες 14 οδηγοί της Δημοκρατίας προέρχο-
νταν όλες από την ίδια σχολή. Κατά το σχολικό έτος 
1967-1968, 18 οδηγοί έλαβαν 154 παράσημα, αριθμός 
πρωτοφανής.

Οι Ημέρες Σκέψης για όλες τις οδηγούς και τους 
προσκόπους της Κύπρου το 1961, 1962 και 1963 πραγ-
ματοποιήθηκαν στον χώρο του Μελκονιάν.

Οι οδηγοί έλαβαν μέρος σε διεθνή τζάμπορι στο 
Ηνωμένο Βασίλειο, την Ελβετία και την Ελλάδα, ενώ 
κάθε χρόνο, στις 22 Φεβρουαρίου, επέτειο της Ημέρας 
Σκέψης προς τιμήν του Λόρδου και της Λαίδης Μπέη-
ντεν-Πάουελ, λάμβαναν μέρος σε εκδηλώσεις με χορούς 
και τραγούδια.

Τη νέα αίθουσα των οδηγών εγκαινίασε στις 4 Φε-
βρουαρίου 2000 η Διευθύντρια Άνι Λατσινιάν.

Στις 26 Απριλίου 2000, η 50ή επέτειος του κινήμα-
τος των Οδηγών γιορτάστηκε με μεγάλη λαμπρότητα 
στον χώρο του Μελκονιάν. Ο Σεβασμιότατος Επίσκο-
πος Βαρουζάν Χεργκελιάν απένειμε το μετάλλιο «Αγίου 
Μεσρώπ Μαστότς» στη Χερμινέ Κεσισιάν-Μπεκιαριάν 
για τη συμβολή της στη κοινωνία.

ԱՐԵՆ=ՇԱԿԱՆ ՇԱՐԺ=ՄԸ

1950-ի Մարտ 18-ին կը հիմն c ի Հաս տա տc թեան 
ա րե նc շա կան 9-րդ խcմբը, ա ռաջ նոր դc թեամբ Հռիփ 
Գա րա գա շեա նի: Սկզբի օ րե րcն կ’c նե նայ եր կc 
խcմբ, 16 ան դամն ե րով: Հռիփ Գա րա գա շեա նը, մին-
չեւ 1954, սի րով եւ խան դա վա ռc թեամբ կ’ա ռաջ նոր դէ 
ա րե նc շա կան շար ժc մը: 

1954-1955 տա րեշր ջա նին ա րե նc շա կան շար ժc մը 
կը ղե կա վա րէ խմբա պե տc հի Սիր վարդ Պար սc մեա-
նը, իսկ 1955-էն՝ Հեր մի նէ Քէ շի շեա նը: 1957-1962-ին 
ա րե նոյշ նե րը ի րենց c ժե րով կը վա րեն ի րենց գոր ծc-
նէc թիւ նը, շրջան մը, որ պէս խմբա պե տc հի c նե նա լով 
Թա գc հի Պչագ ճեան-Տէվ լե թեա նը եւ շրջան մըն ալ՝ 
Մատ լէն Քէօ շէեա նը, իսկ ա ւե լի cշ, 1992-1993-ին՝ Էլ սի 
Տա րագ ճեա նը

Կիպ րո սի տա սը Queen’s Guide-ե րէն cթն ե ղած են 
մել գո նեան ցի ա րե նոյշ ներ. կղզիին հան րա պե տc թեան 
վերածcելէ ետք, ա ռա ջին կար գի բո լոր ա րե նոյշ նե րը 
ե ղած են մել գո նեան ցի ներ, թի ւով 14: Իսկ 1967-1968 
տա րեշր ջա նին 18 ա րե նոյշ ներ կը ստա նան 154 պէ ճեր, 
ե րե ւոյթ մը, որ հա ւա նա բար բա ցա ռիկ է ա րե նc շա կան 
շար ժc մի պատ մc թեան մէջ: 

Մել գո նեան ցի ա րե նոյշ նե րը կը ճամ բոր դեն Անգ-
լիա, Զc ի ցե րիա եւ Յc նաս տան, cր կը մաս նակ ցին 
հա մաշ խար հա յին բա նա կcմն ե րc: 

Ա մէն տա րի Փետ րc ար 22-ին, Նի կո սիոյ մէջ տե ղի 
c նե ցող Լորտ եւ Լէյ տի Պէյ տըն Փաc ըլ նե րc տա րե-
դար ձին ա ռի թով կազ մա կեր պc ող Thinking Day-ի տօ-
նա կա տա րc թեան, Հաս տա տc թեան ա րե նոյշ ներն ալ 
կը բե րեն ի րենց խան դա վառ մաս նակ ցc թիւ նը, հայ կա-
կան պա րե րով եւ եր գե րով՝ ար ժա նա նա լով ներ կա նե րc 
ջերմ գնա հա տան քին:

2000-ի Ապ րիլ 26-ին, Մել գո նեա նի շրջա փա կին 
մէջ, մեծ շc քով կը նշc ի ա րե նc շա կան շար ժc մին 
50-ա մեա կը: Թե միս Կա թո ղի կո սա կան Փո խա նորդ 
Վա րc ժան Եպս. Հեր կե լեա նը Հեր մի նէ Քէ շի շեան-
Պէ քիա րեա նին կը յանձ նէ «Ս. Մես րոպ Մաշ տոց» շը-
քանշան:

GIRL GUIDES
The 9th Girl Guides Company of the Melkonian Ed-

ucational Institute was established on 18 March 1950, 
headed by Hrip Karakashian, succeeded in 1954 by Sir-
vart Barsoumian and in 1955 by Hermine Keshishian. 
Leaders included Takouhy Betchakdjian-Devledian, Mad-
eleine Keosheyan and Elsie Darakdjian.

Eight of the ten Queen’s Guides were from the 
Melkonian. After the 1960 Independence, the first  
14 Guides of the Republic all came from the same school. 
During the 1967-1968 school year, 18 Melkonian guides 
received 154 badges, an unprecedented figure.

The Thinking Days for all guides and scouts of Cy-
prus in 1961, 1962 and 1963 were held at the Melkonian 
grounds.

The Girl Guides participated in international jambo-
rees in the U.K., Switzerland and Greece, while every 
year, on 22 February, the Thinking Day anniversary hon-
ouring Lord and Lady Baden-Powell, the Girl Guides took 
part in events with dances and songs.

The new Girl Guides’ room was inaugurated on 4 
February 2000 by Headmistress Annie Lachinian.

On 26 April 2000, during the celebrations for the  
50th anniversary of the Melkonian’s Girl Guides, veteran 
leader Hermine Keshishian-Bekiarian was presented with 
the “Saint Mesrob Mashdots” medal by Bishop Varoujan 
Hergelian, for her contribution to society.

| 139



1 2

ΟΔΗΓΟΙ  |  ԱՐԵՆՈՒՇԱԿԱՆ ՇԱՐԺՈՒՄԸ

140 | 



3

4

5

1
Οι οδηγοί με τους αρχηγούς και τους καθηγητές,  
1954-1955
Արենոյշները արիապետներուն եւ ուսուցիչներուն հետ,  
1954-1955
The Girl Guides with the scoutmasters and teachers,  
1954-1955

2
Οι οδηγοί. Τελευταία σειρά στο κέντρο η αρχηγός  
Χερμινέ Κεσισιάν, 1965
Արենոյշները, վերջին շարք, կեդրոնը՝ արենուշապետ 
Հերմինէ Քէշիշեան, 1965
The Girl Guides. Last row, in the middle: Guide leader  
Herminé Keshishian, 1965

3
Οι οδηγοί. Τελευταία σειρά στο κέντρο, από αριστερά 
η Έφορος (άγνωστη), η αρχηγός Χερμινέ Κεσισιάν και η 
βετεράνος Έφορος Οδηγών Τακουχί Ντεβλετιάν, 1967
Արենոյշները, վերջին շարք, կեդրոնը, ձախէն աջ՝ 
գործակատար (անծանօթ), արենուշապետ Հերմինէ 
Քէշիշեան եւ երկարամեայ աւագ գործակատար Թագուհի 
Տէվլեթեան, 1967
The Girl Guides. Last row, in the middle, from the left:  
Commissioner (unknown), Guide leader Herminé Keshishian 
and veteran Guide Commissioner Takouhy Devledian, 1967

4
Οδηγοί και πρόσκοποι, επίδοση βραβείων, 1969
Արենոյշները եւ արիները, մրցանակաբաշխութիւն, 1969
The guides and scouts, prize-giving, 1969

5
Προσκοπική πυρά. Δεξιά η αρχηγός Χερμινέ  
Κεσισιάν, 1969
Խարուկահանդէս, աջին՝ արենուշապետ Հերմինէ 
Քէշիշեան, 1969
Campfire. On the right: Guide leader Herminé  
Keshishian, 1969
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6

6
Στο κέντρο η αρχηγός Χερμινέ Κεσισιάν-Μπεκιαριάν,  
1984-1985
Կեդրոնը՝ արենուշապետ Հերմինէ Քէշիշեան-Պէքիարեան, 
1984-1985
In the middle: Guide leader Herminé Keshishian-Bekiarian, 
1984-1985

7
Οι οδηγοί μπροστά από το μαυσωλείο των  
Αθάνατων Ευεργετών. Πρώτη από δεξιά: βοηθός  
αρχηγός Έλση Νταρακτζιάν, 1992-1993
Արենոյշները Անմահ Բարերարներու դամբանին  
առջեւ, աջէն առաջինը՝ օգնական արենուշապետ  
Էլսի Տարագճեան, 1992-1993
The Girl Guides in front of the Immortal Benefactors’  
mausoleum. First from the right: assistant Guide leader  
Elsie Darakdjian, 1992-1993
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9

10

8
Οι οδηγοί στον κατασκηνωτικό χώρο του Governor’s Beach,  
μεταξύ Λεμεσού και Λάρνακας. Στο κέντρο η αρχηγός Χερμινέ 
Κεσισιάν-Μπεκιαριάν, 5 Οκτωβρίου 1997
Արենոյշները Լիմասոլի եւ Լառնաքայի միջեւ գտնուող
բանակավայրին մէջ, Governor’s Beach, կեդրոնը՝
արենուշապետ Հերմինէ Քէշիշեան-Պէքիարեան,
5 Հոկտեմբեր, 1997 
The Girl Guides at the Governor’s Beach camping site, 
between Limassol and Larnaca. In the middle: Guide leader  
Herminé Keshishian-Bekiarian, 5 October 1997

9
Οι οδηγοί. Στο κέντρο, από αριστερά η Διευθύντρια  
Άνι Λατσινιάν, η βετεράνος Έφορος Οδηγών Τακουχί  
Ντεβλετιάν και η αρχηγός Χερμινέ Κεσισιάν-Μπεκιαριάν,  
26 Φεβρουαρίου 1999
Արենոյշները, կեդրոնը, ձախէն աջ.- տնօրէնուհի Անի  
Լաչինեան, երկարամեայ աւագ գործակատար Թագուհի 
Տէվլեթեան եւ արենուշապետ Հերմինէ Քէշիշեան-Պէքիարեան,  
26 Փետրուար, 1999
The girl guides. In the middle, from the left: Headmistress  
Annie Lachinian, veteran Guide Commissioner Takouhy  
Devledian and Guide leader Herminé Keshishian-Bekiarian,  
26 February 1999

10
Τελετή αφιερωμένη στην 50ετηρίδα των οδηγών του Μελκονιάν.
Ο Πατριαρχικός Ακόλουθος της Κύπρου, Επίσκοπος Βαρουζάν 
Χεργκελιάν, απονέμει στη Χερμινέ Κεσισιάν-Μπεκιαριάν  
την πατριαρχική εγκύκλιο του Καθόλικου (Πατριάρχη) του  
Μεγάλου Οίκου της Κιλικίας Αράμ Α΄ και το παράσημο του  
«Αγίου Μεσρώπ Μαστότς», 26 Απριλίου 2000
Արենուշական շարժումի 50-ամեակին նուիրուած հանդիսութիւն
Կիպրոսի Թեմի Կաթողիկոսական Փոխանորդ Վարուժան 
Եպիսկոպոս Հերկելեան Հերմինէ Քէշիշեան-Պէքիարեանին կը 
յանձնէ Մեծի Տանն Կիլիկիոյ Արամ Ա. Կաթողիկոսին Կոնդակը 
եւ «Ս. Մեսրոպ Մաշտոց» շքանշանը, 26 Ապրիլ, 2000
Ceremony dedicated to the 50th anniversary of the Melkonian’s  
Girl Guides. Catholicosal Vicar of Cyprus, Bishop Varoujan 
Hergelian, presents Herminé Keshishian-Bekiarian with Catholicos  
of the Great House of Cilicia Aram I’s pontifical encyclical and  
the “Saint Mesrob Mashdots” medal, 26 April 2000
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ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΕΣ ΕΚΔΗΛΩΣΕΙΣ

ՄՇԱԿ=ԹԱՅԻՆ ՁԵՌՆԱՐԿՆԵՐ

CULTURAL EVENTS



ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΕΣ ΕΚΔΗΛΩΣΕΙΣ

Στις τακτικές πολιτιστικές και κοινοτικές εκδηλώ-
σεις που διοργανώνονταν στο Εκπαιδευτικό Ινστιτού-
το Μελκονιάν, συγκαταλέγονταν το ετήσιο μνημόσυνο 
προς τιμήν των Αθάνατων Ευεργετών, η Ημέρα των 
Αρμενικών Γραμμάτων, η εκδήλωση μνήμης για την 
Αρμενική Γενοκτονία, ο εορτασμός της εθνικής ημέ-
ρας της Αρμενίας και, αργότερα, της ανεξαρτησίας 
της Δημοκρατίας της Αρμενίας, η ημέρα του Βαρτα-
νάντς (εις μνήμην της ηρωικής μάχης των Αρμενίων το  
451 μ.Χ. για να υπερασπιστούν τη χριστιανική τους πί-
στη) και η επέτειος της Αρμενικής Γενικής Ένωσης Αγα-
θοεργίας (AGBU), με παραστάσεις θεάτρου, μουσικής, 
χορωδίας και χορού από καταξιωμένους Αρμένιους συγ-
γραφείς, ποιητές, μουσικούς και καλλιτέχνες.

Κάθε Απρίλιο, από το 1984, η «Εβδομάδα Αρ-
μενικού Πολιτισμού» συνέπιπτε με την επέτειο του 
AGBU. Μέχρι τα μέσα της δεκαετίας του 1990 η εκ-
δήλωση είχε καταστεί φεστιβάλ τεχνών και πολιτισμού  
με επικεφαλής τη Γεράν Κουγιουμτζιάν, τον καθηγη-
τή Δρα Μηνάς Κοτζαγιάν και τον μαέστρο Σεμπούχ  
Απκαριάν.

ՄՇԱԿ=ԹԱՅԻՆ ՁԵՌՆԱՐԿՆԵՐ

Հաս տա տc թեան հան դի սաս րա հին մէջ, ի սկզբա-
նէ, ա մէն տա րի, տնօ րէ նc թեան եւ c սc ցիչ նե րc նա-
խա ձեռ նc թեամբ, կա նո նա ւոր կեր պով կը նշc ին Ան-
մահ Բա րե րար նե րc օ րը, Սրբոց Թարգ ման չաց տօ նը, 
Հ.Բ.Ը. Միc թեան, Հա յաս տա նի ան կա խc թեան տա րե-
դարձ նե րը եւ Ապ րի լեան նա հա տակ նե րc օ րը: Կը բե-
մադ րc ին թա տե րա կան ներ կա յա ցcմն եր, տե ղի կ’c-
նե նան նc ա գա խcմ բի, պա րա խcմ բի եւ երգ չա խcմ բի 
հա մերգ ներ, գրա կան-ե րաժշ տա կան եւ աս մcն քի ե րե-
կո ներ, ցc ցա հան դէս ներ, Մել գո նեա նի հիմն ադ րc-
թեան, հայ գրող նե րcն եւ երաժիշտներcն նc ի րc ած 
յո բե լե նա կան հան դի սc թիւն ներ, Հաս տա տc թեան 
շնոր հա լի ա շա կերտ-ա շա կեր տc հի նե րc գոր ծօն եւ 
խան դա վառ մաս նակ ցc թեամբ:

1984-ի Ապ րի լին, Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա-
տc թեան եւ Հ.Բ.Ը. Միc թեան Մշա կc թա յին Յանձ-
նա խcմ բե րc միաս նա կան գոր ծակ ցc թեամբ կը 
հաս տա տc ի «Հայ մշա կոյ թի շա բաթ» գրա կան-գե-
ղարcեստական հան դի սc թիւն նե րc շար քը: 

«Հայ մշա կոյ թի շա բաթ» գրա կան-գե ղա րc ես տա-
կան հան դի սc թիւն նե րը կը տե ւեն շcրջ տաս նա մեակ 
մը, մին չեւ 1990-ականներc կէսերը, Հաս տա տc թիւ նը 
վե րա ծե լով մշա կոյ թի կեդ րո նի, Հ.Բ.Ը.Մ.-ի Մշա կc թա-
յին Յանձ նա խcմ բի ա տե նա պե տc հի Ե րան Գcյcմճ-
եանի, ժրա ջան վար չա կան նե րc, c սc ցիչ Դոկտ. Մի-
նաս Գո ճա յեա նի, հա յե րէ նի դա սա ւանդ c սc ցիչ նե րc, 
մշա կc թա սէր ա շա կերտ նե րc եւ խմբա վար Սե պcհ 
Աբ գա րեա նի ղե կա վա րած քա ռա ձայն երգ չա խcմ բի 
տե ւա կան մաս նակ ցc թեամբ:

CULTURAL EVENTS

Regular cultural and community events hosted at 
the Melkonian Educational Institute included the annual 
memorial honouring the immortal benefactors, the Day of 
Armenian Letters, the commemoration of the Armenian 
Genocide, the celebration for the national day of Armenia 
and, later on, the Independence of the Republic of 
Armenia, Vartanants day (in memory of the Armenians’ 
heroic battle in 451 AD to defend their Christian faith) 
and the anniversary of the Armenian General Benevolent 
Union (AGBU), with theatrical, music, choral and dance 
performances by accomplished Armenian writers, poets, 
musicians and artists. 

Every April, since 1984, the “Armenian Culture 
Week” coincided with the AGBU anniversary. By the 
mid-1990s, the event had become a festival of the arts 
and culture headed by Yeran Kouyoumdjian, teacher  
Dr Minas Kojayan and maestro Sebouh Abcarian. 
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1
Ονομαστήρια γιορτή ευεργέτη Καραμπέτ Μελκονιάν, 1934
«Ζήτω ο ευεργέτης, η πηγή του καλού, σεβαστέ πατέρα της 
παιδείας μας, σου ευχόμαστε χρόνια πολλά, αμέτρητα λουλούδια»
Բարերար Կարապետ Մելգոնեանի անուանակոչութեան օր, 1934
«Կեցցէ Բարերարը, բարիքին աղբիւրը, հայր կրթութեան մեր 
պատուական, տարեդարձներ կը մաղթենք, անթիւ ծաղիկներ» 
Benefactor Garabed Melkonian’s name day, 1934
“Long live the benefactor, the source of good, venerable father of 
our education, we wish you happy birthdays, countless flowers”

2
Το Ινστιτούτο Μελκονιάν γιορτάζει την 25ετηρίδα, του Μπερτζ 
Σαντρουνί, «Sunday Mail, 20 Ιανουαρίου 1952
Մելգոնեան Հաստատութիւնը կը նշէ 25-ամեակը, Պերճ 
Սանտրունի, «Sunday Mail, 20 Յունուար, 1952
Melkonian Institute celebrates 25th anniversary, Berj Sandrouni, 
“Sunday Mail”, 20 January 1952

3
Η τελετή αποκαλυπτηρίων του μαρμάρινου μαυσωλείου των 
Αθάνατων Ευεργετών, 15 Ιανουαρίου 1956
Անմահ Բարերարներու մարմարակերտ դամբանի բացման 
արարողութիւն, 15 Յունուար, 1956
Unveiling ceremony for the Immortal Benefactors’ white marble 
mausoleum, 15 January 1956

4
Παρέλαση εις μνήμην της Αρμενικής Γενοκτονίας, 24 Απριλίου 1965
Ապրիլեան ոգեկոչումի տողանցք, 24 Ապրիլ, 1965
Parade commemorating the Armenian Genocide, 24 April 1965
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5
Το πρόγραμμα για τον εορτασμό της 2750ής επετείου  
ίδρυσης του Γερεβάν, 19 Απριλίου 1969
Երեւանի հիմնադրութեան 2750-ամեակին նուիրուած 
տօնակատարութեան յայտագիրը, 19 Ապրիլ, 1969
The programme for the celebration of Yerevan’s  
2750th foundation anniversary, 19 April 1969

6
Χορός, «Σαρερού χοβίν μερνίμ» (Πεθαίνω για τον άνεμο  
των βουνών), 19 Απριλίου 1969
Պար, «Սարերու հովին մեռնիմ», 19 Ապրիլ, 1969
Dance, “Sarerou hovin mernim” (I die for the wind of  
the mountains), 19 April 1969

7
Σκετσάκι, 19 Απριλίου 1969
Կենդանի պատկեր, 19 Ապրիլ, 1969
Theatrical sketch, 19 April 1969

8
Εορτασμός της 100ής επετείου της γέννησης του ποιητή  
Χοβαννές Τουμανιάν. Σολίστας ο Χαζιάκ Παλατουνί με τη  
συνοδεία του Σεμπούχ Απκαριάν, 1969
Բանաստեղծ Յովհաննէս Թումանեանի ծննդեան 100-ամեակ, 
կը մեներգէ Խաժակ Պալատունի, նուագակցութեամբ Սեպուհ 
Աբգարեանի, 1969
Celebrating the 100th anniversary of poet Hovhannes  
Toumanian’s birth. Soloist Khajag Baladouni, accompanied  
by Sebouh Abcarian, 1969

9
Γιορτή Αγίων Μεταφραστών, 1983-1984
Սրբոց Թարգմանչաց տօն, 1983-1984
Holy Translators’ celebration, 1983-1984
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Εορτασμός της 100ής επετείου της γέννησης του ποιητή 
Βαχάν Ντεριάν με τη συμμετοχή της χορωδίας, 1985
Բանաստեղծ Վահան Տէրեանի ծննդեան 100-ամեակ, 
երգչախումբը ելոյթի պահուն, 1985
Celebrating the 100th anniversary of poet Vahan Derian’s birth, 
with the participation of the choir, 1985

11
Παράσταση αφιερωμένη στον συγγραφέα Ουίλιαμ Σαρογιάν. 
Σολίστας ο Μανούκ Σομακιάν με τη συνοδεία του Σεμπούχ 
Απκαριάν, 1986
Արձակագիր Ուիլիամ Սարոյեանի յիշատակին նուիրուած 
հանդիսութիւն, կը մեներգէ Մանուկ Սոմաքեան, 
նուագակցութեամբ Սեպուհ Աբգարեանի, 1986
Performance dedicated to the memory of playwright  
William Saroyan. Soloist Manoug Somakian, accompanied  
by Sebouh Abcarian, 1986
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Γιορτή αφιερωμένη στην 100ή επέτειο της γέννησης του ποιητή 
Γεγισέ Τσαρέντς. Εναρκτήρια ομιλία από τον Μανουέλ Κεοσεγιάν, 
17 Ιανουαρίου 1998
Բանաստեղծ Եղիշէ Չարենցի ծննդեան 100-ամեակին նուիրուած 
հանդիսութիւն. Մանուէլ Քէօսէեան բացման խօսքի պահուն,  
17 Յունուար, 1998
Celebration dedicated to the 100th anniversary of poet  
Yeghishe Charents’ birth. Opening address by Manuel Keosseyan, 
17 January 1998

13
Τελετή μπροστά από το μαυσωλείο των Αθάνατων Ευεργετών.  
Στο κέντρο από αριστερά ο Αιδ. π. Μομίκ Χαμπεσιάν,  
ο Πατριαρχικός Ακόλουθος Επίσκοπος Βαρουζάν Χεργκελιάν και  
η Διευθύντρια Άνι Λατσινιάν, 19 Ιανουαρίου 2001
Պաշտամունք՝ Անմահ Բարերարներու դամբանին առջեւ, 
կեդրոնը, ձախէն աջ.- Տէր Մոմիկ Քհնյ. Հապէշեան, 
Կաթողիկոսական Փոխանորդ Վարուժան Եպս. Հերկելեան, 
տնօրէնուհի Անի Լաչինեան, 19 Յունուար, 2001
Ceremony in front of the Immortal Benefactors’ mausoleum.  
In the middle, from the left: Rev. Fr. Momik Habeshian,  
Catholicosal Vicar Bishop Varoujan Hergelian, Headmistress  
Annie Lachinian, 19 January 2001

14
Γιορτή Αγίων Μεταφραστών, ομαδική απαγγελία,  
1η Νοεμβρίου 2003
Սրբոց Թարգմանչաց տօն, խմբային արտասանութիւն,  
1 Նոյեմբեր, 2003
Holy Translators’ celebration, group recitation,  
1st November 2003
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BOARDING AND SOCIAL LIFE



ΟΙΚΟΤΡΟΦΕΙΟ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΖΩΗ 

Το Μελκονιάν διέθετε δύο ξεχωριστά τμήματα για τους οικότροφους μαθη-
τές, ένα για τα αγόρια και ένα για τα κορίτσια. Ο κοιτώνας των αγοριών βρι-
σκόταν στον δεύτερο όροφο, με συνολική επιφάνεια 52x15 μέτρα. Ο κοιτώνας 
των κοριτσιών βρισκόταν επίσης στον πάνω όροφο, με τη μισή έκταση· το άλλο 
μισό ήταν ορισμένο ως η αίθουσα συγκεντρώσεων. Το ισόγειο του κάθε κτιρίου 
ήταν εξοπλισμένο με τραπεζαρία, ξεχωριστή για τα κορίτσια και τα αγόρια. 
Η κουζίνα ήταν ξεχωριστό κτίριο με τη δική του βοηθητική κουζίνα και ψυγείο, 
απ’ όπου διανέμονταν τα γεύματα ξεχωριστά για κάθε τμήμα. Το Ινστιτούτο 
διέθετε, επίσης, αποθήκη τροφίμων, με δύο παρακείμενους βοηθητικούς αποθη-
κευτικούς χώρους. Δίπλα από την κουζίνα βρισκόταν το πλυσταριό, επίσης κοινό, 
όπου κάθε εβδομάδα γινόταν το πλύσιμο βάσει προγράμματος, πρώτα για το 
διδακτικό προσωπικό, και ύστερα εναλλάξ για τα τμήματα των κοριτσιών και 
των αγοριών. Το 1989 το οικοτροφείο και η τραπεζαρία μεταφέρθηκαν στα νέα 
κτίρια.

Το Μελκονιάν διέθετε το δικό του νοσοκομείο, στελεχωμένο με μόνιμη νοση-
λεύτρια (μέχρι το 1986), καθώς και τον δικό του επισκέπτη ιατρό και οδοντία-
τρο, οι οποίοι εξέταζαν με προσοχή τους μαθητές και παρακολουθούσαν στενά 
την υγεία τους. Το νοσοκομείο είχε δύο τμήματα, με δέκα κλίνες για τα αγόρια 
και επτά κλίνες για τα κορίτσια. Γίνονταν, επίσης, τακτικές διαλέξεις σχετικά με 
την υγεία. Οι θεραπείες ρουτίνας πραγματοποιούνταν στο νοσοκομείο, ενώ οι 
εξαιρετικές και πιο σοβαρές υποθέσεις παραπέμπονταν στο Κυβερνητικό Νοσο-
κομείο, χωρίς χρέωση.

Οι διάφορες επαγγελματικές εργασίες για τις εσωτερικές ανάγκες του Μελ-
κονιάν ανατίθεντο στους μαθητές, κυρίως στους τεχνίτες, μειώνοντας σημαντι-
κά το εργατικό κόστος. Ένα από αυτά τα εργαστήρια, που βρισκόταν στο ισό-
γειο του κτιρίου των αγοριών, στο τέλος του διαδρόμου που συνέδεε τη λέσχη με 
την τραπεζαρία, ήταν ένα λιτό δωμάτιο με ξύλινη πόρτα που έγραφε μία λέξη: 
«Κουρείο». Αυτό ήταν το δωμάτιο όπου τα κεφάλια των αγοριών παραδίδονταν 
στα ψαλίδια των μαθητών «κουρέων», χωρίς χρέωση, για να διατηρήσουν και να 
συντηρήσουν το μήκος των μαλλιών τους σε επιθυμητή κατάσταση, σύμφωνα με 
τους αυστηρούς κανονισμούς του Μελκονιάν. Εκτός από τους μαθητές, κάποτε 
και οι καθηγητές και το προσωπικό χρησιμοποιούσαν τις υπηρεσίες του κουρείου, 
για να αποφύγουν την ταλαιπωρία της μετάβασης στην πόλη.

ԳԻՇԵՐՕԹԻԿ ԵՒ ԸՆԿԵՐԱՅԻՆ ԿԵԱՆՔԸ

Մել գո նեա նը գի շե րօ թիկ c սա նող նե րc հա մար c նի եր կc ան ջատ յար-
կա բա ժին ներ, մէ կը ման չե րc հա մար, միւ սը՝ աղջ կանց: Ման չե րc ննջա րա նը 
կը գտնc ի կեդ րո նա կան զոյգ շէն քե րէն մէ կcն եր կ րորդ յար կը, ամ բողջ 52x15 
մեթր տա րա ծc թեամբ: Աղջ կանց ննջա րա նը՝ նոյն պէս երկ րորդ շէն քին վե րի 
յար կը, կէս տա րա ծc թեամբ: Միւս կէ սը յատ կա ցc ած է հան դի սաս րա հին: Իւ-
րա քան չիւր շէն քին գետ նա յար կը սար քc ած է սե ղա նա տcն մը, աղջ կանց եւ 
ման չե րc հա մար ա ռան ձին: Խո հա նո ցը ա ռան ձին շէնք մըն է իր օ ժան դակ 
խո հա նո ցով եւ սառ ցա րա նով, cր կէ կը բաշ խc ին կե րա կcր նե րը՝ իւ րա քան-
չիւր բաժ նին հա մար ա ռան ձին: Հաս տա տc թիւ նը c նի նաեւ մա ռան մը, յա-
րա կից եր կc օ ժան դակ մթե րա նոց նե րով: Խո հա նո ցին կից հաս տա տc ած է 
լc ա ցա րա նը, դար ձեալ ընդ հա նc րին հա մար, cր ա մէն շա բաթ լc ացք կը 
կա տա րc ի կար գով, նախ c սcց չա կան կազ մի, ա պա ընտ րո վի՝ աղջ կանց եւ 
ման չե րc բա ժին նե րcն հա մար: 1989-ին գիշերօթիկի բաժինը եւ ճաշասրահը 
կը փոխադրcին նոր շէնքին մէջ:

Մել գո նեա նը c նեցած է իր հի ւան դա նո ցը՝ մնա յcն հի ւան դա պա հc հիով 
(մին չեւ 1986), ինչ պէս նաեւ իր այ ցե լc բժիշկն c ա տամն ա բոյ ժը, ո րոնք ա շա-
կեր տc թիւ նը խնամ քով բժշկա կան քննc թե նէ կ’ան ցը նեն եւ մօ տէն կը հսկեն 
ա նոնց ա ռող ջա կան վի ճա կին վրայ: Հի ւան դա նո ցը c նի եր կc բա ժին, ման չե-
րc հա մար՝ տա սը մահ ճա կա լով, իսկ աղջ կանց հա մար՝ եօ թը մահ ճա կա լով: 
Տե ղի կ’c նե նան նաեւ ա ռող ջա պա հա կան պար բե րա կան դա սա խօ սc թիւն-
ներ: Սո վո րա կան դար մա նcմն ե րը կը կա տա րc ին Հաստատcթեան հի ւան-
դա նո ցին մէջ, իսկ բա ցա ռիկ եւ ա ւե լի լcրջ պա րա գա նե րcն՝ Կա ռա վա րա կան 
հի ւան դա նո ցին մէջ, անվ ճար կեր պով:

 Մել գո նեա նի ներ քին կա րիք նե րc ար հես տա ւո րա կան զա նա զան գոր ծեր 
կը վստա հc ին c սա նող նե րcն, մեծ մա սամբ ձեռ նե րէց նե րcն, զգա լի նըւա-
զcմ ար ձա նագ րե լով աշ խա տան քա յին ծախ սե րcն վրայ: Այս ար հես տա նոց-
նե րէն մէկն ալ, տղոց շէն քի գետ նա յար կը, ա կcմ բին c ճա շա րա նին մէջ տե ղի 
մի ջանց քին վեր ջա ւո րc թեան, դէ պի դամ բան նա յող իր պա տc հա նով վեր ջէն 
ա ւել ցc ած անն շան սե նեակ մըն էր, ո րcն փայ տեայ հա մեստ դռնա կի ճա կա-
տին կը կար դա ցc էր մէկ բառ՝ «Սափ րի չա տcն»: Ա սի կա այն սե նեակն էր, cր 
տղոց գլcխ նե րը կը յանձ նէին c սա նող «սափ րիչ»նե րc մկրատ նե րcն, ան-
վըճար, մա զե րc եր կա րc թիւ նը բաղ ձա լի վի ճա կի մը մէջ պա հե լc եւ պահ պա-
նե լc նպա տա կով, Մել գո նեա նի կար գա պա հա կան խիստ կա նոն նե րc պար-
տադ րան քին տակ: Բա ցի c սա նող նե րէն, սափ րի չա տան բա րիք նե րէն եր բեմն 
կ’օգ տc ին նաեւ c սc ցիչ նե րը եւ պաշ տօ նեա նե րը, խc սա փած ըլ լա լc հա մար 
քա ղաք եր թա լc տաղ տc կէն:
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BOARDING AND SOCIAL LIFE

The Melkonian provided two separate sections for boarding students, one for 
boys and the other for girls. The boys’ dormitory was located on the second floor, 
with a total area of 52x15 meters. The girls’ dormitory was also on the upper 
floor, with half the area; the other half was designated as the assembly hall. 
Each building’s ground floor was equipped with a dining room, separate for girls 
and boys. The kitchen was a separate building with its own auxiliary kitchen and 
refrigerator, from which meals were distributed separately for each section. The 
Institute also had a pantry, with two adjacent auxiliary storage rooms. Next to the 
kitchen was the laundry room, also common, where laundry was done every week 
according to a schedule, first for the teaching staff, and then alternately for the 
girls’ and boys’ sections. In 1989, the boarding section and the dining room were 
moved to the new buildings.

The Melkonian had its own hospital, staffed with a permanent nurse (until 
1986), as well as its own visiting doctor and dentist, who carefully examined the 
students and closely monitored their health. The hospital had two sections, with 
ten beds for boys and seven beds for girls. There were also regular health-related 
lectures. Routine treatments were conducted in the hospital, while exceptional and 
more serious cases were referred to the Governmental Hospital, free of charge.

Various professional tasks for the internal needs of the Melkonian were 
entrusted to the students, mostly to the craftsmen, significantly reducing labour 
costs. One of these workshops, located in the ground floor of the boys’ building, 
at the end of the corridor that connected the club and the dining room, was a 
modest room with a wooden door inscribed with one word: “Barbershop”. This was 
the room where boys’ heads were handed over to the student “barbers’” scissors, 
free of charge, to maintain and preserve their hair length in a desirable state, 
according to the Melkonian’s strict regulations. In addition to the students, the 
teachers and staff sometimes also made use of the barbershop’s services, to avoid 
the inconvenience of going to the city.

2

1
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4

3

1
Ημέρα αργίας. Μαθητές με ενοικιασμένα 
ποδήλατα, 1930
Տօնական օր մը, սաները վարձուած 
հեծանիւներով, 1930
Holiday, day out. Male students on rented  
bicycles, 1930

2
Ημέρα αργίας. Μαθήτριες με ενοικιασμένα 
ποδήλατα, 1930
Տօնական օր մը, սանուհիները վարձուած 
հեծանիւներով, 1930
Holiday, day out. Female students on rented  
bicycles, 1930

3
Ομάδα τελειόφοιτων μαθητών πριν  
την αναχώρησή τους για την Αρμενία,  
Λάρνακα, 4 Ιουνίου 1931
Հայաստան մեկնող խումբ մը շրջանաւարտներ, 
Լառնաքա, 4 Յունիս, 1931
A group of graduates heading to Armenia,  
Larnaca, 4 June 1931

4
Μαθήτριες σε εκδρομή, 1947-1948
Պտոյտի ելած սանուհիներ, 1947-1948
Female students on an excursion, 1947-1948
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6

7

8

5
Στο νοσοκομείο. Από αριστερά η Άνι Ονταμπασιάν (Σαρκισιάν), 
στο κέντρο η νοσοκόμα Χαϊγκουχί Αϊβαζιάν και η Αστγίκ  
Ουντζιάν, 20 Μαρτίου 1948
Հիւանդանոցին մէջ, ձախէն աջ.- Անի Օտապաշեան 
(Սարգիսեան), կեդրոնը՝ հիւանդապահուհի Հայկուհի Այվազեան, 
Աստղիկ Ունճեան, 20 Մարտ, 1948
In the hospital. From the left: Ani Odabashian (Sarkissian),  
in the middle: nurse Haigouhi Ayvazian, Asdghig Oundjian,  
20 March 1948

5A
Γραφή στο πίσω μέρος της φωτογραφίας
Նկարին ետեւի գրութիւնը
The inscription at the back of the photograph

6
Ομάδα μαθητών μπροστά από την περίφραξη, 1956
Խումբ մը սաներ, ցանկապատին առջեւ, 1956
A group of students in front of the fence, 1956

7
Οι μαθητές της Θ΄ τάξης σε πρωτοχρονιάτικο δείπνο στην  
αίθουσα εκδηλώσεων. Στο κέντρο από αριστερά ο Σεμπούχ 
Απκαριάν και ο Βαχράμ Μαβιάν, 31 Δεκεμβρίου 1956
Կաղանդի ճաշկերոյթ, 9-րդ դասարանի աշակերտները, 
կեդրոնը, ձախէն աջ.- Սեպուհ Աբգարեան եւ Վահրամ Մավեան, 
հանդիսասրահ, 31 Դեկտեմբեր, 1956
The 9th form students at New Year’s feast in the auditorium.  
In the middle, from the left: Sebouh Abcarian and Vahram Mavian, 
31 December 1956

8
Μπροστά από την περίφραξη. Από αριστερά ο Ντικράν 
Βορπεριάν, ο Γεσαΐ Κεσκελεκιάν, ο Σαμουέλ Γιουσουφιάν,  
ο Βαρτάν Ταστζιάν, ο Νοράιρ Γαζαριάν, 1958-1959
Ցանկապատին առջեւ, ձախէն աջ.- Տիգրան Որբերեան,  
Եսայի Գըշքէլէկեան, Սամուէլ Եուսուֆեան, Վարդան Թաշճեան, 
Նորայր Ղազարեան, 1958-1959 թթ.
In front of the fence, from the left: Dickran Vorperian,  
Yessayi Keshkelegian, Samuel Yusufian, Vartan Tashdjian,  
Norayr Ghazarian, 1958-1959
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9 10

9
Ο Μπερτζ Καραμπετιάν βάφει την πύλη  
της εισόδου, Ιούλιος 1958
Պերճ Կարապետեան կը ներկէ մուտքի 
դարպասը, Յուլիս, 1958
Berdj Garabedian painting the entrance gate,  
July 1958

10
Στην κλινική του Δρος Αντρανίκ Αστζιάν,  
1964-1965
Տոքթ. Անդրանիկ Աշճեանի դարմանատան մէջ, 
1964-1965
At Dr. Antranik Ashdjian’s clinic,  
1964-1965
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11 13

12

11
Το κουρείο, 1973-1974
Սափրիչատունը, 1973-1974
The barbershop, 1973-1974

12
Ο κοιτώνας των αγοριών, 1973-1974
Տղոց ննջարանը, 1973-1974
The boys’ dormitory, 1973-1974

13
Ο κοιτώνας των κοριτσιών,  
νέο οικοτροφείο, 1989
Աղջկանց ննջասենեակը, նոր 
գիշերօթիկ շէնք, 1989
The girls’ dormitory, new boarding  
house, 1989
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14

15

14
Χριστουγεννιάτικος εορτασμός, 19 Δεκεμβρίου 1996
Կաղանդի խրախճանք, 19 Դեկտեմբեր, 1996
Christmas celebration, 19 December 1996

15
Χριστουγεννιάτικος εορτασμός, 18 Δεκεμβρίου 1998
Կաղանդի խրախճանք, 18 Դեկտեմբեր, 1998
Christmas celebration, 18 December 1998
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16

17

16
Τα γενέθλια του Σεργκέι Μπαμπαγιάν στην αίθουσα  
σύνταξης του «Χαϊάτσκ», 9 Ιουνίου 2000
«Հայեացք»ի խմբագրատուն, Սերկէյ Պապայեանի  
տարեդարձը, 9 Յունիս, 2000
Sergey Babayan’s birthday at the editorial office of “Hayatsk”,  
9 June 2000

17
Τα γενέθλια του Ζοράιρ Ασαντουριάν στην αίθουσα  
σύνταξης του «Χαϊάτσκ», 30 Απριλίου 2001
«Հայեացք»ի խմբագրատուն, Զօրայր Ասատուրեանի 
տարեդարձը, 30 Ապրիլ, 2001
Zorair Assadourian’s birthday at the editorial office of “Hayatsk”,  
30 April 2001
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18

19

18
Μαθητές καθαρίζουν με επιμέλεια το μαυσωλείο  
των Αθάνατων Ευεργετών, 19 Απριλίου 2005
Աշակերտները ջանասիրութեամբ կը մաքրեն Անմահ 
Բարերարներուն դամբանը, 19 Ապրիլ, 2005
Students cleaning the Immortal Benefactors’ mausoleum  
with diligence, 19 April 2005

19
Ομάδα νοσταλγικών απόφοιτων του Μελκονιάν μπροστά 
από τις κλειστές πύλες, 2012 
Խումբ մը կարօտախտով մելգոնեանցիներ՝ գոց 
դարպասներուն առջեւ, 2012 
A group of nostalgic Melkonian graduates in front of the 
closed gates, 2012
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20-21
Εγκαταστάσεις του οικοτροφείου, 
1999-2000
Գիշերօթիկ յարմարութիւններ, 
1999-2000
Boarding facilities, 
1999-2000

21

20
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ΣΧΟΛΙΚΕΣ ΕΚΔΡΟΜΕΣ

Από την ημέρα της ίδρυσης του Εκπαιδευτικού Ιν-
στιτούτου Μελκονιάν, οι μαθητές και οι μαθήτριες πε-
ρίμεναν με ανυπομονησία τις σχολικές εκδρομές στην 
Κυθρέα, στη Μονή Αγίου Μακαρίου (Αρμενομονάστη-
ρο), στη Λάπηθο, στον Καραβά, στο Βουφαβέντο, στην 
Κερύνεια, στο Μπέλλα-Πάις, στο Κτήμα, στην Πάφο, 
στη Λεμεσό, στη Λάρνακα, στον Άγιο Νικόλαο της 
Στέγης στην Κακοπετριά, στην Αμμόχωστο, στην Αγία 
Νάπα, στη Σαλαμίνα, στον Απόστολο Βαρνάβα και στο 
Τρόοδος. Επισκέπτονταν, επίσης, μεγάλα εργοστάσια, 
άλλα σχολεία και εκθέσεις. Οι τελειόφοιτοι μαθητές, 
καθώς και τα μέλη της χορωδίας, ταξίδευαν στην Αρ-
μενία, στην Αίγυπτο, την Ιορδανία, και στο Ντερ Ζορ 
της Συρίας.

Κατά τους καλοκαιρινούς μήνες, μέχρι το 1954, τα 
παιδιά που διέμεναν στο Μελκονιάν, καθώς και άλλοι 
μαθητές, φιλοξενούνταν σε κατασκηνωτικούς χώρους 
στο Αρμενομονάστηρο, στην Αχειροποίητο ή στη Χρυ-
σόβρυση, πριν μεταφερθούν στην «πόλη αντίσκηνων», 
στον Άγιο Νικόλαο της Στέγης ή στην τοποθεσία Αγία 
Άννα κοντά στην Κακοπετριά, στα βουνά του Τροό-
δους. Από το 1955 οι οικότροφοι μαθητές επέστρεφαν 
στο σπίτι τους, ενώ σε ελάχιστους επιτρεπόταν η παρα-
μονή στον χώρο του εκπαιδευτηρίου.

ԴՊՐՈՑԱԿԱՆ ՊՏՈՅՏՆԵՐ

Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թեան հիմն ադ-
րc մէն ի վեր, ա շա կեր տc թեան հա մար միշտ սպաս-
ւած, հա ճե լի, c սա նե լի եւ հե տաքրք րա կան ե ղած են 
դա սա րա նա յին, դպրո ցա կան պտոյտ նե րը եւ ար շաւ-
նե րը՝ դէ պի Քիթ րէա, Ս. Մա կա րայ վանք, Լապիթոս, 
Պc ֆա վեն թօ, Քա րա վաս, Քթի մա, Պա ֆոս, Լի մա սոլ, 
Լառ նա քա, Այիոս Նիքոլաս (Գագոբեթրիա), Այիա Ան-
նա, Պե լա պա յիս, Քայ րի նիա, Աբոսթոլոս Վառնավաս, 
Սա լա միս, Ֆա մա կcս տա, Այիա Նա պա, Թրո տոս եւ 
այ լcր, տնօ րէ նc թեան, c սcց չա կան կազ մի եւ դաս-
տիա րակ նե րc մաս նակ ցc թեամբ: Իսկ վեր ջին տա րի-
նե րcն՝ զա նա զան գոր ծա րան ներ, ցc ցա հան դէս ներ 
եւ վար ժա րան ներ, ինչ պէս նաեւ երգչախcմբի Հա յաս-
տան կա տա րած այցելcթիւնները եւ շրջա նա ւարտնե-
րc ճամ բոր դc թիւն նե րը՝ դէ պի Ե գիպ տոս, Սc րիա 
(Տէր Զօր), Յոր դա նան, միշտ c սc ցիչ նե րc եւ դաս-
տիա րակ նե րc c ղեկ ցc թեամբ:

Մաս նա ւո րա բար, ե րէց սե րcն դին հա մար, ան-
մո ռա նա լի յc շեր, յի շար ժան եւ զc ար ճա լի օ րեր կը 
պա րc նա կեն Թրո տո սի լան ջե րcն վրայ, Գագոբեթ-
րիայի մօտ՝ Այիոս Նիքոլաս եւ Այիա Ան նա ա ւան դա-
բար կազ մա կեր պc ած ա մառ նա յին ար ձա կcրդ նե րը: 
Խոր տc բորտ ըն դար ձակ տա րա ծc թեան մէջ կը լա-
րc ին տա սէն ա ւե լի վրան ներ՝ տղոց, աղջ կանց, c սc-
ցիչ նե րcն, ինչ պէս նաեւ ճա շա րան-սեր տա րա նին հա-
մար: Մակարավանքը, Ախիրոպիթոս եւ Խրիսովրիսի 
վայրերը եւս օգտագործcած են իբրեւ ամարանոց:

1955-ի ա մա ռc ը նէ սկսեալ «վրա նա քա ղաք»ը կը 
փա կc ի, եւ ա շա կերտ նե րը ի րենց ծնող նե րc կամ 
խնա մա կալ նե րcն տc նե րը կը վե րա դառ նան, եւ միայն 
բա ցա ռիկ պա րա գա նե րcն ո րոշ ա շա կերտ նե րc կ’ար-
տօ նc ի դպրո ցը մնալ:

SCHOOL TRIPS

Ever since the establishment of the Melkonian 
Educational Institute, students had been looking forward 
to school excursions that took them to Kythrea, the Sourp 
Magar monastery (Magaravank), Lapithos, Karavas, 
Buffavento, Kyrenia, Bellapais, Ktima, Paphos, Limassol,
Larnaca, Ayios Nicolaos tis Steyis in Kakopetria, 
Famagusta, Ayia Napa, Salamis, Apostolos Varnavas and 
Troodos. They also visited large factories, other schools 
and exhibitions. Senior students and choir members also 
travelled to Armenia, Egypt, Jordan, and Der Zor in Syria.

During the summer months, until 1954, children 
residing at the Melkonian, as well as other students, 
would stay in camp sites at the Magaravank, Akhiropiitos 
or Chrysovrysi, before moving to their “tent city”, at 
Ayios Nicolaos tis Steyis or the Ayia Anna location near 
Kakopetria, on the Troodos mountains. As of 1955, 
boarding students would return home and very few 
would be allowed to stay on school grounds.

| 165



1 2

ΣΧΟΛΙΚΕΣ ΕΚΔΡΟΜΕΣ 

166 | 



3

4

1
Οι απόφοιτοι του σχολικού έτους 1929-1930, Λάπηθος, 7 Ιουλίου 1930
1929-1930 ուսումնական տարեշրջանի շրջանաւարտները, 
Լապիթոս, 7 Յուլիս, 1930
The 1929-1930 school year graduates, Lapithos, 7 July 1930

2
Σχολική εκδρομή. Πρώτοι από αριστερά ο Δρ Μελκόν Κριστσιάν, 
ο Διευθυντής Κρικόρ Γκιρακοσιάν, ο Βαχάν Τεκεγιάν, ο Οννίκ 
Μαχτεσιάν και ο Χακόπ Ταβιτιάν, 1934-1935
Դպրոցական պտոյտ, ձախէն առաջինը՝ Դոկտ. Մելքոն Քրիշչեան, 
տնօրէն Գրիգոր Կիրակոսեան, Վահան Թէքէեան, Օննիկ 
Մահտեսեան եւ Յակոբ Դաւիթեան, 1934-1935
School trip. First from the left: Dr Melkon Krishchian, Headmaster 
Krikor Guiragossian, Vahan Tekeyan, Onnig Mahdessian and  
Hagop Tavitian, 1934-1935

3
Η θερινή κατασκήνωση του Μελκονιάν στον Καραβά,  
28 Ιουνίου-24 Σεπτεμβρίου 1934
Մելգոնեանի ամարանոցը, Կարավաս,  
28 Յունի-24 Սեպտեմբեր, 1934
The Melkonian summer camp, Karavas, 28 June-24 September 1934

4
Σχολική εκδρομή. Δεύτερος από αριστερά ο Χαρουτιούν Αϊβαζιάν, 
Κτήμα, Πάφος, 22 Ιουνίου 1948
Դասարանային պտոյտ, ձախէն երկրորդը՝ Յարութիւն Այվազեան, 
Քթիմա, Պաֆոս, 22 Յունիս, 1948
Class trip. Second from the left: Haroutiun Ayvazian,  
Ktima, Paphos, 22 June 1948

ԴՊՐՈՑԱԿԱՆ ՊՏՈՅՏՆԵՐ
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5
Οι απόφοιτοι του 1953-1954, πρώτοι από αριστερά ο Νσιαν 
Χοβαννεσιάν και η σύζυγός του Αλίνα, πίσω τους, τρίτος από 
αριστερά ο Βαχράμ Μαβιάν, πέμπτος ο Βαρουζάν Μπετικιάν.  
Στο κέντρο με ριγέ φόρεμα η Χριπ Καρακασιάν, Μπέλλαπαϊς, 1952
1953-1954 թթ. շրջանաւարտները, ձախէն առաջինը՝ Նշան
Յովհաննէսեան եւ իր տիկինը Ալինա. ետեւը, ձախէն երկրորդը՝
Վահրամ Մավեան, հինգերորդը՝ Վարուժան Պետիկեան,
կեդրոնը, գծաւոր հագուստով՝ Հռիփ Գարագաշեան, վերջինը՝
(անծանօթ), Պելապայիս, 1952
The 1953-1954 graduates, first from the left: Nshan Hovhannessian  
and his wife Alina, behind them, third from the left: Vahram Mavi-
an, fifth: Varoujan Bedikian, in the middle with a striped dress: Hrip 
Karakashian, Bellapais, 1952

6
Οι μαθητές της Ι՛ τάξης του σχολικού έτους 1957-1958, με τους 
καθηγητές Βαχράμ Μαβιάν και Σεμπούχ Απκαριάν, στο μοναστήρι 
των «τριών αδελφών μοναχών» (Χαρίτων, Στέφανος και Βαρνάβας), 
Απόστολος Βαρνάβας
1957-1958 ուսումնական տարեշրջանի 10-րդ դասարանը Վահրամ 
Մավեանի եւ Սեպուհ Աբգարեանի հետ, «Երեք վանական 
եղբայր»ներու (խարիտոն, Ստեփանոս եւ Վառնավաս) վանք, 
Աբոսթոլոս Վառնավաս
The 1957-1958 school year 10th form students, with teachers  
Vahram Mavian and Sebouh Abcarian, at the “three monk brothers” 
(Chariton, Stephanos and Varnavas) monastery, Apostolos Varnavas

SCHOOL TRIPS 
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7    Στο κέντρο ο Πρόεδρος της Κυπριακής Δημοκρατίας, Αρχιεπίσκοπος Μακάριος Γ΄, 
με την καθηγήτρια Ελληνικών Ελένη Χριστοφορίδου (Νεοφύτου), 1965-1966 
Կեդրոնը՝ Կիպրոսի նախագահ Մակարիոս Գ. Արքեպիսկոպոս, յունարէնի 
ուսուցչուհի Էլէնի Խրիստոֆորիտու (Նէոֆիտու), 1965-1966 
In the middle: the President of the Republic of Cyprus, Archbishop Makarios III, 
with Greek teacher Eleni Christophoridou (Neophytou), 1965-1966

8   Εκδρομή τάξης, 1971 
Դասարանային պտոյտ, 1971 
Class trip, 1971

ԴՊՐՈՑԱԿԱՆ ՊՏՈՅՏՆԵՐ
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9   Τα μέλη της χορωδίας. Στο κέντρο το μέλος της Σχολικής Εφορείας Καλούστ Εκμεκτζιάν, η Διευθύντρια Δρ Ακαμπί Νασιμπιάν-Εκμεκτζιάν και 
ο Καθόλικος (Πατριάρχης) Πασών των Αρμενίων Βαζκέν Α՛ Μπαλτζιάν, στο Άγιο Ετσμιατζίν της Αρμενίας, Οκτώβριος 1986 

Երգչախումբի անդամները, կեդրոնը՝ Հոգաբարձութեան անդամ Գալուստ Էքմէքճեան, տնօրէնուհի Դոկտ. Ագապի Նասիպեան-
Էքմէքճեան եւ Ամենայն Հայոց Կաթողիկոս Վազգէն Ա. Պալճեան, Ս. Էջմիածին, Հոկտեմբեր, 1986 

The choir members. In the middle: School Board member Kalousd Ekmekdjian, Headmistress Dr Akaby Nassibian-Ekmekdjian and  
Catholicos Vazken I Baljian of All Armenians, Holy Etchmiadzin, Armenia, October 1986

ΣΧΟΛΙΚΕΣ ΕΚΔΡΟΜΕΣ 
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10
Οι τελειόφοιτοι του σχολικού έτους 1998-1999
με τον καθηγητή Αρμένικων Μανουέλ Κεοσεγιάν,
Αίγυπτος, 4 Μαΐου 1999
1998-1999 ուսումնական տարեշրջանի
շրջանաւարտները հայերէնի ուսուցիչ Մանուէլ
Քէօսէեանի հետ, Եգիպտոս, 4 Մայիս, 1999
The 1998-1999 school year seniors with
Armenian teacher Manuel Keosseyan, Egypt, 
4 May 1999

11
Οι τελειόφοιτοι του σχολικού έτους 1999-2000 
με τον Κοσμήτορα των Μαθητών Καραμπέτ 
Ντακεσιάν, στο Ντερ Ζορ της Συρίας,  
30 Απριλίου 2000
1999-2000 ուսումնական տարեշրջանի 
շրջանաւարտները տեսուչ Կարապետ 
Տաքէսեանի հետ, Տէր Զօր, Սուրիա,  
30 Ապրիլ, 2000
The 1999-2000 school year seniors with Dean  
of Students Garabed Dakessian, Der Zor, Syria,  
30 April 2000

12
Οι τελειόφοιτοι του σχολικού έτους 2000-2001  
με τον καθηγητή Γεγιά Καγιαγιάν, στην Ιορδανία, 
22-25 Απριλίου 2001
2000-2001 ուսումնական տարեշրջանի 
շրջանաւարտները ուսուցիչ Եղիա Գայայեանի 
հետ, Յորդանան, 22-25 Ապրիլ, 2001
The 2000-2001 school year seniors with teacher 
Yeghia Kayayan, Jordan, 22-25 April 2001

ԴՊՐՈՑԱԿԱՆ ՊՏՈՅՏՆԵՐ
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ΦΙΛΟΞΕΝΟΥΜΕΝΟΙ 
ΚΑΙ ΕΠΙΣΚΕΠΤΕΣ
Διακεκριμένες διεθνείς προσωπικότητες επισκέπτονταν 

συχνά το Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν. Σε αυτούς 
συγκαταλέγονταν οι Βρετανοί Κυβερνήτες της Κύπρου, 
ο ευεργέτης Καραμπέτ Μελκονιάν και οι Καθόλικοι 
(Πατριάρχες) του Μεγάλου Οίκου της Κιλικίας Σαχάκ Β΄ 
Χαμπαγιάν, Παπκέν Α΄ Γκιουλεσεριάν, Πετρός A΄ Σαρατζιάν, 
Καρεκίν Α΄ Χοβσεπιάντς, Ζαρέχ Α΄ Παγιασλιάν, Χορέν Α΄ 
Παρογιάν, Καρεκίν Β΄ Σαρκισιάν και Αράμ Α΄ Κεσισιάν, 
καθώς και όλοι οι Εκπρόσωποι των Αρμενίων στη Βουλή των 
Αντιπροσώπων. Οι διατελέσαντες Πρόεδροι της Κυπριακής 
Δημοκρατίας ήταν τακτικοί επισκέπτες, μεταξύ των οποίων 
ο Αρχιεπίσκοπος Μακάριος Γ՛, ο Σπύρος Κυπριανού και  
ο Γλαύκος Κληρίδης, ο Πρόεδρος της Βουλής Δρ. Βάσος 
Λυσσαρίδης, καθώς και οι Υπουργοί Παιδείας και άλλοι 
Υπουργοί.

Μεταξύ των αξιωματούχων της Αρμενικής Γενικής Ένωσης 
Αγαθοεργίας (AGBU) που επισκέφθηκαν το Εκπαιδευτικό 
Ινστιτούτο Μελκονιάν περιλαμβάνονταν ο Βαχάν Μαλεζιάν, 
ο Διά Βίου Πρόεδρος Αλέκ Μανουκιάν και η Μαρί Μανουκιάν, 
η Λουίζ Μανουκιάν-Σιμόν, συγγραφείς και ιστορικοί, όπως οι 
Αρσιάκ Τσομπανιάν, Κερσάμ Αχαρονιάν, Βαχέ-Βαχιάν και 
Βαχάκν Νταντριάν. Άλλοι επίσημοι επισκέπτες ήταν η Βαρώνη 
Κάρολαϊν Κοξ, ο Πρόεδρος της Επιτροπής Διασποράς και 
Πολιτισμού της Αρμενίας Καρλέν Νταλλακιάν, οι Πρόεδροι της 
Αρμενικής Εθνοσυνέλευσης Παπκέν Αραρκτσιάν και Αρτούρ 
Μπαγντασαριάν, οι Υπουργοί Εξωτερικών της Αρμενίας 
Βαχάν Παπαζιάν και Βαρτάν Οσκανιάν, ο Υπουργός Άμυνας 
της Αρμενίας Σερζ Σαρκισιάν, οι Πρέσβεις της Αρμενίας στην 
Κύπρο Αρμάν Κιρακοσιάν και Αρμέν Πετροσιάν, καθώς και 
ξένοι διπλωμάτες με έδρα την Κύπρο.

Το Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν επισκέφθηκαν 
και οι ποδοσφαιρικές ομάδες «Αραράτ» του Γερεβάν και 
«Σιράκ» του Γκιουμρί, ο θίασος «Βαχράμ Παπαζιάν» από 
τον Λίβανο, διάφοροι καλλιτέχνες και άλλες προσωπικότητες 
του πολιτισμού, πολλές εκ των οποίων διέμεναν στη σχολή 
πραγματοποιώντας εργαστήρια με μαθητές.

Συχνά γίνονταν ανταλλαγές επισκέψεων με μαθητές από 
τα αρμένικα Δημοτικά Σχολεία της Κύπρου και αργότερα τα 
Δημοτικά Σχολεία Ναρέκ. Τέλος, το Μελκονιάν επισκέπτονταν 
συχνά απόφοιτοι και πρώην μαθητές, που διέμεναν στην 
Κύπρο ή στο εξωτερικό.

ՀԻՒՐԵՐ ԵՒ 
ԱՅՑԵԼ=ՆԵՐ
Տար բեր ա ռիթ նե րով Հաս տա տc թիւն այ ցե լած են 

Կիպ րո սի կա ռա վա րիչ ներ, Ան մահ Բա րե րար Կա րա պետ 
Մել գո նեա նը, Մե ծի Տանն Կի լի կիոյ Սա հակ Բ. Խա պա-
յեան, Բաբ գէն Բ. Կիւ լէ սէ րեան Ա թո ռա կից, Պետ րոս Ա. 
Սա րա ճեան, Գա րե գին Ա. Յով սէ փեանց, Զա րեհ Ա. Փա-
յաս լեան, Խո րէն Ա. Բա րո յեան, Գա րե գին Բ. Սար գի սեան 
եւ Ա րամ Ա. Քէ շի շեան կա թո ղի կոս նե րը, Կիպ րո սի Հան-
րա պե տc թեան նա խա գահ ներ Մա կա րիոս Ար քե պիս կո-
պո սը, Սպի րոս Կիպ րիա նcն, Տոքթ. Վա սոս Լի սա րի տի սը 
եւ Կլաֆքոս Քլիրիտիսը, Հ.Բ.Ը. Միc թեան պա տc ի րակ 
Վա հան Մա լէ զեա նը, ցկեանս նա խա գահ Տիար Ա լեք Մա-
նc կեա նը, տիկ նո ջը՝ Մա րի Մա նc կեա նի հետ, նա խա գա հ 
Լc իզ Մա նc կեան-Սի մո նը, Կեդ րո նա կան Վար չա կան 
Ժո ղո վի ան դամն եր, գրող եւ խմբա գիր Ար շակ Չօպան-
եանը, պատ մա բան եւ խմբա գիր Գեր սամ Ա հա րո նեա նը, 
բա նաս տեղծ Վա հէ-Վա հեա նը, պատ մա բան Վա հագն 
Տատրեանը, Մեծն Բրի տա նիոյ Լոր տե րc Պա լա տի ան-
դամ Պա րո նc հի Քա րո լայն Քոք սը, Սփիւռ քա հա յc թեան 
Հետ Մշա կc թա յին Կապի Կո մի տէի նա խա գահ Կար լեն 
Դալլաքեանը, Հա յաս տա նի Հան րա պե տc թեան Խորհըր-
դարանի նա խա գահ Բաբ գէն Ա րարք ցեա նը, Ազ գա յին Ժո-
ղո վի նա խա գահ Ար թcր Պաղ տա սա րեա նը, Ար տա քին 
Գոր ծոց նա խա րար ներ Վա հան Փա փա զեա նը եւ Վար-
դան Օսկանեանը, Պաշտ պա նc թեան նա խա րար Սէրժ 
Սարգ սեա նը, դես պան ներ Ար ման Կի րա կո սեա նը եւ Ար-
մէն Պետ րո սեա նը, Ե րե ւա նի «Ա րա րատ» եւ Կիւմ րիի «Շի-
րակ» ֆcթ պո լի խcմ բե րը, Պէյ րc թի «Վահ րամ Փափազ-
եան» թա տե րա խcմ բը, Կիպ րո սի Հան րա պե տc թեան 
Կրթc թեան եւ Մշա կոյ թի նա խա րար ներ, հայ հա մայն քի 
պե տա կան ներ կա յա ցc ցիչ ներ, պե տա կան անձ նա ւո րc-
թիւն ներ, հիւ պա տոս ներ, ա րի նե րc եւ ա րե նոյշ նե րc յանձ-
նա կա տար ներ, ա րիա պետ ներ, քա ղա քա պետ ներ, օ տար 
ա կա նա ւոր հա յա գէտ ներ, հայ րե նի պատ մա բան ներ, թա-
տե րա կան գոր ծիչ ներ, քան դա կա գործ ներ, ե րա ժիշտ ներ, 
ա րc ես տա գէտ ներ, կրթա կան գոր ծիչ ներ, բազ մա թիւ 
հան րա ծա նօթ անձ նա ւո րc թիւն ներ, Մ.Կ. Հաս տա տc-
թեան շրջա նա ւարտ ներ, մար զա կան խcմ բեր, Նա րեկ 
Հայ կա կան եւ այլ վար ժա րան նե րc տնօ րէն ներ, c սc ցիչ-
ներ եւ ա շա կերտ ներ, ո րոնց մէ շա տեր, գրա ռcմն եր կա-
տա րած են այ ցե լc նե րc գիր քին մէջ:

GUESTS 
AND VISITORS
Distinguished international personalities would often 

visit the Melkonian Educational Institute. These included the 
British Governors of Cyprus, benefactor Garabed Melkonian, 
and the Catholicoi of the Great House of Cilicia Sahag II 
Khabayan, Papken I Gulesserian, Bedros I Saradjian, Karekin 
I Hovsepiants, Zareh I Payaslian, Khoren I Paroian, Karekin II 
Sarkissian and Aram I Keshishian, as well as all the Armenian 
Representatives at the House of Representatives. Presidents 
of the Republic of Cyprus were regular visitors, including 
Archbishop Makarios III, Spyros Kyprianou, Glafcos Clerides, 
the President of the House of Representatives Dr. Vassos 
Lyssarides, as well as Education Ministers and other Ministers. 

Armenian General Benevolent Union (AGBU) officials who 
visited the Melkonian Educational Institute included Vahan 
Malezian, Life President Alex Manoogian and Marie Manoogian, 
Louise Manoogian-Simone, writers and historians such as 
Arshag Chobanian, Kersam Aharonian, Vahe-Vahian and Vahakn 
Dadrian. Other dignitaries included Baroness Caroline Cox, 
Armenia’s Diaspora and Culture Committee Chairman Garlen 
Dallakian, Armenian National Assembly Speakers Papken 
Ararktsian and Arthur Baghdassarian, Armenian Foreign 
Ministers Vahan Papazian and Vartan Osganian, Armenian 
Defence Minister Serge Sarkissian, Armenian Ambassadors in 
Cyprus Arman Giragossian and Armen Bedrossian, as well as 
foreign diplomats based in Cyprus. 

The Melkonian Educational Institute was also visited by the 
football teams “Ararat” of Yerevan and “Shirag” of Gyumri, 
the “Vahram Papazian” theatre group from Lebanon, various 
artists, musicians and culture personalities, many of whom 
stayed at the school and held workshops with students. 

Exchange visits often took place with pupils from the 
Armenian Elementary Schools of Cyprus and later the Nareg 
Elementary Schools. Finally, the Melkonian was often visited by 
graduates and former students, whether they lived in Cyprus 
or abroad. 
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1
Επίσκεψη του Κυβερνήτη Σερ Ρόναλντ Στορς,  
28 Ιανουαρίου 1927
Կառավարիչ Սըր Ռոնալտ Սթորզի այցելութիւնը,  
28 Յունուար, 1927
Visit by Governor Sir Ronald Storrs, 28 January 1927

2
Από αριστερά ο Χακόπ Παλαμουτιάν, ο Διευθυντής Κρικόρ 
Γκιρακοσιάν, ο Οννίκ Μαχτεσιάν, ο Συγκαθήμενος Καθόλικος 
(Πατριάρχης) του Μεγάλου Οίκου της Κιλικίας Παπκέν Α՛,  
ο Χακόπ Οσιαγκάν, ο Παρουνάκ Τοβμασιάν και  
ο Μητροπολίτης Αρμενίων Κύπρου Αρχιεπίσκοπος Πετρός 
Σαρατζιάν, 25 Μαρτίου 1934
Ձախէն աջ.- Յակոբ Փալամուտեան, տնօրէն Գրիգոր 
Կիրակոսեան, Օննիկ Մահտեսեան, Մեծի Տանն Կիլիկիոյ 
Բաբգէն Ա. Աթոռակից Կաթողիկոս, Յակոբ Օշական, 
Բարունակ Թովմասեան եւ Կիպրոսի Առաջնորդ Պետրոս 
Արք. Սարաճեան, 25 Մարտ, 1934
From the left: Hagop Palamoudian, Headmaster Krikor 
Guiragossian, Onnig Mahdessian, Co-adjutor Catholicos of the 
Great House of Cilicia Papken I, Hagop Oshagan, Parounag 
Tovmassian and Armenian Prelate of Cyprus Archbishop  
Bedros Saradjian, 25 March 1934

3
Επίσκεψη του Κυβερνήτη Σερ Ουίλλιαμ Ντένις Μπάτερσιλλ,  
24 Μαΐου 1939
Կառավարիչ Սըր Ուիլիամ Տենիս Պաթըրշիլի այցելութիւնը, 
Մայիս, 1939
Visit by Governor Sir William Denis Battershill, 24 May 1939

4
Επίσκεψη του Κυβερνήτη Σερ Ουίλλιαμ Ντένις Μπάτερσιλλ,  
6 Μαΐου 1940
Կառավարիչ Սըր Ուիլիամ Տենիս Պաթըրշիլի այցելութիւնը, 
6 Մայիս, 1940
Visit by Governor Sir William Denis Battershill, 6 May 1940

2

3

4
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6

5   «Μαρτυρία του Καθόλικου (Πατριάρχη) του Μεγάλου Οίκου της Κιλικίας Καρεκίν A΄,  
με την ευκαιρία της δεύτερής του επίσκεψης, Χρυσόβιβλος του Μελκονιάν (βιβλίο επισκεπτών) 
Վկայութիւն մը Մեծի Տանն Կիլիկիոյ Գարեգին Ա. Կաթողիկոսին կողմէ, երկրորդ 
այցելութեան առիթով, Մելգոնեանի Ոսկեայ մատեան 
A testimony by Catholicos of the Great House of Cilicia Karekin I, on the occasion of his  
second visit, the Melkonian’s book of visitors

Օրհ նեալ լի նի յի շա տա կը Մել գո նեան եղ բայր նե րի, որ ի րենց ամ բողջ նիւ թա կան կա րո-
ղու թիւ նը ազ գին թո ղին եւ այս պի սի մի մեծ Հաս տա տու թեան գո յու թեան եւ զար գաց ման 
բո լոր հնա րա ւո րու թիւնն ստեղ ծե ցին:
 
Հա րիւ րա ւոր աղ ջիկ ներ եւ պա տա նի ներ այս տեղ ու սում են ստա նում ազ գա յին հո գիով եւ 
ծա նօ թա նում մեր ա ւանդ նե րին եւ ժա ռան գու թիւն նե րին, ո րոնք ար մատն են մեր կեն դա-
նու թեան ծա ռի: Թող նա վա ռա րան լի նի մեր վե րած նո ւող կեան քի հա մար, լոյս եւ ջեր մու-
թիւն սփռե լով հայ ըն տա նի քի, հա սա րա կու թեան եւ ազ գի մէջ:
 
Կը ցան կանք, որ այս Հաս տա տու թեան սա նե րը, ո րոնց թի ւը տա րի նե րի ըն թաց քում հա-
զար նե րի պի տի հաս նի, մի մեծ Միու թիւն կազ մեն կեան քի մէջ, բարձր պա հե լու եղ բայ րու-
թեան եւ դէ պի մեր ան ցեալն ու ա ւանդ նե րը հա ւա տար մու թեան գի տակ ցու թիւ նը: 

Տի րոջ խօս քե րով կը կա մե նանք վեր ջա ւո րել մեր մաղ թանքն ու օրհ նու թիւ նը, «զի եր թայ-
ցէք եւ պտղա բեր լի նի ջիք եւ պտուղն ձեր կաց ցէ»: 

Գա րե գին Կա թո ղի կոս
Մե ծի Տանն Կի լի կիոյ
9 Հոկ տեմ բեր, 1948

Թարգ ման չաց տօ նին

6   «Μαρτυρία του Αρσιάκ Τσομπανιάν, Χρυσόβιβλος του Μελκονιάν 
Վկայութիւն մը Արշակ Չօպանեանին կողմէ, Մելգոնեանի Ոսկեայ մատեան 
A testimony by Arshag Chobanian, the Melkonian’s book of visitors

Մել գո նեան եղ բայր նե րը, որ ի րենց ամ բողջ հարս տու թիւ նը Հայ Բա րե գոր ծա կան Ընդ-
հա նուր Միու թեան յանձ նե ցին՝ ի րենց մե ծա զան գո ւած նո ւի րա տո ւու թեան տա րե կան հա-
սոյ թը՝ մշա կու թա յին, ազ գա սի րա կան կամ մար դա սի րա կան գոր ծե րու յատ կա ցո ւե լու ու 
լա ւա գոյն հե տե ւող նե րէն ե ղան մեր ազ գին մե ծա գոյն մե կե նա սին, Վռամ շա պուհ թա գա-
ւո րին, որ մտա տի պա րը հան դի սա ցաւ հա յազ գի մե կե նաս նե րուն: 

Կը մաղ թեմ որ մեր ժո ղո վուր դը գիտ նայ պահ պա նել եւ ընդ լայ նել յար գան քը իր մշա կոյ-
թին հա մար որ զին քը կան գուն ու կեն դա նի պա հող մե ծա գոյն ուժն է: 

Ա. Չօ պա նեան
Նի կո սիա, 20 Մարտ, 1953

GUESTS AND VISITORS
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5
Στο κέντρο ο Καθόλικος (Πατριάρχης) του Μεγάλου Οίκου  
της Κιλικίας Καρεκίν Α՛ και ο Διευθυντής Τανιέλ Σ. Βοσκιάν,  
6 Οκτωβρίου 1946
Կեդրոնը՝ Մեծի Տանն Կիլիկիոյ Գարեգին Ա. Կաթողիկոս եւ տնօրէն 
Դանիէլ Ս. Ոսկեան, 6 Հոկտեմբեր, 1946
In the middle: Catholicos of the Great House of Cilicia Karekin I and 
Headmaster Daniel S. Wosgian, 6 October 1946

6
Οι μαθητές της Η΄ τάξης. Από αριστερά ο Διευθυντής Τανιέλ  
Σ. Βοσκιάν, ο συγγραφέας και δημοσιογράφος Αρσιάκ Τσομπανιάν 
και ο Βαχράμ Μαβιάν, 14 Μαρτίου 1953
8-րդ դասարանի աշակերտները, ձախէն աջ՝ Դանիէլ Ս. Ոսկեան, 
գրագէտ եւ հրապարակագիր Արշակ Չօպանեան եւ Վահրամ 
Մավեան, 14 Մարտ, 1953
The 8th form students. From the left: Headmaster Daniel S. Wosgian, 
writer and publicist Arshag Chobanian and Vahram Mavian,  
14 March 1953

7
Στο κέντρο η Λαίδη Μαίρη Χάρντινγκ, περιτριγυρισμένη από μέλη του
Τάγματος του Αγίου Ιωάννη. Πίσω σειρά, από αριστερά ο Διευθυντής
Πιουζάντ Γεγιαγιάν, άγνωστη γυναίκα, η Μαρί Τανιελιάν, ο Χαρου-
τιούν Αϊβαζιάν και ο Γερβάντ Ποτικιάν, 25 Ιουνίου 1957
Կեդրոնը՝ Լէյտի Մերի Հարտինկ, շրջապատուած St. John-ի
անդամներով. Վերջին շարք, ձախէն աջ.- տնօրէն Բիւզանդ
Եղիայեան, անծանօթ տիկին մը, Մարի Դանիէլեան, Յարութիւն
Այվազեան եւ Երուանդ Պոտիկեան, 25 Յունիս, 1957
In the middle: Lady Mary Harding, surrounded by members of
St. John’s Ambulance Brigade. Back row, from the left:
Headmaster Puzant Yeghiayan, unknown woman, Marie Tanielian,
Haroutiun Ayvazian and Yervant Bodikian, 25 June 1957

8
Πρώτος από αριστερά ο Διευθυντής Πιουζάντ Γεγιαγιάν. Στο κέντρο
η Λαίδη Σύλβια Φουτ, περιτριγυρισμένη από μέλη του Τάγματος του
Αγίου Ιωάννη, μαθητές και καθηγητές, 26 Μαρτίου 1958
Ձախէն առաջինը՝ տնօրէն Բիւզանդ Եղիայեան, կեդրոնը՝
Լէյտի Սիլվիա Ֆութ, շրջապատուած St. John-ի անդամներով,
աշակերտներով եւ ուսուցիչներով, 26 Մարտ, 1958
First from the left: Headmaster Puzant Yeghiayan. In the middle:
Lady Sylvia Foot, surrounded by members of the St. John’s
Ambulance Brigade, students and teachers, 26 March 1958
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9
Ομιλία του Προέδρου του AGBU Αλέκ Μανουκιάν στο δείπνο προς τιμήν των μελών  
του Κεντρικού Συμβουλίου του AGBU, 25 Αυγούστου 1963
Ճաշկերոյթ՝ ի պատիւ Հ.Բ.Ը. Միութեան Կեդրոնական Վարչութեան անդամներուն, խօսք 
կ’առնէ Հ.Բ.Ը. Միութեան նախագահ Տիար Ալեք Մանուկեան, 25 Օգոստոս, 1963
Address by AGBU President Alex Manoogian at the banquet in honour of the AGBU Central 
Board members, 25 August 1963

10
Ο Πρόεδρος του AGBU Αλέκ Μανουκιάν δίνει αναμνηστικό δώρο στον Πρόεδρο Αρχιεπίσκοπο 
Μακάριο Γ΄, στο Προεδρικό Μέγαρο, 5 Μαΐου 1970
Հ.Բ.Ը. Միութեան նախագահ Տիար Ալեք Մանուկեան յուշանուէր կը յանձնէ նախագահ 
Մակարիոս Գ. Արքեպիսկոպոսին, նախագահական պալատ, 5 Մայիս, 1970
AGBU President Alex Manoogian gives a souvenir to the President, Archbishop Makarios III, 
Presidential Palace, 5 May 1970

«Μαρτυρία» από τον Πρόεδρο του AGBU Αλέκ Μανουκιάν, Χρυσόβιβλος του Μελκονιάν
Վկայութիւն մը Հ.Բ.Ը. Միութեան նախագահ Տիար Ալեք Մանուկեանին կողմէ,  
Մելգոնեանի Ոսկեայ մատեան
A testimony by AGBU President Alex Manoogian, Melkonian’s book of visitors

Եր ջա նիկ զգա ցինք դար ձեալ հաս տա տե լով որ Մել գո նեա նը կը շա րու նա կէ իր լա ւա գոյն 
ա ւանդ նե րը յաղ թա հա րե լով բա ցո րոշ դժո ւա րու թիւն ներ: Մեր ջերմ բաղ ձանքն ու մաղ-
թանքն է, որ Հաս տա տու թիւ նը օժ տո ւի ման կա վար ժա կան ար դիա կան պա հանջք նե րը 
լրաց նող շէն քե րով եւ յար մա րու թիւն նե րով, որ պէս զի առ ի վի ճա կի դառ նայ ար դիւ նա-
ւո րա պէս յա ռաջ տա նե լու իր ազ գա նո ւէր գոր ծը այժմ եւ գա լիք տաս նա մեակ նե րու ըն-
թաց քին: 

Ա. Մա նու կեան
Մա յիս 6, 1970

ΦΙΛΟΞΕΝΟΥΜΕΝΟΙ ΚΑΙ ΕΠΙΣΚΕΠΤΕΣ

178 | 



11

12

11 
Ο Συγκαθήμενος Καθόλικος (Πατριάρχης) του Μεγάλου Οίκου της Κιλικίας Καρεκίν Β΄  
εκφωνεί ομιλία, 17 Απριλίου 1978
Մեծի Տանն Կիլիկիոյ Աթոռակից Կաթողիկոս Գարեգին Բ. իր պատգամը  
փոխանցելու պահուն, 17 Ապրիլ, 1978
Co-adjutor Catholicos of the Great House of Cilicia Karekin II delivering his address,  
17 April 1978

12
Στην είσοδο του κτιρίου των κοριτσιών. Από τα αριστερά η Αρεβίκ Μπογοσιάν (Γ΄ τάξη),  
η Άνι Λατσινιάν (Διευθύντρια) και η Καρόλ Ασλανιάν (μέλος του Κεντρικού Συμβουλίου  
του AGBU), 30 Μαρτίου 2000
Աղջկանց շէնքի մուտքին, ձախէն աջ.- Արեւիկ Պօղոսեան (Գ. դասարան), Անի Լաչինեան 
(տնօրէնուհի) եւ Քարոլ Ասլանեան (Հ.Բ.Ը. Միութեան Կեդրոնական Վարչական Ժողովի 
անդամ), 30 Մարտ, 2000
At the entrance of the girls’ building. From the left: Arevig Boghossian (3rd form),  
Annie Lachinian (Headmistress) and Carol Aslanian (AGBU Central Board member),  
30 March 2000

Μαρτυρία από την Καρόλ Ασλανιάν, Χρυσόβιβλος του Μελκονιάν
Վկայութիւն մը Գարոլ Ասլանեանի կողմէ, Մելգոնեանի Ոսկեայ մատեան
A testimony by Carol Aslanian, Melkonian’s book of visitors

“KEEP UP THE GOOD WORK”
During my very first visit to the Melkonian Educational Institute, not only was I impressed 
with the students, staff and facilities, but with an extraordinary event - the Science Fair which 
attracted thousands of students, educational leaders, and government officials throughout 
Cyprus. What made me most proud was to see our own Armenian students, highly proficient 
in the sciences in a hands-on fashion. Our students’ maturity and expertise were well rec-
ognized and all who helped plan and conduct this important event deserve hearty congratu-
lations from all of us. I look forward to sharing my reactions with the AGBU Central Board. 
Keep up the good work.

Carol Aslanian
Member of the AGBU Central Board of Directors

7 April 2000

ՀԻՒՐԵՐ ԵՒ ԱՅՑԵԼՈՒՆԵՐ
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13
Ο Πρόεδρος της Κυπριακής Δημοκρατίας Γλαύκος Κληρίδης
συνομιλεί με μαθητές/μαθήτριες σε δεξίωση για τον κοινό εορτασμό των
επετείων ανεξαρτησίας της Κυπριακής Δημοκρατίας και της
Δημοκρατίας της Αρμενίας, 2 Οκτωβρίου 2000
Նախագահ Կլաֆքոս Քլիրիտիս աշակերտներու հետ մտերմիկ
զրոյցի պահուն, Հայաստանի եւ Կիպրոսի Հանրապետութիւն-
ներու անկախութեան օրուան նուիրուած համատեղ տօնակա-
տարութիւն, 2 Հոկտեմբեր, 2000
The President οf the Republic of Cyprus, Glafcos Clerides,  
chatting casually to students at a reception for the joint celebration  
of the independence of the Republics of Cyprus and Armenia,  
2 October 2000

14
Ο Καθόλικος (Πατριάρχης) του Μεγάλου Οίκου της Κιλικίας  
Αράμ Α΄ τυγχάνει υποδοχής με προσφορά ψωμιού και αλατιού,  
23 Οκτωβρίου 2001
Հաց ու աղով կը դիմաւորուի Մեծի Տանն Կիլիկիոյ Կաթողիկոս Արամ 
Ա., 23 Հոկտեմբեր, 2001
Catholicos of the Great House of Cilicia Aram I being welcomed  
with bread and salt, 23 October 2001

GUESTS AND VISITORS
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15
Οι μαθητές επιδεικνύουν τις μεγάλου μεγέθους εικόνες  
που εκτυπώθηκαν από την Κυπριακή Κυβέρνηση.  
Στο κέντρο ο Προεδρικός Επίτροπος Μανώλης Χριστοφίδης,  
23 Οκτωβρίου 2001
Աշակերտները կը ցուցադրեն Կիպրոսի կառավարութեան տպագրած 
մեծածաւալ պատկերները, կեդրոնը՝ փոքրամասնութիւններու 
պետական յանձնակատար Մանոլիս Խրիստոֆիտիս, 23 Հոկտեմբեր, 
2001
The students display the large-format images printed by the
government of Cyprus. In the middle: Presidential Commissioner,
Manolis Christophides, 23 October 2001

16
Μπροστά από το μαυσωλείο των Αθάνατων Ευεργετών. Τρίτη από  
τα αριστερά η Βαρώνη Κάρολαϊν Κοξ, 26 Σεπτεμβρίου 2002
Անմահ Բարերարներու դամբանին առջեւ, ձախէն երկրորդը՝ 
Պարոնուհի Քերոլայն Քոքս, 26 Սեպտեմբեր, 2002
In front of the Immortal Benefactors mausoleum. Third from the left: 
Baroness Caroline Cox, 26 September 2002

«Μαρτυρία» από τη Βαρώνη Κάρολαϊν Κοξ, Χρυσόβιβλος του Μελκονιάν
Վկայութիւն մը Պարոնուհի Քերոլայն Քոքսին կողմէ, Մելգոնեանի 
Ոսկեայ մատեան
A testimony by Baroness Caroline Cox, Melkonian’s book of visitors

SUGGESTED “FEW WORDS” FOR MEI
I will never forget the pleasure and privilege of my visit to the Institute, 
where I saw at first hand the magnificent performance of the students 
in music and dance. These could not be achieved without all that the 
Institute stands for: excellence in education of all kinds; encourage-
ment to each student to develop his or her talents; an appreciation of 
Armenia’s rich cultural heritage, and a good preparation for life in the 
modern world. Most important of all, I was deeply impressed by the 
personal qualities of the students themselves: their maturity, courtesy 
and enthusiasm, which are a tribute to them and to the Institute. 

Caroline (The Baroness) Cox
12 April 1994

15

16

ՀԻՒՐԵՐ ԵՒ ԱՅՑԵԼՈՒՆԵՐ
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ΜΗΤΡΩΑ, ΔΙΠΛΩΜΑΤΑ ΚΑΙ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ

ԱՐՁԱՆԱԳՐ=ԹԵԱՆ ՏՈՄԱՐՆԵՐ, ՎԿԱՅԱԿԱՆՆԵՐ ԵՒ ՀԱՍՏԱՏԱԳԻՐՆԵՐ 

REGISTERS, DIPLOMAS AND CERTIFICATES



ΜΗΤΡΩΑ, ΔΙΠΛΩΜΑΤΑ 
ΚΑΙ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ

Tον Ιανουάριο, Φεβρουάριο και Μάιο του 1926 
τρεις ομάδες ορφανών που επέζησαν της Γενοκτονί-
ας και βρίσκονταν σε διάφορα καταφύγια της Αρ-
μενικής Γενικής Ένωσης Αγαθοεργίας (AGBU) στάλ-
θηκαν στο Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν.  
Συνολικά, φιλοξενήθηκαν 235 παιδιά, 150 αγόρια και 
85 κορίτσια. 

Πληροφορίες για τον κάθε μαθητή που φοίτησε στο 
Ινστιτούτο από τον Ιανουάριο του 1926, τηρούνταν σε 
ξεχωριστά μητρώα για τα αγόρια και για τα κορίτσια. 
Στις πληροφορίες αυτές συμπεριλαμβάνονταν προσω-
πικά στοιχεία των μαθητών, όπως και πληροφορίες 
για τις οικογένειές τους, ενώ σε μεταγενέστερο στάδιο 
συμπεριλήφθηκαν και οι βαθμοί, το έτος αποφοίτησης 
ή αποχώρησής τους, καθώς και το σχολείο ή ανώτερο 
ίδρυμα, στο οποίο συνέχισαν τη φοίτησή τους. Τα μη-
τρώα περιλάμβαναν, επίσης, αντίγραφα πιστοποιητι-
κών, απολυτηρίων και βραβείων. 

ԱՐՁԱՆԱԳՐ=ԹԵԱՆ
ՏՈՄԱՐՆԵՐ, ՎԿԱՅԱԿԱՆՆԵՐ
ԵՒ ՀԱՍՏԱՏԱԳԻՐՆԵՐ

1926-ի Յc նc ար, Փետ րc ար եւ Մա յիս ա միս նե-
րcն, ե րեք ան ջատ խcմ բե րով, Հաս տա տc թիւն կը 
փո խադ րc ին Հայ կա կան Ցե ղաս պա նc թե նէն հրաշ-
քով փրկc ած եւ Հ.Բ.Ը. Միc թեան զա նա զան շրջան-
նե րcն մէջ ա պաս տան գտած ծնո ղա զcրկ 235 որ բե րը՝ 
150 մանչ, 85 աղ ջիկ: 

Մել գո նեա նի պա հոց նե րcն մէջ խնամ քով կը պահ-
ւին 1926-ի Յc նc ա րէն եւ ան կէ վերջ Հաս տա տc թիւն 
փո խադ րc ած եւ յա ճա խած բո լոր ա շա կերտ-ա շա կեր-
տc հի նե րcն մա սին ման րա մասն տե ղե կc թիւն ներ 
պա րc նա կող ծա ւա լcն եւ հաս տա փոր տո մար նե րը, 
ո րոնց մէջ բծախնդ րօ րէն ար ձա նագ րc ած է իւ րա-
քան չիւր ա շա կեր տի ծննդեան թc ա կա նը, ծննդա վայ-
րը, հայ րա նc նը, մայ րա նc նը, նախ կին բնա կc թեան 
վայ րը, նա խակր թա րա նին ա նc նը (ե թէ յա ճա խած է), 
դա սա րա նին կար գը եւ կար գե րը, կշի ռը, հա սա կը, 
ա ռող ջա կան ընդ հա նcր վի ճա կը, կար գա պա հա կան 
եւ ի մա ցա կան վի ճա կը, մcտ քի եւ ել քի թc ա կան նե-
րը, շրջա նա ւարտ ըլ լա լc կամ այլ հաս տա տc թիւն փո-
խադ րc ե լc մա սին տե ղե կc թիւն ներ, իսկ ա ւե լի cշ՝ 
դա սա ւան դc ող դա սա նիւ թե րcն նի շե րը: Ման չե րc եւ 
աղ ջիկ նե րc հա մար գոր ծա ծc ած են ա ռան ձին տո-
մար ներ: 

Հաս տա տc թեան պա հոց նե րcն մէջ խնամ քով կը 
պա հc ին ա ռեւտ րա կան, վար ժա պե տա նո ցի, ար հես-
տից վար ժա րա նի եւ գի տա կան բա ժին նե րc շրջա նա-
ւարտ նե րcն ար ձա նագ րc թեան տո մար նե րը, ինչ պէս 
նաեւ Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թեան յանձ-
նc ած պաշ տօ նա կան վկա յա կան ները, երկ րոր դա կան 
վար ժա րա նի ար ձա նագ րc թեան հաս տա տա գիր ները, 
շնոր հա ւո րա գիր ները, մրցա նակ ները, ե ւայլն:

REGISTERS, DIPLOMAS 
AND CERTIFICATES

In January, February and May 1926, three groups 
of orphans who had survived the Genocide and were 
kept in various Armenian General Benevolent Union 
(AGBU) shelters were sent to the Melkonian Educational 
Institute. In all, 235 children, 150 boys and 85 girls, were 
accommodated. 

Information about every student who attended 
the Institute since January 1926 were kept in separate 
registers for boys and for girls. This information included 
personal details, details about the students’ families 
and, in later years, their grades, year of graduation or 
departure, and at which other school or higher institution 
they pursued further studies. The registers also included 
copies of certificates, diplomas and awards. 
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1    Σελίδα από το μητρώο αρρένων, 1926  |  Մանչերու արձանագրութեան տոմարէն էջ մը, 1926  |  A page from the boys’ register, 1926

ΜΗΤΡΩΑ, ΔΙΠΛΩΜΑΤΑ ΚΑΙ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ
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2    Σελίδα από το μητρώο αρρένων, 1926  |  Մանչերու արձանագրութեան տոմարէն էջ մը, 1926  |  A page from the boys’ register, 1926

ԱՐՁԱՆԱԳՐՈՒԹԵԱՆ ՏՈՄԱՐՆԵՐ, ՎԿԱՅԱԿԱՆՆԵՐ ԵՒ ՀԱՍՏԱՏԱԳԻՐՆԵՐ 
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3    Σελίδα από το μητρώο θηλέων, 1926  |  Աղջկանց արձանագրութեան տոմարէն էջ մը, 1926  |  A page from the girls’ register, 1926

REGISTERS, DIPLOMAS AND CERTIFICATES
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4    Σελίδα από το μητρώο θηλέων, 1926  |  Աղջկանց արձանագրութեան տոմարէն էջ մը, 1926  |  A page from the girls’ register, 1926

ԱՐՁԱՆԱԳՐՈՒԹԵԱՆ ՏՈՄԱՐՆԵՐ, ՎԿԱՅԱԿԱՆՆԵՐ ԵՒ ՀԱՍՏԱՏԱԳԻՐՆԵՐ 
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5  Το δίπλωμα που απονεμήθηκε στον απόφοιτο του Ανώτερου  
Δημοτικού του σχολικού έτους 1929-1930 Αζάτ Σισεγιάν (ορφανοτροφείο Περίθαλψης 

Εγγύς Ανατολής, Κόρινθος, Ελλάδα), Λευκωσία, 6 Ιουνίου 1930
1929-1930 ուսումնական տարեշրջանի բարձրագոյն նախակրթարանի շրջանաւարտ 
Ազատ Շիշէյեանին (Նիըր Իսթ Ռիլիֆի որբանոց, Կորնթոս, Յունաստան) յանձնուած  

վկայականը, Նիկոսիա, 6 Յունիս, 1930
The diploma presented to the 1929-1930 school year higher  

elementary graduate Azad Shisheyan (Near East Relief orphanage, Corinth, Greece), 
Nicosia, 6 June 1930

ΜΗΤΡΩΑ, ΔΙΠΛΩΜΑΤΑ ΚΑΙ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ

6  Έκθεση Τεχνών και Χειροτεχνίας Κύπρου, Πιστοποιητικό  
Διάκρισης, 2-12 Ιουνίου 1932 

Կիպրոսի Արուեստներու եւ Արհեստներու ցուցահանդէս,  
Արժանեաց վկայական, 2-12 Յունիս, 1932 

Cyprus Arts & Crafts Exhibition, Certificate of Merit, 2-12 June 1932
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7  Πιστοποιητικό Εγγραφής της δευτεροβάθμιας σχολής, Λευκωσία, 13 Μαρτίου 1940 
 Երկրորդական Վարժարանի արձանագրութեան հաստատագիր, Նիկոսիա, 13 Մարտ, 1940 

Certificate of Registration of the secondary school, Nicosia, 13 March 1940

8  Πιστοποιητικό Εγγραφής του Υπουργείου Εσωτερικών που αναγνωρίζει  
το Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν ως δευτεροβάθμια σχολή, 

Λευκωσία, 30 Απριλίου 1965
Ներքին Գործոց Նախարարութեան կողմէ Մելգոնեան Կրթական

Հաստատութիւնը երկրորդական վարժարան վաւերացնող
հաստատագիր, Նիկոսիա, 30 Ապրիլ, 1965

Certificate of Registration issued by the Ministry of Interior recognising 
the Melkonian Educational Institute as a secondary school,  

Nicosia, 30 April 1965

ԱՐՁԱՆԱԳՐՈՒԹԵԱՆ ՏՈՄԱՐՆԵՐ, ՎԿԱՅԱԿԱՆՆԵՐ ԵՒ ՀԱՍՏԱՏԱԳԻՐՆԵՐ 
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9  Σελίδα από το μητρώο των απόφοιτων του διδασκαλείου, 1951 
Վարժապետանոցի բաժնի շրջանաւարտներու արձանագրութեան տոմարէն էջ մը, 1951 

A page from the register of the teachers’ training section graduates, 1951

REGISTERS, DIPLOMAS AND CERTIFICATES
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10  Σελίδα από το μητρώο των απόφοιτων του διδασκαλείου, 1951 
Վարժապետանոցի բաժնի շրջանաւարտներու արձանագրութեան տոմարէն էջ մը, 1951 

A page from the register of the teachers’ training section graduates, 1951

ԱՐՁԱՆԱԳՐՈՒԹԵԱՆ ՏՈՄԱՐՆԵՐ, ՎԿԱՅԱԿԱՆՆԵՐ ԵՒ ՀԱՍՏԱՏԱԳԻՐՆԵՐ 
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12

11
Το δίπλωμα του Ζιράιρ Ντολματζιάν (Θεσσαλονίκη, Ελλάδα),  
απόφοιτου του γενικού γυμνασιακού τμήματος του σχολικού έτους  
1964-1965, Λευκωσία, 16 Ιουνίου 1965
1964-1965 ուսումնական տարեշրջանի ճեմարանական բաժնի 
ընթացաւարտ Ժիրայր Տոլմաճեանին (Սելանիկ, Յունաստան) 
յանձնուած վկայականը, Նիկոսիա, 16 Յունիս, 1965
The diploma of the 1964-1965 school year general High School section 
graduate Jirayr Dolmadjian (Thessaloniki, Greece), Nicosia, 16 June 1965

12
Το δίπλωμα του Χαρουτιούν Σετιάν (Αθήνα, Ελλάδα), απόφοιτου  
του γενικού γυμνασιακού τμήματος (πρακτικού κλάδου) του σχολικού 
έτους 1970-1971, Λευκωσία, 13 Ιουνίου 1971
1970-1971 ուսումնական տարեշրջանի ճեմարանի գիտական բաժնի 
շրջանաւարտ Յարութիւն Սեթեանին (Աթէնք, Յունաստան) յանձնուած 
վկայականը, Նիկոսիա, 13 Յունիս, 1971
The diploma of the 1970-1971 school year general High School (science) 
section graduate Haroutiun Setian (Athens, Greece), Nicosia, 13 June 1971

13
Πιστοποιητικό συγχαρητηρίων για την 40ετηρίδα των προσκόπων, 
Λευκωσία, 16 Απριλίου 1972
Արիական շարժումի 40-ամեակի շնորհաւորագիր, Նիկոսիա,  
16 Ապրիլ, 1972
Scouts’ 40th anniversary certificate of appreciation, Nicosia, 16 April 1972

14
Βραβείο του Γενικού Εφόρου των Προσκόπων Κύπρου,  
Λευκωσία, 17 Απριλίου 1977
Կիպրոսի արիներու գլխաւոր յանձնակատարի մրցանակ,  
Նիկոսիա, 17 Ապրիլ, 1977
Cyprus Scouts Chief Commissioner’s award, Nicosia, 17 April 1977

ΜΗΤΡΩΑ, ΔΙΠΛΩΜΑΤΑ ΚΑΙ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ
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15
Το δίπλωμα του Αβεντίς Κουσιάν (Κιροβακάν, Αρμενία), απόφοιτου  
του σχολικού έτους 2004-2005, τελευταίας χρονιάς λειτουργίας της σχολής, 
Λευκωσία, 11 Ιουνίου 2005
2004-2005 ուսումնական տարեշրջանի շրջանաւարտ Աւետիս Գուշեանին 
(Կիրովական, Հայաստան) յանձնուած վկայականը, Նիկոսիա, 11 Յունիս, 
2005
The diploma of Avedis Koushian (Kirovakan, Armenia), 2004-2005  
school year graduate, the last year of the school’s operation, 
Nicosia, 11 June 2005

ԱՐՁԱՆԱԳՐՈՒԹԵԱՆ ՏՈՄԱՐՆԵՐ, ՎԿԱՅԱԿԱՆՆԵՐ ԵՒ ՀԱՍՏԱՏԱԳԻՐՆԵՐ 
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16-18 
Επίσημα έγγραφα που εμφανίζουν τους καταλόγους των 
πρώτων ορφανών που έφτασαν στην Κύπρο  
για φοίτηση στο ορφανοτροφείο Μελκονιάν 
(Πηγή: Κρατικό Αρχείο Κύπρου)
Պաշտօնական փաստաթուղթեր, որոնք ցոյց կու տան 
Կիպրոս ժամանած եւ Մելգոնեան որբանոց ուղարկուած 
առաջին որբերու ցանկերը։ (Աղբիւր՝ Կիպրոսի Պետական 
Արխիւ) 
Official documents that display the lists of the first orphans  
to arrive in Cyprus and be sent to the Melkonian orphanage 
(Source: Cyprus State Archives)

REGISTERS, DIPLOMAS AND CERTIFICATES
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19

ΜΗΤΡΩΑ, ΔΙΠΛΩΜΑΤΑ ΚΑΙ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ

19-21 
Επίσημα έγγραφα που εμφανίζουν τους καταλόγους των 
πρώτων ορφανών που έφτασαν στην Κύπρο  
για φοίτηση στο ορφανοτροφείο Μελκονιάν 
(Πηγή: Κρατικό Αρχείο Κύπρου)
Պաշտօնական փաստաթուղթեր, որոնք ցոյց կու տան 
Կիպրոս ժամանած եւ Մելգոնեան որբանոց ուղարկուած 
առաջին որբերու ցանկերը։ (Աղբիւր՝ Կիպրոսի Պետական 
Արխիւ) 
Official documents that display the lists of the first orphans  
to arrive in Cyprus and be sent to the Melkonian orphanage 
(Source: Cyprus State Archives)
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ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ

Η σχολική βιβλιοθήκη ιδρύθηκε το 1927 με αρμενικά 
και ξένα βιβλία κλασικής και σύγχρονης λογοτεχνίας, 
περιοδικά και εφημερίδες. Το 1957 η βιβλιοθήκη πε-
ριείχε 6483 βιβλία, από τα οποία τα 3415 ήταν στα 
Αρμενικά, 1428 στα Αγγλικά και 1640 στα Γαλλικά.  
Τη συγκεκριμένη περίοδο ο κάθε μαθητής δανειζόταν 
κατά μέσο όρο 25 βιβλία. Μέχρι το 1998 η βιβλιοθή-
κη περιλάμβανε 20.000 τίτλους βιβλίων, τα οποία 
ήταν ταξινομημένα με το σύστημα καταλογογράφησης 
Dewey, ενώ διέθετε αναγνωστήριο, υπολογιστή και φω-
τοτυπική μηχανή. Στη βιβλιοθήκη υπήρχαν και ελληνικά 
βιβλία και εγκυκλοπαίδειες.
Τον Ιούνιο του 2005, μετά το κλείσιμο του Εκπαιδευ-
τικού Ινστιτούτου Μελκονιάν, μέρος της συλλογής με-
ταφέρθηκε στο κοντινό παράρτημα Λευκωσίας της Αρ-
μενικής Γενικής Ένωσης Αγαθοεργίας (AGBU). Ύστερα 
από σχετική συμφωνία, η πλειοψηφία των μαθητών 
συνέχισε τις σπουδές της στην Αμερικανική Ακαδημία 
Λευκωσίας, στην οποία δόθηκαν αρκετά βιβλία αγγλό- 
φωνης λογοτεχνίας.

Σημειώνεται ότι το 2007 ο Εκπρόσωπος των Αρμε-
νίων στη Βουλή των Αντιπροσώπων Βαρτκές Μαχτεσι-
άν, πρότεινε στην ηγεσία του AGBU τη μεταφορά όλων 
των βιβλίων της βιβλιοθήκης στο Πανεπιστήμιο Κύπρου. 
Στόχος της συγκεκριμένης πρότασης ήταν η διαφύλα-
ξη και διάσωση των βιβλίων, των εφημερίδων και των 
περιοδικών, πολλά εκ των οποίων χρονολογούνται από 
τον 19ο αιώνα. Η ηγεσία του AGBU δεν ανταποκρίθηκε 
στην πρόταση. 

 

ՄԱՏԵՆԱԴԱՐԱՆԸ

Հաս տա տc թեան մա տե նա դա րա նը հիմն c ած է 
1927-ին, որ տա րc է տա րի ճո խա ցած է հայ եւ օ տար 
դա սա կան եւ ար դի գիր քե րով, պար բե րա կան նե րով եւ 
օ րա թեր թե րով, ո րոնք c սա նող նե րc եւ c սc ցիչ նե րc 
հա մար կը ծա ռա յեն իբ րեւ c սcմն ա սի րc թիւն նե րc 
աղ բիւր: Մա տե նա դա րա նը, 1956-1957 c սcմն ա կան 
տա րեշր ջա նին, կը հա շc է 6483 հա տոր գիրք, հա յե-
րէն՝ 3415, անգ լե րէն՝ 1428 եւ ֆրան սե րէն՝ 1640 հա տոր 
գիրք: Ա սոնց մէ դcրս, կան հա րիւ րա ւոր հայ թէ օ տար 
պար բե րա գիր քեր եւ թեր թեր, ո րոնք հետզ հե տէ կար գի 
կը դրc ին c կը թc ագ րc ին:

1956-1957 տա րեշր ջա նի ըն թաց քին՝ իւ րա քան չիւր 
c սա նող մի ջին հա շc ով մա տե նա դա րա նէն փոխ կ’առ-
նէ 25 հա տոր գիրք, տար բեր լե զc նե րով: Բա նա սի րա-
կան աշ խա տանք նե րcն հա մար բարձ րա գոյն դա սա-
րան նե րcն կը տրc ին մաս նա գի տա կան գիր քեր:

1998-1999 c սcմն ա կան տա րեշր ջա նին, մա տե նա-
դա րա նի գիր քե րcն թի ւը կը հաս նի գրե թէ 20 հա զա-
րի: Շcրջ 1500 անգ լե րէն նոր գիր քե րը եւ 13,000 հա-
յե րէն գիր քե րը դա սա ւո րc ած են Dewey System Library 
Cataloguing սկզբcն քով: Մա տե նա դա րա նի մէջ կը գոր-
ծեն ըն թեր ցա րա նի եւ պար բե րա կան մա մc լի բա ժին-
նե րը: Մա տե նա դա րա նը կ’օժ տc ի հա մա կար գի չով եւ 
պատ ճէ նա հա նող մե քե նա յով մը: 

Ցարդ, մա տե նա դա րա նի բո լոր գիր քե րը տա կա ւին 
կը գտնc ին հոն, cր որ էին մին չեւ 2005-ի Յc նի սը, 
բա ցա ռc թեամբ մա տե նա դա րա նի մcտ քէն դէ պի աջ 
գտնc ող ա ռա ջին սե նեա կին մէջ ե ղած գիր քե րcն, 
ո րոնք կը փո խադ րc ին Հ.Բ.Ը. Միc թեան Նի կո սիոյ 
Մաս նա ժո ղո վի ա կcմբ:

Մել գո նեա նի փա կc մէն ետք, Հ.Բ.Ը. Միc թեան ղե-
կա վար նե րը յար մար չեն գտներ, հայ հա մայն քի պե-
տա կան ներ կա յա ցc ցիչ Վարդ գէս Մահ տե սեա նի նա-
խա ձեռ նc թեամբ, 2007-ին, մա տե նա դա րա նի բո լոր 
գիր քե րը եւ թերթերը՝ յա տcկ պայ ման նե րc մէջ պահ-
պա նե լc նպա տա կով, ժա մա նա կա ւո րա պէս Կիպ րո սի 
Պե տա կան Հա մալ սա րան փո խադ րե լc պաշ տօ նա կան 
ա ռա ջար կը: 

LIBRARY

The school library was established in 1927, with Ar-
menian and foreign books of classic and modern litera-
ture, periodicals and newspapers. In 1957, the library 
contained 6483 books, of which 3415 were in Armenian, 
1428 in English and 1640 in French. During that period, 
each student borrowed on average 25 books. By 1998, 
the library had grown to contain 20,000 books, sorted 
using the Dewey Cataloguing System, and had a reading 
room, a computer and a photocopy machine. The library 
included also Greek books and encyclopaedias. 

In June 2005, after the closure of the Melkonian Edu-
cational Institute, part of the collection was transferred to 
the nearby Armenian General Benevolent Union (AGBU) 
Nicosia chapter. Following an agreement, the majority of 
students continued their studies at the Nicosia American 
Academy, to which several English-language literature 
books were given away. 

It is worth noting that in 2007 the Armenian Rep-
resentative Vartkes Mahdessian proposed to the AGBU 
leadership the relocation of the entire library collection 
to the University of Cyprus. The aim of this proposal was 
to preserve and salvage the books, newspapers and peri-
odicals, many of which date back to the 19th century. The 
AGBU leadership did not respond to the proposal. 
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2

3

1
Ιστορία των Αρμενίων, Τόμος Α΄, Βενετία, 1784
Պատմութիւն Հայոց, հատոր Ա., Վենետիկ, 1784
History of the Armenians, Vol. I, Venice, 1784

2
Μηνιαίο περιοδικό «Παζμαβέμπ», 1843-1905, Βενετία, 
Σουρπ Γαζάρ (Άγιος Λάζαρος)
«Բազմավէպ» ամսագիր, 1843-1905, Վենետիկ,  
Սուրբ Ղազար
“Pazmaveb” monthly periodical, 1843-1905, Venice,  
Sourp Ghazar (San Lazzaro)

3
Αϊραράτ Λίκνο της Αρμενίας, Βενετία, Σουρπ Γαζάρ  
(Άγιος Λάζαρος), 1890
Այրարատ Բնաշխարհ Հայաստանեայց, Վենետիկ - Սուրբ 
Ղազար, 1890
Ayrarat Cradle of Armenia, Venice, Sourp Ghazar  
(San Lazzaro), 1890

ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ
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4
Το αναγνωστήριο της βιβλιοθήκης στο κτίριο των  
αγοριών. Στα αριστερά ο επικεφαλής βιβλιοθηκονόμος 
Νσιαν Χοβαννεσιάν, 1956
Մանչերու շէնք, մատենադարանի ընթերցասրահը, ձախին՝ 
մատենադարանապետ Նշան Յովհաննէսեան, 1956
The library reading room at the boy’s building. On the left: 
head librarian Nshan Hovhannessian, 1956

5
Ο επικεφαλής βιβλιοθηκονόμος Αρέκ Ντιραζάν, 1961-1967
Արեգ Տիրազան, մատենադարանապետ, 1961-1967
Head librarian, Arek Dirazan, 1961-1967

4

5

 ՄԱՏԵՆԱԴԱՐԱՆԸ
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8

7

9
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10

11

12

6
Η Αγγλική Βιβλιοθήκη στο κτίριο των κοριτσιών, 1969-1970
Աղջկանց շէնք, Անգլիական գրադարանը, 1969-1970
The English library at the girls’ building, 1969-1970

7
Η επικεφαλής βιβλιοθηκονόμος Ναζελί Κοτζαγιάν, 1986-1991
Նազելի Գոճայեան, մատենադարանապետուհի, 1986-1991
Head librarian, Nazeli Kojayan, 1986-1991

8
Το αναγνωστήριο της βιβλιοθήκης, 1986-1987
Մատենադարանի ընթերցասրահը, 1986-1987
The library’s reading room, 1986-1987

9
Η επικεφαλής βιβλιοθηκονόμος Βιολέτ Ταστζιάν, 1992-1993
Վիոլէթ Թաշճեան, մատենադարանապետուհի, 1992-1993
Head librarian, Violet Tashdjian, 1992-1993

10-12
Η βιβλιοθήκη, Ιούνιος 2023
Մատենադարանը, Յունիս, 2023
The library, June 2023

| 203



ΕΚΔΟΣΕΙΣ  |  ՀՐԱՏԱՐԱԿ=ԹԻՒՆՆԵՐԸ  |  PUBLICATIONS



ΕΚΔΟΣΕΙΣ 

Το «Άυκ» («Αυγή»), η έκδοση του περιοδικού των μαθητών του Εκπαιδευτικού 
Ινστιτούτου Μελκονιάν, κυκλοφόρησε για πρώτη φορά τον Απρίλιο του 
1937. Σταμάτησε να εκδίδεται το 1940, με την έναρξη του Β΄ Παγκοσμίου 
Πολέμου, και επανακυκλοφόρησε το 1948. Μέχρι τις αρχές της δεκαετίας 
του 1950, η σχολή είχε αποκτήσει το δικό της εργαστήριο, στο οποίο γινόταν 
η στοιχειοθέτηση του περιοδικού, αλλά τυπωνόταν σε άλλο τυπογραφείο.  
Το 1954, το τυπογραφείο απέκτησε μηχανή εκτύπωσης με πετάλι και το «Άυκ» 
τυπωνόταν πλέον στο Ινστιτούτο μέχρι το 1956. Αργότερα κυκλοφορούσε μεταξύ 
1959-1964, 1970-1982 και 1993-2006. 

Στα περιεχόμενα του «Άυκ» περιλαμβάνονταν δοκίμια μαθητών, ποιήματα, 
μεταφράσεις, σκίτσα και αναφορές σε εκδηλώσεις με τον τίτλο «Μερ Γκιανκέν» 
(«Από τη Ζωή μας»). 

Συντάκτες των μαθητικών εκδόσεων ήταν οι Βαχέ-Βαχιάν, Νσιαν 
Χοβαννεσιάν, Δρ Χαρουτιούν Εσεγκιουλιάν, καθώς και οι τελειόφοιτοι μαθητές 
Σοσί Μπογιατζιάν (αργότερα Μπετικιάν) Μηνάς Ντερ Σαρκισιάν, Μεσρώπ 
Κερμανικιάν και Αντρανίκ Πολατιάν. Στους μεταγενέστερους συντάκτες 
συμπεριλαμβάνονταν οι Νερσές Ταμαμιάν, Μανουέλ Κεοσεγιάν, Δρ Αρτέμ 
Σαρκισιάν, Ασαντούρ Ντεβλετιάν, Σοσί Μπογιατζιάν-Μπετικιάν (Διευθύντρια), 
Δρ Σαμουέλ Αντοσιάν, Κεβόρκ Χατσικιάν, Δρ Μηνάς Κοτζαγιάν, Παρέν 
Μινασιάν, Αντρανίκ Ντακεσιάν, Βιολέτ Ταστζιάν, Αβεντίς Σαπσεζιάν, Ροζέτ 
Αλεμιάν, Μάγκυ Χαλατζιάν-Εσκιτζιάν και Γεγιά Καγιαγιάν. 

Η έκδοση κολλοτυπίας «Τσολκ» κυκλοφορούσε από τις αρχές του 1968 μέχρι το 
1991, υπό την επιμέλεια του Μανουέλ Κεοσεγιάν και αργότερα του Δρος Μηνάς 
Κοτζαγιάν. Τα έξι τελευταία τεύχη κυκλοφόρησαν την περίοδο 1993-1994. 

Το «Χαϊάτσκ» κυκλοφορούσε από τον Ιούνιο του 1998 μέχρι τον Ιούνιο του 
2004 σε πέντε γλώσσες (Αρμενικά, Αγγλικά, Ρωσικά, Βουλγαρικά και Ελληνικά), 
αρχικά ως εφημερίδα (1998-2000) και αργότερα ως περιοδικό (2000-2004), 
με επιμέλεια του Γεγιά Καγιαγιάν. Με εντολή του εκπροσώπου της Αρμενικής 
Γενικής Ένωσης Αγαθοεργίας AGBU, Δρα Γκόρντον Άντερσον, σταμάτησε να 
εκδίδεται το 2004. 

ՀՐԱՏԱՐԱԿ=ԹԻՒՆՆԵՐԸ

Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թեան c սա նո ղc թեան «Այգ» պար բե-
րա թեր թը կը սկսի հրա տա րա կc իլ 1937-ի Ապրիլին: Բ. Աշ խար հա մար տին 
պատ ճա ռաւ ժա մա նակ մը կ’ընդ հա տc ի եւ ա պա որ պէս նոր շրջան կը հրա-
տա րա կc ի 1948-էն սկսեալ: 1950-ին կը հիմն c ի տպա րա նը՝ ա ռանց մա մc լի, 
կը գնc ին գի րե րը: Թեր թը կը շա րc ի Հաս տա տc թեան տպա րա նին մէջ c 
մա մc լի տակ կը դրc ի դcր սը: 

«Այգ»ի մէջ լոյս կը տես նեն ա շա կերտ նե րc շա րադ րc թիւն նե րը, բա նաս-
տեղ ծc թիւն նե րը, թարգ մա նc թիւն նե րը, գծան կար նե րը եւ գծագ րc թիւն նե րը: 
«Մեր կեան քէն» բա ժի նը կը լc սա բա նէ Հաս տա տc թեան կրթա կան, գրա-
կան-մշա կc թա յին, մար զա կան, ա րի-ա րե նc շա կան եւ ըն կե րա յին կեան-
քը, c սcմն ա կան տա րեշր ջա նի մար զա հան դէս նե րը եւ հան դի սc թիւն նե րը:  
1954-էն սկսեալ, տպա րա նը կ’օժ տc ի փոք րիկ ե լեկտ րա տիպ «փե տալ» մե քե-
նա յով մը, որ մէ ետք «Այգ»ը կը տպագ րc ի Հաս տա տc թեան տպա րա նին մէջ, 
մինչեւ 1956:

«Այգ» պար բե րա թեր թի խմբա գիր ներ ե ղած են Սար գիս Ապ տա լեա նը (Վա-
հէ-Վա հեան), Նշան Յով հան նէ սեա նը, Դոկտ. Յա րc թիւն Է սէ կիւ լեա նը, ե րէց 
դա սա րան ցի ներ Սօ սի Պօ յա ճեա նը, Մի նաս Տէր Սար գի սեա նը, Մես րոպ Գեր-
մա նի կեա նը եւ Անդ րա նիկ Փո լա տեա նը, ա պա՝ Ներ սէս Թա մա մեա նը, Մա-
նc էլ Քէօ սէեա նը, Դոկտ. Ար տեմ Սարգ սեա նը, Ա սա տcր Տէվ լե թեա նը, Սօ սի 
Պե տի կեա նը (տնօ րէ նc հի), Դոկտ. Սա մc էլ Ան թո սեա նը, Գէորգ Խա չի կեա-
նը, Դոկտ. Մի նաս Գո ճա յեա նը, Փա ռէն Մի նա սեա նը, Անդ րա նիկ Տա գէ սեա-
նը, Վիո լէթ Թաշ ճեա նը, Ա ւե տիս Սափ սը զեա նը, Ռո զէթ Ա լէ մեա նը, Մա կի 
Հալաճեան-Էսկիճեանը եւ Ե ղիա Գա յա յեա նը: Բազ մա թիւ ե րէց դա սա րա նի 
ա շա կերտ-ա շա կեր տc հի ներ մաս կազ մած են «Այգ»ի խմբագ րա կան կազ մին:

1968-1991-ին, Մա նc էլ Քէօ սէեա նի, Դոկտ. Մի նաս Գո ճա յեա նի եւ ե րէց 
դա սա րան ցի նե րc ջան քե րով, լոյս կը տես նէ «Ցոլք» խմո րա տիպ պար բե րա-
թեր թը, cր կը հրա տա րա կc ին ա շա կերտ նե րc գրա կան փոր ձե րը: 1993-1994 
c սcմն ա կան տա րեշր ջա նին լոյս կը տես նեն «Ցոլք»ի վեր ջին 6 թի ւե րը:

 «Հա յեացք» պար բե րա թեր թը լոյս կը տես նէ է 12 Յc նիս, 1998-ին, մին-
չեւ 2004-ի Յc նի սը, հա յե րէն, անգ լե րէն, պcլ կա րե րէն, յc նա րէն եւ ռc սե րէն 
բա ժին նե րով, նախ՝ A3, ա պա՝ A4 չա փով, ընդ հա նcր՝ 21 թիւ: Ա ռա քc ած է 
33 եր կիր: Պա տաս խա նա տc խմբա գիր ե ղած է Ե ղիա Գա յա յեա նը: 2004-ի 
Յc նիս 12-ին, ա մա վեր ջի հան դի սc թեան օ րը, վկա յա կան ներ եւ մրցա նակ ներ 
կը յանձ նc ին «Հա յեացք»ի եր կա րա մեայ փոխ-խմբա գիր նե րcն եւ է ջադ րող-
նե րcն: 

«Հա յեացք»ի հրա տա րա կc թիւ նը վերջ նա կա նա պէս կը դադ րի 2004-ի 
Սեպ տեմ բե րին, Հ.Բ.Ը. Միc թեան ներ կա յա ցc ցիչ Դոկտ. Կորտըն Անտըրսընի 
հրա հան գով: 
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PUBLICATIONS

“Ayk” (“Dawn”), the students’ periodical of the Melkonian Educational 
Institute was first published in April 1937. It was interrupted in 1940, during 
World War II, only to resume in 1948. By the early 1950s, the school had acquired  
its own printing press, where the periodical was laid out in a letterpress format, 
but was printed at a different press. In 1954, the printing press acquired a 
pedal-operated printing machine and “Ayk” was published at the Institute, until 
1956. Later on, it circulated between 1959-1964, 1970-1982 and 1993-2006. 

The “Ayk” contents included students’ essays, poems, translations, sketches, 
and reports on events under the heading “Mer Gianken” (“From our Life”). 

Editors of the student publications included Vahe-Vahian, Nshan 
Hovhannessian, Dr Haroutiun Essegulian, and senior students Sossi Boyadjian 
(later Bedikian), Minas Der Sarkissian, Mesrob Kermanigian and Antranig 
Poladian. Later editors included Nerses Tamamian, Manuel Keosseyan, Dr Ardem 
Sarkissian, Assadour Devledian, Sossi Boyadjian-Bedikian (Headmistress), Dr 
Samuel Antossian, Kevork Khatchigian, Dr Minas Kojayan, Paren Minassian, 
Antranig Dakessian, Violette Tashdjian, Avedis Sabsezian, Rosette Alemian, 
Maggie Haladjian-Eskidjian and Yeghia Kayayan. 

The “Tsolk” (“Glow”) collotype publication was in circulation from early 
1968 to 1991, edited by Manuel Keosseyan and later on by Dr Minas Kojayan. 
The last six issues appeared during 1993-1994. 

“Hayatsk” (“Glance”) was published from June 1998 to June 2004 in five 
languages (Armenian, English, Russian, Bulgarian and Greek), originally  
as a newspaper (1998-2000) and later on a magazine (2000-2004),  
edited by Yeghia Kayayan. Its publication stopped in 2004 by order of the 
Armenian General Benevolent Union (AGBU) representative, Dr Gordon 
Anderson. 

1   
Περιοδικό «Άυκ», 1938-1940 
«Այգ» պարբերաթերթ, 1938-1940 
“Ayk” periodical, 1938-1940
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2
Το γραφείο σύνταξης του περιοδικού «Άυκ», ο Αντρανίκ 
Πολατιάν μπροστά από το γραφείο, π. 1949-1950
«Այգ» պարբերաթերթի խմբագրատուն, Անդրանիկ 
Փոլատեան գրասեղանի առջեւ, 1949-1950 ( ՞ ) 
The editorial office of the “Ayk” periodical, Antranig Poladian  
in front of the desk, c. 1949-1950

3
Ο καθηγητής Νσιαν Χοβαννεσιάν καθήμενος  
στο τυπογραφείο, δεκαετία του 1950
Տպարանը, նստած՝ ուսուցիչ Նշան Յովհաննէսեան,  
1950-ական թթ. 
Teacher Nshan Hovhannessian seated  
at the printing press, 1950s

4
Το γραφείο σύνταξης του περιοδικού «Άυκ». Καθήμενος  
ο Χαρουτιούν Γκεοβσιενιάν, όρθιοι οι Χρατς Αρζουμανιάν  
και Κεβόρκ Καζαντζιάν, π. 1951-1952
«Այգ» պարբերաթերթի խմբագրատուն, նստած՝ Յարութիւն 
Կէօվշէնեան, ոտքի՝ Հրաչ Արզումանեան եւ Գէորգ 
Գազանճեան, 1951-1952 ( ՞ )
The editorial office of the “Ayk” periodical. Seated:  
Haroutiun Geovshenian, standing: Hratch Arzoumanian  
and Kevork Kazandjian, c. 1951-1952

2

3

4
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5 6

7

8

5
Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν, «Συνοπτική Ματιά», 1957
Մելգոնեան Կրթական Հաստատութիւն,  
«Համառօտ Ակնարկ», 1957
Melkonian Educational Institute, “Summary Review”, 1957

6
Περιοδικό «Άυκ», 1956-1960
«Այգ» պարբերաթերթ, 1956-1960
“Ayk” periodical, 1956-1960

7
«Τσολκ» περιοδικό με κολλοτυπία (με βάση  
τη ζελατίνη), 1968-1994
«Ցոլք» պարբերաթերթ (խմորատիպ), 1968-1994
“Tsolk” collotype (gelatine-based) periodical, 1968-1994

8
«Αναμνηστικός Τόμος ΑΓΕΑ-ΕΙΜ 1932-1972»  
(40ετηρίδα των προσκόπων), Βηρυτός, 1972
«ՀԲԸՄ-ՄԿՀ 1932-1972 Յուշամատեան»  
(Արիական շարժումի 40-ամեակ), Պէյրութ, 1972
“AGBU-MEI 1932-1972 Commemorative Volume”  
(40th anniversary of the scouts), Beirut, 1972

ΕΚΔΟΣΕΙΣ
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9

11

10
9
Περιοδικό «Άυκ», 1971, 1973, επετηρίδα «Άυκ», 1980
«Այգ» պարբերաթերթ, 1971, 1973, «Այգ» տարեգիրք, 1980
“Ayk” periodical, 1971, 1973, “Ayk” yearbook, 1980

10
Επετηρίδα «Άυκ», 1982-1993, 1994, 1995
«Այգ» տարեգիրք, 1982-1993, 1994, 1995
“Ayk” yearbook, 1982-1993, 1994, 1995

11
Επετηρίδα «Άυκ», 1995-1997, 1998, 1999
«Այգ» տարեգիրք, 1995-1997, 1998, 1999
“Ayk” yearbook, 1995-1997, 1998, 1999

12
Επετηρίδα «Άυκ», 2000, 2001, 2002
«Այգ» տարեգիրք, 2000, 2001, 2002
“Ayk” yearbook, 2000, 2001, 2002

12

 ՀՐԱՏԱՐԱԿՈՒԹԻՒՆՆԵՐԸ
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14

15

16

13
Επετηρίδα «Άυκ», 2003, 2004, 2005
«Այգ» տարեգիրք, 2003, 2004, 2005
“Ayk” yearbook, 2003, 2004, 2005

14
Η παλιά αίθουσα σύνταξης του «Χαϊάτσκ»,  
στο κτίριο των κοριτσιών, 10 Μαΐου 1998
Աղջկանց շէնք, «Հայեացք»ի հին  
խմբագրատունը, 10 Մայիս, 1998
The old “Hayatsk” editorial room at the girls’ building, 10 May 1998

15
Ο Μασίς Ντερ Παρτόγ εξηγεί τη χρήση του QuarkXpress στην αίθουσα  
των υπολογιστών, 11 Μαΐου 1998
Համակարգիչներու դասարանը, Մասիս Տէր Բարթող բացատրութիւններ 
կու տայ QuarkXpress-ի մասին, 11 Մայիս, 1998
Masis Der Parthogh is explaining the use of QuarkXpress at the computer 
room, 11 May 1998

16
Το πρώτο τεύχος του περιοδικού «Χαϊάτσκ». Στο κέντρο ο αρχισυντάκτης 
Γεγιά Καγιαγιάν, με τους βοηθούς σύνταξης και τους σελιδωτές,  
12 Ιουνίου 1998
«Հայեացք» պարբերաթերթի առաջին թիւը, կեդրոնը՝ խմբագիր Եղիա 
Գայայեան, փոխ-խմբագիրներու եւ էջադրողներու հետ, 12 Յունիս, 1998
The first issue of “Hayatsk” periodical. In the middle: editor Yeghia Kayayan, 
 with editorial assistants and page editors, 12 June 1998

13
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17
Μηνιαία εφημερίδα «Χαϊάτσκ», Έτος 1ο, τεύχος 1,  
12 Ιουνίου 1998
Μηνιαία εφημερίδα «Χαϊάτσκ», Έτος 1ο, τεύχος 2,  
1η Δεκεμβρίου 1998
Μηνιαία εφημερίδα «Χαϊάτσκ», Έτος 1ο, τεύχος 3,  
22 Δεκεμβρίου 1998
«Հայեացք» ամսաթերթ, Ա. Տարի, Թիւ 1,  
12 Յունիս, 1998
«Հայեացք» ամսաթերթ, Ա. Տարի, Թիւ 2,  
1 Դեկտեմբեր, 1998
«Հայեացք» ամսաթերթ, Ա. Տարի, Թիւ 3,  
22 Դեկտեմբեր, 1998
“Hayatsk” monthly newspaper, 1st Year, issue 1,  
12 June 1998
“Hayatsk” monthly newspaper, 1st Year, issue 2,  
1st December 1998
“Hayatsk” monthly newspaper, 1st Year, issue 3,  
22 December 1998

18
Μηνιαία εφημερίδα «Χαϊάτσκ», Έτος 2ο, τεύχος 4,  
8 Μαρτίου 1999
Μηνιαία εφημερίδα «Χαϊάτσκ», Έτος 2ο, τεύχος 5,  
18 Μαΐου 1999
Μηνιαία εφημερίδα «Χαϊάτσκ», Έτος 2ο, τεύχος 6,  
18 Ιουνίου 1999
«Հայեացք» ամսաթերթ, Բ. Տարի, Թիւ 4,  
8 Մարտ, 1999
«Հայեացք» ամսաթերթ, Բ. Տարի, Թիւ 5,  
18 Մայիս, 1999
«Հայեացք» ամսաթերթ, Բ. Տարի, Թիւ 6,  
18 Յունիս, 1999
“Hayatsk” monthly newspaper, 2nd Year, issue 4,  
8 March 1999
“Hayatsk” monthly newspaper, 2nd Year, issue 5,  
18 May 1999
“Hayatsk” monthly newspaper, 2nd Year, issue 6,  
18 June 1999

17 18
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22

21

19
20

19
Μηνιαία εφημερίδα «Χαϊάτσκ», Έτος 2ο, τεύχος 7,  
Δεκέμβριος 1999
Μηνιαία εφημερίδα «Χαϊάτσκ», Έτος 3ο, τεύχος 8,  
Μάρτιος 2000
Μηνιαία εφημερίδα «Χαϊάτσκ», Έτος 3ο, τεύχος 9,  
Απρίλιος 2000

«Հայեացք» ամսաթերթ, Բ. Տարի, Թիւ 7,  
Դեկտեմբեր, 1999
«Հայեացք» ամսաթերթ, Գ. Տարի, Թիւ 8,  
Մարտ, 2000
«Հայեացք» ամսաթերթ, Գ. Տարի, Թիւ 9,  
Ապրիլ, 2000

“Hayatsk” monthly newspaper, 2nd Year, issue 7, 
December 1999
“Hayatsk” monthly newspaper, 3rd Year, issue 8,  
March 2000
“Hayatsk” monthly newspaper, 3rd Year, issue 9,  
April 2000

ΕΚΔΟΣΕΙΣ
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20
«Χαϊάτσκ», το πρώτο τετράγλωσσο περιοδικό της Αρμενικής 
Διασποράς, καθημερινή εφημερίδα «Αζκ», 16 Ιουλίου 1998
«Հայեացք»ը՝ սփիւռքահայ առաջին քառալեզու 
պարբերականը, «Ազգ» օրաթերթ, 16 Յուլիս, 1998
“Hayatsk”, the Armenian Diaspora’s first quadrilingual 
periodical, “Azk” daily newspaper, 16 July 1998

21
Η αρχική σελίδα της ιστοσελίδας του Εκπαιδευτικού 
Ινστιτούτου Μελκονιάν (http://www.melkonian.ac.cy). 
Δημιουργός ο Κεβόρκ Ταβιτιάν, Ιούνιος 1999.
Η τετράγλωσση ιστοσελίδα του Ινστιτούτου μεταξύ  
2000-2004 ανανεωνόταν κάθε εβδομάδα χάρη στις 
προσπάθειες των Σεργκέι Μπαμπαγιάν, Οκταβιάν Καρπ  
και Αρμέν Αϊβαζιάν στην αίθουσα σύνταξης του «Χαϊάτσκ»
Մ.Կ. Հաստատութեան կայքի «Մայր էջ»ը 
(http://www.melkonian.ac.cy), հիմնադիր Գէորգ Դաւիթեան, 
Յունիս, 1999. 2000-2004 թթ. Հաստատութեան քառալեզու 
կայքը ամէն շաբաթ կը թարմացուէր Սերկէյ Պապայեանի, 
Օգտաւիան Գարբի եւ Արմէն Այվազեանի ջանքերով, 
«Հայեացք»ի խմբագրատան մէջ
The home page of the Melkonian Educational Institute’s  
website (http://www.melkonian.ac.cy). Creator: Kevork Tavitian, 
June 1999. The Institute’s quadrilingual website between  
2000-2004 was updated every week thanks to the efforts  
of Sergey Babayan, Octavian Carp and Armen Ayvazian,  
in the “Hayatsk” editorial office

22
Η νέα αίθουσα σύνταξης του «Χαϊάτσκ» στο κτίριο  
των κοριτσιών, Ιανουάριος 2000
Աղջկանց շէնք, «Հայեացք»ի նոր խմբագրատունը,  
Յունուար, 2000
The new “Hayatsk” editorial room at the girls’ building,  
January 2000

23
Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν, βιβλιαράκια
σε τρεις γλώσσες, 1999-2000
Մելգոնեան Կրթական Հաստատութիւն, երեք
լեզուներով գրքոյկներ, 1999-2000
Melkonian Educational Institute, booklets in
three languages, 1999-2000

23

24

24
Το πιστοποιητικό εγγραφής της μηνιαίας 
εφημερίδας «Χαϊάτσκ», 20 Οκτωβρίου 2000
«Հայեացք» ամսաթերթի արձանագրութեան 
վկայագիրը, 20 Հոկտեմբեր, 2000
“Hayatsk” monthly’s newspaper certificate of 
registration, 20 October 2000

25
Η συντακτική ομάδα του «Χαϊάτσκ»,  
Ιούνιος 2001
«Հայեացք» պարբերաթերթի խմբագրական 
կազմը, Յունիս, 2001
The “Hayatsk” magazine editorial team,  
June 2001

25
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27

26

26
Περιοδικό «Χαϊάτσκ», Έτος 3ο, τεύχος 10, Ιούνιος 2000
Περιοδικό «Χαϊάτσκ», Έτος 3ο, τεύχος 11, Δεκέμβριος 2000
Περιοδικό «Χαϊάτσκ», Έτος 4ο, τεύχος 12, Μάρτιος 2001
«Հայեացք» պարբերաթերթ, Գ. Տարի, Թիւ 10, Յունիս, 2000
«Հայեացք» պարբերաթերթ, Գ. Տարի, Թիւ 11, Դեկտեմբեր, 2000
«Հայեացք» պարբերաթերթ, Դ. Տարի, Թիւ 12, Մարտ, 2001
“Hayatsk” periodical, 3rd Year, issue 10, June 2000
“Hayatsk” periodical, 3rd Year, issue 11, December 2000
“Hayatsk” periodical, 4th Year, issue 12, March 2001

27
Περιοδικό «Χαϊάτσκ», Έτος 4ο, τεύχος 13, Ιούνιος 2001
Περιοδικό «Χαϊάτσκ», Έτος 4ο, τεύχος 14, Νοέμβριος 2001
Περιοδικό «Χαϊάτσκ», Έτος 5ο, τεύχος 15, Απρίλιος 2002
«Հայեացք» պարբերաթերթ, Դ. Տարի, Թիւ 13, Յունիս, 2001
«Հայեացք» պարբերաթերթ, Դ. Տարի, Թիւ 14, Նոյեմբեր, 2001
«Հայեացք» պարբերաթերթ, Ե. Տարի, Թիւ 15, Ապրիլ, 2002
“Hayatsk” periodical, 4th Year, issue 13, June 2001
“Hayatsk” periodical, 4th Year, issue 14, November 2001
“Hayatsk” periodical, 5th Year, issue 15, April 2002

PUBLICATIONS

28
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29

28
Περιοδικό «Χαϊάτσκ», Έτος 5ο, τεύχος 16, Νοέμβριος 2002
Περιοδικό «Χαϊάτσκ», Έτος 6ο, τεύχος 17, Απρίλιος 2003
Περιοδικό «Χαϊάτσκ», Έτος 6ο, τεύχος 18, Ιούνιος 2003
«Հայեացք» պարբերաթերթ, Ե. Տարի, Թիւ 16, Նոյեմբեր, 2002
«Հայեացք» պարբերաթերթ, Զ. Տարի, Թիւ 17, Ապրիլ, 2003
«Հայեացք» պարբերաթերթ, Զ. Տարի, Թիւ 18, Յունիս, 2003
“Hayatsk” periodical, 5th Year, issue 16, November 2002
“Hayatsk” periodical, 6th Year, issue 17, April 2003
“Hayatsk” periodical, 6th Year, issue 18, June 2003

29
Περιοδικό «Χαϊάτσκ», Έτος 6ο, τεύχος 19, Νοέμβριος 2003
Περιοδικό «Χαϊάτσκ», Έτος 7ο, τεύχος 20, Απρίλιος 2004
Περιοδικό «Χαϊάτσκ», Έτος 7ο, τεύχος 21, Ιούνιος 2004
«Հայեացք» պարբերաթերթ, Զ. Տարի, Թիւ 19, Նոյեմբեր, 2003
«Հայեացք» պարբերաթերթ, Է. Տարի, Թիւ 20, Ապրիլ, 2004
«Հայեացք» պարբերաթերթ, Է. Տարի, Թիւ 21, Յունիս, 2004
“Hayatsk” periodical, 6th Year, issue 19, November 2003
“Hayatsk” periodical, 7th Year, issue 20, April 2004
“Hayatsk” periodical, 7th Year, issue 21, June 2004

 ՀՐԱՏԱՐԱԿՈՒԹԻՒՆՆԵՐԸ

30
Εκδόσεις για το Μελκονιάν
Մելգոնեանի մասին հրատարակութիւններ
Publications about the Melkonian
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31  Η συντακτική ομάδα μπροστά από το μαυσωλείο των Αθάνατων Ευεργετών.  
Στο κέντρο ο αρχισυντάκτης Γεγιά Καγιαγιάν, Ιούνιος 2004

Անմահ Բարերարներու դամբանին առջեւ, «Հայեացք» պարբերաթերթի խմբագրական  
կազմը, կեդրոնը՝ խմբագիր Եղիա Գայայեան, Յունիս, 2004

The “Hayatsk” editorial team in front of the Immortal Benefactors’ mausoleum.  
In the middle: editor Yeghia Kayayan, June 2004

ΕΚΔΟΣΕΙΣ
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 32  Στις 12 Ιουνίου 2004, την ημέρα της αποφοίτησης, απονεμήθηκαν διπλώματα και βραβεία  
στους παλαίμαχους βοηθούς συντάκτες και σελιδωτές του περιοδικού «Χαϊάτσκ» 

2004 թ. Յունիս 12-ին, ամավերջի հանդիսութեան օրը, վկայականներ եւ մրցանակներ յանձնուեցան 
«Հայեացք» պարբերաթերթի երկարամեայ փոխ-խմբագիրներուն եւ էջադրողներուն 

On 12 June 2004, on graduation day, diplomas and prizes were presented to the long-serving assistant 
editors and page-makers of the “Hayatsk” periodical

 ՀՐԱՏԱՐԱԿՈՒԹԻՒՆՆԵՐԸ

| 217



ΤΟ ΜΟΥΣΕΙΟ ΤΩΝ ΜΑΘΗΤΩΝ, Η ΕΚΘΕΣΗ ΤΕΧΝΗΣ «ΟΥΤΙΤΖΙΑΝ»
ΚΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΤΙΚΑ ΔΩΡΑ

ԱՇԱԿԵՐՏԱԿԱՆ ԵՒ «ԻՒԹԻՒՃԵԱՆ» ԳԵՂԱՐ=ԵՍՏԻՑ  
ԹԱՆԳԱՐԱՆՆԵՐՆ = Յ=ՇԱՆ=ԷՐՆԵՐԸ 

THE STUDENTS’ MUSEUM, 
THE “UTIDJIAN” ART GALLERY AND SOUVENIRS



ΤΟ ΜΟΥΣΕΙΟ ΤΩΝ ΜΑΘΗΤΩΝ, 
Η ΕΚΘΕΣΗ ΤΕΧΝΗΣ «ΟΥΤΙΤΖΙΑΝ»
ΚΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΤΙΚΑ ΔΩΡΑ
Το μουσείο των μαθητών, που βρισκόταν στο κτίριο των κοριτσιών, οργανώθηκε 

το 1948. Στο μουσείο εκτίθεντο πετυχημένα έργα των μαθητών από διάφορες 
χειροτεχνίες, όπως πηλό, γύψο, πέτρα και χαρτί. Επιδεικνύονταν χάρτες, σχέδια, 
μοντέλα του Ινστιτούτου, εκκλησίες, διάφορα κτίρια, έργα ξυλουργικής, βάρκες, 
ζώα, πουλιά, αγροτικές δραστηριότητες και διακοσμητικά κομμάτια ντεκουπάζ.

Το μουσείο φυσικής ιστορίας περιείχε συλλογές που σχετίζονταν με τη 
βοτανική, τη ζωολογία, την ανθρώπινη ανατομία και τις φυσικές επιστήμες, 
συμπεριλαμβανομένων τύπων ορυκτών, πετρωμάτων, σπόρων, σιτηρών, 
απολιθωμάτων και τεμαχίων κεραμικής.

Το Ινστιτούτο διατηρούσε και ενθύμια αφιερωμένα στις επετείους του 
Μελκονιάν.

Η Έκθεση Τέχνης «Ουτιτζιάν» ανήκε στην Αρμενική Μητρόπολη Κύπρου και 
τύγχανε διαχείρισης από κοινή Επιτροπή αποτελούμενη από εκπροσώπους της 
Μητρόπολης, της αρμενοκυπριακής κοινότητας και του Εκπαιδευτικού Ινστιτούτου 
Μελκονιάν, όπου στεγαζόταν. Δωρεά του συλλέκτη τέχνης Βαχράμ Ουτιτζιάν 
το 1954, το μουσείο αυτό κατείχε εξέχουσα θέση στην Κύπρο, φιλοξενώντας 
πλούσιες συλλογές από ελαιογραφίες και ακουαρέλες. Παρουσιάζονταν κινέζικα 
τεχνουργήματα και συλλογές, δείγματα κινέζικων κεντημάτων, αγάλματα, 
περίτεχνα σκαλιστά από ελεφαντόδοντο, καθώς και μεγάλα και μικρά 
παραβάν διακοσμημένα με πολύτιμους λίθους και ελεφαντόδοντο. Το μουσείο 
διέθετε, επίσης, συλλογή βιβλίων και περιοδικών τέχνης. Η Έκθεση Τέχνης 
«Ουτιτζιάν» καταλάμβανε τρεις αίθουσες και περιείχε πέραν των 600 πολύτιμων 
αντικειμένων.

Στις αρχές της δεκαετίας του 1970 ολόκληρη η Έκθεση Τέχνης «Ουτιτζιάν» 
τελικά μεταφέρθηκε στο Αρμενικό Σχολείο Ναρέκ, υπό την ευθύνη της Αρμενικής 
Μητρόπολης Κύπρου.

 ԱՇԱԿԵՐՏԱԿԱՆ ԵՒ «ԻՒԹԻՒՃԵԱՆ»
ԳԵՂԱՐ=ԵՍՏԻՑ ԹԱՆԳԱՐԱՆՆԵՐՆ =
Յ=ՇԱՆ=ԷՐՆԵՐԸ
Ա շա կեր տա կան թան գա րա նը, ո րcն յատ կա ցc ած է աղջ կանց բաժ նի 

շէն քին մէջ ըն դար ձակ սրահ մը, իր ներ կայ ձե ւին տակ կազ մա կեր պc ած է 
1948-ին: Ա շա կեր տա կան թան գա րա նին մէջ ցc ցադ րc թեան դրc ած են զcտ 
ա շա կեր տա կան ձե ռա յին աշ խա տանք նե րc յա ջո ղած կա ւի, կիպ սի, քա րի, 
խա ւա քար տի վրայ ե ղած գոր ծե րը, քար տէս ներ, նկար չա կան պատ կեր ներ, 
ման րա կերտ ներ՝ Հաս տա տc թեան, ե կե ղե ցի նե րc, զա նա զան շէն քե րc, կա-
ղա պար ներ, փայ տի վրայ գոր ծեր, նա ւե րc, կեն դա նի նե րc, թռչcն նե րc, երկ-
րա գոր ծա կան աշ խա տան քի, սղո ցի (découpage) զար դաշ խա տանք ներ, ե ւայլն: 

Բնա պատ մա կան թան գա րա նին մէջ հա ւա քc ած են բc սա բա նc թեան, 
կեն դա նա բա նc թեան, մարդ կա յին կազ մա խօ սc թեան եւ բնա խօ սc թեան վե-
րա բե րեալ պատ կեր ներ, հան քե րc, քա րե րc, հcն տե րc, հա ցա հա տիկ նե րc 
տե սակ ներ, բրա ծո ներ եւ պե ղc մէն դcրս հա նc ած կտոր ներ c կc ժեր: 

Հաս տա տc թեան մէջ կը պա հc ին նաեւ յո բե լե նա կան տա րե դարձ նե րc 
ա ռի թով Մել գո նեա նին նc ի րc ած յc շա նc էր նե րը:

«Իւ թիւ ճեան» գե ղա րc ես տից թան գա րա նը կը պատ կա նի Կիպ րո սի Հա յոց 
Ա ռաջ նոր դա րա նին, են թա կայ՝ Ազ գա յին Վար չc թեան եւ Մել գո նեան Կրթա-
կան Հաս տա տc թեան տնօ րէ նc թեան, եւ ա նոր մաս նակ ցc թեամբ կազ մc ած 
խառն վար չc թեան մը: Նcիրcած արcեստի հաւաքիչ՝ Վահրամ Իւթիւճեանի 
կողմէ 1954-ին, թանգարանը իր տե սա կին մէջ կը գրա ւէ ա ռա ջին տե ղը Կիպ-
րո սի մէջ: Ու նի իւ ղա ներ կի, ջրա ներ կի ճոխ հա ւա քա ծո ներ, չի նա կան ի րե-
ղէն ներc եւ գոր ծc ածք նե րc նմոյշ ներ, ար ձա նիկ ներ, փղոսկ րի վրայ՝ նcրբ 
փո րագ րա կան աշ խա տանք ներ, մեծ c փոքր սրա հիկ ներ (փա րա ւան)՝ նկա-
րա զար դc ած թան կա գին քա րե րով եւ փղոսկ րով: Թան գա րա նը c նի նաեւ գե-
ղա րc ես տա կան գիր քե րc եւ պար բե րա կան նե րc հա ւա քա ծոյ: «Իւ թիւ ճեան» 
գե ղա րc ես տից թան գա րա նը կը գրա ւէ ե րեք սրահ ներ եւ իր մէջ կը հա շc է մեծ 
c փոքր ա ւե լի քան 600 թան կար ժէք ի րեր: 

1970-ա կան թc ա կան նե րc սկիզ բը, «Իւ թիւ ճեան» գե ղա րc ես տից թան գա-
րա նը ամ բող ջc թեամբ կը փո խադ րc ի Նա րեկ Ազ գա յին Վար ժա րան՝ Կիպ րո-
սի Հա յոց Թե մի Ա ռաջ նոր դա րա նի պա տաս խա նա տc c թեան տակ:
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THE STUDENTS’ MUSEUM, 
THE “UTIDJIAN” ART GALLERY AND SOUVENIRS
The students’ museum, located within the girls’ building, was organised in 

1948. The museum exhibited successful student works in various crafts, including 
clay, plaster, stone and paper. It displayed maps, drawings, models of the Institute, 
churches, various buildings, wooden works, boats, animals, birds, agricultural 
activities, and decorative découpage pieces.

The natural history museum contained collections related to botany, zoology, 
human anatomy and the natural sciences, including types of ores, rocks, seeds, 
grains, fossils and pottery fragments.

The Institute also preserved memorabilia dedicated to the Melkonian’s 
anniversaries.

The “Utidjian” Art Gallery belonged to the Armenian Prelature of Cyprus, and 
was managed by a joint Committee consisting of representatives of the Prelature, 
the Armenian-Cypriot community and the Melkonian Educational Institute, where 
it was housed. Donated by art collector Vahram Utidjian in 1954, this museum 
held a prominent position in Cyprus, housing rich collections of oil paintings 
and watercolours. It featured Chinese artefacts and collections, examples of 
Chinese embroidery, statues, intricate ivory carvings, as well as both large and 
small paravans decorated with precious stones and ivory. The museum also had 
a collection of artistic books and periodicals. The “Utidjian” Art Gallery occupied 
three halls and contained over 600 valuable items.

In the early 1970s, the entire “Utidjian” Art Gallery eventually was relocated 
to Nareg Armenian School, under the responsibility of the Armenian Prelature of 
Cyprus.

1  Η πολυθρόνα του Καραμπέτ Μελκονιάν 
Կարապետ Մելգոնեանի բազկաթոռը 

Garabed Melkonian’s armchair
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2   «Συμβολική εικόνα», με την ευκαιρία της 1500ής επετείου της τελικής μετάφρασης της Βίβλου στα Αρμένικα (434), η οποία 
αποκαλείται «Βασίλισσα των Μεταφράσεων», ελαιογραφία, 72 x 89 εκ., 1935, καλλιτέχνης: Αρακέλ Μπαντρίκ 

«Խորհրդանշական նկար», Աստուածաշունչի հայերէն թարգմանութեան 1500-ամեակի առթիւ (434 թ.), կոչուած՝ «Թագուհի 
Թարգմանութեանց», իւղաներկ, 72 x 89 սմ, 1935, հեղինակ Առաքել Պատրիկ 

“Symbolic image”, on the occasion of the 1500th anniversary of the final Armenian translation of the Bible (434), also  
called “Queen of Translations”, oil painting, 72 x 89 cm, 1935, painted by Arakel Badrig

ԱՇԱԿԵՐՏԱԿԱՆ ԵՒ «ԻՒԹԻՒՃԵԱՆ» ԳԵՂԱՐՈՒԵՍՏԻՑ ԹԱՆԳԱՐԱՆՆԵՐՆ ՈՒ ՅՈՒՇԱՆՈՒԷՐՆԵՐԸ 
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3
Μουσείο εργόχειρων μαθητών/μαθητριών στο κτίριο  
των κοριτσιών, 1956
Աղջկանց շէնք, աշակերտական ձեռարուեստի  
թանգարանը, 1956
Students’ handicraft museum at the girls’ building, 1956

4
Τμήμα του Μουσείου Φυσικής, στο ισόγειο του κτιρίου  
των κοριτσιών, 1956
Աղջկանց շէնքի գետնայարկ, բնագիտութեան  
թանգարանի բաժինը, 1956
Section of the Physics Museum at the ground floor 
of the girls’ building, 1956

3

4

ΤΟ ΜΟΥΣΕΙΟ ΤΩΝ ΜΑΘΗΤΩΝ, Η ΕΚΘΕΣΗ ΤΕΧΝΗΣ «ΟΥΤΙΤΖΙΑΝ» ΚΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΤΙΚΑ ΔΩΡΑ
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5

6

7

5-6
Το Μουσείο Τέχνης «Ουτιτζιάν», 1956
«Իւթիւճեան» գեղարուեստից թանգարանը, 1956
The “Utidjian” Art Gallery, 1956

7
Η Λαίδη Σύλβια Φουτ στο Μουσείο Τέχνης
«Ουτιτζιάν», 1957
Լէյտի Սիլվիա Ֆութ «Իւթիւճեան»
գեղարուեստից թանգարանի մէջ, 1957
Lady Sylvia Foot at the “Utidjian” Art Gallery, 1957

ԱՇԱԿԵՐՏԱԿԱՆ ԵՒ «ԻՒԹԻՒՃԵԱՆ» ԳԵՂԱՐՈՒԵՍՏԻՑ ԹԱՆԳԱՐԱՆՆԵՐՆ ՈՒ ՅՈՒՇԱՆՈՒԷՐՆԵՐԸ 
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THE STUDENTS’ MUSEUM, THE “UTIDJIAN” ART GALLERY AND SOUVENIRS

8 9

10

11 12 13
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8
«Πορτραίτο του AGBU», 140 x 150 εκ., καλλιτέχνης:  
Χακόπ Χατζενιάν, 1η Δεκεμβρίου 1957
«Խորհրդանկար Հ.Բ.Ը. Միութեան», 140 x 150 սմ,  
հեղինակ Յակոբ Հաճընեան, 1 Դեկտեմբեր, 1957
“Portrait of the AGBU”, 140 x 150 cm, artist: Hagop Hadjenian,  
1st December 1957

9
Κατάλογος των Προσκόπων του Βασιλέα και της Βασίλισσας
από το Μελκονιάν
Մելգոնեանէն King’s եւ Queen’s Scouts-ներուն ցանկ
List of the King’s and Queen’s Scouts from the Melkonian

10
Τρόπαιο, Στ΄ τάξη, 1976-1977
Բաժակ, Զ. դասարան, 1976-1977
Trophy, 6th form, 1976-1977

11
11οι Αγώνες Ναβασαρτιάν, Γενεύη, 1987
11-րդ Նաւասարդեան Խաղեր, Ժընեւ, 1987
11th Navasartian Games, Geneva, 1987

12
Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν, Δαμασκός - AGBU - AYA,  
22 Οκτωβρίου 1989
Մելգոնեան Կրթական Հաստատութիւն, Դամասկոս – Հ.Բ.Ը.Մ. 
– Հ.Ե.Ը., 22 Հոկտեմբեր, 1989
Melkonian Educational Institute, Damascus - AGBU - AYA,  
22 October 1989

13
Εξώφυλλο του περιοδικού «Άυκ 1993», καλύτερο έργο του μαθητή 
από τον Χοβαννές Κασαπιάν, Γ΄ τάξη, Βουλγαρία
«Այգ 1993»ի կողքին համար յայտարարուած աշակերտական 
մրցանքին ներկայացուած լաւագոյն գործը, Յովհաննէս 
Գասապեան, Գ. դասարան, Պուլկարիա
“Ayk 1993” cover design, best student work submitted  
by Hovhannes Kassabian, 3rd form, Bulgaria

14  Αναμνηστικό δώρο της 60ετηρίδας του Εκπαιδευτικού Ινστιτούτου Μελκονιάν, 1986 
Մելգոնեան Կրթական Հաստատութեան 60-ամեակի յուշանուէր, 1986 
Souvenir of the Melkonian Educational Institute’s 60th anniversary, 1986

ԱՇԱԿԵՐՏԱԿԱՆ ԵՒ «ԻՒԹԻՒՃԵԱՆ» ԳԵՂԱՐՈՒԵՍՏԻՑ ԹԱՆԳԱՐԱՆՆԵՐՆ ՈՒ ՅՈՒՇԱՆՈՒԷՐՆԵՐԸ 
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ΣΧΟΛΙΚΗ ΕΦΟΡΕΙΑ

Το Κεντρικό Συμβούλιο της Αρμενικής Γενικής 
Ένωσης Αγαθοεργίας (AGBU) στη Νέα Υόρκη ήταν το 
ανώτατο διοικητικό όργανο του Ινστιτούτου. Διόριζε 
τη Σχολική Εφορεία, επέλεγε τον Διευθυντή, ενέκρινε 
και ισοσκέλιζε τον ετήσιο προϋπολογισμό, καθόριζε 
τη συνολική κατεύθυνση του Ινστιτούτου και δεχόταν 
τις αναφορές και ετήσιες ενημερώσεις από τη Σχολική 
Εφορεία και τον Διευθυντή.

Το Κεντρικό Συμβούλιο διαθέτει, επίσης, Επιτροπή 
Παιδείας στη Νέα Υόρκη, η οποία, όπως και για άλλα 
σχολεία που σχετίζονται με το AGBU, χειριζόταν 
εκπαιδευτικά και ακαδημαϊκά θέματα του Ινστιτούτου.

Η Σχολική Εφορεία, διορισμένη από το Κεντρικό 
Εκτελεστικό Συμβούλιο, επέβλεπε την ομαλή λειτουργία 
των εργασιών του Ινστιτούτου. Επιτηρούσε τον 
προϋπολογισμό, διαχειριζόταν την αλληλογραφία με το 
Κεντρικό Συμβούλιο, συνεργαζόταν με τον Διευθυντή 
για την επιλογή του διδακτικού και του διοικητικού 
προσωπικού, και διευκόλυνε όλες τις γενικές σχολικές 
δραστηριότητες.

Παράλληλα με τη Σχολική Εφορεία, το Κεντρικό 
Συμβούλιο διόριζε και ένα ελεγκτικό σώμα. Αυτό 
το ελεγκτικό σώμα επιθεωρούσε τις οικονομικές 
δραστηριότητες του Ινστιτούτου, πιστοποιούσε τους 
λογαριασμούς και τα σχετικά έγγραφα, ενέκρινε τις 
συνολικές οικονομικές καταστάσεις, και τις απέστελλε, 
μαζί με τις παρατηρήσεις του, στο Κεντρικό Συμβούλιο.

ՀՈԳԱԲԱՐՁ=ԹԻՒՆԸ

Հ.Բ.Ը. Միc թեան Կեդ րո նա կան Վար չա կան Ժո-
ղո վը, Նիւ Եորք, Մ.Կ. Հաս տա տc թեան գե րա գոյն 
պա տաս խա նա տc մար մինն է, որ կը նշա նա կէ Հո-
գա բար ձc թիւ նը, կ’ընտրէ տնօ րէ նը, կը վա ւե րաց նէ c 
կը հա ւա սա րակշ ռէ տա րե կան պիւտ ճէն, կ’որոշէ Հաս-
տա տc թեան ընդ հա նcր cղ ղc թիւ նը, կ’ընդcնի Հո-
գա բար ձc թեան եւ տնօ րէ նc թեան խառն ժո ղովն ե րc 
ա տե նագ րc թիւն նե րը c տա րե կան տե ղե կա գիր նե րը: 

Կեդ րո նա կան Վար չա կան Ժո ղո վը իր կող քին c նի 
նաեւ Կեդ րո նա կան Կրթա կան Յանձ նա խcմբ մը, Նիւ 
Եորք, որ Հ.Բ.Ը. Միc թեան են թա կայ այլ դպրոց նե րc 
կար գին՝ կը զբա ղի նաեւ Մ.Կ. Հաս տա տc թեան կրթա-
կան եւ c սcմն ա կան հար ցե րով: 

Հաս տա տc թեան գոր ծե րc բար ւոք ըն թաց քին կը 
հսկէ Հո գա բար ձա կան ժո ղո վը, նշա նա կc ած Կեդ-
րո նա կան Վար չա կան Ժո ղո վէն, որ կը հսկէ պիւտ ճէի 
մա տա կա րա րc թեան, կը վա րէ թղթակ ցc թիւն նե րը 
Կեդ րո նա կան Ժո ղո վին հետ եւ, տնօ րէ նc թեան հետ 
խորհր դակ ցա բար, կը կա տա րէ c սcց չա կան կազ մի c 
պաշ տօ նէc թեան ընտ րc թիւ նը եւ կը դիւ րաց նէ առ հա-
սա րակ դպրո ցա կան բո լոր գոր ծc նէc թիւն նե րը:

Կեդ րո նա կան Վար չա կան Ժո ղո վը, Հո գա բար ձա-
կան ժո ղո վի կող քին, նշա նա կած է նաեւ հա շc եքն նիչ 
մար մին մը, որ կը հա կակշ ռէ Հաս տա տc թեան մա-
տա կա րա րա կան գոր ծե րը, կը կնքէ հա շc ե տո մար նե-
րը եւ ա նոնց կցեալ վա ւե րա թcղ թե րը, կը վա ւե րաց նէ 
ընդ հա նcր հա շc եկ շիռ նե րը եւ իր դի տո ղc թիւն նե րով 
միա սին կը ղրկէ Կեդ րո նա կան Վար չա կան Ժո ղո վին:

SCHOOL BOARD

The Central Board of the Armenian General 
Benevolent Union (AGBU) in New York was the supreme 
governing body of the Institute. It appointed the School 
Board, selected the Headmaster, approved and balanced 
the annual budget, determined the overall direction 
of the Institute, and accepted the reports and annual 
updates from the School Board and the Headmaster.

The Central Board also has an Educational Committee 
in New York, which, like other AGBU-affiliated schools, 
handled educational and academic issues for the Institute.

The School Board, appointed by the Central Board, 
oversaw the smooth functioning of the Institute’s 
operations. It monitored the budget, managed 
correspondence with the Central Board, collaborated 
with the Headmaster on the selection of teaching staff 
and administrative personnel, and facilitated all general 
school activities.

Alongside the School Board, the Central Board also 
appointed an auditing body. This auditing body reviewed 
the Institute’s financial activities, certified the accounts 
and associated documents, approved the overall financial 
statements, and sent them, along with its observations, to 
the Central Board.
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2

1  Η Σχολική Εφορεία, 1936 
Στο κέντρο ο πληρεξούσιος αντιπρόσωπος του AGBU Βαχάν Μαλεζιάν
Հոգաբարձութիւնը, 1936 
կեդրոնը՝ Հ.Բ.Ը. Միութեան լիազօր պատուիրակ Վահան Մալէզեան
The School Board, 1936 
In the middle: AGBU plenipotentiary delegate Vahan Malezian, 1936

2  Η Σχολική Εφορεία, Απρίλιος 1949
Καθήμενοι από αριστερά: Χοβαννές Σιακαριάν (Αντιπρόεδρος),  
Αράμ Κεβορκιάν (Πρόεδρος) και Τανιέλ Σ. Βοσκιάν (Διευθυντής)
Όρθιοι από αριστερά: Μελίκ Μελικιάν (Ταμίας), Χραντ Ουτιτζιάν (μέλος)  
και Δρ. Ραφαέλ Αρματουνί (Γραμματέας)
Հոգաբարձութիւնը, Ապրիլ, 1949
Նստած, ձախէն աջ.- Յովհաննէս Շաքարեան (Բ. ատենապետ),  
Արամ Գէորգեան (ատենապետ) եւ Դանիէլ Ս. Ոսկեան (տնօրէն)
Ոտքի, ձախէն աջ.- Մելիք Մելիքեան (գանձապահ), Հրանդ Իւթիւճեան 
(խորհրդական) եւ Տոքթ. Ռափայէլ Արմատունի (ատենադպիր)
The School Board, April 1949
Seated from the left: Hovhannes Chakarian (Vice-Chairman), Aram Kevorkian 
(Chairman) and Daniel S. Wosgian (Headmaster)
Standing from the left: Melik Melikian (Treasurer), Hrant Utidjian (member) and  
Dr. Raphael Armadouni (Secretary)

ΣΧΟΛΙΚΗ ΕΦΟΡΕΙΑ
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3  Η Σχολική Εφορεία, 1956-1959
Καθήμενοι από αριστερά: Μισάκ Καλιντζιάν (Γραμματέας),  
Γερβάντ Ποτικιάν (Πρόεδρος), Πιουζάντ Γεγιαγιάν (Διευθυντής) και  
Γερβάντ Νικογοσιάν (Ταμίας)
Όρθιοι από αριστερά: Χαρουτιούν Αϊβαζιάν (Κοσμήτορας των Μαθητών),  
Καρεκίν Γκεοτσεριάν, Μιρτάτ Καρακότς, Κεβόρκ Μεχεριάν και  
Καραμπέτ Παπαζιάν (μέλη)
Հոգաբարձութիւնը, 1956-1959
Նստած, ձախէն աջ.- Միսաք Գալինճեան (ատենադպիր), Երուանդ 
Պոտիկեան (ատենապետ), Բիւզանդ Եղիայեան (տնօրէն) եւ Երուանդ 
Նիկողոսեան (գանձապահ)
Ոտքի, ձախէն աջ.- Յարութիւն Այվազեան (տեսուչ), Գարեգին Կէօչէրեան, 
Միհրդատ Գարագոչ, Գէորգ Մհերեան եւ Կարապետ Փափազեան 
(խորհրդականներ)
The School Board, 1956-1959
Seated from the left: Missak Kalindjian (Secretary), Yervant Bodikian (Chairman), 
Puzant Yeghiayan (Headmaster) and Yervant Nigoghossian (Treasurer)
Standing from the left: Haroutiun Ayvazian (Dean of Students),  
Karekin Geotcherian, Mirtad Karakotch, Kevork Mherian and Garabed Papazian 
(members)

4  Η Σχολική Εφορεία, 1961-1962
Καθήμενοι από αριστερά: Χακόπ Κελεντζιάν (μέλος), Μπερτζ Τιλμπιάν 
(Πρόεδρος), Χατσαντούρ Παπαζιάν (Ταμίας) και Μουσιέγ Μπετελιάν (μέλος)
Όρθιοι από αριστερά: Βαχέ Κουτσιουκιάν (μέλος), Χατσέρ Καλουστιάν 
(Διευθυντής) και Σεμπάτ Ντεβλετιάν (Γραμματέας)
Հոգաբարձութիւնը, 1961-1962
Նստած, ձախէն աջ.- Յակոբ Գըլընճեան (խորհրդական), Պերճ Թիլպեան 
(ատենապետ), Խաչատուր Փափազեան (գանձապահ) եւ Մուշեղ Պէտէլեան 
(խորհրդական)
Ոտքի, ձախէն աջ.- Վահէ Քիւչիւքեան (խորհրդական), Խաչեր Գալուստեան 
(տնօրէն) եւ Սմբատ Տէվլեթեան (ատենադպիր)
The School Board, 1961-1962
Seated from the left: Hagop Kelendjian (member), Berge Tilbian (Chairman), 
Khachadour Papazian (Treasurer) and Moushegh Bedelian (member)
Standing from the left: Vahe Kutchukian (member), Khacher Kalousdian 
(Headmaster) and Sempad Devledian (Secretary)

3

4

ՀՈԳԱԲԱՐՁՈՒԹԻՒՆԸ
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5

6

5  Η Σχολική Εφορεία, 1997-1998
Από αριστερά: Ζαβέν Γαριμπιάν (μέλος), Χάικ Τιλμπιάν (Γραμματέας),  
Άνι Λατσινιάν (Διευθύντρια), Σαρκίς Μπετσιακτζιάν (Πρόεδρος),  
Γεράν Κουγιουμτζιάν (Αναπληρώτρια Γραμματέας), Μισάκ Κεσισιάν (Ταμίας) 
και Δρ. Βαχάκν Αταμιάν (μέλος)
Հոգաբարձութիւնը, 1997-1998
Ձախէն աջ.- Զաւէն Ղարիպեան (խորհրդական), Հայկ Թիլպեան 
(ատենադպիր), Անի Լաչինեան (տնօրէնուհի), Սարգիս Պչաքճեան 
(ատենապետ), Երան Գույումճեան (փոխ-ատենադպիր), Միսաք Քէշիշեան 
(գանձապահ) եւ Տոքթ. Վահագն Ադամեան (խորհրդական)
The School Board, 1997-1998
From the left: Zaven Gharibian (member), Haig Tilbian (Secretary),  
Annie Lachinian (Headmistress), Sarkis Bechakdjian (Chairman),  
Yeran Kouyoumdjian (Vice-Secretary), Missak Keshishian (Treasurer) and  
Dr. Vahakn Atamyan (member)

6  Η Σχολική Εφορεία, 2000-2001
Καθήμενοι από αριστερά: Μισάκ Κεσισιάν (Ταμίας), Σαρκίς Μπετσιακτζιάν 
(Πρόεδρος) και Ζαβέν Γαριμπιάν (Αναπληρωτής Γραμματέας)
Όρθιοι από αριστερά: Άνι Λατσινιάν (Διευθύντρια), Δρ. Βαχάκν Αταμιάν 
(μέλος) και Ναϊρί Ντερ Αρακελιάν-Μερχέζ (μέλος)
Հոգաբարձութիւնը, 2000-2001
Նստած, ձախէն աջ.- Միսաք Քէշիշեան (գանձապահ), Սարգիս Պչաքճեան 
(ատենապետ) եւ Զաւէն Ղարիպեան (փոխ-ատենադպիր)
Ոտքի, ձախէն աջ.- Անի Լաչինեան (տնօրէնուհի), Տոքթ. Վահագն Ադամեան 
(խորհրդական) եւ Նայիրի Տէր Առաքելեան-Մըրհէժ (խորհրդական)
The School Board, 2000-2001
Seated from the left: Missak Keshishian (Treasurer), Sarkis Bechakdjian 
(Chairman) and Zaven Gharibian (Vice-Secretary)
Standing from the left: Annie Lachinian (Headmistress), Dr. Vahakn Atamyan 
(member) and Nayiri Der Arakelian-Merheje (member)
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7  Η Σχολική Εφορεία, 18 Αυγούστου 2002, Βηρυτός
Από αριστερά: Μάρω Νερσεσιάν (μέλος), Άνι Λατσινιάν-Μακαριάν (Διευθύντρια), 
Σαρκίς Μπετσιακτζιάν (Πρόεδρος), Μπερτζ Σετρακιάν  
(Πρόεδρος του AGBU), Ντικράν Αμπασιάν (Γραμματέας), Ζαβέν Γαριμπιάν  
και Βικέν Κεστερλιάν (μέλη). Από τη φωτογραφία απουσιάζουν o Μισάκ Κεσισιάν 
(Ταμίας) και o Δρ. Βαχάκν Αταμιάν (μέλος)
Հոգաբարձութիւնը, 18 Օգոստոս, 2002, Պէյրութ
Ձախէն աջ.- Մարօ Ներսէսեան (խորհրդական), Անի Լաչինեան-Մակարեան 
(տնօրէնուհի), Սարգիս Պչաքճեան (ատենապետ), Հ.Բ.Ը. Միութեան նախագահ 
Պերճ Սեդրակեան, Տիգրան Ապասեան (ատենադպիր),  
Զաւէն Ղարիպեան եւ Վիգէն Քէսթէրլեան (խորհրդականներ)
Նկարէն կը բացակային.- Միսաք Քէշիշեան (գանձապահ) եւ Տոքթ. Վահագն 
Ադամեան (խորհրդական)
The School Board, 18 August 2002, Beirut
From the left: Maro Nersessian (member), Annie Lachinian-Magarian 
(Headmistress), Sarkis Bechakdjian (Chairman), Berge Setrakian (AGBU President), 
Dickran Abassian (Secretary), Zaven Gharibian and Vicken Kesterlian (members). 
Missing from the photograph: Missak Keshishian (Treasurer) and  
Dr. Vahakn Atamyan (member)

8  Η Σχολική Εφορεία, 2002-2003
Από αριστερά: Ζαβέν Γαριμπιάν και Βικέν Κεστερλιάν (μέλη),  
Άνι Λατσινιάν-Μακαριάν (Διευθύντρια), Σαρκίς Μπετσιακτζιάν (Πρόεδρος), Μάρω 
Νερσεσιάν (μέλος), Ντικράν Αμπασιάν (Γραμματέας),  
Μισάκ Κεσισιάν (Ταμίας) και Δρ. Βαχάκν Αταμιάν (μέλος)
Հոգաբարձութիւնը, 2002-2003
Ձախէն աջ.- Զաւէն Ղարիպեան (խորհրդական), Վիգէն Քէսթէրլեան 
(խորհրդական), Անի Լաչինեան-Մակարեան (տնօրէնուհի), Սարգիս Պչաքճեան 
(ատենապետ), Մարօ Ներսէսեան (խորհրդական), Տիգրան Ապասեան 
(ատենադպիր), Միսաք Քէշիշեան (գանձապահ) եւ Տոքթ. Վահագն Ադամեան 
(խորհրդական)
The School Board, 2002-2003
From the left: Zaven Gharibian and Vicken Kesterlian (members),  
Annie Lachinian-Magarian (Headmistress), Sarkis Bechakdjian (Chairman), Maro 
Nersessian (member), Dickran Abassian (Secretary), Missak Keshishian (Treasurer) 
and Dr. Vahakn Atamyan (member)

7

8

ՀՈԳԱԲԱՐՁՈՒԹԻՒՆԸ
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ΔΙΕΥΘΥΝΤΕΣ 1925-2005

Ενώ τα κτίρια του Μελκονιάν βρίσκονταν υπό κα-
τασκευή, ο Αρχιεπίσκοπος Ζαβέν Ντερ Γεγιαγιάν κα-
τέφθασε στην Κύπρο στις 25 Ιουνίου 1925 ως Γενικός  
Διευθυντής και διόρισε στη θέση του πρώτου Κοσμήτο-
ρα των Μαθητών τον Λεβόν Ταστζιάν από το Κάιρο. 
Μαζί επέλεξαν έμπειρους δασκάλους και καθηγητές, 
τόσο από την τοπική κοινωνία όσο και από τον χώρο 
της Αρμενικής Διασποράς.

 Ο καταξιωμένος ποιητής και ακτιβιστής Βαχάν Τε-
κεγιάν υπηρέτησε ως Κοσμήτορας των Μαθητών την 
περίοδο 1934-1935, ενώ ο Μπογός Κεβορκιάν ανέλα-
βε αρχικά το διδασκαλείο το 1935 και αργότερα υπη-
ρέτησε ως Κοσμήτορας των Μαθητών (1935-1944),  
Διευθύνων (1944-1945) και μέλος της Σχολικής Εφορείας 
(1942-1945).

Κατά το σχολικό έτος 1959-1960 Διευθύνων ήταν 
ο Χαρουτιούν Αϊβαζιάν. Μεταξύ των ετών 1988-1990 
υπεύθυνος καθηγητής ήταν ο Χαρουτιούν (Αρτίν) Αϊβα-
ζιάν, ενώ για το διάστημα 1992-1993 υπεύθυνος καθη-
γητής ήταν ο Αντρανίκ Ντακεσιάν. 

Ως Διευθυντές και Διευθύντριες του Ινστιτούτου 
υπηρέτησαν οι Αρχιεπίσκοπος Ζαβέν Ντερ Γεγιαγιάν, 
Κρικόρ Γκιρακοσιάν, Δρ Χακόπ Τοπτζιάν, Τανιέλ Σ. 
Βοσκιάν, Πιουζάντ Γεγιαγιάν, Χατσέρ Καλουστιάν, 
Ασαντούρ Μπετιάν, Σοσί Μπογιατζιάν-Μπετικιάν,  
Δρ Ακαμπί Νασιμπιάν-Εκμεκτζιάν, Δρ Βαχέ Καπουτσι-
άν, Χακόπ Κασπαριάν και Άνι Λατσινιάν-Μακαριάν. 

1925-2005 ԹԹ. ՏՆՕՐԷՆՆԵՐԸ

Զա ւէն Արք. Տէր Եղիայեանը Կիպ րոս կc գայ իբ-
րեւ վե րա տե սcչ, 25 Յc նիս 1925-ին, երբ Մել գո նեան 
Կրթա կան Հաս տա տc թեան շէն քե րc կա ռc ցc մը կը 
շա րc նա կc էր, եւ զոյգ վար ժա րան նե րc տնօ րէ նc թեան 
պաշ տօ նին կը հրա ւի րէ ման կա վարժ-c սc ցիչ Լե ւոն 
Թաշ ճեա նը` Գա հի րէէն: 

Զա ւէն Պատ րիար քին հետ հա մա խոր հcրդ, տե սcչ 
Լե ւոն Թաշ ճեա նը c սcց չա կան պաշ տօ նի կը հրա ւի րէ 
եր կc սե ռէ փոր ձա ռc եւ պատ րաս տc ած զա նա զան 
ան ձեր: 

1934-1935 c սcմն ա կան տա րեշր ջա նին կրթա կան 
տե սcչ ե ղած է Վա հան Թէ քէեա նը:

1935-1936-ին Պօ ղոս Գէոր գեա նը Հաս տա տc թեան 
մէջ նո րա բաց վար ժա պե տա նո ցի տե սcչ կը նշա նա կc ի 
եւ ա պա՝ կրթա կան տե սcչ: 

Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թեան ա տեն-ա-
տեն ան ցc ցած տագ նա պա լի շրջան նե րcն, եր կիցս վա-
րած է նաեւ առ ժա մեայ տնօ րէ նի պաշ տօնը. ա ռա ջին 
ան գամ՝ 1935-ի Փետ րc ա րէն սկսեալ մին չեւ Յc նի սի 
վեր ջա ւո րc թեան եւ երկ րորդ ան գամ՝ 1944-1945-ի c-
սcմն ա կան ամ բողջ տա րեշր ջա նին:

 Հա մաշ խար հա յին Բ. պա տե րազ մի ըն թաց քին, քա-
նի մը տա րի մաս կազ մած է նաեւ Հաս տա տc թեան Հո-
գա բար ձc թեան մարմն ոյն:

1959-1960 c սcմն ա կան տա րեշր ջա նին տեսcչ 
եղած է Յարcթիւն Այվազեանը: 1988-1990-ին աւագ 
cսcցիչ եղած է Յարcթիւն (Արթին) Այվազեանը, 
իսկ 1992-1993-ին աւագ cսcցիչ եղած է Անդրանիկ 
Տագէսեանը:

Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թեան տնօ րէն-
ներ ե ղած են Զա ւէն Ար քեպս. Տէր Ե ղիա յեա նը, Գրի գոր 
Կի րա կո սեա նը, Դոկտ. Յա կոբ Թոփ ճեա նը, Դա նիէլ Ս. 
Ոս կեա նը, Բիւ զանդ Ե ղիա յեա նը, Խա չեր Գա լcս տեա նը, 
Ա սա տcր Պե տեա նը, Սօ սի Պօ յա ճեան-Պե տի կեա նը, 
Դոկտ. Ա գա պի Նա սի պեան-Էք մէք ճեա նը, Դոկտ. Վա-
հէ Կա պc չեա նը, Յա կոբ Գաս պա րեա նը եւ Ա նի Լաչի-
նեան Մա կա րեա նը:

HEADMASTERS 1925-2005

While the Melkonian buildings were under 
construction, Archbishop Zaven Der Yeghiayan arrived in 
Cyprus as General Headmaster on 25 June 1925 and he 
recruited Levon Tashdjian from Cairo as the first Dean of 
Students. Together, they recruited experienced teachers 
and professors, both locally and from the Armenian 
Diaspora. 

Renowned poet and activist Vahan Tekeyan served as  
Dean of Students between 1934-1935, while Boghos 
Kevorkian initially took over the teachers’ training school 
in 1935 and later served as Dean of Students (1935-1944), 
Acting Headmaster (1944-1945) and School Board member  
(1942-1945). 

During the 1959-1960 school year, the Acting 
Headmaster was Haroutiun Ayvazian. Between 1988-1990 
the head teacher was Haroutiun (Artin) Aivazian, whereas 
between 1992-1993 the head teacher was Antranig 
Dakessian. 

The Institute’s Headmasters and Headmistresses were: 
Archbishop Zaven Der Yeghiayan, Krikor Guiragossian, 
Dr Hagop Topdjian, Daniel S. Wosgian, Puzant Yeghiayan, 
Khacher Kalousdian, Assadour Bedian, Sossi Boyadjian-
Bedikian, Dr Akaby Nassibian-Ekmekdjian, Dr Vahe 
Gabouchian, Hagop Kasbarian and Annie Lachinian-
Magarian. 
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1    Μακαριώτατος Αρχιεπίσκοπος Ζαβέν Ντερ  
Γεγιαγιάν (1925-1927) 
 Ամենապատիւ Տ. Զաւէն Արք. Տէր  
Եղիայեան (1925-1927) 
 His Beatitude Archbishop Zaven Der 
Yeghiayan (1925-1927)

2   Κρικόρ Γκιρακοσιάν (1927-1936) 
Գրիգոր Կիրակոսեան (1927-1936)  
Krikor Guiragossian (1927-1936)

3   Δρ Χακόπ Τοπτζιάν (1936-1944) 
Դոկտ. Յակոբ Թոփճեան (1936-1944) 
Dr Hagop Topdjian (1936-1944)
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4   Τανιέλ Σ. Βοσκιάν (1945-1956) 
Դանիէլ Ս. Ոսկեան (1945-1956) 
Daniel S. Wosgian (1945-1956)

5   Πιουζάντ Γεγιαγιάν (1956-1959) 
Բիւզանդ Եղիայեան (1956-1959) 
Puzant Yeghiayan (1956-1959)

6   Χατσέρ Καλουστιάν (1960-1964) 
Խաչեր Գալուստեան (1960-1964) 
Khacher Kalousdian (1960-1964)

1925-2005 ԹԹ. ՏՆՕՐԷՆՆԵՐԸ 
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7   Ασαντούρ Μπετιάν (1964-1976) 
Ասատուր Պետեան (1964-1976) 
Assadour Bedian (1964-1976)

8   Σοσί Μπογιατζιάν-Μπετικιάν (1976-1985) 
Սօսի Պօյաճեան-Պետիկեան (1976-1985) 
Sossi Boyadjian-Bedikian (1976-1985)

9   Δρ Ακαμπί Νασιμπιάν-Εκμεκτζιάν (1985-1988) 
Դոկտ. Ագապի Նասիպեան-Էքմէքճեան (1985-1988) 
Dr Akaby Nassibian-Ekmekdjian (1985-1988)
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10   Δρ Βαχέ Καπουτσιάν (1990-1992) 
Դոկտ. Վահէ Կապուչեան (1990-1992) 
Dr Vahe Gabouchian (1990-1992)

11   Χακόπ Κασπαριάν (1993-1996) 
Յակոբ Գասպարեան (1993-1996) 
Hagop Kasbarian (1993-1996)

12   Άνι Λατσινιάν-Μακαριάν (1996-2005) 
Անի Լաչինեան-Մակարեան (1996-2005) 
Annie Lachinian-Magarian (1996-2005)
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ΤΟ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟ ΠΡΟΣΩΠΙΚΟ 1926-2005

Από το 1926 μέχρι το 2005 στο Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν εργοδοτήθηκαν 
περίπου 400 καθηγητές και καθηγήτριες και 300 άτομα ως προσωπικό, τα οποία προ-
έρχονταν από την Κύπρο, τη Μέση Ανατολή, την Αρμενία και την Αρμενική Διασπορά. 
Εκτός από την πλειοψηφία των Αρμένιων καθηγητών, υπήρχαν επίσης Κύπριοι και ξένοι 
καθηγητές και καθηγήτριες. 

Πολλοί από τους απόφοιτους ή πρώην μαθητές της σχολής επέστρεψαν ως καθηγητές,  
ενώ τρεις από τους 12 Διευθυντές ήταν απόφοιτοι του Μελκονιάν: οι Ασαντούρ Μπετι-
άν, Σοσί Μπογιατζιάν-Μπετικιάν και Δρ Ακαμπί Νασιμπιάν-Εκμεκτζιάν. 

Οι μαθητικές δραστηριότητες περιλάμβαναν εσωτερικούς και παγκύπριους διαγω-
νισμούς, εκδρομές στην Κύπρο και το εξωτερικό, αλλά και πολιτιστικές εκδηλώσεις, στις 
οποίες παρευρίσκονταν αρκετά μέλη της αρμενοκυπριακής κοινότητας, άλλοι Κύπριοι, 
Αρμένιοι, Βρετανοί και ξένοι. Καθηγητές και προσωπικό συμμετείχαν σε εξωδιδακτικές 
δραστηριότητες, όπως ομίλους, μπάντες, χορωδίες, αθλητικές και πολιτιστικές ομάδες, 
προσκοπισμό και οδηγισμό, εργαστήρια και εκδόσεις. 

Οι εντός του Εκπαιδευτικού Ινστιτούτου Μελκονιάν εξωδιδακτικές δραστηριότητες, 
τα σαββατοκυρίακα και τις διακοπές, περιλάμβαναν αθλήματα, προσκοπισμό και 
οδηγισμό, συμμετοχή σε μπάντες, σε επιτροπές που ασχολούνταν με πειθαρχικά ζητή-
ματα, τη δράση της Αρμενικής Γενικής Ένωσης Αγαθοεργίας (AGBU) και θέματα μα-
θητών και των μαθητικών συμβουλίων. Παράλληλα, διοργανώνονταν πολιτιστικές και 
κοινωνικές εκδηλώσεις που ενίσχυαν με την παρουσία τους η παιδική χορωδία «Ακούνκ»,  
η τετράφωνη χορωδία των τελειόφοιτων, οι χορευτικές ομάδες «Ερεπουνί», «Νταρόν»  
και, από το 1998, «Χαγιότς Ασχάρ», καθώς και οι θίασοι «Χακόπ Μπαρονιάν» και  
«Μχερ Μεγκερντιτσιάν». Στις δραστηριότητες αυτές συμπεριλαμβάνονταν οι λογοτε-
χνικοί, ιστορικοί και μουσικοί όμιλοι, όπως επίσης και όμιλοι κηπουρικής, καλλωπισμού, 
φωτογραφίας, οικιακής οικονομίας, Αγγλικών, επιστήμης, σκακιού, δημοσιογραφίας  
και γλυπτικής. 

Από το 1937 η σχολή εξέδιδε το «Άυκ», αρχικά ως δεκαπενθήμερο έντυπο κολλο-
τυπίας, ύστερα ως μηνιαίο περιοδικό και τέλος ως ετήσιο έντυπο, το «Τσολκ» μετα-
ξύ 1968-1991 και 1993-1994, και την εφημερίδα/περιοδικό «Χαϊάτσκ» μεταξύ 1998-
2004, υπό την καθοδήγηση πολυάριθμων καθηγητών και επιμελητών. 

Τέλος, με πρωτοβουλία καθηγητών και παιδαγωγών, διοργανώνονταν σχολικές εκ-
δρομές ή εκδρομές τάξεων, κατασκηνώσεις προσκόπων και οδηγών, εκθέσεις ζωγρα-
φικής, βιβλίων και επιστήμης, διαγωνισμοί εκθέσεων ιδεών, λεξικολογίας, απαγγελίας, 
ποιητικής συγγραφής, αρμενογνωσίας, φιλοτεχνίας και γενικών γνώσεων, παζαράκια, 
συναυλίες της μπάντας, παραστάσεις του χορευτικού σχήματος, της χορωδίας και του 
θιάσου, και τελετές για την έναρξη του σχολικού έτους, εορτασμοί για την εθνική ημέρα 
και, αργότερα, για την Ανεξαρτησία της Αρμενίας, την Ημέρα των Αγίων Μεταφραστών  
(Ημέρα των Αρμενικών Γραμμάτων), την Πρωτοχρονιά, τους Αθάνατους Ευεργέτες, την 
ημέρα του Βαρτανάντς (μάχη το 451 μ.Χ. για την υπεράσπιση της χριστιανικής πίστης), 
εκδηλώσεις μνήμης για την Αρμενική Γενοκτονία και το κίνημα του Καραμπάχ, καθώς  
και λογοτεχνικές-καλλιτεχνικές τελετές και αποφοιτήσεις. 

1926-2005 ԹԹ. =Ս=ՑԻՉՆԵՐԸ

1926-2005 c սcմն ա կան տա րեշր ջան նե րcն, Մ.Կ. Հաս տա տc թեան մէջ դա սա-
ւան դած են շcրջ 400 c սc ցիչ-c սcց չc հի ներ եւ պաշ տօ նա վա րած են 300 պաշտօն- 
եաներ, ո րոնք մաս նա ւո րա բար հրա ւի րc ած են Կիպ րո սէն, Կ. Պո լի սէն, Լի բա նա-
նէն, Սc րիա յէն, Ե գիպ տո սէն, Ե րc սա ղէ մէն, Ի րա նէն, Հա յաս տա նէն, Ֆրան սա յէն, 
Անգ լիա յէն, Քա նա տա յէն, Իր լան տա յէն, Տա նը մար քա յէն, Պcլ կա րիա յէն եւ այլ եր-
կիր նե րէ: 

Հաս տա տc թեան մէջ դա սա ւան դած եւ պաշ տօ նա վա րած են նաեւ վար ժա պե-
տա նո ցի, ար հես տից վար ժա րա նի, ա ռեւտ րա կան, գի տա կան, ման կա վար ժա կան 
եւ ճե մա րա նա կան բա ժին նե րc շրջա նա ւարտ-շրջա նա ւար տc հի նե րը, ինչ պէս նաեւ 
թե րա ւարտ ա շա կերտ-ա շա կեր տc հի ներ, իսկ տաս ներ կc տնօ րէն նե րէն ե րե քը 
ե ղած են Մել գո նեա նի շրջա նա ւարտ՝ Ա սա տcր Պե տեա նը, Սօ սի Պօ յա ճեան-Պե-
տի կեա նը եւ Դոկտ. Ա գա պի Նա սի պեան-Էք մէք ճեա նը:

Դա սա ւան դc թիւն նե րէն ետք, շա բա թա վեր ջե րcն եւ ար ձա կcր դի օ րե րcն, գոր-
ծած են մար զա կան, ա րիա կան եւ ա րե նc շա կան շար ժcմն ե րը, փո ղե րա խcմ բը, 
նc ա գա խcմ բը, կար գա պա հա կան, Հ.Բ.Ը. Միc թեան, մշա կc թա յին, ըն կե րա յին 
հա ւա քոյթ նե րc եւ c սա նո ղա կան յանձ նա խcմ բե րը, ա շա կեր տա կան խոր հcր դը, 
կրտսեր նե րc «Ա կcնք», ե րէց նե րc քա ռա ձայն եւ «Քէրըլ» երգ չա խcմ բե րը, «Է րե-
բc նի», «Տա րօն» եւ «Հա յոց Աշ խարհ» պա րա խcմ բե րը, «Յա կոբ Պա րո նեան» եւ 
«Մհեր Մկրտչեան» թա տե րա խcմ բե րը, գրա սէր նե րc, պատ մա սէր նե րc եւ երա-
ժըշտասէրներc շրջա նակ նե րը, պար տի զամ շակ ման, բա րե զարդ ման, լcսանը-
կարչական, առտ նին տնտե սա գի տc թեան, անգ լե րէ նի, գի տա կան, ճատ րա կի, 
յc նա կան, անգ լիա կան թա տե րա կան շար ժc մի, լրագ րող նե րc եւ քան դա կա գոր-
ծc թեան ա կcմբ նե րը: 

1937-2006-ին լոյս տե սած է «Այգ» պար բե րա թեր թը, 1968-1996-ին.՝ «Ցոլք» 
(խմո րա տիպ) ամ սա թեր թը, իսկ 1998-2004-ին.՝ «Հա յեացք» պար բե րա թեր թը, բազ-
մա թիւ դա սա ւանդ c սc ցիչ նե րc եւ դաս տիա րակ-հսկիչ նե րc ա ռաջ նոր դc թեամբ:

Ու սc ցիչ նե րc եւ դաս տիա րակ նե րc նա խա ձեռ նc թեամբ կազ մա կեր պc ած են 
դա սա րա նա յին պտոյտ ներ, ա րի-ա րե նc շա կան բա նա կcմն եր, նկար չա կան, գիր քի 
եւ գի տա կան ցc ցա հան դէս ներ, շա րադ րc թեան, բա ռա գի տc թեան, cղ ղագ րc-
թեան, ար տա սա նc թեան, բա նաս տեղ ծա կան յօ րի նc մի, հա յա գի տա կան, ա րc ես-
տա սէր նե րc եւ ընդ հա նcր զար գաց ման մրցոյթ ներ, տօ նա վա ճառ ներ, ներ կա յա-
ցcմն եր, փո ղե րա խcմ բի, պա րա խcմ բի եւ երգ չա խcմ բի հա մերգ ներ, վե րա մc տի, 
Հա յաս տա նի ան կա խc թեան, Սրբոց Թարգ ման չաց, Կա ղան դի, Ան մահ Բա րե րար-
նե րc, Սրբոց Վարդանանց, Ար ցա խեան շար ժc մի, Հայկական Ցե ղաս պա նc թեան 
ո գե կո չc մի, գրա կան-գե ղա րc ես տա կան եւ ա մա վեր ջի հան դի սc թիւն ներ:
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TEACHERS 1926-2005
From 1926 to 2005, the Melkonian Educational Institute had about 400 

teachers and 300 staff members, hired from Cyprus, the Middle East, Armenia, and 
the Armenian Diaspora. Other than the majority of Armenian teachers, there were 
also Cypriot and foreign teachers. 

Many of the school’s graduates or former students returned as teachers, 
while three of the 12 Headmasters and Headmistresses were Melkonian graduates: 
Assadour Bedian, Sossi Boyadjian-Bedikian and Dr Akaby Nassibian-Ekmekdjian.

 Student activities included internal and pancyprian competitions, excursions in 
Cyprus and abroad, and also cultural events, attended by members of the Armenian-
Cypriot community, other Cypriots, Armenians, British and foreigners. Teachers and 
staff were also involved in extra-curricular activities, such as clubs, bands, choirs, 
sports and cultural groups, scouting and guiding, workshops and publications. 

After-class activities within the Melkonian Educational Institute, on the weekends 
and on holidays, included sports, scouting and guiding, bands, participation in 
committees dealing with disciplinary issues, activities of the AGBU, cultural, social 
events and student affairs, student councils, the “Agounk” junior choir and the 
seniors’ four-part choir, the “Erepouni”, “Daron” and, since 1998, the “Hayots 
Ashkharh” dance groups, the “Hagop Baronian” and “Mher Megerdchian” theatre 
groups, literary, history and music clubs, as well as gardening, decorating, 
photography, home economy, English, science, chess, journalism and sculpting 
clubs. 

Since 1937, the school published “Ayk”, initially as a fortnightly collotype 
journal, then as monthly, periodical and finally annual, ”Tsolk” between 1968-1994, 
and the “Hayatsk” newspaper/periodical between 1998-2004, under the guidance 
of numerous teachers and editors. 

Finally, by the initiative of teachers and educators, school or class trips, scouts’ 
and guides’ camps, painting, book and science exhibitions, essay, lexicological, 
spelling, reciting, poetic writing, Armenological, art-lovers’ and general knowledge 
competitions, bazaars, concerts by the band, dance group, choir and theatre group 
performances, school year opening ceremonies, celebrations for Armenia’s national 
day and, later on, Independence, the Holy Translators’ day (Day of Armenian 
letters), New Years’ day, the Immortal Benefactors, Vartanants day (battle in 451 
AD to defend the Christian faith), commemorations for the Armenian Genocide and 
the Karabakh movement, as well as literary-artistic and graduation ceremonies were 
organised. 

1
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Το εκπαιδευτικό προσωπικό του σχολικού έτους 1934-1935
Πρώτη σειρά, από αριστερά: Ασαντούρ Μακαριάν, 
Δρ Μελκόν Κριστσιάν, Μπογός Κεβορκιάν, Κρικόρ Γκιρακοσιάν 
(Διευθυντής), Βαχάν Τεκεγιάν (Κοσμήτορας των Μαθητών),  
Οννίκ Μαχτεσιάν και Βαχάν Μπετελιάν
Δεύτερη σειρά, από αριστερά: Αρακέλ Μπαντρίκ,  
Αρμέν Κεσαρέντς, Σατενίκ Μακαριάν, Κεβόρκ Μεχεριάν,  
Λεβόν Καρακασιάν και Λεβόν Αϊβαζιάν
Τρίτη σειρά, από αριστερά: Καραμπέτ Παπαζιάν,  
Μεγκερντίτς Νταγιγκιάν, Αννίκ Ντεντεγιάν, Σιρβάρτ Μεσεριάν,  
Σιραρπί Κιουρκτζιάν, Χακόπ Παλαμουτιάν και Χακόπ Ταβιτιάν

1934-1935 ուսումնական տարեշրջանի ուսուցիչները
Առաջին շարք, ձախէն աջ.- Ասատուր Մակարեան, Դոկտ. Մելքոն 
Քրիշչեան, Պօղոս Գէորգեան, Գրիգոր Կիրակոսեան (տնօրէն), Վահան 
Թէքէեան (կրթական տեսուչ), Օննիկ Մահտեսեան եւ Վահան Պէտէլեան
Երկրորդ շարք, ձախէն աջ.- Առաքել Պատրիկ, Արմէն Կեսարենց, 
Սաթենիկ Մակարեան, Գէորգ Մհերեան, Լեւոն Գարագաշեան եւ Լեւոն 
Այվազեան
Երրորդ շարք, ձախէն աջ.- Կարապետ Փափազեան, Մկրտիչ Տայիկեան, 
Աննիկ Տէտէեան, Սիրվարդ Մըսըրեան, Սիրարփի Քիւրքճեան, Յակոբ 
Փալամուտեան եւ Յակոբ Դաւիթեան

The 1934-1935 school year teachers
First row, from the left: Assadour Magarian, Dr Melkon Krishchian,  
Boghos Kevorkian, Krikor Guiragossian (Headmaster), Vahan Tekeyan  
(Dean of Students), Onnig Mahdessian and Vahan Bedelian
Second row, from the left: Arakel Badrig, Armen Gessarentz,  
Satenig Magarian, Kevork Mherian, Levon Karakashian and Levon Ayvazian
Third row, from the left: Garabed Papazian, Megerditch Dayigian,  
Annig Dedeyan, Sirvart Messerian, Sirarpi Kurkdjian, Hagop Palamoudian 
and Hagop Tavitian

2
Οι καθηγητές του σχολικού έτους 1948-1949 στο κιόσκι του Βαχάν Τεκεγιάν
1948-1949 ուսումնական տարեշրջանի ուսուցիչները Վահան Թէքէեանի 
տաղաւարին մէջ
The 1948-1949 school year teachers in Vahan Tekeyan’s gazebo

2
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Οι καθηγητές της σχολικής χρονιάς 1960-1961
Πρώτη σειρά, από αριστερά: Αρπινέ Μπερμπεριάν, Νερσές Ταμαμιάν,  
Μπερτζ Σαντρουνί, Βαχάν Μπετελιάν, Νσιαν Χοβαννεσιάν, Χατσέρ Καλουστιάν 
(Διευθυντής), πρωθ. Χορέν Κουλιγκιάν, Σοφοκλής Πουλλής, Δρ Χαρουτιούν 
Εσεγκιουλιάν, άγνωστος (καθηγητής Ελληνικών) και Αγαβνί Κεοσκεριάν 
(επόπτρια μαθητών)
Δεύτερη σειρά, από αριστερά: Γεώργιος Χούρη, Ακαμπί Νασιμπιάν, Χακόπ 
Παμπακιάν, Μαντλέν Κεοσιεγιάν (αρχηγός οδηγών), Σαρκίς Σαρκισιάν, Ναζαρέτ 
Μπογιατζιάν, Αράμ Μπουλγουρτζιάν (γενικός επόπτης), Βατσιέ Σεμερτζιάν, 
Νεβέρ Αριστακεσιάν (νοσοκόμα), Χαϊγκάζ Καλαϊτζιάν, Σιρβάρτ Μπαρσουμιάν-
Σαραφιάν και Σεμπούχ Απκαριάν
Από τη φωτογραφία απουσιάζουν οι Χριστάκης Ευθυμίου, Χαϊραμπέτ 
Γκεοκτζιάν και Αράμ Τσιαντιρτζιάν

1960-1961 ուսումնական տարեշրջանի ուսուցիչները
Առաջին շարք, ձախէն աջ.- Արփինէ Պէրպէրեան, Ներսէս Թամամեան, 
Պերճ Սանտրունի, Վահան Պէտէլեան, Նշան Յովհաննէսեան, Խաչեր 
Գալուստեան (տնօրէն), Տ. Խորէն Աւ. Քհնյ. Գուլիկեան, Սոֆոքլիս Փուլլիս, 
Դոկտ. Յարութիւն Էսէկիւլեան, (անծանօթ, յունարէնի ուսուցիչ) եւ Աղաւնի 
Քէօշկէրեան (հերթապահուհի)
Երկրորդ շարք, ձախէն աջ.- Ժորժ Խուրի, Ագապի Նասիպեան, Յակոբ 
Բամպակեան, Մատլէն Քէօշէեան (արենուշապետ), Սարգիս Սարգիսեան,
Նազարէթ Պօյաճեան, Արամ Պուլղուրճեան (ընդհանուր հերթապահ),
Վաչէ Սեմերճեան, Նուէր Արիստակէսեան (հիւանդապահուհի),
Հայկազ Գալայճեան, Սիրվարդ Պարսումեան-Սարաֆեան եւ Սեպուհ 
Աբգարեան Նկարէն կը բացակային.- Խրիստաքիս Էֆթիմիու, Հայրապետ 
Կէօքճեան եւ Արամ Չատըրճեան

The 1960-1961 school year teachers
First row, from the left: Arpine Berberian, Nerses Tamamian, Berge Sandrouni, 
Vahan Bedelian, Nshan Hovhannessian, Khacher Kalousdian (Headmaster),  
Senior Fr. Khoren Kouligian, Sophocles Poullis, Dr Haroutiun Essegulian, 
unknown (Greek teacher) and Aghavni Keoshgerian (supervisor of students)
Second row, from the left: Georges Khoury, Akaby Nassibian, Hagop Pambakian, 
Madeleine Keosheyan (guide leader), Sarkis Sarkissian, Nazaret Boyadjian,  
Aram Boulghourdjian (general supervisor), Vatche Semerdjian, Nver Arisdakessian 
(nurse), Haigaz Kalaydjian, Sirvart Barsoumian-Sarafyan and Sebouh Abcarian
Missing from the photograph: Christakis Efthymiou, Hairabed Geukdjian and 
Aram Chaderdjian
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4
Οι καθηγητές του σχολικού έτους 1965-1966
1965-1966 ուսումնական տարեշրջանի ուսուցիչները
The 1965-1966 school year teachers

5
Οι καθηγητές του σχολικού έτους 1973-1974
1973-1974 ուսումնական տարեշրջանի ուսուցիչները
The 1973-1974 school year teachers

6
Οι καθηγητές και η Σχολική Εφορεία του σχολικού έτους 1980-1981
Στο κέντρο: Μαρί και Αλέκ Μανουκιάν
1980-1981 ուսումնական տարեշրջանի ուսուցիչները եւ հոգաբարձուները
Կեդրոնը՝ Մարի եւ Ալեք Մանուկեանները
The 1980-1981 school year teachers and School Board
In the middle: Marie and Alex Manoogian

5

6
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11

12

7
Οι καθηγητές του σχολικού έτους 1982-1983
1982-1983 ուսումնական տարեշրջանի ուսուցիչները
The 1982-1993 school year teachers

8
Οι καθηγητές του σχολικού έτους 1987-1988
1987-1988 ուսումնական տարեշրջանի ուսուցիչները
The 1987-1988 school year teachers

9
Οι καθηγητές του σχολικού έτους 1989-1990
1989-1990 ուսումնական տարեշրջանի ուսուցիչները
The 1989-1990 school year teachers

10
Οι καθηγητές του σχολικού έτους 1990-1991
1990-1991 ուսումնական տարեշրջանի ուսուցիչները
The 1990-1991 school year teachers

11
Οι καθηγητές του σχολικού έτους 1992-1993
1992-1993 ուսումնական տարեշրջանի ուսուցիչները
The 1992-1993 school year teachers

12
Οι καθηγητές του σχολικού έτους 1993-1994
1993-1994 ուսումնական տարեշրջանի ուսուցիչները
The 1993-1994 school year teachers
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13
Οι καθηγητές του σχολικού έτους 1997-1998
1997-1998 ուսումնական տարեշրջանի ուսուցիչները
The 1997-1998 school year teachers

14
Οι καθηγητές και το προσωπικό της σχολικής χρονιάς 2004-2005
Πρώτη σειρά, από αριστερά: Αβεντίς Ποσιογλιάν,  
Αρλέτ Σεοχμελιάν, Αιμιλία Ψωμά, Άνι Λατσινιάν-Μακαριάν 
(Διευθύντρια), Μαρί Παπαζιάν και Τόνια Αρατζιάν
Δεύτερη σειρά, από αριστερά: Ντεν Αντέτζο, Ελένη Λουκά, 
Μαρίνα Πίττα, Μόνικα Γιάγκου, Μαρία Γρηγορίου και  
Αζνίβ Παπαζιάν
Tρίτη σειρά, από αριστερά: Μάικλ Χίλσερ, Αίτνα Οριορντέν, 
Βιολέτ Ταστζιάν, Μαρίνα Ζερβού και Αντουανέττα Πελεκάνου
Tέταρτη σειρά, από αριστερά: Νεόφυτος Σάββα,  
Μπαϊτζίκ Καλαϊτζιάν, Δημήτρης Αριστείδου, Ελένη Καλλίτση  
και Γεγιά Καγιαγιάν
Πέμπτη σειρά, από αριστερά: Κηθ Λώσον, Λένα Ποσιογλιάν, 
Μαρία Πτωχίδου και Μασίς Καζαντζιάν
Από τη φωτογραφία απουσιάζουν οι Σάββας Χατζηχαμπής, 
Βερζίν Μπαγντογιάν, Ειρήνη Στυλιανού, Καραμπέτ Ντακεσιάν 
(Κοσμήτορας των Μαθητών) και Ελεάνα Παπαδοπούλου   

>13

TEACHERS 1926-2005

246 | 



2004-2005 ուսումնական տարեշրջանի ուսուցիչները եւ 
պաշտօնեաները
Առաջին շարք, ձախէն աջ.- Աւետիս Փոշօղլեան, Արլէթ 
Շէօհմէլեան, Էմիլիա Փսոմա,
Անի Լաչինեան-Մակարեան (տնօրէնուհի),
Մարի Փափազեան եւ Թոնիա Արըճեան
Երկրորդ շարք, ձախէն աջ.- Տէն Ատէճօ, Էլէնի Լուքա, Մարինա 
Փիթթա, Մոնիքա Եանկու, Մարիա Կրեղորիու եւ Ազնիւ 
Փափազեան
Երրորդ շարք, ձախէն աջ.- Մայքըլ Հիլշըր, Էթնա Օրիորտըն, 
Վիոլէթ Թաշճեան,
Մարինա Զէրվու եւ Անթուանէթ Փելեքանու
Չորրորդ շարք, ձախէն աջ.- Նէոֆիտոս Սավա,  
Պայծիկ Գալայճեան, 
Տիմիթրիս Արիսթիտու, Էլէնի Քալիցիս եւ Եղիա Գայայեան
Հինգերորդ շարք, ձախէն աջ.- Քիթ Լոուսըն, Լենա 
Փոշօղլեան, Մարիա Փթոհիտու եւ Մասիս Գազանճեան 
Նկարէն կը բացակային.- Սավաս Հաճիհամպի, Վերժին 
Պաղտոյեան, Իրինի Սթիլիանու,
Կարապետ Տաքէսեան (տեսուչ) եւ Էլիաննա Փափատոփուլու

The 2004-2005 school year teachers and non-teaching staff
First row, from left to right: Avedis Poshoghlian,  
Arlette Sheohmelian, Emilia Psoma, Annie Lachinian-Magarian 
(Headmistress), Marie Papazian and Tonia Aradjian
Second row, from left to right: Dan Adejo, Eleni Louca,  
Marina Pitta, Monica Yiangou, Maria Gregoriou  
and Aznive Papazian
Third row, from left to right: Michael Hielscher, Eithne O’Riordan,
Violet Tashdjian, Marina Zervou and Antoinette Pelekanou
Forth row, from left to right: Neophytos Savva, Baydzig Kalaydjian,
Demetris Aristidou, Eleni Kallitsis and Yeghia Kayayan
Fifth row, from left to right: Keith Lawson, Lena Poshoghlian, 
Maria Ptohides and Masis Kazandian
Missing from the photograph: Savvas Hadjihambi,  
Verjin Baghdoyan, Irene Stylianou, Garabed Dakessian  
(Dean of Students) and Eleanna Papadopoulou

14
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ΑΠΟΦΟΙΤΟΙ ΜΕΤΑΞΥ ΤΩΝ ΕΤΩΝ
1930-2005

Από το 1930 μέχρι το 2005 αποφοίτησαν από το Εκ-
παιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν συνολικά 1817 μαθη-
τές και μαθήτριες, από τους οποίους οι 1551 αποφοίτη-
σαν από το ανώτερο Δημοτικό Σχολείο, το διδασκαλείο, 
τον εμπορικό, πρακτικό και παιδαγωγικό κλάδο και τον 
κλάδο κοινωνικών επιστημών.

Το 1939 δεν υπήρχαν απόφοιτοι λόγω μιας αλλαγής 
στο πρόγραμμα και οι μαθητές αποφοίτησαν από την  
Θ΄ τάξη αντί την Ι΄ τάξη.

Από τους απόφοιτους, 183 μαθητές και μαθήτριες 
αποφοίτησαν από το ανώτερο Δημοτικό Σχολείο μεταξύ 
των ετών 1930-1936. Από το 1938 μέχρι το 1942, 58 
μαθητές και μαθήτριες ολοκλήρωσαν την Τεχνική Σχο-
λή. Μεταξύ 1964-1973 αποφοίτησαν 208 από το γενικό 
γυμνασιακό τμήμα, πολλοί εκ των οποίων έλαβαν και 
δεύτερο δίπλωμα αποφοιτώντας από τις δύο τάξεις εξει-
δίκευσης του Ινστιτούτου.

Λόγω αλλαγής στο εκπαιδευτικό πρόγραμμα, το 
1968 δεν υπήρξαν απόφοιτοι του 2ου έτους εξειδίκευσης 
και αποφοίτησαν μόνο οι τελειόφοιτοι μαθητές και μα-
θήτριες της Δ́  τάξης του γενικού γυμνασιακού τμήματος 
του πρακτικού κλάδου και του κλάδου τεχνών.

Από το 1974 οι μαθητές αποφοιτούσαν από την Στ΄ 
τάξη, και από το 1991 από την Ζ΄ τάξη. 

Σχεδόν όλοι οι απόφοιτοι συνέχισαν τις σπουδές τους 
σε κολλέγια και πανεπιστήμια στην Κύπρο, την Αρμε-
νία, τη Μέση Ανατολή, την Ευρώπη, τη Βόρεια και Νότια 
Αμερική.

1930-2005 ԹԹ.
ՇՐՋԱՆԱՒԱՐՏՆԵՐԸ

1930-2005 c սcմն ա կան տա րեշր ջան նե րc ըն թաց-
քին, Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թիւ նը տc ած 
է 1817 շրջա նա ւարտ, ո րոնց մէ 1551 սան-սա նc հի ներ 
շրջա նա ւարտ ե ղած են բարձ րա գոյն նա խակր թա րա նի, 
վար ժա պե տա նո ցի, ա ռեւտ րա կան, գի տա կան, ման կա-
վար ժա կան եւ ըն կե րա յին գի տc թիւն նե րc բա ժին նե րէն 
եւ ստա ցած են վկա յա կան: 

1938-1939 տա րեշր ջա նին, c սcմն ա կան ծրագ րի 
փո փո խc թեան բե րc մով՝ դա սա րա նի մը յա ւե լc մով, 
Հաս տա տc թիւ նը շրջա նա ւարտ չէ c նե ցած: Հե տե ւա-
բար, 1939-1940 c սcմն ա կան տա րեշր ջա նէն սկսեալ, 
ա շա կերտ-ա շա կեր տc հի նե րը Հաս տա տc թե նէն շրջա-
նա ւարտ ե ղած են Ժ. դա սա րա նէն, փո խա նակ շրջա նա-
ւարտ ըլ լա լc Թ. դա սա րա նէն: 

1938-1942 c սcմն ա կան տա րեշր ջան նե րcն ար հես-
տից վար ժա րա նէն շրջա նա ւարտ ե ղած եւ վկա յա կան 
ստա ցած են 58 սան-սա նc հի ներ: 

1964-1973 c սcմն ա կան տա րեշր ջան նե րcն ճե մա-
րա նա կան բաժ նի ա րc ես տի եւ գի տա կան ճիւ ղե րէն 
շրջա նա ւարտ ե ղած եւ վկա յա կան ստա ցած են 208 
ա շա կերտ-ա շա կեր տc հի ներ, ո րոնց մէ շա տեր, Հաս-
տա տc թեան Ա. եւ Բ. մաս նա գի տա կան դա սա րան նե րը 
յա ջո ղc թեամբ ա ւար տե լէ ետք, ստա ցած են նաեւ երկ-
րորդ վկա յա կան մը: 

Ու սcմն ա կան ծրագ րի փո փո խc թեան բե րc մով, 
1967-1968 c սcմն ա կան տա րեշր ջա նին Բ. մաս նա գի-
տա կան դա սա րա նէն շրջա նա ւարտ չէ ե ղած, շրջա նա-
ւարտ ե ղած են միայն ճե մա րա նա կան բաժ նի ա րc ես տի 
եւ գի տա կան ճիւ ղե րc Ժ. դա սա րա նի ա շա կերտ-ա շա-
կեր տc հի նե րը: 1973-1974 c սcմն ա կան տա րեշր ջա նէն 
սկսեալ, ա շա կերտ նե րը Հաս տա տc թե նէն շրջա նա-
ւարտ ե ղած են Զ. դա սա րա նէն, իսկ 1990-1991 c սcմ-
նա կան տա րեշր ջա նէն սկսեալ՝ վե րա նc ա նc ած Է. դա-
սա րա նէն: 

Հաս տա տc թեան գրե թէ բո լոր շրջա նա ւարտ նե րը 
բարձ րա գոյն c սc մը շա րc նա կած են Կիպ րո սի, Յc-
նաս տա նի, Անգ լիոյ, Գեր մա նիոյ, Պcլ կա րիոյ, Մ. Նա-
հանգ նե րc, Քա նա տա յի, Հարաւային Ամերիկայի, Հա-
յաս տա նի եւ այլ եր կիր նե րc հա մալ սա րան նե րcն եւ 
քո լէճ նե րcն մէջ:

GRADUATES 1930-2005

From 1930 to 2005 the Melkonian Educational 
Institute had 1817 graduates in total, of whom 1551 
graduated from the higher Elementary School, the 
teachers’ training section, the commercial, science, 
pedagogical and social sciences sections.

In 1939 there were no graduates due to a change 
in the curriculum and students graduated from the 9th 
form instead of the 10th form.

From the graduates, 183 students graduated from 
the higher Elementary School between 1930-1936. From 
1938 to 1942, 58 students completed the Technical 
School. 208 graduated from the general High School 
section between 1964 to 1973, many of whom also 
received a second diploma by graduating from the two 
specialisation forms.

Due to a change in the curriculum, in 1968 there 
were no graduates from the 2nd specialisation year and 
only the students of the 4th form of the general High 
School section of the science and arts sections graduated.

As of 1974, students graduated from the 6th form 
and, since 1991, from the 7th form.

Almost all graduates continued their studies at 
colleges and universities in Cyprus, Armenia, the Middle 
East, Europe, North and South America.
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1
Οι πρώτοι απόφοιτοι και διδάσκαλοι του Ανώτερου Δημοτικού του 1929-1930
1929-1930 ուսումնական տարեշրջանի բարձրագոյն նախակրթարանի
առաջին շրջանաւարտները եւ ուսուցիչները
The first higher Elementary School graduates and teachers in 1929-1930

Առաջին շարք, ձախէն աջ.- Պրն. Զարեհ Ժոզէֆին, Օրդ. Դերենկուհի Սիսակեան, 
Պրն. Բենիամին Պօյաճեան, Օրդ. Էօժէնի Աւետեան, Տոքթ. Յարութիւն 
Թումայեան (բժիշկ), Օրդ. Յուլիանէ Սարգիսեան, Պրն. Բարսեղ Կանաչեան, 
Պրն. Հրանդ Տանձիկեան, Պրն. Գրիգոր Կիրակոսեան (տնօրէն), Պրն. Յակոբ 
Օշական, Դոկտ. Վահան Հապէշեան, Պրն. Յովհաննէս Արուսեան, Օրդ. Մարի 
Դանիէլեան, Օրդ. Արփինէ Սարգիսեան, Պրն. Լեւոն Գարագաշեան, Պրն. Արսէն 
Աճէմեան եւ Պրն. Լեւոն Աբգարեան
Երկրորդ շարք, ձախէն աջ.-
Յարութիւն Երամեան (Լորտ Մէյըրզ որբանոց, Գորֆու, Յունաստան),
Երուանդ Սամուէլեան (Ամերիկեան որբանոց, Պէյրութ, Լիբանան), 
Անդրանիկ Թովմասեան (Արարատեան որբանոց, Երուսաղէմ), 
Թովմաս Նաճարեան (Հալէպ, Սուրիա), Էլիզա Պալըգճեան (Պէյրութ, Լիբանան), 
Մանուշակ Անկալաթեան-Գալուստեան (Ռըլիֆի որբանոց, Սայտա, Լիբանան), 
Հայկանոյշ Սարգիսեան (Քէլէկեան որբանոց, Պէյրութ, Լիբանան), 
Սիրուհի Գզիրեան (Հալէպ, Սուրիա), Ազնիւ Սիւլահեան (Հալէպ, Սուրիա), 
Հռիփսիմէ Հեղինեան (Քէլէկեան որբանոց, Պէյրութ, Լիբանան), 
Եղիազար Եղիազարեան (Արարատեան որբանոց, Երուսաղէմ), 
Սուրէն Մանսուրեան (Արարատեան որբանոց, Երուսաղէմ), 
Ասքանազ Պաղտասարեան (Վարդանեան) (Արարատեան որբանոց, 
Երուսաղէմ), Աղեքսանդր Փորթուգալեան (Քէլէկեան որբանոց,  
Պէյրութ, Լիբանան) 
Երրորդ շարք, ձախէն աջ.-
Արշակ Աբրահամեան (Արարատեան որբանոց, Երուսաղէմ), 
Պարոյր Խաչերեան (Պէյրութ, Լիբանան), 
Մկրտիչ Գրիգորեան (Քէլէկեան որբանոց, Պէյրութ, Լիբանան), 
Ազատ Շիշէեան (Նիր Իսթ որբանոց, Կորնթոս, Յունաստան), 
Մկրտիչ Կարսեան (Արարատեան որբանոց, Երուսաղէմ), 
Բագարատ Կարապետեան (Արարատեան որբանոց, Երուսաղէմ), 
Աղեքսանդր Վարժապետեան (Արարատեան որբանոց, Երուսաղէմ) 
Չորրորդ շարք, ձախէն աջ.-Ներսէս Մխսեան (Քէլէկեան որբանոց,  
Պէյրութ, Լիբանան), Յովհաննէս Էվճիւկեան (Երուսաղէմ), Սմբատ Փանոսեան 
(Արարատեան որբանոց, Երուսաղէմ) 
Նկարէն կը բացակային.- Պրն. Սարգիս Մարաշլեան, Տիկ. Միչըլ եւ Պրն. Հանրի 
Պէրար

1

2
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2
Οι πρώτοι απόφοιτοι του διδασκαλείου του 1935-1936
Από αριστερά ο Δρ Μελκόν Κριστσιάν και ο Μπογός Κεβορκιάν
(Κοσμήτορας των Μαθητών)
1935-1936 թթ. վարժապետանոցի բաժնի առաջին
շրջանաւարտները
Ձախէն աջ.- Դոկտ. Մելքոն Քրիշչեան եւ Պօղոս Գէորգեան
(կրթական տեսուչ)
The first teachers’ training school graduates in 1935-1936
From the left: Dr Melkon Krishchian and Boghos Kevorkian
(Dean of Students)

3
Οι πρώτοι απόφοιτοι και καθηγητές της Τεχνικής Σχολής  
του 1939-1940
1939-1940 թթ. արհեստից վարժարանի առաջին 
շրջանաւարտները եւ ուսուցիչները
The first Technical School graduates and teachers  
in 1939-1940

4
25ετηρίδα. Οι απόφοιτοι και οι καθηγητές του διδασκαλείου  
και του εμπορικού κλάδου του 1950-1951
25-ամեակի՝ 1950-1951 թթ. վարժապետանոցի եւ 
առեւտրական բաժիններու շրջանաւարտներն ու ուսուցիչները
25th anniversary. The 1950-1951 teachers’ training and 
commercial section graduates and teachers

5
30ετηρίδα. Οι απόφοιτοι και οι καθηγητές του διδασκαλείου, 
του εμπορικού και του πρακτικού κλάδου του 1955-1956
30-ամեակի՝ 1955-1956 թթ. վարժապետանոցի, առեւտրական 
եւ գիտական բաժիններու շրջանաւարտներն ու ուսուցիչները
30th anniversary. The 1955-1956 teachers’ training, commercial 
and science section graduates and teachers

3

4

5
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6
Οι πρώτοι απόφοιτοι και οι καθηγητές του γενικού  
γυμνασιακού τμήματος του 1963-1964
1963-1964 թթ. ճեմարանական բաժնի առաջին 
շրջանաւարտները եւ ուսուցիչները
The first general High School section graduates and  
teachers in 1963-1964

7
40ετηρίδα. Οι απόφοιτοι του παιδαγωγικού και  
του πρακτικού κλάδου του 1965-1966.
Στην πρώτη σειρά ο Νερσές Ταμαμιάν (υπεύθυνος καθηγητής 
τάξης) και ο Ασαντούρ Μπετιάν (Διευθυντής)
40-ամեակի՝ 1965-1966 թթ. մանկավարժական եւ գիտական 
բաժիններու շրջանաւարտները
Առաջին շարք.- Ներսէս Թամամեան (դաստիարակ) եւ 
Ասատուր Պետեան (տնօրէն)
40th anniversary. The 1965-1966 pedagogical and science  
section graduates.
First row: Nerses Tamamian (form teacher) and Assadour Bedian 
(Headmaster)

8
50ετηρίδα. Οι απόφοιτοι του εμπορικού και του πρακτικού 
κλάδου του 1975-1976.
Στο κέντρο ο Ασαντούρ Μπετιάν (Διευθυντής) και ο Χαρουτιούν 
Αϊβαζιάν (υπεύθυνος καθηγητής τάξης)
50-ամեակի՝ 1975-1976 թթ. առեւտրական եւ գիտական 
բաժիններու շրջանաւարտները
Կեդրոնը՝ Ասատուր Պետեան (տնօրէն) եւ Յարութիւն 
Այվազեան (դաստիարակ)
50th anniversary. The 1975-1976 commercial and science section 
graduates. In the middle: Assadour Bedian (Headmaster) and 
Haroutiun Aivazian (form teacher)

6

7

8
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10

9
60ετηρίδα. Οι απόφοιτοι του εμπορικού και του πρακτικού 
κλάδου του 1985-1986.
Στο κέντρο ο Δρ Κεβόρκ Παγτισιάν (υπεύθυνος καθηγητής),  
η Δρ Ακαμπί Νασιμπιάν-Εκμεκτζιάν (Διευθύντρια) και ο Δημήτρης 
Αριστείδου (υπεύθυνος καθηγητής τάξης)
60-ամեակի՝ 1985-1986 թթ. առեւտրական եւ գիտական 
բաժիններու շրջանաւարտները
Կեդրոնը՝ Դոկտ. Գէորգ Բաղդիշեան (դաստիարակ), Դոկտ. 
Ագապի Նասիպեան-Էքմէքճեան (տնօրէնուհի) եւ Տիմիթրիս 
Արիսթիտու (դաստիարակ)
60th anniversary: The 1985-1986 commercial and science  
section graduates.
In the middle: Dr Kevork Paghtishian (form teacher),  
Dr Akaby Nassibian-Ekmekdjian (Headmistress) and  
Demetris Aristidou (form teacher)

10
70ετηρίδα. Οι απόφοιτοι του εμπορικού και του πρακτικού 
κλάδου του 1995-1996.
Πρώτος από αριστερά ο Χακόπ Κασπαριάν (Διευθυντής) και 
πρώτος από δεξιά ο Δημήτρης Αριστείδου (υπεύθυνος καθηγητής 
τάξης)
70-ամեակի՝ 1995-1996 թթ. առեւտրական եւ գիտական 
բաժիններու շրջանաւարտները
Ձախէն առաջինը՝ Յակոբ Գասպարեան (տնօրէն), վերջինը՝ 
Տիմիթրիս Արիսթիտու (դաստիարակ)
70th anniversary. The 1995-1996 commercial and science  
section graduates.
First from the left: Hagop Kasbarian (Headmaster), first from the 
right: Demetris Aristidou (form teacher)
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11
75ετηρίδα. Οι απόφοιτοι του κλάδου εμπορικών/κοινωνικών 
επιστημών και του πρακτικού κλάδου του 2000-2001
75-ամեակի՝ 2000-2001 թթ. առեւտրական/ընկերային 
գիտութիւններու եւ գիտական բաժիններու շրջանաւարտները
75th anniversary. The 2000-2001 commercial/social sciences  
and science section graduates

12
Οι τελευταίοι απόφοιτοι του κλάδου εμπορικών/κοινωνικών 
επιστημών και του πρακτικού κλάδου του 2004-2005
Վերջին՝ 2004-2005 թթ. առեւտրական/ընկերային 
գիտութիւններու եւ գիտական բաժիններու շրջանաւարտները
The last commercial/social sciences and science section 
graduates in 2004-2005

Առաջին շարք, ձախէն աջ.-
Պէաթրիս Սվաճեան (Փլովտիվ, Պուլկարիա, գիտական 
բաժին), 
Գարին Եագուպեան (Նիկոսիա, Կիպրոս, առեւտրական/
ընկերային գիտութիւններու բաժին), 
Սիլվիա Սվաճեան (Փլովտիվ, Պուլկարիա, գիտական բաժին),
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13

Երկրորդ շարք, ձախէն աջ.-
Լեռնիկ Աբրահամեան (Սպահան, Իրան, գիտական բաժին), 
Սիլվա-Ագնէս Վասիլեւա (Նեսեպր, Պուլկարիա, առեւտրական/ընկերային 
գիտութիւններու բաժին), 
Ելէնա Օսիպովա (Երեւան, Հայաստան, գիտական բաժին), 
Մարինէ Մխիթարեան-Նազարէթեան (Երեւան, Հայաստան, գիտական բաժին), 
Մեղմիկ Ղարախանեան (Սպահան, Իրան, գիտական բաժին), 
Մարիէթա Մանուկեան-Աճէմեան (Ռուսէ, Պուլկարիա, գիտական բաժին) 
Երրորդ շարք, ձախէն աջ.-
Գէորգ Սարգսեան (Արմաւիր, Հայաստան, առեւտրական/ընկերային 
գիտութիւններու բաժին), 
Վահագն Ֆիշեան (Երեւան, Հայաստան, առեւտրական/ընկերային 
գիտութիւններու բաժին), 
Արտաշէս Մաթեւոսեան (Երեւան, Հայաստան, առեւտրական/ընկերային 
գիտութիւններու բաժին), 
Տիգրան Մարտիկեան (Պուխարեստ, Ռումանիա, գիտական բաժին) 
Չորրորդ շարք, ձախէն աջ.-
Առնոլտ Աբրահամեան (Ստեփանակերտ, Ղարաբաղ, առեւտրական/ընկերային 
գիտութիւններու բաժին), 
Մհեր Ասատուրեան (Սպահան, Իրան, գիտական բաժին), 
Թորգոմ Շալախեան (Նիկոսիա, Կիպրոս, գիտական բաժին), 
Աւետիս Գուշեան (Նիկոսիա, Կիպրոս, գիտական բաժին) 
Հինգերորդ շարք, ձախէն աջ.-
Տիգրան Ղազարեան (Սպիտակ, Հայաստան, առեւտրական/ընկերային 
գիտութիւններու բաժին), 
Արմէն Անտոնեան (Էջմիածին, Հայաստան, առեւտրական/ընկերային 
գիտութիւններու բաժին), 
Արտէոմ Մուժիկեան (Վանաձոր, Հայաստան, առեւտրական/ընկերային 
գիտութիւններու բաժին), 
Էմիլ Դարբինեան (Նիկոսիա, Կիպրոս, առեւտրական/ընկերային 
գիտութիւններու բաժին), 
Պէնճամին Հոֆման (Միւնիք, Գերմանիա, գիտական բաժին), 
Խաչիկ Կարապետեան (Աթէնք, Յունաստան, գիտական բաժին)

13   Η στατιστική ανάλυση των αποφοίτων του 1930-2005 και των αποφοίτων  
του γενικού γυμνασιακού τμήματος μεταξύ 1964-1973 ανά χώρα 
1930-2005 թթ. շրջանաւարտներու եւ 1964-1973 թթ. ճեմարանական բաժնի 
շրջանաւարտներու վիճակագրութիւնը ըստ երկիրներու 
The statistical breakdown of the 1930-2005 graduates and the 1964-1973  
general High school section graduates by country
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ΤΕΛΕΤΕΣ ΑΠΟΦΟΙΤΗΣΗΣ

ԱՄԱՎԵՐՋԻ ՀԱՆԴԻՍ=ԹԻՒՆՆԵՐ 

GRADUATION CEREMONIES



ΤΕΛΕΤΕΣ ΑΠΟΦΟΙΤΗΣΗΣ

Αποκορύφωμα όλων των εκδηλώσεων και των σχολικών δραστηριοτήτων ήταν  
η τελετή αποφοίτησης, που περιλάμβανε τον απολογισμό της λήξης του έτους, 
κύριες ομιλίες, βραβεία και απολυτήρια. Στις 6 Ιουλίου 1930 αποφοίτησαν τα 
πρώτα 24 ορφανά της Γενοκτονίας από το ανώτερο Δημοτικό Σχολείο.

Από τα μέσα της δεκαετίας του 1930, όλες οι τελετές περιλάμβαναν την από-
δοση τιμών στους Αθάνατους Ευεργέτες μπροστά από το μαυσωλείο τους, την 
κατάθεση λουλουδιών και στεφάνων και την παράδοση/παραλαβή των δαδών 
από την τάξη των αποφοίτων στην επόμενη. Από το 1990 οι εορτασμοί της απο-
φοίτησης λάμβαναν χώρα στην είσοδο της τραπεζαρίας του Ινστιτούτου, ενώ το 
δείπνο πραγματοποιείτο στην αυλή του κοντινού παραρτήματος Λευκωσίας της 
Αρμενικής Γενικής Ένωσης Αγαθοεργίας (AGBU).

Στις 11 Ιουνίου 2005, όταν αποφοίτησαν οι τελευταίοι 23 μαθητές και μαθή-
τριες, οι λαμπαδηφόροι δεν παρέδωσαν τις δάδες στην επόμενη τάξη, καθώς θα 
έκλεινε η σχολή. Ο ναός του φωτός δεν έλαμπε πλέον…

Στις 17 Ιουνίου 2007, με ειδική διευθέτηση του Εκπροσώπου των Αρμενίων 
Βαρτκές Μαχτεσιάν, πραγματοποιήθηκε μια συμβολική τελετή αποφοίτησης 
μπροστά από το μαυσωλείο των Αθάνατων Ευεργετών, με τη συμμετοχή των 
τελευταίων 21 πρώην μαθητών του Ινστιτούτου που αποφοίτησαν ύστερα από 
δύο χρόνια φοίτησης στην Αμερικανική Ακαδημία Λευκωσίας, συνεπεία του κλει-
σίματος του Μελκονιάν.

ԱՄԱՎԵՐՋԻ ՀԱՆԴԻՍ=ԹԻՒՆՆԵՐ
Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թեան ձեռ նարկ նե րc վեր ջին համանը-

ւագը ե ղած է ա մա վեր ջի հան դի սc թիւն ը:
1930-ի Յc լիս 6-ին տե ղի կ’c նե նայ ա ռա ջին ա մա վեր ջի հան դի սc թիւ նը: 

Այդ օ րը բարձ րա գոյն նա խակր թա րա նէն շրջա նա ւարտ կ’ըլլան եւ վկա յա կան 
կը ստանան 24 որ բեր:

Ա մա վեր ջի հան դի սc թեան օ րը, 1940-ա կան թc ա կան նե րէն ի վեր, բո լոր 
շրջա նա ւարտ սան-սա նc հի նե րը, միան ման զգեստ նե րով եւ հա գcստ նե րով, 
ծաղ կե փcն ջե րով եւ ջա հե րով, կը մօ տե նան Ան մահ Բա րե րար նե րc դամբա-
րանին, ի րենց ե րախ տա գի տc թիւ նը եւ յար գան քի տcր քը փո խան ցե լc Գրի-
գոր եւ Կա րա պետ Մել գո նեան նե րcն: 

Ա պա, եր կc շրջա նա ւարտ ներ՝ աղ ջիկ մը եւ տղայ մը, եր կիւ ղա ծc թեամբ 
ծաղ կե փcն ջեր կը խո նար հեն Ան մահ Բա րե րար նե րc դամ բա նին: Տե ղի կ’c-
նե նայ պաշ տա մcն քի ա րա րո ղc թիւն եւ ջա հե րc ա ւան դա կան փո խան ցcմ, 
որ մէ ետք բո լո րը կ’cղ ղc ին դէ պի հան դի սաս րահ: Ա ռան ձին շար քե րով հան-
դի սաս րահ կը մտնեն շրջա նա ւարտ տղա քը եւ աղ ջիկ նե րը, ա պա՝ տնօ րէ նը եւ 
c սc ցիչ նե րը: 

Հաս տա տc թեան տնօ րէ նի տա րե կան տե ղե կագ րի ըն թեր ցc մէն ետք, տե-
ղի կ’c նե նայ մրցա նակ նե րc բաշ խc մը, ա պա շրջա նա ւարտ նե րcն կը յանձ-
նc ին ի րենց վկա յա կան նե րը: Ա ւար տա կան դա սա րա նի ա նc նով c ղեր ձը կը 
կար դայ շրջա նա ւարտ մը, իսկ ող ջեր թը՝ վեր ջըն թեր դա սա րա նի ա շա կերտ մը: 
Հcսկ բան քը կը փո խան ցէ տնօ րէ նը կամ օ րc ան պատ գա մա խօ սը: Տե ղի կ’c-
նե նայ նաեւ գե ղա րc ես տա կան յայ տա գիր: Շնոր հա ւո րc թիւն ներ ըն դc նե լէ 
ետք, Բա րե րար նե րc վիլ լա յի պար տէ զին մէջ տե ղի կ’c նե նայ ճաշ կե րոյթ, Հո-
գա բար ձc թեան, տնօ րէ նc թեան, c սc ցիչ նե րc, շրջա նա ւարտ նե րc եւ ծնող-
նե րc ներ կա յc թեամբ: 

Վեր ջին տա րի նե րcն ա մա վեր ջի հան դի սc թիւն նե րը տե ղի կ’c նե նան 
Հաս տա տc թեան ճա շաս րա հի մcտ քին, իսկ ճաշ կե րոյթ-ընթ րի քը՝ Հ.Բ.Ը. 
Միc թեան Նի կո սիոյ ա կcմ բի շրջա փա կէն ներս:

2005-ի Յc նիս 11-ին, վեր ջին ա մա վեր ջի հան դէ սին օ րը, պաշ տա մcն քէն 
ետք, շրջա նա ւարտ ներ Ե լէ նա Օ սի պո վան եւ Մհեր Ա սա տc րեա նը, դժբախ-
տա բար, չկրցան ա ւան դա բար փո խան ցc ող ջա հե րը յանձ նել Զ. դա սա րան ցի-
նե րcն, քա նի որ Յc նիս 30-ին պի տի փա կc էր Մել գո նեան Կրթա կան Հաս-
տա տc թիւ նը:

17 Յcնիս 2007-ին, հայ համայնքի պետական ներկայացcցիչ Վարդգէս 
Մահտեսեանի յատcկ կարգադրccթեամբ, խորհրդանշական հանդիսcթիւն
տեղի cնեցաւ Մելգոնեան Բարերարներc դամբանին առջեւ, մասնակցcթեամբ
Հաստատcթեան վերջին 21 շրջանաւարտներcն որոնք Նիկոսիոյ Ամերիկեան 
Ճեմարան կը յաճախէին անցնող երկc տարիներcն, Մելգոնեանի փակcմին 
հետեւանքով:
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GRADUATION CEREMONIES

The culmination of all events and school activities was the graduation cer-
emony, with the end-of-year report, keynote speeches, awards and diplomas.  
On 6 July 1930, the first 24 Genocide orphans graduated from the higher Elementary 
School. 

Since the mid-1930s, all ceremonies included paying respect to the Immortal  
Benefactors in front of their mausoleum, laying of flowers and wreaths, and a relay 
of torches from the graduating class to the next class. Since 1990, graduation cele-
brations took place at the entrance to the Institute’s dining hall, whereas the banquet 
was held in the courtyard of the nearby AGBU Nicosia chapter. 

On 11 June 2005, when the last 23 students graduated, the torchbearers did not 
relay the torches to the next class, as the school would close. The temple of the light 
had ceased to shine…

On 17 June 2007, with special arrangement by Armenian Representative Vartkes
Mahdessian, a symbolic graduation ceremony took place in front of the Immortal 
Benefactors’ mausoleum, with the participation of the Institute’s last 21 former stu-
dents who graduated after attending the Nicosia American Academy for two years, as 
a consequence of the closure of the Melkonian.

2

1
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3

1
Τελετή αποφοίτησης, 26 Ιουνίου 1949
Ամավերջի հանդիսութիւն, 26 Յունիս 1949
Graduation ceremony, 26 June 1949

2
Τελετή αποφοίτησης, 26 Ιουνίου 1957
Ամավերջի հանդիսութիւն, 26 Յունիս, 1957
Graduation ceremony, 26 June 1957

3
Η ορχήστρα εγχόρδων στην τελετή αποφοίτησης  
με μαέστρο τον Βαχάν Μπετελιάν.
Καθήμενος κάτω από τη σκηνή, στο κέντρο  
ο Διευθυντής Πιουζάντ Γεγιαγιάν, 26 Ιουνίου 1957
Ամավերջի հանդիսութիւն, լարային նուագախումբը, 
խմբավար Վահան Պէտէլեան
Բեմէն վար, կեդրոնը նստած՝ տնօրէն Բիւզանդ 
Եղիայեան, 26 Յունիս, 1957
The string band at the graduation ceremony, 
choirmaster: Vahan Bedelian
Seated below the stage, in the middle: Headmaster 
Puzant Yeghiayan, 26 June 1957

4
Η χορωδία με μαέστρο τον Βαχάν Μπετελιάν κατά 
την τελετή αποφοίτησης, 17 Ιουνίου 1962
Ամավերջի հանդիսութիւն, երգչախումբը, խմբավար 
Վահան Պէտէլեան, 17 Յունիս, 1962
The choir at the graduation ceremony, choirmaster:  
Vahan Bedelian, 17 June 1962

ΤΕΛΕΤΕΣ ΑΠΟΦΟΙΤΗΣΗΣ  |  ԱՄԱՎԵՐՋԻ ՀԱՆԴԻՍՈՒԹԻՒՆՆԵՐ 
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5
Οι τελειόφοιτοι και οι καθηγητές/καθηγήτριες της 40ετηρίδας 
κατά την τελετή αποφοίτησης.
Ο Διευθυντής Ασαντούρ Μπετιάν διαβάζει τον εναρκτήριο 
χαιρετισμό, 16 Ιουνίου 1966
Ամավերջի հանդիսութիւն, 40-ամեակի շրջանաւարտները եւ 
ուսուցիչները, տնօրէն Ասատուր Պետեան կ’ընթերցէ հուսկ 
բանքը, 16 Յունիս, 1966
The 40th anniversary graduates and teachers at the graduation 
ceremony. Headmaster Assadour Bedian delivers the 
commencement address, 16 June 1966

6
Η χορωδία με μαέστρο τον Σεμπούχ Απκαριάν κατά την 
τελετή αποφοίτησης, 8 Ιουνίου 1968
Ամավերջի հանդիսութիւն, երգչախումբը, խմբավար  
Սեպուհ Աբգարեան, 8 Յունիս, 1968
The choir at the graduation ceremony, choirmaster:  
Sebouh Abcarian, 8 June 1968

7
Οι λαμπαδηφόροι απόφοιτοι της 50ετηρίδας κατά την  
τελετή αποφοίτησης, 6 Ιουνίου 1976
Ամավերջի հանդիսութիւն, 50-ամեակի ջահակիր 
շրջանաւարտները, 6 Յունիս, 1976
The 50th anniversary graduate torchbearers at the graduation 
ceremony, 6 June 1976

8
Απονομή διπλωμάτων κατά την τελετή αποφοίτησης.
Ο Πρόεδρος της Σχολικής Εφορείας Μπερτζ Τιλμπιάν συγχαίρει
τον Χαμπαρτσούμ Ναζιριάν. Στα αριστερά ο Διευθυντής
Ασαντούρ Μπετιάν, 6 Ιουνίου 1976
Ամավերջի հանդիսութիւն, վկայականներու յանձնում,
Հոգաբարձութեան ատենապետ Պերճ Թիլպեան կը
շնորհաւորէ Համբարձում Նազիրեանը, ձախին՝ տնօրէն
Ասատուր Պետեան, 6 Յունիս, 1976
Presentation of diplomas at the graduation ceremony,
School Board Chairman Berge Tilbian congratulates
Hampartsoum Nazirian. Οn the left: Headmaster Assadour
Bedian, 6 June 1976
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10

11

9
Oι απόφοιτοι της 60ετηρίδας κατά την τελετή αποφοίτησης, 
7 Ιουνίου 1986
Ամավերջի հանդիսութիւն, 60-ամեակի շրջանաւարտները 
յոտնկայս հուսկ բանքի պահուն, 7 Յունիս, 1986
The 60th anniversary graduates at the graduation ceremony,  
7 June 1986

10
Οι απόφοιτοι της 70ετηρίδας κατά την τελετή αποφοίτησης,  
8 Ιουνίου 1996
Ամավերջի հանդիսութիւն, 70-ամեակի շրջանաւարտները,  
8 Յունիս, 1996
The 70th anniversary graduates at the graduation ceremony,  
8 June 1996

11
Οι απόφοιτοι της 75ετηρίδας μπροστά από το μαυσωλείο  
των Αθάνατων Ευεργετών, κατά την τελετή αποφοίτησης,  
16 Ιουνίου 2001
Ամավերջի հանդիսութիւն, 75-ամեակի շրջանաւարտները 
Անմահ Բարերարներու դամբանին առջեւ, 16 Յունիս, 2001
The 75th anniversary graduates in front of the Immortal 
Benefactors’ mausoleum at the graduation ceremony,  
16 June 2001

ΤΕΛΕΤΕΣ ΑΠΟΦΟΙΤΗΣΗΣ
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14

12
Ο Πρόεδρος της Σχολικής Εφορείας Σαρκίς Μπετσιακτζιάν 
συγχαίρει την απόφοιτο της 75ετηρίδας Λωράνς Μενετιάν, 
στα αριστερά: Άνι Λατσινιάν (Διευθύντρια) και Ναϊρί Ντερ 
Αρακελιάν-Μερχέζ (μέλος Σχολικής Εφορείας), 16 Ιουνίου 2001
Հոգաբարձութեան ատենապետ Սարգիս Պչաքճեան 
կը շնորհաւորէ 75-ամեակի շրջանաւարտուհի Լորանս 
Մէնէնտեանը, ձախին՝ Անի Լաչինեան (տնօրէնուհի) եւ 
Նայիրի Տէր Առաքելեան-Մըրհէժ (հոգաբարձու),  
16 Յունիս, 2001
School Board Chairman Sarkis Bechakdjian congratulates  
the 75th anniversary graduate Laurance Menetian, on the left: 
Ani Lachinian (Headmistress) and Nayiri Der Arakelian-Merheje 
(School Board member), 16 June 2001

13
Οι απόφοιτοι του σχολικού έτους 2002-2003, η Σχολική 
Εφορεία και η διευθυντική ομάδα της σχολής, 14 Ιουνίου 2003
2002-2003 ուսումնական տարեշրջանի շրջանաւարտները, 
Հոգաբարձական մարմինը եւ տնօրէնութիւնը,  
14 Յունիս, 2003
The 2002-2003 school year graduates, the School Board  
and the administration, 14 June 2003

14
Παράδοση/παραλαβή των δαδών κατά την τελετή 
αποφοίτησης, 12 Ιουνίου 2004
Ամավերջի հանդիսութիւն, ջահերու փոխանցում,  
12 Յունիս, 2004
Handover of torches at the graduation ceremony, 12 June 2004

ԱՄԱՎԵՐՋԻ ՀԱՆԴԻՍՈՒԹԻՒՆՆԵՐ 
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15
Οι απόφοιτοι του σχολικού έτους 2003-2004, 12 Ιουνίου 2004
2003-2004 ուսումնական տարեշրջանի շրջանաւարտները,  
12 Յունիս, 2004
The 2003-2004 school year graduates, 12 June 2004

16
11 Ιουνίου 2005 - Εκείνη την ημέρα δεν παραδόθηκαν οι δάδες…
11 Յունիս, 2005 - Այդ օրը ջահերը չփոխանցուեցան…
11 June 2005 - On that day, the torches were not handed over…

17-18
Οι τελευταίοι απόφοιτοι του σχολικού έτους 2004-2005 επί 
σκηνής, στο ξενοδοχείο «Χίλτον Παρκ, 11 Ιουνίου 2005
2004-2005 ուսումնական տարեշրջանի վերջին 
շրջանաւարտները բեմին վրայ, «Հիլթըն Փարք», պանդոկ,  
11 Յունիս, 2005
The last graduates of the 2004-2005 school year on stage,  
at the “Hilton Park” hotel, 11 June 2005

GRADUATION CEREMONIES
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40ΕΤΗΡΙΔΑ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ

ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ ՀԱՍՏԱՏ=ԹԵԱՆ 40 ԱՄԵԱԿԸ

40TH ANNIVERSARY OF THE MELKONIAN EDUCATIONAL INSTITUTE



Ένας μεγαλειώδης εορτασμός έλαβε χώρα μεταξύ 17-20 Φεβρουαρίου 
1966, σηματοδοτώντας τη 40ετηρίδα του Μελκονιάν. Εκατοντάδες άνθρωποι 
παρακολούθησαν την τελετή στις 17 Φεβρουαρίου, συμπεριλαμβανομένων πα-
λιών αποφοίτων που επέστρεψαν, για να παραστούν στον εορτασμό. 

Συγκεντρώθηκαν αρχικά μπροστά από το μαυσωλείο των Αθάνατων Ευερ-
γετών, προσευχήθηκαν και κατέθεσαν στεφάνια στο μαυσωλείο. Στη συνέχεια 
προχώρησαν στην αίθουσα τελετών, όπου ξεκίνησε η εκδήλωση με τους ύμνους 
του AGBU και του Μελκονιάν και ομιλία του Διευθυντή Ασαντούρ Μπετιάν. 
Αναγνώστηκαν, επίσης, οι πατριαρχικές εγκύκλιοι του Ανώτερου Πατριάρχη και 
Καθόλικου Πασών των Αρμενίων Βαζκέν Α´ και του Καθόλικου (Πατριάρχη) του 
Μεγάλου Οίκου της Κιλικίας Χορέν Α .́ Ακολούθησε παράσταση της τετράφω-
νης χορωδίας, ενώ κύριοι ομιλητές ήταν ο πρώην καθηγητής Παρουνάκ Τοβμα-
σιάν, ο ποιητής και Γραμματέας της Σχολικής Εφορείας Σεμπάτ Ντεβλετιάν, και 
ο Εκπρόσωπος των Αρμενίων στη Βουλή των Αντιπροσώπων και Πρόεδρος της 
Σχολικής Εφορείας Μπερτζ Τιλμπιάν.

Στον χαιρετισμό του στις 18 Φεβρουαρίου ο Πρόεδρος της Βουλής των Αντι-
προσώπων Γλαύκος Κληρίδης είπε: «Είμαι βέβαιος ότι η Κυπριακή Κυβέρνηση 
θα είναι πάντοτε έτοιμη να βοηθήσει το Μελκονιάν και την αρμένικη κοινότητα 
της Κύπρου στις προσπάθειές τους να μετατρέψουν αυτό το νησί σε ένα πα-
ναρμενικό εκπαιδευτικό και πολιτιστικό κέντρο». 

Στην κύρια ομιλία του ο Πρόεδρος Αρχιεπίσκοπος Μακάριος Γ΄ πρόσθεσε: 
«Συγχαίρω θερμά τους διοργανωτές και δεσμεύομαι επίσημα στη Σχολική Εφο-
ρεία του Μελκονιάν ότι η Κυπριακή Κυβέρνηση θα παράσχει κάθε δυνατό μέσο 
για την υλοποίηση του σχεδίου μετατροπής του Μελκονιάν σε ανώτερο εκπαι-
δευτικό ίδρυμα». 

Η 120μελής χορωδία ερμήνευσε έργα των Κομιτάς, Βαχάν Μπετελιάν,  
Παρσέγ Γκανατσιάν και Τατούλ Αλτουνιάν, ενώ το χορευτικό σχήμα παρουσία-
σε παραδοσιακούς και λαϊκούς χορούς. 

Στις 19 Φεβρουαρίου πραγματοποιήθηκε μεγαλειώδης αθλητική ημερίδα, 
την οποία διοργάνωσε ο γυμναστής του Ινστιτούτου Ντικράν Μισιριάν, ενώ το 
βράδυ οι απόφοιτοι συμμετείχαν σε δείπνο. Στις 20 Φεβρουαρίου προσφέρθηκε 
δείπνο στην τραπεζαρία με τη συμμετοχή των μελών της Σχολικής Εφορείας, 
του Διευθυντή, των καθηγητών και των αποφοίτων, σε μια ενθουσιώδη ατμό-
σφαιρα. Παρόμοιοι εορτασμοί έλαβαν χώρα στο Γερεβάν και το Λονδίνο, τους 
οποίους διοργάνωσαν απόφοιτοι και πρώην μαθητές, σε συνεργασία με την 
Πολιτιστική Επιτροπή Διασποράς της Αρμενίας.

40ΕΤΗΡΙΔΑ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ 
ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ
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ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ 
ՀԱՍՏԱՏ=ԹԵԱՆ 40 ԱՄԵԱԿԸ
1966-ի Փետ րc ար 17-20 մեծ շc քով կը նշc ի Մել գո նեան Կրթա կան Հաս-

տա տc թեան 40-ա մեա կը, ար տա սահ մա նէն ժա մա նած եւ կիպ րաբ նակ հա րիւ-
րա ւոր մել գո նեան ցի նե րc եւ հիւ րե րc մաս նակ ցc թեամբ: 

Փետ րc ար 17-ի ե րե կո յեան ժա մը 7:15-ին, նախ կին շրջա նա ւարտ նե րc, 
սա նե րc եւ հրա ւի րեալ նե րc հոծ բազ մc թիւն մը կը շրջա պա տէ Ան մահ Բա-
րե րար նե րcն դամ բա րա նը: Ա պա, հո գեխ ռով շա րա կան նե րc եւ ա ղօթք նե րc 
ստեղ ծած խորհր դա ւոր մթնո լոր տին մէջ, Բա րե րար նե րc դամ բա րա նը կ’ո-
ղողւի ծաղ կեպ սակ նե րով: 

Ժա մը 8-ին, Հաս տա տc թեան գե ղեց կօ րէն զար դա րc ած հան դի սաս րա հին 
մէջ, կը հնչեն Հ.Բ.Ը. Միc թեան եւ Հաս տա տc թեան զոյգ քայ լերգ նե րը: Յո-
բե լե նա կան հան դի սc թեան բա ցc մը կը կա տա րէ Հաս տա տc թեան տնօ րէն 
Ա սա տcր Պե տեա նը: Յա ջոր դա բար կը կար դա ցc ին Ա մե նայն Հա յոց Հայ րա-
պետ Ն.Ս.Օ.Տ.Տ. Վազ գէն Ա.-ի եւ Մե ծի Տանն Կի լի կիոյ Կա թո ղի կոս Ն.Ս.Օ.Տ.Տ. 
Խո րէն Ա.-ի սրբա տառ Կոն դակ նե րը: Ե լոյթ կ’c նե նան Հաս տա տc թեան քա-
ռա ձայն երգ չա խcմ բը եւ պա րա խcմ բը: Խօսք կ’առ նեն նախ կին c սc ցիչ 
Փրոֆ. Բա րc նակ Թով մա սեա նը, Հո գա բար ձc թեան ան դամ, բա նաս տեղծ 
Սմբատ Տէվ լե թեա նը, հայ հա մայն քի ներ կա յա ցc ցիչ եւ Հո գա բար ձc թեան 
ա տե նա պետ Պերճ Թիլ պեա նը: 

Յա ջորդ օ րը, ե րե կո յեան Հաս տա տc թիւն կը ժա մա նեն պաշ տօ նա կան հիւ-
րե րը՝ խորհր դա րա նի նա խա գահ Վսե մա շcք Տէր եւ Տիկ. Կլաֆքոս Քլիրիտի-
սը, բազ մա թիւ նա խա րար ներ, հիւ պա տոս ներ եւ պե տա կան բարձ րաս տի ճան 
պաշ տօ նեա ներ, իսկ ա ւե լի cշ՝ Հան րա պե տc թեան նա խա գահ Ն.Վ. Մա կա-
րիոս Ար քե պիս կո պո սը:

Կիպ րո սի խորհր դա րա նի նա խա գահ Ն.Վ. Կլաֆքոս Քլիրիտիսը պաշ տօ-
նա պէս կը յայ տա րա րէ. «Վստահ եմ թէ Կիպ րո սի կա ռա վա րc թիւ նը միշտ 
պատ րաստ պի տի ըլ լայ օգ նե լc Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թեան եւ 
Կիպ րո սի հայ հա մայն քին եւ զօ րա վիգ կանգ նե լc այս կղզին cս ման եւ մշա կոյ-
թի հա մա հայ կա կան կեդ րո նի մը վե րա ծե լc ի րենց ճի գին մէջ»: 

Հաս տա տc թեան 120 հո գի նոց երգ չա խcմ բը մեծ խան դա վա ռc թեամբ կը 
կա տա րէ Կո մի տա սի, Վա հան Պէ տէ լեա նի, Բար սեղ Կա նա չեա նի եւ Թա թcլ 
Ալ թc նեա նի խմբերգ նե րը, իսկ երկ սեռ պա րա խcմ բը՝ հայ կա կան գե ղե ցիկ 
տա րազ նե րով, կը ներ կա յաց նէ հայ կա կան պա րե րc շարք մը:

Խան դա վառ եւ խե լա յեղ ծա փե րc ո րո տին տակ, բեմ կը բարձ րա նայ Ն.Վ. 
Մա կա րիոս Ար քե պիս կո պո սը եւ յc նա րէն լե զc ով կը խօ սի գե ղե ցիկ ճառ մը c  
կը յայ տա րա րէ. 

«Ջեր մօ րէն կը շնոր հա ւո րեմ այս հան դի սc թիւ նը կազ մա կեր պող նե րը եւ 
պաշ տօ նա պէս խոս տcմ կc տամ Մել գո նեա նի Հո գա բար ձc թեան, որ Կիպ-
րո սի կա ռա վա րc թիւ նը իր բո լոր մի ջոց նե րը պի տի տրա մադ րէ՝ յա ջողց նե լc 
հա մար Մել գո նեա նը բարձ րա գոյն կրթա րա նի վե րա ծե լc գե ղե ցիկ ծրա գի րը»: 

Շա բաթ, Փետ րc ար 19-ի ա ռա ւօ տեան տե ղի կ’c նե նան մար զա կան 
մրցանք նե րը, նախ կին եւ ներ կայ մել գո նեան ցի նե րc մի ջեւ, իսկ կէ սօ րէ ետք, 
ժա մը 3-ին՝ 40-ա մեա կի շքեղ մար զա հան դէ սը, կազ մա կեր պc թեամբ Հաս տա-
տc թեան մար զիչ Տիգ րան Մի սի րեա նի:

Ե րե կո յեան ժա մը 8-ին, հիւ րերն c մել գո նեան ցի շրջա նա ւարտ նե րը կը 
մաս նակ ցին խա րc կա հան դէ սին, իսկ վեր ջին օ րը, Կի րա կի, Փետ րc ար 20-ի 
ե րե կո յեան ժա մը 8-ին, աղջ կանց ճա շա րա նի մէջ տե ղի կ’c նե նայ ճաշ կե րոյթ-
խրախ ճան քը, հիւ րե րc, Հո գա բար ձc թեան, c սc ցիչ նե րc եւ շրջա նա ւարտ նե-
րc ներ կա յc թեամբ, սրտա բcխ կե նաց նե րc եւ խան դա վառ մթնո լոր տի մէջ: 

Նոյն օ րե րcն, Մ.Կ. Հաս տա տc թեան 40-ա մեա կի տօ նա կա տա րc թիւն ներ 
տե ղի կ’c նե նան նաեւ Ե րե ւա նի եւ Լոն տո նի մէջ, Սփիւռ քա հա յc թեան Հետ 
Մշա կc թա յին Կա պի Կո մի տէի եւ նախ կին մել գո նեան ցի նե րc նա խա ձեռ նc-
թեամբ:
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A grand celebration took place between 17-20 February 1966, marking the  
40th anniversary of the Melkonian. Hundreds attended the ceremony on  
17 February, including early graduates who returned to attend the celebration.

They first gathered in front of the Immortal Benefactors’ mausoleum, 
they prayed and laid wreaths on the mausoleum. Afterwards, they proceeded 
to the auditorium, where the event started with the anthems of the AGBU and 
the Melkonian and a speech by Headmaster Assadour Bedian. The pontifical 
encyclicals of Supreme Patriarch and Catholicos of All Armenians Vazken I 
and Catholicos of the Great House of Cilicia Khoren I were also read. A choir 
performance followed, whereas former teacher Parounag Tovmassian, poet and 
Secretary of the School Board Sempad Devledian, and Armenian Representative 
in the House and Chairman of the School Board Berge Tilbian were keynote 
speakers.

In his address on 18 February, the Speaker of the House of Representatives 
Glafcos Clerides said: “I am sure that the Cyprus government will always be 
prepared to assist the Melkonian and the Armenian community of Cyprus in 
their efforts to transform this island into a Panarmenian educational and cultural 
centre”. 

In his keynote address, President Archbishop Makarios III added: “I warmly 
congratulate the organisers and officially pledge to the Melkonian School Board 
that the Cyprus government will provide any means possible to help realise the 
plan to transform the Melkonian into a higher educational institution”. 

The 120-strong choir performed works by Gomidas, Vahan Bedelian,  
Parsegh Ganatchian and Tatoul Altounian, whereas the dance group performed 
traditional and folk dances. 

A magnificent sports day was held on 19 February, organised by the Institute’s 
sports teacher Dickran Missirian, while at night the graduates participated 
in a dinner. A banquet at the dining hall took place on 20 February, with the 
participation of the School Board members, the Headmaster, the teachers 
and the graduates, in an enthusiastic atmosphere. Similar celebrations took 
place in Yerevan and London, organised by graduates and former students, in 
collaboration with the Diaspora Cultural Committee of Armenia.

 40TH ANNIVERSARY OF THE  
MELKONIAN EDUCATIONAL INSTITUTE
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1   Ανώτερος Πατριάρχης και 
Καθόλικος Πασών των Αρμενίων 
Βαζκέν Α՛ 
Ծայրագոյն Պատրիարք եւ 
Կաթողիկոս Ամենայն Հայոց 
Վազգէն Ա. 
Supreme Patriarch and Catholicos  
of All Armenians Vazken I

4   Καθόλικος (Πατριάρχης) του  
Μεγάλου Οίκου της Κιλικίας  
Χορέν Α΄ 
Մեծի Տանն Կիլիկիոյ Կաթողիկոս 
Խորէն Ա. 
Catholicos of the Great House  
of Cilicia Khoren I

2   Πατριαρχική εγκύκλιος του Ανώτερου 
Πατριάρχη και Καθόλικου Πασών των 
Αρμενίων Βαζκέν Α՛, 12 Ιανουαρίου 1966 
Ծայրագոյն Պատրիարք եւ Կաթողիկոս 
Ամենայն Հայոց Վազգէն Ա.-ի Կոնդակը,  
12 Յունուար, 1966 
Pontifical encyclical of the Supreme  
Patriarch and Catholicos of All Armenians 
Vazken I, 12 January 1966

3   Πατριαρχική εγκύκλιος του Καθόλικου 
(Πατριάρχη) του Μεγάλου Οίκου της 
Κιλικίας Χορέν Α΄, 28 Δεκεμβρίου 1965 
Մեծի Տանն Կիլիկիոյ Կաթողիկոս Խորէն 
Ա.-ի Կոնդակը, 28 Դեկտեմբեր, 1965 
Pontifical encyclical of the Catholicos  
of the Great House of Cilicia Khoren I,  
28 December 1965

40ΕΤΗΡΙΔΑ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ
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Հ.Բ.Ը. ՄԻ= ԹԵԱՆ ՆԱ ԽԱ ԳԱՀ
ՏԻԱՐ Ա ԼԵՔ ՄԱ Ն= ԿԵԱ ՆԻՆ ՆԱ ՄԱ ԿԸ

Պա տc ար ժան Յանձ նա խcմբ
Հ.Բ.Ը. Միc թեան Մել գո նեան Կրթա կան
Հաս տա տc թեան Քա ռաս նա մեայ Յո բե լեա նի
Նի կո սիա

Ազ նիւ Տիարք, 
Իր ա տե նին շնոր հա կա լc թեամբ ըն դc նած եմ Ձեր 1965 Նո յեմ-

բեր 26 թc ա կիր հրաւիրագիր-նա մա կը, ո րով կը հա ղոր դէիք, թէ 
Հ.Բ.Ը. Միc թեան Մել գո նեան Կրթա կան Հաստա տc թեան պա-
տc ար ժան հոգաբարձcթիւնը, տնօ րէ նc թիւնն c c սcց չա կան 
կազ մը ո րո շած են Փետ րc ա րի կի սcն տօ նել Հաս տա տc թեան 
քա ռաս նա մեայ յո բե լեա նը, ինչ պէս նաեւ փա փաք կը յայտ նէիք որ 
ան ձամբ ներ կայ ըլ լանք սոյն փառա շcք տօ նա կա տա րc թեան: 

Ձեր սի րա լիր հրա ւէ րին հա մար խո րին շնոր հա կա լc թիւնս 
յայտ նե լէ ետք, ան կեղ ծօ րէն կը ցա ւինք հա ղոր դե լc թէ ներ կայ 
զբա ղcմն ե րc պատճա ռով պի տի չկրնանք Ձեր փա փա քին ըն դա-
ռաջ եր թալ. սա կայն կրնաք ա պա հով ըլ լալ, թէ մեր մտա ծcմն ե րով 
ձե զի հետ պի տի ըլլանք եւ հո գե ւին պի տի մաս նակ ցինք քա ռաս-
նա մեա կի հան դի սc թեանց: 

Մել գո նեան Կրթա րա նը ար տա սահ մա նի հայ բարձ րա գոյն 
հաս տա տc թիւնն է, որ չորս տաս նա մեա կէ ի վեր նc ի րc ած է նո-
րա հաս սե րcն դի հա յե ցի cս ման: Ա նի կա հիմն c ե ցաւ ազ գա յին 
ան զc գա կան Բա րե րար ներ Կա րա պետ եւ Գրի գոր Մել գո նեան 
եղ բայր նե րc իշխանա կան c միա նc ագ նc ի րա տc c թեան շնոր-
հիւ, Հա մաշ խար հա յին ա ռա ջին պատերազ մի յա ջոր դող մռայլ 
շրջա նին, երբ ա նա պա տէն ան ցած մեր ժո ղո վcր դին բե կոր նե րը 
ա պաս տան գտեր էին Մի ջին Ա րե ւել քի հիւ րըն կալ եր կիր նե րcն 
մէջ, եւ հայ c օ տար գթcթեան յար կե րը լե ցc եր էին հայ որ բե րով, 
ո րոնք մեր վա ղc ան յոյ սին խոր շա կա հար շաքիլ ներն էին... 

Անց նող քա ռա սcն տա րի նե րcն, Մել գո նեան Կրթա րա նը մեր 
ազ գին պար գե ւեց շcրջ հա զար շրջա նա ւարտ ե րի տա սարդ ներ եւ 
պար մա նc հի ներ, ո րոնք իբ րեւ c սc ցիչ, գրող եւ հա սա րա կա կան 
գոր ծօն տարր մե ծա պէս սա տա րե ցին մեր հան րա յին կեան քին, 
դպրո ցին c մշա կոյ թին: Այս ազ գօ գcտ աշ խա տան քին ա կա նա-
տե սը ե ղայ 1963-ի աշ նան, երբ ա ռի թը cնեցանք Կիպ րոս այ ցե-
լե լc եւ ա նոր մայ րա քա ղա քին մեր ձա կայ մէկ բլc րին վրայ ծաղ-
կած հայ միտ քի փե թա կին մէջ հո գե կան եր ջան կc թեան պա հեր 
ապ րե լc: Հոն է որ ամ բողջ տարողc թիւ նը զգա ցինք Մել գո նեան 
Բա րե րար նե րc իղ ձին գե ղեց կc թեան, գի տակ ցա բար կա տա րած 
ան նա խըն թաց նc ի րա տc c թեան ար ժէ քին եւ Հաս տա տc թեան 
սփռած մեծ բարիք նե րcն: 

Քա ռաս նա մեա կի տօ նա կա տա րc թեան c րախ ա ռի թով, որ 
հա ւատ քի, նախաձեռնcթեան եւ յա րա տեւ աշ խա տան քի յաղ-
թա նակ մըն է, ե րախ տա գի տc թեամբ կը յիշենք Հաս տա տc-
թեան ե րա նե լի Բա րե րար Հայ րիկ նե րը, կը գնա հա տենք ա նոր 
հոգաբարձական կազ մե րը, ձեռն հաս տնօ րէն ներն c նc ի րեալ 
c սc ցիչ նե րը, ո րոնք զարգացած, գի տա կից c հա յc հո գիով լեց- 
ւած սե րcնդ ներ ըն ծա յե ցին մեր տա րա գիր ժողովcր դին: 

Յա նcն Կեդ րո նա կան Վար չc թեան եւ անձ նա պէս, հա ճե ցէք 
ըն դc նիլ մեր սրտա գին շնոր հա ւո րc թիւն ներն c խնդակ ցc թիւ նը, 
ինչ պէս նաեւ նո րա նոր յա ջո ղc թեանց լա ւա գոյն մաղ թանք նե րը: 

Սի րա լիր զգա ցcմն ե րով, 

Ալեք Մա ն6 կեան
Նա խա գահ

Նիւ Եորք, 4 Փետ ր6 ար, 1966

5   Η επιστολή του Προέδρου  
του AGBU Αλέκ Μανουκιάν,  
4 Φεβρουαρίου 1966 
Հ.Բ.Ը. Միութեան 
նախագահ Տիար Ալեք 
Մանուկեանի նամակը,  
4 Փետրուար, 1966 
The letter of AGBU  
President Alex Manoogian,  
4 February 1966
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6

7

8

6
Τελετή μπροστά από το μαυσωλείο των Αθάνατων Ευεργετών, 
17 Φεβρουαρίου 1966
Պաշտամունք՝ Անմահ Բարերարներու դամբանին առջեւ,  
17 Փետրուար, 1966
Ceremony in front of the Immortal Benefactors’ mausoleum,  
17 February 1966

7
Η χορευτική ομάδα παρουσιάζει τον χορό «Λεζγκινκά»  
του Αράμ Χατσατουριάν, 17 Φεβρουαρίου 1966
Պարախումբը կը պարէ Արամ Խաչատրեանի «Լեզկինկա» 
պարը, 17 Փետրուար, 1966
The dance group performing Aram Khachadourian’s “Lezginka” 
dance, 17 February 1966

8
Ο Πρόεδρος της Κυπριακής Δημοκρατίας Αρχιεπίσκοπος 
Μακάριος Γ΄ προχωρά προς την αίθουσα εκδηλώσεων,  
18 Φεβρουαρίου 1966
Նախագահ Մակարիոս Գ. Արքեպիսկոպոսը կը յառաջանայ 
դէպի հանդիսասրահ, 18 Փետրուար, 1966
The President of the Republic of Cyprus Archbishop Makarios III 
proceeds towards the auditorium, 18 February 1966
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Ի րա պէս մեծ պա տիւ մըն է ին ծի հա մար այս գի շեր ձեր մէջ 
գտնc իլ եւ մաս նակ ցիլ Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թեան 
40-ա մեա կի հան դի սc թեանց: Մել գո նեան Կրթա րա նի հայ հա-
մայն քին մա տc ցած ծա ռա յc թիւ նը ցայ տcն օ րի նակն է այն ի րո-
ղc թեան, թէ ինչ պէս հիմն ար կc թիւն մը կրցած է բա րե լա ւել իր 
ժո ղո վcր դի կեան քին մա կար դա կը եւ յա ջո ղած է բc ժել իր ազ գին 
խո րcնկ այն վէր քե րը, զորս ան ստա ցաւ թcր քին կող մէ, երբ այս 
վեր ջի նը փոր ձեց բնաջն ջել հա յը աշ խար հի ե րե սէն:

 Ան կեղ ծօ րէն հա մո զc ած եմ որ c սcմն ա կան օ ճախ մը հիմ-
նող ոե ւէ ան հատ մե ծա գոյն բա րի քը ը րած կ’ըլլայ հա մայն մարդ-
կc թեան, ո րով հե տեւ դաս տիա րա կc թեան եւ գործ նա կան կրթc-
թեան ճամ բով է որ կրնանք բա րե լա ւել այս երկ րա գcն դին վրայ 
ապ րող մի լիո նա ւոր մար դոց կեան քի պայ ման նե րը: Խո րա պէս կը 
գի տակ ցիմ Մել գո նեան Կրթա կան հաս տա տc թեան հայ հա մայն-
քին մա տc ցած անգ նա հա տե լի ծա ռա յc թեանց, ինչ պէս նաեւ այն 
հսկա յա կան ճի գե րcն, ո րոնց մի ջո ցաւ կա րե լի ե ղած է պա հել այս 
Կրթա րա նը եւ նմա նօ րի նակ cս ման այլ կեդ րոն ներ՝ Սփիւռ քի ամ-
բողջ տա րած քին վրայ: Մենք, կիպ րա ցի յո յներս, ա մէն պատ ճառ 
c նինք յc սա լc որ Մել գո նեան Կրթա րա նը, ինչ պէս ան ցեա լին, 
նոյն պէս ա պա գա յին, պի տի շա րc նա կէ իր անգ նա հա տե լի ծա ռա-
յc թիւն նե րը ըն ծա յել մեր հայ հայ րե նա կից նե րcն եւ պի տի մեծ նայ 
c դառ նայ cս ման կա րե ւոր կեդ րոն մը ամ բողջ Մի ջին Ա րե ւել քի 
մէջ: 

Վստահ եմ որ Կիպ րո սի կա ռա վա րc թիւ նը միշտ պատ րաստ 
պի տի ըլ լայ օգ նե լc Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թեան եւ 
Կիպ րո սի հայ հա մայն քին c զօ րա վիգ կանգ նե լc այս կղզին cս-
ման եւ մշա կոյ թի հա մա հայ կա կան կեդ րո նի մը վե րա ծե լc իր ճի-
գին մէջ: 

Եզ րա փա կե լով, կ’cզեմ ը սել թէ, մենք, կիպ րա ցի յոյ ներս, լիո-
վին կը գի տակ ցինք այն ծա ռա յc թեանց, զոր հայ քա ղա քա ցի-
ներդ, ձեր յոյն եղ բայր նե րcն հետ միաս նա բար, կը մա տc ցա նէք 
այս կղզիին պաշտ պա նc թեան սրբա զան գոր ծին, ինչ պէս նաեւ 
դժբախ տc թեանց՝ ո րոնց են թար կc ե ցաք դcք, երբ բռնա դա տո-
ւե ցաք լքե լc ձեր սե փա կան բնա կա րան նե րը: Կը հա ւա տանք, 
սա կայն, թէ մօ տա լcտ են լա ւա գոյն օ րե րը եւ թէ կիպ րա հա յե րը 
ի րենց յոյն եղ բայր նե րcն հետ գոր ծակ ցա բար պի տի շա րc նա կեն 
ի րենց ճի գե րը դէ պի յա ռաջ դի մc թիւն եւ բար գա ւա ճcմ: 

Կիպրոսի Հանրապետ6թեան Խորհրդարանի նախագահ
Կլաֆքոս Քլիրիտիս
18 Փետր6ար, 1966

9   Ομιλία του Προέδρου της 
Βουλής των Αντιπροσώπων  
Γλαύκου Κληρίδη,  
18 Φεβρουαρίου 1966 
 Խորհրդարանի նախագահ 
Կլաֆքոս Քլիրիտիսը ելոյթի 
պահուն, 
18 Փետրուար, 1966 
Address by the President of 
the House of Representatives  
Glafcos Clerides,  
18 February 1966
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ՆՈ ՐԻՆ ՎՍԵ Մ= ԹԻՒՆ ՄԱ ԿԱ ՐԻՈՍ ԱՐ ՔԵ ՊԻՍ ԿՈ ՊՈ ՍԻՆ
ԽՕՍ ՔԸ

Այ սօ րc ան հան դի սc թիւ նը կը նշէ քա ռաս նա մեայ գոր ծc-
նէc թիւ նը Մել գո նեան Վար ժա րա նի, այս պարզ c կեն սc նակ 
կրթա կան հաս տա տc թեան: Այս տօ նա կա տա րc թիւ նը կը հան-
դի սա նայ նաեւ յար գան քի տcրք մը եւ ե րախ տա գի տc թեան 
ար տա յայ տc թիւն մը՝ հան դէպ յի շա տա կին Մել գո նեան եղ բայր-
նե րcն, ո րոնց հայ րե նա սի րc թեան եւ անձ նc ի րc թեան կը պար-
տինք այս դպրո ցին հիմն ադ րc մը: Մել գո նեա նը սկիզ բը ծա ռա յեց 
պատս պա րե լc այն հայ որ բcկ նե րը, ո րոնք հրաշ քով ճո ղոպ րած 
էին 1915-ին թcր քե րcն կող մէ հայ ժո ղո վcր դին վրայ գործադրը-
ւած ա հա ւոր ցե ղաս պա նc թե նէն: Կիպ րո սը եւս c նե ցած ըլ լա լով 
նմա նօ րի նակ դառն փոր ձա ռc թիւն ներ, ինչ պէս նաեւ Փոքր Ա սիոյ 
յոյն ժո ղո վcր դը, հասկ ցաւ ող բեր գա կան վի ճա կը գաղ թա կան հայ 
տղոց եւ աղ ջիկ նե րcն, հիւ րըն կա լեց եւ պա տc եց զա նոնք սի րով 
c գcր գc րան քով: 

Մել գո նեա նը ժա մա նա կի ըն թաց քին վե րա ծc ե ցաւ կրթա կան 
փայ լcն օ ճա խի մը եւ հո գե կան c մարդ կա յին ար ժէք նե րc զար-
գաց ման վայ րի մը: Ու րախ եմ որ կիպ րա հա յե րը, ո րոնք կը յատ-
կան շc ին ի րենց աշ խա տա սի րc թեամբ եւ յա ռաջ դի մա սէր ո գիով, 
կրցան յաղ թա հա րել ի րենց առ ջեւ ցցc ող բո լոր դժc ա րc թիւն նե-
րը եւ սկսան փայ լիլ ա մէն մար զի մէջ: Կ’cզեմ շեշ տել թէ կա ռա-
վա րc թիւ նը միշտ գcր գc րան քի ա ռար կայ պի տի 

դարձ նէ կիպ րա հայ հա մայն քը: Հա սա րա կաց գա ղա փար ներ 
c ա ռա քի նc թիւն ներ կը միաց նեն յոյն եւ հայ ժո ղո վcրդ նե րը, եւ 
այս կա պե րը, ո րոնք դա րե րով հաս տատ մնա ցած են, հետզ հե տէ 
սեր տա նա լc եւ զար գա նա լc վրայ են այ սօր: 

Աս տcծ մէ կը խնդրեմ որ օրհ նէ Մել գո նեան Հաս տա տc թեան 
գե ղե ցիկ գոր ծը եւ կը մաղ թեմ ա նոր տե ւա կան յա ռաջ դի մc թիւն: 

Ջեր մօ րէն կը շնոր հա ւո րեմ այս հան դի սc թիւ նը կազ մա կեր-
պող նե րը եւ պաշ տօ նա պէս խոս տcմ կc տամ Մել գո նեա նի հո-
գա բար ձc թեան, որ Կիպ րո սի կա ռա վա րc թիւ նը իր բո լոր մի ջոց-
նե րը պի տի տրա մադ րէ՝ յա ջողց նե լc հա մար Մել գո նեա նը բարձ-
րա գոյն կրթա րա նի վե րա ծե լc գե ղե ցիկ ծրա գի րը: 

Կիպ րո սի Հան րա պե տ6 թեան նա խա գահ
Մա կա րիոս Ար քե պիս կո պոս

18 Փետ ր6 ար, 1966

10 
Ομιλία του Προέδρου της 
Δημοκρατίας Αρχιεπισκόπου 
Μακαρίου Γ՛,  
18 Φεβρουαρίου 1966
Հանրապետութեան
նախագահ Մակարիոս Գ.
Արքեպիսկոպոսը  
ելոյթի պահուն,  
18 Փետրուար, 1966
Address by the President  
of the Republic of Cyprus 
Archbishop Makarios III,  
18 February 1966

40ΕΤΗΡΙΔΑ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ
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11
Στιγμιότυπο από την παρέλαση για τη 40ετηρίδα,  
19 Φεβρουαρίου 1966
40-ամեակի տողանցքէն տեսարան մը, 19 Փետրուար, 1966
A view of the parade for the 40th anniversary, 19 February 1966

12
Γύρω από το εορταστικό τραπέζι της 40ετηρίδας,  
19 Φεβρουαρίου 1966
40-ամեակի տօնական սեղանին շուրջը,  
19 Փետրուար, 1966
Around the 40th anniversary celebratory table,  
19 February 1966

13 
Το εξώφυλλο του «Αναμνηστικού Λευκώματος της 
40ετηρίδας του Εκπαιδευτικού Ινστιτούτου Μελκονιάν», 
καλλιτέχνης ο Σεμπούχ Απκαριάν, 1967
«Մ.Կ. Հաստատութեան 40-ամեակի Յուշամատեան» 
ի կողքը, գծագրութեան հեղինակ Սեպուհ  
Աբգարեան, 1967
The front cover of the “Melkonian Educational Institute 
40th anniversary Commemorative Album”, artist:  
Sebouh Abcarian, 1967

ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ ՀԱՍՏԱՏՈՒԹԵԱՆ 40 ԱՄԵԱԿԸ
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40ΕΤΗΡΙΔΑ ΤΩΝ ΠΡΟΣΚΟΠΩΝ

ԱՐԻԱԿԱՆ ՇԱՐԺ=ՄԻ 40 ԱՄԵԱԿԸ

40TH ANNIVERSARY OF THE SCOUTS



 40ΕΤΗΡΙΔΑ  
ΤΩΝ ΠΡΟΣΚΟΠΩΝ

Η 40ετηρίδα του 7ου Συστήματος Προσκόπων Κύπρου  
εορτάστηκε στις 16 Απριλίου 1972. Σε αυτήν πα-
ρέστησαν ο Αρχιπρόσκοπος Ντίμης Δημητρίου και 
ο Γενικός Έφορος Προσκόπων Ντίνος Δημητριάδης, 
ο Έφορος Αθαλάσσας Αρτίν Ανμαχουνί, η Βοηθός  
Γενική Αρχιοδηγός Τακουχί Ντεβλετιάν και ο ποιητής  
Βαχέ-Βαχιάν. Τους προσκεκλημένους καλωσόρισε ο αρ-
χηγός Μιχράν Τζιζμετζιάν, ενώ απονεμήθηκε στον Πρό-
εδρο της Σχολικής Εφορείας και τέως Εκπρόσωπο των 
Αρμενίων Μπερτζ Τιλμπιάν το αναμνηστικό παράσημο 
του «Φίλου των Προσκόπων», καθώς και παράσημα-
πρώτης τάξεως σε επτά προσκόπους και έξι οδηγούς. 

Ο Γενικός Έφορος Προσκόπων παρέδωσε στο Διευ-
θυντή Ασαντούρ Μπετιάν το πιστοποιητικό «Σαράντα 
χρόνων καλής προσκοπικής θητείας», ενώ ο αρχηγός  
Μιχράν Τζιζμετζιάν τιμήθηκε με το «Βραβείο του Γενι-
κού Εφόρου». 

Με την ευκαιρία αυτή, εκδόθηκε αναμνηστικός τό-
μος και τελέστηκαν τα αποκαλυπτήρια μνημείου από 
τον Αρχιπρόσκοπο Ντίμη Δημητρίου. 

ԱՐԻԱԿԱՆ ՇԱՐԺ=ՄԻ 
40 ԱՄԵԱԿԸ
Կի րա կի, 1972-ի Ապ րիլ 16-ի ե րե կո յեան ժա մը 7-ին, 

Մել գո նեա նի շրջա փա կէն ներս մեծ շc քով կը նշc ի 
Հաս տա տc թեան ա րիա կան շար ժc մի հիմն ադ րc-
թեան 40-ա մեա կը: 

Պաշ տօ նա կան հիւ րե րc մէջ են ա ւագ ա րի եւ հան դի-
սc թիւ նը հո վա նա ւո րող Տիմիս Տի միթ րիcն, ա րի նե րc 
ա ւագ գոր ծա վար Տի նոս Տի միթ րիա տի սը, Ա թա լա սա 
շրջա նի գոր ծա վար Ար թին Ան մա հc նին, ա րե նոյշ նե րc 
ընդ հա նcր գոր ծա վա րի օգ նա կան Թա գc հի Տէվ լե թեա-
նը, ա րի-ա րե նc շա կան գոր ծա դիր մարմն ի ան դամն եր, 
ինչ պէս նաեւ բա նաս տեղծ Վա հէ-Վա հեա նը: 

Ող ջոյ նի խօս քով հան դէս կc գայ Մել գո նեա նի ընդ-
հա նcր ա րիա պետ Միհ րան Ճիզ մէ ճեա նը: Հա կիրճ 
պատ մա կա նը ը նե լէ ետք Մել գո նեա նի մէջ ստեղ ծc ած 
ա րիա կան շար ժc մին, ան կը հրա ւի րէ ա ւագ ա րի Տի-
միթ րիcն, որ պէս զի կա տա րէ քա ռաս նա մեա կին նcիր-
ւած յc շար ձա նին բա ցc մը: Ար տա սա նc ած ճա ռե րcն 
կը յա ջոր դէ փա ռա ւոր խա րc կա հան դէս մը: Կը գոր ծադ-
րc ի ճոխ յայ տա գիր մը: 

Այս առ թիւ եօ թը ա րի ներ եւ վեց ա րե նոյշ ներ կը 
ստա նան ա ռա ջին կար գի պէ ճեր: Հոգաբարձcթեան 
ատենապետ Պերճ Թիլ պեա նին կը յանձ նc ի «Ֆրէնտ 
ով տը Սքաcտ» շքան շա նը, ա ւագ ա րիին կող մէ: Հաս-
տա տc թեան տնօ րէն Ա սա տcր Պե տեա նին կը յանձնը-
ւի «Ա րի նե րcն քա ռա սcն տա րc ան լաւ ծա ռա յc թիւն» 
վկա յա գի րը, ա ւագ գոր ծա վա րին կող մէ: «Չիֆ Քո մի շը-
նըրզ Ըc որտ»ին կ ’ար ժա նա նայ ընդ հա նcր ա րիա պետ 
Միհ րան Ճիզ մէ ճեա նը:

 40TH ANNIVERSARY  
OF THE SCOUTS

The 40th anniversary of the 7th Scouts Troop of Cy-
prus was celebrated on 16 April 1972. It was attended by 
Chief Scout Dimis Demetriou and General Scout Com-
missioner Dinos Demetriades, Athalassa Commissioner 
Artin Anmahouni, Assistant General Chief Guide Takouhy 
Devledian and poet Vahe-Vahian. Welcoming the guests 
was scoutmaster Mihran Jizmejian, and a commemorative 
“Friend of the Scouts” medal was presented to School 
Board Chairman and former Armenian Representative 
Berge Tilbian, whereas seven scouts and six guides re-
ceived first-class badges.

The General Scout Commissioner presented Head-
master Assadour Bedian with a “Forty years of good 
scout service” certificate, whereas scoutmaster Mihran  
Jizmejian was honoured with the “Chief Commissioner’s 
Award”.

On this occasion, a commemorative volume was pub-
lished and a monument was unveiled by Chief Scout Dimis 
Demetriou. 
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1
Η πρόσκληση για την 40ετηρίδα των προσκόπων
Արիական շարժումի 40-ամեակի հրաւիրատոմսը
The invitation for the scouts’ 40th anniversary

2
Μεταφορά δαδών στην πυρά, 16 Απριλίου 1972
Խարուկահանդէսի ջահերու փոխանցում, 16 Ապրիլ, 1972
Torch relay at the bonfire, 16 April 1972

3
Το άναμμα της πυράς της 40ετηρίδας, 16 Απριλίου 1972
Կ’այրեն 40-ամեակի խարոյկը, 16 Ապրիլ, 1972
The 40th anniversary bonfire lights up, 16 April 1972

4
Οι επίσημοι προσκεκλημένοι της 40ετηρίδας,  
16 Απριλίου 1972
40-ամեակի պատուոյ հիւրերը,  
16 Ապրիլ, 1972
The official guests of the 40th anniversary,  
16 April 1972

ԱՐԻԱԿԱՆ ՇԱՐԺՈՒՄԻ 40 ԱՄԵԱԿԸ
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5

5
Απονομή διακριτικών Α΄ τάξεως στις Οδηγούς, 16 Απριλίου 1972
Արենուշական Ա. կարգի պէճերու յանձնում, 16 Ապրիլ, 1972
Presenting Girl Guides first class badges, 16 April 1972

6
Επιθεώρηση μακέτας που ετοίμασαν οι πρόσκοποι, 16 Απριλίου 1972
Կը քննեն արիներուն պատրաստած մանրակերտը, 16 Ապրիլ, 1972
Inspecting a scale model prepared by the scouts, 16 April 1972

7
Μπροστά από το μνημείο της 40ετηρίδας, 16 Απριλίου 1972
Από αριστερά: ο αρχηγός Μιχράν Τζιζμετζιάν. Έφοροι  
ο Χρίστος Κούζης, ο Αρτίν Ανμαχουνί και ο Ανδρέας Μορφίτης,  
ο Γενικός Έφορος Προσκόπων Κύπρου Ντίνος Δημητριάδης,  
ο Αρχιπρόσκοπος Ντίμης Δημητρίου, ο Πρόεδρος της Σχολικής 
Εφορείας Μπερτζ Τιλμπιάν, ο Διευθυντής Ασαντούρ Μπετιάν  
και ο Έφορος Χρίστος Καλλίδης
40-ամեակի յուշարձանին առջեւ, 16 Ապրիլ, 1972
Ձախէն աջ.- ընդհանուր արիապետ Միհրան Ճիզմէճեան, 
գործավարներ Խրիստոս Կուզիս, Յարութիւն Անմահունի եւ 
Անդրէաս Մորֆիատիս, Կիպրոսի աւագ գործավար Տինոս 
Տիմիթրիատիս, Կիպրոսի աւագ արի Տիմիս Տիմիթրիու, 
Հոգաբարձութեան ատենապետ Պերճ Թիլպեան, տնօրէն Ասատուր 
Պետեան եւ գործավար Կալլիտիս
In front of the 40th anniversary monument, 16 April 1972
From the left: scoutmaster Mihran Jizmejian, Commissioners  
Christos Kouzis, Artin Anmahouni and Andreas Morphitis, General 
Scout Commissioner of Cyprus Dinos Demetriades, Chief Scout  
of Cyprus Dimis Demetriou, School Board Chairman Berge Tilbian, 
Headmaster Assadour Bedian and Commissioner Christos Kallides

40TH ANNIVERSARY OF THE SCOUTS
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Η ΤΟΥΡΚΙΚΗ ΕΙΣΒΟΛΗ ΚΑΙ Ο ΒΟΜΒΑΡΔΙΣΜΟΣ ΤΟΥ 1974

ԹՐՔԱԿԱՆ ՕԴԱՆԱՒԵՐ= ՌՄԲԱԿՈԾ=ՄԸ, 1974

THE TURKISH INVASION AND BOMBING IN 1974



Η ΤΟΥΡΚΙΚΗ ΕΙΣΒΟΛΗ ΚΑΙ 
Ο ΒΟΜΒΑΡΔΙΣΜΟΣ ΤΟΥ 1974
Στις 20 Ιουλίου 1974, την πρώτη ημέρα της τουρκι-

κής εισβολής στην Κύπρο, το Μελκονιάν βομβαρδίστηκε 
και το κτίριο των αγοριών υπέστη εκτεταμένες ζημιές, 
καταστράφηκε ο κοιτώνας, μερικά εργαστήρια και αρ-
κετές αίθουσες διδασκαλίας. Εκτός από τρία πρόσωπα 
που είχαν παραμείνει στον χώρο, ευτυχώς δεν υπήρχαν 
μαθητές στον χώρο της σχολής. 

Τον Ιούλιο και τον Αύγουστο του 1974 η Κυπριακή 
Κυβέρνηση προχώρησε σε επείγουσες εργασίες επι-
σκευής, έτσι ώστε η σχολή να μπορέσει να ξανανοίξει 
τον Σεπτέμβριο. Τα προκατασκευασμένα κτίρια που 
στέγαζαν μεταξύ 1964-1972 το Εθνικό Αρμενικό Σχο-
λείο μετατράπηκαν σε κοιτώνα των αγοριών, μέχρι τον 
Ιανουάριο του 1975. 

Λόγω της αβεβαιότητας που προκάλεσε η εισβο-
λή, αρκετοί μαθητές από το εξωτερικό σταμάτησαν  
να φοιτούν στο Μελκονιάν, ενώ άλλοι καθυστέρησαν 
να επιστρέψουν για το νέο σχολικό έτος. 

ԹՐՔԱԿԱՆ ՕԴԱՆԱՒԵՐ=
ՌՄԲԱԿՈԾ=ՄԸ, 1974
1974 թ. Յc լիս 20-ին, թրքա կան ար շա ւան քի առաջին 

օ րը, Հաս տա տc թիւ նը թի րախ կը դառ նայ թրքա կան 
օ դա նա ւե րc ռմբա կո ծc մին, ո րcն հե տե ւան քով լրջօ րէն 
կը վնա սc ի տղոց շէն քը, կ’այ րին եւ կ’ած խա նան ննջա-
րանը, տարրալcծարանը եւ կարգ մը դա սա րան ներ: 
Ա մա ռc ան ար ձա կcր դի շրջա նին դպրո ցը փակ ըլ լա լcն 
բերcմով, ա շա կերտ նե րը կը խնա յc ին լcրջ ա ղէ տէ:

Նոյն տա րc ան Յc լիս-Օ գոս տոս ա միս նե րcն, 
Կիպ րո սի կա ռա վա րc թեան օ ժան դա կc թեամբ, ան-
մի ջա պէս եւ հիմն ա րար կեր պով կը նո րո գc ին տղոց 
շէն քի քան դc ած տա նի քը, պա տե րը, պա տc հան նե-
րը, մոխ րա ցած ննջա րա նը եւ ա նոր են թաա ռաս տա ղը, 
հրկի զc ած տար րա լc ծա րան նե րը եւ դա սա րան նե րը՝ 
պատ րաստ ըլ լա լc հա մար Յc նի սին տcն մեկ նած եւ 
հրաշ քով փրկc ած տղոց վե րա դար ձին:

Այդ չա րա ղէտ եւ փոր ձա նա րար օ րը՝ 1974-ի Յc լիս 
20-ին, հա ւա նա բար Աս տc ծոյ բա րե հաճ կա մե ցո ղc-
թեամբ կամ Մել գո նեան եղ բայր նե րc ան զc գա կան 
բա րե րա րc թեան իբ րեւ ար դիւնք, ո՛չ  ոք վի րա ւո րc ե ցաւ 
կամ ա րիւ նե ցաւ:

THE TURKISH INVASION AND
BOMBING IN 1974
On 20 July 1974, the first day of the Turkish invasion 

of Cyprus, the Melkonian was bombed and the boys’ 
building sustained extensive damages, the dormitory was 
destroyed and so were some laboratories and several 
classrooms. Apart from three persons who had remained 
on the campus, fortunately there were no students on the 
school grounds. 

In July and August of 1974, the Cyprus Government 
provided urgent repair works, so that the school could 
re-open in September. The pre-fabricated buildings that 
used to house the National Armenian School between 
1964-1972 were converted into the boys’ dormitory, until 
January 1975. 

Due to the uncertainty that the Turkish invasion 
brought about, several students from abroad stopped 
attending the Melkonian, while others were late to arrive 
for the new school year. 
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1-3
Το πυρπολημένο οικοτροφείο των αγοριών, 20 Ιουλίου 1974
Մանչերու հրկիզուած ննջարանը, 20 Յուլիս, 1974
The burnt-out boys’ dormitory, 20 July 1974

4-5
Το ταβάνι του πυρπολημένου οικοτροφείου των αγοριών,  
20 Ιουλίου 1974
Մանչերու հրկիզուած ննջարանին առաստաղը,  
20 Յուլիս, 1974
The ceiling of the burnt-out boys’ dormitory, 20 July 1974

4

5

ԹՐՔԱԿԱՆ ՕԴԱՆԱՒԵՐՈՒ ՌՄԲԱԿՈԾՈՒՄԸ, 1974
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7

8

6
Τα παράθυρα της αίθουσας Γεωγραφίας και του εργαστηρίου 
Επιστήμης του κτιρίου των αγοριών, 20 Ιουλίου 1974
Մանչերու շէնքի աշխարհագրութեան դասարանի եւ 
գիտաշխատանոցի պատուհանները, 20 Յուլիս, 1974
The windows of the Geography classroom and Science lab  
in the boys’ building, 20 July 1974

7
Το πυρπολημένο παράθυρο του κοιτώνα των αγοριών,  
20 Ιουλίου 1974
Մանչերու հրկիզուած ննջարանին պատուհանը, 20 Յուլիս, 1974
The burnt-out window of the boys’ dormitory, 20 July 1974

8
Τα παράθυρα του ισόγειου του κτιρίου των αγοριών,  
20 Ιουλίου 1974
Մանչերու շէնքի գետնայարկի պատուհանները, 20 Յուլիս, 1974
The ground floor windows of the boys’ building, 20 July 1974

9
Η πυρπολημένη αίθουσα εξετάσεων, 20 Ιουλίου 1974
Հրկիզուած քննութեան սրահը, 20 Յուլիս, 1974
The burnt-out examination hall, 20 July 1974

10
Τα έργα αποκατάστασης, Αύγουστος 1974
Նորոգութեան աշխատանքներ, Օգոստոս, 1974
The restoration works, August 1974
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11  Ένα βιβλίο που σώθηκε από θαύμα, αίθουσα Γεωγραφίας, κτίριο αγοριών, 20 Ιουλίου 1974 
Մանչերու շէնք, աշխարհագրութեան դասարան, հրաշքով փրկուած գիրք մը, 20 Յուլիս, 1974 

A miraculously saved book, Geography classroom in the boys’ building, 20 July 1974
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12-13  Τα έργα αποκατάστασης, Αύγουστος 1974  |  Նորոգութեան աշխատանքներ, Օգոստոս, 1974  
The restoration works, August 1974

ԹՐՔԱԿԱՆ ՕԴԱՆԱՒԵՐՈՒ ՌՄԲԱԿՈԾՈՒՄԸ, 1974
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55ΕΤΗΡΙΔΑ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ

ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ ՀԱՍՏԱՏ=ԹԵԱՆ 55 ԱՄԵԱԿԸ

55TH ANNIVERSARY OF THE MELKONIAN EDUCATIONAL INSTITUTE



55ΕΤΗΡΙΔΑ ΤΟΥ 
ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ
ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ
Στις 6 Μαΐου 1981 ο Διά Βίου Πρόεδρος της Αρμενι-

κής Γενικής Ένωσης Αγαθοεργίας (AGBU) Αλέκ Μανου-
κιάν και η Μαρί Μανουκιάν κατέφθασαν στην Κύπρο 
ύστερα από περιοδεία στο Κάιρο, τυγχάνοντας θερμής 
υποδοχής από όλους τους καθηγητές και τους μαθητές. 
Αφού κατέθεσαν στεφάνι στο μαυσωλείο των Αθάνα-
των Ευεργετών, παρευρέθηκαν στην αθλητική ημερίδα, 
όπου ο Πρόεδρος του AGBU απένειμε μετάλλια και βρα-
βεία. 

Ο επίσημος εορτασμός έλαβε χώρα στις 7 Μαΐου, με 
εναρκτήριο χαιρετισμό από τον Πρόεδρο της Σχολικής 
Εφορείας Αράμ Καλαϊτζιάν, τον οποίο ακολούθησε η 
κεντρική ομιλία από το μέλος του Κεντρικού Συμβουλίου 
του AGBU Χαϊγκασιέν Ουζουνιάν. Το πλούσιο καλλιτε-
χνικό πρόγραμμα που ακολούθησε έκλεισε με παρά-
σταση της χορωδίας του Ινστιτούτου.

Στην ομιλία του, ο Πρόεδρος του AGBU Αλέκ Μα-
νουκιάν επανέλαβε τη σημασία του Μελκονιάν και την 
ανάγκη εκσυγχρονισμού της σχολής. 

Την επόμενη ημέρα, ο Αλέκ και η Μαρί Μανουκιάν 
εγκαινίασαν το δίδυμο μνημείο για το αρμένικο αλφά-
βητο και τη μητέρα Αρμενία. Στις 9 Μαΐου ακολούθησε 
εορταστικό δείπνο στο ξενοδοχείο «Χίλτον». Την επόμε-
νη ημέρα οι φιλοξενούμενοι αναχώρησαν για το Παρίσι.

ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ
ՀԱՍՏԱՏ=ԹԵԱՆ 
55 ԱՄԵԱԿԸ
1981-ի Մա յիս 6-ին, Գա հի րէէն Լառ նա քա կը ժա մա-

նեն Ա լեք եւ Մա րի Մա նc կեան նե րը եւ Հ.Բ.Ը. Միc թեան 
Կեդ րո նա կան Վար չա կան Ժո ղո վի ան դամն ե րը: Պատ-
ւարժան հիւ րե րը Հաս տա տc թեան մcտ քին կ’ար ժա-
նա նան cսcցչական կազմի եւ ա շա կեր տc թեան ջերմ 
եւ խան դա վառ ըն դc նե լc թեան: Ա լեք Մա նc կեա նը կը 
յա ռա ջա նայ դէ պի Մել գո նեան Բա րե րար նե րc դամ բա-
նը, ծաղ կե փcնջ մը կը զե տե ղէ եւ ե րախ տա գի տc թեան 
իր խօս քը կ’cղ ղէ Մել գո նեան եղ բայր նե րcն: 

Նոյն օ րը ե րե կո յեան տե ղի կ’c նե նայ Մել գո նեա նի 
տա րե կան մար զա հան դէ սը, ո րcն մրցա նա կա բաշ խc-
թիւ նը կը կա տա րէ ցկեանս նա խա գա հը: 

Մայիս 7-ին մեծ շcքով կը նշcի Մ.Կ. Հաստատc-
թեան 55-ամեակը: Բացման խօսքը կը կատարէ Հո-
գաբարձcթեան ատենապետ Արամ Գալայճեանը, 
իսկբանախօսcթիւնը՝ Հ.Բ.Ը. Միcթեան Կեդրոնական 
Վարչական Ժողովի անդամ Հայկաշէն Ուզcնեանը: 
Գեղարւեստական ճոխ յայտագիրը կը փակcի 
Հաստատcթեան երգչախcմբի կատարողcթեամբ: 
Վերջին խմբերգը կը ձօնcի Ալեք Մանcկեանին:

Ե րե կո յի ջերմ մթնո լոր տին մէջ ամ բիո նին կը մօ տե-
նայ ցկեանս նա խա գահ Տիար Ա լեք Մա նc կեա նը: Ան 
իր ի մաս տա լից խօս քին մէջ կը ճշդէ Բա րե գոր ծա կա նի 
դերն c նշա նա կc թիւ նը հայ կեան քէն ներս եւ կը շեշ-
տէ Մ.Կ. Հաս տա տc թեան կա րե ւո րc թիւ նը c ա նոր ար-
դիա կա նաց ման անհ րա ժեշ տc թիւ նը: 

Հինգ շաբ թի, Մա յիս 8-ին, ժա մը 3-ին, Ա լեք եւ Մա րի 
Մա նc կեան նե րc ձե ռամբ կը կա տա րc ի ԱԲԳ-ի կո թո-
ղին եւ Մայր Հայաստան յcշարձանին բա ցc մը: Ուր բաթ 
գի շեր տե ղի կ’c նե նայ յո բե լե նա կան ճաշ կե րոյթ-պա րա-
հան դէ սը, «Հիլ թըն» պան դո կի շքեղ սրա հին մէջ: Շա-
բաթ առ տc հիւ րե րը կը մեկ նին Փա րիզ:

55TH ANNIVERSARY OF 
THE MELKONIAN EDUCATIONAL
INSTITUTE
On 6 May 1981, Armenian General Benevolent Union 

(AGBU) Life President Alex Manoogian and Marie Mano-
ogian arrived in Cyprus from a tour of Cairo and were 
warmly welcomed by all teachers and students. After they 
laid a wreath at the Immortal Benefactors’ mausoleum, 
they attended the sports day event, where the AGBU Life 
President handed out medals and prizes. 

The official celebration took place on 7 May, with a 
welcome address by School Board Chairman Aram Kal-
aydjian, followed by a keynote address by AGBU Central 
Board member Haigashen Ouzounian. The rich artistic 
programme that followed closed with the performance of 
the Institute’s choir. 

In his speech, AGBU Life President Alex Manoogian 
reiterated the importance of the Melkonian and the need 
to modernise the school. 

The following day, Alex and Marie Manoogian inaugu-
rated the twin monument for the Armenian alphabet and 
Mother Armenia. On 9 May a gala banquet was hosted at 
the “Hilton” hotel. On the following day, the guests left 
for Paris.
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1
Ο Διά Βίου Πρόεδρος του AGBU Αλέκ Μανουκιάν και η Μαρί 
Μανουκιάν με μέλη του Κεντρικού Συμβουλίου καταφθάνουν στην 
Κύπρο, 6 Μαΐου 1981
Հ.Բ.Ը. Միութեան ցկեանս նախագահ Տիար Ալեք եւ Մարի 
Մանուկեանները Կեդրոնական Վարչութեան անդամներուն հետ 
կը ժամանեն Կիպրոս, 6 Մայիս, 1981
AGBU Life President Alex Manoogian and Marie Manoogian with 
Central Board members arrive in Cyprus, 6 May 1981

2
Αποσπάσματα από την ομιλία του Διά Βίου Προέδρου του AGBU  
Αλέκ Μανουκιάν, που εκφωνήθηκε μπροστά από τον τάφο  
των Αθάνατων Ευεργετών
Հատուածներ Հ.Բ.Ը. Միութեան ցկեանս նախագահ Տիար Ալեք 
Մանուկեանի խօսքէն՝ արտասանուած Անմահ Բարերարներու 
շիրիմին առջեւ
Excerpts from AGBU Life President Alex Manoogian’s speech 
delivered in front of the Immortal Benefactors’ tomb

55ΕΤΗΡΙΔΑ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ
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ՀԱ Տ= ԱԾ ՆԵՐ ՆԱ ԽԱ ԳԱՀ Ա ԼԵՔ ՄԱ Ն= ԿԵԱ ՆԻ ԽՕՍ ՔԷՆ
ԱՐ ՏԱ ՍԱ Ն= ԱԾ ԲԱ ՐԵ ՐԱՐ ՆԵ Ր= ՇԻ ՐԻ ՄԻՆ ԱՌ ՋԵՒ

Դcք ա մէն տա րի յc զc մով եւ ե րախ տա գի տc թեամբ կը խո-
նար հիք Մել գո նեան հա րա զատ նե րc շի րի մին եւ Ձեր յար գանքն 
c ե րախ տա գի տc թիւ նը կը յայտ նէք ա նոնց, Ձե զի ըն ծա յc ած այս 
ազ գա յին Հաս տա տc թեան հա մար:

 Քա նի-քա նի յա ջոր դա կան սե րcնդ ներ ե կած c միեւ նոյն պա-
տի ւը ըն ծա յած են բա րե րար նե րc շի րի մին եւ ա պա` ի րենց cս ման 
ա ւար տին հե ռա ցած են այս Հաս տա տc թեան շրջա փա կէն` տա-
րա ծc ե լով աշ խար հի տար բեր գա ղcթ նե րէն ներս, սրտի ժա ռան-
գc թիւն մը կրե լով ի րենց մէջ` Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc-
թե նէն c Մել գո նեան բա րե րար նե րէն:

 Բա րե րար եղ բայր նե րը չէին կրցած բարձր c սcմ ստա նալ, 
սա կայն գի տէին cս ման ար ժէ քը եւ կ’cզէին հայ տղա քը օժ տել 
cս ման զօ րc թեամբ, որ մէ զրկc ած էին ի րենք: Ա նոնց հո գին 
հրճc ած` տա լով c րի շին այն ինչ որ ի րենք չէին կրցած c նե նալ:

 Եւ ա նոնք տc ին Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թիւ նը 
Բա րե գոր ծա կա նին, տc ին զայն ազ գին եւ տc ին զայն այն հա-
զա րա ւոր հա յոր դի նե րcն, ո րոնք հպար տc թեամբ մել գո նեան ցիի 
դաս տիա րա կc թիւ նը կը կրեն ի րենց վրայ այ սօր:

 Դեռ քա նի սե րcնդ ներ, անձ նա կան եւ ազ գա յին ե րազ նե րով, 
պի տի մտնեն այս Հաս տա տc թեան սե մէն ներս եւ ի րենց հո գին 
հարս տաց նեն մեր բա րե րար նե րc քա րա ցած հա յեաց քին տակ եւ 
մեկ նին այս յար կէն: Իւ րա քան չիւր մեկ նո ղի հետ փշրանք մը պի-
տի եր թայ բա րե րար նե րc հայ րա կան c հայ կա կան ո գիէն, ե րա-
զի փշրանք մը պի տի եր թայ, յոյ սի շող մը ճա ռա գայ թէ, գա ղc թէ 
գա ղcթ եւ երկ րէ եր կիր` ան մահ կեր պով պա հե լով Մել գո նեան 
հա րա զատ նե րcն յի շա տա կը: 

Այ սօր, Ձե զի նման մենք ալ ե կած ենք նոյն ապ րcմն ե րով տո-
գո րc ե լc` բա րե րար նե րc շի րի մին դի մաց: 

Յար գան քի այս ար տա յայ տc թիւ նը սո վո րա կան պատ շա-
ճc թիւն մը չէ, մա նա ւանդ այս ան գամ: Ար դա րեւ, այս յար գան-
քը կ ’ըն ծա յc ի Մել գո նեան բա րե րար եղ բայր նե րcն` Մել գո նեա-
նի պան ծա լի 55-ա մեա կին եւ Բա րե գոր ծա կա նի պատ մա կան 
75-ա մեա կին առ թիւ: Ա նոնք տc ին Բա րե գոր ծա կա նին, որ պէս զի 
ան կա րե նայ բաշ խել զայն, տc ին ազ գին` որ պէս զի յա ւեր ժա նայ 
Բա րե գոր ծա կա նը մեր պատ մc թեան մէջ: 

Որ քան պի տի c զէինք այս պա հcն ետ եր թալ քիչ մը, ա շա-
կեր տա կան շար քե րը մտնել Ձե զի հետ եւ դի տե լով Մել գո նեան 
հա րա զատ նե րcն դամ բան նե րը` ի րենց բա րի հա յեաց քէն պcտ 
մը հայ կա կա նc թիւն քա ղել, քա ղել պcտ մը ի մաս տc թիւն, եւ 
ի րենց պատ գա մը մեր սիր տին մէջ` հե ռա նալ ան կէ: 

55 տա րի ներ ամ բողջ սե րcնդ ներ ան ցած են այս յար կէն: Հեր-
թը «Մի պահ Ձերն է հի մա, դcք ալ պահ մը նա յե ցէք c ան ցէք»: Եւ 
Մել գո նեան բա րե րար նե րը, ի րենց յա ւեր ժա կան մե նc թեան մէջ, 
բա րc թիւն պի տի ճա ռա գայ թեն, հայ րc թիւն պի տի ցո լաց նեն եւ 
հա յc թիւն պի տի բաշ խեն, c շա րա նը հայ c սա նող նե րc պի տի 
գայ այս տեղ եր կիւ ղա ծc թեամբ խո նար հե լc, ինչ պէս մենք կ ’ը-
նենք այս պա հcն, ինչ պէս Դcք կ ’ը նէք եւ ինչ պէս ամ բողջ ազ գը 
կ ’ը նէ:

Յար գա՜նք, Մել գո նեան հա րա զատ նե րc խնկե լի յի շա տա կին: 

2

Ο Διά Βίου Πρόεδρος του 
AGBU Αλέκ Μανουκιάν 
καταθέτει στεφάνι στο 
μαυσωλείο των Αθάνατων 
Ευεργετών Μελκονιάν,  
6 Μαΐου 1981
Հ.Բ.Ը. Միութեան ցկեանս 
նախագահ Տիար Ալեք 
Մանուկեանը ծաղկեպսակ կը 
զետեղէ Մելգոնեան Անմահ 
Բարերարներու դամբանին, 
6 Մայիս, 1981
AGBU Life President Alex 
Manoogian lays a wreath 
at the Immortal Melkonian 
Benefactors’ mausoleum,  
6 May 1981
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4

5

3
Στιγμιότυπο από την παρέλαση, 6 Μαΐου 1981
Տողանցքէն տեսարան մը, 6 Մայիս, 1981
A view of the parade, 6 May 1981

4
Στιγμιότυπο από την αθλητική ημερίδα, 6 Μαΐου 1981
Մարզահանդէսէն տեսարան մը, 6 Մայիս, 1981
A view of the sports day, 6 May 1981

5
Ο Διά Βίου Πρόεδρος του AGBU Αλέκ Μανουκιάν απονέμει  
το βραβείο της καλύτερης αθλήτριας στην Άνι Ρουστεμιάν στην 
αθλητική ημερίδα, 6 Μαΐου 1981
Մարզահանդէս, Հ.Բ.Ը. Միութեան ցկեանս նախագահ  
Տիար Ալեք Մանուկեանը շքանշան կը յանձնէ ախոյեան  
Անի Ռիւստէմեանին, 6 Մայիս, 1981
AGBU Life President Alex Manoogian presents best female athlete 
award to Annie Roustemian at the sports day, 6 May 1981

6
Αποσπάσματα από την ομιλία του Διά Βίου Προέδρου του AGBU  
Αλέκ Μανουκιάν που εκφωνήθηκε μπροστά από το μνημείο για το 
αρμένικο αλφάβητο
Excerpts from AGBU Life President Alex Manoogian’s speech 
addressed to the students in front of the Armenian alphabet 
monument
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6 ՀԱ Տ= ԱԾ ՆԵՐ ՆԱ ԽԱ ԳԱՀ Ա ԼԵՔ ՄԱ Ն= ԿԵԱ ՆԻ ԽՕՍ ՔԷՆ
=Ղ Ղ= ԱԾ Ա ՇԱ ԿԵՐՏ ՆԵ Ր=Ն ԱԲԳ-Ի ԿՈ ԹՈ ՂԻՆ ԱՌ ՋԵՒ

Զգա ցc ած ենք մե զի հան դէպ ցc ցա բե րc ած ջերմ c խան դա-
վառ ըն դc նե լc թեան հա մար. եւ վստահ ենք, գնա հա տան քի այդ 
ար տա յայ տc թիւն նե րը մեր մի ջո ցաւ կ’cղ ղc ին այն մեծ Միc-
թեան, ո րcն զի նեալ ներն ենք մենք բո լորս: 

Մե զի հա մար c րա խc թիւն է հան դի պիլ բո լո րիդ, մա նա ւանդ 
Մել գո նեա նի ա շա կեր տc թեան, որ շcնչ c կեն դա նc թիւն կը բե-
րէ այս պատ մա կան Հաս տա տc թեան: Այ սօր Մել գո նեա նը կը նշէ 
իր հիմն ադ րc թեան 55-ա մեա կը. c րեմն, ա ւե լի քան կէս դար այս 
Հաս տա տc թիւ նը իր եր դի կին տակ պատս պա րած է յա ջոր դա-
կան սե րcնդ նե րը հայ աղ ջիկ նե րc եւ պա տա նի նե րc. ան իր պա-
տե րcն մէջ պա հած է ա նոնց ե րազ ներն c իղ ձե րը, տրտմc թիւնն 
c c րա խc թիւ նը: 

Սի րե լի տղաք եւ աղ ջիկ ներ, 
Դcք կc գաք այս տեղ ըն տա նե կան գcր գc րոտ յար կե րէ, Ձեր 

սիր տե րը կա րօ տով են լե ցcն. հա րա զատ նե րc հե ռա ւո րc թիւ-
նը եւ դպրո ցի տար բեր սո վո րc թիւն նե րը ա նօ րի նակ կեր պով կը 
ճնշեն Ձեր մա տաղ հո գի նե րcն վրայ եւ շատ բնա կան է որ եր բեմն 
Ձեր ընդվ զc մը cղ ղc ի Ձեր ան մի ջա կան շրջա պա տին: Սա կայն, 
քա նի հե ռա նաք c հե ռc էն դի տէք Ձեր այ սօ րc ան կեան քը` զայն 
պի տի տես նէք իր ճշգրիտ հա մե մա տc թեան մէջ: 

Հան դի պած ենք նախ կին մել գո նեան ցի նե րc, ո րոնք յc սա-
խա բc թիւն ներ c նե ցած են ի րենց ա շա կեր տc թեան օ րե րcն, սա-
կայն հա սcն նա լէ c կեան քի մէջ յա ջո ղc թիւն ներ ար ձա նագ րե լէ 
ետք` կա րօ տով c սի րով վեր յի շած են ի րենց ա շա կեր տա կան օ րե-
րը. ո մանք վե րա դար ձած են այս տեղ` վե րապ րե լc հա մար ի րենց 
ա շա կեր տc թեան օ րե րը, c րիշ ներ ալ փա փաք յայտ նած են c սc-
ցա նե լc այս յար կին տակ, որ ի րենց պա տա նc թեան ե րազ նե րcն 
օր րա նը հան դի սա ցած է: 

Տիկ. Սօ սի Պե տի կեան այդ սե րcն դի ար ժա նա ւոր ներ կա յա-
ցc ցիչ նե րէն մէկն է: Ան Մել գո նեա նի շրջա նա ւար տc հի նե րէն է. 
լիո վին կը ճանչ նայ այս Հաս տա տc թեան ա ռա քե լc թիւ նը c մա-
նա ւանդ, իբ րեւ նախ կին ա շա կեր տc հի, կը ճանչ նայ ա շա կեր տc-
թեան հո գին:

 Տիկ. Պե տի կեա նի Մել գո նեան վե րա դար ձէն ի վեր Հաս տա-
տc թիւ նը ար ձա նագ րած է բազ մա թիւ յա ջո ղc թիւն ներ եւ մտած է 
վե րա կանգ նc մի ան շեղ c ղիին վրայ: 

Մել գո նեա նը այ սօր կը գտնc ի նոր հանգ րc ա նի մը սե մին, եւ 
Հաս տա տc թեան հո գա բար ձc թեան եւ նc ի րեալ տնօ րէ նc հիին 
ա ռաջ նոր դc թեամբ լիո վին պի տի ար ժե ւո րէ ծրագ րc ած բա րե-
լա ւcմն ե րը` վար ժա րա նը ա ւե լի եւս ամ րապն դե լով իր ա ռա քե լc-
թեան ճամ բcն վրայ: 

Մել գո նեան եղ բայր ներն c Բա րե գոր ծա կա նը այս Հաս տա-
տc թիւ նը հիմն ած են ո րոշ նպա տակ նե րc հա մար. 

Ա ռա ջին, որ պէս զի հայ տղաքն c աղ ջիկ նե րը խո րաց նեն 
գործ նա կան գի տե լիք ներ c դառ նան յա ջող c եր ջա նիկ ան հատ-
ներ. միայն եր ջա նիկ ան ձերն են որ կրնան դրա պէս սա տա րել 
ըն կե րc թեան եւ ի րենց մէ բան մը տալ ի րենց շրջա պա տին եւ c-
րիշ նե րcն:

 Երկ րորդ, բայց ոչ նc ազ կա րե ւոր, Բա րե գոր ծա կա նի նպա-
տա կը ե ղած է հա՛յը կեր տել մեր ա շա կերտ նե րc հո գիին c նկա-
րագ րին մէջ: 

>
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Αποκαλυπτήρια του μνημείου 
για το αρμένικο αλφάβητο,  
8 Μαΐου 1981
ԱԲԳ-ի յուշարձանի 
բացում, Տիար Ալեք 
Մանուկեանը իր պատգամը 
կ’ուղղէ աշակերտներուն, 
Մելգոնեանի հիւանդանոց 
տանող ճամբուն քովը,  
8 Մայիս, 1981
Inauguration of the monument 
to the Armenian alphabet,  
8 May 1981
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>

Հա յc թիւ նը մեր էc թեան մաս կազ մող ի րո ղc թիւն մըն է. սա-
կայն, զայն պէտք է մշա կենք, զար գաց նենք եւ իր ազ նc ա գոյն 
վի ճա կին հասց նենք: Եւ այդ սրբա զան գոր ծը կը կա տա րc ի այս-
տեղ, այս յար կին տակ:

Մենք մեր անձ նա կան կեան քի փոր ձա ռc թեամբ կրնանք 
վկա յել Ձե զի թէ հայ ըլ լա լc գի տակ ցc թիւ նը, հայ կա կան հար ցե-
րc հե տա մcտ ըլ լա լը ոչ միայն ար գելք չեն ե ղած մեր գործ նա կան 
կեան քի յա ջո ղc թեան, այ լեւ խթան մը ե ղած են ա ւե լին ի րա գոր-
ծե լc, ա ւե լի վճռա կա նօ րէն յա ջո ղե լc կեան քին մէջ:

 Այս բո լո րը կա րե լի է ի րա գոր ծել երբ մենք կամք c նինք եւ 
c նինք հա յc վճիտ c մա քcր հո գի: Եւ վստահ ենք որ դcք c նիք 
եր կcքն ալ: 

Մենք կ’cզենք ամ բող ջա կա՛ն  հա յը կեր տել մեր ա շա կեր տc-
թեան մէջ, որ պէս զի երբ վա ղը ան հռչա կա ւոր գիտ նա կան մը 
դառ նայ, իր հո գիին մէջ կրէ քեր թո ղc թիւ նը Թէ քէեա նի կամ Չա-
րեն ցի եւ իր շրթcնք նե րcն վրայ միշտ կեն դա նի մնան եր գե րը 
Կո մի տա սին կամ շա րա կան նե րը Շնոր հա լիին: Ու ե թէ ան դառ նայ 
շատ յա ռա ջա պահ նկա րիչ մը, չմոռ նայ գոյ նե րը Թո րոս Ռոս լի-
նի, կամ տէ րը մնայ մեր ամ բողջ միջ նա դա րեան ման րան կար չc-
թեան: 

Ա հա այս պէ սով է որ մար դը ամ բող ջա կան կը դառ նայ c մար-
դը հայ կը դառ նայ` դա րէ դար փո խադ րե լով մեր ազ գա յին ժա-
ռան գc թեան հարս տc թիւ նը: 

Մեր վար ժա րան նե րը c նին նաեւ եր րորդ ա ռա քե լc թիւն մը, 
որ է` պատ րաս տել Բա րե գոր ծա կա նի սե րcն դը. ար դա րեւ, Բա րե-
գոր ծա կա նի սե րcն դը միայն կը պատ րաս տc ի Բա րե գոր ծա կա նի 
վար ժա րա նին մէջ:

 Բա րե գոր ծա կա նի սե րcնդ ը սե լով մենք չենք հասկ նար սահ-
մա նա փակ մտա հո րի զո նով նեղ միտ սե րcնդ մը. ընդ հա կա ռակն, 
Բա րե գոր ծա կա նի գա ղա փա րա բա նc թիւ նը այն քան լայն եւ ամ  
բող ջա կան է, որ կրնայ ընդգր կել ո րե ւէ հա յc մտա հո գc թիւնն c 
ազ գա յին տեն չե րը: 

Բա րե գոր ծա կա նի սե րcն դը կը հա ւա տայ հայ րե նի քի ի րա կա-
նc թեան, ա նոր ստեղ ծա գործ ժո ղո վcր դին մէջ կը տես նէ շա րc-
նա կc թիւ նը հա յոց պատ մc թեան: Այդ սե րcն դը Սcրբ Էջ միա-
ծի նը կ ’ըն դc նի իբ րեւ Սրբc թիւն Սրբոց, կ ’ապ րի մեր ազ գա յին 
ա ւան դc թիւն նե րով, տէր կը կանգ նի մեր նc ի րա կան ժա ռան գc-
թեան եւ կ ’իւ րաց նէ զայն: 

Բա րե գոր ծա կա նի գա ղա փա րա խօ սc թիւ նը քա ղա քա կան c-
ղե գիծ մը չէ եր բեք, այլ ազ գա յին դա ւա նանք մը, ո րcն կառ չե լով 
հա յը հայ կը մնայ, մա նա ւանդ օ տար ա փե րc վրայ:

Սի րե լի ա շա կերտ ներ եւ ա շա կեր տc հի ներ, այս բո լոր խորհըր-
դածcթիւնները ի մա նա լէ ետք, գc ցէ տա րc իք մտա ծե լc թէ շատ 
բան կ ’ակն կա լc ի Ձեզ մէ. սա կայն, վստահ կրնաք ըլ լալ որ այս 
բո լոր նպա տակ նե րը ինք նա բե րա բար կ ’ի րա գոր ծc ին ե թէ Ձեր 
դաս տիա րա կc թիւ նը դրc ի ճիշդ հc նի վրայ եւ ե թէ Ձեր հո գին 
բաց պա տc հան մը c նե նայ հա յոց պատ մc թեան ձայ նին դի մաց: 

Սփիւռ քա հայ մե ծա գոյն ար ձա կա գիր Շա հան Շահ նcր ը սած 
է. «Ամ բողջ c ժովդ վա զէ նպա տա կիդ ե տե ւէն, բայց նախ ստc գէ 
նպա տա կիդ c ղիղ ճամ բcն վրա՞ն  ես»: 

Մել գո նեան Հաս տա տc թիւ նը եւ Բա րե գոր ծա կա նը կը ջա նան 
Ձեզ դնել c ղիղ ճամ բcն վրայ. այ նc հե տեւ Ձե զի կը մնայ ամ բողջ 
c ժով վա զել Ձեր նպա տա կին ե տե ւէն: 

Ու երբ հաս նիք այդ նպա տա կին, գիտ ցէք թէ ա տի կա Ձեր 
նպա տակն է, Մել գո նեան հա րա զատ նե րcն նպա տակն է, Բա րե-
գոր ծա կա նի նպա տակն է եւ ամ բողջ հա յc թեան նպա տակն է:

55ΕΤΗΡΙΔΑ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ  |  ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ ՀԱՍՏԱՏՈՒԹԵԱՆ 55 ԱՄԵԱԿԸ

7
Το μνημείο για το αρμένικο αλφάβητο, 
κατασκευασμένο από την επιτροπή 
καλλωπισμού, με επικεφαλής τον  
Σεμπούχ Απκαριάν, 1980
ԱԲԳ-ի յուշարձանը, կառուցուած 
բարեզարդման յանձնախումբին կողմէ, 
առաջնորդութեամբ Սեպուհ  
Աբգարեանի, 1980
The monument for the Armenian alphabet, 
constructed by the decorative committee, 
headed by Sebouh Abcarian, 1980
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8

9

10

8
Παράσταση της χορωδίας, μαέστρος ο Σεμπούχ Απκαριάν,  
8 Μαΐου 1981
Երգչախումբը ելոյթի պահուն, խմբավար Սեպուհ 
Աբգարեան, 8 Մայիս, 1981
Choir performance, conductor: Sebouh Abcarian, 8 May 1981

9
Ο Αρά Βορσκανιάν παίζει βιολί, με συνοδεία πιάνου από  
την Κεγτζίν Γκεμπενλιάν, 8 Μαΐου 1981
Կը նուագէ Արա Որսկանեան, ընկերակցութեամբ Գեղծին 
Կէպէնլեանի, 8 Մայիս, 1981
Ara Vorsganian playing the violin, accompanied by Keghdzin 
Guebenlian on the piano, 8 May 1981

10
Εορτασμός της 75ετηρίδας του AGBU και της 55ετηρίδας  
του Μελκονιάν
Στο κέντρο ο Διά Βίου Πρόεδρος του AGBU Αλέκ Μανουκιάν 
και η Μαρί Μανουκιάν, 8 Μαΐου 1981
Հ.Բ.Ը. Միութեան 75-ամեակի եւ Մ.Կ. Հաստատութեան 
55-ամեակի հանդիսութիւն
Կեդրոնը՝ Հ.Բ.Ը. Միութեան ցկեանս նախագահ Տիար Ալեք 
եւ Մարի Մանուկեանները, 8 Մայիս, 1981
Celebrating the AGBU’s 75th anniversary and the Melkonian 
Educational Institute’s 55th anniversary
In the middle: AGBU Life President Alex Manoogian and  
Marie Manoogian, 8 May 1981
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ՀԱՏ=ԱԾՆԵՐ ՆԱԽԱԳԱՀ ԱԼԵՔ ՄԱՆ=ԿԵԱՆԻՆ 
ԱՐՏԱՍԱՆԱԾ ՃԱՌԷՆ
Հ.Բ.Ը. ՄԻ=ԹԵԱՆ 75 ԱՄԵԱԿԻ ԵՒ ՄԵԼԳՈՆԵԱՆԻ 
55 ԱՄԵԱԿԻ ՀԱՆԴԻՍ=ԹԵԱՆ

Հա ւա տա ւոր ան դամն եր եւ բա րե կամն եր, 
Կիպ րո սի այս փոք րիկ կղզին շատ կա րե ւոր դեր մը կա տա րած է 

Բա րե գոր ծա կա նի, ինչ պէս նաեւ ընդ հան րա պէս հա յc թեան կեան քէն 
ներս: Մեր պատ մc թեան փո թո րիկ նե րcն մէջ, խա ղա ղc թեան ան կիւն 
մը հան դի սա ցած է ան, Մի ջերկ րա կա նի այս կա պոյտ ա փե րcն:

Կիպ րո սի հիւ րըն կալ ժո ղո վcր դը միշտ գրկա բաց ըն դc նած է հա յc 
բե կոր նե րը այս տեղ, իր հացն c եր դի քը բաժ նե լով ա նոնց հետ:

Ա մէն հայ, որ վա յե լած է այդ հիւ րըն կա լc թիւ նը, ե րախ տա գի տա-
կան զգա ցcմն եր կը տա ծէ այս կղզիին ժո ղո վcր դին c կա ռա վա րc-
թեան նկատ մամբ: Իսկ ա նոնք որ ան ձամբ չեն ապ րած այս տեղ, դար-
ձեալ կը տա ծեն այն ե րախ տա գի տc թիւ նը՝ ի հա շիւ մեր կիպ րաբ նակ 
հայ րե նա կից նե րcն եւ ի հա շիւ այն հա զա րա ւոր մել գո նեան ցի նե րcն, 
ո րոնք ապ րած են այս տեղ եւ ա զա տօ րէն խո րա ցc ցած ի րենց հայ կա-
կան գի տե լիք ներն c դաս տիա րա կc թիւ նը: 

Ու տա կա ւին ճա կա տագ րի նոյ նc թիւն մըն ալ կը կա պէ մեզ Կիպ-
րո սի ժո ղո վcր դին, ո րcն հետ եղ բայ րա ցած ենք մենք՝ մեր ցա ւին եւ 
յոյ սե րcն մէջ: 

Երբ այս քան սերտ c բա րե կա մա կան ե ղած են հա յոց կա պե րը 
Կիպ րո սի մէջ, պարզ կը դառ նայ թէ ին չո՞ւ  Բա րե գոր ծա կա նը իր հաս-
տա տcն խա րիսխ նե րէն մէ կը c նե ցած է կղզիին վրայ վեր ջին 55 տա-
րի նե րcն ըն թաց քին: 

Բա րե գոր ծա կա նը պահ պա նած է այդ խա րիս խը այս տեղ՝ Կիպ րո-
սի խա ղաղ թէ փո թոր կոտ օ րե րcն. c պի տի շա րc նա կէ պահ պա նել 
եւ զօ րաց նել զայն ա պա գա յին եւս, ո րով հե տեւ, հա կա ռակ Մի ջին Ա րե-
ւել քի անս տոյգ կա ցc թեան, Կիպ րո սը կա րո ղա ցած է ա մէ նէն ա ռոյգ եւ 
ա րագ կեր պով վե րագտ նել ինք զինք, միշտ ճանչ նա լով c պահ պա նե լով 
իր փոք րա մաս նc թեանց իւ րա յա տcկ պայ ման ներն c ի րա ւcնք նե րը: 

Ու մենք, լիո վին գնա հա տե լով այս ի րո ղc թիւ նը, կը ծրագ րենք նոր, 
ար դիա կան c փա ռա ւոր դպրո ցա շէն քով մը օժ տել Մել գո նեա նը, որ 
Մի ջին Ա րե ւել քի բո լոր գա ղcթ նե րը, ա պա գա յին եւս, շա րc նա կեն օգ-
տc իլ ա նոր բա րիք նե րէն: 

Բա րե գոր ծա կա նը ծնաւ հա յc թեան տագ նապ նե րէն եւ միշտ գտնը-
ւեցաւ ա ղէ տի ա ռա ջին գի ծին վրայ՝ իր օ ժան դա կո ղի եւ ա ռաջ նոր դո ղի 
դե րով: Ա ւե լին, մենք սոր վե ցանք նաեւ վտան գէն ա ռաջ հաս նիլ վտան-
գին վայ րը, որ պէս զի մեր ա ղէ տա հար հա րա զատ նե րը նc ազ տա ռա-
պին եւ նc ազ կո րcստ նե րով վե րապ րին: 

Ճիշդ է թէ Բա րե գոր ծա կա նը կը կի րար կէ ա ռեւտ րա կան ա մէ նէն 
խո հեմ մի ջոց նե րը՝ պահ պա նե լc եւ ա ճեց նե լc հա մար իր նիւ թա-
կան դրա մագ լc խը, սա կայն, ա նոր հա մար մտա հո գc թեան գլխա ւոր 
ա ռար կան մարդ կա յին դրա մագ լcխն է: 

Բա րե գոր ծա կա նի դրա մը հայ մար դcն հա մար է եւ ոչ թէ ընդ հա-
կա ռա կը:

 Բա րե գոր ծա կա նը հայ մար դcն բա րե կա մը ե ղած է ա նոր լաւ թէ 
վատ օ րե րcն: Եւ այդ պատ ճա ռաւ է որ ար ժա նա ցած է հա մազ գա յին 
այդ ամ բող ջա կան սի րոյն c հա մակ րան քին: 

Բա րե գոր ծա կա նը վեր ջին ե րեք քա ռորդ դա րcն ըն թաց քին ան-
քակ տե լիօ րէն շա ղա խc ած է հայ կեան քին: Ան կը խտաց նէ հա յcն 
ա մէ նէն նc ի րա կան զգա ցcմն ե րը եւ իբ րեւ ա ւանդ կը փո խան ցէ սե-
րcն դէ սե րcն. եւ այդ փո խանց ման հա մար, տար բեր ժա մա նակ նե-
րcն, կը կի րար կէ տար բեր մի ջոց ներ, միշտ հա րա զա տօ րէն հե տե ւե լով 
մեր պատ մc թեան ե լե ւէջ նե րcն: Երբ Բա րե գոր ծա կա նը ոտք դրաւ այս 
կղզիին վրայ, ար դէն այն ճանչ ցc ած էր իբ րեւ որ բախ նամ կազ մա կեր-
պc թիւն մը, ցե ղին բե կոր նե րcն փրկc թեան նc ի րc ած:

Ο Διά Βίου Πρόεδρος του 
AGBU Αλέκ Μανουκιάν 
εκφωνεί την ομιλία του,  
8 Μαΐου 1981
Հ.Բ.Ը. Միութեան ցկեանս 
նախագահ Տիար Ալեք 
Մանուկեանը իր պատգամը 
կը փոխանցէ ներկաներուն, 
8 Մայիս, 1981
AGBU Life President Alex 
Manoogian delivers his speech, 
8 May 1981
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Բա րե գոր ծա կա նը հայր ե ղաւ, դիեց նո ղը ե ղաւ հայ որ բին. ա նոր պա հա պանն c 
պաշտ պա նը ե ղաւ՝ իբ րեւ ցե ղին վե րա ծաղ կc մին վեր ջին ըն ձիւ ղը:

Ա հա ա ռա ւե լա բար այս նա խան ձախնդ րc թե նէն է որ ծնcնդ ա ռաւ Մել գո նեան 
Կրթա կան Հաս տա տc թիւ նը, ո րcն հիմն ադ րc թեան 55-ա մեա կը կը նշենք այ սօր: Այս 
ան գամ՝ իշ խա նա կան նc ի րա տc c թեամ բը Մել գո նեան եղ բայր նե րc, ո րոնք, զրկc ած 
ըլ լա լով cս ման մը հնա րա ւո րc թե նէն, ի րենց ամ բողջ հարս տc թիւ նը կը տրա մադ րէին 
նոր սե րcն դի դաս տիա րա կc թեան. կ ’c զէին այդ սե րcն դին տալ ինչ որ ի րենք չէին 
կրցած c նե նալ. c թա ղc ե լով Մել գո նեա նի հո ղին վրայ, կ’c զէին ի րենց մա հէն ետք ալ 
հրճc իլ իւ րա քան չիւր սե րcն դի հcնձ քին հետ: 

Այ սօր, երբ կը նշենք Հաս տա տc թեան 55-ա մեա կը, ա ռա ջին հեր թին մեր յար գան-
քի եր կիւ ղած զգա ցcմն ե րը կ ’cղ ղc ին Մել գո նեան հա րա զատ նե րcն, ո րոնք ի րենց 
կեան քի վաս տա կը վստա հե ցան Բա րե գոր ծա կա նին, ո րով հե տեւ կը հա ւա տա յին ա նոր 
գոր ծին եւ ա ռա քե լc թեան c հա մո զc ած էին թէ Միc թիւ նը ա նա ղարտ կեր պով պի տի 
պահ պա նէր ի րենց ե րա զը եւ ի րենց ա ւան դը, իբ րեւ լոյս c գի տc թիւն, պի տի բաշ խէր 
սե րcնդ նե րcն:

Ե թէ այ սօր հրաշ քով մը Մել գո նեան հա րա զատ նե րը յայտ նc ին մեր կեան քին մէջ 
c տես նեն թէ ինչ պի սի սե րcնդ ներ պատ րաս տc ած են ի րենց ստեղ ծած Հաս տա տc-
թեան եր դի կին տակ, հրճc ան քով պի տի լե ցc ին c հա մո զc ին թէ կրնան հան գիստ c 
ա պա հով շա րc նա կել ի րենց յա ւի տե նա կան քc նը:

Մել գո նեա նը մեր ցե ղին խլեակ նե րը պատս պա րե լc գոր ծով ճամ բայ ե լաւ. սա կայն, 
այն շc տով վե րա ծc ե ցաւ մտա ւո րա կան օ ճա խի մը, cր Թէ քէեան ներ, Օ շա կան ներ, 
Դոկտ. Թոփ ճեան ներ, Գեր սամ Ա հա րո  նեան ներ c Վա հէ-Վա հեան ներ ի րենց շcնչն c 
հմտc թիւ նը բե րին՝ նոր սե րcն դի մտա ւո րա կան զար թօն քին ի խնդիր: 

>

Αποσπάσματα από την ομιλία που εκφώνησε ο Διά Βίου Πρόεδρος του AGBU  
Αλέκ Μανουκιάν στους εορτασμούς για την 75ετηρίδα του AGBU και  
την 55ετηρίδα του Εκπαιδευτικού Ινστιτούτου Μελκονιάν
Հատուածներ Հ.Բ.Ը. Միութեան ցկեանս նախագահ Տիար Ալեք 
Մանուկեանի արտասանած ճառէն՝ Հ.Բ.Ը. Միութեան 75-ամեակի եւ Մ.Կ. 
Հաստատութեան 55-ամեակի հանդիսութեան
Excerpts from the speech delivered by AGBU Life President Alex Manoogian  
at the celebrations for the AGBU’s 75th anniversary and the Melkonian 
Educational Institute’s 55th anniversary
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>
Եւ ար դա րեւ, Մել գո նեա նը կրցաւ տալ գրող նե րc, դաս տիա րակ նե-

րc, մտա ւո րա կան նե րc եւ գոր ծիչ նե րc ամ բողջ բա նակ մը, որ այ սօր, 
տար բեր գա ղcթ նե րc մէջ, կեն դա նի կը պա հէ հայ գա ղcթ նե րcն ազ-
գա յին բազ կե րա կը: 

Այ սօր c րա խc թեամբ կ ’c զենք հաս տա տել թէ շնոր հիւ հո գա բար-
ձc թեան, տնօ րէ նc թեան եւ c սcց չա կան կազ մի անձ նc էր ճի գե րcն, 
Հաս տա տc թիւ նը հետզ հե տէ կը վե րա դառ նայ իր եր բեմն ի նա խան ձե-
լի մա կար դա կին: Եւ անհ րա ժեշտ է վե րա դառ նալ այդ մա կար դա կին, 
ո րով հե տեւ Մի ջին Ա րե ւել քի ա լե կո ծcմն ե րcն մէջ, Կիպ րո սը դար ձեալ 
կը մնայ ա մէ նէն ա պա հով կռc ա նը, cր հայ տղաք եւ աղ ջիկ ներ կրնան 
խա ղա ղօ րէն նc ի րc իլ ի րենց cս ման c հա յաց ման լcրջ աշ խա տան-
քին: 

Ամ բողջ Մի ջին Ա րե ւել քը, իր կրթա րան նե րով, կը հան դի սա նար հա-
յա պահ պան ման ամ րոց մը. այ սօր, նոյ նիսկ ֆի զի քա պէս ա պա հով նկա-
տc ած գա ղcթ նե րէն ներս, տխcր կեր պով կը նա հան ջէ հա յե ցի դաս-
տիա րա կc թեան գոր ծը, եր բեմն, մին չեւ ան գամ ան ճա նա չե լի դարձ նե-
լով մեր հաս տա տc թեան դի մա գի ծը: Այս աշ խար հա մա սին մէջ, Մելգոն-
եանը կը թc ի ըլ լալ դեռ վեր ջին ամ րո ցը, cր կա րե լի է հայ լե զcն, հայ 
գրա կա նc թիւնն c պատ մc թիւ նը սոր վեց նել բաղ ձա լի մա կար դա կով եւ 
cժգ նc թեամբ: Վստա հա բար, այդ պատ ճա ռաւ է որ շատ մը գա ղcթ-
նե րէ ա շա կերտ նե րc եւ ըն տա նիք նե րc հա յեացք նե րը կ’cղ ղc ին դէ պի 

Մել գո նեան. եւ այդ պատ ճա ռաւ է որ Մել գո նեա նը, ա նոր ար դիա կա-
նա ցcմն c ա պա գան կը գտնc ին Բա րե գոր ծա կա նի ղե կա վա րc թեան 
c շադ րc թեան ա ռա ջին գի ծին վրայ: 

Մել գո նեա նը մե զի հետ է ա մէն գա ղc թէ ներս եւ ա մէն օր. եւ մենք 
զայն կը ճանչ նանք ա նոր պատ րաս տած սե րcնդ նե րcն մի ջո ցաւ, ո րոնք 
Ե րե ւա նէն մին չեւ Պc է նոս Այ րէս գիրք կը հրա տա րա կեն, մա նcկ ներ կը 
դաս տիա րա կեն, միc թե նա կան գործ կը կա տա րեն եւ մէկ խօս քով այս 
Հաս տա տc թեան մէջ ի րենց ստա ցա ծը ազ գին կը բաշ խեն, նc ի րc մով 
եւ ա ռանց սա կար կc թեան: 

Եւ այ սօր, երբ Բա րե գոր ծա կա նի 75-ա մեա կին հետ կը նշենք Մելգոն-
եանի 55-ա մեա կը, վստա հա բար, աշ խար հի բո լոր ան կիւն նե րէն, Մել-
գո նեա նի հա րա զատ նե րը ի րենց հա յեացք նե րը կ ’cղ ղեն այս տեղ. ա մէն 
գա ղc թէ կը բարձ րա նան ցնծc թեան ղօ ղանջ նե րը՝ գա լc եւ միա նա լc 
այ սօ րc ան տօ նախմ բc թեան մեծ հա մեր գին:

Այ սօր տօնն է Մել գո նեան հա րա զատ եղ բայր նե րcն: 
Տօնն է բո լոր մել գո նեան ցի նե րcն եւ Բա րե գոր ծա կա նի հա մայն 

ան դա մակ ցc թեան. c մենք, հե ռա ւոր եր կիր նե րէ հա մախմ բc ած հոս, 
խնդա կից կը դառ նանք այս մեծ տօ նին՝ մեր հա յեացք նե րը cղ ղած վա-
ղc ան լc սա ւոր հո րի զոն նե րcն:
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12 
Ιωβηλαίο επετειακό δείπνο και χορός. Από τα δεξιά προς τα αριστερά  
ο Πρόεδρος της Κυπριακής Δημοκρατίας Σπύρος Κυπριανού,  
ο Διά Βίου Πρόεδρος του AGBU Αλέκ Μανουκιάν, η Πρώτη Κυρία Μιμή 
Κυπριανού και ο Πρόεδρος της Σχολικής Εφορείας Αράμ Καλαϊτζιάν,  
ξενοδοχείο «Χίλτον, 8 Μαΐου 1981
Յոբելենական ճաշկերոյթ-պարահանդէս. Աջէն ձախ.- Կիպրոսի նախագահ 
Սպիրոս Կիպրիանու, Հ.Բ.Ը. Միութեան ցկեանս նախագահ Տիար 
Մանուկեան, Առաջին Տիկին Միմի Կիպրիանու եւ Հոգաբարձութեան 
ատենապետ Արամ Գալայճեան, «Հիլթըն» պանդոկ, 8 Մայիս, 1981
Jubilee anniversary banquet-ball. From right to left: President of the  
Republic of Cyprus, Spyros Kyprianou, AGBU Life President, Alex Manoogian, 
First Lady Mimi Kyprianou and School Board Chairman Aram Kalaydjian,  
“Hilton” hotel, 8 May 1981
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60ΕΤΗΡΙΔΑ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ

ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ ՀԱՍՏԱՏ=ԹԵԱՆ 60 ԱՄԵԱԿԸ

60TH ANNIVERSARY OF THE MELKONIAN EDUCATIONAL INSTITUTE



60ΕΤΗΡΙΔΑ ΤΟΥ 
ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ
ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ
Η 60ετηρίδα του Μελκονιάν εορτάστηκε μεταξύ  

10-18 Μαΐου 1986, με τη συμμετοχή επισήμων από την 
Αρμενική Διασπορά, αποφοίτων και πρώην μαθητών 
από ολόκληρο τον κόσμο. 

Οι επίσημοι εορτασμοί πραγματοποιήθηκαν στις 15 
Μαΐου, ξεκινώντας από το μαυσωλείο των Ευεργετών 
με τραγούδια από τη χορωδία, υπό τη διεύθυνση του 
μαέστρου Σεμπούχ Απκαριάν. Στη συνέχεια κατατέθη-
καν στεφάνια από τον Προεδρεύοντα της Δημοκρατίας 
Δρα Βάσο Λυσσαρίδη, το Κεντρικό Συμβούλιο της Αρ-
μενικής Γενικής Ένωσης Αγαθοεργίας (AGBU), τη Σχο-
λική Εφορεία, τους αποφοίτους, πρώην και νυν μαθη-
τές. Επίσης, ένας από τους παλαιότερους απόφοιτους 
και Πρόεδρος του Συνδέσμου Αποφοίτων της Κύπρου, ο 
Χαρουτιούν Ντεντεγιάν (τάξη του 1936), εκφώνησε την 
εναρκτήρια ομιλία.

Αναγνώστηκαν, επίσης, οι πατριαρχικές εγκύκλιοι 
του Καθόλικου (Πατριάρχη) Πασών των Αρμενίων Βα-
ζκέν Α´ και του Καθόλικου του Μεγάλου Οίκου της Κιλι-
κίας Καρεκίν Β´. Στη συνέχεια, ο Προεδρεύων της Δημο-
κρατίας Δρ. Βάσος Λυσσαρίδης διάβασε το χαιρετισμό 
του Προέδρου Σπύρου Κυπριανού, ακολουθούμενος από 
το Διά Βίου Πρόεδρο του AGBU Αλέκ Μανουκιάν και 
ύστερα τον Πρόεδρο της Επιτροπής Διασποράς και Πο-
λιτισμού της Αρμενίας Καρλέν Νταλλακιάν.

Η Διευθύντρια Δρ Ακαμπί Νασιμπιάν-Εκμεκτζιάν 
ανακάλεσε στη μνήμη όλων τη λαμπρή και επιτυχημένη 
ιστορία της σχολής και τον σημαντικό ιστορικό ρόλο της 
για το μέλλον. 

Στο πλαίσιο των εορτασμών για την 60ετηρίδα του 
Ινστιτούτου παρουσιάστηκε, επίσης, πλούσιο καλλιτε-
χνικό πρόγραμμα, με τη συμμετοχή της χορευτικής ομά-
δας «Ερεπουνί», της παιδικής χορωδίας «Ακούνκ» και 
της τετράφωνης χορωδίας των μεγάλων.

ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ
ՀԱՍՏԱՏ=ԹԵԱՆ 
60 ԱՄԵԱԿԸ
Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թեան յո բե լե նա-

կան 60-ա մեա կը կը տօ նc ի 1986-ի Մա յիս 10-18, ճոխ 
յայ տագ րով եւ բազ մա հոծ մել գո նեան ցի նե րc ներ կա յc-
թեան: Կիպ րո սի հե ռա տե սի լը, ռա տիօ կա յա նը, հայ կա-
կան ռա տիօ ժա մը, մա մc լը յա ւcր պատ շա ճի կ’անդ րա-
դառ նան Հաս տա տc թեան 60-ա մեայ տա րե դար ձին: 

Աշ խար հի տար բեր ծայ րե րէն՝ Մի ջին Ա րե ւել քի բո-
լոր եր կիր նե րէն, Հա րա ւա յին Ափ րի կէէն, Քա նա տա յէն, 
Աւստ րա լիա յէն, Անգ լիա յէն, Միա ցեալ Նա հանգ նե րէն 
ժա մա նած նախ կին մել գո նեան ցի նե րը, մե րօ րեայ սան-
սա նc հի նե րը, հիւ րե րը, մէկ խօս քով՝ ծայ րէ-ծայր լեցcած 
հրա պա րա կին հոծ բազ մc թիւ նը, Սե պcհ Աբ գա րեա նի 
ղե կա վա րc թեամբ, կը հնչեց նէ «Սcրբ Սcրբ»ը եւ հո գե-
ւոր այլ եր գեր:

Ան մահ Բա րե րար նե րc դամ բա նին ծաղ կեպ սակ ներ 
կը զե տե ղc ին Կիպ րո սի Հան րա պե տc թեան գործօն 
նա խա գահ Ն.Վ. Տոքթ. Վասոս Լիսարիտիսի, Հ.Բ.Ը. 
Միc թեան, Հաս տա տc թեան Հո գա բար ձc թեան, Մել-
գո նեան Սա նcց Միc թիւն նե րc եւ այ լոց կող մէ:

Հաս տա տc թեան 60-ա մեա կի բcն հան դի սc թիւ նը 
տե ղի կ’c նե նայ Մա յիս 15-ին: Բաց ման խօս քը կը կա-
տա րէ Կիպ րո սի Մել գո նեան Սա նcց Միc թեան ա տե-
նա պետ Յա րc թիւն Տէ տէեա նը: Կը կար դա ցc ին Ա մե-
նայն Հա յոց Կա թո ղի կոս Ն.Ս.Օ.Տ.Տ. Վազ գէն Ա.-ի եւ 
Մե ծի Տանն Կի լի կիոյ Կա թո ղի կոս Ն.Ս.Օ.Տ.Տ. Գա րե գին 
Բ.-ի Կոն դակ նե րը, Կիպ րո սի Հան րա պե տc թեան նա-
խա գահ Ն.Վ. Սպի րոս Կիպ րիա նc ի, Հ.Բ.Ը. Միc թեան 
ցկեանս նա խա գահ Տիար Ա լեք Մա նc կեա նի, Սփիւռ քա-
հա յc թեան Հետ Մշա կc թա յին Կա պի Կո մի տէի նա խա-
գահ Կար լեն Դալ լա քեա նի c ղերձ նե րը: 

Հաս տա տc թեան տնօ րէ նc հի Դոկտ. Ա գա պի Էք-
մէք ճեա նը իր խօս քին մէջ կ’անդ րա դառ նայ Մել գո նեա-
նի ան ցած փա ռա ւոր c ղիին, հայ ժո ղո վcր դի կեան քէն 
ներս ա նոր կա տա րած եւ կա տա րե լիք պատ մա կան դե-
րին եւ նշա նա կc թեան:

Հաս տա տc թեան 60-ա մեա կի հան դի սc թեան կը 
գոր ծադ րc ի գե ղա րc ես տա կան ճոխ յայ տա գիր: Ե լոյթ 
կ’c նե նան «Է րե բc նի» պա րա խcմ բը, կրտսեր նե րc 
«Ա կcնք» եւ ե րէց նե րc քա ռա ձայն երգ չա խcմ բե րը: 

60TH ANNIVERSARY OF 
THE MELKONIAN EDUCATIONAL
INSTITUTE
The 60th anniversary of the Melkonian was celebrated 

between 10-18 May 1986, with the participation of offi-
cials from the Armenian Diaspora, graduates and former 
students from around the world.

The official celebrations took place on 15 May, start-
ing from the Benefactors’ mausoleum with a choir per-
formance, headed by maestro Sebouh Abcarian. Wreaths 
were then laid by the Acting President of the Republic, 
Dr. Vassos Lyssarides, the Armenian General Benevolent 
Union (AGBU) Central Board, the School Board, gradu-
ates, former and current students. Also, one of the oldest 
graduates and Chairman of the Cyprus Alumni Associa-
tion, Haroutiun Dedeyan (class of 1936), delivered the 
opening speech.

The pontifical encyclicals of the Catholicos of All Ar-
menians Vazken I and the Catholicos of the Great House 
of Cilicia Karekin II were also read. Afterwards, Acting 
President of the Republic Dr. Vassos Lyssarides read 
Present Spyros Kyprianou’s address, followed by AGBU 
Life President Alex Manoogian and then Armenia’s Dias-
pora and Culture Committee Chairman Garlen Dallakian.

Headmistress Dr Akaby Nassibian-Ekmekdjian re-
minded everyone of the school’s bright and successful 
history and the importance of its historical role for the 
future. 

As part of the celebrations for the Institute’s 60th an-
niversary, a rich artistic programme was also presented, 
with the participation of the “Erepouni” dance group, the 
“Agounk” junior choir and the seniors’ four-part choir.
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1   Καθόλικος (Πατριάρχης) Πασών  
των Αρμενίων Βαζκέν Α՛ 
Ամենայն Հայոց Կաթողիկոս 
Վազգէն Ա. 
Catholicos of All Armenians  
Vazken I

4   Ο Καθόλικος (Πατριάρχης) του 
Μεγάλου Οίκου της Κιλικίας 
Καρεκίν Β՛ 
Մեծի Տանն Կիլիկիոյ Կաթողիկոս 
Գարեգին Բ. 
Catholicos of the Great House of 
Cilicia Karekin II

2   Πατριαρχική εγκύκλιος του Καθόλικου  
(Πατριάρχη) Πασών των Αρμενίων  
Βαζκέν Α՛, 20 Φεβρουαρίου 1986 
Ամենայն Հայոց Կաթողիկոս Վազգէն 
Ա.-ի Կոնդակը, 20 Փետրուար, 1986 
Pontifical encyclical of the Catholicos  
of All Armenians Vazken I,  
20 February 1986

3   Πατριαρχική εγκύκλιος του Καθόλικου  
(Πατριάρχη) του Μεγάλου Οίκου της 
Κιλικίας Καρεκίν Β՛, 2 Απριλίου 1986 
Մեծի Տանն Կիլիկիոյ Կաթողիկոս 
Գարեգին Բ.-ի Կոնդակը, 2 Ապրիլ, 1986 
Pontifical encyclical of the Catholicos  
of the Great House of Cilicia Karekin II,  
2 April 1986
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Հ.Բ.Ը. ՄԻ= ԹԵԱՆ ՑԿԵԱՆՍ ՆԱ ԽԱ ԳԱՀ
ՏԻԱՐ Ա ԼԵՔ ՄԱ Ն= ԿԵԱ ՆԻՆ ՊԱՏ ԳԱ ՄԸ

Կիպ րո սը փոքր կղզի մըն է՝ լայն սիր տով եւ այդ սիր տին մէջ 
տա քcկ հիւ րըն կա լc թեամբ ի րենց տե ղը c նե ցած են հա յե րը ան-
յի շա տակ ժա մա նակ նե րէ ի վեր, բայց մա նա ւանդ՝ վեր ջին եօ թա-
նա սc նա մեա կի ըն թաց քին: 

Կղզիին վրայ հա յc թիւ նը խորհր դան շող ա մէ նէն նշա նա կա-
լից տի րա կան ա նc նը, ան կաս կած, հան դի սա ցած է Մել գո նեան 
Կրթա կան Հաս տա տc թիւ նը որ վա յե լած է Կիպ րո սի ժո ղո վcր դին 
եւ պե տc թեան ան վե րա պահ ասպն ջա կա նc թիւնն c գcր գc րան-
քը: 

Մել գո նեա նը Հ.Բ.Ը. Միc թեան ա ռա ջին հո գե տcնն է cր կէ 
ներս, ա ռա ջին օ րե րcն, ա պաս տան գտած են շփո թա հար եւ ան-
տէր որ բե րը մեր ազ գին եւ ա պա՝ գի տա կից ընտ րc թեամբ, c սcմ-
նա տենչ պա տա նի ներ եւ աղ ջիկ ներ: 

Վեր ջին վաթ սc նա մեա կին հա յոր դի նե րc յա ջոր դա կան սե-
րcնդ ներ ան ցած են Մել գո նեա նի սե մէն՝ c սcմ, ներշն չcմ, ազ գա-
յին ար ժէք նե րc գի տակ ցc թիւն եւ Միc թեան գա ղա փա րա բա նc-
թիւ նը իւ րաց նե լով այն տեղ եւ ի րենց կար գին տա րա ծե լով զա նոնք 
տար բեր գա ղcթ նե րէ ներս եւ տար բեր սե րcնդ նե րc: 

Այ սօր յար գան քի եւ հիաց ման միա խառն զգա ցcմն ե րով է որ 
կը յի շա տա կc ի Մել գո նեա նի ա նc նը ա մէն հա յc շրթնե րcն վրայ: 

Մել գո նեա նի 60-ա մեա կի տօ նա կա տա րc թիւ նը ան ցեա լի վաս-
տա կի ո գե կո չcմ մը չէ միայն, այլ նա խա պատ րաս տc թիւն մը՝ 
ա պա գայ մեծ ի րա գոր ծcմն ե րc, դաս տիա րա կc թեան եւ ազ գա յին 
ա ռա քե լc թեան ճամ բcն վրայ: 

Հաս տա տc թեան հա մար ծրագ րc ող շի նա րա րա կան նոր ծրա-
գիր նե րը պի տի գան մեր սե րcնդ նե րը իբ րեւ ար ժա նա ւոր մարդ 
ա րա րած ներ, գի տա կից ազ գա յին ներ եւ Միc թեան նc ի րեալ ներ 
ա ռաջ նոր դե լc 21-րդ  դա րc լc սա ւոր սե մէն ներս: 

Այս ա ռի թով մենք եր կիւ ղա ծc թեամբ կը խո նար հինք Մելգոն-
եան Ան մահ Բա րե րար եղ բայր նե րc յի շա տա կին առ ջեւ եւ վաս-
տա կին՝ բո լոր այն նc ի րեալ դաս տիա րակ նե րcն, ո րոնք հա յը կեր-
տե ցին իւ րա քան չիւր մել գո նեան ցիի հո գիին մէջ: 

Ջեր մօ րէն կը շնոր հա ւո րենք Մել գո նեա նի 60-ա մեա կը եւ նո-
րա նոր նc ա ճcմն եր կը մաղ թենք ա նոր գա լիք ժա մա նակ նե րcն: 

Ա լեք Մա ն6 կեան
Ցկեանս նա խա գահ

5   Χαιρετισμός του Διά  
Βίου Προέδρου του AGBU  
Αλέκ Μανουκιάν 
AGBU Life President  
Alex Manoogian’s address
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ADDRESS BY THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC 
OF CYPRUS H.E. SPYROS KYPRIANOU
AT THE OPENING CEREMONY OF THE CELEBRATIONS 
TO MARK THE 60TH ANNIVERSARY OF THE 
MELKONIAN INSTITUTE

I am particularly happy to address a cordial greeting to the 
opening ceremony of the celebrations to mark the 60th anniversary of 
the founding of the Melkonian Institute and to express once more my 
profound appreciation to the entire Armenian community of Cyprus. 

The Melkonian Institute in its 60-year life has accomplished an 
important and multifaceted work and is today recognised as a splendid 
educational centre and also as a focal point for the intellectual and 
cultural development of the Armenian community in general. For the 
Armenian community the Melkonian Institute is not a mere educational 
institution, but also a centre for the preservation and revival of the 
Armenian creative spirit and culture.

 The history of the Melkonian Institute is identical to the historical 
destinies of the Armenian people. The survival of this people in 
Diaspora is connected with and safeguarded by the preservation of 
its language and its intellectual and cultural traditions, which maintain 
and project their character and identity. This was the important mission 
undertaken and the historical target set by the Melkonian Institute, 
when it was founded 60 years ago. The work it has accomplished 
during this long period attests to the fulfillment of its mission and 
confirms the attainment of its target. 

I wish to express my warm congratulations to the Board and 
members of the staff of the Institute for the important task they 
carry out. I would also like, on this occasion, to reiterate the sincere 
appreciation of the Government and myself for the whole contribution 
of the Armenian community to our country’s development in the agony 
and participating in the struggle being waged by Cyprus today for its 
survival and vindication, for its salvation and a happier future. 

We are struggling today for a united and undivided Cyprus, 
without occupation armies and agony about the future. We are seeking 
a really viable and lasting solution to our problem, which will unite our 
country’s inhabitants, irrespective of region, language and origin, in 
a common effort for welfare and progress, for a peaceful and better 
future. We shall never stop working for the achievement of such a 
solution. But we shall never accept and endorse a stillborn settlement, 
bound to collapse and lead Cyprus again to new painful adventures 
and tragedies. 

With these thoughts I wish the Melkonian Institute continuation of 
its excellent work and all of you health and happiness. 

Spyros Kyprianou
President of the Republic of Cyprus

10 May 1986

6
Χαιρετισμός του Προέδρου 
της Δημοκρατίας Σπύρου 
Κυπριανού, 10 Μαΐου 1986
Հանրապետութեան 
նախագահ Սպիրոս 
Կիպրիանուին պատգամը,  
10 Մայիս, 1986
Address by the President 
of the Republic Spyros 
Kyprianou, 10 May 1986

60TH ANNIVERSARY OF THE MELKONIAN EDUCATIONAL INSTITUTE
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8   Μπροστά από το μαυσωλείο των Αθάνατων Ευεργετών, 10 Μαΐου 1986 
Անմահ Բարերարներու դամբանին առջեւ, 10 Մայիս, 1986 
In front of the Immortal Benefactors’ mausoleum, 10 May 1986

7   Το εξώφυλλο του προγράμματος 
εορτασμών για την επέτειο του 60ού 
Ιωβηλαίου 
60-ամեակի յոբելենական 
հանդիսութիւններու յայտագրին 
տիտղոսաթերթը 
The title page of the 60th anniversary 
jubilee celebrations’ programme
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9

10

11

9
Τελετή μπροστά από το μαυσωλείο των Αθάνατων Ευεργετών,  
10 Μαΐου 1986
Պաշտամունք՝ Անմահ Բարերարներու դամբանին առջեւ,  
10 Մայիս, 1986
Ceremony in front of the Immortal Benefactors’ mausoleum,
10 May 1986
 
10 
Εναρκτήριος χαιρετισμός του Εκπροσώπου των Αρμενίων  
και Προέδρου της Σχολικής Εφορείας Αράμ Καλαϊτζιάν,  
10 Μαΐου 1986
Հայ համայնքի պետական ներկայացուցիչ եւ Հոգաբարձութեան 
ատենապետ Արամ Գալայճեան բացման խօսքի պահուն,  
10 Մայիս, 1986
Opening address by the Armenian Representative and School Board 
Chairman Aram Kalaydjian, 10 May 1986

11
Ο Πρόεδρος της Βουλής των Αντιπροσώπων Δρ. Βάσος Λυσσαρίδης, 
εκφωνεί τον χαιρετισμό εκ μέρους του Προέδρου της Δημοκρατίας 
Σπύρου Κυπριανού, 10 Μαΐου 1986
Խորհրդարանի նախագահ Տոքթ. Վասոս Լիսարիտիս կը փոխանցէ 
Հանրապետութեան նախագահ Սպիրոս Կիպրիանուի պատգամը, 
10 Մայիս, 1986
Address by the President of the House of Representatives,  
Dr. Vassos Lyssarides, on behalf of the President of the Republic,  
Spyros Kyprianou, 10 May 1986
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12   Παράσταση της χορωδίας. Μαέστρος ο Σεμπούχ Απκαριάν, 11 Μαΐου 1986 
Երգչախումբը ելոյթի պահուն, խմբավար Սեպուհ Աբգարեան, 11 Մայիս, 1986 
Choir performance, conductor: Sebouh Abcarian, 11 May 1986

13   Ομαδική απαγγελία, 11 Μαΐου 1986 
Խմբային արտասանութիւն, 11 Մայիս, 1986 
Group recitation, 11 May 1986
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16

15

17
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18

14 
Πρώην μαθητές του Μελκονιάν στην αίθουσα
εκδηλώσεων του Ινστιτούτου, 11 Μαΐου 1986
Նախկին մելգոնեանցիներ Հաստատութեան
հանդիսասրահին մէջ, 11 Մայիս, 1986
Former Melkonian students in the Institute’s
auditorium, 11 May 1986

15 
Αθλητική ημερίδα, η μπάντα της Αστυνομίας  
Λευκωσίας, 12 Μαΐου 1986
Մարզահանդէս, Նիկոսիոյ Ոստիկանութեան  
փողերախումբը, 12 Մայիս, 1986
Sports day, the Nicosia Police band, 12 May 1986

16-17
Άποψη της παρέλασης, 12 Μαΐου 1986
Տողանցքէն տեսարան մը, 12 Մայիս, 1986
A view of the parade, 12 May 1986

18 
Το εξώφυλλο του «Αναμνηστικού Λευκώματος της  
60ετηρίδας του Εκπαιδευτικού Ινστιτούτου Μελκονιάν»,  
καλλιτέχνης: Τζων Γκεβεριάν, 1986
«Մ.Կ. Հաստատութեան 60-ամեակի Յուշամատեան»ի 
կողքը, գծագրութեան հեղինակ Յովհաննէս (Ճոն)  
Կէվհէրեան, 1986
The front cover of the “Melkonian Educational Institute  
60th anniversary Commemorative Album”,  
artist: John Guevherian, 1986

ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ ՀԱՍՏԱՏՈՒԹԵԱՆ 60 ԱՄԵԱԿԸ
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ΤΕΛΕΤΗ ΘΕΜΕΛΙΩΣΗΣ ΚΑΙ ΕΓΚΑΙΝΙΑ
ΤΟΥ ΝΕΟΥ ΣΥΓΚΡΟΤΗΜΑΤΟΣ

ՆՈՐ ՇԷՆՔԵՐ= ՀԻՄՆԱՐԿԷՔԸ ԵՒ ԲԱՑ=ՄԸ 

FOUNDATION CEREMONY AND INAUGURATION
OF THE NEW COMPOUND



ΤΕΛΕΤΗ ΘΕΜΕΛΙΩΣΗΣ ΚΑΙ ΕΓΚΑΙΝΙΑ
ΤΟΥ ΝΕΟΥ ΣΥΓΚΡΟΤΗΜΑΤΟΣ
Το 1986 η Σχολική Εφορεία πούλησε το ⅓ της έκτασης του Μελκονιάν, χρησι-

μοποιώντας τα έσοδα για την κατασκευή ενός νέου συγκροτήματος (οικοτροφεί-
ου και τραπεζαρίας), κλειστού σταδίου, διαμερισμάτων των καθηγητών και του 
εμπορικού κέντρου στη Λεωφόρο Λεμεσού, καθώς και για την ανακαίνιση των 
υφιστάμενων κτιρίων.

Η τελετή θεμελίωσης του νέου συγκροτήματος πραγματοποιήθηκε στις 11π.μ. 
στις 24 Μαΐου 1987 από τον Πρόεδρο Σπύρο Κυπριανού και την Πρώτη Κυρία Μιμή 
Κυπριανού, τον Εκπρόσωπο των Αρμενίων και Πρόεδρο της Σχολικής Εφορείας 
Αράμ Καλαϊτζιάν, και το μέλος του Κεντρικού Συμβουλίου της Αρμενικής Γενικής 
Ένωσης Αγαθοεργίας (AGBU) Χαϊγκασιέν Ουζουνιάν, οι οποίοι συμβολικά τοπο-
θέτησαν στο έδαφος χώμα, νερό και κρασί από την Αρμενία.

Εκτός από το πλήθος κόσμου που παρευρισκόταν, παρόντες στην τελετή ήταν 
οι Υπουργοί Παιδείας και Εσωτερικών, Βουλευτές και οι Πρέσβεις της Σοβιετικής 
Ένωσης, της Ελλάδας και του Λιβάνου.

Σχεδόν δυόμισι χρόνια μετά, στις 5 μ.μ. στις 21 Οκτωβρίου 1989, ο Προεδρεύων 
της Δημοκρατίας Δρ. Βάσος Λυσσαρίδης και η Βαρβάρα Λυσσαρίδη, η νεοε-
κλεγείσα Πρόεδρος του AGBU Λουίζ Μανουκιάν-Σιμόν, και ο Εκπρόσωπος των 
Αρμενίων και Πρόεδρος της Σχολικής Εφορείας Αράμ Καλαϊτζιάν εγκαινίασαν τις 
νεόδμητες μαθητικές εστίες, χωρητικότητας περίπου 400 μαθητών. Εκτός από 
τους πιο πάνω, ομιλίες εκφώνησαν επίσης ο Μητροπολίτης του Αραράτ Καρεκίν 
Νερσεσιάν και ο Πρόεδρος της Επιτροπής Διασποράς και Πολιτισμού της Αρμενίας 
Καρλέν Νταλλακιάν. Κτίστηκαν, επίσης, διαμερίσματα των καθηγητών, ενώ λίγο 
αργότερα ολοκληρώθηκε η ανέγερση του εμπορικού κέντρου του Μελκονιάν και 
του κλειστού γηπέδου.

Στον φλογερό και έντονα φιλαρμενικό χαιρετισμό του, ο Δρ. Βάσος Λυσσαρίδης 
δήλωσε ότι το Μελκονιάν συνέχιζε να διατηρεί τις αρμένικες ρίζες, τον πολιτισμό, 
τις παραδόσεις και το όραμά του.

Το κράτος της Αρμενίας δεν έμεινε αμέτοχο, αφού έστειλε πλακάκια από πέ-
τρα τουφ από την περιοχή του Ετσμιατζίν, τα οποία τοποθετήθηκαν στην πρόσο-
ψη του νέου κτιρίου.

FOUNDATION CEREMONY AND INAUGURATION
OF THE NEW COMPOUND
In 1986, the School Board sold ⅓ of the Melkonian’s estate, using the revenue 

for the construction of a new compound (boarding section and dining hall), an 
indoor stadium, teachers’ flats and the commercial centre on Limassol Avenue, as 
well as to renovate the existing buildings.

The new compound’s foundation-laying ceremony was held at 11 a.m. on 24 
May 1987 by President Spyros Kyprianou and First Lady Mimi Kyprianou, Armenian 
Representative and School Board Chairman Aram Kalaydjian, and Armenian 
General Benevolent Union (AGBU) Central Board member Haigashen Ouzounian. 
In a symbolic gesture, they poured earth, water and wine from Armenia on the 
ground.

In addition to the large crowd of people present, present at the ceremony were 
the Ministers of Education and Interior, MPs and the Ambassadors of the Soviet 
Union, Greece and Lebanon.

Almost two and a half years later, at 5 p.m. on 21 October 1989, Acting 
President of the Republic Dr. Vassos Lyssarides and Barbara Lyssarides, newly-
elected AGBU President Louise Manoogian-Simone, and Armenian Representative 
and School Board Chairman Aram Kalaydjian inaugurated the newly-constructed 
student dormitories, with a capacity to accommodate 400 students. In addition to 
the above, speeches were also delivered by the Prelate of Ararat Karekin Nersessian 
and Armenia’s Diaspora and Culture Committee Chairman Garlen Dallakian. 
Teachers’ flats were also built, while soon a®er the Melkonian commercial centre 
and the indoor stadium were completed.

In his fiery and deeply pro-Armenian address, Dr. Vassos Lyssarides declared 
that the Melkonian continued to preserve its Armenian roots, culture, traditions and 
vision.

The state of Armenia also participated by sending tiles made of tuff stone from 
the Etchmiadzin area, which were placed on the facing of the new building.

| 313



ՆՈՐ ՇԷՆՔԵՐ= ՀԻՄՆԱՐԿԷՔԸ 
ԵՒ ԲԱՑ=ՄԸ

Հաստատcթեան Հոգաբարձcթիւնը, տղոց եւ աղջիկներc նոր 
գիշերօթիկ շէնքերը, ճաշասրահը, գոց մարզադաշտը, cսcցիչներc շէնքը, 
բաց մարզադաշտերն c Լիմասոլ պողոտայի վրայ գտնcող հասcթաբեր 
Առեւտրական կեդրոնը կառcցելc եւ հին դպրոցաշէնքերը նորոգելc 
նպատակով, 1986-ին կը վաճառէ Մ.Կ. Հաստատcթեան ամբողջ կալcածին 
մէկ երրորդը:

24 Մա յիս 1987-ին, Կի րա կի, ա ռա ւօ տեան ժա մը 11-ին տե ղի կ’c նե նայ Հաս-
տա տc թեան նոր շէն քե րcն հան դի սա ւոր հիմն ար կէ քը: Պա տc ոյ ամ բիո նին 
կը գտնc ին Կրթc թեան եւ Երկ րա գոր ծc թեան նա խա րար նե րը, ե րես փո խան-
ներ, Խորհր դա յին Միc թեան, Յc նաս տա նի եւ Լի բա նա նի դես պան նե րը: 

Ժա մը 11-ին Հաս տա տc թեան երկ սեռ ա շա կեր տc թիւ նը եր կc շարք կազ-
մած՝ կը դի մա ւո րէ Հան րա պե տc թեան նա խա գահն c ազ նc ա փայլ տի կի նը եւ 
ծա փող ջոյն նե րով կ’ա ռաջ նոր դէ մին չեւ ամ բիոն: 

Կար գով խօսք կ’առ նեն Հաս տա տc թեան Հո գա բար ձc թեան ա տե նա պետ 
Ա րամ Գա լայ ճեա նը, Հ.Բ.Ը. Միc թեան Կեդ րո նա կան Վար չա կան Ժո ղո վի ան-
դամ Հայ կա շէն Ու զc նեա նը եւ Կիպ րո սի նա խա գահ Ն.Վ. Սպի րոս Կիպ րիա-
նcն: Խան դա վառ մթնո լոր տի մը մէջ, հո ղին մէջ կը զե տե ղc ին Հա յաս տա նէն 
բե րc ած հող, ջcր եւ գի նի: 

Շcրջ եր կc տա րի անց, 21 Հոկ տեմ բեր 1989-ին, ժա մը 5-ին Հաս տա տc-
թիւն մcտք կը գոր ծեն Կիպ րո սի Հան րա պե տc թեան գոր ծող նա խա գահ եւ 
խորհր դա րա նի նա խա գահ Ն.Վ. Տոքթ. Վա սոս Լի սա րի տի սը՝ իր տիկ նոջ հետ, 
Հ.Բ.Ը. Միc թեան նո րըն տիր նա խա գա հ Լc իզ Մա նc կեան-Սի մո նը եւ հայ հա-
մայն քի պետական ներ կա յա ցc ցիչ Ա րամ Գա լայ ճեա նը: 

18 պա տc ի րակ ներ՝ Միc թեան տար բեր մաս նա ճիւ ղե րէն, աշ խար հի տար-
բեր ցա մա քա մա սե րէն ե կած հա րիւ րա ւոր նախ կին սան-սա նc հի ներ, խcռ նե-
րամ բազ մc թիւն մը եւ ներ կա յիս սան-սա նc հի նե րը կը լե  ցնեն Հաս տա տc-
թեան շրջա փա կը: 

Խօսք կ’առ նեն Լc իզ Մա նc կեան-Սի մո նը, Ա րամ Գա լայ ճեա նը, Հայ կա շէն 
Ու զc նեա նը, Գա րե գին Եպս. Ներ սի սեա նը եւ Կար լեն Դալ լա քեա նը:

Խորհր դա րա նի նա խա գահ Ն.Վ. Տոքթ. Վա սոս Լի սա րի տի սը բո ցա շcնչ եւ 
խո րա պէս հա յա սէր իր ե լոյ թին մէջ կը յայ տա րա րէ, թէ Մել գո նեան Կրթա կան 
Հաս տա տc թիւ նը կը շա րc նա կէ ծա ռա յել պահ պա նե լc հա մար հայ կա կան 
ար մատ նե րը, մշա կոյ թը, ա ւան դc թիւն ներն c տե սիլք նե րը: Ո րո տըն դոստ ծա-
փա հա րc թիւն նե րէ ետք, նա խա գա հը բա ցc մը կը կա տա րէ նոր հա մա լի րին, 
որ մէ ետք կը սկսին հիւ րա սի րc թիւնն c հրա վա ռc թիւ նը:

Հաս տա տc թիւ նը կ’օժ տc ի ար դիա կան զոյգ ննջա րան նե րով, շcրջ 400 
ա շա կերտ ըն դc նե լc կա րե լիc թեամբ, ըն դար ձակ եւ լc սա ւոր ճա շա րա նով, 
զc արթ ե րե կո նե րc եւ ա շա կեր տա կան հան գիս տի հա մար նա խա տե սc ած 
սրա հով: Ար դիա կան խո հա նո ցը հնա րա ւո րc թիւն կ’c նե նայ ա րա գօ րէն մա-
տա կա րա րել թէ՛ c սc ցիչ նե րը եւ թէ ա շա կերտ նե րը: Ու սc ցիչ նե րը կ’c նե նան 
ի րենց յար կա բա ժին նե րը, իսկ ա շա կերտ նե րը՝ ար դէն ձե ւա փո խc ած, հիւ սի սէն 
հա րաւ եր կա րող ֆcթ պո լի մար զա դաշտ, պաս քեթ պո լի, վո լի պո լի եւ թե նի սի 
խա ղա վայր ներ: Տղոց եւ աղջ կանց շէն քե րը կը վե րա ծc ին c սcմն ա կան եւ 
վար չա կան սե նեակ նե րc, հան դի սաս րա հը կ ’ըն դար ձա կc ի եւ կը բարեփոխ-
ւի Հcսկ ապա կը կառcցcին նաեւ Մելգոնեան Առեւտրական Կեդրոնը եւ գոց 
մարզադաշտը:

Հայ րե նի պե տc թիւ նը նոյն պէս ան մասն չի մնար եւ Էջ միած նի շրջա նի տcֆ 
քա րի սա լիկ ներ կը ղրկէ նոր շէն քի ե րես պատ ման հա մար:
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1   Άφιξη επίσημων προσκεκλημένων, από τα αριστερά: Πέγκυ Καλαϊτζιάν, Εκπρόσωπος Αρμενίων και Πρόεδρος  
της Σχολικής Εφορείας Αράμ Καλαϊτζιάν, Πρόεδρος Σπύρος Κυπριανού, Πρώτη Κυρία Μιμή Κυπριανού και Διευθύντρια  

Δρ Ακαμπί Νασιμπιάν-Εκμεκτζιάν, 24 Μαΐου 1987 
Պաշտօնական հիւրերու ժամանում, ձախէն աջ.- Բեկի Գալայճեան, հայ համայնքի պետական ներկայացուցիչ եւ Հոգաբար- 
ձութեան ատենապետ Արամ Գալայճեան, նախագահ Սպիրոս Կիպրիանու, Առաջին Տիկին Միմի Կիպրիանո տնօրէնուհի 

Դոկտ. Ագապի Նասիպեան-Էքմէքճեան, 24 Մայիս, 1987 
Arrival of official guests, from the left: Peggy Kalaydjian, Armenian Representative and School Board Chairman Aram Kalaydjian, 

President Spyros Kyprianou, First Lady Mimi Kyprianou and Headmistress Dr Akaby Nassibian-Ekmekdjian, 24 May 1987

ΤΕΛΕΤΗ ΘΕΜΕΛΙΩΣΗΣ ΚΑΙ ΕΓΚΑΙΝΙΑ ΤΟΥ ΝΕΟΥ ΣΥΓΚΡΟΤΗΜΑΤΟΣ  |  ՆՈՐ ՇԷՆՔԵՐՈՒ ՀԻՄՆԱՐԿԷՔԸ ԵՒ ԲԱՑՈՒՄԸ 
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2   
Οι επίσημοι προσκεκλημένοι, 24 Μαΐου 1987 
Պատուոյ հիւրերը, 24 Մայիս, 1987 
The official guests, 24 May 1987

3   
Ο Πρόεδρος της Κυπριακής Δημοκρατίας Σπύρος Κυπριανού 
τοποθετεί στα θεμέλια μπουκάλι αρμενικού κρασιού που ήρθε ειδικά 
από την Αρμενία, 24 Μαΐου 1987 
Նախագահ Սպիրոս Կիպրիանու հիմին մէջ կը զետեղէ 
Հայաստանէն յատկապէս բերուած հայկական գինիի շիշ մը,  
24 Մայիս, 1987 
President Spyros Kyprianou places a bottle of Armenian wine especially 
brought from Armenia into the foundation, 24 May 1987

4  
 Ο Εκπρόσωπος των Αρμενίων και Πρόεδρος της Σχολικής  
Εφορείας Αράμ Καλαϊτζιάν σοβατίζει την αναμνηστική πλάκα,  
24 Μαΐου 1987 
Հայ համայնքի պետական ներկայացուցիչ եւ Հոգաբարձութեան 
ատենապետ Արամ Գալայճեան կը ծեփէ հիմնարկէքի յուշաքարը, 
24 Մայիս, 1987 
Armenian Representative and School Board Chairman Aram Kalaydjian 
plasters the commemorative foundation stone, 24 May 1987

FOUNDATION CEREMONY AND INAUGURATION OF THE NEW COMPOUND
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5  
 Η αναμνηστική θεμέλια πλάκα  
των νέων κτιρίων, 24 Μαΐου 1987 
Նոր շէնքերու հիմնարկէքի յուշաքարը,  
24 Մայիս, 1987 
The commemorative foundation stone  
of the new buildings, 24 May 1987

ՆՈՐ ՇԷՆՔԵՐՈՒ ՀԻՄՆԱՐԿԷՔԸ ԵՒ ԲԱՑՈՒՄԸ 
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6
Άφιξη των επίσημων προσκεκλημένων,
από τα αριστερά: Πέγκυ Καλαϊτζιάν, Πρόεδρος του AGBU Λουίζ
Μανουκιάν-Σιμόν, Προεδρεύων της Δημοκρατίας και Πρόεδρος της
Βουλής των Αντιπροσώπων Δρ. Βάσος Λυσσαρίδης, Εκπρόσωπος των
Αρμενίων και Πρόεδρος της Σχολικής Εφορείας Αράμ Καλαϊτζιάν
και Βαρβάρα Λυσσαρίδη, 21 Οκτωβρίου 1989
Պաշտօնական հիւրերու ժամանում, ձախէն աջ.- Բեկի Գալայճ-
եան, Հ.Բ.Ը. Միութեան նախագահ Լուիզ Մանուկեան-Սիմոն,
Հանրապետութեան գործօն նախագահ եւ խորհրդարանի
նախագահ Տոքթ. Վասոս Լիսարիտիս, հայ համայնքի պետական
ներկայացուցիչ եւ Հոգաբարձութեան ատենապետ Արամ
Գալայճեան եւ Պարպարա Լիսարիտիս, 21 Հոկտեմբեր, 1989
Arrival of official guests, from the left: Peggy Kalaydjian, AGBU
President Louise Manoogian-Simone, Acting President of the Republic
and Speaker of the House of Representatives Dr. Vassos Lyssarides,
Armenian Representative and School Board Chairman Aram
Kalaydjian and Barbara Lyssarides, 21 October 1989

7
Η Πρόεδρος του AGBU Λουίζ Μανουκιάν-Σιμόν εκφράζει την εκτίμησή 
της για τη στήριξη της Κυπριακής Κυβέρνησης, 21 Οκτωβρίου 1989
Հ.Բ.Ը. Միութեան նախագահ Լուիզ Մանուկեան-Սիմոն 
իր գոհունակութիւնը կը յայտնէ Կիպրոսի բարեխնամ 
կառավարութեան, 21 Հոկտեմբեր, 1989
AGBU President Louise Manoogian-Simone expresses her appreciation 
to the supportive Cyprus government, 21 October 1989

ΤΕΛΕΤΗ ΘΕΜΕΛΙΩΣΗΣ ΚΑΙ ΕΓΚΑΙΝΙΑ ΤΟΥ ΝΕΟΥ ΣΥΓΚΡΟΤΗΜΑΤΟΣ  |  ՆՈՐ ՇԷՆՔԵՐՈՒ ՀԻՄՆԱՐԿԷՔԸ ԵՒ ԲԱՑՈՒՄԸ
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9

10

8
Χαιρετισμός από τον Προεδρεύοντα της Δημοκρατίας  
και Πρόεδρο της Βουλής των Αντιπροσώπων Δρα Βάσο Λυσσαρίδη,  
21 Οκτωβρίου 1989
Հանրապետութեան գործօն նախագահ եւ խորհրդարանի 
նախագահ Տոքթ. Վասոս Լիսարիտիս ելոյթի պահուն,  
21 Հոկտեմբեր, 1989
Address by the Acting President of the Republic and Speaker  
of the House of Representatives Dr. Vassos Lyssarides,  
21 October 1989

9
Παράσταση της χορωδίας, 23 Οκτωβρίου 1989
Երգչախումբը ելոյթի պահուն, 23 Հոկտեմբեր, 1989
Choir performance, 23 October 1989

10
Το τιμητικό τραπέζι του δείπνου-χορού, από αριστερά:  
Χαϊγκασιέν Ουζουνιάν, Μαρί Ουζουνιάν, Καρλέν Νταλλακιάν,  
Πέγκυ Καλαϊτζιάν, Δρ. Βάσος Λυσσαρίδης, Αράμ Καλαϊτζιάν, 
άγνωστος και Επίσκοπος Καρεκίν Νερσεσιάν
Ճաշկերոյթ-պարահանդէսի պատուոյ սեղանը, ձախէն աջ.- 
Հայկաշէն Ուզունեան, Մարի Ուզունեան, Կարլեն Դալլաքեան, 
Բեկի Գալայճեան, Տոքթ. Վասոս Լիսարիտիս, Արամ Գալայճեան, 
(անծանօթ) եւ Գարեգին Եպս. Ներսիսեան
The table of honour at the banquet-ball, from the left:  
Haigashen Ouzounian, Marie Ouzounian,Garlen Dallakian,  
Peggy Kalaydjian, Dr. Vassos Lyssarides, Aram Kalaydjian, unknown  
and Bishop Karekin Nersessian
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70ΕΤΗΡΙΔΑ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ

ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ ՀԱՍՏԱՏ=ԹԵԱՆ 70 ԱՄԵԱԿԸ

70TH ANNIVERSARY OF THE MELKONIAN EDUCATIONAL INSTITUTE



70ΕΤΗΡΙΔΑ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ 
ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ 
Περίπου 700 προσκεκλημένοι κατέφθασαν για τους εορτασμούς της 70ετηρί-

δας της σχολής, στις 17 Απριλίου 1996, στους οποίους παρευρέθηκαν ο Πρόεδρος 
της Δημοκρατίας Γλαύκος Κληρίδης, η Υπουργός Παιδείας και Πολιτισμού Κλαίρη 
Αγγελίδου και ο Πρέσβης της Αρμενίας στην Κύπρο Αρμάν Κιρακοσιάν.

Οι εορτασμοί ξεκίνησαν με συγκέντρωση μπροστά από το μαυσωλείο των 
Αθάνατων Ευεργετών, όπου κατατέθηκαν λουλούδια και τελέστηκε επιμνημόσυ-
νη τελετή. Ακολούθησαν οι εθνικοί ύμνοι της Κύπρου και της Αρμενίας, και ο 
ύμνος του Μελκονιάν.

Στην αίθουσα εκδηλώσεων, πρώτος μίλησε ο Διευθυντής Χακόπ Κασπαριάν 
και στη συνέχεια ο Πρόεδρος της Δημοκρατίας Γλαύκος Κληρίδης. Ο Πρέσβης της 
Αρμενίας Αρμάν Κιρακοσιάν μετέφερε το μήνυμα του Αρμένιου Προέδρου Λεβόν 
Ντερ Πετροσιάν. Ακολούθησε χαιρετισμός της Υπουργού Παιδείας και Πολιτισμού 
Κλαίρης Αγγελίδου και στη συνέχεια η ομιλία του κύριου ομιλητή Μπενόν Σεβάν 
(απόφοιτος του 1958). Παρουσιάστηκε, επίσης, πλούσιο καλλιτεχνικό πρόγραμμα.

Στις 18 Απριλίου εγκαινιάστηκαν δύο εκθέσεις: η πρώτη για «Τον μαθητή του 
Μελκονιάν και το βιβλίο» και η δεύτερη για «Τον μαθητή του Μελκονιάν και τη 
ζωγραφική», τιμώντας έτσι αποφοίτους και καθηγητές που έγιναν συγγραφείς 
και καλλιτέχνες. Το βράδυ μαζεύτηκαν για άναμμα πυράς και παράσταση με 
αρμένικους εθνικούς χορούς και τραγούδια.

Στις 19 Απριλίου πραγματοποιήθηκε το δεύτερο τμήμα των εορτασμών της 
70ετηρίδας. Ομιλίες εκφώνησαν ο Βαρτάν Ταστζιάν (απόφοιτος του 1959, πρώην 

καθηγητής στο Μελκονιάν και εκείνη την εποχή Διευθυντής των Αρμενικών Σχο-
λείων Ναρέκ), εκ μέρους των απόφοιτων του Μελκονιάν, και ο Αντρανίκ Πολα-
τιάν (απόφοιτος του 1950 και για 35 χρόνια αρχισυντάκτης του επίσημου περιο-
δικού της Αρμενικής Γενικής Ένωσης Αγαθοεργίας). Και οι δύο αναφέρθηκαν στη 
σημασία της ίδρυσης της σχολής για την Αρμενική Διασπορά μετά τη Γενοκτονία, 
από τους αδελφούς Κρικόρ και Καραμπέτ Μελκονιάν.

Αναγνώστηκαν, επίσης, οι πατριαρχικές εγκύκλιοι του Καθόλικου (Πατριάρχη) 
Πασών των Αρμενίων Καρεκίν Α´ και του Καθόλικου (Πατριάρχη) του Μεγάλου 
Οίκου της Κιλικίας Αράμ Α´. Στο τέλος της εκδήλωσης τραγούδησαν μαζί η χορω-
δία του Ινστιτούτου και η χορωδία του Συνδέσμου Αποφοίτων.

Στις 20 Απριλίου έλαβε χώρα θεατρική παράσταση με τους ηθοποιούς Ζιράιρ 
Παπαζιάν και Νόρα Αρμάνι από τη Γαλλία.

Την Κυριακή, 21 Απριλίου, πραγματοποιήθηκε μνημόσυνο στον καθεδρικό ναό 
Σουρπ Αστβατζατζίν (Παναγίας Θεοτόκου) για τις ψυχές των Αθάνατων Ευεργε-
τών και όλες τις κεκοιμημένες ψυχές της μεγάλης οικογένειας του Μελκονιάν, με 
τη συμμετοχή των χορωδιών του Ινστιτούτου και του Συνδέσμου Αποφοίτων.

Το απόγευμα διοργανώθηκε αθλητική ημερίδα, η οποία ξεκίνησε με παρέλα-
ση των πρώην και νυν μαθητών. Ύστερα από την έπαρση των σημαιών, άναψε η 
φλόγα και ακολούθησαν αθλητικοί διαγωνισμοί και ρυθμικές ασκήσεις. Το βράδυ 
έλαβε χώρα το δείπνο και ο χορός του ιωβηλαίου στην πολυτελή αίθουσα του 
ξενοδοχείου «Χίλτον».
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ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ 
ՀԱՍՏԱՏ=ԹԵԱՆ 70 ԱՄԵԱԿԸ
Ան նա խըն թաց շc քով եւ հան դի սա ւո րc թեամբ, Չո րեք շաբ թի, 17 Ապ րիլ 

1996-ին, պե տա կան, կրթա կան եւ ազ գա յին բարձ րաս տի ճան հիւ րե րc, ինչ-
պէս նաեւ հա րիւ րա ւոր մել գո նեան ցի նե րc եւ հայ թէ օ տար շcրջ 700 հան-
դի սա կան նե րc մաս նակ ցc թեամբ, տե ղի կ’c նե նայ Մ.Կ. Հաս տա տc թեան 
70-ա մեա կի յո բե լե նա կան ձեռ նարկ նե րc բաց ման հան դի սc թիւ նը, զոր իր 
բարձր հո վա նա ւո րc թեամբ եւ ներ կա յc թեամբ կը պա տc է Կիպ րո սի Հան րա-
պե տc թեան վսե մա շcք նա խա գահ Ն.Վ. Կլաֆքոս Քլիրիտիսը: 

Մել գո նեան Ան մահ Բա րե րար նե րc դամ բա նին առ ջեւ տե ղի կ’c նե նայ 
70-ա մեա կի ծաղ կեպ սա կի զե տե ղcմ եւ հո գե հանգս տեան պաշ տօն: 

Հան դի սաս րա հին մէջ Կիպ րո սի, Հա յաս տա նի եւ Մել գո նեա նի քայ լերգ-
նե րc cնկնդ րc թե նէն ետք, ող ջոյ նի խօս քը կը փո խան ցէ տնօ րէն Յա կոբ 
Գաս պա րեա նը: Խօսք կ’առ նէ Կիպ րո սի Հան րա պե տc թեան նա խա գահ Ն.Վ. 
Կլաֆքոս Քլիրիտիսը: Հա յաս տա նի նա խա գահ Ն.Վ. Լե ւոն Տէր Պետ րո սեա-
նի շնոր հա ւո րա գի րը կը կար դայ դես պան Ար ման Կի րա կո սեա նը: Ա պա խօսք 
կ’առ նեն Կիպ րո սի Կրթc թեան եւ Մշա կոյ թի նա խա րար Քլե րի Ան կե լի տcն եւ 
օ րc ան գլխա ւոր բա նա խօս Պե նոն Սե ւա նը: Կը գոր ծադ րc ի գե ղա րc ես տա-
կան ճոխ յայ տա գիր: 

Հինգ շաբ թի, Ապ րիլ 18-ին կը բա ցc ին «Մել գո նեան ցին եւ գիր քը», «Մել-
գո նեան ցին եւ գե ղան կար չc թիւ նը» ցc ցա հան դէս նե րը, տե ղի կ’c նե նայ 
70-ա մեա կի խա րc կա հան դէ սը, ազ գա յին պա րե րով եւ եր գե րով: 

Ուր բաթ, Ապ րիլ 19-ին տե ղի կ’c նե նայ Հաս տա տc թեան 70-ա մեա կի յո բե-
լե նա կան հան դի սc թիւն նե րcն երկ րորդ մա սը: Կիպ րո սի Սա նcց Միc թեան 

կող մէ բաց ման խօս քը կը կա տա րէ Վար դան Թաշ ճեա նը: Կ’ըն թեր ցc ին Ա մե-
նայն Հա յոց Կա թո ղի կոս Ն.Ս.Օ.Տ.Տ. Գա րե գին Ա.-ի եւ Մե ծի Տանն Կի լի կիոյ 
Կա թո ղի կոս Ն.Ս.Օ.Տ.Տ. Ա րամ Ա.-ի սրբա տառ Կոն դակ նե րը: Օ րc ան գլխա ւոր 
բա նա խօս Անդ րա նիկ Փո լա տեա նը յե տա դարձ ակ նար կով կը վե րա կանգ նէ 
Մել գո նեա նի հիմն ադ րc թիւ նը եւ Ան մահ Բա րե րար նե րc նc ի րա գոր ծc թիւ նը 
հայ ժո ղո վcր դի յետ-ե ղեռ նեան կեան քին մէջ: Ե լոյթ կ’c նե նայ Հաս տա տc-
թեան եւ Սա նcց Միc թեան միա ցեալ երգ չա խcմ բը: 

Շա բաթ, Ապ րիլ 20-ի թա տե րա կան ե րե կո յին ի րենց մաս նակ ցc թիւ նը կը 
բե րեն ֆրան սաբ նակ դե րա սան ներ Ժի րայր Փա փա զեա նը եւ Նո րա Ար մա նին: 

Կի րա կի, Ապ րիլ 21-ի ա ռա ւօ տեան, Նի կո սիոյ Ս. Աս տc ա ծա ծին ե կե ղեց ւոյ 
մէջ հո գե հանգս տեան պաշ տօն կը կա տա րc ի Ան մահ Բա րե րար նե րc, Բա րե-
գոր ծա կա նի եւ Մել գո նեա նի մեծ ըն տա նի քի բո լոր ննջե ցեալ նե րc հո գի նե րcն 
հա մար, Հաս տա տc թեան եւ Սա նcց Միc թեան միա ցեալ երգ չա խcմ բի եր գե-
ցո ղc թեամբ: 

Կէ սօ րէ ետք մար զա հան դէ սը կը սկսի նախ կին եւ ներ կայ սան-սա նc հի նե-
րc հան դի սա ւոր տո ղանց քով: Դրօ շակ նե րc պար զc մէն ետք, տե ղի կ’c նե-
նան ջա հի բո ցա վա ռcմ, մար զա կան մրցcմն եր, չա փա կան եւ ռիթ միկ մար-
զանք ներ: Նոյն գի շե րը, ժա մը 9:30-էն սկսեալ, տե ղի կ’c նե նայ յո բե լե նա կան 
ճաշ կե րոյ թը, «Հիլ թըն» պան դո կի շքեղ սրա հին մէջ:
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70TH ANNIVERSARY OF THE MELKONIAN 
EDUCATIONAL INSTITUTE
Around 700 guests gathered for the school’s 70th anniversary celebrations, on 

17 April 1996, attended by President Glafcos Clerides, Minister of Education and 
Culture Claire Angelidou and Armenian Ambassador in Cyprus Arman Giragossian, 
who conveyed a message from Armenian President Levon Der Bedrossian. 

Celebrations started with a gathering in front of the Immortal Benefactors’ mau-
soleum, where flowers were laid and a memorial service was held. This was followed 
by the national anthems of Cyprus and Armenia, and the anthem of the Melkonian.

In the auditorium, Headmaster Hagop Kasbarian spoke first and then the Pres-
ident of the Republic Glafcos Clerides. Armenian Ambassador Arman Giragossian 
conveyed a message from Armenian President Levon Der Bedrossian. An address 
by the Minister of Education and Culture Claire Angelides followed and then the 
speech by keynote speaker Benon Sevan (1958 graduate). A rich artistic pro-
gramme was also presented.

Two exhibitions were opened on 18 April in the context of the celebrations:  
the first one was about “The Melkonian student and books” and the second about 
“The Melkonian student and painting”, honouring graduates and teachers who went 
on to become authors and artists. At night, they gathered to light a bonfire and for 
a performance of Armenian national dances and songs.

The second part of the 70th anniversary celebrations took place on 19 April. 
Speeches were delivered by Vartan Tashdjian (1959 graduate, former teacher at 
the Melkonian and, at the time, Headmaster of the Nareg Elementary Schools), on 
behalf of the Melkonian Alumni, and Antranig Poladian (1950 graduate and edi-
tor-in-chief of the Armenian General Benevolent Union’s official magazine for 35 
years). Both spoke of the establishment of the school by the brothers Krikor and Ga-
rabed Melkonian and its significance to the Armenian Diaspora after the Genocide.

The pontifical encyclicals of the Catholicos of All Armenians Karekin I and the 
Catholicos of the Great House of Cilicia Aram I were also read. At the end of the 
event the choir of the Institute and the choir of the Melkonian Alumni sang together.

On 20 April a theatrical performance took place with actors Jirayr Papazian and 
Nora Armani from France.

On Sunday, 21 April, a memorial service was held at the Sourp Asdvadzadzin 
(Virgin Mary) cathedral for the souls of the Immortal Benefactors and all the de-
parted souls of the large Melkonian family, with the participation of the choirs of the 
Institute and of the Melkonian Alumni.
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1   Ο Καθόλικος (Πατριάρχης) 
Πασών των Αρμενίων Καρεκίν Α՛ 
Ամենայն Հայոց Կաթողիկոս 
Գարեգին Ա. 
Catholicos of All Armenians 
Karekin I

4   Ο Καθόλικος (Πατριάρχης) του 
Μεγάλου Οίκου της Κιλικίας 
Αράμ Α՛ 
Մեծի Տանն Կիլիկիոյ 
Կաթողիկոս Արամ Ա. 
Catholicos of the Great House  
of Cilicia Aram I

2   Πατριαρχική εγκύκλιος του Καθόλικου  
(Πατριάρχη) Πασών των Αρμενίων  
Καρεκίν Α՛, 4 Ιανουαρίου 1996 
Ամենայն Հայոց Կաթողիկոս Գարեգին 
Ա.-ի Կոնդակը, 4 Յունուար, 1996 
Pontifical encyclical of the Catholicos of All 
Armenians Karekin I, 4 January 1996

3   Πατριαρχική εγκύκλιος του Καθόλικου 
(Πατριάρχη) του Μεγάλου Οίκου της Κιλικίας 
Αράμ Α՛, 5 Μαρτίου 1996 
Մեծի Տանն Կիլիկիոյ Կաթողիկոս Արամ 
Ա.-ի Կոնդակը, 5 Մարտ, 1996 
Pontifical encyclical of the Catholicos of the 
Great House of Cilicia Aram I, 5 March 1996

70ΕΤΗΡΙΔΑ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ
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ՊԱՏ=ԱՐԺԱՆ ՅՈԲԵԼԵՆԱԿԱՆ ՅԱՆՁՆԱԽ=ՄԲ
ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ ՀԱՍՏԱՏ=ԹԵԱՆ
70 ԱՄԵԱԿԻ ՏՕՆԱԿԱՏԱՐ=ԹԵԱՆ
ՆԻԿՈՍԻԱ, ԿԻՊՐՈՍ

Հա ճոյ քով ստա ցանք Ձեր նա մա կը ո րով կը տե ղե կաց նէիք 
մե զի թէ կը պատ րաս տc իք յա տcկ շc քով տօ նե լc Մել գո նեան 
Կրթա կան Հաս տա տc թեան հիմն ադ րc թեան 70-ամեակը:

 Մել գո նեա նը կրթա կան անդ րա նիկ հաս տա տc թիւնն է Հայ-
կա կան Բա րե գոր ծա կան Ընդհա նcր Միc թեան. եւ որ պէս այդ պի-
սին ոչ միայն պատ մա կան ա ռա քե լc թիւն մը իրագործած է վեր ջին 
եօ թը տաս նա մեակ նե րcն, սփիւռ քի պատ մc թեան մէջ, այ լեւ լc-
սա ւոր c ղի մը բա ցած է Միc թեան միւս կրթա րան նե րcն հա մար, 
ո րոնք միաս նա բար հան դի սա ցած են Բա րե գոր ծա կա նի բո վան-
դակ գոր ծc նէc թեան ա մէ նէն փայ լcն ի րա գոր ծcմն ե րը: 

Բազ մա թիւ մտա ւո րա կան սե րcնդ ներ ան ցած են Մել գո նեա նի 
սե մէն եւ ոչ միայն ֆիզիքա կան սնcնդ եւ պատս պա րանք ստա ցած 
են այն տեղ, այ լեւ c նե ցած են հո գիի սնcնդ c միտ քի լոյս: 

Բա զcմ սե րcնդ ներ, դաս տիա րա կc ե լով Մել գո նեա նի ազ գա-
շcնչ մթնո լոր տին մէջ, վերա դար ձած են ի րենց հա մա պա տաս-
խան գա ղcթ նե րը եւ ստանձ նած են ղե կա վա րc թեան c դաս տիա-
րա կc թեան օ րի նա կե լի դե րեր: 

Կաս կած չկայ թէ Հաս տա տc թիւ նը c նե ցած է դժc ա րc թիւն-
ներ c պի տի շա րc նա կէ cնե նալ ա պա գա յին, սա կայն ա նոր 
70-ա մեա կը պէտք է հան դի սա նայ այն սրբա զան ա ռի թը, որ հա-
մախմ բէ բո լոր շրջա նա ւարտ նե րը - ան ձամբ թէ մտա ծcմն ե րով - 
ի րա կա նաց նել շարcնակե լc հա մար Մել գո նեան հա րա զատ նե րc 
ե րա զը՝ գա լիք հայ սե րcնդ նե րc հա մար: 

Մել գո նեա նը ազ գա յին վառ օ ճախ մըն է, ո րcն նկատ մամբ 
միշտ հո գա ծc վե րա բե րcմ մը c նե ցած է Հ.Բ.Ը. Միc թեան Կեդ-
րո նը. սա կայն, Մել գո նեա նը բո լո րին է. մա նա ւանդ այն տեղ դաս-
տիա րա կc ած բո լոր սե րcնդ նե րc նը, ո րոնց հա ւա քա կան կամ քով 
ան պէտք է շա րc նա կէ իր ա ւան դա կան ա ռա քե լc թիւ նը: 

Ո րե ւէ կրթա կան օ ճա խի խա փա նcմ՝ ազ գա յին ա ղէտ մըն է մե-
զի հա մար. հե տե ւա բար, մեր ցան կc թիւնն է որ միշտ բաց մնան 
դար պաս նե րը Մել գո նեա նին, որ պէս զի cս ման ծա րա ւի սե րcնդ-
ներ ե րազ նե րով մտնեն ան կէ ներս եւ ա նոր ջա հէն վա ռե լով ի րենց 
հո գին՝ դառ նան անոր ճշմա րիտ ա ռա քեալ նե րը:

 Ի սրտէ կը շնոր հա ւո րենք Մել գո նեա նի 70-ա մեա կը եւ կը 
մաղ թենք որ ա նոր շէն c պայծառ յար կին տակ տա կա ւին բա զcմ 
տա րե դարձ ներ տօ նc ին՝ ի փառս մեր ազ գին եւ Սcրբ Մես րո պի 
հան ճա րին: 

Լա ւա գոյն զգա ցcմն ե րով՝

Ալեք Մա ն6 կեան
Ցկեանս պա տ6 ա կալ նա խա գահ

17 Յ6ն6ար, 1996

5   Χαιρετισμός του Διά Βίου 
Επίτιμου Προέδρου του 
AGBU Αλέκ Μανουκιάν 
Հ.Բ.Ը. Միութեան ցկեանս 
պատուակալ նախագահ 
Ալեք Մանուկեանի 
նամակը 
Address by the AGBU 
Honorary Life President 
Alex Manoogian

ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ ՀԱՍՏԱՏՈՒԹԵԱՆ 70 ԱՄԵԱԿԸ
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ADDRESS BY THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC 
OF CYPRUS H.E. GLAFCOS CLERIDES
FOR THE 70TH ANNIVERSARY
OF THE MELKONIAN EDUCATIONAL INSTITUTE

Over the 70 years of its existence, the Melkonian Educational In-
stitute has provided great service to the Armenian community and to 
Cyprus, not only as an orphanage, school and cultural centre, but also 
as a focal point for the Armenian community and the Diaspora, as for 
interaction between Cyprus and the Republic of Armenia. 

The Melkonian is one of the most important centers of learning in 
the Diaspora. It was established at a time of great tragedy, a®er the 
bitter experiences of the Armenian Genocide during the last years of 
the Ottoman regime. The founding fathers of the Institute, Garabed 
and Krikor Melkonian, themselves refugees, were deeply moved by the 
orphaned Armenian children that resulted from the tragedies that had 
beset the Armenian people, and established the Melkonian Education-
al Institute in Nicosia. 

Unfortunately, Cyprus has itself gone through upheavals in the 
postwar period, culminating in the 1974 Turkish invasion, which has 
brought suffering to all the people of Cyprus, including the Armenian 
community. 

The government of Cyprus acknowledges the important contribu-
tion the Armenian community has made to the economic and cultural 
development of the island, and wishes to state that the doors of the 
government are always open to the representatives of the Armenian 
community for consideration of the issues that are of concern to the 
community and of Cyprus as a whole. The Government is particularly 
interested in promoting educational opportunities and in 1996 has 
allocated 245,000 cy. pounds to cover the operating costs of the three 
Nareg elementary schools in Nicosia, Limassol and Larnaca. Support 
is also provided to secondary education. 

The role of the Melkonian as a link with the Armenian Diaspora 
must be emphasised. Many of its former graduates have distinguished 
themselves as prominent members of the Armenian communities 
throughout the Diaspora as men of letters, poets, writers, painters, 
scientists, composers, teachers and editors. We are proud that an im-
portant part of their education took place in Cyprus, at the Melkonian 
Institute and we feel certain that they look back on their stay in Cyprus 
with warm feelings and attachment. 

The government of Cyprus also attaches importance to develop-
ing closer relations with the Republic of Armenia. Agreements have 
been made between the two countries relating to consultation between 
Foreign Affairs Ministers, tourism, promotion and protection of in-
vestment and transport. Also the Cyprus Development Bank and the 
European Bank for Reconstruction and Development are examining 
the possibility of establishing an investment/development bank in Ar-
menia.

 On its 70th anniversary, we believe the Melkonian Educational 
Institute should look forward to the 21st century as a new challenge, 
which will stimulate the Melkonian to greater achievements as both an 
educational and cultural centre. 

Glafcos Clerides
President of the Republic of Cyprus

17 April 1996

6   Χαιρετισμός του 
Προέδρου της Κυπριακής 
Δημοκρατίας Γλαύκου 
Κληρίδη,  
17 Απριλίου 1996 
Հանրապետութեան 
նախագահ Կլաֆքոս 
Քլիրիտիսի պատգամը, 
17 Ապրիլ, 1996

70TH ANNIVERSARY OF THE MELKONIAN EDUCATIONAL INSTITUTE
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ΠΡΟΛΟΓΟΣ ΤΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΥ ΠΑΙΔΕΙΑΣ ΚΑΙ ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ
ΚΛΑΙΡΗΣ ΑΓΓΕΛΙΔΟΥ ΣΤΗΝ ΠΕΡΙΟΔΙΚΗ ΕΚΔΟΣΗ ΤΗΣ
ΣΧΟΛΗΣ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ ΜΕ ΤΗΝ ΕΥΚΑΙΡΙΑ ΤΩΝ 70 ΧΡΟΝΩΝ
ΑΠΟ ΤΗΝ ΙΔΡΥΣΗ ΤΗΣ

Η εβδομηκονταετηρίδα από την ίδρυση της Σχολής Μελκονιάν 
γιορτάζει κάτω από τις συνέπειες της τουρκικής εισβολής ενώ ο κυ-
πριακός λαός, Ελληνοκύπριοι, Τουρκοκύπριοι, Αρμένιοι, Μαρωνίτες 
και Λατίνοι υφίστανται τα τραγικά δεινά της συνεχιζόμενης τουρ-
κικής κατοχής.

Οι Αρμένιοι της Κύπρου, όπως και οι άλλες κοινότητες, υπέστη-
σαν τις τραυματικές εμπειρίες από τις επεκτατικές ορέξεις του κοι-
νού και προαιώνιου εχθρού μας, της Τουρκίας. Γι’ αυτό οικοδομούν 
τον αγώνα τους στην παιδεία, στην ιστορική τους παράδοση και στη 
συντήρηση της εθνικής τους ταυτότητας, ενώ ταυτόχρονα αναπτύσ-
σουν και καλλιεργούν τις ψυχικές και πνευματικές τους δυνάμεις, 
άξιους συνεχιστές της παράδοσής τους και της ιστορίας τους.

Παράλληλα η αρμενική κοινότητα της Κύπρου διατηρεί άσβηστη 
την εθνική της μνήμη και ιδιαίτερα τη μνήμη της μακρινής πατρίδας 
της και της κατεχόμενης γης μας. Το «δεν ξεχνώ» λειτουργεί διπλά 
στις συνειδήσεις όλων των Αρμενίων για τη μακρινή Μητρόπολη, την 
Αρμενία, και για τη δεύτερη πατρίδα τους, τη δοκιμαζόμενη Κύπρο, 
από την οποία πολλοί προσφυγοποιήθηκαν για δεύτερη φορά από 
τον ίδιο σκληρό κατακτητή. Κρατώντας σε εγρήγορση την εθνική 
τους συνείδηση και ανυψώνοντας το φρόνημα της νεολαίας τους, 
συγκροτούν τις απαραίτητες και βασικές προϋποθέσεις ευόδωσης 
του αγώνα τους.

Η Σχολή Μελκονιάν προσφέρει για 70 χρόνια, περίπου, ψηλής 
ποιότητας παιδεία σε μαθητές, προερχόμενους από 18 χώρες, μέσα 
σε άνετους και εύρυθμους χώρους. Η ομορφιά του περιβάλλοντος, 
ο δασώδης και ειρηνικός χώρος και ο κατάλληλος εκπαιδευτικός 

εξοπλισμός, δημιουργούν κατάλληλο κλίμα μάθησης, στο οποίο ευ-
δοκιμούν δημιουργικά οι μαθητές της Σχολής.

Τούτο αντικατοπτρίζει την αποφασιστικότητα και τη συμβολή 
των Αρμενίων της Διασποράς στην αναβάθμιση της ποιότητας της 
προσφερόμενης παιδείας. Εκφράζει την ευαρέσκεια του Υπουργείου 
Παιδείας και Πολιτισμού και γενικότερα της Κυβέρνησης και επαινεί 
όλους, το Κεντρικό Συμβούλιο Διεύθυνσης, το Κεντρικό Συμβούλιο  
Διοίκησης, την Ένωση Αρμενίων Αγαθοεργίας, το διδακτικό προσω-
πικό και τους μαθητές.

Απόδειξη του σημαντικού εκπαιδευτικού έργου που επιτελείται 
είναι οι πετυχεμένοι απόφοιτοι της Σχολής, που διαπρέπουν στην 
κυπριακή Πολιτεία και Κοινωνία. Σας εύχομαι ευόδωση όλων των 
κόπων και των προσπαθειών σας, για το καλό της Κοινότητας σας 
και της Κύπρου γενικότερα.

Κλαίρη Αγγελίδου
Υπουργός Παιδείας και Πολιτισμού

Λευκωσία

7   Χαιρετισμός της Υπουργού 
Παιδείας και Πολιτισμού 
Κλαίρης Αγγελίδου 
Կրթութեան եւ Մշակոյթի 
նախարար Քլերի 
Անկէլիտուին պատգամը 
Address by the Minister 
of Education and Culture 
Claire Angelidou

ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ ՀԱՍՏԱՏՈՒԹԵԱՆ 70 ԱՄԵԱԿԸ
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ԿՐԹԱԿԱՆ ԵՒ ՄՇԱԿՈՅԹԻ ՆԱԽԱՐԱՐ 
ՏԻԿ. ՔԼԵ ՐԻ ԱՆԿԷԼԻՏ=ԻՆ
ՊԱՏ ԳԱ ՄԸ ՄԵԼ ԳՈ ՆԵԱՆ ԿՐԹԱ ԿԱՆ ՀԱՍ ՏԱ Տ= ԹԵԱՆ
ԵՕ ԹԱ ՆԱ Ս= ՆԱ ՄԵԱ ԿԻՆ ԱՌ ԹԻՒ

Կիպ րո սի բո լոր բնա կիչ նե րը անխ տիր՝ կիպ րա ցի յոյ ներ, հա-
յեր, թcր քեր, մա րո նիթ ներ եւ լա տին ներ, կը կրեն թրքա կան ներ-
խcժ ման ծանր հե տե ւանք նե րը, ո րոնք կը շա րc նա կեն ցաւ պատ-
ճա ռել ի րենց: Քա ղա քա կան նման պայ ման նե րc տակ կը տօ նc ի 
Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թեան 70-ա մեա կը: 

Կիպ րա հայ հա մայն քին եւս, բա զcմ ան գամն եր դառ նc թիւն-
ներ պատ ճա ռc ած են մեր հա սա րա կաց թշնա միէն՝ թcր քէն, 
ո րcն հաս ցc ցած վէր քե րը խո րcնկ հետ քեր ձգած են հայ ժո ղո-
վcր դի սրտին մէջ: Այս պատ ճա ռով է ո րան կը պայ քա րի կառ չե լով 
իր մշա կոյ թին, պատ մա կան ա ւան դc թեանց եւ ազ գա յին պատ կա-
նե լիc թեան, միեւ նոյն ա տեն զար գաց նե լով եւ մշա կե լով իր հո գե-
կան ար ժէք նե րը, ո րոնք կա րե ւո րա գոյն ազ դա կը կը հան դի սա նան 
կեր տե լc հա մար օ րի նա կե լի քա ղա քա ցի ներ, ինչ պէս նաեւ ար ժա-
նա ւոր շա րc նա կող նե րը ազ գա յին ա ւան դc թիւն նե րcն եւ պատ-
մc թեան:

 Այս բո լո րին զc գըն թաց, կիպ րա հայ գա ղc թը կ’ապ րի կա րօ-
տո վը իր հե ռա ւոր հայ րե նի քին, ինչ պէս նաեւ Կիպ րո սի բռնագ րա-
ւեալ հո ղե րcն: Կա տա րc ած զոյգ ա նար դա րc թիւն նե րը cղ ղե լc 
cխ տը առ կայ է կիպ րա հա յc թեան սրտին մէջ: Պատ մա կան Հա-
յաս տա նի գրա ւեալ հո ղե րը, ինչ պէս նաեւ իր երկ րորդ հայ րե նի քին՝ 
Կիպ րո սի մէջ կրկին ան գամ գաղ թա կան դառ նա լը միեւ նոյն դա-
ժան թշնա միին կող մէ՝ խոր դառ նc թեամբ կը լեց նեն զինք: Այս-
պէս, կիպ րա հայ ե րի տա սար դc թեան ազ գա յին-հա ւա քա կան ո գին 
կը կեր տc ի ար թcն պա հե լով իր մէջ հա մա խcմբ պայ քա րի ան-
հրա ժեշ տc թեան գի տակ ցc թիւ նը: 

Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թիւ նը 70 տա րի նե րէ ի վեր 
ո րա կա ւոր c սcմ կը ջամ բէ իր ա շա կերտ նե րcն, ո րոնք ներ կա յիս 
կc գան 18 տար բեր եր կիր նե րէ եւ կը վա յե լեն ա նոր բա րեն պաստ 
պայ ման նե րը եւ ներ դաշ նակ, գե ղե ցիկ բնc թիւ նը: Խա ղաղ մի ջա-
վայ րը եւ պc րակ նե րը յար մա րc թիւն կը ստեղ ծեն c սա նե լc եւ 
զի նc ե լc գի տե լիք նե րով, ո րոնք կ ’ար դիւ նա ւո րc ին ա շա կեր տc-
թեան հե տե ւո ղա կան ճի գե րcն շնոր հիւ: 

Կրթա կան Նա խա րա րc թեան եւ Կա ռա վա րc թեան ա նc նով, 
բարձ րօ րէն կը գնա հա տեմ բո լո րին աշ խա տան քը՝ Հայ կա կան Բա-
րե գոր ծա կան Ընդ հա նcր Միc թեան, տնօ րէ նc թեան, c սcց չա-
կան կազ մին, c սա նո ղc թեան եւ սրտա գին գո հc նա կc թիւնս կը 
յայտ նեմ ի րենց: 

Ո րա կա ւոր cս ման ջամ բc մը՝ վա ւե րա կան գրա ւա կա նը կը 
հան դի սա նայ սփիւռ քա հա յc թեան գո յա տե ւե լc վճռա կա մc թեան: 
Հաս տա տc թեան կրթա կան ա ռա քե լc թեան յա ջող ի րա գոր ծc մը 
կը բա ցա յայ տc ի ա նոր ա շա կեր տc թեան ձեռք բե րած յե տա գայ 
նc ա ճcմն ե րով, ո րոնք ակ նե րեւ են Կիպ րո սի ամ բողջ տա րած քին: 

Յա ջո ղc թիւն կը մաղ թեմ Ձեր ա ռա քե լc թեան մէջ, Ձեր հա-
մայն քին եւ Կիպ րո սի մա տc ցած օգ տա կար ծա ռա յc թեանց մէջ: 

Կրթ6թեան եւ Մշակոյթի
նախարար Քլերի Անկէլիտ6
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8   Η σελίδα τίτλου του προγράμματος των εορτασμών του 70ού Ιωβηλαίου επετείου 
70-ամեակի յոբելենական հանդիսութիւններու յայտագրին տիտղոսաթերթը 
The title page of the 70th anniversary jubilee celebrations’ programme

9   Κατάθεση στεφάνου από τον Χαμπαρτσούμ Αγαζαριάν και τη Φιλομένα  
Ταχμιζιάν, 17 Απριλίου 1996 
Ծաղկեպսակի զետեղում, Համբարձում Աղազարեան եւ Ֆիլոմենա  
Թահմիզեան, 17 Ապրիլ, 1996 
Laying of a wreath by Hampartsoum Aghazarian and Filomena  
Tahmizian, 17 April 1996

8
9
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10

11

12

10
Παράσταση της χορευτικής ομάδας. Χοροδιδάσκαλος  
ο Κακίκ Μεχιταριάν, 17 Απριλίου 1996
Պարախումբը ելոյթի պահուն, պարուսոյց  
Գագիկ Մխիթարեան, 17 Ապրիլ, 1996
Dance group performance. Dance master:  
Gagik Mkhitarian, 17 April 1996

11
Παράσταση της χορευτικής ομάδας, 17 Απριλίου 1996
Պարախումբը ելոյթի պահուն, 17 Ապրիլ, 1996
Dance group performance, 17 April 1996

12
Παράσταση της τετράφωνης χορωδίας. Μαέστρος  
ο Σεμπούχ Απκαριάν, 17 Απριλίου 1996
Քառաձայն երգչախումբը ելոյթի պահուն, խմբավար  
Սեպուհ Աբգարեան, 17 Ապրիլ, 1996
Performance of the four-part choir. Conductor:  
Sebouh Abcarian, 17 April 1996

13
Ο Πρόεδρος της Κυπριακής Δημοκρατίας Γλαύκος Κληρίδης  
εκφωνεί την ομιλία του, 17 Απριλίου 1996
Նախագահ Կլաֆքոս Քլիրիտիս ողջոյնի խօսքը
փոխանցելու պահուն, 17 Ապրիլ, 1996
President Glafcos Clerides delivers his speech,  
17 April 1996

14
Παράσταση της χορευτικής ομάδας, 17 Απριλίου 1996
Պարախումբը ելոյթի պահուն, 17 Ապրիլ, 1996
Dance group performance, 17 April 1996
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17

18

15
Ο γηραιότερος απόφοιτος του Μελκονιάν Οννίκ Ανγκαλατιάν 
ανάβει τη φλόγα της αθλητικής ημερίδας, 20 Απριλίου 1996
Երիցագոյն մելգոնեանցի Օննիկ Անկալաթեան կը վառէ 
70-ամեակի մարզահանդէսին ջահը, 20 Ապրիլ, 1996
The oldest Melkonian graduate Onnig Angalatian lights the 
sports day flame, 20 April 1996

16
Στιγμιότυπο της αθλητικής ημερίδας, 20 Απριλίου 1996
Մարզահանդէսէն տեսարան մը, 20 Ապրիլ, 1996
View of the sports day, 20 April 1996

17
Απόφοιτοι του Μελκονιάν στο δείπνο και χορό για την επέτειο 
του 70ού Ιωβηλαίου, ξενοδοχείο «Χίλτον, 21 Απριλίου 1996
Խանդավառ մելգոնեանցիներ, 70-ամեակի յոբելենական 
ճաշկերոյթ-պարահանդէսին «Հիլթըն» պանդոկ,  
21 Ապրիլ, 1996
Melkonian graduates, 70th anniversary jubilee banquet-ball, 
“Hilton” hotel, 21 April 1996

18
Απόφοιτοι του Μελκονιάν μαζεμένοι κάτω από το παράθυρο 
του Βαρτάν και της Σύλβιας Ταστζιάν, 1996
Մելգոնեանցիներ հաւաքուած Վարդան եւ Սիլվիա 
Թաշճեաններու երդիքին տակ, 1996
Melkonian graduates gathered under Vartan and  
Sylvia Tashdjian’s window, 1996
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75ΕΤΗΡΙΔΑ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ 
ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ
Η 75ετηρίδα του Μελκονιάν εορτάστηκε το διάστημα 5-8 Απριλίου 2001 με 

επίσημους προσκεκλημένους και απόφοιτους από διάφορες χώρες του κόσμου.
Οι εορτασμοί ξεκίνησαν στις 5 Απριλίου με συγκέντρωση μπροστά από το 

μαυσωλείο των Αθάνατων Ευεργετών, όπου κατατέθηκε το στεφάνι της 75ετη-
ρίδας και τελέστηκε επιμνημόσυνη τελετή. Στη συνέχεια μεταφέρθηκαν στην αί-
θουσα εκδηλώσεων, όπου έψαλαν τους ύμνους του AGBU και του Μελκονιάν. 
Την εναρκτήρια ομιλία εκφώνησε ο Βαρτάν Ταστζιάν και ύστερα μίλησε η Δι-
ευθύντρια Άνι Λατσινιάν. Αναγνώστηκαν, επίσης, οι πατριαρχικές εγκύκλιοι του 
Καθόλικου (Πατριάρχη) Πασών των Αρμενίων Καρεκίν Β´ και του Καθόλικου 
(Πατριάρχη) του Μεγάλου Οίκου της Κιλικίας Αράμ Α´. Ομιλίες εκφώνησαν ο 
Σερόπ Απογιάν από το Λίβανο, και οι απόφοιτοι Χαμπίκ Μαρουκιάν από την 
Ελλάδα και Νινελί Χανιάν από τις ΗΠΑ.

Το δεύτερο μέρος των ιωβηλαίων εορτασμών για την 75ετηρίδα έλαβε χώρα 
στις 6 Απριλίου. Επίσημοι προσκεκλημένοι ήταν ο Προεδρικός Επίτροπος Μανώ-
λης Χριστοφίδης και ο Γενικός Διευθυντής του Υπουργείου Παιδείας και Πολιτι-
σμού Γρηγόρης Χόπλαρος. Μίλησε, επίσης, ο Πρόεδρος της Σχολικής Εφορείας 
Σαρκίς Μπετσιακτζιάν. Εκ μέρους των μαθητών, το λόγο έλαβε ο μαθητής της 
Στ´ τάξης Χαζιάκ Μαρουκιάν και ύστερα εκφώνησε ομιλία ο Εκπρόσωπος των 
Αρμενίων Πετρός Καλαϊτζιάν. Με αυτή την ευκαιρία, ανακοινώθηκε ότι ο δρόμος 
που οδηγεί στην έπαυλη του ευεργέτη θα μετονομαζόταν από «οδός Εφέσου» σε 
«οδό Μελκονιάν».

Η χορωδία του Ινστιτούτου τραγούδησε αρμένικα τραγούδια. Ύστερα διαβά-
στηκε το συγχαρητήριο γράμμα του Αρμένιου Προέδρου Ρομπέρτ Κοτσιαριάν και 
η ομιλία του Προέδρου της Δημοκρατίας Γλαύκου Κληρίδη. Ακολούθησε προβολή 
ενός σύντομου ενημερωτικού φιλμ σχετικά με την καθημερινή ζωή του Ινστιτού-
του. Στη συνέχεια προσκλήθηκε ο Τζακ Μελκονιάν, δισέγγονος του αδελφού των 
Αθάνατων Ευεργετών, ο οποίος εκφώνησε εγκάρδιο λόγο. Η εκδήλωση ολοκληρώ-
θηκε με μια εντυπωσιακή παράσταση από το χορευτικό σχήμα.

Παρόντες επίσης ήσαν οι δισέγγονοι του αδελφού των Ευεργετών, Τζακ Μελκο-
νιάν και Σερζ Φερμανιάν, οι οποίοι μαζί με τον Εκπρόσωπο των Αρμενίων Πετρός 
Καλαϊτζιάν, τον Δήμαρχο της Αγλαντζιάς Ανδρέα Πέτρου και τη Διευθύντρια Άνι 
Λατσινιάν τέλεσαν τα αποκαλυπτήρια της πινακίδας της οδού στις 7 Απριλίου 
2001. Στη συνέχεια, διαγωνίστηκαν στο κλειστό στάδιο πρώην και νυν μαθητές. 
Το βράδυ έλαβε χώρα το μεγαλοπρεπές δείπνο-χορός στο ξενοδοχείο «Χίλτον».

Την Κυριακή, 8 Απριλίου, τελέστηκε μνημόσυνο στον καθεδρικό ναό Σουρπ  
Αστβατζατζίν (Παναγίας Θεοτόκου) για τις ψυχές των Αθάνατων Ευεργετών και 
όλες τις κεκοιμημένες ψυχές της μεγάλης οικογένειας του Μελκονιάν.

The 75th anniversary of the Melkonian was celebrated between 5-8 April 2001 
with official guests and graduates from various countries around the world.

Celebrations started on 5 April with a gathering in front of the Immortal 
Benefactors’ mausoleum, where the 75th anniversary wreath was laid and a 
memorial service was held. Then they went to the auditorium, where they sang 
the anthems of the AGBU and the Melkonian. The opening speech was delivered 
by Vartan Tashdjian, followed by Headmistress Annie Lachinian. The pontifical 
encyclicals of Catholicos of All Armenians Karekin II and the Catholicos of the Great 
House of Cilicia Aram I were also read. Speeches were given by Serop Apoyan from 
Lebanon, and graduates Hampig Maroukian from Greece and Nizeli Khanian from 
the USA.

The second part of the jubilee celebrations for the 75th anniversary took 
place on 6 April. The official guests were Presidential Commissioner, Manolis 
Christophides, and the Director-General of the Ministry of Education and Culture, 
Gregoris Hoplaros. The Chairman of the School Board, Sarkis Bechakdjian, also 
spoke. On behalf of the students, 6th form student Khajag Maroukian spoke and 
then the Representative of the Armenians Bedros Kalaydjian delivered a speech. 
On this occasion, it was announced that the road leading to the benefactor’s villa 
would be renamed from “Ephesus street” to “Melkonian street”.

The choir of the Institute sang Armenian songs. Then the congratulatory letter 
of Armenian President Robert Kocharian and the speech of the President of the 
Republic Glafcos Clerides were read. This was followed by a screening of a short 
about the daily life of the Institute. Then Jack Melkonian, grandson of the Immortal 
Benefactors’ brother was invited, delivering a heartfelt speech. The event ended 
with an impressive performance by the dance group.

Also present were the great-grandsons of the benefactors’ brother, Jack 
Melkonian and Serge Fermanian, who together with the Armenian Representative 
Bedros Kalaydjian, the Mayor of Aglandjia Andreas Petrou and Headmistress Annie 
Lachinian unveiled the street sign on 7 April 2001. Afterwards, former and current
students competed in the indoor stadium. In the evening a splendid banquet-ball 
took place at the “Hilton” hotel.

On Sunday, 8 April, a memorial service was held at the Sourp Asdvadzadzin 
(Virgin Mary) cathedral for the souls of the Immortal Benefactors and all the 
departed souls of the large Melkonian family.
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ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ 
ՀԱՍՏԱՏ=ԹԵԱՆ 75 ԱՄԵԱԿԸ
Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թեան 75-ա մեայ յո բե լե նա կան հան դի-

սc թիւն նե րը տե ղի կ’c նե նան 2001-ի Ապ րիլ 5-8, պաշ տօ նա կան հիւ րե րc եւ 
նախ կին մել գո նեան ցի նե րc ներ կա յc թեան, ո րոնք ժա մա նած էին Մ. Նա-
հանգ նե րէն, Ռc սիա յէն, Հա յաս տա նէն, Լի բա նա նէն, Յc նաս տա նէն եւ այլ եր-
կիր նե րէ:

Ապ րիլ 5-ի ե րե կո յեան, Ան մահ Բա րե րար նե րc դամ բա նին կը զե տե ղc ի 
75-ա մեա կի շքեղ ծաղ կեպ սա կը, կը կա տա րc ի պաշ տա մcն քի ա րա րո ղc թիւն, 
որ մէ ետք ներ կա նե րը կը բարձ րա նան հան դի սաս րահ: Կը հնչեն Հ.Բ.Ը.Մ.-ի 
եւ Մ.Կ.Հ.-ի քայ լերգ նե րը: Բաց ման խօս քը կը փո խան ցէ Վար դան Թաշ ճեա-
նը: Ա պա, ե լոյթ կ’c նե նայ տնօ րէ նc հի Օրդ. Ա նի Լա չի նեա նը: Յա ջոր դա բար 
կ’ըն թեր ցc ին Ա մե նայն Հա յոց Կա թո ղի կոս Ն.Ս.Օ.Տ.Տ. Գա րե գին Բ.-ի եւ Մե ծի 
Տանն Կի լի կիոյ Կա թո ղի կոս Ն.Ս.Օ.Տ.Տ. Ա րամ Ա.-ի սրբա տառ Կոն դակ նե րը: 

Խօսք կ’առ նեն Սե րոբ Ա բո յեա նը (Լիբանանէն), շրջա նա ւարտ ներ Համ բիկ 
Մա րc քեա նը (Յc նաս տա նէն) եւ Նի նե լի Խա նեա նը (Մ. Նա հանգ նե րէն): 

Ապ րիլ 6-ին տե ղի կ’c նե նայ 75-ա մեա կի յո բե լե նա կան հան դի սc թիւն նե-
րcն երկ րորդ մա սը, Կիպ րո սի Հան րա պե տc թեան ներ կա յա ցc ցիչ նե րc, 
նա խա գա հա կան խորհր դա տc Մա նո լիս Խրիս տո ֆի տի սի, Կրթc թեան նա-
խա րա րc թե նէն Կրի կո րիս Հոփ լա րո սի եւ կիպ րա հայ գա ղc թը ներ կա յաց նող 
պաշ տօ նա կան հիւ րե րc ներ կա յc թեան: Անգ լե րէն լե զc ով ե լոյթ կ’c նե նայ Հո-
գա բար ձc թեան ա տե նա պետ Սար գիս Պչաք ճեա նը: Ու սա նո ղc թեան ա նc նով 
խօսք կ’առ նէ Զ. դա սա րա նի ա շա կերտ Խա ժակ Մա րc քեա նը եւ ա պա՝ հայ 
հա մայն քի պետական ներ կա յա ցc ցիչ Պետ րոս Գա լայ ճեա նը:

Յա ջոր դա բար խօսք կ’առ նեն Մա նո լիս Խրիս տո ֆի տի սը եւ Կրի կո րիս Հոփ-
լա րո սը: Պաշ տօ նա պէս կը յայ տա րա րc ի թէ պատ կան մար մին նե րcն կող մէ 
ո րո շc ած է Բա րե րար նե րc ա ռանձ նա տան փո ղո ցը վե րա նc ա նել Մել գո նեան 
փո ղոց:

Հաս տա տc թեան երգ չա խcմ բը կը կա տա րէ հայ կա կան եր գե րc շարք 
մը: Ա պա կ’ըն թեր ցc ին Հա յաս տա նի Հան րա պե տc թեան նա խա գահ Ն.Վ. 
Ռո պէրթ Քո չա րեա նի շնոր հա ւո րա գի րը եւ Կիպ րո սի Հան րա պե տc թեան նա-
խա գահ Ն.Վ. Կլաֆքոս Քլիրիտիսի խօս քը: Կը ցc ցադ րc ի Հաս տա տc թեան 
ա մէ նօ րեայ կեան քը լc սա բա նող կար ճա տեւ ժա պա ւէն մը: Բեմ կը հրա ւի րc ի 
Մել գո նեան Բա րե րար նե րc ըն տա նի քէն Ժագ Մել գո նեա նը, փո խան ցե լc հա-
մար իր սրտի խօս քը: Պա րա խcմ բի տպա ւո րիչ ե լոյ թով կ’ա ւար տի հան դի սc-
թիւ նը: 

Ապ րիլ 7-ին տե ղի կ’c նե նայ Մել գո նեան փո ղո ցի ա նc ա նա կո չc թեան պաշ-
տօ նա կան ա րա րո ղc թիւ նը, ա պա, մար զաս րա հին մէջ նախ կին մելգոնեան-
ցիները եւ ա շա կերտ նե րը կը մրցին ի րա րc դէմ: Ե րե կո յեան տե ղի կ’c նե նայ 
75-ա մեա կի շքեղ պա րա հան դէ սը, «Հիլ թըն» պան դո կի շքեղ սրա հին մէջ: 

Յա ջորդ օ րը, Կի րա կի, Ապ րիլ 8-ին, Նի կո սիոյ Ս. Աս տc ա ծա ծին ե կե ղեց ւոյ 
մէջ հո գե հանգս տեան պաշ տօն կը կա տա րc ի Ան մահ Բա րե րար նե րc եւ Մել-
գո նեա նի մեծ ըն տա նի քի բո լոր ննջե ցեալ նե րc հո գի նե րcն հա մար: 
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1   Ο Καθόλικος (Πατριάρχης) 
Πασών των Αρμενίων Καρεκίν Β՛ 
Ամենայն Հայոց Կաթողիկոս 
Գարեգին Բ. 
Catholicos of All Armenians 
Karekin II

4   Ο Καθόλικος (Πατριάρχης)  
του Μεγάλου Οίκου της Κιλικίας 
Αράμ Α՛ 
Մեծի Տանն Կիլիկիոյ Կաթողիկոս 
Արամ Ա. 
Catholicos of the Great House  
of Cilicia Aram I

2   Πατριαρχική εγκύκλιος του 
Καθόλικου (Πατριάρχη) Πασών  
των Αρμενίων Καρεκίν B՛,  
7 Φεβρουαρίου 2001 
Ամենայն Հայոց Կաթողիկոս 
Գարեգին Բ.-ի Կոնդակը,  
7 Փետրուար, 2001 
Pontifical encyclical of the Catholicos 
of All Armenians Karekin II,  
7 February 2001

3   Πατριαρχική εγκύκλιος του Καθόλικου 
(Πατριάρχη) του Μεγάλου Οίκου της  
Κιλικίας Αράμ Α՛, 23 Φεβρουαρίου 2001 
Մեծի Տանն Կիլիկիոյ Կաթողիկոս Արամ Ա.-ի 
Կոնդակը, 23 Փետրուար, 2001 
Pontifical encyclical of the Catholicos of the 
Great House of Cilicia Aram I, 23 February 2001

75ΕΤΗΡΙΔΑ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ  |  ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ ՀԱՍՏԱՏՈՒԹԵԱՆ 75 ԱՄԵԱԿԸ
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Հ.Բ.Ը. ՄԻ= ԹԵԱՆ
ԿԵԴ ՐՈ ՆԱ ԿԱՆ ՎԱՐ ՉԱ ԿԱՆ ԺՈ ՂՈ ՎԻ
ՈՂ ՋՈՅ ՆԻ ԽՕՍ ՔԸ Հ.Բ.Ը.Մ. ՄԵԼ ԳՈ ՆԵԱՆ
ԿՐԹԱ ԿԱՆ ՀԱՍ ՏԱ Տ= ԹԵԱՆ 75 Ա ՄԵԱ ԿԻ ԱՌԻ ԹՈՎ

Սրտի ան հcն բերկ րան քով եւ հպար տc թեամբ կ՚ող ջc նենք 
Հ.Բ.Ը. Միc թեան Մել գոն եան Կրթա կան Հաս տա տc թեան պան-
ծա լի 75-ա մեա կը:

Միc թեան ե րի ցա գոյն կրթա րա նը հա րcստ է իր վաս տա-
կով եւ իր c րոյն ա ռա ջա ւոր դիր քը c նի 20-րդ  դա րc հայ կա կան 
կրթօ ճախ նե րc ըն տա նի քին մէջ: Այ սօր, իր 75-ա մեա կի սե մին, 
Մ.Կ.Հ.-ն կը ներ կա յա նայ որ պէս հա մաս փիւռ քեան կրթա կան 
հնոց մը, cր 23 եր կիր նե րէ ժա մա նած c սա նող ներ, կը զրա հc ին 
ազ գա յին c ա կա դե մա կան կրթc թեամբ, վերադառնալc հա մար 
ի րենց հա մայն քին c ա ռաջ նոր դե լc նոր սե րcնդ ներ:

Կեդ րո նա կան Վար չա կան Ժո ղո վը գո հc նա կc թեամբ մօ տէն 
կը հե տե ւի Մել գո նեա նի եղա փո խc թեան: Ար դա րեւ, օժ տc ած նոր 
եւ աշ խա տc նակ հո գա բար ձc թեամբ, նոր ժամանակ նե րc պա-
հանջ նե րcն հետ քայլ պա հող կրթա կան ծրագ րով եւ նc ի րեալ 
տնօրէնcթեամբ եւ c սcց չա կազ մով, կրթա րա նը վստա հc թեամբ 
կը նա յի ա պա գա յին եւ կ՚ար դա րաց նէ բա րո յա կան թէ նիւ թա կան 
այն հսկայ ներդ րc մը, զոր Միc թիւ նը կը կա տա րէ հոն:

Այս պատ մա կան հանգ րc ա նին, ան գամ մը եւս կ՚ո գե կո չենք 
խնկե լի յի շա տա կը Գրի գոր եւ Կա րա պետ Մել գո նեան Բա րե րար-
նե րcն, ո րոնք կրթc թեան ճամ բով ի րա կա նա ցած c զե ցին տես-
նել ի րենց Ազ գին Մեծ Ե րա զը:

Բա րե բաս տիկ այս ա ռի թով կը շնոր հա ւո րենք հո գա բար ձc-
թիւ նը, տնօ րէ նc թիւ նը, cսcց չա կան կազ մը, ծնող ներն c ա շա-
կեր տc թիւ նը եւ վար ժա րա նին վե րել քին հետ առնչcած շրջա նա-
ւար տից միc թիւն ներն c յա րա կից բո լոր մար մին նե րը:

Թող միշտ վառ մնայ Լc սոյ Խո րան՝ Մել գո նեան Կրթա կան 
այս պան ծա լի Հաստատcթիւ նը:

Լա ւա գոյն մաղ թանք նե րով՝

Պերճ Սեդ րա կեան, փոխ-նա խա գահ
Հ.Բ.Ը.Մ. Կեդ րո նա կան Վար չա կան Ժո ղո վի

WELCOMING MESSAGE OF THE AGBU 
BOARD OF DIRECTORS FOR THE 
75TH ANNIVERSARY CELEBRATIONS OF 
THE AGBU MELKONIAN EDUCATIONAL INSTITUTE

We convey our heartfelt feelings and proudly salute 
the AGBU Melkonian Educational Institute’s 
75th anniversary. 
It is the most senior school of the Armenian General Benevolent 

Union and has a rich reputation with a unique role to play among the 
20th century family of Armenian schools. Today, a®er 75 years, the 
Melkonian is still a bastion of education for Armenians worldwide, 
where students coming from 23 countries, are empowered with 
education and culture to return to their communities offering service 
and leadership to new generations. 

The Central Board of Directors closely follow, with satisfaction, 
the evolution of the school. With new, active School Board members 
and dedicated principal, administrative and teaching staff, the school 
has upgraded its academic programmes in line with contemporary 
standards. The school’s prospects and confident outlook into the 
future justify the great moral and financial support extended by the 
AGBU. 

At this historic moment, once again we bow to the memory of 
Krikor and Garabed Melkonian Benefactors, who chose to fulfill their 
great national dream through education. 

We would like to seize this opportunity to congratulate the School 
Board, the principal, the administrative and teaching staff, the parents 
and the students, and also all supporting bodies and alumni who strive 
to consolidate the school’s achievements. 

May the torch of the Melkonian Educational Institute, this 
extraordinary school, stay forever kindled. 

With best wishes,

Berge Setrakian
Vice-President

AGBU Central Board of Directors

5   Μήνυμα καλωσορίσματος 
του Αντιπροέδρου του 
Κεντρικού Διοικητικού 
Συμβουλίου του AGBU 
Μπερτζ Σετρακιάν 
Հ.Բ.Ը. Միութեան 
Կեդրոնական Վարչական 
Ժողովի ողջոյնի խօսքը 
փոխ-նախագահ Պերճ 
Սեդրակեան 
Welcoming message  
of the AGBU Central Board 
Vice-President Berge 
Setrakian

75TH ANNIVERSARY OF THE MELKONIAN EDUCATIONAL INSTITUTE
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ADDRESS BY THE PRESIDENT
OF THE REPUBLIC OF CYPRUS
H.E. GLAFCOS CLERIDES
FOR THE 75TH ANNIVERSARY CELEBRATIONS
OF THE AGBU MELKONIAN EDUCATIONAL INSTITUTE

It is with great pleasure that I communicate with you in order 
to express the congratulations of the Government and the people of 
Cyprus, as well as of myself on the 75th anniversary of the Melkonian 
Educational Institute. 

Over the 75 years of its existence, the Melkonian Educational In-
stitute has provided consistent and valuable service to the Armenian 
Community and the whole of Cyprus, not only as an orphanage, school 
and cultural centre, but also as a focal point for the Armenian Com-
munity and the Diaspora. We must also not forget its valuable role as 
a centre of interaction between Cyprus and the Republic of Armenia. 

The Melkonian is one of the most important centres of learning in 
the Diaspora. It was established at a time of great tragedy, a®er the 
bitter experiences of the Armenian Genocide during the last years of 
the Ottoman regime. 

Unfortunately, Cyprus has had itself its share of tragedies through-
out the years culminating in the 1974 Turkish invasion, which has 
brought suffering to all the people of Cyprus, including the Armenian 
Community. 

The Government of Cyprus acknowledges the important contribu-
tion the Armenia community has made and is still making to the eco-
nomic and cultural development of the island, and wishes to reiterate 
that the doors of the Government are always open to the representa-
tives of the Armenian community. 

The government of Cyprus also attaches great importance to de-
veloping closer relations with the Republic of Armenia. To this effect 
a number of general agreements of co-operation have been signed 
between the two countries. 

The role of the Melkonian as an important link with the Armenian 
Diaspora is recognised by everyone. Many of its former graduates 
have distinguished themselves as prominent members of the Arme-
nian communities worldwide. We are indeed proud that an important 
part of their education took place in Cyprus in the Melkonian Educa-
tional Institute and we feel certain that they look back on their stay in 
Cyprus with warm feelings and attachment. 

On its 75th anniversary and having successfully entered the new 
century we believe the Melkonian Educational Institute should look 
forward to new challenges which I am sure, will lead it to even greater 
achievements as both an educational and cultural centre for Arme-
nians all over the world. 

Glafcos Clerides
President of the Republic of Cyprus

6   Χαιρετισμός του Προέδρου 
της Δημοκρατίας Γλαύκου 
Κληρίδη 
 Հանրապետութեան 
Նախագահ Կլաֆքոս 
Քլիրիտիսի պատգամը 
President of the Republic 
Glafcos Clerides’ address

ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ ՀԱՍՏԱՏՈՒԹԵԱՆ 75 ԱՄԵԱԿԸ
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ΧΑΙΡΕΤΙΣΜΟΣ
ΤΟΥ ΥΠΟΥΡΓΟΥ ΠΑΙΔΕΙΑΣ ΚΑΙ ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ
ΟΥΡΑΝΙΟΥ Μ. ΙΩΑΝΝΙΔΗ
ΣΤΟΥΣ ΕΟΡΤΑΣΜΟΥΣ ΓΙΑ ΤΑ 75ΧΡΟΝΑ
ΤΗΣ ΣΧΟΛΗΣ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ

Με ιδιαίτερη χαρά απευθύνω θερμό και εγκάρδιο χαιρετισμό 
στους εορτασμούς που διοργανώνονται με την ευκαιρία της συμπλή-
ρωσης 75 χρόνων λειτουργίας της Σχολής Μελκονιάν. 

Το εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν φέρει το όνομα των αδελ-
φών Κρικόρ και Καραμπέτ Μελκονιάν, που δώρισαν ολόκληρη την 
περιουσία τους για την ίδρυση της Σχολής το 1926. 

Σήμερα οι ιδρυτές και οι διάδοχοί τους μπορούν να αισθάνονται 
πραγματικά περήφανοι γιατί το εκπαιδευτήριο αυτό πρόσφερε παι-
δεία σε εκατοντάδες νεαρούς Αρμένιους. Στα 75 χρόνια προσφοράς 
του έχει καταστεί ένας πραγματικός φάρος γνώσης που προετοιμά-
ζει κατά τρόπο συστηματικό και μεθοδικό τους νέους που φοιτούν 
σ’ αυτό, ώστε να γίνουν άξια και σημαντικά στελέχη της κοινωνίας. 

Η Σχολή Μελκονιάν, που είχε ως αρχικό στόχο την προστασία 
ορφανών, σταδιακά έχει εξελιχθεί σ’ ένα σύγχρονο εκπαιδευτήριο 
με όλες τις απαραίτητες διευκολύνσεις και έχει τη δυνατότητα να 
εντάσσει, να διαπαιδαγωγεί και να εκπαιδεύει τα παιδιά των Αρμε-
νίων της Κύπρου αλλά και της Διασποράς. Έχει ακόμη καταστεί ένα 
από τα πιο σημαντικά κέντρα διατήρησης της εθνικής παράδοσης 
και του πολιτισμού των Αρμενίων, που βίαια εκδιώχθηκαν από τις 
πατρογονικές τους εστίες. 

Η κυπριακή πολιτεία αναγνωρίζοντας την πολύ σημαντική προ-
σφορά της Σχολής στον τομέα της παιδείας και του πολιτισμού την 
έχει συμπεριλάβει στον κατάλογο των δημόσιων σχολείων. 

Το Υπουργείο Παιδείας και Πολιτισμού θα εξακολουθήσει να 
μεριμνά και να συνεισφέρει στην επίλυση των προβλημάτων, ώστε 
αυτή όχι μόνο να συνεχίσει τη σημαντική αποστολή της μα συνεχώς 
να αναβαθμίζεται. 

Τελειώνοντας, συγχαίρω θερμά την οργανωτική επιτροπή για 
τη διοργάνωση αυτή και εύχομαι κάθε επιτυχία στους μελλοντικούς 
σας στόχους. 

Ουράνιος Μ. Ιωαννίδης 
Υπουργός Παιδείας και Πολιτισμού

7   Χαιρετισμός Υπουργού 
Παιδείας και Πολιτισμού 
Ουράνιου Ιωαννίδη 
Կրթութեան եւ Մշակոյթի 
նախարար Ուրանիոս 
Եօաննիտիսի պատգամը 
Address by the Minister 
of Education and Culture 
Ouranios Ioannides

75ΕΤΗΡΙΔΑ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ
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ADDRESS BY THE MINISTER 
OF EDUCATION AND CULTURE
OURANIOS IOANNIDES
FOR THE 75TH ANNIVERSARY CELEBRATIONS OF THE AGBU
MELKONIAN EDUCATIONAL INSTITUTE

It is with great pleasure that I extend a warm and heartfelt greeting 
at the celebrations organised on the occasion of The Melkonian 
School’s 75th Anniversary.

 The AGBU Melkonian Educational Institute bears the name of the 
brothers Krikor and Garabed Melkonian who donated all their estate 
for the establishment of the School in 1926. 

Today, the founders and their descendants may feel really proud 
because this educational institute has offered education to hundreds 
of young Armenians. During its 75 years of service, it has been proven 
to be a real torch of knowledge which prepares systematically and 
methodically the young people studying in it, so that they become 
worthy and important citizens of society. 

The Melkonian School, whose original purpose was the protection 
of orphans, has gradually developed into a modern educational 
institute, with all the necessary amenities, able to enlist, educate and 
train the children of Armenians of Cyprus and of the Diaspora. It has 
also become one of the most important centres of preservation of 
the national tradition and civilization of Armenians, who have been 
violently driven out of their homeland. 

The Government of Cyprus, recognising the school’s extremely 
important contribution in the area of education and culture has 
included it in the list of reputable local schools. 

The Ministry of Education and Culture will continue to care for 
and contribute to the solving of problems, so that the school not only 
continues but also upgrades its important mission. 

In conclusion, I would like to extend my warmest congratulations 
to the Organising Committee for this celebration and wish you every 
success in your future aims. 

Ouranios Ioannides 
Minister of Education and Culture

ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ ՀԱՍՏԱՏՈՒԹԵԱՆ 75 ԱՄԵԱԿԸ
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8
Το βιβλιαράκι της 75ετηρίδας του Εκπαιδευτικού
Ινστιτούτου Μελκονιάν, Λευκωσία, 2001
Հ.Բ.Ը. Միութեան Մելգոնեան Կրթական 
Հաստատութեան 75-ամեակի գրքոյկը, 
Նիկոսիա, 2001
The Melkonian Educational Institute's  
75th anniversary booklet, Nicosia, 2001

9
Η σελίδα τίτλου του προγράμματος των εορτασμών 
της 75ετηρίδας
75-ամեակի յոբելենական հանդիսութիւններու 
յայտագրին տիտղոսաթերթը
The title page of the 75th anniversary 
celebrations’ programme

98
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10
Κατάθεση στεφάνου από τον Πρόεδρο της Σχολικής 
Εφορείας Σαρκίς Μπετσιακτζιάν, 5 Απριλίου 2001
Ծաղկեպսակի զետեղում, Հոգաբարձութեան 
ատենապետ Սարգիս Պչաքճեան, 5 Ապրիլ, 2001
School Board Chairman Sarkis Bechakdjian  
lays a wreath, 5 April 2001

11
Ύμνοι, διευθυντής μπάντας: Φέλιξ Μοβσισιάν, 
5 Απριλίου 2001
Քայլերգներ, խմբավար Ֆելիքս Մովսիսեան, 
5 Ապրիլ, 2001
Anthems, band conductor: Felix Movsissian,  
5 April 2001

12
Παράσταση χορωδίας, διευθύντρια χορωδίας: 
Ζαρουχί Μπαρχουταριάν, 5 Απριλίου 2001
Երգչախումբը ելոյթի պահուն, խմբավար Զարուհի 
Բարխուդարեան, 5 Ապրիլ, 2001
Choir performance, choirmistress: 
Zarouhi Barkhoudarian, 5 April 2001

10

11

12
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13
Η χορευτική ομάδα «Αραράτ» του παραρτήματος 
Λευκωσίας του AGBU, 5 Απριλίου 2001
Հ.Բ.Ը. Միութեան Նիկոսիոյ Մասնաճիւղի «Արարատ» 
պարախումբը ելոյթի պահուն, 5 Ապրիլ, 2001
The AGBU Nicosia chapter’s “Ararat” dance group, 
5 April 2001

14
Ομαδική απαγγελία, συντονίστρια: Βιολέτ Ταστζιάν, 
5 Απριλίου 2001
Խմբային արտասանութիւն, համադրող Վիոլէթ Թաշճեան, 
5 Ապրիլ, 2001
Group recitation, co-ordinator: Violet Tashdjian,
5 April 2001

15
Παράσταση από τη χορευτική ομάδα «Χαγιότς Ασχάρ», 
χοροδιδάσκαλος: Ασιότ Ορντινιάν, 6 Απριλίου 2001
«Հայոց Աշխարհ» պարախումբը ելոյթի պահուն,  
պարուսոյց Աշոտ Օրտինեան, 6 Ապրիլ, 2001
Performance by the “Hayots Ashkharh” dance group,  
dance master: Ashod Ordinian, 6 April 2001

13

14

15
344 | 



16   Τελετή ονοματοδοσίας της οδού Μελκονιάν, 7 Απριλίου 2001 
Από αριστερά: Στεπάν Μπαχτσετζιάν, Πρόεδρος της Σχολικής Εφορείας Σαρκίς Μπετσιακτζιάν, Δήμαρχος Αγλαντζιάς Ανδρέας Πέτρου, Τζακ Μελκονιάν  

και Σερζ Φερμανιάν (δισέγγονοι του αδελφού των Αθάνατων Ευεργετών), Διευθύντρια Άνι Λατσινιάν 
Մելգոնեան փողոցի անուանակոչութեան արարողութիւն, 7 Ապրիլ, 2001 

Ձախէն աջ.- Ստեփան Պահչէճեան, Հոգաբարձութեան ատենապետ Սարգիս Պչաքճեան, Աղլանճայի քաղաքապետ Անտրէաս Պետրու,  
Ժագ Մելգոնեան եւ Սէրժ Ֆերմանեան (Անմահ Բարերարներուն եղբօրը թոռնորդիներ), տնօրէնուհի Անի Լաչինեան 

Naming ceremony of the Melkonian street, 7 April 2001 
From the left: Stepan Baghchedjian, School Board Chairman Sarkis Bechakdjian, Aglandjia Mayor Andreas Petrou, Jack Melkonian and Serge Fermanian 

(great-grandsons of the Immortal Benefactors’ brother), Headmistress Annie Lachinian

75ΕΤΗΡΙΔΑ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ  |  ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ ՀԱՍՏԱՏՈՒԹԵԱՆ 75 ԱՄԵԱԿԸ
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17
Ομάδα μαθητών δίπλα από την πινακίδα της οδού Μελκονιάν, 
7 Απριλίου 2001
Խումբ մը աշակերտներ Մելգոնեան փողոցի ցուցանակին քով, 
7 Ապրիլ, 2001
A group of students next to the Melkonian street sign, 7 April 2001

18
Οι συμμετέχοντες στους αθλητικούς αγώνες, στο κέντρο: 
Τζακ Μελκονιάν (δισέγγονος του αδελφού των Αθάνατων Ευεργετών) 
και Άνι Λατσινιάν (Διευθύντρια)
Մարզախաղերու մասնակիցները, կեդրոնը՝ Ժագ Մելգոնեան 
(Անմահ Բարերարներուն եղբօրը թոռնորդի) եւ Անի Լաչինեան 
(տնօրէնուհի)
The sports games participants, in the middle: Jack Melkonian 
(great-grandson of the Immortal Benefactors’ brother) 
and Annie Lachinian (Headmistress)

19
Γύρω από την τούρτα του δείπνου-χορού της επετείου  
του 75ού Ιωβηλαίου
Από αριστερά: Πρόεδρος της Σχολικής Εφορείας 
Σαρκίς Μπετσιακτζιάν, Τζακ Μελκονιάν και Σερζ Φερμανιάν 
(δισέγγονοι του αδελφού των Αθάνατων Ευεργετών), 
Διευθύντρια Άνι Λατσινιάν και τελετάρχης Βαρτάν Ταστζιάν, 
ξενοδοχείο «Χίλτον, 7 Απριλίου 2001
75-ամեակի յոբելենական ճաշկերոյթ-պարահանդէսի 
կարկանդակին շուրջը
Ձախէն աջ.- Հոգաբարձութեան ատենապետ Սարգիս Պչաքճեան, 
Ժաք Մելգոնեան եւ Սէրժ Ֆերմանեան (Անմահ Բարերարներուն 
եղբօրը թոռնորդիներ), տնօրէնուհի Անի Լաչինեան եւ 
հանդիսավար Վարդան Թաշճեան, «Հիլթըն» պանդոկ,  
7 Ապրիլ, 2001
Around the 75th anniversary jubilee banquet-ball cake, 
From the left: School Board Chairman Sarkis Bechakdjian,
Jack Melkonian and Serge Fermanian (great-grandsons of the Immortal 
Benefactors’ brother), Headmistress Annie Lachinian and master 
of ceremonies Vartan Tashdjian, Hilton hotel, 7 April 2001

20
Το έμβλημα της 75ετηρίδας, σχεδιαστής: Σεβάκ Μακαριάν
75-ամեակի տարբերանշանը, հեղինակ Սեւակ Մակարեան
The 75th anniversary emblem, designer: Sevag Magarian

17
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ΔΙΑΔΗΛΩΣΕΙΣ ΚΑΙ ΔΙΑΜΑΡΤΥΡΙΕΣ

ԲՈՂՈՔԻ ՑՈՅՑԵՐ

DEMONSTRATIONS AND PROTESTS



Από το καλοκαίρι μέχρι τον Οκτώβριο του 2003 κυκλοφορούσαν φήμες σχετικά
με το κλείσιμο του Μελκονιάν, τις οποίες το Κεντρικό Συμβούλιο της Αρμενικής 
Γενικής Ένωσης Αγαθοεργίας (AGBU) διέψευσε με ανακοίνωσή του στις  
14 Νοεμβρίου, χαρακτηρίζοντάς τις ως «αβάσιμες συζητήσεις» και «διασκέδασε» 
τις ανησυχίες των μαθητών, των καθηγητών, των γονέων και των αποφοίτων, 
ωστόσο η αβεβαιότητα συνέχισε να στοιχειώνει τις ψυχές τους, σαν μια μαύρη 
σκιά...

Ωστόσο, στις 16 Μαρτίου 2004 το AGBU ανακοίνωσε ότι «ύστερα από 
έντονη διαβούλευση και γενική ανασκόπηση, το Κεντρικό Συμβούλιο αποφάσισε 
ομόφωνα να κλείσει το Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν τον Ιούνιο του  
2005», γράφοντας έτσι μια θλιβερή σελίδα για τον αρμενισμό και για την  
Κύπρο. 

Γονείς και μαθητές ενημερώθηκαν για την απόφαση από τη Διευθύντρια  
Άνι Λατσινιάν-Μακαριάν, ενώ σύντομα τα τοπικά ΜΜΕ κατέφθασαν στη 
σχολή, προσπαθώντας να πάρουν συνέντευξη από τον εκπρόσωπο του AGBU  
Δρα Γκόρντον Άντερσον, στον οποίο όμως οι μαθητές δεν επέτρεψαν την είσοδο. 
Οι μαθητές προχώρησαν σε καθιστική διαμαρτυρία και σύντομα ενώθηκαν μαζί 
τους καθηγητές, προσωπικό, γονείς, απόφοιτοι, πρώην μαθητές και άλλα μέλη 
της κοινότητας. 

Το σίγουρο είναι ότι, μετά την τουρκική εισβολή του 1974, κατά καιρούς 
κυκλοφορούσαν φήμες σχετικά με πιθανό κλείσιμο ή μετακίνηση της σχολής και 
πώληση της ακίνητης περιουσίας του Μελκονιάν. Ωστόσο, το Κεντρικό Συμβούλιο 
του AGBU προσέλαβε έναν Αμερικανό εκπρόσωπο, που δεν είχε προηγούμενη 
γνώση της αρμενικής ιστορίας και πραγματικότητας της Αρμενικής Διασποράς, 
και ο οποίος είχε σημαντικό ρόλο στη λήψη της απόφασης ότι η σχολή έπρεπε να 
κλείσει…

Οι διαμαρτυρόμενοι μαθητές κατευθύνθηκαν προς το γραφείο του Δρα 
Άντερσον για να απαιτήσουν περαιτέρω εξηγήσεις και διευκρινίσεις, αλλά 
βρήκαν και την πόρτα και το παράθυρο κλειστά. Ύστερα πήγαν στην αυλή 
και άρχισαν να ψάλλουν τον ύμνο του Μελκονιάν. Σταδιακά αυξήθηκαν οι 
διαδηλωτές και εμφανίστηκαν πινακίδες και γραφόμενα που καταδίκαζαν τη 
δυσάρεστη απόφαση.

Την επόμενη μέρα, μετά το δείπνο, όλοι οι μαθητές μαζεύτηκαν μπροστά 
από το μαυσωλείο των Αθάνατων Ευεργετών. Εκεί άναψαν κεριά και έψαλαν 
τον ύμνο του Ινστιτούτου.

Μια παγκοινοτική διαδήλωση που πραγματοποιήθηκε στις 24 Μαρτίου 
2004, με τη συμμετοχή του Εκπροσώπου των Αρμενίων Πετρός Καλαϊτζιάν, 
του Συνδέσμου Αποφοίτων του Μελκονιάν, μαθητών, καθηγητών, προσωπικού, 
αποφοίτων, πρώην μαθητών και μελών της κοινότητας, ενίσχυσε τις αυξανόμενες 
ειρηνικές διαμαρτυρίες εκείνων των ημερών. Παρόντες στην εν λόγω διαδήλωση 
ήταν επίσης Βουλευτές και ο τότε Πρόεδρος της Επιτροπής Παιδείας της Βουλής 
Πρόδρομος Προδρόμου. Σημειώνεται ότι η Επιτροπή Παιδείας δύο ημέρες 
μετά, στις 26 Μαρτίου 2004, πέρασε ομόφωνα το Ψήφισμα 142, με το οποίο 
καταδίκαζε το κλείσιμο του Εκπαιδευτικού Ινστιτούτου Μελκονιάν, επικαλούμενη 
και τον αντίκτυπο που αυτό θα είχε τόσο στην αρμενοκυπριακή κοινότητα και 
την Αρμενική Διασπορά όσο και στην Κύπρο γενικότερα. 

Οι διαδηλώσεις συνεχίστηκαν ενώ στις 27 Μαΐου έκλεισε προσωρινά η 
Λεωφόρος Λεμεσού. 

Παρόμοιες εκδηλώσεις διαμαρτυρίας διοργανώθηκαν από Συνδέσμους 
Αποφοίτων στο εξωτερικό, κυρίως στον Λίβανο και τις Ηνωμένες Πολιτείες, χωρίς 
όμως αποτέλεσμα. Λόγω της αβεβαιότητας, ο αριθμός των μαθητών για το 
τελευταίο σχολικό έτος 2004-2005 ήταν μειωμένος. 

ΔΙΑΔΗΛΩΣΕΙΣ ΚΑΙ ΔΙΑΜΑΡΤΥΡΙΕΣ
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ԲՈՂՈՔԻ ՑՈՅՑԵՐ
2003-ի Սեպ տեմ բեր-Հոկ տեմ բեր ա միս նե րուն սկսած էին Մ.Կ. Հաս տա տու-

թիւ նը փա կո ւե լու մա սին խօ սակ ցու թիւն ներ եւ լու րեր շրջիլ, սա կայն Հ.Բ.Ը. Միու-
թեան Կեդ րո նա կան Վար չա կան Ժո ղո վի 2003 Նո յեմ բեր 14-ին հրա պա րա կած 
մամ լոյ հա ղոր դագ րու թիւ նը կը հեր քէ ոչ միայն «ան հիմն խօ սակ ցու թիւն»նե րը, 
այ լեւ «կը փա րա տէ» ա շա կեր տու թեան, ու սու ցիչ նե րու, ծնող նե րու, շրջա նա-
ւարտ եւ թե րա ւարտ մել գո նեան ցի նե րու մտա հո գու թիւն նե րը, բայց ա նո րո շու-
թիւ նը, սեւ ու րո ւա կա նի մը պէս, կը շա րու նա կէ հե տապն դել բո լո րին հո գի նե րը:

 Ա միս ներ անց, 2004 թ. Մարտ 16-ի առտուան ժա մե րուն, Հ.Բ.Ը. Միու թեան 
Կեդ րո նա կան Վար չա կան Ժո ղո վի չա րա գոյժ ո րո շու մը ռում բի պէս կը պայ թի 
Հաս տա տու թեան շրջա փա կին մէջ, որ մաս նա ւո րա բար կ’ը սէր. «Յետ սպա ռիչ 
խորհր դակ ցու թեանց եւ ամ բող ջա կան վե րար ժե ւո րու մի, Կեդ րո նա կան Վար չու-
թիւ նը միա ձայ նու թեամբ ո րո շած է փա կել Մ.Կ.Հ.-ը Յու նիս 2005-ին»:

 Հան դի սաս րահ կը կան չո ւին բո լոր ա շա կերտ նե րը: Տնօ րէ նու հի Ա նի Լա-
չի նեան-Մա կա րեա նը կը հաս տա տէ չա րա գոյժ եւ ցնցող տե ղե կու թիւ նը, ա պա 
յու զո ւած կը հե ռա նայ հան դի սաս րա հէն: Շու տով Հաս տա տու թիւն կու գայ լրագ-
րող նե րու ա ռա ջին խում բը, հար ցազ րոյց ու նե նա լու հա մար Հ.Բ.Ը. Միու թեան 
ներ կա յա ցու ցիչ Դոկտ. Կորտըն Անտըրսընի հետ: Ընդվ զած ա շա կերտ նե րը կը 
յայտ նեն ի րենց դժգո հու թիւ նը եւ չեն արտօներ որ այդ հան դի պու մը տե ղի ու-
նե նայ: Կը հա ւա քո ւին գլխա ւոր դար պա սին քով ու կը սկսին ար դա րու թիւն եւ 
ի րենց դպրո ցը պա հան ջել: Ա շա կեր տա կան ցոյ ցին աս տի ճա նա բար կը միա-
նան ու սու ցիչ նե րը եւ պաշ տօ նեա նե րը:

 Մաս նա ւո րա բար 1974-ի թրքա կան ներ խու ժու մէն ետք, 30 տա րի շա րու-
նակ շշուկ ներ եւ զրոյց ներ շրջած են Հաս տա տու թիւ նը օր մը փակելու մա սին: 
Սա կայն ակն յայտ կը դառ նայ որ Կ. Ան տըր սը նի միանձ նեայ տե սա կէտ նե րը եւ 

տե ղե կա գիր նե րը ի րենց «նպաս տ»ը ու նե ցած են առ նո ւած ո րո շու մին վրայ, ազ-
գու թեամբ ա մե րի կա ցի մը, որ սփիւռ քա հա յու թեան եւ հայ կա կա նու թեան հետ 
շատ հա ւա նա բար սկսած էր առն չո ւիլ Մել գո նեան գա լէն ի վեր:

 Ցու ցա րար ա շա կերտ նե րը կ’ուղ ղո ւին Կ. Ան տըր սը նի գրա սե նեա կը, յաւել-
եալ բա ցատ րու թիւն եւ լու սա բա նու թիւն պա հան ջե լու նպա տա կով, սա կայն գոց 
կը գտնեն թէ՛ դու ռը եւ թէ միակ պա տու հա նը: Ա պա կ’ել լեն շրջա փակ եւ կը 
սկսին խմբո վին եր գել Մել գո նեա նի քայ լեր գը: Հետզ հե տէ կը ստո ւա րա նան ցու-
ցա րար նե րուն շար քե րը: Ի յայտ կու գան չա րա գոյժ ո րո շու մը դա տա պար տող 
ցու ցա տախ տակ ներ եւ գրու թիւն ներ: 

Յա ջորդ օ րը, ընթ րի քէն վերջ, բո լոր ա շա կերտ նե րը կը հա ւա քո ւին Ան մահ 
Բա րե րար նե րու դամ բա նին առ ջեւ: Տե ղի կ’ու նե նայ մո մա վա ռու թիւն: Ա շա կերտ-
նե րը կ’եր գեն Հաս տա տու թեան քայ լեր գը: 

Մարտ 24-ին տե ղի կ’ու նե նայ հա մա կիպ րա կան ցոյ ցը, Մել գո նեան Սա նուց 
Միու թեան, հայ հա մայն քի պե տա կան ներ կա յա ցու ցիչ Պետ րոս Գա լայ ճեա նի, 
Կիպ րո սի խորհր դա րա նի ան դամ նե րու, Հաս տա տու թեան տնօ րէ նու թեան, ու-
սու ցիչ նե րու, պաշ տօ նեա նե րու, ա շա կերտ նե րու, շրջա նա ւարտ նե րու եւ հայ կա-
կան կազ մա կեր պու թիւն նե րու մաս նակ ցու թեամբ, որ լայ նօ րէն կը լու սա բա նո ւի 
հե ռա տե սի լի կա յան նե րէն եւ մա մու լի մէջ:

Մա յիս 27-ին, Հաս տա տու թեան ու սու ցիչ նե րը, պաշ տօ նեա նե րը եւ ա շա-
կերտ նե րը, Լի մա սոլ պո ղո տա յի վրայ, Հաս տա տու թեան դար պա սին առ ջեւ, 
դար ձեալ ցոյց կը կազ մա կեր պեն, ան գամ մը եւս յայտ նե լու հա մար ի րենց ար-
դար ընդվ զու մը եւ բո ղո քը Մել գո նեա նը Յու նիս 2005-ին փա կե լու ո րո շու մին 
առն չու թեամբ:
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DEMONSTRATIONS AND PROTESTS
From the summer to October 2003, rumours circulated about the closure of the 

Melkonian, which the Armenian General Benevolent Union (AGBU) Central Board 
denied as “unfounded conversations” in an announcement on 14 November and 
“dispelled” the concerns of the students, teachers, parents and graduates, yet the 
uncertainty continued to haunt their souls, like a dark shadow.

However, on 16 March 2004 the AGBU announced that “following intense con-
sultation and a general review, the Central Board has decided unanimously to close 
the Melkonian Educational Institute in June 2005”, turning a sad page for Armeni-
anism and for Cyprus. 

Parents and students were briefed about the decision by Headmistress Annie 
Lachinian-Magarian, with the local media soon arriving at the school and seeking 
to interview AGBU representative, Dr Gordon Anderson, who however was denied 
entrance by the students. The students proceeded to a sit-down protest and were 
soon joined by teachers, staff, parents, graduates, former students and other com-
munity members.

 It is a fact that, after the 1974 Turkish invasion, from time to time rumours cir-
culated about a possible closure or re-location of the school and sale of the Melko-
nian estate. However, the AGBU Central Board hired an American representative, 
who had no previous knowledge of the Armenian history and reality in the Armenian 
Diaspora, who played an important role in taking the decision that the school should 
close…

A pan-communal demonstration took place on 24 March 2004, with the partic-
ipation of Armenian Representative Bedros Kalaydjian, the Melkonian Alumni Asso-
ciation, students, teachers, staff, graduates, former students and community mem-
bers, added to the peaceful protests of those days. Present at this demonstration 
were Members of Parliament and the Chairman of the House Education Committee 
at the time, Prodromos Prodromou. It should be noted that two days later, on 26 
March 2004, the Education Committee unanimously passed Resolution 142, con-
demning the closure of the Melkonian Educational Institute and invoking the impact 
this would have on the Armenian-Cypriot community, the Armenian Diaspora and 
Cyprus in general. 

Protesting students headed to Dr Anderson’s office to demand further explana-
tions and clarifications, but they found both the door and the window shut. Then 
they went to the courtyard and they started chanting the Melkonian’s anthem. Grad-
ually protesters increased, and billboards and writings appeared condemning the 
unpleasant decision.

The following day, after dinner, all the students gathered in front of the Immortal 
Benefactors’ mausoleum. There, they lit up candles and sang the Institute’s anthem.

Protests continued, whereas on 27 May Limassol Avenue was temporarily closed. 
Similar protest events were organised by Alumni Associations abroad, mainly in 

Lebanon and the United States, but to no avail. Due to the uncertainty, the number 
of students for the final school year 2004-2005 was reduced. 
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1
Γραπτό ανακοινωθέν του AGBU, 14 Νοεμβρίου 2003
Περιοδικό «Χαϊάτσκ», Έτος 6ο, τεύχος 19, Νοέμβριος 2003, σελ. 26
Հ.Բ.Ը. Միութեան Մամլոյ հաղորդագրութիւնը, 14 Նոյեմբեր, 2003
«Հայեացք» պարբերաթերթ, Զ. Տարի, Թիւ 19, Նոյեմբեր, 2003, էջ 26
The AGBU’s press release, 14 November 2003
“Hayatsk” periodical, Year 6, issue 19, November 2003, p. 26

2
Το Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν κλείνει τον Ιούνιο του 2005,  
(16 Μαρτίου 2004). Η ανακοίνωση του Κεντρικού Διοικητικού Συμβουλίου 
του AGBU, «Χουσιαράρ Μιουτιούν», Μάρτιος 2004
Մելգոնեան Կրթական Հաստատութիւնը կը փակուի Յունիս 2005-ին, 
16 Մարտ, 2004. Հ.Բ.Ը. Միութեան Կեդրոնական Վարչական Ժողովի 
յայտարարութիւնը, «Յուշարար Միութիւն», Մարտ 2004
Melkonian Educational Institute to close in June 2005,  
16 March 2004. The announcement of the AGBU Central Board  
of Directors, “Hoosharar Mioutune”, March 2004

3
Το Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν κλείνει τον Ιούνιο του 2005, 
16 Μαρτίου 2004. Η ανακοίνωση του Κεντρικού Διοικητικού Συμβουλίου 
του AGBU, «Χουσιαράρ Μιουτιούν», Μάρτιος 2004
Մելգոնեան Կրթական Հաստատութիւնը կը փակուի Յունիս 2005-ին, 
16 Մարտ, 2004. Հ.Բ.Ը. Միութեան Կեդրոնական Վարչական Ժողովի 
յայտարարութիւնը, «Յուշարար Միութիւն», Մարտ 2004
Melkonian Educational Institute to close in June 2005, 16 March 2004
The announcement of the AGBU Central Board of Directors,  
“Hoosharar Mioutune”, March 2004

4
Αγανακτισμένοι μαθητές μετά την απόφαση για το κλείσιμο,  
16 Μαρτίου 2004
Փակումի որոշումէն ընդվզած աշակերտներ, 16 Մարտ, 2004
Frustrated students after the decision for the closure, 16 March 2004

5
Εκδήλωση διαμαρτυρίας, 16 Μαρτίου 2004
Բողոքի ցոյց, 16 Մարտ, 2004
Demonstration protest, 16 March 2004

ԲՈՂՈՔԻ ՑՈՅՑԵՐ
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6
Καθιστική εκδήλωση διαμαρτυρίας και άναμμα κεριών μπροστά 
από το μαυσωλείο των Αθάνατων Ευεργετών, 16 Μαρτίου 2004
Բողոքի նստացոյց եւ մոմավառութիւն՝ Անմահ Բարերարներու 
դամբանին առջեւ, 16 Մարտ, 2004
Sit-in demonstration protest and candle-lighting in front of the 
Immortal Benefactors’ mausoleum, 16 March 2004

7
Εκδήλωση διαμαρτυρίας των πρώην μαθητών του Μελκονιάν, 
καθηγητών και Αρμενοκυπρίων, με τον Εκπρόσωπο των Αρμενίων 
Πετρός Καλαϊτζιάν, διακρίνονται: Σίσυ Τοροσιάν,  
Χακόπ Τουτουντζιάν και Μασίς Ντερ Παρτόγ, 24 Μαρτίου 2004
Մելգոնեանցիներու, ուսուցիչներու եւ կիպրահայութեան
բողոքի ցոյց Հայ համայնքի պետական ներկայացուցիչ
Պետրոս Գալայճեան
Շուրջը՝ Սիսի Թորոսեան, Յակոբ Թիւթիւնճեան եւ
Մասիս Տէր Բարթող, 24 Մարտ, 2004
Demonstration protest of former Melkonian students, 
teachers and Armenian-Cypriots with the Armenian  
Representative Bedros Kalaydjian
Around: Sissi Torossian, Hagop Tutundjian and Masis  
Der Parthogh, 24 March 2004

8
Εκδήλωση διαμαρτυρίας μπροστά από το μαυσωλείο των 
Αθάνατων Ευεργετών, 24 Μαρτίου 2004
Բողոքի ցոյց Անմահ Բարերարներու դամբանին առջեւ, 
24 Մարտ, 2004
Demonstration protest in front of the Immortal Benefactors’ 
mausoleum, 24 March 2004

9
Εκδήλωση διαμαρτυρίας στην είσοδο, 24 Μαρτίου 2004
Բողոքի ցոյց մուտքին, 24 Մարտ, 2004
Demonstration protest at the entrance, 24 March 2004

10
Οι καθηγητές μπροστά από την πύλη, 27 Μαΐου 2004
Ուսուցիչները դարպասին առջեւ, 27 Մայիս, 2004
The teachers in front of the gate, 27 May 2004

8

9

10
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11-12
Πρέπει να κρατήσουμε ανοικτό το Μελκονιάν πάση θυσία,  
κύριο άρθρο, περιοδικό «Χαϊάτσκ», Έτος 7ο, 20ό τεύχος,  
Απρίλιος 2004, σελ. 1
Մելգոնեանը պէտք է բաց պահենք ի գին ամէն զոհողութեան, 
խմբագրական «Հայեացք» պարբերաթերթ, Է. Տարի, Թիւ 20, 
Ապրիլ, 2004, էջ 1
We must keep the Melkonian open at any cost, editorial
“Hayatsk” periodical, Year 7, issue 20, April 2004, p. 1

13
Έμμεσο εμπόδιο στην πιθανή πώληση του Μελκονιάν,
περιοδικό «Χαϊάτσκ», Έτος 7ο, 20ό τεύχος,  
Απρίλιος 2004, σελ. 16
Անուղղակի արգելք Մելգոնեանի հնարաւոր վաճառքի  
վրայ «Հայեացք» պարբերաթերթ, Է. Տարի,  
Թիւ 20, Ապրիլ, 2004, էջ 16
Indirect obstacle to the possible sale of the Melkonian,
“Hayatsk” periodical, Year 7, issue 20, April 2004, p. 16

14
Διαδηλώσεις στο Μελκονιάν, περιοδικό «Χαϊάτσκ»,  
Έτος 7ο, 20ό τεύχος, Απρίλιος 2004, σελ. 31
Բողոքի ցոյցեր Մելգոնեանի մէջ
«Հայեացք» պարբերաթերթ, Է. Տարի,  
Թիւ 20, Ապրիլ, 2004, էջ 31
Protests in Melkonian, “Hayatsk” periodical, Year 7,  
issue 20, April 2004, p. 31

15
Το Μελκονιάν θα αντισταθεί στο κλείσιμο του σχολείου,
περιοδικό «Χαϊάτσκ», Έτος 7ο, 20ό τεύχος,  
Απρίλιος 2004, σελ. 32
Մելգոնեանը դէմ պիտի կենայ դպրոցի փակումին 
«Հայեացք» պարբերաթերթ, Է. Տարի, Թիւ 20,  
Ապրիլ, 2004, էջ 32
Melkonian will resist school closure, “Hayatsk” periodical,  
Year 7, issue 20, April 2004, p. 32
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16-17   Η Αγωνία μας θα γίνει δική σας,  
περιοδικό «Χαϊάτσκ», Έτος 7ο, 20ό τεύχος, Απρίλιος 2004, σελ. 34-35 
Մեր տառապանքը ձերը պիտի դառնայ 
«Հայեացք» պարբերաթերթ, Է. Տարի, Թիւ 20, Ապրիլ, 2004, էջ 34-35 
Our Agony Will Become Yours, 
“Hayatsk” periodical, Year 7, issue 20, April 2004, p. 34-35

18       Οι διαμαρτυρίες των μαθητών για το κλείσιμο του σχολείου, 
περιοδικό «Χαϊάτσκ», Έτος 7ο, 20ό τεύχος, Απρίλιος 2004, σελ. 64 
Աշակերտներու բողոքի ցոյցերը՝ վարժարանի փակումին դէմ 
«Հայեացք» պարբերաթերթ, Է. Տարի, Թիւ 20, Ապրիլ, 2004, էջ 64 
The students’ protests about the closure of the school, 
“Hayatsk” periodical, Year 7, issue 20, April 2004, p. 64
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19   Ας σκορπίσει φως αυτή η φωτοβόλα ακαδημία, κύριο άρθρο περιοδικού «Χαϊάτσκ», 
Έτος 7ο, 21ο τεύχος, Ιούνιος 2004, σελ. 1 
Թո՛ղ լոյս սփռէ կաճառն այս լուսաշող..., խմբագրական «Հայեացք» 
պարբերաթերթ, Է. Տարի, Թիւ 21, Յունիս, 2004, էջ 1 
Let this shining academy spread light…, editorial “Hayatsk” periodical, Year 7,  
issue 21, June 2004, p. 1

20   Το προσωπικό του Μελκονιάν περνά στην αντεπίθεση με ανακοινώσεις  
σε εφημερίδες του ιδρύματος, «Cyprus Mail», 2 Ιουνίου 2004 
Մելգոնեանի պաշտօնէութիւնը կը հակազդէ մամուլի միջոցաւ հրապարակուած 
Միութեան ծանուցումներուն, «Cyprus Mail», 2 Յունիս, 2004 
Melkonian staff hit back at foundation newspaper ads, “Cyprus Mail”, 2 June 2004

ԲՈՂՈՔԻ ՑՈՅՑԵՐ
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ΔΙΑΔΗΛΩΣΕΙΣ ΚΑΙ ΔΙΑΜΑΡΤΥΡΙΕΣ

21 22

21–23 
Η επιστολή του Εκπροσώπου των Αρμενίων Βαρτκές Μαχτεσιάν «Λραντού», τεύχος 11, Απρίλιος 2009
Հայ համայնքի պետական ներկայացուցիչ Վարդգէս Մահտեսեանի նամակը «Լրատու», թիւ 11, Ապրիլ, 2009
Letter by the Armenian Representative  Vartkes Mahdessian “Lradou”, issue 11, April 2009

Δημοσιεύματα στον τοπικό, αρμενικό και διεθνή τύπο, 2009
Լոյս տեսած են տեղական, հայրենի եւ արտասահմանի մամուլի մեջ, 2009
Announcements published in the local, Armenian and international press, 2009

360 | 



24

ԲՈՂՈՔԻ ՑՈՅՑԵՐ

24
Συμμετάσχετε στη συλλογή υπογραφών για να σωθεί  
και να ξανανοίξει το Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν 
Միացէք ստորագրահաւաքին՝ փրկելու 
եւ վերաբանալու Մելգոնեան Կրթական 
Հաստատութիւնը
Join the collection of signatures to save and re-open  
the Melkonian Educational Institute
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Οι κοινότητες της Αρμενικής Διασποράς οδηγούνται  
σε αφανισμό όταν δεν υπάρχουν πλέον σχολεία
Սփիւռքի համայնքները անհետացումի 
կ’առաջնորդուին, երբ դպրոցներ գոյութիւն չունենան
School Closures Threaten Existence of Armenian 
Diaspora

DEMONSTRATIONS AND PROTESTS
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Το Διάταγμα Διατήρησης Αρ. 4178 του Υπουργείου Εσωτερικών, το οποίο δημοσιεύθηκε στην Επίσημη Εφημερίδα στις 2 Μαρτίου 2007. Σύμφωνα με το διάταγμα, τα δύο ιστορικά κτίρια του 
Ινστιτούτου, η έπαυλη του ευεργέτη, το μαρμάρινο μαυσωλείο και το άλσος που φύτεψαν τα ορφανά κηρύσσονται διατηρητέα ως μνημεία αρχιτεκτονικής, ιστορικής και κοινωνικής αξίας.

Ներքին Գործոց Նախարարութեան պահպանման հրամանագիրը Թիւ 4178, 2007-ի Մարտ 2-ին “Cyprus Gazette”-ի մէջ հրապարակուած: Ըստ սոյն հրամանագրի, անձեռնմխելի կը նկատուին 
Հաստատութեան զոյգ դպրոցաշէնքերը, Բարերարին վիլլան, մարմարակերտ դամբանը եւ որբերուն տնկած անտառը, իբրեւ ճարտարապետական, պատմական եւ հասարակական կոթողներ:

Preservation Order No. 4178 of the Ministry of Interior, published in the “Cyprus Gazette” on 2 March 2007. According to the order, the Institute’s twin historical buildings, the benefactor’s villa,  
the marble mausoleum and the grove planted by the orphans are preserved as monuments of architectural, historical and social value.
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27-28 
Μαζεύτηκαν υπογραφές για τη Σχολή Μελκονιάν,  
«Ο Φιλελεύθερος», 14 Αυγούστου 2009
Ստորագրահաւաք Մելգոնեան դպրոցի համար, 
«Ֆիլելեֆթերոս», 14 Օգոստոս, 2009
Collection of signatures for the Melkonian School, 
“O Phileleftheros”, 14 August 2009

29
Γιατί η Σχολή Μελκονιάν πρέπει να ξανανοίξει, 
Ελένη Θεοχάρους, «Cyprus Mail», 23 Απριλίου 2009
Ինչո՛ւ Մելգոնեան Վարժարանը պէտք է 
վերաբացուի, Էլէնի Թէոխարուս, «Cyprus Mail»,
23 Ապրիլ, 2009
Why the Melkonian School Must re-open,  
Eleni Theocharous, “Cyprus Mail”, 23 April 2009

“Signatures collected for the Melkonian school”

The Armenians want it to reopen

PHILELEFTHEROS (Aug. 14, 2009) – The large worldwide campaign 
to collect signatures to save and reopen the historic Melkonian 
school has ended. More than 6,800 signatures from around the 
world have been collected and sent to the President of the Republic, 
with copies to the Attorney General, the Minister of Interior and the 
Minister of Education, asking for the intervention of the Republic of 
Cyprus to operate the school once again as an educational institute 
with a boarding house. The signatures comprised of 1100 Armenians 
of Cyprus and Greek Cypriots, 1200 Armenians of Turkey, around 
2000 Armenians in America and the rest from different countries 
where Armenians live. The campaign took place through the Internet 
from last March to the end of May.

As is widely known, the operation of the Melkonian school was 
terminated two years ago by a decision of the AGBU. Since then, 
efforts are underway led by the Armenians of Cyprus to reopen the 
school. In the past year, the Aglandjia Gymnasium has moved there 
a®er its own school building was considered unsuitable.

Frixos Dalitis

ΔΙΑΔΗΛΩΣΕΙΣ ΚΑΙ ΔΙΑΜΑΡΤΥΡΙΕΣ
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Η 90Η ΕΠΕΤΕΙΟΣ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ

ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ ՀԱՍՏԱՏ=ԹԵԱՆ 90 ԱՄԵԱԿԸ

90TH ANNIVERSARY OF MELKONIAN EDUCATIONAL INSTITUTE

90ΕΤΗΡΙΔΑ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ

ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ ՀԱՍՏԱՏ=ԹԵԱՆ 90 ԱՄԵԱԿԸ

90TH ANNIVERSARY OF MELKONIAN EDUCATIONAL INSTITUTE



90ΕΤΗΡΙΔΑ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ 
ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ
Παρά το πρόωρο κλείσιμο του Εκπαιδευτικού Ινστιτούτου Μελκονιάν, το διά-

στημα 14-21 Ιουλίου 2016, αρκετές εκατοντάδες απόφοιτοι, πρώην μαθητές και 
καθηγητές, καθώς και φίλοι της σχολής, συγκεντρώθηκαν από όλον τον κόσμο, 
για να εορτάσουν την 90ετηρίδα της, η οποία έγινε πραγματικότητα χάρη στη 
Οργανωτική Επιτροπή της 90ετηρίδας και τη στήριξη των Φίλων του Μελκονιάν 
στην Κύπρο.

Το βράδυ της 15ης Ιουλίου προβλήθηκε στο ξενοδοχείο «Χίλτον» η ταινία-  
ντοκιμαντέρ «Ναός Φωτός» για την ιστορία και τα επιτεύγματα του Μελκονιάν
και των αποφοίτων του, που ετοιμάστηκε χάρη στις προσπάθειες του Συνδέσμου 
Αποφοίτων του Μελκονιάν στο Λίβανο.

Στις 16 Ιουλίου, στον χώρο της σχολής προσφέρθηκε δείπνο, στο οποίο παρευ-
ρέθηκαν ο Προεδρεύων της Δημοκρατίας Δημήτρης Συλλούρης, ο Εκπρόσωπος 
των Αρμενίων Βαρτκές Μαχτεσιάν και η σύζυγός του, κυβερνητικοί αξιωματούχοι 
και δημοτικοί σύμβουλοι. Η βραδιά ξεκίνησε με επιμνημόσυνη τελετή για τους 
Αθάνατους Ευεργέτες Κρικόρ και Καραμπέτ Μελκονιάν, ενώ ύστερα οι παρευρι-
σκόμενοι έψαλαν τον ύμνο του Μελκονιάν.

Το δείπνο-χορός ξεκίνησε με τους εθνικούς ύμνους της Κύπρου και της Αρμε-
νίας και τον ύμνο του Μελκονιάν. Η τελετάρχης Αρσινέ Σιρβανιάν (απόφοιτος 
του 1986) τίμησε τον γηραιότερο επιζώντα απόφοιτο Δρα Ντανιέλ Αμπντουλιάν 
(1944), ενώ ακολούθησε ομιλία από τον απόφοιτο του 1959, πρώην καθηγητή 
του Μελκονιάν και πρώην Διευθυντή των Δημοτικών Σχολείων Ναρέκ, Βαρτάν 
Ταστζιάν, ο οποίος απηύθυνε εγκάρδια έκκληση για επαναλειτουργία της σχολής. 
Ακολούθησε παράσταση από το χορευτικό σχήμα «Σιπάν» του Χαμαζκαΐν, με 
χορογράφο τον Κρικόρ Κελεσιάν.

Την επόμενη μέρα τελέστηκε μνημόσυνο για τους αδελφούς Μελκονιάν στον 
καθεδρικό ναό Σουρπ Αστβατζατζίν (Παναγίας Θεοτόκου) και το βράδυ διορ-
γανώθηκε δείπνο στην αυλή του Μελκονιάν, αφιερωμένο στους καθηγητές που 
είχαν υπηρετήσει στο Ινστιτούτο για πέντε ή περισσότερα χρόνια. Ο τελετάρχης 
της ημέρας, καθηγητής Δρ Μηνάς Κοτζαγιάν, μετέφερε το γράμμα ευλογίας και 
χαιρετισμού του Αρμένιου Πατριάρχη της Ιερουσαλήμ Νουρχάν Μανουκιάν. Τι-
μήθηκαν περισσότεροι από 20 πρώην καθηγητές, ενώ ο Δρ Κοτζαγιάν τόνισε το 
ρόλο του Μελκονιάν και την αναγκαιότητα επαναλειτουργίας του.

Τις επόμενες ημέρες επακολούθησαν κοινωνικές συγκεντρώσεις και ταξίδια 
στα ορεινά αξιοθέατα και τους θαυμάσιους παραθαλάσσιους χώρους διασκέ-
δασης του νησιού.

Despite the untimely closure of the Melkonian Educational Institute, several 
hundreds of graduates, former students and teachers, as well as friends of the 
school, gathered from around the world to mark the 90th anniversary of the school 
between 14-21 July 2016, which became a reality thanks to the 90th anniversary 
Committee and the support of the Cyprus Melkonian Friends.

On the evening of 15 July, the “Temple of Light” documentary film was screened 
at the “Hilton” hotel about the history and the achievements of the Melkonian and 
its graduates, which was prepared thanks to the efforts of the Melkonian Alumni 
Association in Lebanon.

On 16 July the school grounds hosted a banquet, attended by the Acting 
President of the Republic Demetris Syllouris, the Armenian Representative Vartkes 
Mahdessian and his wife, government official and municipal councillors. The evening 
began with a memorial service for the immortal benefactors Krikor and Garabed 
Melkonian, while later on those present sang the Melkonian’s anthem.

The banquet-ball started with national anthems of Cyprus and Armenia, and 
the anthem of the Melkonian. Mistress of ceremonies Arsine Shirvanian (1986 
graduate) honoured the oldest surviving graduate, Dr. Taniel Abdulian (1944), 
followed by a speech from 1959 graduate, former Melkonian teacher and former 
Nareg Elementary Schools’ Headmaster. This was followed by a performance of 
Hamazkayin’s “Sipan” dance group, choreographed by Krikor Keleshian.

The following day, a memorial service was held at the Sourp Asdvadzadzin 
(Virgin Mary) cathedral and in the evening a banquet was organised at the courtyard 
of the Melkonian, dedicated to the teachers who had served at the Institute for five 
or more years. The master of ceremonies of the day, teacher Dr Minas Kojayan, 
conveyed the blessing and greeting letter of the Armenian Patriarch of Jerusalem 
emphasised the Melkonian’s role and the necessity of its re-opening.

The following days were full of social gatherings and trips to the island’s 
picturesque mountains and wonderful seaside resorts.

90TH ANNIVERSARY OF MELKONIAN 
EDUCATIONAL INSTITUTE
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ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ 
ՀԱՍՏԱՏ=ԹԵԱՆ 90 ԱՄԵԱԿԸ
2016 Յc լիս 14-21, շcրջ եր կc հա րիւր մել գո նեան ցի ներ, Աւստ րա լիա յէն, Մ. 

Նա հանգ նե րէն, Քա նա տա յէն, Թայ լան տէն, Ու րc կc ա յէն, Անգ լիա յէն, Ֆրան-
սա յէն, Յc նաս տա նէն, Ա րե ւե լեան Եւ րո պա յի եր կիր նե րէն, Հա յաս տա նէն, 
Ե րc սա ղէ մէն, Լի բա նա նէն եւ Ծո ցի եր կիր նե րէն կը ժա մա նեն Կիպ րոս, մաս-
նակ ցե լc հա մար Հաս տա տc թեան 90-ա մեա կին նc ի րc ած ձեռ նարկ նե րcն, 
ո րոնք տե ղի կ’c նե նան Յc լիս 16-17-ին, կազ մա կեր պc թեամբ 90-ա մեա կի 
Կազ մա կեր պիչ Յանձ նա խcմ բի եւ օ ժան դա կc թեամբ Կիպ րոսի Մել գո նեանի 
 Բարեկամնե րc:

Ուրբաթ, Յcլիս 15-ին երեկոյեան «Հիլթըն» պանդոկի սրահներէն մէկcն մէջ 
ցcցադրcեցաւ Լիբանանի Մելգոնեան Սանcցի ջանքերով պատրաստcած 
«Տաճար Լcսոյ» վաւերագրական ժապաւէնը:

Շա բաթ, Յc լիս 16-ին, Հաս տա տc թեան շրջա փա կին մէջ տե ղի կ’c նե-
նայ Հաս տա տc թեան 90-ա մեա կի ճաշ կե րոյթ-խրախ ճան քը: Գե ղեց կօ րէն 
լcսաւորւած է ամ բողջ շրջա փա կը: Ներ կայ են Կիպ րո սի Հան րա պե տc թեան 
նա խա գա հի ներ կա յա ցc ցիչ Տի միթ րիս Սիլլcրիսը հայ հա մայն քի պե տա-
կան ներ կա յա ցc ցիչ Վարդ գէս Մահ տե սեա նը եւ տի կի նը, Աղլանճայի փոխ-
քաղաքապետcհին Կազ մա կեր պիչ Յանձ նա խcմ բի ան դամն ե րը կիպ րաբ նակ 
մել գո նեան ցի ներ, Հո գե ւոր Հայ րեր եւ մեծ թի ւով նախ կին c սc ցիչ ներ:

Ան մահ Բա րե րար նե րc դամ բա նին առ ջեւ տե ղի կ’c նե նայ պաշ տա մcն քի 
ա րա րո ղc թիւնը: Ներ կա նե րը յc զcմն ա խառն կ’եր գեն Մել գո նեան Կրթա կան 
Հաս տա տc թեան քայ լեր գը: 

Ճաշ կե րոյթ-խրախ ճան քը կը սկսի Կիպ րո սի, Հա յաս տա նի Հան րա պե տc-
թեան եւ Մ.Կ. Հաս տա տc թեան քայ լերգ նե րով: Հան դի սա վա րc հին, մելգոն-
եանցի Ար սի նէ Շիր վա նեա նը, որ միա ժա մա նակ նա խա ձեռ նո ղը եւ 90-ա մեա-
կի Կազ մա կեր պիչ Յանձ նա խcմ բի ժրա ջան ա տե նա պե տc հին է, իր սրտի 
խօս քին մէջ կը յայտ նէ որ այս տօ նա կա տա րc թիւ նը Մ.Կ. Հաս տա տc թեան 
ա ռա քե լc թեան վե րա նո րոգ սկիզ բի մը ա ռիթ կը հան դի սա նայ: Ա պա նա խա-
գա հի ներ կա յա ցc ցիչ Տի միթ րիս Սիլլcրիսը եւ հան դի սա վա րc հի Ար սի նէ Շիր-

վա նեա նը կը պա տc են ե րի ցա գոյն մել գո նեան ցի Տոքթ. Դա նիէլ Ապ տիւ լեա-
նը: Ա պա ե լոյթ կ’c նե նայ Հա մազ գա յի նի «Սի փան» պա րա խcմ բը, պա րc սոյց 
Գրի գոր Քէ լէ շեան: 

Օ րc ան գլխա ւոր պատ գա մա խօ սը՝ վաս տա կա շատ c սc ցիչ եւ տնօ րէն 
Վար դան Թաշ ճեա նը կոչ կ’cղ ղէ որ վե րա բա ցc ի Հաս տա տc թիւ նը, որ պէս զի 
մեր զա ւակ ներն c ա նոնց զա ւակ նե րը յա ռա ջի կայ տա րի նե րcն անց նին այս 
շէն քե րcն եւ Ան մահ Բա րե րար նե րcն տե սիլ քով ստեղ ծc ած հա յա բոյր c հա-
յատ րոփ լc սոյ տա ճա րէն, որ պէս զի մեր պաշ տե լի Բա րե րար նե րcն ա ճիւն նե րը 
ան գամ մը եւս գտնեն, վե րագտ նեն ի րենց յա ւի տե նա կան հան գիս տը, եւ ա պա 
խոս տա ցաւ դար ձեալ գա լc եւ զար նե լc այդ զան գա կը կա մա ւո րա բար: 

Յա ջորդ օ րը, Կի րա կի, Յc լիս 17-ին, Նի կո սիոյ Ս. Աս տc ա ծա ծին ե կե ղեց ւոյ 
մէջ հո գե հանգս տեան պաշ տօն կը կա տա րc ի Ան մահ Բա րե րար նե րc հո գի նե-
րcն հա մար: Նոյն օ րը ե րե կո յեան, Հաս տա տc թեան շրջա փա կին մէջ տե ղի 
կ’c նե նայ Մ.Կ. Հաս տա տc թեան մէջ հինգ եւ ա ւե լի տա րի ներ պաշ տօ նա վա-
րած c սc ցիչ նե րcն նc ի րc ած խրախ ճան քը: Օ րc ան հան դի սա վա րը՝ c սc-
ցիչ Դոկտ. Մի նաս Գո ճա յեա նը կը փո խան ցէ Ե րc սա ղէ մի Պատ րիարք Ա մե-
նա պա տիւ Տ. Նcր հան Ար քեպս. Մա նc կեա նի օրհ նc թեան եւ ող ջոյ նի գի րը: 
Հան դի սc թեան ըն թաց քին ա ւե լի քան քսան հայ եւ կիպ րա յոյն c սc ցիչ ներ 
կ’ար ժա նա նան բարձր գնա հա տան քի c ծա փող ջոյն նե րc: Այ նc հե տեւ օ րc ան 
հան դի սա վա րը խօ սափողը կը յանձ նէ ե լոյթ c նե նալ փա փա քող նե րcն, ո րոնք 
ի րենց յc շե րcն ընդ մէ ջէն կը շեշ տեն Մել գո նեա նի դե րը եւ ա նոր վե րա բաց ման 
անհ րա ժեշ տc թիւ նը:

 Յա ջորդ օ րե րcն կը շա րc նա կc ին ըն կե րա յին հա ւա քոյթ ները եւ պտոյտ-
նե րը դէ պի կղզիին գե ղա տե սիլ լեռ ներն c ծո վե զե րեայ սքան չե լի զբօ սա վայ-
րե րը:
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1
Το έμβλημα της 90ετηρίδας, σχεδιαστής: 
Αρά Κεοσκεριάν
90-ամեակի պաշտօնական տարբերանշանը, 
հեղինակ Արա Քէօշկէրեան
The 90th anniversary emblem, designer: 
Ara Keoshgerian

2
Το έμβλημα της 90ετηρίδας του Συνδέσμου Αποφοίτων 
του Λιβάνου, σχεδιαστής: Σεβάκ Σεροπιάν
Լիբանանի Սանուց Միութեան 90-ամեակի 
տարբերանշանը, հեղինակ Սեւակ Սերոբեան
The 90th anniversary emblem of the Lebanon Alumni 
Association, designer: Sevag Seropian

3
Πρώην μαθητές του Μελκονιάν από όλο τον κόσμο 
μαζεμένοι στην είσοδο, 16 Ιουλίου 2016
Մուտքին հաւաքուած աշխարհացրիւ 
մելգոնեանցիներ, 16 Յուլիս, 2016
Former Melkonian students from around the world 
gathered at the entrance, 16 July 2016

90ΕΤΗΡΙΔΑ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ  |  ՄԵԼԳՈՆԵԱՆ ԿՐԹԱԿԱՆ ՀԱՍՏԱՏՈՒԹԵԱՆ 90 ԱՄԵԱԿԸ

| 369



4 5

4   Μπροστά από το κτίριο των αγοριών, 16 Ιουλίου 2016 
Տղոց շէնքի մուտքին, 16 Յուլիս, 2016 
In front of the boys’ building, 16 July 2016

5   Τελετή μπροστά από το μαυσωλείο των Αθάνατων Ευεργετών στο Μελκονιάν 
Στο κέντρο: Εκπρόσωπος των Αρμενίων Βαρτκές Μαχτεσιάν, 16 Ιουλίου 2016 
Պաշտամունք՝ Մելգոնեան Անմահ Բարերարներու դամբանին առջեւ 
Կեդրոնը՝ հայ համայնքի պետական ներկայացուցիչ Վարդգէս Մահտեսեան,  
16 Յուլիս, 2016 
Ceremony in front of the Immortal Melkonian Benefactors’ mausoleum 
In the middle: Armenian Representative Vartkes Mahdessian, 16 July 2016

90TH ANNIVERSARY OF MELKONIAN EDUCATIONAL INSTITUTE
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6   Ο Πρόεδρος της Βουλής των Αντιπροσώπων Δημήτρης Συλλούρης και η Πρόεδρος  
της Οργανωτικής Επιτροπής της 90ετηρίδας Αρσινέ Σιρβανιάν τιμούν τον γηραιότερο 
πρώην μαθητή του Μελκονιάν, Δρα Τανιέλ Αμπντιουλιάν, 16 Ιουλίου 2016 
Խորհրդարանի նախագահ Տիմիթրիս Սիլլուրիսը եւ 90-ամեակի Կազմակերպիչ 
Յանձնախումբի ատենապետուհի Արսինէ Շիրվանեանը կը պատուեն երիցագոյն 
մելգոնեանցի Տոքթ. Դանիէլ Ապտիւլեանը, 16 Յուլիս, 2016 
The President of the House of Representatives Demetris Syllouris and the Chairwoman  
of the 90th anniversary Organising Committee Arsiné Shirvanian honour the oldest 
former Melkonian student Dr. Daniel Abdulian, 16 July 2016

7   Ο κύριος ομιλητής του δείπνου-χορού της επετείου του 90ού Ιωβηλαίου, απόφοιτος 
του 1959 Βαρτάν Ταστζιάν, 16 Ιουλίου 2016 
90-ամեակի յոբելենական ճաշկերոյթ-պարահանդէսի պատգամախօս, 1959 թ. 
շրջանաւարտ Վարդան Թաշճեան, 16 Յուլիս, 2016 
The 90th anniversary jubilee banquet-ball keynote speaker, 1959 graduate  
Vartan Tashdjian, 16 July 2016
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8
Τα μέλη της Οργανωτικής Επιτροπής της 90ετηρίδας, 
16 Ιουλίου 2016
90-ամեակի Կազմակերպիչ Յանձնախումբի անդամները, 
16 Յուլիս, 2016
The 90th anniversary Organising Committee members, 
16 July 2016

9
Η χορευτική ομάδα «Σιπάν» του Χαμαζκαΐν. Χοροδιδάσκαλος: 
Κρικόρ Κελεσιάν, 16 Ιουλίου 2016
Համազգայինի «Սիփան» պարախումբը, պարուսոյց 
Գրիգոր Քէլէշեան, 16 Յուլիս, 2016
Hamazkayin’s “Sipan” dance group, dance teacher: 
Krikor Keleshian, 16 July 2016

10
Στιγμιότυπο του ιωβηλαίου επετειακού δείπνου-χορού, 
16 Ιουλίου 2016
Յոբելենական ճաշկերոյթ-պարահանդէսէն տեսարան մը, 
16 Յուլիս, 2016
View of the jubilee anniversary banquet-ball, 
16 July 2016

11
Πρώην μαθητές του Μελκονιάν, 16 Ιουλίου 2016
Կենսախինդ եւ խանդավառ մելգոնեանցիներ, 
16 Յուլիս, 2016
Former Melkonian students, 16 July 2016

12
Το φωτισμένο μαυσωλείο των Αθάνατων Ευεργετών Μελκονιάν 
και το κτίριο των αγοριών, 16 Ιουλίου 2016
Մելգոնեան Անմահ Բարերարներու լուսաշաղախ դամբանը 
եւ տղոց շէնքը, 16 Յուլիս, 2016
The illuminated mausoleum of the Immortal Melkonian 
Benefactors and the boys’ building, 16 July 2016

10

11

12
| 373



ΧΡΟΝΟΛΟΓΙΟ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ ΜΕΛΚΟΝΙΑΝ 

ՏԱ ՐԵԳ Ր= ԹԻՒՆ ՄԵԼ ԳՈ ՆԵԱՆ ԿՐԹԱ ԿԱՆ ՀԱՍ ՏԱ Տ= ԹԵԱՆ

TIMELINE OF THE MELKONIAN EDUCATIONAL INSTITUTE



1920:   Στις 3 Ιουνίου ο Κρικόρ Μελκονιάν πεθαίνει στην Αλεξάνδρεια της Αιγύπτου σε ηλικία 
78 ετών, χωρίς να έχει καταφέρει να πραγματοποιήσει το σχέδιό του για ίδρυση ενός 
παρθεναγωγείου. Ολόκληρη η περιουσία του κληρονομείται από τον νεότερο αδελφό του, 
Καραμπέτ Μελκονιάν.  
Η αρχική πρόθεση του Αγά Καραμπέτ Μελκονιάν ήταν να ιδρύσει το εκπαιδευτήριο 
Μελκονιάν στην Αρμενία, ωστόσο εξαιτίας των δυσκολιών πραγματοποίησης και για να 
ικανοποιήσει τις άμεσες εκπαιδευτικές ανάγκες των Αρμενίων του εξωτερικού, θεωρήθηκε 
πιο πρακτικό να ιδρυθεί στη Μέση Ανατολή.  
Ως καταλληλότερη τοποθεσία επιλέχθηκε η νήσος Κύπρος, η οποία είχε στενές σχέσεις με 
την αρμενική Κιλικία, απολάμβανε πολιτική σταθερότητα και βρισκόταν σχετικά κοντά στις 
μεγάλες αρμένικες κοινότητες των διαφόρων χωρών της Μέσης Ανατολής.

1921:   Στις 27 Ιουλίου ο Καραμπέτ Μελκονιάν κληροδοτεί την περιουσία του στον Αρμένιο 
Πατριάρχη της Κωνσταντινούπολης, με σκοπό την ίδρυση και συντήρηση παρθεναγωγείου 
και αρρεναγωγείου, στο όνομα του ιδίου και του εκλιπόντος αδελφού του.

1922:   Ο Καραμπέτ Μελκονιάν ανακοινώνει την απόφαση να ιδρύσει αρρεναγωγείο και 
παρθεναγωγείο στο όνομα του ίδιου και του αδελφού του.

1923:   Ενστάσεις σχετικά με τη διαθήκη του Μελκονιάν, οι οποίες οδηγούνται μέχρι και σε δίκη, 
αλλά το 1924 η διαθήκη θα ενισχυθεί με τη μεσολάβηση του Αρμενικού Πατριαρχείου της 
Κωνσταντινούπολης. Έκτοτε, οι διαδικασίες επισημοποίησης προχώρησαν γρήγορα και το 
1925 η διαθήκη επιβεβαιώθηκε οριστικά με συμβολαιογραφική πράξη.

1924:  Στις 8 Φεβρουαρίου αγοράζεται η γη του Ινστιτούτου, έκτασης 186.289 m².
1924:   Στις 15 Φεβρουαρίου κατατίθεται ο θεμέλιος λίθος· η κατασκευή του κτιρίου των αγοριών 

ξεκινά την ίδια ημέρα.
1924:  Στις 12 Δεκεμβρίου ξεκινά η κατασκευή του κτιρίου των κοριτσιών.
1925:  Στις 21 Νοεμβρίου ολοκληρώνεται η κατασκευή του κτιρίου των αγοριών.
1925:  Στις 24 Δεκεμβρίου ολοκληρώνεται η κατασκευή του κτιρίου των κοριτσιών.
1925:   Στις 28 Δεκεμβρίου το κληροδότημα Μελκονιάν μεταφέρεται στην Αρμενική Γενική Ένωση 

Αγαθοεργίας (AGBU) με επίσημη πράξη, ύστερα από τη διορατική και βαθυστόχαστη 
συμβουλή γνωστών Αρμενίων και τη σύμφωνη γνώμη του Αρμενικού Πατριαρχείου της 
Κωνσταντινούπολης.

1926:    Τον Ιανουάριο, τον Φεβρουάριο και τον Μάιο, 235 ορφανά (150 αγόρια και 85 κορίτσια), 
τα οποία εκ θαύματος σώθηκαν από την Αρμενική Γενοκτονία που διαπράχθηκε από την 
Οθωμανική Αυτοκρατορία στη Δυτική Αρμενία και την Κιλικία, καταφθάνουν από διάφορες 
περιοχές της Μέσης Ανατολής και των Βαλκανίων μέσω των τοπικών παραρτημάτων της 
Αρμενικής Γενικής Ένωσης Αγαθοεργίας (AGBU) σε τρεις ξεχωριστές ομάδες.

1926:  Στις 3 Φεβρουαρίου ξεκινά η λειτουργία του τμήματος των αγοριών.
1926:  Τον Μάιο ξεκινά η λειτουργία του τμήματος των κοριτσιών.
1926:  Τον Σεπτέμβριο ξεκινούν κανονικά τα μαθήματα στο Ινστιτούτο.
1927:  Ιδρύεται η βιβλιοθήκη του Ινστιτούτου.
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1928:  Τον Σεπτέμβριο το Ινστιτούτο καθίσταται Ανώτερο Δημοτικό Σχολείο.
1930:  Στις 6 Ιουλίου πραγματοποιείται η πρώτη τελετή αποφοίτησης.
1932:  Στις 4 Οκτωβρίου ιδρύεται επίσημα το προσκοπικό κίνημα.
1934:  Στις 23 Ιουλίου ο Καραμπέτ Μελκονιάν πεθαίνει στην Αλεξάνδρεια σε ηλικία 85 ετών.
1934:   Στις 19 Αυγούστου η σορός του Καραμπέτ Μελκονιάν θάβεται στον χώρο ανάμεσα στα 

δίδυμα κτίρια του Μελκονιάν, όπου μεταφέρονται και θάβονται στις 13 Ιανουαρίου 1935  
τα λείψανα του Κρικόρ Μελκονιάν.

1935:  Τον Σεπτέμβριο ιδρύεται το διδασκαλείο του Ινστιτούτου.
1936:   Τον Σεπτέμβριο ξεκινά η μετατροπή του Εκπαιδευτικού Ινστιτούτου Μελκονιάν σε 

δευτεροβάθμια σχολή.
1936:   Τον Σεπτέμβριο ιδρύεται η Τεχνική Σχολή του Ινστιτούτου, η οποία εγκαινιάζεται επίσημα 

στις 8 Ιουνίου 1937.
1937:  Τον Απρίλιο εκδίδεται για πρώτη φορά το περιοδικό «Άυκ».
1937:  Τον Σεπτέμβριο ιδρύεται ο εμπορικός κλάδος του Ινστιτούτου.
1938:  Στις αρχές του έτους κατασκευάζεται το παλαιό ξύλινο μαυσωλείο των Ευεργετών.
1940:  Στις 13 Μαρτίου η αποικιακή κυβέρνηση αναγνωρίζει επίσημα το Ινστιτούτο ως 

δευτεροβάθμια σχολή.
1942:  Τον Ιούνιο κλείνει η Τεχνική Σχολή του Ινστιτούτου.
1950:  Στις 18 Μαρτίου ιδρύεται το κίνημα των Οδηγών.
1950:  Τον Σεπτέμβριο ιδρύεται ο πρακτικός κλάδος του Ινστιτούτου.
1952:  Στις 13 Ιανουαρίου εορτάζεται η 25ετηρίδα του Ινστιτούτου.
1954:   Στις 24 Απριλίου, τα λείψανα των αδελφών Μελκονιάν επανενταφιάζονται και κατατίθεται 

ο θεμέλιος λίθος για την ανέγερση του νέου μαρμάρινου μαυσωλείου.
1954:  Στις 9 Μαΐου εγκαινιάζεται το ξύλινο παρατηρητήριο των Προσκόπων.
1955:   Κατασκευάζεται το μαρμάρινο μαυσωλείο που φέρει τις δύο μπρούντζινες προτομές 

των Αθάνατων Ευεργετών και ένα σμιλεμένο «χατσκάρ» (σταυρόπετρα) [αρχιτέκτονας: 
Μαρτυρός Αλτουνιάν (Λίβανος) και γλύπτης: Λέων Μουράτωφ (Παρίσι)], στο σημείο όπου 
είχε ανεγερθεί το προηγούμενο ξύλινο μαυσωλείο.

1956:   Στις 15 Ιανουαρίου τελούνται τα αποκαλυπτήρια του μαυσωλείου των Αθάνατων Ευεργετών. 
Την ίδια ημέρα εορτάζεται η 30ετηρίδα του Ινστιτούτου.

1962: Στις 14 Απριλίου εορτάζεται η 35ετηρίδα του Ινστιτούτου.
1963: Τον Ιούνιο το Ινστιτούτο καθίσταται εξεταστικό κέντρο GCE.
1963:   Στις 24 Οκτωβρίου επισκέπτεται το Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν ο Πρόεδρος  

του AGBU Αλέκ Μανουκιάν για πρώτη φορά.
1964:  Τον Σεπτέμβριο ιδρύεται το γενικό γυμνασιακό τμήμα του Ινστιτούτου.
1965:  Στις 30 Απριλίου η Κυπριακή Κυβέρνηση πιστοποιεί εκ νέου το καθεστώς του Ινστιτούτου.
1966:  Μεταξύ 17-20 Φεβρουαρίου εορτάζεται η 40ετηρίδα του Ινστιτούτου.
1968:   Εκδίδεται για πρώτη φορά το πολυγραφημένο περιοδικό «Τσολκ». Η τακτική έκδοσή του 

σταματά το 1991.
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1970:   Στις 2 Μαΐου επισκέπτεται το Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν ο Πρόεδρος του AGBU 
Αλέκ Μανουκιάν για δεύτερη φορά.

1972:   Στις 16 Απριλίου εορτάζεται η 40ετηρίδα των Προσκόπων του Ινστιτούτου και τελούνται τα 
αποκαλυπτήρια του πρώτου μνημείου των Προσκόπων.

1973:  Τον Ιούνιο κλείνει το γενικό γυμνασιακό τμήμα του Ινστιτούτου.
1974:   Στις 20 Ιουλίου το Μελκονιάν βομβαρδίζεται από την Τουρκική Αεροπορία,  

κατά την τουρκική εισβολή.
1977:   Στις 12 Απριλίου εορτάζεται η 45ετηρίδα των Προσκόπων του Ινστιτούτου και τελούνται  

τα αποκαλυπτήρια του δεύτερου μνημείου των Προσκόπων.
1981:  Στις 6 Μαΐου επισκέπτεται το Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν ο Διά Βίου Πρόεδρος 

του AGBU Αλέκ Μανουκιάν για τρίτη φορά.
1981:  Μεταξύ 6-9 Μαΐου εορτάζεται η 55ετηρίδα του Ινστιτούτου.
1981:   Στις 8 Μαΐου τελούνται τα αποκαλυπτήρια του δίδυμου μνημείου για το αρμένικο αλφάβητο 

και τη Μητέρα Αρμενία. Το 1987 αυτά τοποθετούνται πάνω στα ιστορικά δίδυμα κτίρια.
1982:   Μεταξύ 9-11 Απριλίου το Μελκονιάν φιλοξενεί τους 9ους Παναρμενικούς Αγώνες 

Ναβασαρτιάν της Αρμενικής Γενικής Ένωσης Αγαθοεργίας (AGBU).
1986:  Πωλείται στην εταιρεία J. & P. το ⅓ της γης όπου είναι χτισμένο το Μελκονιάν.
1986:  Μεταξύ 10-18 Μαΐου εορτάζεται η 60ετηρίδα του Ινστιτούτου.
1987:  Στις 24 Μαΐου κατατίθεται ο θεμέλιος λίθος για τα νέα κτίρια.
1989:  Στις 21 Οκτωβρίου εγκαινιάζονται τα νέα κτίρια του οικοτροφείου.
1990:   Μεταξύ 12-15 Απριλίου το Μελκονιάν φιλοξενεί τους 13ους Παναρμενικούς Αγώνες 

Ναβασαρτιάν του AGBU.
1990:   Στις 14 Απριλίου εγκαινιάζεται το κλειστό γήπεδο.
1990-1991:  Σμιλεύονται και τοποθετούνται ανάμεσα στα παλιά και τα νέα κτίρια η μαρμάρινη 
 προτομή του Προέδρου του AGBU Αλέκ Μανουκιάν, καθώς και μια σειρά προτομών από  
 αμμόλιθο που απεικονίζουν σημαντικές προσωπικότητες της αρμενικής ιστορίας, των   
 γραμμάτων και των τεχνών (θαλασσογράφος Χοβαννές Αϊβαζόφσκι, πρώτος Αρμένιος  
 τυπογράφος Χακόπ Μεγαπάρτ, μουσικολόγος Κομιτάς Βαρταμπέτ, εφευρέτης αρμένικου  
 αλφάβητου Άγιος Μεσρώπ Μαστότς, αρμενικός εθνικός ήρωας Στρατηγός Αντρανίκ Οζανιάν,  
 ποιητής Βαχάν Τεκεγιάν και πατέρας της αρμενικής ιστοριογραφίας Μοβσές Χορενατσί)
 από το γλύπτη Λεβόν Τοκματζιάν από την Αρμενία.
1996:  Μεταξύ 17-21 Απριλίου εορτάζεται η 70ετηρίδα του Ινστιτούτου.
1998:   Στις 12 Ιουνίου εκδίδεται η εφημερίδα «Χαϊάτσκ» για πρώτη φορά στα Αρμένικα, Αγγλικά, 

Ελληνικά και Βουλγαρικά. Τον Μάιο του 1999 προστίθεται τμήμα στα Ρωσικά.
1999:  Τον Ιούνιο ξεκινά η λειτουργία της ιστοσελίδας του Μελκονιάν (http://www.melkonian.ac.cy).
2000:  Μεταξύ 26-29 Απριλίου εορτάζεται η 50ετηρίδα του κινήματος των Οδηγών.
2001:  Μεταξύ 5-8 Απριλίου εορτάζεται η 75ετηρίδα του Ινστιτούτου.
2001:   Ο δρόμος μπροστά από την έπαυλη του ευεργέτη μετονομάζεται από «οδό Εφέσου»  

σε «οδό Μελκονιάν». Η πινακίδα αποκαλύπτεται επίσημα στις 7 Απριλίου.
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2004:   Στις 16 Μαρτίου ανακοινώνεται η απόφαση του Κεντρικού Διοικητικού Συμβουλίου της 
Αρμενικής Γενικής Ένωσης Αγαθοεργίας (AGBU), σύμφωνα με την οποία η λειτουργία του 
Ινστιτούτου θα σταματούσε τον Ιούνιο του 2005.

2004:   Στις 26 Μαρτίου η Βουλή των Αντιπροσώπων της Κυπριακής Δημοκρατίας,  
με το Ψήφισμα 142, καταδικάζει ομόφωνα την απόφαση του AGBU.

2004:    Το περιοδικό «Χαϊάτσκ» παύει να κυκλοφορεί τον Σεπτέμβριο, κατόπιν εντολής του 
εκπροσώπου του AGBU, Δρα Γκόρντον Άντερσον. 

2004:   Η ιστοσελίδα του Μελκονιάν κλείνει τον Σεπτέμβριο, κατόπιν εντολής του εκπροσώπου 
του AGBU, Δρα Γκόρντον Άντερσον. 

2005:  Στις 11 Ιουνίου λαμβάνει χώρα η τελευταία τελετή αποφοίτησης.
2005:  Τον Ιούνιο κλείνει το Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν.
2006: Στις 2 Απριλίου εορτάζεται η 75ετηρίδα των Προσκόπων.
2007:   Στις 2 Μαρτίου δημοσιεύεται το τρίτο διάταγμα διατήρησης της έκτασης του Μελκονιάν 

στην Επίσημη Εφημερίδα· η έκταση που καλύπτεται τροποποιείται με άλλο διάταγμα 
διατήρησης στις 6 Αυγούστου 2010.

2007-2009: Μετά από συμφωνία μεταξύ του Υπουργείου Παιδείας και Πολιτισμού και του AGBU,  
  τα ιστορικά κτίρια του Μελκονιάν φιλοξένησαν προσωρινά το Γυμνάσιο Αγλαντζιάς,  

στο οποίο εκτελούνταν κατασκευαστικές εργασίες.
2015:   Στις 2 Απριλίου, με αφορμή την εκατονταετηρίδα της Αρμενικής Γενοκτονίας, με 

πρωτοβουλία του Εκπροσώπου των Αρμενίων Βαρτκές Μαχτεσιάν, εκδίδονται από κοινού 
από την Κυπριακή Δημοκρατία και τη Δημοκρατία της Αρμενίας δύο αναμνηστικά 
γραμματόσημα με θέμα το Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν.

2016:   Εορτάζεται η 90ετηρίδα της ίδρυσης του Μελκονιάν στον χώρο της σχολής μεταξύ  
16-17 Ιουλίου, την οποία διοργάνωσε η Επιτροπή Εορτασμού της 90ετηρίδας και οι Φίλοι  
του Μελκονιάν στην Κύπρο. 
Τα ιστορικά δίδυμα κτίρια του Εκπαιδευτικού Ινστιτούτου, το δάσος που φυτεύτηκε από τα 
ορφανά, το μαυσωλείο των Αθάνατων Ευεργετών και η έπαυλη του Καραμπέτ Μελκονιάν 
συνεχίζουν να παραμένουν υπό την προστασία του Υπουργείου Εσωτερικών της Κυπριακής 
Δημοκρατίας, ως χώρος ιστορικής και πολιτιστικής αξίας. 
Ιδρυμένο από τους Αθάνατους Ευεργέτες Κρικόρ και Καραμπέτ Μελκονιάν πριν 100 χρόνια, 
στις 15 Φεβρουαρίου 1924, το Εκπαιδευτικό Ινστιτούτο Μελκονιάν παραμένει ακόμη 
κλειστό...
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1920 թ.   Ա ղեք սանդ րիոյ մէջ, 78 տա րե կան հա սա կին, աղջ կանց վար ժա րան հիմն ե լc ծրա գի րը 
չի րա կա նա ցc ցած, կը մա հա նայ Գրի գոր Մել գո նեան, հարս տc թեան իր ամ բողջ բա ժի-
նը ժա ռանգ թո ղե լով իր կրտսեր եղ բօ րը՝ Կա րա պետ Մել գո նեա նին: 

  Սկզբնա պէս Բա րե րար Ա ղա Կա րա պետ Մել գո նեա նի մտադ րc թիւ նը ե ղած է Մել գո նեան 
Կրթա րա նը հաս տա տել Հա յաս տա նի մէջ. սա կայն ի րա գոր ծc մի կարգ մը դժc ա րc-
թեանց պատ ճա ռով եւ ար տա սահ մա նի հա յc թեան ան մի ջա կան կրթա կան կա րիք նե րը 
գո հաց նե լc մտա հո գc թեամբ, ա ւե լի գործ նա կան կը նկա տc ի զայն հաս տա տել Մի ջին 
Ա րե ւել քի մէջ:

  Իբ րեւ յար մա րա գոյն վայր կ’ընտրcի Կիպ րոս կղզին, որ պատ մա կա նօ րէն սերտ կապ- 
ւնեցած էր հայ կա կան Կի լի կիոյ հետ c կը նկա տc էր քա ղա քա կա նօ րէն ա պա հով հո վա-
նիի ներ քեւ վստա հե լի մի ջա վայր c մօ տա ւոր կեդ րոն Մի ջին Ա րե ւել քի զա նա զան եր կիր-
նե րc հա յա շատ գաղ թա վայ րե րcն: 

1921 թ.  Յc լիս 27-ին Կա րա պետ Մել գո նեան կը ներ կա յա նայ Ա ղեք սանդ րիոյ Խառն Դա տա րա-
նին, յայ տա րա րե լով թէ իր եւ եղ բօ րը (Գրի գոր Մել գո նեա նի) շար ժcն եւ ան շարժ ստաց-
ւածքն ամ բողջ յօ ժա րա կամ կը կտա կէր հայ ազ գին՝ ձե ռամբ Կ. Պոլ սոյ Հա յոց Պատ-
րիար քա րա նի:

1922 թ.   Կա րա պետ Մել գո նեան կը յայ տա րա րէ իր եւ հան գc ցեալ եղ բօ րը ա նc նով աղջ կանց եւ 
ման չե րc զոյգ վար ժա րան ներ հաս տա տե լc բա րի ո րո շc մը: 

1923 թ.   Մել գո նեան կտա կի շcրջ ա ռար կc թիւն ներ, մին չեւ իսկ դատ տե ղի կ ’c նե նայ, բայց 
1924-ին կտա կը կ ’ամ րա ցc ի Կ. Պոլ սոյ Հա յոց Պատ րիար քա րա նի մի ջո ցով: Այ նc հե տեւ՝ 
պաշ տօ նա կա նա ցc մի գոր ծո ղc թիւն նե րը ա րա գօ րէն յա ռաջ կը տա րc ին եւ 1925-ին 
կտա կը վերջ նա կա նա պէս կը հաս տա տc ի նօտա րա կան աք թով:

1924 թ.  Փետ րc ար 8-ին կը գնc ի Հաս տա տc թեան կա լc ա ծը, շcրջ 186,289 քառ. մեթր:
1924 թ.  Փետ րc ար 15-ին տե ղի կ ’c նե նայ Հաս տա տc թեան հիմն ար կէ քը եւ կը սկսի ման չե րc 

վար ժա րա նի շի նc թիւ նը:
1924 թ.  Դեկ տեմ բեր 12-ին կը սկսի աղջ կանց վար ժա րա նի շի նc թիւ նը: 
1925 թ.  Նո յեմ բեր 21-ին կ ’ա ւար տի ման չե րc վար ժա րա նի շի նc թիւ նը: 
1925 թ.  Դեկ տեմ բեր 24-ին կ’ա ւար տի աղջ կանց վար ժա րա նի շի նc թիւ նը: 
1925 թ.   Դեկ տեմ բեր 28-ին, հե ռա տես եւ լրջա խոհ ազ գա յին նե րc խոր հcր դով եւ Կ. Պոլ սոյ 

Պատ րիար քա րա նի հա մամ տc թեամբ c պաշ տօ նա կան կտա կով Հ.Բ.Ը. Միc թիւ նը 
կտա կա կա տա րը կը կար գc ի «Մել գո նեան աւանդ»ին: 

1926 թ.  Յc նc ար, Փետ րc ար եւ Մա յիս ա միս նե րcն, ե րեք ան ջատ խcմ բե րով, Հաս տա տc թիւն 
կը փո խադ րc ին, Օս մա նեան Կայս րc թեան կող մէ 1915-1923 թթ., Ա րեւմ տեան Հա յաս-
տա նի եւ Կի լի կիոյ մէջ կազ մա կեր պc ած Հայ կա կան Ցե ղաս պա նc թե նէն հրաշ քով փըրկ-
ւած ծնո ղա զcրկ դար ձած եւ Հ.Բ.Ը. Միc թեան զա նա զան շրջան նե րcն մէջ ա պաս տան 
գտած 235 որ բե րը՝ 150-ը մանչ, 85-ը աղ ջիկ: 

1926 թ. Փետ րc ար 3-ին պաշ տօ նա պէս կը բա ցc ի ման չե րc բա ժի նը: 
1926 թ.  Մա յի սին պաշ տօ նա պէս կը բա ցc ի աղջ կանց բա ժի նը: 
1926 թ.  Սեպ տեմ բե րին կա նո նա ւոր կեր պով կը սկսին Հաս տա տc թեան դա սա ւան դc թիւն նե րը: 
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1927 թ.  Կը հիմն c ի Հաս տա տc թեան մա տե նա դա րա նը: 
1928 թ.  Սեպտեմբերին Հաս տա տc թիւ նը կը վե րա ծc ի բարձ րա գոյն նա խակր թա րա նի: 
1930 թ.   Յcլիս 6-ին Հաս տա տc թիւ նը կc տայ իր ա ռա ջին հcնձ քը՝ 24 շրջա նա ւարտ, 18 սան եւ 

6 սա նc հի:
1932 թ. Հոկ տեմ բեր 4-ին կը հիմն c ի Հաս տա տc թեան ա րիա կան շար ժc մը: 
1934 թ.  Յc լիս 23-ին, Ա ղեք սանդ րիոյ մէջ, 85 տա րե կան հա սա կին կը մա հա նայ Կա րա պետ Մել-

գո նեան: 
1934 թ.  Օ գոս տոս 19-ին Կա րա պետ Մել գո նեա նի զմռսc ած ա ճիւն նե րը կ ’ամ փո փc ին Հաս տա-

տc թեան զոյգ շէն քե րc մի ջեւ գտնc ող դամ բա րա նին մէջ, cր, 1935 թ. Յc նc ար 13-ին, 
կը փո խադ րc ին նաեւ Գրի գոր Մել գո նեա նի ա ճիւն նե րը:

1935 թ. Սեպտեմբերին կը հիմն c ի Հաս տա տc թեան վար ժա պե տա նո ցի բա ժի նը:
1936 թ.  Սեպտեմբերին Հաստատcթիւնը կը վերածcի երկրորդական վարժարանի։
1936 թ.   Սեպտեմբերին կը հիմնcի Հաստատcթեան արհեստից վարժարանը, որcն 

պաշտօնական բացcմը 1937-ի Յcնիսի 8-ին կը կատարcի։
1937 թ.  Ապրիլին լոյս կը տես նէ Հաս տա տc թեան «Այգ» պար բե րա թեր թը:
1937 թ.  Սեպտեմբերին կը հիմն c ի Հաս տա տc թեան ա ռեւտ րա կան բա ժի նը: 
1938 թ.  Կը կա ռc ցc ի Ան մահ Բա րե րար նե րc տախ տա կա շէն դամ բա րա նը:
1940 թ.   Մարտ 13-ին Կիպ րո սի կա ռա վա րc թիւ նը Հաս տա տc թիւ նը կը ճանչ նայ որ պէս երկ րոր-

դա կան վար ժա րան: 
1942 թ. Յcնիսին կը փա կc ի Հաս տա տc թեան ար հես տից վար ժա րա նը: 
1950 թ.  Մարտ 18-ին կը հիմն c ի Հաս տա տc թեան ա րե նc շա կան շար ժc մը: 
1950 թ.  Սեպտեմբերին կը հիմն c ի Հաս տա տc թեան գի տա կան բա ժի նը: 
1952 թ.  Յc նc ար 13-ին կը նշc ի Հաս տա տc թեան 25-ա մեա կը: 
1954 թ.   Ապ րիլ 24-ին տե ղի կ’c նե նան Ան մահ Բա րե րար նե րc՝ Գրի գոր եւ Կա րա պետ Մել գո նեա-

նի վե րա թա ղc մը եւ նոր դամ բա րա նի հիմն ա քա րին զե տե ղc մը: 
1954 թ. Մայիս 9-ին տեղի կ’cնենայ արիներc փայտէ աստղադիտարանի բացcմը:
1955 թ.  Կը կա ռc ցc ի Ան մահ Բա րե րար նե րc պրոն զէ զոյգ կի սանդ րի նե րը կրող, քան դա կա-

զարդ խաչ քա րով, մար մա րա կերտ դամ բա րա նը (ճար տա րա պետ Մար տի րոս Ալ թc նեան 
(Լի բա նան) եւ քան դա կա գործ Լե ւոն Մc րա տօֆ (Փա րիզ), նա խա պէս կա ռc ցc ած տախ-
տա կա շէն դամ բա րա նին տե ղը: 

1956 թ.  Յc նc ար 15-ին տե ղի կ’c նե նայ Ան մահ Բա րե րար նե րc դամ բա րա նի բաց ման հան դի-
սc թիւ նը եւ կը նշc ի Հաս տա տc թեան 30-ա մեա կը: 

1962 թ. Ապ րիլ 14-ին կը նշc ի Հաս տա տc թեան 35-ա մեա կը: 
1963 թ.  Յc նի սին Հաս տա տc թիւ նը կը դառ նայ G.C.E.-ի կեդ րոն: 
1963 թ.   Հոկ տեմ բեր 24-ին Հ.Բ.Ը. Միc թեան նա խա գահ Տիար Ալեք Մա նc կեան ա ռա ջին ան-

գամ կ ’այ ցե լէ Մ.Կ. Հաս տա տc թիւն:
1964 թ. Սեպտեմբերին կը հիմն c ի Հաս տա տc թեան ճե մա րա նա կան բա ժի նը: 
1965 թ.   Ապ րիլ 30-ին Կիպ րո սի կա ռա վա րc թիւ նը Հաս տա տc թիւ նը կը ճանչ նայ որ պէս Կիպ րո սի 

Պե տա կան Վար ժա րան նե րc կրթա կան մա կար դա կին հա մա հա ւա սար հաս տա տc թիւն:
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1966 թ. Փետ րc ար 17-20-ը կը նշc ի Հաս տա տc թեան 40-ա մեա կը: 
1968 թ. Լոյս կը տես նէ Հաս տա տc թեան «Ցոլք» խմո րա տիպ պար բե րա թեր թը:
1970 թ.   Մա յիս 2-ին Հ.Բ.Ը. Միc թեան նա խա գահ Տիար Ալեք Մա նc կեան երկ րորդ ան գամ կ ’այ-

ցե լէ Մ.Կ. Հաս տա տc թիւն:
1972 թ.  Ապ րիլ 16-ին կը նշc ի Հաս տա տc թեան ա րիա կան շարժ c մի 40-ա մեա կը: Նոյն օ րը տե ղի 

կ ’c նե նայ Հաս տա տc թեան ա րիա կան շարժ c մի 40-ա մեա կը խորհր դան շող յc շար ձա նի 
բա ցc մը: 

 1973 թ. Յcնիսին կը փա կc ի Հաս տա տc թեան ճե մա րա նա կան բա ժի նը: 
1974 թ.  Յc լիս 20-ին թրքա կան օ դա նա ւե րը կը ռմբա կո ծեն տղոց շէն քը:
1977 թ.   Ապրիլ 12-ին տեղի կ’cնենայ Հաս տա տc թեան ա րիա կան շարժ c մի 45-ա մեա կը խորհըր-

դանշող յc շար ձա նի բա ցc մը:
1981 թ.   Մա յիս 6-ին Հ.Բ.Ը. Միc թեան ցկեանս նա խա գահ Տիար Ալեք Մա նc կեան եր րորդ ան-

գամ կ ’այ ցե լէ Մ.Կ. Հաս տա տc թիւն:
1981 թ.  Մա յիս 6-9-ը կը նշc ի Հաս տա տc թեան 55-ա մեա կը: 
1981 թ.   Մա յիս 8-ին տե ղի կ ’c նե նայ Հաս տա տc թեան ԱԲԳ-ի եւ Մայր Հայաստան յcշարձան-

ներc բա ցc մը: 
1982 թ.  Ապ րիլ 9-11 տե ղի կ ’c նե նան Հ.Բ.Ը. Միc թեան 9-րդ Հա մա հայ կա կան՝ Նա ւա սար դեան 

խա ղե րը:
1986 թ.  Հո գա բար ձc թեան նա խա ձեռ նc թեամբ եւ Հ.Բ.Ը. Միc թեան Կեդ րո նա կան Վար չա կան 

Ժո ղո վի ո րո շc մով, գի շե րօ թիկ ա շա կերտ նե րc թի ւը 400-ի հասց նե լc եւ c սcմ ջամ բե-
լc, ինչ պէս նաեւ Հաս տա տc թիւ նը ար դիա կա նաց նե լc, դա սա ւան դc թեան, մար զա կան 
եւ կեն ցա ղա յին պայ ման նե րը բա րե լա ւե լc եւ նոր շէն քեր կա ռc ցե լc նպա տա կով, J. & P. 
Ըն կե րc թեան կը ծա խc ի Հաս տա տc թեան ընդ հա նcր կա լc ա ծին գրե թէ մէկ եր րոր դը:

1986 թ. Մա յիս 10-18-ը կը նշc ի Հաս տա տc թեան 60-ա մեա կը: 
1987 թ.  Մա յիս 24-ին տե ղի կ ’c նե նայ Հաս տա տc թեան նոր շէն քե րcն հիմն ար կէ քը: 
1989 թ.   Հոկ տեմ բեր 21-ին տե ղի կ ’c նե նայ Հաս տա տc թեան նոր շէն քե րcն բաց ման հան դի սc-

թիւ նը:
1990 թ.  Ապ րիլ 12-15 տե ղի կ ’c նե նան Հ.Բ.Ը. Միc թեան 13-րդ Հա մա հայ կա կան՝ Նա ւա սար դեան 

խա ղե րը:
1990 թ. Ապրիլ 14-ին տեղի կ’cնենայ գոց մարզադաշտի բացcմը:
1990-1991 թթ.  Կը տե ղադ րc ին Հ.Բ.Ը. Միc թեան ցկեանս նա խա գահ Տիար Ա լեք Մա նc կեա-  
  նի մար մա րա կերտ եւ ծո վան կա րիչ Յով հան նէս Այ վա զովս կիի, ա ռա ջին հայ տպագ րիչ 

Յա կոբ Մե ղա պար տի, ե րաժշ տա գէտ Կո մի տաս վար դա պե տի, հա յե րէն գի րե րը ստեղ ծող 
Մես րոպ Մաշ տո ցի, Ազ գա յին հե րոս զօ րա վար Անդ րա նի կի, բա նաս տեղծ Վա հան Թէ-
քէեա նի եւ պատ մա հայր Մով սէս Խո րե նա ցիի քա րա կերտ ար ձան նե րը, քան դա կա գործ 
Լե ւոն Թոք մա ճեան (Ե րե ւան)

1996 թ. Ապ րիլ 17-21-ը կը նշc ի Հաս տա տc թեան 70-ա մեա կը: 
1998 թ.   Յc նիս 12-ին լոյս կը տես նէ Հաս տա տc թեան «Հա յեացք» պար բե րա թեր թի ա ռա ջին թի-

ւը, հա յե րէն, անգ լե րէն, պcլ կա րե րէն եւ յc նա րէն բա ժին նե րով: 1999 թ. Մա յի սին կ’ա ւել-
նայ ռc սե րէն բա ժի նը:

ՏԱ ՐԵԳ ՐՈՒ ԹԻՒՆ ՄԵԼ ԳՈ ՆԵԱՆ ԿՐԹԱ ԿԱՆ ՀԱՍ ՏԱ ՏՈՒ ԹԵԱՆ

| 381



1999 թ. Յc նի սին կը բա ցc ի Հաս տա տc թեան կայ քը (http://www.melkonian.ac.cy):
2000 թ.  Ապ րիլ 26-29 կը նշc ի Հաս տա տc թեան ա րե նc շա կան շարժ c մի 50-ա մեա կը: 
2001 թ.  Ապ րիլ 5-8 կը նշc ի Հաս տա տc թեան 75-ա մեա կը: 
2001 թ.  Ապրիլ 7-ին տե ղի կ ’c նե նայ  Մելգոնեան փողոցի անcանակոչcթեան արարողcթիւնը:
2004 թ.   Մարտ 16-ին Հ.Բ.Ը. Միc թեան Կեդ րո նա կան Վար չա կան Ժո ղո վը կ ’ո րո շէ 2005 թ. Յc-

նի սին փա կել 79-ա մեայ պատ մc թիւն c նե ցող Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թիւ նը: 
2004 թ.  Մարտ 26-ին Կիպ րո սի բա րեխ նամ Հան րա պե տc թեան Խորհր դա րա նը, Թիւ 142 ո րո-

շc մով, միա ձայ նc թեամբ կը դա տա պար տէ Հ.Բ.Ը. Միc թեան Մել գո նեան Կրթա կան 
Հաս տա տc թեան փա կc մը:

2004 թ.  Սեպ տեմ բե րին վերջ նա կա նա պէս կը դադ րի Հաս տա տc թեան «Հա յեացք»ի հրա տա րա-
կc թիւ նը՝ Հ.Բ.Ը. Միc թեան ներկայացcցիչ Դոկտ. Կորտըն Ան տըր սը նի հրա հան գով:

2004 թ.  Սեպ տեմ բե րին վերջ նա կա նա պէս կը փա կc ի Հաս տա տc թեան կայ քը՝ Հ.Բ.Ը. Միc թեան 
ներկայացcցիչ Դոկտ. Կորտըն Ան տըր սը նի հրա հան գով: 

2005 թ. Յcնիս 11-ին տեղի կ’cնենայ Հաստատcթեան վերջին ամավերջի հանդիսcթիւնը:
2005 թ.  Յc նի սին կը փա կc ի Հաս տա տc թիւ նը:
2006 թ.  Ապրիլ 2-ին կը նշc ի Հաս տա տc թեան ա րիա կան շարժ c մի 75-ա մեա կը:
2007 թ.  Մարտ 2-ին, “Cyprus Gazette”-ի մէջ կը հրա պա րա կc ի Մել գո նեա նի պատ մա կան շէն քե-

րc պահ պան ման մա սին Գ. հրամանագիրը: Թcարկcած տա րած քը փո փո խc թեան 
կ ’են թար կc ի մէկ այլ նա խա րա րի կող մէ, 2010 թ. Օ գոս տոս 6-ին:

2007-2009 թթ.  Կիպրոսի Կրթcթեան եւ Մշակոյթի Նախարարcթեան c Հ.Բ.Ը. Միc թեան մի - 
 ջեւ կնքc ած հա մա ձայ նc թեամբ, Մել գո նեա նի պատ մա կան զոյգ շէն քե րը, ան հա տոյց  
 կեր պով, կը տրա մադ րc ին Աղ լան ճա յի Երկ րոր դա կան Վար ժա րա նին, եր կա մեայ գոր- 
 ծածcթեան հա մար:
2015 թ.  Ապ րիլ 2-ին, հայ համայնքի պետական ներկայացcցիչ Վարդգէս Մահտեսեանի 

նախաձեռնcթեամբ, տե ղի կ ’c նե նայ Կիպ րո սի եւ Հա յաս տա նի Հան րա պե տc թիւն նե րc 
միա ցեալ c միա ժա մա նակ թո ղար կc ած դրոշ մա թcղ թե րc, գե ղա թեր թիկ նե րc եւ ա ռա-
ջին օ րc այ պա հա րան նե րc պաշ տօ նա կան հան դի սc թիւ նը:

2016 թ.  Յc լիս 16-17-ին, Հաս տա տc թեան շրջա փա կէն ներս, կազ մա կեր պc թեամբ 90-ա մեա-
կի Կազ մա կեր պիչ Յանձ նա խcմ բի եւ օ ժան դա կc թեամբ Կիպ րոսի Մել գո նեանի 
 Բարեկամնե րc, կը նշc ի Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թեան հիմն ադ րc թեան 
90-ա մեա կը: 

  Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թեան պատ մա կան զոյգ շէն քե րը, որ բե րc տնկած 
ան տա ռը, Ան մահ Բա րե րար նե րc դամ բա նը եւ Կա րա պետ Մել գո նեա նի վիլ լան կը շա-
րc նա կեն մնալ Կիպ րո սի Ներ քին Գոր ծոց Նա խա րա րc թեան պահ պա նc թեան տակ՝ 
որ պէս պատ մամ շա կc թա յին ար ժէք ներ կա յաց նող ան ձեռնմխ ե լի տա րածք ներ: 

  100 տա րի ա ռաջ, 1924 թ. Փետ րc ար 15-ին, Ան մահ Բա րե րար ներ Գրի գոր եւ Կա րա պետ 
Մել գո նեա ններc հիմն ած Մել գո նեան Կրթա կան Հաս տա տc թիւ նը տա կա ւին փակ կը 
մնայ...
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1920:  Krikor Melkonian dies in Alexandria, Egypt, on 3 June, aged 78, without having succeeded in realising his 
plan to establish a girls’ school. His entire fortune is inherited by his younger brother, Garabed Melkonian.  
Garabed Agha Melkonian’s original intention was to establish the Melkonian school in Armenia, however 
due to the difficulties of implementation and to meet the immediate educational needs of Armenians 
abroad, it was considered more practical to be established in the Middle East. 
The island of Cyprus was chosen as the most suitable location, which historically had good relations with 
Armenian Cilicia, it enjoyed political stability and was relatively near the large Armenian communities of the 
various Middle Eastern countries.

1921:   Garabed Melkonian bequeaths his fortune to the Armenian Patriarch of Constantinople  
on 27 July, in order to establish and maintain a girls’ and a boys’ school, in his and his late  
brother’s name.

1922:   Garabed Melkonian announces the generous decision to establish a girls’ and boys’ school in his and his 
departed brother’s name.

1923:   Objections are raised about the Melkonian bequest, even a trial takes place, but in 1924 the will is 
enhanced by the Armenian Patriarchate of Constantinople. Thereby, the actions to formalise it are sped up 
and in 1925 the will is finally established by a notary act.

1924:  The Institute’s land of 186,289 m² is purchased on 8 February.
1924:   The foundation stone is laid on 15 February; construction of the boys’ building begins  

on the same day.
1924:  Construction of the girls’ building begins on 12 December.
1925:  Construction of the boys’ building is completed on 21 November.
1925:  Construction of the girls’ building is completed on 24 December.
1925:   Following the insightful and thoughtful advice of well-known Armenians and the agreement of the Armenian 

Patriarchate of Constantinople, the Melkonian endowment is transferred to the AGBU (Armenian General 
Benevolent Union) with an official act on 28 December.

1926:   235 orphans (150 boys and 85 girls), who were miraculously saved from the Armenian Genocide 
perpetrated by the Ottoman Empire in Western Armenia and Cilicia, arrive from various regions of the 
Middle East and the Balkans through the local AGBU chapters in three separate groups, in January, 
February and May.

1926:  The boys’ section opens on 3 February.
1926:  The girls’ section opens in May.
1926:  Regular classes at the Institute commence in September.
1927:  The Institute’s library is established.
1928:  The Institute becomes a Higher Elementary School in September.
1930:  The first graduation ceremony is held on 6 July.
1932:  The Boy Scouts’ movement is officially established on 4 October.
1934:  Garabed Melkonian dies in Alexandria on 23 July, at the age of 85.
1934:   The remains of Garabed Melkonian are buried in the space between the twin Melkonian buildings on  

19 August, where the remains of Krikor Melkonian are also transported and interred on 13 January 1935.
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1935:  The Institute’s teachers’ training secton is established in September.
1936:  The Institute becomes a secondary school in September.
1936:   The Institute's Technical School is established in September, and it is officially inaugurated on 8 June 1937.
1937:  The “Ayk” periodical is first published in April.
1937:  The Institute’s commercial section is established in September.
1938:  The old wooden Benefactors’ mausoleum is constructed early that year.
1940:  The colonial government officially recognises the Institute as a secondary school on 13 March.
1942:  The Institute’s Technical School is closed in June.
1950:  The Girl Guides’ movement is established on 18 March.
1950:  The Institute’s science section is established in September.
1952:  The Institute’s 25th anniversary is celebrated on 13 January.
1954:   The Melkonian brothers’ remains are re-buried and the foundation stone is laid for the erection of the new 

white marble mausoleum on 24 April.
1954:  The Scouts’ wooden observatory is inaugurated on 9 May.
1955:   The marble monument with the Immortal Benefactors' bronze busts and the sculpted «khachkar» (cross-

stone) is built by architect Mardiros Altounian from Lebanon and sculptor Léon Mouradoff from Paris, 
replacing the previous wooden-built monument.

1956:   The Immortal Benefactors’ mausoleum is unveiled on 15 January. The Institute’s 30th anniversary is 
celebrated on the same day.

1962:  The Institute’s 35th anniversary is celebrated on 14 April.
1963:  The Institute becomes a GCE examination centre in June.
1963:  AGBU President Alex Manoogian visits the Melkonian Institute for the first time on 24 October.
1964:  The Institute’s general High School section is established in September.
1965:  The government of Cyprus certifies anew the Institute’s status on 30 April.
1966:  The Institute’s 40th anniversary is celebrated between 17-20 February.
1968:  The “Tsolk” stencilled periodical is first published. Its regular publication stops in 1991.
1970:  AGBU President Alex Manoogian visits the Melkonian Institute for the second time on 2 May.
1972:   The Institute’s Scouts’ 40th anniversary is celebrated and the Scouts’ first monument  

is unveiled on 16 April.
1973:  The Institute’s general High School section is closed in June.
1974:  The Melkonian is bombed by the Turkish Air Force on 20 July, during the Turkish invasion.
1977:   The Institute’s Scouts’ 45th anniversary is celebrated and the Scouts’ second monument is unveiled on 12 

April.
1981:  AGBU Life President Alex Manoogian visits the Melkonian Institute for the third time on 6 May.
1981:  The 55th anniversary of the Institute is celebrated between 6-9 May.
1981:  The twin monument for the Armenian alphabet and Mother Armenia is unveiled on 8 May.
1982:  The Melkonian hosts the 9th AGBU Pan-Armenian (Navasartian) Games between 9-11 April.
1986:  A third of the land where the Melkonian is built is sold to the J. & P. company.
1986:  The 60th anniversary of the Institute is celebrated between 10-18 May.
1987:  The foundation stone for the new buildings is laid on 24 May.
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1989:  The new dormitory buildings are inaugurated on 21 October.
1990:  The Melkonian hosts the 13th AGBU Pan-Armenian (Navasartian) Games between 12-15 April.
1990:  The indoor stadium is inaugurated on 14 April.
1990-1991:  The marble bust of AGBU President Alex Manoogian, as well as a series of seven sandstone busts   
 depicting important pillars of Armenian history, letters and the arts (marine painter Hovhannes Aivazovsky,  
 first Armenian printer Hagop Meghabard, musicologist Gomidas Vartabed, inventor of the Armenian   
 alphabet Saint Mesrob Mashdots, Armenian national hero General Antranik Ozanian, poet Vahan Tekeyan  
 and father of Armenian historiography Movses Khorenatsi) are carved and placed between the old and the  
 new buildings by sculptor Levon Tokmadjian of Armenia.
1996:  The 70th anniversary of the Institute is celebrated between 17-21 April.
1998:   The “Hayatsk” newspaper is first published on 12 June in Armenian, English, Greek and Bulgarian. A section 

in Russian is added in May 1999. 
1999:  The Melkonian’s website begins its operation in June (http://www.melkonian.ac.cy).
2000:  The Girl Guides’ 50th anniversary is celebrated between 26-29 April.
2001:  The 75th anniversary of the Institute is celebrated between 5-8 April.
2001:   The road in front of the benefactor’s villa is renamed from “Ephesus street” to “Melkonian street”. The street 

sign is officially unveiled on 7 April.
2004:   The AGBU Central Board’s decision is announced on 16 March, according to which the operation of the 

Institute would cease in June 2005.
2004:   The House of Representatives of the Republic of Cyprus, with Resolution 142, unanimously condemns the 

AGBU’s decision to close down the Melkonian on 26 March.
2004:   The “Hayatsk” periodical ceases publication in September, by order of AGBU representative 

Dr Gordon Anderson.
2004:   The Melkonian website is shut down in September, by order of AGBU representative Dr Gordon Anderson.
2005:  The last graduation ceremony takes place on 11 June.
2005:  The Melkonian Educational Institute is closed in June.
2006:  The Scouts’ 75th anniversary is celebrated on 2 April.
2007:   The third preservation order for the Melkonian area is published in the Cyprus Gazette  

on 2 March; the area listed is modified by another preservation order on 6 August 2010.
2007-2009:  Following an agreement between the Ministry of Education and Culture and the AGBU,  the Melkonian’s 
 historical buildings accommodated the Aglandjia Gymnasium that was undergoing construction works.
2015:    By initiative of Armenian Representative Vartkes Mahdessian, two commemorative stamps featuring the 

Melkonian are jointly issued on 2 April by the Republics of Cyprus and Armenia, on the occasion of the 
centenary of the Armenian Genocide.

2016:   The 90th anniversary of the establishment of the Melkonian is celebrated within the school grounds on 16-17 
July, organised by the 90th Anniversary Committee and Cyprus Melkonian Friends. 
The historical twin buildings of the Melkonian Educational Institute, the forest planted by the orphans, the 
Immortal Benefactors’ mausoleum and Garabed Melkonian’s villa continue to remain under the protection of 
the Ministry of Interior of the Republic of Cyprus, as a site of historical and cultural value.  
Established by the Immortal Benefactors Krikor and Garabed Melkonian 100 years ago, on 15 February 
1924, the Melkonian Educational Institute still remains closed...
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 Մելգոնեանցիներ
• Արապեան Արա Մ. Նահանգներ 1972-1973
• Արզcմանեան Զարեհ Մ. Նահանգներ 1962-1963
• Բաբազեան Ժիրայր Ֆրանսա, Հայաստան 1970-1971
• Բակլայեան-Կէվհէրեան Իսկcհի Կիպրոս 1966-1967
• Բրիկեան-Ամանեան Անժէլ Մ. Նահանգներ 1995-1996
• Գազանճեան Մասիս Կիպրոս (յաճախած է 1960-1963)
• Գազանճեան-Չcլճեան Սոնա Կիպրոս 1991-1992
• Գազանճեան Տիգրան Կիպրոս 1993-1994
• Գալֆայեան Նազարէթ Կիպրոս 1976-1977
• Գայայեան Շանթ Կիպրոս (յաճախած է 2003-2005)
• Գcշեան Աւետիս Կիպրոս 2004-2005
• Գcրcեան Վարդգէս Մ. Նահանգներ 1965-1966
• Դաւիթեան Կարապետ Յcնաստան 1965-1966
• Թիթիզեան Փանոս Մ. Նահանգներ 1945-1946
• Իսահակեան Դանիէլ Հայաստան 1995-1996
• Իսնէեան Նազինէ Գերմանիա 1998-1999
• Դոկտ. Իւրնէշլեան Արմէն Լիբանան 1985-1986
• Լագիսեան Պօղոս Մ. Նահանգներ 1944-1945
• Ծատcրեան-Շիրվանեան Արսինէ Մ. Նահանգներ (յաճախած է 1982-1986)
• Կարապետեան Պերճ Մ. Նահանգներ 1959-1960
• Կէվհէրեան-Ալթcնեան Հերա Կիպրոս 1993-1994
• Կոստանեան Գարեգին Կիպրոս 1983-1984
• Հավարեան Լիզա Կիպրոս 1995-1996
• Ղարիպեան Զաւէն Լիբանան 1956-1957 
• Մակարեան Սեւակ Կիպրոս 1982-1983
• Մամիկոնեան Յակոբ Թcրքիա (յաճախած է 1980-1982)
• Յակոբեան Գէորգ Մ. Նահանգներ 1959-1960
• Ունճեան-Ադամեան Աստղիկ Կիպրոս   1948-1949
• Պետեան-Մինասեան Սիլվա Քանատա 1972-1973
• Պետիկեան Ռաֆֆի Գերմանիա 1975-1976
• Պէրպէրեան-Գcրcեան Ալիս Մ. Նահանգներ 1965-1966
• Պէրպէրեան Մարիա Հոլանտա 1995-1996
• Պոստանեան Վաչէ Ֆրանսա 1998-1999
• Սարեան Մալվինա Յcնաստան 1985-1986
• Սէթեան Յարcթիւն Յcնաստան 1970-1971
• Վիրաւորեան Արթօ Անգլիա 1962-1963
• Տէմիրճեան Հայարփի Կիպրոս 1970-1971
• Տէվլեթեան Ասատcր Կիպրոս 1961-1962
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• Ցնծալեան Ռաֆֆի Մ. Նահանգներ 1973-1974
• Փափազեան Ազնիւ Կիպրոս 1965-1966
• Փափազեան Մարի Կիպրոս 1973-1974
• Քէշիշեան-Պէքիարեան Հերմինէ Կիպրոս 1950-1951
• Օհաննէսեան Մարալ  Կիպրոս  1989-1990

 *  Ծանօթ.- Կամքէ անկախ պատճառներով մոռց6ած ան6ններ6ն համար կը հայցենք 
ընթերցողներ6 ներողամտ6թիւնը:

Բարեկամներ
• Այնէճեան Վահան, Կիպրոս, 1932-1967 թթ. cսcցիչ եւ խմբավար Վահան Պէտէլեանին թոռը
•  Բարոյեան Մկրտիչ, Կիպրոս, 1926-1938 թթ. Եգիպտոսէն եկած եւ ապա պաշտօնավարած 

Տիգրանcհի Սարգիսեանին զաւակը
• Գcյcմճեան Երան, Կիպրոս, 1989-1999 (հոգաբարձc)
• Եորղիc Ֆրիտա, Կիպրոս, cսcցչcհի, 1993-2005
•  Թոփալեան Յասմիկ եւ Գըլընճեան Սոնիա, Անգլիա, 1959-1960 cսcմնական տարեշրջանի   
 տնօրէնի պաշտօնա-կատար Յարcթիւն Այվազեանին դcստրերը
• Լոcսըն Քիթ, Կիպրոս, cսcցիչ, 1996-2005
• Ճանոյեան Դանիէլ, Մ. Նահանգներ, հերթապահ, արիապետ, 1982-1983
• Հապէշեան Տ. Մոմիկ քհնյ., Կիպրոս
• Տոքթ. Մինասեան Վեհոնի, Իրաք, 1930-1931 թթ. բարձրագոյն նախակրթարանի     
 շրջանաւարտ Վարդանոյշ Մալխասեանին զաւակը
•  Նազարեան Շcշանիկ, Հայաստան, 1929-1930 թթ. բարձրագոյն նախակրթարանի շրջանաւարտ 

Ազատ Շիշէեանին թոռնորդին
• Տալգըլըճեան Տ. Վիգէն Վրդ., Լիբանան
• Քիւչիւքեան-Ուորմըն Սաթիկ, Անգլիա, 1961-1968 թթ. Հոգաբարձc Վահէ Քիւչիւքեանին դcստրը
  
ԿրթWթեան, ՄարմնամարզWթեան եւ ԵրիտասարդWթիւն
•  Դոկտ. Լոիս Կիպրիանոս, երկրորդական cսման նախկին ընդհանcր տնօրէն
•  Դոկտ. Լոիզո Անթոնիա, երկրորդական cսման գրականcթեան դասերc քննիչ
•  Դոկտ. Թէոֆանcս Պոպի, երկրորդական cսման տնօրէնի գրասենեակի պաշտօնեայ
•  Դոկտ. Պրոյիգագիս Պանայիոտիս, երկրորդական cսման գրականcթեան դասերc խորհրդատc
•  Խարալամպcս-Զէնիc Անտրի, երկրորդական cսման գրականcթեան դասերc խորհրդատc
•  Զեւլարիս Խարիս, Արcեստի-Լcսանկարչcեան cսcցիչ, երկրորդական cսcմ
•  Փայսիc-Ֆրանկcլիտc Էլէնա, Լcսանկարչcեան cսcցիչ, երկրորդական cսcմ 

Մամլոյ եւ ՏեղեկատWWթեան Գրասենեակ (P.I.O.)
•  Սթիլիանc Ալիկի, P.I.O.-ի տնօրէնcհի
• Ֆանթիս Լcիզա, P.I.O.-ի մամcլի եւ տեղեկատccթեան պատասխանատc
• Եորղիc Մարիա, P.I.O.-ի պաշտօնեայ
•  Երոտիակոնc Նիկոս, graphic designer

Կիպրոսի Պետական Արխիւ
Երեսփոխանական Գրասենեակ
Մելգոնեան Կրթական ՀաստատWթեան արխիւ
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Former Melkonian students  Year of graduation
• Kevork Agopian USA 1959-1960
• Hera Guevherian-Altounian Cyprus 1993-1994
• Angel Prigian-Amanian USA 1995-1996
• Ara Arabian USA 1972-1973
• Zareh Arzoumanian USA 1962-1963
• Asdghig Oundjian-Atamyan Cyprus 1948-1949
• Raffi Bedikian Germany 1975-1976
• Hermine Keshishian-Bekiarian Cyprus 1950-1951
• Maria Berberian Netherlands 1995-1996
• Vatche Bosdanian France 1998-1999
• Sona Kazandjian-Chouldjian Cyprus 1991-1992
• Karekin Costanian Cyprus 1983-1984
• Hayarpi Demirdjian Cyprus 1970-1971
• Assadour Devledian Cyprus 1961-1962
• Berdj Garabedian USA 1959-1960
• Zaven Gharibian Lebanon 1956-1957
• Isgouhi Paklayan-Guevherian Cyprus 1966-1967
• Liza Hawarian Cyprus 1995-1996
• Taniel Isahagian Armenia 1995-1996
• Nazine Isneyan Germany 1998-1999
• Nazaret Kalfayan Cyprus 1976-1977
• Dickran Kazandjian Cyprus 1993-1994
• Masis Kazandjian Cyprus (attended 1960-1963)
• Shant Kayayan Cyprus (attended 2003-2005)
• Vartkes Kourouyan USA 1965-1966
• Alice Berberian-Kourouyan USA 1965-1966
• Avedis Koushian Cyprus 2004-2005
• Boghos Lakissian USA 1944-1945
• Sevag Magarian Cyprus 1982-1983
• Hagop Mamigonian Turkey (attended 1980-1982)
• Silva Bedian-Minassian Canada 1972-1973
• Maral Ohannessian  Cyprus 1989-1990
• Aznive Papazian Cyprus 1965-1966
• Jirair Papazian France, Armenia 1970-1971
• Marie Papazian Cyprus 1973-1974
• Malvina Sarian Greece 1985-1986
• Haroutiun Setian Greece 1970-1971
• Arsine Dzadourian-Shirvanian USA (attended 1982-1986)
• Garabed Tavitian Greece 1965-1966

LIST OF CONTRIBUTORS*
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• Panos Titizian USA 1945-1946
• Dr Armen Urneshlian Lebanon 1985-1986
• Arto Viravorian UK 1962-1963
• Raffi Zinzalian USA 1973-1974

*  Note: We kindly request your understanding for any names that may have mistakenly been left out.

Friends
•  Vahan Aynedjian, Cyprus, grandson of teacher, conductor and choir master  

Vahan Bedelian (1932-1967)
•  Archimandrite Vicken Dalkeledjian, Lebanon
•  Freda Georghiou, Cyprus, teacher (1993-2005)
•  Fr. Momik Habeshian, Cyprus
•  Daniel Janoyan, USA, supervisor and scouts leader (1982-1983)
• Yeran Kouyoumdjian, Cyprus, Board member (1989-1999)
• Satig Kutchukian-Warman, UK, daughter of School Board member Vahe Kutchukian (1961-1968)
•  Keith Lawson, Cyprus, teacher (1996-2005)
•  Dr Vehouni Minassian, Iraq, son of higher Elementary School graduate  

Vartanoush Malkhassian (1930-1931)
•  Shoushanig Nazarian, Armenia, great-granddaughter of higher Elementary School  

graduate Azad Shisheyan (1929-1930)
•  Mgrditch Paroian, Cyprus, son of Dikranouhi Sarkissian from Egypt, who worked at the  

Melkonian between 1926-1938
• Hasmig Topalian and Sonia Klendjian, UK, daughters of Acting Headmaster
 Haroutiun Ayvazian (1959-1960)

Ministry of Education, Sport and Youth
•  Dr Kyprianos Louis, ex Director of Secondary General Education
•  Dr Antonia Loizou, Greek Literature Inspector in Secondary General Education
• Dr Popi Theophanous, Officer in the Office of the Director of Secondary General Education
• Dr Panagiotis Proikakis, Greek Literature Advisor in Secondary General Education
•  Andri Charalambous-Zeniou, Greek Literature Advisor in Secondary General Education
• Haris Zevlaris, Teacher of Art-Photograhy, Secondary General Education
• Elena Paissiou-Frangoulidou, Teacher of Art-Photograhy, Secondary General Education

Press and Information Office (PIO)
• Aliki Stylianou, PIO Director
• Louiza Fantis, Press and Information Officer A՛
• Maria Georgiou, Press and Information Officer
• Nicos Ierodiaconou, Graphic Designer

Cyprus State Archives
Office of the Armenian MP
Melkonian Educational Institute’s archives
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Σύνθεση φωτογραφιών και αρμένικων κειμένων: Γεγιά Καγιαγιάν (καθηγητής, ιδρυτής της εφημερίδας/
περιοδικού «Χαϊάτσκ», επιμελητής και διευθυντής του τμήματος εκδόσεων, 1997-2005) και  
Βαρτάν Ταστζιάν (απόφοιτος του 1959, καθηγητής Μαθηματικών, 1966-1975)
Լուսանկարները եւ հայերէն գրութիւնները համադրեցին Եղիա Գայայեանը (հայերէնի ուսուցիչ, 
«Հայեացք» պարբերաթերթի հիմնադիր-խմբագիր եւ հրատարակչական գրասենեակի 
պատասխանատու, 1997-2005) եւ Վարդան Թաշճեանը (1959 թ. շրջանաւարտ, ուսողութեան 
ուսուցիչ, 1966-1975)
Synthesis of the photographs and Armenian texts: Yeghia Kayayan (teacher, founder of the  
“Hayatsk” newspaper/periodical, editor and manager of the publications department, 1997-2005) and 
Vartan Tashdjian (1959 graduate, Mathematics teacher, 1966-1975)

Μετάφραση στα Ελληνικά και τα Αγγλικά: Μασίς Ντερ Παρτόγ (απόφοιτος του 1983),
Αλέξανδρος-Μιχαήλ Χατζηλύρας (ερευνητής-μελετητής) και Βαρτάν Ταστζιάν (απόφοιτος του
1959, καθηγητής Μαθηματικών, 1966-1975)
Յունարէն եւ անգլերէն թարգմանութիւնը՝ Մասիս Տէր Բարթող (1983 թ. շրջանաւարտ),
Ալեքսանդր-Միքայէլ Հաճիլիրաս (հետազօտող-ուսումնասիրող) եւ Վարդան Թաշճեան
(1959 թ. շրջանաւարտ, ուսողութեան ուսուցիչ, 1966-1975)
Translation to Greek and English: Masis Der Parthogh (1983 graduate), Alexander-Michael Hadjilyra
(researcher-scholar) and Vartan Tashdjian (1959 graduate, Mathematics teacher, 1966-1975)

Έγχρωμη σύνθεση φωτογραφιών των Καθόλικων (Πατριαρχών), καθηγητών και μαθητών:  
Αρμέν Αϊβαζιάν (απόφοιτος του 2004)
Վեհափառներու, ուսուցիչներու եւ շրջանաւարտներու գունաւոր լուսանկարներուն համադրումը՝ 
Արմէն Այվազեան (2004 թ. շրջանաւարտ)
Colour synthesis of photographs of the Catholicoi, teachers and students:  
Armen Ayvazian (2004 graduate)

*  Note: In this publication, the traditional English names for the towns of Lefkosia (Nicosia), Lemesos (Limassol), 
Larnaka (Larnaca), Pafos (Paphos), Ammochostos (Famagusta) and Keryneia (Kyrenia) have been used.
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